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O ksiazce

Sprawa zgwalcenia i zabojstwa mlodej biegaczki Toni Darien, ktérej martwe cialo znaleziono
w nowojorskim Central Parku, od poczatku budzi watpliwosci. Slady pozostawione na miejscu
zbrodni wskazuja, iz popelniono ja kilka godzin wczesniej. Kloca sie z nimi wyniki sekcji
przeprowadzonej przez doktor Kay Scarpette mdéwiace, iz Toni prawdopodobnie nie zyje od ponad
36 godzin. Co$ taczy to morderstwo z tajemniczym zaginieciem bogatej finansistki Hannah Starr,
ktéra dostownie rozplynela sie w powietrzu po opuszczeniu restauracji w Greenwich Village.
Siostrzenica Kay, Lucy — osobiscie zainteresowana wyjasnieniem zagadki, gdyz Hannah oszukala ja
na sporg sume pieniedzy — prowadzi wilasne Sledztwo w cyberprzestrzeni. Czy z pomocg Lucy policji
uda sie odnalez¢ Hannah zywa? Uczestniczac w programie telewizyjnym po$wieconym sprawom
kryminalnym, Scarpetta zdaje sobie sprawe, ze macki obu spraw siegaja glebiej, niz poczatkowo
podejrzewata. Kluczem do ich rozwigzania moga by¢ wydarzenia z mrocznej przeszioSci jej
wiasnego meza, psychologa Bentona Wesleya, ktéry kiedys tez tajemniczo zaginat...



PATRICIA CORNWELL

Pisarka i dziennikarka amerykanska, dyrektor oddzialu medycyny sadowej w National Forensic
Academy. Po ukonczeniu studiéw pracowala jako reporter dla Charlotte Observer, zajmujac sie
tematyka kryminalng. Za swoje artykuly na temat prostytucji i fali przestepczosci otrzymata dyplom
w kategorii ,,dziennikarstwo $ledcze”. W 1990 opublikowala Pestmortem, pozZniejsza zdobywczynie
az 4 najwazniejszych nagrod w dziedzinie powiesci kryminalnej — Edgar Award, Anthony Award,
Creasey Award i Macavity Award. W swoim dorobku ma ponad 20 powiesci sensacyjnych i kilka
ksigzek niebeletrystycznych, przelozonych na 36 jezykéw i wydanych w 50 krajach, a takze liczne
nagrody literackie, m.in. Sherlock Award (za najlepszego powieSciowego detektywa stworzonego
przez amerykanskiego autora), Gold Dagger Award, Galaxy Crime Thriller of the Year Award.
Bohaterka wiekszosci thriller6w Cornwell jest Kay Scarpetta — lekarka, ekspert medycyny sadowe;j.
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SzeS¢ dni pozZniej
Podziekowania

Przypisy,



Dla Michaela Rudella —
prawnika, przyjaciela, cztowieka renesansu
I jak zawsze dla Staci



Szacunek winnismy okazywac zywym.
Zmartym jesteSmy winni tylko prawde.

Wolter, 1785



Lodowaty wiatr dmuchat od East River, szarpigc ptaszczem doktor Kay
Scarpetty, gdy szta szybko Trzydziesta Ulica.

Do Bozego Narodzenia zostat tylko tydzien, lecz nic nie zapowiadato
nadchodzacych swiagt w okolicy, ktérg w myslach nazywata Tragicznym
Tréjkatem Manhattanu, wyznaczonym przez trzy wierzchotki polaczone
niedolg i Smiercig. Za nia znajdowatl sie Memorial Park, obszerny biaty
namiot zawierajagcy zapakowane prozniowo szczatki ofiar, jeszcze
niezidentyfikowanych albo nieodebranych ze ,strefy zero”. Przed soba, po
lewej stronie, miala wzniesiony z czerwonej cegly pseudogotycki gmach
bylego szpitala psychiatrycznego Bellevue, obecnie bedacy schroniskiem
dla bezdomnych. Naprzeciwko znajdowaly sie rampa i otwarte stalowe
drzwi garazu biura naczelnego lekarza sagdowego. Ciezaréwka cofala sie po
roztadowaniu kolejnych palet sklejki. W kostnicy panowal halas,
bezustanny toskot niost sie korytarzami, ktore wzmacnialty dzwiek, niemal
jak w amfiteatrze. Pracownicy zbijali skromne sosnowe trumny
przeznaczone dla dorostych i dzieci, z trudem nadgzajac za rosngcym
zapotrzebowaniem. Z kazdym dniem przybywalo pochowkow na koszt
miasta na cmentarzu Potter’s Field. To tez odzwierciedlalo pogarszajaca sie
sytuacje gospodarki.

Scarpetta zalowala, ze wziela z bufetu Szkoly Medycznej Uniwersytetu
Nowojorskiego cheeseburgera i frytki. Ile czasu jedno i drugie lezalo na
ladzie grzewczej? Pora lunchu dawno minela, dochodzila trzecia po

potudniu, i Scarpetta byla catkiem pewna, Ze danie stracito wszelkie walory



smakowe. Nie miala czasu zlozy¢ zamodwienia ani wstgpi¢ do baru
salatkowego, zeby zjeS¢ cos zdrowego lub w ogole zjes¢ cokolwiek, co
sprawitoby jej prawdziwa przyjemnosc¢. DziS zajmowala sie pietnastoma
przypadkami: samobdjcy, ofiary wypadkéw i zabdjstw oraz ubodzy, ktérzy
zmarli wskutek braku opieki lekarskiej, czesto w samotnosci.

Przyszta do pracy o széstej rano, zeby wczesnie zaczac, i do dziewiatej
zrobita dwie sekcje. Na koniec zostawila najgorszy przypadek, miloda
kobiete z obrazeniami i zmianami posmiertnymi, ktére zbijaly ja z tropu.
Poswiecita Toni Darien ponad pie¢ godzin, sporzadzajac wykresy i notatki,
robigc tuziny zdje¢, umieszczajagc mozg w formalinie do dalszych badan,
pobierajagc wiecej niz zwykle probek plynow, fragmentow tkanek
i narzadow. Dokumentowata wszystko, co tylko mogla, poniewaz sprawa
byla nie tyle niezwykla, ile pelna sprzecznosci.

Rodzaj i przyczyna Smierci dwudziestoszescioletniej kobiety byly
przygnebiajagco prozaiczne i uzyskanie odpowiedzi na najbardziej
podstawowe pytania nie wymagato dlugiego badania. Toni zmarla wskutek
ciosu zadanego tepym narzedziem, od jednego uderzenia w tyl glowy
przedmiotem, ktory prawdopodobnie mial wielobarwng powierzchnie.
Wszystko inne nie miato sensu. Kiedy krotko przed wschodem stonca
znaleziono jej cialo na skraju Central Parku okolo dziesieciu metréw od
Wschodniej Sto Dziesigtej Ulicy, zatozono, ze wczoraj wieczorem pomimo
deszczu uprawiala jogging i padla ofiarg napasci na tle seksualnym. Jej
majtki i spodnie byly Sciggniete do kostek, polarowa bluza i koszulka —
zadarte powyzej piersi. Na szyi miala ciasno okrecony szalik z polaru,
zawigzany na podwojny wezel, nic wiec dziwnego, ze ludzie ze Sledczego
wydzialu medyczno-prawnego, ktorzy zjawili sie na miejscu zdarzenia,

zalozyli, ze zostala uduszona.



Nie mieli racji. W trakcie badania ciala w prosektorium Scarpetta nie
znalazla niczego na potwierdzenie, ze szalik spowodowal zgon albo miat
z nim jakikolwiek zwigzek: ani sladu zamartwicy, ani sladu zaczerwienienia
czy zsinienia, tylko suche otarcie na karku, jakby szalik zostal zawigzany
po sSmierci. Oczywiscie bylo mozliwe, ze zabojca uderzyt dziewczyne
w glowe i pozniej dusil, by¢ moze nie zdajgc sobie sprawy, ze ofiara juz nie
zyje. Ale jesli tak, ile czasu z nig spedzit? Obrazenia glowy, opuchniecie
i krwotok w obrebie kory mozgowej swiadczyly, ze zyla przez jakis czas po
otrzymaniu ciosu w potylice, by¢ moze nawet kilka godzin. Jednak na
miejscu przestepstwa znaleziono bardzo malo krwi. Dopiero po
przewroceniu zwlok zauwazono obrazenia glowy, rane o srednicy czterech
centymetrow ze znaczng opuchling, ale tylko z niewielkim wyciekiem
ptynu. Uznano, ze deszcz sptukat krew.

Scarpetta powaznie w to watpita. Rany glowy krwawig obficie i bylo
malto prawdopodobne, ze ulewa, przelotna i niezbyt gwaltowna, prawie
zupehnie zmyla krew z dlugich, gestych wioséw Toni. Czy napastnik rozbit
jej glowe i spedzit z nigq dlugi czas w zimng deszczowa noc, a potem dla
pewnosci, ze nie przezyje i nikomu nic nie powie, mocno okrecit szalik
wokot jej szyi? A moze duszenie stanowito element brutalnego rytuatu
seksualnego? Dlaczego plamy opadowe i poSmiertne stezenie miesni gltosno
ktocity sie z tym, co mowilo miejsce zbrodni? Wygladato na to, ze Toni
zmarla w parku zesztej nocy, a jednoczesnie wyniki sekcji wskazywaty, ze
zgon nastgpit co najmniej trzydzieSci szeSC godzin wczeSniej. Ta
rozbieznos¢ nie dawala Scarpetcie spokoju. Moze za duzo o niej mysli.
Moze w ogodle nie mysli jasno, poniewaz jest przygnebiona i ma niski
poziom cukru, bo przez caty dzien nic nie jadla, tylko pita kawe, hektolitry

kawy.



Wiedziala, Ze sie spoZzni na zwolane na trzecig zebranie personelu i ze
musi by¢ w domu o szostej, zeby p6jsS¢ na sitownie i zjesc kolacje z mezem,
Bentonem Wesleyem, a potem popedzi¢ do CNN, co zresztg bylo ostatnig
rzecza, na jaka miala ochote. Nie powinna wyraza¢ zgody na udzial
w programie Crispin Report. Na litos¢ boska, dlaczego sie zgodzila
wystepowaC przed kamerami z Carley Crispin i méwi¢ o zmianach
posmiertnych w cebulce wlosa, o znaczeniu mikroskopii i innych dyscyplin
nauk sagdowych, o ktérych spoteczenstwo ma btedne pojecie? Tak, zgodzita
sie wlasnie z tego powodu, zeby prostowac bledy, ale dlaczego musi to
robi¢ w przemysle rozrywkowym?

Niosta pudelko z lunchem, idac przez garaz zastawiony kartonami
i skrzyniami z materialami dla biur i prosektorium, mijajagc metalowe
wozki, nosze na kétkach i stosy sklejki. Ochroniarz rozmawiat przez telefon
za pleksiglasowq szybgq i ledwie rzucit na nig okiem, gdy przechodzila.

Na szczycie rampy siegnela po wiszacq na smyczy karte magnetyczng
i otworzyla ciezkie metalowe drzwi. Weszta do pomieszczenia wytozonego
biatymi kafelkami, jak na stacji metra, z zielononiebieskimi akcentami
i poreczami, ktore zdawaly sie prowadzic wszedzie i nigdzie. Kiedy zaczela
tu pracowa¢ na pol etatu, czesto sie gubila, trafiala do laboratorium
antropologii zamiast neuropatii albo kardiopatii, do meskiej szatni zamiast
do zenskiej, do pokoju przeznaczonego do badania zwlok w stanie
zaawansowanego rozkladu zamiast do gléwnej sali sekcyjnej, do
niewlasciwej chlodni albo na niewlasciwa klatke schodowa, a nawet na
niewlasciwe pietro, gdy korzystala ze starego stalowego dzwigu
towarowego.

Szybko sie potapala w ukladzie pomieszczen, w ich kolistym biegu,
poczynajagc od rampy, ktora sie zaczynala za masywnymi drzwiami

garazowymi. Zwloki dostarczone przez zespodt transportowy przejezdzaty



na wozkach pod umieszczonym nad drzwiami wykrywaczem
promieniowania. Jesli nie wilaczyt sie alarm sygnalizujacy obecnosc
materialu promieniotwoérczego, takiego jak radiofarmaceutyki stosowane
w onkologii, nastepnym przystankiem byla waga podlogowa, na ktorej
wazono i mierzono ciatlo. Jego pdzniejsze losy zalezaly od stanu. Jesli byt
zty albo podejrzewano obecnos¢ czynnikow potencjalnie niebezpiecznych
dla zywych, trafialo do chlodni przy sali sekcyjnej zwlok w stanie
zaawansowanego rozktadu, wyposazonej w specjalny system wentylacji
i inne zabezpieczenia.

Jesli ciato byto w dobrym stanie, wieziono je korytarzem na prawo od
strefy przetadunkowej, a jego podr6z mogla obejmowac rézne przystanki
w zaleznoSci od stopnia dekompozycji: radiologie, magazyn probek
histologicznych, laboratorium antropologii sadowej, dwie inne chtodnie
przeznaczone do przechowywania Swiezych zwlok, ktore jeszcze nie
zostaly zbadane, szafy na dowody, gabinet neuropatologii albo kardiologii,
gléwng sale sekcyjna. Po zamknieciu sprawy gotowe do wydania ciato
trafialo do kolejnej chtodni na dole i tam powinna znajdowac sie teraz Toni
Darien, w foliowym worku na pétce.

Ale sie nie znajdowala. Lezala na wdzku przed nierdzewnymi drzwiami
chtodni. Kobieta zajmujaca sie pokazywaniem zwlok osobom bliskim
w celu identyfikacji okrywatla jq niebieska ptachta.

— Co robimy? — zapytala Scarpetta.

— MieliSmy mate zamieszanie na gorze. Musimy jq pokazac.

— Komu i dlaczego?

— Matka jest w holu i méwi, ze nie wyjdzie, poki jej nie zobaczy. Prosze
sie nie martwiC. Ja sie tym zajme. — Rene miata okoto trzydziestu pieciu lat,

czarne kedzierzawe witosy i hebanowe oczy, a takze niezwykla umiejetnosc



postepowania z rodzinami zmartych. Jesli miata z kims$ problem, nie moglo
chodzi¢ o drobiazg. Potrafila sobie poradzi¢ prawie w kazdej sytuacji.

— Sadzitam, Ze ojciec juz dokonat identyfikacji — powiedziata Scarpetta.

— Wypehit papiery, a potem pokazalam mu zdjecie, ktére mi pani
przystata tuz przed wyjsciem do bufetu. Pare minut péZniej przyszta matka
i zaczeli kloci¢ sie w holu, urzadzili prawdziwa awanture, i w koncu on
wypadt stamtad jak burza.

— Sg rozwiedzeni?

— I najwyrazniej sie nienawidzg. Matka nalega na obejrzenie ciata i nie
chce ustgpi¢. — Rene miala na rekach fioletowe nitrylowe rekawiczki.
Odgarnela kosmyk wilgotnych wlosow z czota martwej kobiety, ulozyla
wlosy za uszami w taki sposob, zeby nie bylo wida¢ szwow po sekcji. —
Wiem, ze za pare minut ma pani zebranie. Ja sie tym zajme. — Spojrzata na
tekturowe pudetko, ktore trzymata Scarpetta. — Jeszcze nawet pani nie jadla.
Zjadla cos$ pani dzisiaj? Pewnie nic, jak zwykle. Ile stracita pani na wadze?
Skonczy sie na tym, ze trafi pani do laboratorium antropologii, przez
pomytke wzieta za szkielet.

— O co kiocili sie w holu? — zapytata Scarpetta.

— O zaklady pogrzebowe. Matka chce skorzysta¢ z uslug zakladu
z Long Island, ojciec z New Jersey. Matce zalezy na pochéwku, ojcu na
kremacji. Bija sie o nig. — Dotknela zwlok, jakby uczestniczyly
w rozmowie. — Obwiniajg sie o wszystko, co im tylko przychodzi do glowy.
Podniesli taki raban, ze w pewnym momencie doktor Edison po prostu
wyszedt.

Doktor Edison by} naczelnym lekarzem sadowym i szefem Scarpetty,
kiedy pracowata w miescie. Wcigz miata klopoty z przyzwyczajeniem sie
do nadzoru, gdyz przez wiekszos¢ lat pracy byla albo szefem, albo

wiascicielem prywatnego zaktadu. Ale nie chciataby kierowa¢ nowojorskim



biurem naczelnego lekarza sgdowego — co nie znaczy, Ze jej to
proponowano. Zarzadzanie biurem tej wielkosci przypominato pelnienie
funkcji burmistrza metropolii.

— C0Oz, sama wiesz, jak to jest — powiedziala do Rene. — Rodzina sie
ktoci, a cialo lezy i czeka. Wstrzymamy wydanie, chyba Ze dostaniemy
polecenie od dziatu prawnego. No dobrze. Pokazatas zdjecie matce, i co?

— Probowatam, ale nawet nie chciala na nie spojrze¢. Mowi, ze chce
zobaczy¢ corke i nie wyjdzie, poki tego nie zrobi.

— Jest w pokoju dla rodzin?

— Tam ja zostawilam. Polozylam na pani biurku teczke z kopiami
dokumentow.

— Dzieki. Przejrze je, gdy p6jde na gore. Zawiez zwiloki do windy, ja
zajme sie matka. Powiadom doktora Edisona, Ze sie spdznie. Prawde
mowigc, zebranie juz sie zaczelo. Mam nadzieje, ze go zlapie, zanim
wyjdzie do domu. Musze z nim porozmawiac o tej sprawie.

— Dam mu znac. — Rene potozyla dlonie na stalowej poreczy wozka. —
Powodzenia w telewizji.

— Powiedz, ze przestalam zdjecia z miejsca zdarzenia, ale nie dam rady
podyktowac protokotu ani dostarczy¢ mu zdjec z sekcji do jutra rana.

— Widzialam reklamy programu. Sa super. — Rene trzymata sie swojego
watku. — Tylko ze nie znosze Carley Crispin i tego profilera, ktory jest tam
caly czas. Jak on sie nazywa? Doktor Agee. Chce mi sie rzygac, gdy
rozmawiajq o Hannah Starr. Zaloze sie, ze Carley panig tez o nig zapyta.

— W CNN wiedzg, ze nie rozmawiam o sprawach, ktére nie sg
zamkniete.

— Sadzi pani, Ze ona nie zyje? Bo ja jestem tego pewna. — Glos Rene

ptynat za Scarpetta do windy. — Jak ta, ktora zaginela na Arubie, jak ona



miala na imie... Natalee? Ludzie nie znikaja bez powodu. Znikaja, bo kto$
tego chciat.

Scarpetta miala to obiecane. Crispin tego nie zrobi, nie osmieli sie,
pomyslata. Jadac winda na gore, przekonywala samgq siebie, Ze przeciez nie
jest po prostu kolejnym specjalista, outsiderem, nieczestym gosciem,
gadajaca glowa. Byla ekspertem medycyny sadowej i w rozmowie
z producentem wykonawczym Alexem Bachtg jasno postawita sprawe: nie
moze rozmawia¢ o Hannah Starr, pieknej potentatce finansowej, ktéra
rozplynela sie w powietrzu przed Swietem Dziekczynienia — podobno
ostatni raz widziano ja, gdy wychodzita z restauracji w Greenwich Village
i wsiadata do zoltej taksowki. Jesli zdarzylo sie najgorsze, jesli Hannah nie
zyje i jej cialo pojawi sie w Nowym Jorku, sprawa bedzie podlegac
jurysdykcji tego biura.

Wysiadla na pierwszym pietrze i ruszyla dlugim korytarzem obok
Wydzialu Operacji Specjalnych. Za kolejnymi zamknietymi drzwiami byt
hol z kanapami i fotelami z bordowo-niebieskg tapicerka, ze stolikami
i z potkami na czasopisma, z choinkq i menorg w oknie wychodzacym na
Pierwszg Aleje. Stlowa wyciete w marmurze nad biurkiem recepcyjnym
oznajmialy: Taceant colloquia. Effugiat risus. Hic locus est ubi mors gaudet
succurrere vitae. ,,Niech umilkng rozmowy. Niech zniknie uSmiech. Oto
miejsce, gdzie Smier¢ sie cieszy, ze moze dopomOc zyciu”. Z radia
stojgcego na podtodze za biurkiem ptyneta muzyka, Hotel California grupy
Eagles. Najwyrazniej Filene, ochroniarka, uznata, ze pusty hol nalezy do
niej i moze go zapehic tym, co nazywata swoimi melodiami.

— Mozesz zajrzec¢, o ktorej chcesz, ale by¢ moze nigdy nie wyjdziesz —
Spiewala, nieSwiadoma ironii tych stow.

— Jest ktos w pokoju dla rodzin? — zapytala Scarpetta, zatrzymujac sie

przy biurku.



— Och, przepraszam. — Filene wylaczyla radio. — Nie pomyslatam, ze
mogq tam ustysze¢ muzyke. Ale nic nie szkodzi, wytrzymam bez moich
melodii. Po prostu strasznie sie nudze, wie pani? Cztowiek siedzi i siedzi,
nic sie nie dzieje.

To, co zwykle widziata w tym miejscu, nigdy nie bylo radosne
i prawdopodobnie nie z nudéw stuchata optymistycznego tagodnego rocka
czy to za biurkiem w recepcji, czy na dole w kostnicy. Scarpetta nie miata
nic przeciwko, dopoki w poblizu nie przebywali pograzeni w zatobie bliscy,
ktorzy mogliby uzna¢ puszczanie muzyki za prowokacyjne albo
lekcewazace.

— Powiadom panig Darien, ze juz ide — polecita. — Potrzebuje jakichs
pietnastu minut, zeby sprawdzi¢ pare rzeczy i rzuci¢ okiem na papiery. Nie
wlaczaj muzyki, poki ona nie wyjdzie, dobrze?

Na lewo od holu znajdowato sie skrzydto administracji.

Scarpetta dzielila je z doktorem Edisonem, dwoma asystentami zarzadu
i szefowa personelu, ktéra wyjechata w podréz poslubng i miata wroci¢ do
pracy po Nowym Roku. W piec¢dziesiecioletnim budynku brakowalo
wolnych przestrzeni, takze na drugim pietrze, gdzie miescily sie biura
pelnoetatowych lekarzy sgdowych. Kiedy przyjezdzala do miasta, lokowata
sie na parterze w bylym pokoju konferencyjnym szefowej, z widokiem na
turkusowobtekitne ceglane wejscie do gmachu od strony Pierwszej Alei.

Otworzyla drzwi i weszla. Powiesita plaszcz, potlozyla pudetko
z lunchem na biurku i usiadta przed komputerem. Wlaczyta go i wpisata
w okienko wyszukiwarki stowo ,BioGraph”. W gornej czesci ekranu
pojawito sie pytanie: ,,Czy chodzi ci o: BioGraphy?”. Nie, nie o to. Ani nie
o Biograph Records. Nie tego szukala. Nie American Mutoscope and
Biograph Company, najstarszego studia filmowego w Ameryce, zalozonego

w roku 1895 przez wynalazce, ktory pracowat dla Thomasa Edisona,



dalekiego przodka naczelnego lekarza sadowego. Interesujacy zbieg
okolicznos$ci. Zadnych wynikéw dla BioGraph z duzymi literami B i G, jak
na kopercie niezwyklego zegarka, ktory Toni Darien miala na lewej rece,

gdy rankiem jej ciato trafito do kostnicy.

W Stowe, w stanie Vermont, padal gesty Snieg; duze platki, ciezkie
i wilgotne, osiadaly na galeziach sosen i Swierkow balsamicznych.
Nieczynne wyciggi narciarskie w Green Mountains byly niklymi
pajeczynami niemal niewidocznymi w Sniezycy. Nikt nie jezdzi na nartach
w taka pogode, nikt nawet nie wychodzi z domu.

Helikopter Lucy Farinelli stal w hangarze Burlington, ale co z tego?
Lucy i Jaime Berger, zastepca prokuratora okregowego hrabstwa Nowy
Jork, nigdzie nie polecq przez pieC godzin, moze nawet dluzej, na pewno
nie przed dziewiata wieczorem, kiedy burza przemiesci sie na potudnie.
Dopiero wtedy beda odpowiednie warunki, lot z widocznoScia ziemi, putap
powyzej dziewieciuset metrow, widocznosc¢ osiem kilometrow albo wiecej,
wiatr o sile trzydziestu wezlow z péinocnego wschodu. Beda mialy dobry
wiatr od ogona, lecac z powrotem do Nowego Jorku, wiec moze dotrg tam
na czas, zeby zrobic to, co powinny. Mimo to Berger byla w ztym humorze,
przez caly dzien rozmawiala przez telefon w drugim pokoju, nawet nie
probowala by¢ mila. Z jej punktu widzenia wygladalo to tak: pogoda
zmusita je do przedluzenia pobytu, a poniewaz Lucy jest pilotem, to jej
wina. Nie mialo znaczenia, ze prognosci sie pomylili, ze dwie dalekie mate
burze polaczyly sie w jedna nad Saskatchewan w Kanadzie, po czym
stopity z arktycznymi masami powietrza, tworzac cos w rodzaju Snieznego
potwora.

Lucy Sciszyla YouTube, nagranie soléwki na perkusji Micka

Fleetwooda w World Turning z koncertu w 1987 roku.



— Teraz mnie styszysz? — zapytala przez telefon ciotke Kay. — Sygnat
jest staby, a pogoda pogarsza sprawe.

W jej stuchawkach zabrzmiat glos Scarpetty.

— Znacznie lepiej. Jak ci idzie?

— Jak dotad nic nie znalaztam. Dziwne.

Lucy miata trzy macbooki, kazdy ekran podzielony by} na ¢wiartki, a na
nich widnialty aktualizowane informacje z Lotniczego Centrum
Meteorologicznego, strumienie danych z poszukiwan prowadzonych przez
sie¢c neuronowaq, linki do interesujgcych jg stron, poczta elektroniczna
Hannah Starr, jej wlasna poczta i nagranie z kamery monitoringu
przedstawiajace aktora Hapa Judda w kostnicy szpitala Park General,
w stroju chirurga, pochodzace z czasow, gdy jeszcze nie byt stawny.

— Jeste$ pewna tej nazwy? — zapytala, wodzac wzrokiem po ekranach,
przeskakujac mysla od jednej sprawy do drugiej.

— Jest wybita na stalowej kopercie — odparla Scarpetta. Jej gltos brzmiat
powaznie i sugerowat pospiech. — BioGraph — przeliterowata ponownie. —
I numer seryjny. Moze nie wylapie tego zwykle oprogramowanie, ktore
przeszukuje internet. Jak z wirusami. Jesli nie wiesz, czego szukac, to tego
nie znajdziesz.

— Program antywirusowy nie ma nic do rzeczy. Moje wyszukiwarki
dzialaja w inny sposéb. Przeprowadzam poszukiwania zrodlowe. Nie
znalaztam BioGraph, poniewaz w sieci nie ma niczego takiego. Ani jednej
wzmianki. Ani w tablicach ogloszen, ani w blogach, ani w bazach danych.

— Prosze, tylko nigdzie sie nie wlamuj.

— Ja jedynie wykorzystuje stabe punkty systemow operacyjnych.

— Tak, a jesli tylne drzwi sq otwarte i wchodzisz do czyjegos domu, to

nie jest wtargniecie.



— Zadnej wzmianki o BioGraph, w przeciwnym razie na pewno co$ bym
znalazla. — Lucy nie zamierzala podejmowac ich zwyklej dyskusji o celu
uswiecajacym Srodki.

— Nie rozumiem, jak to mozliwe. Zegarek wyglada na bardzo
nowoczesny, ma port USB. Trzeba go tadowac, zapewne w stacji dokujace;j.
Przypuszczam, ze byt dos¢ drogi.

— Nie moge go znalez¢, szukam pod ,zegarek”, ,urzadzenie” i tym
podobne. — Lucy obserwowata wyniki przesuwajace sie na ekranach.
Wyszukiwarki neuronowe sortowaly nieskonczong ilos¢ hasel, anchor
tekstow, plikow, URL-6w, tytutow dokumentow, e-maili i adresow IP. — Nie
widze niczego, co by chocC troche przypominalo opisany przez ciebie
zegarek.

— Musi by jakis sposob, zeby sie dowiedziec, co to takiego.

— Nie ma. W tym problem — odparta Lucy. — Nie ma czegos takiego jak
zegarek czy urzadzenie BioGraph, niczego, co chocby w ogolnym zarysie
pasowatoby do tego, co nosita Toni Darien. Jej zegarek BioGraph nie
istnieje.

— Jak mam to rozumiec?

— To znaczy, ze nie istnieje w internecie, w obrebie sieci
komunikacyjnej czy cyberprzestrzeni. Innymi stowy, zegarek BioGraph nie
istnieje wirtualnie — wyjasnita Lucy. — Jezeli go zobacze na wiasne oczy,
pewnie coS wykombinuje. Zwlaszcza jesli masz racje i chodzi o jakieS
urzadzenie do gromadzenia danych.

— Nie moge ci go pokazac¢, dopoki laboratorium nie skonczy nad nim
pracowac.

— Cholera, tylko nie pozwol im uzywac Srubokretéw i mtotkow.

— Pobierajg probki DNA, to wszystko. Policja juz go sprawdzita pod

katem odciskow palcow. Nic nie znalezli. Prosze, powiedz Jaime, Ze moze



do mnie zadzwoni¢, kiedy tylko zechce. Mam nadzieje, ze dobrze sie
bawicie. Przepraszam, teraz nie mam czasu na pogawedke.

— Powiem jej, jesli sie z nig zobacze.

— Nie jesteScie razem? — zdziwila sie Scarpetta.

— Najpierw sprawa Hannah Starr, a teraz to. Jaime jest zajeta, ma
mnostwo na glowie. Kto jak kto, ale ty powinnas o tym wiedzie¢ — ucieta
Lucy. Nie byla zainteresowana omawianiem swojego zycia osobistego.

— Mam nadzieje, ze miata udane urodziny.

Lucy o tym tez nie chciata mowic.

— Jaka u was pogoda?

— Wietrznie i zimno. Niebo jest zachmurzone.

— Bedzie wiecej deszczu i mozliwe, Zze na péinoc od miasta spadnie
Snieg — powiedziala Lucy. — Ale do pdinocy powinno sie przejasni¢, bo
front stabnie, przesuwajqc sie w waszq strone.

— Mam nadzieje, Zze zamierzacie to przeczekac.

— Jesli nie wystartuje, Jaime zacznie szukac¢ psiego zaprzegu.

— Zadzwon do mnie przed startem. I uwazaj — poprosila Scarpetta. —
Musze konczy¢, czeka mnie rozmowa z matkg Toni Darien. Tesknie za
toba. Zjemy kolacje, zrobimy co$ razem?

— Jasne — zapewnita Lucy.

Odlozyla telefon i poglosnita YouTube, Mick Fleetwood wcigz grat na
perkusji. Unoszac rece nad klawiaturami macbookow, jakby dawata wiasny
koncert rockowy i grata solo na klawiszach, weszta w kolejng aktualizacje
pogody i e-mail, ktory wiasnie wyladowat w skrzynce odbiorczej Hannah
Starr. Ludzie sq dziwni, pomyslata. Jesli wiesz, ze kto$ zniknat i by¢ moze
nie zyje, dlaczego nadal wysytasz do niego e-maile? Czy mgz Hannah Starr,
Bobby Fuller, jest taki ghupi, zZe nie przyszto mu na mysl, iz nowojorska

policja i biuro prokuratora okregowego moga monitorowa¢ poczte Hannah



albo zleci¢ to informatykowi Sledczemu, komus takiemu jak ona? Od trzech
tygodni Bobby codziennie wysytal wiadomosci do zaginionej zony. Moze
dokladnie wiedzial, co robi, moze chcial, zeby str6ze prawa zobaczyli, co
pisze do swojej bien-aimee, swojej chouchou, swojej amore mio, do mitosci
swojego zycia. Gdyby ja zamordowal, nie pisatby do niej liScikow

mitosnych, prawda?

0d: Bobby Fuller

Wystano: czwartek, 18 grudnia, 15.24 Do: Hannah

Temat: Non posso vivere senza di te

Malenka, mam nadzieje, ze jeste$ bezpieczna
i czytasz te stowa. Moje serce niesione na
skrzydtach duszy znajdzie cie, gdziekolwiek jestes.

Pamietaj o mnie. Nie moge je$¢ ani spac.

B.

Lucy sprawdzila jego adres IP, teraz rozpoznawata go na pierwszy rzut
oka. Apartament w North Miami Beach, gdzie Bobby usychatl z tesknoty,
ukrywajac sie przed mediami w przepysznie urzadzonych wnetrzach, ktore
znata az nazbyt dobrze — niedawno byla tam z jego piekng zong ztodziejka.
Za kazdym razem, gdy czytata e-mail Bobby’ego, probowata odgadnac jego
mysli i zastanawiala sie, co naprawde by czul, gdyby wierzyl, ze Hannah
nie zyje.

A moze doskonale wie, co sie z nig stato, poniewaz miat cos wspdlnego
z jej zniknieciem. Lucy nie miata pojecia, jak wyglada prawda. Sprobowata
postawic sie w jego sytuacji, ale nie mogta. Dla niej liczyto sie tylko to, ze
Hannah pita piwo, ktérego sobie nawarzyta — albo dopiero je wypije, i to
raczej predzej niz pdézniej. Zastuzyla na zly los, jaki mogt ja spotkac, bo
zmarnowala jej czas i pienigdze, a teraz kradla coS znacznie cenniejszego.

Trzy tygodnie pod znakiem Hannah. Ani minuty z Berger. Nawet kiedy



byly razem, tak naprawde byly osobno. Lucy sie bata. Kipiala z gniewu.
Czasami czula, ze moze zrobic co$ strasznego.

Przestala ostatni e-mail Bobby’ego do Berger, ktora krazyla
niespokojnie w sasiednim pokoju. Lucy styszata jej kroki. Przyjrzala sie
adresowi strony, ktory zaczatl blyskaC na c¢wiartce ekranu jednego
z macbookdw.

— Co teraz zrobimy? — powiedziala do pustego salonu w apartamencie,
ktory Berger wynajeta w pieciogwiazdkowym pensjonacie z dostepem do
bezprzewodowego internetu, kominkami, puchowymi t6zkami i poScielg
z najdelikatniejszego ptétna. Bylo tu wszystko z wyjatkiem tego, czemu to
gniazdko miato sluzyc: brakowalo intymnosci, romantycznosci, zabawy,
i Lucy winita za to Hannah, winita Hapa Judda, winita Bobby’ego, winita
kazdego innego. Czula sie przesladowana przez wszystkich i odrzucona
przez Berger.

— To niedorzeczne — rzucita Berger, wchodzac do pokoju. Miala na
mysli Swiat za oknami: wszystko zbielalo, za ptachtami sypigcego Sniegu
widac bylo tylko sylwetki drzew i dachow. — Czy kiedykolwiek sie stad
wydostaniemy?

— A co to? — mrukneta Lucy, klikajac link.

Poszukiwania wedlug adresu IP doprowadzity do strony hostowane;j
przez Centrum Antropologii Sadowej na Uniwersytecie Stanowym
Tennessee.

— Z kim rozmawiatas? — zapytata Berger.

— Z ciotka. A teraz mowie do siebie. Trzeba do kogos méwic.

Berger zignorowala przytyk, nie miala zamiaru przeprasza¢ za cos,
czemu, jak méwila, nie mogla zaradzic. To nie jej wina, ze Hannah Starr
zniknela, ze Hap Judd jest zboczencem, ktéry moze posiadaC wazne

informacje, i ze zesztej nocy w Central Parku zgwatcono i zamordowano



jakas biegaczke. Powiedziala Lucy, ze powinna by¢ bardziej wyrozumiala.
Ze nie powinna by¢ taka samolubna. Ze musi dorosna¢, uwierzy¢ w siebie,
przestac byc¢ taka zaborcza.

— Mozemy obyc¢ sie bez tych bebnoéw? — zapytata. Bala sie nawrotu
migreny, ktéra czesto jej dokuczata.

Lucy wylaczyta YouTube i w salonie zapadla cisza, zakldcana tylko
szumem gazowego ptomienia w kominku.

— Ciag dalszy tych chorych ghlupot.

Berger zatozyla okulary i pochylila sie, Zeby spojrze¢ na ekran.
Pachniata olejkiem kgpielowym Amorvero, byta bez makijazu i wcale go
nie potrzebowata. Krotkie ciemne wlosy miata rozwichrzone i wygladata
cholernie seksownie w czarnym dresie wlozonym na nagie ciato, z rozpieta
bluzg odstaniajacg rowek pomiedzy piersiami — co nie znaczy, ze cokolwiek
sugerowala. Lucy nie wiedziala, czego Berger chce ani gdzie ostatnio
spedzata czas, ale na pewno nie byla obecna, nie emocjonalnie. Chciala jq
obja¢, przypomniec, co je kiedys taczyto i jak wtedy byto.

— Przeglada strone Farmy Umarlych. Watpie, by robit to z mysla
o odebraniu sobie zycia i przekazaniu swoich zwlok nauce — powiedziala.

— O kim méwisz? — Berger spojrzata na ekran macbooka, gdzie widniat

formularz z naglowkiem:

Centrum Antropologii Sagdowej
Uniwersytet Stanowy Tennessee, Knoxville
Kwestionariusz przekazania zwlok do celow naukowych

— O Hapie Juddzie — odparta Lucy. — Jego adres IP wiaze go z tq strona,
bo wiasnie uzyl falszywego nazwiska, zeby zamowic... Chwileczke,
zobaczmy, do czego zmierza ta szmata. Podgzymy tym tropem. — Otwierata

kolejne strony internetowe. — Aha, tutaj. FORDISC Software Sales.



Interaktywny program komputerowy pracujagcy pod Windowsem.
Klasyfikowanie i identyfikowanie kosSci. Ten facet jest naprawde chory. To
nie jest normalne. Mowie ci, coS mamy.

— BadZmy szczere. Ty masz, poniewaz czegos szukasz — oznajmita
Berger, jakby sugerujac, ze Lucy postepuje nieuczciwie. — Prébujesz
znalez¢ dowody na co$, co uwazasz za przestepstwo.

— Znajduje dowody, bo on je zostawia — powiedziata Lucy. Sprzeczaty
sie 0 Hapa Judda od tygodni. — Sadzisz, ze je fabrykuje? Nie wiem,
dlaczego jestes taka powsciggliwa.

— Ja chce z nim porozmawia¢ o Hannah Starr, a ty chcesz go
ukrzyzowac.

— Jesli chcesz, zeby zaczal gada¢, w dodatku bez prawnika, trzeba mu
napedzi¢ porzadnego stracha. I mnie sie to udato. Dzieki temu bedziesz
mogla dostac to, na czym ci zalezy.

— Jezeli w ogole sie stad wydostaniemy, a on przyjdzie na spotkanie. —
Berger odsunela sie od ekranu komputera. — Moze w nastepnym filmie gra
antropologa, archeologa, badacza. W czym$S w rodzaju Poszukiwaczy
zaginionej Arki albo jakiego$ innego filmu o mumiach, grobach
i starozytnych klatwach.

— Wilasnie. Metoda Stanistawskiego, wejscie w role kolejnej pokreconej
postaci, pisanie nastepnego kiepskiego scenariusza. Takie bedzie jego alibi,
gdy go przyciSniemy w zwigzku z Park General i jego osobliwymi
zainteresowaniami.

— Nie my bedziemy go przyciskac. Ja sie tym zajme. Ty nie kiwniesz
palcem poza pokazaniem mu, co znalazias podczas swoich poszukiwan
komputerowych. Marino i ja bedziemy z nim rozmawiac.

Lucy zamierzala skontaktowac sie z Pete’em Marinem poézniej, zeby

Berger nie styszala ich rozmowy. Marino nie darzyl Hapa Judda



szacunkiem i bylo jasne jak stonce, ze sie go nie boi. Nie miat zadnych
skruputéw, gdy chodzilo o przestuchiwanie albo aresztowanie kogos
znanego. Berger sprawiala wrazenie onieSmielonej przez Judda, czego Lucy
nie potrafita zrozumie¢. Nigdy dotad nie pozwolita nikomu sie zastraszyc.

— Chodz tutaj — powiedziala, po czym przyciggnela ja blizej i posadzita
sobie na kolanach. — Co sie z tobg dzieje? — Pocierajac jej plecy, wsunela
rece pod bluze. — Co cie tak przestraszyto? To ostatnia noc. Powinnysmy sie

zdrzemnac.

Grace Darien miata dlugie ciemne wlosy, zadarty nos i peilne usta, jak
jej zamordowana corka. Ubrana w zapiety pod szyje czerwony welniany
plaszcz, wydawatla sie mala i zalosna, gdy stala przed oknem wychodzacym
na czarne zelazne ogrodzenie i porosniete martwg winoroslg ceglane mury
Bellevue. Niebo miato kolor otowiu.

Kay weszla do pokoju dla rodzin i zamkneta drzwi.

— Pani Darien? Jestem doktor Scarpetta.

— Mozliwe, ze zaszta pomytka. — Pani Darien odsuneta sie od okna, rece
jej dygotaly. — Wciaz mysle, Ze to nie moze by¢ prawda. Nie moze. To kto$
inny. Skad ta pewnos¢? — Usiadta przy drewnianym stoliku blisko automatu
z chlodzong woda. Twarz miala nieruchomg, zastygla w wyrazie
oszotomienia. W jej oczach btyszczat paniczny strach.

— Dokonalismy wstepnej identyfikacji pani corki na podstawie rzeczy
osobistych znalezionych przez policje. — Scarpetta wysunela krzesto
i usiadla naprzeciwko niej. — Poza tym pani byly maz obejrzat zdjecie.

— Zrobione tutaj.

— Tak. Bardzo pani wspotczuje.

— Czy wspomnial, ze widuje ja tylko raz czy dwa razy w roku?

— W razie potrzeby pordwnamy dokumentacje dentystyczng i DNA.



— Moge podac adres jej dentysty. Wciaz chodzi do tego, co ja. — Grace
siegnela do torebki, szminka i puderniczka zagrzechotaly na stole. — Ta
detektyw, z ktorg rozmawiatam, gdy wrocitam do domu i otrzymatam
wiadomosc¢. Nie pamietam jej nazwiska. Potem zadzwonit drugi detektyw.
Mario, Marinaro. — Zamrugata, zeby odpedzic tzy. Wyjela notesik i pioro.

— Pete Marino?

Nabazgrala cos i wydarla kartke. Rece jej drzaty, niemal jakby cierpiala
na chorobe Parkinsona.

— Numer telefonu dentysty wylecial mi z glowy. Oto jego nazwisko
i adres. — Przesunela kartke po stole. — Marino. Chyba tak.

— Jest detektywem policji nowojorskiej przydzielonym do biura
zastepcy prokuratora okregowego Jaime Berger. Jej biuro bedzie prowadzic¢
Sledztwo. — Scarpetta wsunela kartke do teczki, ktérg zostawita dla niej
Rene.

— Powiedzial, ze pojda do mieszkania Toni po szczotke do wiosow,
szczoteczke do zebow. Pewnie juz tam byli, nie wiem, nie dostatam od nich
zadnych wiadomosci — mowita pani Darien drzagcym, urywanym glosem. —
Policja najpierw rozmawiata z Larrym, bo nie bylo mnie w domu. Posztam
z kotem do weterynarza. Musialam go uspi¢, wyobraza pani sobie, akurat
wtedy. Bylam w lecznicy, gdy mnie szukali. Detektyw z prokuratury
powiedzial, Ze mozecie pobra¢ DNA z rzeczy w jej mieszkaniu. Nie
rozumiem, skad wasza pewnosS¢, ze to ona, skoro jeszcze nie
przeprowadziliscie testow.

Scarpetta nie miala watpliwosci, Ze do kostnicy trafita Toni Darien.
W kieszeni polaru znalezli prawo jazdy i klucze do mieszkania. Wykonane
posmiertnie przeswietlenie wykazalo zagojone ztamanie obojczyka i prawej
reki, obrazenia sprzed pieciu lat, gdy Toni jechala na rowerze i wpadta pod

samochod.



— Wiele razy przestrzegatam jq przed uprawianiem joggingu w miesScie
— mowila pani Darien. — Nigdy nie biegala po zmroku. I nie wiem, dlaczego
miataby biega¢ w deszczu. Nie cierpi deszczu, zwlaszcza gdy jest zimno.
Chyba zaszta pomyika.

Scarpetta podsunela jej pudetko chusteczek higienicznych.

— Chcialabym zada¢ pani kilka pytan, omowi¢ kilka spraw przed
pokazaniem ciala. Zgadza sie pani? — Wiedziala, ze po obejrzeniu zwlok
Grace Darien nie bedzie w stanie rozmawiac.

— Kiedy ostatni raz kontaktowata sie pani z corka?

— We wtorek rano. Nie powiem dokladnie, o ktorej godzinie, chyba koto
dziesigtej. Zadzwonilam i pogawedzitysmy.

— Dwa dni temu, szesnastego grudnia?

— Tak. — Pani Darien otarta oczy.

— Od tej pory zadnego kontaktu? Zadnych telefonéw, nagrain w poczcie
glosowej, wiadomosci elektronicznych?

— Nie rozmawialySmy ani nie wysylalySmy e-maili codziennie, ale
przystala mi SMS. Moge go pani pokazac. — Siegnela do torebki. —
Powinnam powiedzie¢ o nim temu detektywowi... jak on sie nazywa?

— Marino.

— Pytal o jej e-maile, powiedzial, ze beda musieli je przeczytac.
Podalam mu adres, ale oczywiscie nie znam jej hasta. — Wyjela komorke
i okulary. — Zadzwonitam do Toni we wtorek rano z pytaniem, czy woli
indyka, czy szynke. Na Boze Narodzenie. Nie chciala ani tego, ani tego.
Powiedziala, ze moze przyniesie rybe, a ja na to, ze przygotuje, co zechce.
To byla zwyczajna rozmowa, glownie o takich rzeczach, poniewaz jej
dwoch braci przyjezdza do domu. Bedziemy wszyscy razem na Long

Island. — Zalozylta okulary i drzacymi rekami szukata wiadomosci tekstowe;j



w komorce. — Tam mieszkam. W Islip. Jestem pielegniarka w Szpitalu
Milosierdzia.

— Podala telefon Scarpetcie. — Przystata mi to wczoraj wieczorem. —
Wyciagnela kolejne chusteczki z pudetka.

Scarpetta przeczytata wiadomosc:

0d: Toni

Wcigz prébuje wzigé¢ pare dni wolnego, ale panuje
Swigteczne szalenstwo. Musze kogo$ znalezé, jednak
nikt nie chce, zwtaszcza z powodu godzin. XX00
CB#917-555-1487

Odebrano: Sroda, 17 grudnia, 20.07

— Czy numer, ktéry zaczyna sie od dziewiec-jeden-siedem, nalezy do
pani corki? — zapytata Scarpetta.

— To jej komorka.

— Moze mi pani powiedzie¢, o co chodzi w tej wiadomosci? — Bedzie
musiata dopilnowac, zeby Marino sie o tym dowiedziat.

— Toni pracuje nocami i w weekendy. Szuka kogos na zastepstwo, zeby
mieC troche wolnego w Swieta — wyjasnita pani Darien. — Przyjezdzajq jej
bracia.

— Pani byly maz powiedzial, ze pracowata jako kelnerka w Hell’s
Kitchen.

— Ujat to tak, jakby przyrzadzata zapiekanki albo przewracata
hamburgery. Corka pracuje w High Roller Lanes. To elegancki lokal,
wysokiej klasy, nie jak typowa kregielnia. Chce mieC wlasng restauracje
w jakims wielkim hotelu w Las Vegas, w Paryzu albo w Monte Carlo.

— Pracowata zesztej nocy?

— W srody na ogoét nie pracuje. Od poniedziatku do Srody ma wolne,

a potem pracuje od czwartku do niedzieli.



— Czy jej bracia wiedza, co sie stalo? — zapytala Scarpetta. —
Wolatabym, zeby nie dowiedzieli sie o tym z telewizji.

— Larry pewnie im powiedzial. Ja bym zaczekala. Moze to nie jest
prawda.

— Bliscy nie powinni dowiadywac sie takich rzeczy z wiadomosci. —
Scarpetta starala sie by¢ delikatna. — A co z jej chlopakiem? Miata kogos?

— (Cobz, sama sie nad tym zastanawialam. Odwiedzilam Toni we
wrzesniu. Na t6zku lezaly pluszowe maskotki, miata mnostwo perfum i tak
dalej, ale nie chciata powiedzie¢, skad je ma. A w Swieto Dziekczynienia
ciggle wysylala SMS-y, w jednej chwili szczeSliwa, w nastepnej
w paskudnym nastroju. Wie pani, jak sie zachowuje zadurzona dziewczyna.
W pracy spotyka wielu bardzo atrakcyjnych mezczyzn.

— Czy mogla sie zwierza¢ pani bylemu mezowi? Na przyklad
powiedzie¢ mu o chlopaku?

— Nie byli sobie bliscy. Pani nie rozumie, dlaczego Larry tak sie
zachowuje, do czego naprawde zmierza. Chce sie na mnie odegrac, robi
wszystko, zeby ludzie mysleli, Zze jest dobrym ojcem, a nie pijakiem
i nalogowym hazardzistq, ktory porzucit rodzine. Toni nie chciataby zostac¢
pogrzebowego, ktory zajmowat sie mojq matka, Levine i Synowie.

— Obawiam sie, ze dopoki nie dojdg panstwo do porozumienia
w kwestii pogrzebu coérki, biuro nie wyda zwlok — zaznaczyta Scarpetta.

— Niech pani go nie stucha. Zostawit Toni, gdy byta malenka. Dlaczego
ktokolwiek mialby go stuchac¢?

— Prawo wymaga rozstrzygniecia takich spraw, w razie koniecznosci
przez sad, przed wydaniem ciata. Przykro mi. Wiem, Ze ostatnig rzecza,

jakiej pani teraz potrzeba, jest frustracja i jeszcze wieksze zdenerwowanie.



— Jakie on ma prawo zjawiac¢ sie po dwudziestu ilus latach, wysuwac
zadania, odbierac jej rzeczy osobiste? Wykloca sie ze mng w holu i méwi
tej dziewczynie, ze chce zabrac rzeczy osobiste Toni, wszystko, co miata na
sobie, kiedy ja tu przywieziono, cho¢ moze to wcale nie jest ona. Ogladat
zdjecie po pijaku i pani mu wierzy? O Boze... Co zobacze? Prosze mi
powiedziec, czego mam sie spodziewac.

— Pani cdorka zmarta wskutek ciosu zadanego tepym przedmiotem, ktory
spowodowat pekniecie czaszki i uszkodzenie mézgu — odparta Scarpetta.

— Ktos uderzyt ja w glowe... — Grace Darien zalamat sie glos i zaczela
ptakac.

— Tak, otrzymata mocny cios w glowe.

— Ile? Tylko jeden?

— Pani Darien, musze paniq uprzedzic¢, ze wszystko, co tutaj méwie, jest
poufne. Jestem zobowigzana do zachowania ostroznosci. Nie moze stad
wyjs$¢ zadna informacja, ktora pomoglaby zabdjcy pani corki unikna¢ kary
za te straszng zbrodnie. Mam nadzieje, ze pani to rozumie. Kiedy policja
zakonczy dochodzenie, mozemy sie znowu spotkac i wtedy przekaze pani
szczegoty.

— Toni biegata w deszczowa noc w potnocnej czesci Central Parku? Co
ona tam robita? Czy nikomu nie przyszto do glowy to pytanie?

— Wszyscy zadajemy mnostwo pytan i, niestety, na razie mamy niewiele
odpowiedzi — odparla Scarpetta. — Jak rozumiem, pani cérka ma mieszkanie
na Upper East Side, przy Drugiej Alei. To jakieS dwadzieScia przecznic od
miejsca, gdzie zostala znaleziona. Niezbyt duza odleglos¢ dla dobrego
biegacza.

— Ale chodzi o Central Park po zmroku. Blisko Harlemu. Nigdy nie

biegatlaby w takiej okolicy po nocy. Poza tym nienawidzila deszczu.



Nienawidzita zimna. Czy ten czlowiek zaszedt ja od tylu? Czy z nim
walczyta? Och, dobry Boze...

— Musze zachowac ostroznosS¢ — powtorzyta Scarpetta. — Nie wolno mi
zdradza¢ zadnych szczegotéw. Moge pani tylko powiedzie¢, Ze nie
znalaztam oczywistych Sladow walki. Toni zostala uderzona w glowe, co
spowodowalo rozlegle obrazenia mozgu. Krwotok wskazuje, ze zyla
jeszcze dosc dhugo, by nastapita znaczna reakcja tkanki.

— Ale nie byla przytomna.

— Nie zmarta od razu, lecz nie, nie byla przytomna. By¢ moze w ogole
nie wiedziala, co sie stalo, nie byla Swiadoma napasci. Nie poznamy
prawdy, dopOki nie otrzymamy wynikow pewnych testow. — Scarpetta
otworzyla teczke, wyjela karte zdrowia i polozyla ja przed pania Darien. —
Pani byty maz to wypekit. Bede wdzieczna, jesli pani przeczyta.

Kartka drzata, gdy pani Darien trzymata jg w rekach i czytata.

— Nazwisko, adres, miejsce urodzenia, nazwiska rodzicow. Prosze dac
mi zna¢, jesli trzeba co$ poprawi¢ — dodata Scarpetta. — Czy cérka miata
wysokie cisnienie, cukrzyce, hipoglikemie, problemy ze zdrowiem
psychicznym... czy byla w ciazy.

— Wszedzie zaznaczyt ,,nie”. A co on moze wiedziec, do licha?

— Nie miala depresji, hustawki nastrojow? Czy ostatnio nie zwrdcity
pani uwagi jakie$ zachowania odbiegajace od normy? — zapytata Scarpetta,
myslac o zegarku BioGraph. — Czy miata problemy ze snem? Czy dzialo sie
z nig cos niezwyklego? Mdwila pani, ze ostatnio jakby nie byta soba.

— Moze miala problemy z chtopakiem albo klopoty w pracy, wiadomo,
jak wyglada sytuacja gospodarcza. Zwolnili kilka dziewczyn, z ktorymi
pracowala — odparta pani Darien. — Toni miewa humory jak wszyscy inni.
Szczegolnie o tej porze roku. Nie lubi zimowej pogody.

— Czy brala jakies leki?



— O ile wiem, tylko te bez recepty. Witaminy. Bardzo o siebie dba.

— Kto jest jej lekarzem? Pan Darien tego nie napisat.

— Nie wiedzial. Nigdy nie dostawatl rachunkow. Toni po skonczeniu
szkoly wyprowadzita sie z domu, wiec ja tez nie mam pojecia, kto jest jej
lekarzem. Ona nigdy nie choruje, ma wiecej energii niz wszyscy, ktorych
znam. Jest w ciggtym ruchu.

— Czy pani wie, jaka bizuterie zwykle nosita? Moze pierScionki,
bransoletke, naszyjnik, ktory rzadko zdejmowata?

— Nie wiem.

— A zegarek?

— Chyba nie.

— Czarny plastikowy zegarek elektroniczny? Duzy sportowy zegarek?
Czy to brzmi znajomo?

Pani Darien pokrecita gtowa.

— Podobne zegarki noszg ludzie, ktorzy uczestniczq w badaniach. Pani
z racji swojego zawodu na pewno tez sie z nimi spotkala. Zegarki, ktore
monitorujq prace serca albo sg noszone przez osoby z zaburzeniami snu.

W oczach Grace Darien blysnela nadzieja.

— Widziala sie pani z Toni w Swieto Dziekczynienia — méwila
Scarpetta. — Czy moze miala zegarek, jaki opisatam?

— Nie. — Pani Darien pokrecita glowa. — Wlasnie o to mi chodzi. Moze
to naprawde nie ona. Nigdy nie widziatam, zeby nosita cos takiego.

Scarpetta zapytata ja, czy chce zobaczyC¢ cialo. Wstaly od stolu
i przeszty do sasiedniego pokoju, matego i pustego, z kilkoma fotografiami
przedstawiajacymi panorame Nowego Jorku na bladozielonych Scianach.
Okno znajdowalo sie mniej wiecej na wysokosci pasa, na wysokosci
trumny ustawionej na katafalku. Po drugiej stronie szyby byt stalowy ekran,

a wiasciwie drzwi windy, ktora przywieziono ciato Toni z kostnicy.



— Zanim zaczniemy, wyjasnie, co pani zobaczy — powiedziata Scarpetta.
— Czy chce pani usigsc na kanapie?

— Nie. Nie, dziekuje. Wole stac. Jestem gotowa — odparta Grace Darien.
Oczy miala szeroko otwarte i spanikowane, oddech przyspieszony.

— Nacisne guzik. — Scarpetta wskazala tablice z trzema przyciskami,
dwoma czarnymi, jednym czerwonym. Byly to guziki starej windy. — Gdy
ekran sie otworzy, za nim bedzie ciato.

— Tak. Rozumiem. Jestem gotowa. — Byla tak przerazona, ze ledwie
mogta mowic, trzesta sie jak na lodowatym zimnie i oddychata ciezko jak
po wielkim wysitku.

— Cialo spoczywa na wozku w windzie, po drugiej stronie okna. Glowa
bedzie tutaj, z lewej strony. Reszta jest zakryta.

Scarpetta nacisneta gérny czarny guzik i stalowe drzwi rozsunely sie
z glosnym trzaskiem. Za porysowang pleksiglasowa szyba lezata Toni
Darien okryta niebieskim calunem. Twarz miata blada, oczy zamkniete, usta
bezbarwne i suche, a jej dlugie, ciemne wilosy wciaz byly wilgotne po
sptukaniu.

Jej matka przycisnela rece do szyby. Zaczela krzyczec.



Pete Marino byt niespokojny, gdy rozgladal sie po kawalerce, probujac
odczyta¢ jej charakter i nastroj, probujac odgadnaC, co ma mu do
powiedzenia.

Miejsca przestepstwa sa jak martwi ludzie. Maja mnostwo do
powiedzenia, jesli rozumie sie ich milczacg mowe. Od razu zaintrygowat go
brak laptopa i telefonu komoérkowego Toni Darien, zostaly tylko zasilacz
i tadowarka, wcigz podtgczone do gniazdek. Nie dawata mu spokoju mysl,
ze nie brakuje niczego innego, ze nic nie zostalo przestawione. Zdaniem
policji mieszkanie nie mialo nic wspolnego z morderstwem, on jednak czut,
ze ktos tu byl. Nie wiedzial, skad to uczucie, skad te ciarki na karku, jakby
cos go obserwowalo albo probowalo przyciggna¢ jego uwage. Nie miat
pojecia, co to takiego.

Marino wyszed}l na korytarz. Mieszkania pilnowat glina w mundurze.
Jaime Berger zakazala tam wchodzi¢, chyba ze wyrazi zgode. Polecita
zapieczetowaC mieszkanie. Powiedziala to wyraznie w czasie rozmowy
telefonicznej z Marinem, a zaraz potem zaprzeczyla samej sobie. ,,Nie krec¢
sie tam zbytnio i traktuj je jak miejsce przestepstwa”. Do licha, co wedlug
niej miat zrobic? Byl zbyt doSwiadczonym gliniarzem, zeby kimkolwiek sie
przejmowac, tgcznie z szefowq. Robil to, co uwazal za stuszne. Jesli
o niego chodzi, mieszkanie Toni Darien byto miejscem przestepstwa i tak
zamierzat je traktowac.

— Zadzwon do Bonnell — powiedzial do policjanta, ktory nazywat sie

Mellnik. — Musze z nig pogada¢ o laptopie i komoérce. Moze to ona je



zabrala.

Bonnell, oficer $ledcza policji nowojorskiej, byla wczesniej
w mieszkaniu z grupg ogledzinowa.

— A co, nie masz telefonu? — zapytal Mellnik. Opieral sie o Sciane
w kiepsko oswietlonym korytarzu. W poblizu szczytu schodow stalo
sktadane krzesto.

Po odejsciu Marina wniesie krzesto do mieszkania i bedzie tam siedzial.
Moze zejs¢ z posterunku tylko wtedy, gdy bedzie musiatl skorzystac
z toalety albo gdy o poinocy pojawi sie zmiennik. Cholernie wredna robota,
ale kto$ musi ja wykonywac.

— Jestes taki zajety? — zakpit Marino.

— To, ze akurat nic nie robie, wcale nie znaczy, ze nie jestem zajety.
Jestem zajety mysSleniem. — Mellnik poklepal natarte zZelem czarne wiosy.
Byt niskim gosciem, zbudowanym jak kula. — Postaram sie jg ztapac, ale
pamietasz, co ci mowitem? Kiedy tu przyszedlem, facet, ktérego
zmienitem, zanudzal mnie gadaniem. Powtérzyt mi, co méwili ci z ekipy.
Gdzie jej telefon? Gdzie laptop? Nie sadza, zeby ktoS tu wszedt i je zabral.
Nie ma na to zadnych dowodow. Chyba catkiem jasne, co sie stalo.
Dlaczego ludzie biegaja po parku w nocy, szczegolnie kobiety? Szkoda
gadac.

— Drzwi byly zamkniete, gdy zjawita sie Bonnell z ekipg?

— Przeciez ci mowilem, cie¢ je otworzyl, niejaki Joe, mieszka na
pierwszym pietrze, w drugim koncu korytarza. — Wskazal reka. — Zresztg
sam zobacz. Nie ma Sladu wlamania, zamek jest nienaruszony. Drzwi byly
zamkniete na klucz, rolety opuszczone, wszystko na swoim miejscu. Tak mi
powiedziat facet, ktory tu byt przede mng. Widziat wszystko, co robili ci

z ekipy, od poczatku do konca.



Marino przygladat sie klamce i zamkowi, dotykat ich rekami
w rekawiczkach. Wyjat z kieszeni latarke i oSwietlit zamek. Nie dostrzegt
zadnych Sladow wlamania. Mellnik miat racje. Nic nie bylo zniszczone ani
Swiezo porysowane.

— Znajdz Bonnell i powiedz jej, zeby do mnie zadzwonita — polecit
Marino. — Szefowa spyta mnie o to piecdziesiat razy, gdy tylko wroci do
miasta, a moze nawet wczesniej. Kiedy czlowiek zabiera dokads laptopa,
zwykle bierze tez zasilacz. To mi nie daje spokoju.

— Ludzie z ekipy tez by to zrobili, gdyby wzieli komputer. Niczego nie
zabrali. Moze ofiara miata dodatkowy zasilacz, nie przyszto ci to na mysI?
Jesli poszta gdzieS z laptopem, moze miala tam drugi zasilacz. Moim
zdaniem wiasnie tak bylo.

— Jestempewien, ze Bergerprzysle ci wlasnorecznie napisane
podziekowanie za te opartg na domystach opinie.

— Jak sie dla niej pracuje?

— Seks jest catkiem niezty — odpart Marino. — Je$li tylko daje mi troche
czasu na dojScie do siebie. Pie¢, dziesieC razy dziennie. Nawet gdy jestem
wypompowany.

— Tak, a ja jestem Spidermanem. Z tego, co styszalem, faceci jej nie
krecq. Patrze na nig i ide dalej. Chociaz moze to tylko ztosliwe plotki, bo
ma wiadze, no nie? Obrabiajg kazdg kobiete, ktra ma witadze i stanowisko.
Wiesz, to wcale nie musi by¢ prawda, co o niej gadaja. I ani stowa o mojej
dziewczynie, skoro o tym mowa. Pracuje w strazy pozarnej. Kazdy
z miejsca zaklada, ze jest lesbijka albo tylko pozuje do zdje¢ w strazackim
kalendarzu.

— Bez jaj. Jest w kalendarzu? W tegorocznym? ZamoOwie sobie

egzemplarz.



— Powiedzialem, ze to zalozenie. A teraz moje pytanie. Jakie jest
zatlozenie co do Jaime Berger? Musze przyzna¢, bardzo chciatbym to
wiedzieC. W internecie mozna sporo znalez¢ o niej i o tej dziewczynie...
corce czy siostrzenicy doktor Scarpetty. O tej, ktéra pracowata w FBI,
a teraz prowadzi dla Berger Sledztwa informatyczne. Chodzi mi o to, czy
Jaime Berger przymyka facetéw, bo ich nie cierpi? Prawie zawsze
przymyka facetéw. Co nie znaczy, ze kobiety popelniaja wiekszos¢
przestepstw seksualnych, ale mimo wszystko. Jesli ktoS zna prawde, to
chyba wiasnie ty.

— Nie czekaj na film. Przeczytaj ksigzke.

— Jaka ksigzke? — Mellnik usiadt na skladanym krzesle, wysunat
komoérke z kieszonki na pasku. — O jakiej ksigzce méwisz?

— Moze powiniene$ ja napisa¢, skoro jestes taki ciekawy. — Marino
spojrzat w glagb korytarza wylozonego brgzowym dywanem, na brudne,
pomalowane na jasny braz Sciany. Na drugim pietrze znajdowalo sie osiem
mieszkan.

— Jak mowitem, nie chce miec takiej gownianej roboty przez cate zycie,
moze powinienem przejs¢ do dochodzeniowki, wiesz.

— Mellnik gadal, jakby Marino byl tym zainteresowany, jakby sie
kumplowali od lat. — Dosta¢ przydziat do biura Jaime Berger jak ty,
oczywiscie jesli nie pozera facetow na surowo. A moze do grupy specjalne;
ztozonej z agentéow FBI i policjantow, jak Joint Bank Robbery, do
antyterrorystow albo do jakiejs komorki FBI, gdzie czlowiek ma wiasne
biuro, dostaje shuzbowy samochadd, jest traktowany z szacunkiem.

— Nie ma portiera — powiedzial Marino. — Mozesz wejs¢ do budynku,
gdy masz klucz, albo musisz dzwonic, zeby ktos cie wpuscit, jak ja. Kiedy
jestes w holu, gdzie sg skrzynki na listy, masz wybor. Skrecasz w lewo,

mijasz cztery mieszkania, fgcznie z tym dozorcy, i wchodzisz po schodach.



Albo skrecasz w prawo, przechodzisz obok pralni, pokoju konserwatora,
pomieszczen z urzgdzeniami mechanicznymi i magazynu, wchodzisz po
drugich schodach i jestes tutaj, nawet nie dwa metry od drzwi Toni. Jesli
ktos z jakiego$ powodu miat jej klucze, mégt wejs¢ do mieszkania i wyjs¢,
i nikt nie musiat go widzie¢. Diugo tu siedzisz?

— Zjawilem sie dopiero o drugiej. Jak méwitem, przede mng byt inny
glina. Mysle, ze gdy znaleziono ciato, natychmiast tu kogos przystali.

— Tak, wiem. Ilu ludzi widziates? Chodzi mi o mieszkancow.

— Odkad tu jestem? Nikogo.

— Styszates szum wody, kroki, jakis hatas z ktoregos z tych mieszkan? —
dopytywat Marino.

— Tam, gdzie bylem, czyli tu, przy schodach, albo tuz za drzwiami?
Bylo naprawde cicho. Ale jestem tu... ile? — Mellnik spojrzat na zegarek. —
Dopiero jakie$ dwie godziny.

Marino schowat latarke do kieszeni.

— O tej porze nikogo nie ma. Nie jest to dom dla emerytow ani dla oséb
niepelnosprawnych. Po pierwsze, nie ma windy, wiec jeSli jesteS stary,
kulawy albo obtoznie chory, to zty wybor. Nie ma kontroli czynszow, nie
ma spoldzielni, mieszkancy nie sa ze sobag zzyci, nie mieszkaja tu zbyt
dlugo, najwyzej kilka lat. Glownie osoby samotne i bezdzietne pary.
Srednia wieku to dwadzieécia, trzydzieéci pare lat. Jest tu czterdziesci
mieszkan, w tym osiem pustych. Przypuszczam, ze zaglada tu niewielu
posrednikow w handlu nieruchomosciami. Gospodarka lezy na topatkach,
stad tyle pustych mieszkan, wszystkie zwolnione w ciggu ostatniego
potrocza.

— Do licha, skad o tym wiesz? Masz zdolnosci parapsychiczne?

Marino wyciagnat z kieszeni ztozong kartke.



— RTCC. Majaq liste wszystkich mieszkancow, wiedzq, kim sa, co robia,
czy byli aresztowani, gdzie pracujg, gdzie robig zakupy, jakie majq
samochody, z kim sie pieprza.

— Nigdy tam nie bylem. — Mellnik mial na mys$li Real Time Crime
Center, centrum analizowania danych dotyczacych przestepczosci
w komendzie One Police Plaza, zwane przez Marina mostkiem USS
,Enterprise”, z ktorego kieruje sie operacjami policyjnych statkow
kosmicznych.

— Nie ma zwierzakow — dodat Marino.

— A co majg do rzeczy zwierzaki? — Mellnik ziewnat. — Odkad
przerzucili mnie na nocki, jestem wykonczony. Nie moge sie wyspac. Moja
dziewczyna i ja jesteSmy jak statki, ktore mijajq sie w nocy.

— Kto wyprowadzatby psa w budynku, w ktérym w ciggu dnia nie ma
ludzi? — kontynuowal Marino. — Czynsze tutaj zaczynajg sie od okoto
tysigca dwustu. Mieszkancow nie staC na wynajecie o0soby do
wyprowadzania psow albo w ogole na posiadanie psa. Do czego zmierzam?
Niewiele sie tu dzieje, nie ma oczu ani uszu. Nie w dzien, jak moéwie.
Gdybym zamyslat cos ztego, wlasnie wtedy bym sie zjawil, zeby wejs¢ do
mieszkania Toni. W bialy dzien, kiedy jest ruch na ulicy, na chodniku, ale
nie w budynku.

— Przypominam ci, Ze nie zaatakowano jej tutaj. Zostata zamordowana,
gdy biegata w parku.

— Znajdz Bonnell. I nie zwlekaj z tym szkoleniem na detektywa. Moze
jeszcze bedzie z ciebie drugi Dick Tracy.

Marino wszedl do mieszkania, zostawiajac otwarte drzwi. Toni Darien
mieszkata w klitce, jak wielu ludzi tuz po zyciowym starcie. Zwalista
postac detektywa wypelnila wnetrze, jakby Swiat wokét niego nagle sie

skurczyt. Mniej niz czterdzieSci metréw, ocenil. Jego mieszkanie



w Harlemie nie bylo duzo wieksze, ale przynajmniej mial oddzielng
sypialnie, nie musiat spac w salonie, i ogrodek za domem, late sztucznej
trawy ze stolikiem piknikowym, ktory dzielit z sasiadami — nie ma sie czym
chwali¢, ale lokum bylto bardziej cywilizowane.

Kiedy wszedt tu pét godziny temu, zrobit to, co zawsze na miejscu
zdarzenia. Rozejrzat sie, nie przygladajac sie szczegotom.

Teraz poswiecal im wiekszg uwage, zaczynajac od korytarzyka,
w ktorym ledwie mogt sie obroci¢. Na ratanowym stoliku stata popielniczka
z kasyna Caesars Palace. Moze Toni zostawiala na niej klucze, ktére miata
w kieszeni polaru, przypiete do srebrnego breloczka z koscig do gry. Moze
byla podobna do swojego starego — lubita hazard. Marino go sprawdzit.
Lawrence Darien, inzynier bioelektryk po MIT, obecnie bankrut, kilka razy
przylapany na prowadzeniu samochodu po pijanemu, w przesztosci nalezat
do szajki hazardzistow w hrabstwie Bergen, w stanie New Jersey. Byl
podejrzewany o powigzania z przestepczoscig zorganizowana, by¢ moze
z rodzing mafijng Genovese, ale oskarzenia wycofano. Podsumowujac,
szuja i nieudacznik, ktéry porzucit rodzine i nie ptacit alimentéw. By¢ moze
pod jego wptywem corka zadawata sie z niewtaSciwymi facetami.

Toni nie wygladata na pijaczke. Nie sprawiala wrazenia dziewczyny,
ktora lubi imprezowac albo ma jakie$ nalogi. Przeciwnie, byta opanowana,
ambitna i energiczna, ciezko pracowala, miata fiota na punkcie zdrowia
i sprawnos$ci fizycznej. Na ratanowym stoliku tuz za drzwiami stala
oprawiona fotografia przedstawiajagca ja w biegu, gdy uczestniczyla
w jakim$ wyscigu, moze w maratonie. Byla tadna jak modelka, wysoka
i szczupta, miata dlugie ciemne wlosy i figure typowej biegaczki, bez
bioder i bez cyckow. Z determinacjq biegla z innymi zawodnikami
szpalerem ludzi wiwatujacych na chodnikach. Marino sie zastanawiat, kto

zrobit to zdjecie i kiedy.



Kilka krokéw od wejscia znajdowata sie kuchnia: dwupalnikowa
kuchenka, lodowka, zlewozmywak, trzy szafki, dwie szuflady, wszystko
biatle. Na ladzie lezaly listy, nierozpieczetowane, jakby Toni je odlozyla
i zajela sie innymi sprawami albo po prostu nie byla nimi zainteresowana.
Marino przejrzat kilka katalogow i reklamowek z kuponami, Smieciowq
poczte, jak moéwil, i przeczytal jasnor6zowa ulotke informujgcq
mieszkancow budynku, ze jutro, dziewietnastego grudnia, zostanie odciety
doptyw wody, od 6smej rano do potudnia.

Obok korespondencji stala suszarka do naczyn ze stali nierdzewnej,
a w niej noz, widelec, tyzka, talerz, miska, kubek ze scenkq z komiksu Far
Side — dzieciak z Midvale, szkoly dla geniuszy, pcha drzwi, na ktorych
widnieje napis CIAGNAC. Zlew by} pusty i wymyty, z gabka i butelka
detergentu Dawn, na blacie ani $ladu okruszkow, zadnych plam po
jedzeniu, drewniana podloga nieskazitelnie czysta. Marino otworzylt szafke
pod zlewem i zobaczyl maty kosz na Smieci wylozony biatym foliowym
workiem. Lezaly w nim zbrazowiala skorka banana, kilka pomarszczonych
boréwek, kartonik po mleku sojowym, fusy od kawy i mnostwo
papierowych recznikéow.

Rozwinat kilka z nich, czujac zapach miodu i cytrusow. Moze byly to
Srodki czyszczace do mebli i szkla. Zauwazyt butelke aerozolu
cytrynowego Windex, butelke ptynu konserwujacego do drewna z woskiem
pszczelim i olejkiem pomaranczowym. Wygladalo na to, ze Toni byla
bardzo schludna, moze do granic obsesji, i ze podczas ostatniej bytnosci
w domu zajmowala sie sprzataniem. Do czego uzywala windexu? Marino
nie dostrzegt szklanych naczyn. Podszedt do okna w salonie, odchylit
rolety, przeciggnat palcem w rekawiczce po szybie. Okna nie byly brudne,
choc¢ nie wygladaly na niedawno czyszczone. Moze czyscita lustro albo co$

innego, a moze sprzatat tu ktos inny, chcac usuna¢ odciski palcow i DNA?



Wrocit do kuchni, co wymagato niespeina dziesieciu krokow. Przelozyt do
worka na dowody papierowe reczniki z kosza. Zostang sprawdzone pod
katem DNA.

Toni miala w lodowce platki $niadaniowe, Kkilka pudetek
peloziarnistych ptatkéw Kashi, mleko sojowe, boréwki, sery, jogurt, salate
rzymska, pomidory winogronowe, plastikowy pojemnik makaronu z czyms,
co wygladatlo na sos z parmezanem, moze danie na wynos, a moze jadla
gdzie$ kolacje i przyniosta resztki do domu. Kiedy? Wczoraj wieczorem?
A moze ostatnim positkiem, ktory spozyla w mieszkaniu, bylo Sniadanie?
Miska ptatkow z bananem i boréwkami, do tego kubek kawy... Dzis nie
jadla S$niadania, to przeciez jasne. Zjadla sniadanie wczoraj rano, potem
wyszia na caly dzien i poszia na kolacje do jakiego$ lokalu, moze do
wiloskiej knajpki? Co bylo pdzniej? Wrdécita do domu, schowala resztke
makaronu do lodowki i w pewnej chwili postanowila wyjS¢ pobiegac
w deszczowa noc? Marino pomyslat o zawartosci jej zotadka. Zastanawiat
sie, co Scarpetta znalazta podczas sekcji. Po potudniu pare razy probowat ja
zlapa¢, zostawit jej kilka wiadomosci.

Drewniana podtoga skrzypiata pod jego wielkimi stopami, gdy wracat
do salonu. Z Drugiej Alei dobiegaly glosny warkot samochoddw, trabienie
i gwar ludzi. Bezustanny halas i ruch mogly zapewnia¢ Toni zludne
poczucie bezpieczenstwa. Malo prawdopodobne, by czula sie tutaj
odizolowana, jeden poziom nad ulica, a jednak po zmroku opuszczata
rolety, zeby nikt nie mog} zajrze¢ do wnetrza mieszkania. Mellnik twierdzit,
ze rolety byly opuszczone, gdy przyszta tu Bonnell z grupa ogledzinowa, co
sugerowalo, ze opuscita je Toni. Kiedy? Jesli ostatni positek zjadila tu
wczoraj rano, czy nie podciggnetaby rolet po wstaniu z t6zka? NajwyrazZniej
lubita wygladacC przez okna, bo ustawila pomiedzy nimi stolik z dwoma

krzestami. Stot byt czysty, lezala na nim stomiana podkiadka pod nakrycie.



Marino wyobrazit sobie, jak Toni siedziata tu wczoraj rano, jedzac ptatki.
Przy opuszczonych roletach?

Na Scianie pomiedzy oknami wisial plaski trzydziestodwucalowy
telewizor Samsung, a na stoliku przy dwuosobowe] kanapie lezat pilot.
Marino podniést go i wlaczyt telewizor, zeby zobaczy¢, co Toni ostatnio
ogladata. Program informacyjny Headline News, prezenter méwit
o zamordowanej w Central Parku ,biegaczce, ktorej nazwisko jeszcze nie
zostalo podane do wiadomoSci publicznej”, a zaraz potem burmistrz
Bloomberg i komendant policji Kelly wyglosili oSwiadczenia majqce
uspokoi¢ spoteczenstwo. Marino stuchal, dopdki temat sie nie zmienit
i znowu nie zaczeto sie oburza¢ z powodu dofinansowania AIG.

Odlozyt pilota na stolik, dokladnie na to samo miejsce. Wyjat z kieszeni
notes, zapisal kanal, zastanawiajac sie, czy faceci z ekipy albo Bonnell
zwrocili na to uwage. Malo prawdopodobne. Kiedy Toni ogladata
wiadomosci? Wiaczyla telewizor zaraz po wstaniu? Ogladala wiadomosci
w ciggu dnia czy moze przed potozeniem sie spac? I gdzie wtedy siedziata?
Ekran telewizora byt zwrécony w strone dwuosobowego 16zka. £.6zko byto
nakryte jasnoniebieskq attasowa kapa, na poduszce lezaly trzy pluszowe
zwierzatka: szop pracz, pingwin i strus. Marino byt ciekaw, od kogo Toni je
dostata, moze od matki, raczej nie od chtopaka. Nie wygladaly na prezent
od faceta, chyba ze byl gejem. Tracit palcem pingwina, spojrzat na
etykietke, potem sprawdzit dwie pozostale maskotki. Gund. Zapisal nazwe
firmy.

Obok 16zka stala szafka nocna. W szufladzie znalazt kilka baterii AA,
buteleczke ibuprofenu, dwie stare ksigzki w miekkich okladkach
o prawdziwych zbrodniarzach: The Jeffrey Dahmer Story: An American
Nightmare i Ed Gein — Psycho. Zapisal tytuly i przewertowal ksiazki,

sprawdzajac, czy Toni zrobila jakie$ notatki, nie znalazt Zadnej. Pomiedzy



kartkami The Jeffrey Dahmer Story tkwil paragon z datg osiemnastego
listopada 2006 roku, gdy ksigzka zostata kupiona w antykwariacie Moe’s
Books w Berkeley w Kalifornii. Czy mieszkajgca samotnie kobieta czyta
takie przerazajace ksigzki? Moze od kogos je dostata. Wlozyt je do torby na
dowody. Trafia do laboratorium, gdzie zostang sprawdzone. Mial
przeczucie, ze sg wazne.

Na lewo od t6zka znajdowala sie szafa z supermodnymi seksownymi
ubraniami: legginsy, swetry tuniki w jaskrawe desenie, gleboko wyciete
drukowane topy, kilka eleganckich sukienek. Marino nie rozpoznat metek
projektanta, nie by} ekspertem w dziedzinie mody. Baby Phat, Coogi,
Kensie Girl. Na podtodze stalo dziesie¢ par butow, w tym sportowe marki
Asics, takie jak te, ktore miata w chwili Smierci, i botki Ugg z owczej skory
na zimowa pogode.

Na najwyzszej potce lezala ztozona posciel, obok niej stalo tekturowe
pudlo. Zdjat je i zajrzal do Srodka. Ptyty DVD, filmy, gléwnie komedie
i filmy akcji, seria Ocean’s, kolejny watek zwigzany z hazardem. Toni
lubita George’a Clooneya, Brada Pitta, Bena Stillera. Nic brutalnego, nic
rownie przerazajacego jak ksigzki w szafce przy 16zku. Moze przestata
kupowa¢ DVD i ogladata filmy w kablowce, miata pay-per-view. Albo na
laptopie. Gdzie jest jej laptop, do cholery?

Marino zrobit zdjecia i sporzadzit kolejne notatki.

Przyszto mu na mysl, ze nie widzial zadnego okrycia zimowego. Kilka
wiatrowek i czerwony welniany ptaszcz, niemodny, moze z czasow szkoty
Sredniej, moze po matce albo od kogos innego, ale co z prawdziwym
paltem do chodzenia po miescie w dzien taki jak ten? Brakowalo skafandra,
kurtki narciarskiej, czego$ ocieplanego. Szafa zawierala mndstwo
codziennych ubran, liczne stroje do biegania, tgcznie z bluzami z polaru, ale

w czym Toni chodzita do pracy? Co nosita, gdy zatatwiala rozne sprawy,



wychodzila na kolacje albo pobiega¢, gdy bylo naprawde zimno? Nie
znaleziono grubej zimowej kurtki ani na niej, ani w poblizu, miata na sobie
tylko polar, co Marino uznal za dziwne w taka paskudng noc jak
wczorajsza.

Wszedl do lazienki, zapalil Swiatlo. Biala umywalka, biala wanna
z prysznicem, niebieska zastonka prysznicowa z rybami i bialym
liniowcem. Na wylozonych bialymi kafelkami scianach wisialo kilka
oprawionych zdje¢. Toni uczestniczy w biegu, nie w tym samym, co na
fotografii przy wejsciu. Inny numer startowy. Brala udzial w wielu
wysScigach, musiata naprawde to lubi¢. Najwyrazniej lubita tez perfumy, bo
na blacie stalo sze$¢ roznych flakonikow ze znakami firmowymi. Fendi,
Giorgio Armani, Escada. Zastanawiat sie, czy dostata je w dyskoncie, czy
moze zamoOwila przez internet z siedemdziesiecioprocentowq znizka, jak on
miesigc temu, gdy robit wczesne zakupy na Boze Narodzenie.

Pomyst obdarowania Georgii Bacardi perfumami o nazwie Trouble,
czyli ,klopot”, ktore kupil na eBayu za dwadziescia jeden dolarow
i dziesie¢ centéw, bardzo tanio, bo nie mialy pudetka, wydal mu sie
zabawny. Teraz przestal by¢ zabawny, bo oboje mieli klopot. Wielki klopot.
Zaczeli sie kioci¢. Coraz rzadziej sie odwiedzali i rozmawiali przez telefon.
Historia sie powtarza. Marino nigdy nie byl w trwalym zwiazku,
w przeciwnym wypadku nie widywalby sie z Bacardi i bylby szczesliwym
mezem, by¢ moze wcigz mezem Doris.

Otworzyl apteczke nad umywalka, Swiadom, ze jedno z pierwszych
pytan Scarpetty bedzie dotyczy¢ jej zawartoSci. Ibuprofen, midol,
samoprzylepna taSma sportowa, plastry z opatrunkiem, plastry na pecherze,
sztyft chronigcy przed otarciami i mnéstwo witamin. Trzy lekarstwa na

recepte, wszystkie na te samq dolegliwosc, ale z r6znymi datami, tuz sprzed



Swieta Dziekczynienia. Diflucan. Marino nie byt farmaceuta, ale znal ten
specyfik.

Moze Toni miala przewlekla grzybice pochwy, moze bylo to zwigzane
z czestym uprawianiem seksu albo z joggingiem, z noszeniem rajstop lub
majtek z materiatow, ktore ,nie oddychajgq”, jak lakierowana skora czy
winyl. Uwieziona wilgo¢ jest wrogiem numer jeden, jak zawsze mu
mowiono, podobnie jak pranie w zbyt niskiej temperaturze. Styszat
o kobietach wkladajacych majtki do mikrofalowki. Dziewczyna, z ktorg
chodzil w czasie swojej pracy w policji w Richmond, w ogole przestala je
nosi¢, wychodzac z zalozenia, ze obieg powietrza stanowi najlepszq
ochrone, co zresztg bardzo mu odpowiadato.

Marino zrobil inwentaryzacje zawartosci apteczki i szafki pod
umywalka, zawierajacej gtdwnie kosmetyki.

Wciaz przebywat w lazience i pstrykat zdjecia, gdy zjawit sie Mellnik
z telefonem przy uchu, unoszac kciuk na znak, ze ztapat detektyw Bonnell.

Marino wziat od niego komorke.

— Stlucham.

— W czym moge pomoc? — Gtos brzmiat przyjemnie, byt niski, taki jak
lubit.

Nie znal Bonnell, do dzi$S o niej nie styszal, co zreszta nie powinno
dziwi¢, gdyz nowojorski wydziatl policji zatrudnia jakieS czterdzieSci
tysiecy glin, w tym okolo szeSciu tysiecy detektywow. Ruchem glowy
wskazal drzwi, kazac Mellnikowi czeka¢ w korytarzu.

— Potrzebuje pewnych informacji — powiedziat do telefonu. — Pracuje
z Berger, ale nie sadze, zebySmy sie znali.

— Kontaktuje sie bezposrednio z zastepcami prokuratora okregowego —

odparta Bonnell. — Prawdopodobnie dlatego dotad sie nie spotkaliSmy.



— Nigdy o pani nie styszalem. Jak dlugo pracuje pani w wydziale
zabojstw?

— Na tyle dlugo, zeby mieC swoj rozum i nie triangulowac.

— Jest pani matematykiem?

— Jesli Berger zalezy na informacjach, moze do mnie zadzwonic.

Marino przywyklt do ludzi, ktorzy probowali go obejs¢, zeby
skontaktowac sie z Berger. Przywykt do wystuchiwania wszelkiego rodzaju
lipnych powodow, dla ktorych kto§ musi rozmawia¢ z nig i nie moze
rozmawia¢ z nim. Bonnell pracowata w wydziale zabdjstw od niedawna,
w przeciwnym razie nie bylaby taka arogancka i defensywna. A moze
styszala plotki i na ich podstawie zadecydowata, ze go nie lubi.

— Wie pani, Berger jest teraz troche zajeta — powiedzial. — Dlatego
przekazala mi pytania, na ktére mam uzyska¢ odpowiedzi. Nie chce
zaczynac jutrzejszego dnia od rozmowy telefonicznej z burmistrzem, ktéry
sie zastanawia, co ona, do licha, robi, zeby zapobiec dalszym szkodom
w turystyce, w tym, co z niej zostato. Tydzien przed Bozym Narodzeniem
mamy gwalt i morderstwo kobiety w Central Parku. W tej sytuacji kazdy
sie dwa razy zastanowi, zanim przywiezie tu zone z dzieciakami na wystep
Rockettes.

— Przypuszczam, ze nie rozmawiala z panem.

— Rozmawiata. Jak pani sadzi, dlaczego jestem teraz w mieszkaniu Toni
Darien?

— Jesli Berger chce informacji ode mnie, ma m6j numer — oznajmita
Bonnell. — Z przyjemnoscia odpowiem na wszystkie pytania.

— Dlaczego mnie pani zwodzi? — Marino juz byt wkurzony, a rozmawiat
przez telefon niespelna minute.

— Kiedy ostatnio pan sie z nig kontaktowat?



— A dlaczego pani pyta? — Najwyrazniej co$ sie dziato. CoS, o czym nie
wiedzial.

— Udzielenie odpowiedzi na moje pytanie moze panu pomoc. To dziala
w obie strony. Pan pyta mnie. Ja pytam pana.

— Kiedy z nig rozmawiatem, byliScie jeszcze na miejscu przestepstwa
w parku dzi$ rano. Berger zadzwonita do mnie zaraz po tym, jak zostala
powiadomiona o zdarzeniu. Przeciez kieruje tym pieprzonym
dochodzeniem. — Teraz Marino przeszedt do defensywy. — Rozmawialem
z nig przez telefon kilka razy.

Niezupelnie prawda. Rozmawial z Berger trzy razy, ostatnio trzy
godziny temu.

— Prébuje powiedzie¢ — podjeta Bonnell — Ze moze znéw powinien pan
porozmawiac z nig zamiast ze mna.

— Gdybym chciat z nig rozmawia¢, tobym do niej zadzwonit. Dzwonie
do pani, poniewaz chce spytac¢ o coS$ panig. Czy to jakis$ problem? — zapytat
wzburzony Marino, krgzac po mieszkaniu.

— Mozliwe.

— Jak pani ma na imie? I prosze nie podawac mi inicjatow.

— L.A. Bonnell.

Marino byt ciekaw, jak wyglada i ile ma lat.

— Milo cie pozna¢. Jestem P.R. Marino, jak public relations, do czego
zreszta mam wyjatkowy talent. Chce potwierdzenia, ze nie zabraliScie
laptopa i komorki Toni Darien. Ze ani jednego, ani drugiego tu nie bylo,
gdy sie zjawiliscie.

— Nie bylo. Tylko zasilacz i tadowarka.

— Toni miata jakas$ torebke oprécz tych, ktore znalaztem w szafie? Nie
widze tu niczego, co mogla zwykle nosi¢. I watpie, by zabieratla ze soba
torebke albo portfel, gdy wychodzita biegac.



Po chwili Bonnell odparla:

— Nie. Nie widziatam niczego takiego.

— Mysle, ze to wazne. JeSli miala portfel, wyglada na to, Ze zniknat.
Zabraliscie cos stad do laboratorium?

— Nie uwazamy mieszkania za miejsce przestepstwa.

— Ciekawe, dlaczego zdecydowanie je wykluczasz, dlaczego uwazasz,
ze nie jest zwigzane z przestepstwem? Skad wiesz, czy osoba, ktora zabila
Toni, nie jest kim$, kogo znata? Kims, kto byt w jej mieszkaniu?

— Zostala zamordowana na zewnatrz i nie ma dowodéw wskazujgcych
na wiamanie, kradziez, jakiekolwiek poczynania sprzeczne z prawem. —
Bonnell powiedziala to takim tonem, jakby wydawala oswiadczenie
prasowe.

— Hej, gadasz z gling, nie z pieprzonymi mediami — burknat Marino.

— Niezwykle jest tylko znikniecie laptopa i komoérki. I moze portfela.
Dobrze, zgadzam sie, musimy to rozpracowac. — Ton Bonnell stal sie mniej
oficjalny. — Zajmiemy sie szczegétami, gdy Jaime Berger wroci i bedziemy
mogli pogadaC wszyscy razem.

— Wydaje mi sie, ze powinnas poswieci¢ wieksza uwage mieszkaniu
Toni, rozwazy¢ mozliwosc, ze ktos tam wszedt i zabrat te brakujace rzeczy.
— Marino nie zamierzal odpuscic.

— Nie mozna wykluczy¢, ze sama ich dokads nie zabrata. — Bonnell
zdecydowanie wiedziala cos, czym nie zamierzala dzieli¢ sie z nim przez
telefon. — Na przyklad mogla mie¢ komorke przy sobie, gdy biegala
w parku zeszlej nocy, i zabral ja sprawca. Moze gdy wyszla biegac,
zostawita ja w jakim$ innym miejscu, u kolezanki, u chlopaka. Trudno
powiedzieC, kiedy ostatni raz byla u siebie w mieszkaniu. Nie wiemy
jeszcze tylu rzeczy.

— Rozmawialas ze swiadkami?



— A jak sadzisz, co robitam? Obijalam sie w centrum handlowym? —
Ona tez zaczynala sie wkurzac.

— Chodzi mi o mieszkancow tego budynku — powiedzial Marino i po
pauzie, ktéra zinterpretowat jako wyraz niecheci do udzielenia odpowiedzi,
dodal: — Zamierzam przekaza¢ to wszystko Berger zaraz po zakonczeniu
rozmowy z toba. Proponuje, zebys podata mi szczegoty, bo wtedy nie bede
musial jej mowic, ze miatem problemy ze wspolpraca.

— Nie mam probleméw ze wspdlpraca z Berger.

— Dobrze. I niech tak pozostanie. Zadalem ci pytanie. Z kim
rozmawiatas?

— Z kilkoma osobami — odparta Bonnell. — Mezczyzna, ktory mieszka
na jej pietrze, mowi, ze widziat ja wczoraj po potudniu. Kiedy niedlugo po
powrocie z pracy wychodzit do sitowni, zobaczyl, jak Toni wchodzi po
schodach. Otwierata drzwi mieszkania, gdy szed} korytarzem.

— W jej strone?

— Schody sgq w obu koncach korytarza. Szed} do tych w poblizu swojego
mieszkania, nie jej.

— Wiec jej nie minal, nie mogt sie przyjrzec.

— Szczego6ty omowimy pozniej. Moze gdy bedziesz rozmawiac z Jaime,
powiesz jej, Ze wszyscy powinnismy usigsc¢ i pogadac.

— Musisz mi podaC szczegoély teraz, to jej posrednie zalecenie —
powiedzial Marino. — Probuje sobie wyobrazi¢ to, co wiasnie opisatas.
Facet zobaczyl Toni ze swojego konca korytarza, z odleglosci okoto
trzydziestu metréw. Sama z nim rozmawiatas?

— Posrednie zalecenie. Cos nowego. Tak, rozmawiatam z nim osobiscie.

— Jaki ma numer mieszkania?

— DwiesScie dziesie¢, trzecie drzwi od mieszkania ofiary, na lewo.

W drugim koncu korytarza.



— Wstapie do niego, gdy bede wychodzi¢ — oznajmil Marino. Wyjat
ztozony raport z RTCC, zeby sprawdzic, kto zajmuje mieszkanie 210.

— Chyba go nie zastaniesz. Mowil, ze wyjezdza z miasta na dlugi
weekend. Miat spakowane torby i bilet na samolot. Troche sie obawiam, ze
btadzisz po omacku.

— Co przez to rozumiesz?

Cholera jasna, zaklagt w myslach. Czego jeszcze mu nie powiedziano?

— Chodzi mi o to, Ze twoje i moje informacje moga sie rozni¢ — odparla
Bonnell. — Probuje ci co$ powiedzie¢, ale chyba mnie nie rozumiesz.

— Podziele sie z tobg tym, co wiem. Przekaze ci moje informacje, a ty
mi swoje. Graham Tourette. — Marino zaczat czytac¢ dane z raportu RTCC. —
CzterdzieSci jeden lat, architekt. Gromadze informacje, poSwiecajac sporo
czasu na szukanie. Nie mam pojecia, skad pochodza twoje informacje, ale
nie wyglada na to, zeby$ zawracata sobie glowe szukaniem.

— Rozmawiatam z Grahamem Tourette’em. — Bonnell juz nie byla taka
drazliwa. Jej ton brzmial spokojnie.

— Przyjaznit sie z Toni?

— Powiedzial, Ze nie, ze nawet nie zna jej nazwiska, ale jest pewien, ze
widzial, jak wchodzila do mieszkania wczoraj okoto szostej wieczorem.
Niosta poczte. Jakie$S listy, czasopisma i ulotke. Nie chce podawac
szczegolow przez telefon, poza tym mam drugg rozmowe, a méj rozméwca
jest wsciekly, ze musi tak dlugo czeka¢. Powinnam konczy¢. Kiedy Jaime
wroci, pogadamy.

Marino nie wspominat, ze Berger wyjechala z miasta. To mu
uswiadomito, ze Bonnell rzeczywiscie musiata z nig rozmawiac i nie miata
zamiaru mu powiedzie¢, o czym. Obie wiedzialy cos, o czym on nie miat
pojecia.

— Jaka ulotke? — zapytat.



— Jasnor6zowa. Powiedzial, ze rozpoznat ja z daleka, bo wszyscy takie
dostali tego dnia... to znaczy wczoraj.

— Sprawdzitas skrzynke Toni, gdy tam bytas?

— Dozorca jg otworzyt — odparta Bonnell. — Trzeba mie¢ klucz. Miata
klucze w kieszeni, gdy znaleziono ja w parku. Ujme to w ten sposob: mamy
do czynienia z delikatng sytuacja.

— Wiem. Tak to zwykle bywa, gdy dochodzi do zabdjstwa na tle
seksualnym w Central Parku. Widziatem zdjecia z miejsca przestepstwa, nie
dzieki tobie. Musialem wyciagnac¢ je z biura lekarza sadowego, od ich
Sledczych. Trzy klucze na breloczku ze szczeSliwg koscig do gry, ktéra
okazala sie niezbyt szczesliwa.

— Dzi$ rano, kiedy zjawilam sie tam z zespolem ogledzinowym,
skrzynka byla pusta.

— Mam tylko domowy numer telefonu tego Tourette’a. Przyslij mi
wszystko, co o nim wiesz, tacznie z numerem jego komorki, bo moze bede
chciatl z nim pogadac¢. — Marino podat jej swoj adres e-mailowy. — Musimy
tez obejrze¢, co zarejestrowala kamera ochrony. Zakladam, ze jest jaka$s
kamera na froncie budynku albo gdzies w poblizu i ze bedziemy mogli
zobaczy¢, kto wchodzit i wychodzit. To chyba dobry pomyst. Pogadam ze
znajomymi w RTCC, poprosze ich, zeby sie podiaczyli do tej kamery na
ZyWO.

— Po co? — zapytata Bonnell z frustracja w glosie. — Mamy gliniarza,
ktory tam siedzi. Myslisz, ze ktoS zamierza po co$ wrocic¢, ze mieszkanie
Toni Darien jest w jaki$ sposdb powigzane z morderstwem?

— Nigdy nie wiadomo, kto postanowi przejs¢ obok — odpart Marino. —
Zabojca z reguly jest ciekawskim paranoikiem. Czasami mieszka po drugiej
stronie ulicy albo jest chlopakiem z sasiedztwa. Kto moze wiedziec,

cholera? Chodzi o to, ze jeSli RTCC zdota sie polaczy¢ na zywo



z interesujgca nas siecig monitoringu, bedziemy przejmowac materiat wideo
i mieC pewnos¢, ze nikt przypadkiem niczego na nim nie nagra. Co
wazniejsze, Berger bedzie chciala miec te nagrania. I plik WAV z telefonu
pod dziewiecset jedenascie z informacjq od osoby, ktéra dzis rano znalazia
zwloki.

— Bylo wiecej zgloszen — zaznaczyla Bonnell. — Zadzwonito kilka osob,
ktore tamtedy przejezdzaly i uznaly, ze widzialy coS podejrzanego. Odkad
wiadomos¢ trafita do medidéw, telefony sie urywaja. PowinniSmy
porozmawiac. Nie znikaj, zebySmy mogli spotkac sie twarza w twarz.

— Dostaniemy rowniez billingi Toni, wejdziemy do jej poczty
elektronicznej — dodal Marino. — Miejmy nadzieje, ze jest jakieS logiczne
wyjasnienie znikniecia komorki i laptopa. Moze zostawila je u przyjaciotki
razem z torebkgq i portfelem.

— Jak mowitam, pogadajmy.

— Myslalem, ze wilasnie to robimy. — Marino nie zamierzat pozwolic, by
Bonnell dyktowata warunki. — Moze ktos sie zgtosi, powie, ze Toni ztozyla
mu wizyte, wyszila pobiegac i nie wrocita. Kiedy znajdziemy jej laptopa
i telefon, torebke i portfel, moze poczuje sie troche lepiej. W tej chwili nie
czuje sie dobrze. Czy przypadkiem zwrocitas uwage na oprawione zdjecie
na stoliku, gdy wesztas do jej mieszkania? — Wyszed} na korytarz i wziat
fotografie. — Biegnie w wysScigu, ma numer trzysta czterdzieSci trzy.
W lazience jest kilka innych.

— Co z tego?

— Na zadnym ze zdje¢ nie ma sluchawek ani iPoda. W mieszkaniu tez
nie znalaztem iPoda ani walkmana.

—1?

— I wilasnie o tym mowie. O niebezpieczenstwie, jakie stwarza twoj

wilasny umyst — powiedzial Marino. — Uczestnikom maratonéw, ludziom



biorgcym udzial w wyscigach nie wolno slucha¢ muzyki. To zabronione.
Kiedy mieszkalem w Charlestonie, taka informacja znajdowala sie na
pierwszej stronie gazet, gdy organizowali maraton korpusu piechoty
morskiej. Grozili dyskwalifikacja biegaczom, ktérzy pokazga sie ze
stuchawkami.

— I do czego ma prowadzi¢ ten wywod?

— Jesli ktoS zamierzalby zajs¢ cie od tylu i walng¢ w potylice, moze
miatabys szanse go ustysze¢, gdybys nie stuchala muzyki na caty regulator.
Wyglada na to, ze Toni podczas biegania nie stuchata muzyki. A jednak
kiedy ktos zaszedt jg od tylu i przylozyl jej w glowe, nawet sie nie
odwrdcita. Czy to cie nie zastanawia?

— Nie wiemy, czy zabdjca jej nie zaczepit i czy sie nie odwrocita, nie
uchylita, nie zrobita uniku, zeby chroni¢ twarz — odparta Bonnell. — Poza
tym nie zostala uderzona doktadnie w ty}t glowy, ale bardziej z lewej strony,
za lewym uchem. Moze zaczela sie odwracac, ale bylo za p6zno. Moze
masz za mato informacji.

— Zwykle gdy ludzie probuja sie chroni¢, odruchowo unosza rece. Maja
obrazenia Swiadczace, ze sie bronili. Nie widzialem niczego takiego na
zdjeciach zrobionych na miejscu zdarzenia, ale jeszcze nie rozmawialem ze
Scarpetta. Dam ci zna¢, gdy z nig pogadam. Wyglada na to, Ze Toni nie
spodziewata sie niczego ztego i nagle znalazta sie na ziemi. To troche
niezwykle w wypadku osoby, ktora biegata po zmroku i pewnie zwracata
uwage na otoczenie, o czym Swiadczy brak stuchawek.

— Czy zeszlej nocy biegla w wysScigu? Dlaczego sadzisz, ze nigdy nie
nosita stuchawek? Moze miala je zeszlej nocy i zabdjca zabral je wraz
z iPodem czy walkmanem?

— Wiem, ze ludzie, ktorzy na serio uprawiajg biegi, nie nosza

stuchawek, bez wzgledu na to, czy uczestnicza w wyscigu, czy nie,



szczegOlnie w mieScie. Rozejrzyj sie. Powiedz mi, czy widziataS w Nowym
Jorku biegaczy, ktérzy paraduja ze stuchawkami w uszach? Mogliby wtedy
wpas¢ pod rower na Sciezce rowerowej, zostaC rozjechani przez
nieuwaznego kierowce albo dac sie zdzieli¢ po glowie od tytu.

— JesteS biegaczem?

— Shuchaj, nie wiem, jakie masz informacje, ktorymi wyraznie nie
chcesz sie ze mnag podzielic. Ale wydaje mi sie, ze nie powinniSmy
pochopnie wycigga¢ wnioskdéw, bo gowno wiemy.

— Zgadzam sie. To samo probuje ci powiedzie¢, P.R. Marino.

— Co oznacza L.A.?

— Poza miastem w Kalifornii? Nic. Jesli chcesz mnie nazywac inaczej
niz Bonnell albo durna cipa, méw mi L.A.

Marino sie uSmiechnat. Moze jednak nie jest taka beznadziejna.

— Co$ ci powiem, L.A. Za pare minut ruszam do High Roller Lanes.
Moze sie tam spotkamy? Grasz w kregle?

— Mysle, ze trzeba mie¢ IQ ponizej szeScdziesieciu, inaczej nie
WYypozyczg ci butow.

— Mam wtlasne — odpart Marino.



Scarpetta nie byla zaskoczona tym, ze Marino probowal sie z nig
skontaktowac. Nagral dwie wiadomosci, a pare minut temu przystat kolejng
przez komunikator internetowy, naszpikowang literowkami i prawie
niezrozumialg, bez znakéw interpunkcyjnych i wielkich liter — chyba ze
jego blackberry automatycznie wprowadzit poprawki. Nie miat pojecia, jak
wstawiaC symbole czy robicC spacje, a moze, co bardziej prawdopodobne,

nie zawracat sobie tym glowy.

berger za mistem ale wroci dzisiaj bedzie chciat
detale darien a ja mam troche info i mnostwo pytan
dzwon

Przypominat jej, ze Jaime Berger jest poza miastem. Tak, Scarpetta
doskonale o tym wiedziatla. Gdy Berger wieczorem wroci do Nowego
Jorku, mowily jego hieroglify, bedzie chciala pozna¢ wyniki sekcji
i wszelkie szczegoly dotyczace dowodow, poniewaz sprawa trafi do jej
dziatu przestepstw na tle seksualnym. Dobrze. Tego tez nie trzeba bylo jej
mowic. Marino dawat rowniez do zrozumienia, Ze ma informacje i pytania,
i chcial wiedzie¢, kiedy bedzie miata okazje do niego zadzwonic¢. Bardzo
dobrze, ona tez miata mu wiele do powiedzenia.

Gdy weszta do biura, prébowata wysta¢ mu wiadomos¢, po raz kolejny
zirytowana obstlugg blackberry, ktérego Lucy sprezentowala jej dwa
tygodnie temu. Uwazala te kosztowna niespodzianke za co$S w rodzaju
konia trojanskiego, podstepnie wtoczonego na podworko za domem, bo

sprawiata jej same klopoty. Ale siostrzenica zadecydowala, ze Berger,



Marino, Benton i ona powinni mie¢ najnowsze, najwspanialsze smartfony,
i wziela na siebie zmiane systemu operacyjnego, czyli tego, co nazywata
,2dwukierunkowym uwierzytelnionym Srodowiskiem z potréjnym
szyfrowaniem danych i firewallem”.

Nowe urzadzenie miato ekran dotykowy, aparat fotograficzny, kamere
wideo, GPS, media player, dostep do poczty elektronicznej, komunikator —
innymi stowy, wiecej mozliwosci multimedialnych, niz Scarpetta miala
czas albo che¢ poznawa¢. Mozna powiedzie¢, Ze nie umiata sie dogadac ze
swoim smartfonem i byla catkiem pewna, Ze jest bardziej inteligentny niz
ona. Przystanela, zeby wystuka¢ na wyswietlaczu LCD wiadomosc¢,
poprawiajac kazda niewlasciwg litere, poniewaz w przeciwienstwie do

Marina nie wysytata wiadomosci z btedami.

Zadzwonie pézZzniej. Musze spotkaé sie z szefem.
Mamy problemy — musisz poczekac€.

Postuzyla sie ogoélnikami, gdyz nie ufala komunikatorom. Ale na
przekor sobie coraz czesciej musiata z nich korzysta¢, bo taki jest wymog
dzisiejszych czasow.

W biurze roznosit sie obrzydliwy zapach cheeseburgera i frytek —
niedtugo jej lunch wzbudzi zainteresowanie archeologéw. Wyrzucila
pudetko do kosza, wystawila go za drzwi i zaczela zamykac zaluzje
w oknach wychodzacych na granitowe frontowe schody. Czesto siadywali
tam bliscy i przyjaciele zmarlych, nie mogac znieS¢ czekania w holu.
Znieruchomiata, patrzac, jak Grace Darien wsiada do brudnego biatego
dodge’a chargera. Kobieta byla nieco mniej roztrzesiona, ale wcigz
zdezorientowana i zszokowana.

Podczas ogledzin o malo nie zemdlata. Scarpetta odprowadzita ja do
pokoju dla rodzin, gdzie spedzila z nig troche czasu. Zrobila jej goraca

herbate i otaczala jak najlepsza opieka, dopoki nie uznata, ze moze



pozwoli¢ jej wyjs¢. Teraz sie zastanawiata, co zrobi pani Darien. Miala
nadzieje, ze przyjaciotka, ktora jq zabrala, nie zostawi jej samej. Moze
zajmg sie nig kolezanki ze szpitala, a synowie szybko przyjada do Islip.
Moze byli matzonkowie zakoncza bitwe o pogrzeb i rzeczy zamordowanej
corki, dochodzac do wniosku, ze zycie jest za kroétkie, by traci¢ czas na
wzajemne oskarzanie sie i bezsensowne spory.

Scarpetta usiadta przy biurku, ktore tak naprawde bylo otaczajaca ja
z trzech stron zaimprowizowang stacjg roboczg. Dostawione do biurka dwie
metalowe szafki na akta stuzyly jako podstawy dla drukarki i faksu. Za nigq
znajdowat sie mikroskop Olympus BX41, podiagczony do oswietlacza
Swiattowodowego i kamery wideo, dzieki czemu mogla ogladac preparaty
i dowody na monitorze, jednoczeSnie zapisujagc obrazy w formie
elektronicznej albo drukujac je na papierze fotograficznym. W zasiegu reki
miata grono starych przyjaciol: Cecil Textbook of Medicine, Robbins
Pathology, The Merck Manual, ksiazki Safersteina, Schlesingera i Petraca,
a takze kilka innych rzeczy, ktoére przyniosta z domu, zeby dotrzymywaty
jej towarzystwa. Zestaw narzedzi do przeprowadzania sekcji z czasow
studiow medycznych na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa i inne przedmioty
przypominaty jej o dhlugiej tradycji medycyny sadowej. Mosiezna waga,
mozdzierz z thuczkiem. Aptekarskie butelki i stoje. Polowy zestaw
chirurgiczny z wojny secesyjnej. Mikroskop z konca dziewietnastego
wieku. Kolekcja czapek i odznak policyjnych.

Zadzwonita do Bentona na komorke. Polaczyla sie z poczta glosowa, co
zwykle oznaczato, ze ma wylaczony telefon, ze jest gdzieS, gdzie nie moze
go uzywac, w tej chwili by¢ moze na meskim oddziale wieziennym
w Bellevue, gdzie pracuje jako konsultant. Zadzwonita pod numer
stacjonarny do jego biura i zrobito jej sie 1zej na sercu, gdy odebrat.

— Wciaz tam jestes — powiedziala. — Zabierzesz sie ze mng taksowka?



— Probujesz mnie poderwac?

— Krazy plotka, ze to nie takie trudne. Potrzebuje okoto godziny, musze
najpierw porozmawiac z doktorem Edisonem. Odpowiada ci to?

— Godzina powinna mi wystarczy¢. — Sprawial wrazenie
przygnebionego. — Ja tez mam spotkanie z szefem.

— Dobrze sie czujesz? — zapytala. Wcisnela telefon pomiedzy ramie
i podbrodek, zalogowata sie do poczty.

— By¢ moze jest smok, ktorego musze zabi¢. — Jego baryton brzmiat
kojaco, ale ustyszala twarda nute niepokoju i zloSci. Powinna wykry¢ ja
wczesniej.

— Myslatam, Ze masz pomagac¢ smokom, a nie je zabija¢. Ale pewnie mi
0 tym nie powiesz.

— Masz racje, nie powiem — odpart.

Zawsze thumaczyt jej, ze nie moze. Benton ma problemy z pacjentem,
co wydawalo sie normg. Scarpetta odnosita wrazenie, ze od miesigca unika
wizyt w  McLean, stowarzyszonym z Harvardem szpitalem
psychiatrycznym w Belmont, w stanie Massachusetts, mimo ze jest tam
zatrudniony i w mieScie maja dom. Byl bardziej zestresowany
i roztargniony niz zwykle, jakby rzeczywiscie coS go gryzto, cos, o czym
nie chciat méwic¢, sugerujac, ze naprawde nie moze. Scarpetta dawno
przywykla do jego powsciagliwosci i wiedziala, kiedy docieka¢, a kiedy
zostawiC go w spokoju.

Tak wygladato ich zycie, pelne tajemnic jak pokoje, w ktorych jest tyle
samo Swiatla, co cieni. Ich dluga wspodlna pielgrzymka nie zawsze wiodla
tymi samymi drogami czy do tych samych miejsc, ale cho¢ dla niej byta
trudna, Benton pod wieloma wzgledami miat gorzej. Ona mogta rozmawiac
z mezem psychologiem sagdowym o wielu swoich przypadkach i zasiegac

jego rady, gdyz nie bylo to sprzeczne z jej etyka zawodowa. Ale on rzadko



mogt sie jej odwzajemniC. Pacjenci Bentona zyli, korzystali z praw
i przywilejow, ktorych nie mieli jej martwi podopieczni. Jesli kto$S nie
stanowit zagrozenia dla siebie czy innych albo nie zostal uznany za
winnego przestepstwa, Benton nie moégl z niag o nim rozmawiaC bez
naruszania tajemnicy lekarskiej.

— W koncu musimy zadecydowac, kiedy wracamy do domu. — Benton
zmienil temat na Swieta i ich zycie w Massachusetts, ktore stawalto sie coraz
bardziej odlegte. — Justine sie zastanawia, czy powinna udekorowa¢ dom.
Moze powiesi¢ sznur biatych Swiatelek na drzewach.

— Mysle, ze to dobry pomyst. Bedzie przynajmniej wygladato, ze ktos
tam mieszka — powiedziala Scarpetta, przegladajac poczte. — Utrzyma
wlamywaczy z daleka od domu, bo, jak styszatam, wiekszoSci wilaman
dokonuje sie przez dach. Swiatetka nie zaszkodza. Najlepiej
w bukszpanach, moze po obu stronach drzwi frontowych i w ogrodzie.

— Rozumiem, Ze jeste$ przeciwna robieniu czegos wiecej.

— Tyle sie dzieje, ze nie mam pojecia, co bedzie za tydzien. Mam teraz
naprawde paskudng sprawe.

— Zanotuje sobie. Swiatetka dla odstraszenia wlamywaczy. Reszta nie
ma co zawracac sobie glowy.

— Wybiore kilka amarylisow do mieszkania, moze malenki swierk, ktéry
potem bedzie mozna przesadzi¢ do ogrodu. Przy odrobinie szczeScia moze
uda mi sie wyskoczy¢ do domu na pare dni, jesli tego chcesz.

— Sam nie wiem, czego chce. Moze powinniSmy po prostu zaplanowac
Swieta tutaj? Wtedy nie bedzie nad czym sie zastanawia¢. Co o tym
myslisz? Umowa stoi? Moze urzadzimy wspolng kolacje? Jaime i Lucy.
I Marino. Jesli zechcesz go zaprosic.

Benton nie powie, ze mu zalezy na obecnosci Marina, bo mu nie zalezy.

Udawanie nie miato sensu.



— Stoi — odparla, ale nie byta zadowolona z tego pomystu. — Zostaniemy
w Nowym Jorku. — Teraz, gdy klamka zapadla, byta bardzo niezadowolona.

Pomyslata o ich pietrowym domu w stylu bungalowu, zbudowanym
w 1910 roku; proste, harmonijne polaczenie drewna, tynku i kamienia
przypominato jej projekty Franka Lloyda Wrighta. Przez chwile tesknita za
swojq wielkg kuchnig z wyposazeniem ze stali nierdzewnej. Tesknila za
sypialnig ze swietlikami i wyeksponowanym ceglanym kominem.

— Wszystko jedno. Tualbowdomu — dodata.—Bylebysmy byli razem.

— Pozwol, zZe o co$S spytam. Nie dostalas zadnej niezwyklej
korespondencji, na przyklad kartki z zyczeniami, moze czegoS, co
przystano do twojego biura tutaj albo w Massachusetts, albo do CNIN?

— Kartka z zyczeniami? A od kogo?

— Tylko sie zastanawiam, czy nie dostatas czegos$ niezwyklego.

— E-maile czy e-kartki od nieznajomych trafiajg do CNN i na szczeScie
ktos inny je przeglada.

— Nie chodzi mi o e-maile od fanow, ale o kartke moéwiacq albo
Spiewajaca. Nie e-kartke, tylko takq prawdziwag — wyjasnit.

— Wyglada na to, ze masz na mysli konkretnego nadawce.

— To tylko pytanie.

Najwyrazniej miat kogos na mysli. Pacjenta. Moze smoka, ktérego musi
zabic.

— Nie — odparia, otwierajac e-mail od szefa. Dobrze, pomyslata. Jest
w biurze, bedzie do piate;j.

— Nie ma potrzeby o tym dyskutowac¢ — oznajmit, co znaczylo, ze to on
nie chce o tym dyskutowac. — Zadzwon do mnie, gdy bedziesz gotowa do

wyjscia. Spotkamy sie przed drzwiami. Tesknitem za tobg dzisiaj.



Benton wciggngt bawelniane rekawiczki do badan, po czym wyjat
koperte FedExu i kartke Swigteczng z foliowej torby na dowody, w ktorej
umiescit jedno i drugie wczesniej tego samego dnia.

Niepokoito go, ze niestosowne zyczenia Swigteczne przystano wlasnie
tutaj, do Bellevue. Skad Dodie Hodge, ktora pie¢ dni temu zostata wypisana
z McLean, mogla wiedzie¢, ze jest teraz w Bellevue? Skad w ogble mogla
mieC pojecie, gdzie on jest, skoro o tym mowa? Rozwazyl wiele
mozliwosci, przez caly dzien mial na tym punkcie obsesje, widmo Dodie
budzilo w nim gline i przystanialo lekarza zajmujgcego sie zdrowiem
psychicznym.

Catkiem mozliwe, ze widziala w telewizji zapowiedzi dzisiejszego
wieczornego programu Crispin Report z udzialem Kay i zalozyla, ze bedzie
towarzyszy¢ zonie z uwagi na zblizajagce sie Swieta. Mogla tez
wydedukowac, ze jesli zamierza przyjechac¢ do miasta, wstapi do Bellevue,
chocby tylko po to, zeby sprawdzi¢ poczte. Bylo rowniez mozliwe, ze po
powrocie do domu jej stan psychiczny sie pogorszyl, bezsennosSc¢ sie nasilita
albo po prostu brakowato jej dawki emocji. Nie zadowalalo go jednak
zadne wyjasnienie, jakie przychodzito mu na mysl, i w miare uptywu czasu
coraz bardziej sie martwil. Niepokojacy gest Dodie nie lezal w jej
charakterze, nie byt zgodny z jego przewidywaniami, wiec by¢ moze nie
dzialala sama. W dodatku martwil sie o siebie. Wydawato sie, ze Dodie
obudzita w nim pewne sklonnosci i zachowania, ktére sq nie do przyjecia
w jego zawodzie. Co nie znaczy, ze ostatnio by} soba. Nie byt.

Na czerwonej kopercie, w ktorej przyszia kartka, nie bylo ani jego
nazwiska, ani nazwiska Kay czy Dodie. Przynajmniej to do niej pasowato,
bo podczas pobytu w McLean nie chciata pisa¢ ani rysowac. Z poczatku
twierdzila, ze sie wstydzi. Potem oznajmila, ze leki przyprawiaja ja

o drzenie rgk i zaklocaja koordynacje ruchowa, uniemozliwiajac



kopiowanie najprostszych sekwencji figur geometrycznych, porzadkowanie
liczb, ukladanie kart czy klockow. Przez prawie miesigc pobytu w McLean
sprawiata klopoty, narzekala, prawita kazania i udzielala rad, wtracala sie
do wszystkiego, klamata i méwita do kazdego, kto tylko chciat stuchac,
czasami bardzo glosno. Nigdy nie miata dos¢ autokreacyjnych dramatow
i mysSlenia magicznego, byla gwiazda we wilasnym filmie i swojq
najwiekszg fanka.

Ze wszystkich rodzajow zaburzen osobowosci Benton najbardziej
obawiat sie zaburzenia histrionicznego, a od chwili aresztowania Dodie
w Detroit, w stanie Michigan — za drobng kradziez i zakl6canie porzadku —
wszystkim zalezalo na umieszczeniu jej w szpitalu psychiatrycznym
i trzymaniu sie od niej jak najdalej. Nikt nie chcial mie¢ do czynienia
z wariatkg, ktora w Betty’s Bookstore Cafe wrzeszczata, Ze jest ciotka
gwiazdora filmowego Hapa Judda, ze figuruje na jego ,,darmowej liScie”,
wiec schowanie w majtkach czterech ptyt DVD z filmami akcji wcale nie
bylo kradzieza. Sama Betty z radoScig zgodzila sie wycofa¢ oskarzenie,
byle tylko noga Dodie nigdy wiecej nie postala w jej sklepie, a najlepiej
w Detroit albo nawet w catym stanie Michigan. Skonczyto sie tym, ze jesli
Dodie dobrowolnie podda sie co najmniej trzytygodniowe] hospitalizacji,
sprawa zostanie zamknieta.

Dodie zgodzila sie wspolpracowaé, ale pod warunkiem ze zostanie
przyjeta do szpitala psychiatrycznego McLean, poniewaz tam trafiaja VIP-
y, ludzie bogaci i stawni, a poza tym stamtad ma blisko do swojej
posiadtosci w Greenwich, w stanie Connecticut, i do Salem, gdzie lubi
robi¢ zakupy w roznych sklepach ezoterycznych, wyglasza odczyty,
odprawia rytualy i oferuje dary Kunsztu za okreslong cene. Oswiadczyla, ze
skoro ma placi¢ za prywatng hospitalizacje, to musi sie znalez¢ pod opieka

najbardziej znanego i wybitnego specjalisty, koniecznie mezczyzny, ktory



ma doktorat i powigzania z FBI, jest otwarty na zjawiska nadprzyrodzone
i ma tolerancyjne podejscie do innych wyznan, tgcznie ze Starg Religia.

Dodie wybrata psychiatre sagdowego doktora Warnera Agee, poniewaz
wedhug niej kiedys byt profilerem FBI i wystepowal w telewizji. Jej prosba
zostala odrzucona. Po pierwsze, Agee nie wspolpracowal ze szpitalem
McLean, a po drugie, prokuratura okregowa w Detroit nie zyczyta sobie
zadnych skojarzen z ,doktorem Philem medycyny sadowej”, jak go
nazywano. Benton tak bardzo pogardzal tym czlowiekiem, ze samo
nazwisko dzialalo na niego jak plachta na byka. Poniewaz obowiazki
zawodowe wigzaly go z MclLean, mial pecha sta¢ sie oczywistym
kandydatem do wykonania ucigzliwego zadania, czyli oceny stanu
psychicznego kobiety, ktora twierdzila, Ze jest czarownicg spokrewniong ze
znang osobistoscig. Hospitalizacja miata na celu uchronienie jej przed
wyrokiem i wiezieniem — co nie znaczy, ze jakiekolwiek wiezienie na
Swiecie chciatoby ja przyjac.

Podczas czterech tygodni pobytu pacjentki w szpitalu Benton starat sie
jak najwiecej czasu spedza¢ w Nowym Jorku — nie tylko po to, zeby by¢ ze
Scarpettg, ale takze po to, zeby by¢ daleko od Dodie. Odetchnat z ulga, gdy
ubieglej niedzieli po potudniu zostata wypisana; na wszelki wypadek kilka
razy sprawdzil, czy naprawde odwieziono ja do domu, oczywiscie nie do
posiadtosci w Greenwich, poniewaz to byt tylko jej kolejny wymyst.
Odtransportowano ja do malego domu w Edgewater, w stanie New Jersey,
gdzie mieszkala samotnie po odejsciu czterech mezow, ktérzy albo zmarli,
albo uciekli od niej wiele lat temu. Biedaczyska.

Benton wziat telefon i zadzwonit do szefa psychiatrii saqdowej Bellevue,
doktora Nathana Clarka, z pytaniem, czy ma wolng chwile. Czekajac na
polaczenie, znoéw spojrzat na koperte FedExu. Pewne szczegoty wcigz go

martwity, wprawialy w zaklopotanie i zachecaly do zrobienia czegos,



czego, jak wiedzial, nie wolno mu zrobi¢. Na lotniczym liScie
przewozowym brakowalo adresu zwrotnego, a jego nazwisko i adres
Bellevue zostaly wykaligrafowane tak precyzyjnie, ze litery wygladaty jak
druk. Zupehlie nie spodziewal sie czego$S takiego po Dodie, ktora
w McLean ograniczyla sie do zlozenia podpiséw — wielkimi kulfonami
z zawijasami — na roznych formularzach. Wysunal z koperty sztywna
l$niaca kartke, na ktérej gruby Swiety Mikolaj uciekal przed wéciekla,
uzbrojona w watek do ciasta paniag Mikotajowa, a podpis glosit: ,Ja ci dam
»ho, ho, ho«!”. Otworzyl jq i zaczeto sie nagranie; Dodie Hodge, falszujac,

Spiewata na melodie A Holly, Jolly Christmas:

Wesotych Ho-Dee, Do-Dee Swiqt!
A gdy o mnie pomyslisz,

Wsadz jemiote, gdzie trzeba,

I powies aniotka na swoim drzewku.

Wesotych Swiqt, Bentonie i Kay!

I tak w kotko, te same denerwujace stlowa i zyczenia skladane
dzieciecym, matowym glosem.

— Nie brzmi to jak Burl Ives — zauwazyt doktor Clark, gdy wszed} do
pokoju w plaszczu i kapeluszu, z podniszczong skorzang torbg na dlugim
pasku, przypominajgcqa Bentonowi torbe listonosza z czasow poczty konnej
i wozOw z pléciennymi budami.

— Jesli zdotasz wytrzymac, bedzie Spiewac¢, dopoki sie nie skonczy czas
odtwarzania — powiedzial Benton. — Dokladnie cztery minuty.

Doktor Clark potozyt rzeczy na krzeSle i podszedt do Bentona. Pochylit
sie, zeby spojrzeC na kartke, opierajac rece na brzegu biurka. Byl po
siedemdziesigtce i niedawno zdiagnozowano u niego chorobe Parkinsona —

okrutny wyrok dla utalentowanego cztowieka, ktérego cialo zawsze byto



rownie sprawne jak umyst. Tenis, jazda na nartach, wspinaczka gorska,
pilotowanie wlasnego samolotu — niewielu rzeczy nie sprébowat i we
wszystkim, co robil, odnosit sukcesy. Jego umilowanie zycia bylo
bezgraniczne, ale zostal okpiony przez biologie, genetyke, Srodowisko;
moze coS tak prozaicznego jak kontakt z farbg olowiowag czy ze starg
instalacja wodociggowa sprawito, ze wolne rodniki uszkodzily jadra
podstawne jego wspanialego mozgu. Do licha, kto mogl wiedziec, skad sie
to u niego wzieto? Choroba postepowata szybko. Juz sie garbil, jego ruchy
staly sie powolne i niezborne.

Benton zamknat kartke i gtos Dodie ucicht w potowie piosenki.

— Domowa robota, oczywisScie — powiedzial. — Czas nagrywania
typowej grajacej kartki wynosi dziesie¢ sekund, moze czterdziesci piec, ale
na pewno nie cztery minuty. Jak rozumiem, zeby nagra¢ co$ dluzszego,
trzeba kupi¢ czysty modut glosowy, ktéry ma wiecej pamieci. Mozna
zamOwiC go przez internet, a potem sporzadziC wilasng kartke z zyczeniami.
Tak wlasnie zrobita moja bylta pacjentka. Albo kto$ zrobit to dla niej.

Wciaz w biatych bawemhianych rekawiczkach, podniost kartke i obracat
ja pod roznymi katami, zeby doktor Clark mogt zobaczy¢ skraje polaczone
z wyjatkowa doktadnoscia.

— Znalazta kartke z zyczeniami — mowit dalej — nagrata piosenke na
module, umiescita go we wnetrzu kartki i nakleita na nim kwadracik
papieru, prawdopodobnie wyciety z pustej strony innej kartki. Zrobila to
sama albo z czyjas pomoca. Niczego nie napisala. Nie napisata ani stowa
przez caty czas pobytu w McLean. Mowita, ze nie moze pisac.

— Lek przed pisaniem?

— A takze leki, tak twierdzita.

— Perfekcjonistka, ktéra nie moze poradzi¢ sobie z krytyka. — Doktor

Clark przeszedt na drugg strone biurka.



— Symulantka.

— Aha. Udawane zaburzenie. Z jakiej przyczyny? — zapytal doktor
Clark, choc juz sie domyslat, ze Benton nie o tym chce z nim rozmawiac.

— W jej wypadku najsilniejszymi czynnikami motywujacymi sa
pienigdze i uwaga innych. Ale moze jest coS wiecej. Zaczynam sie
zastanawia¢, kogo tak naprawde mieliSmy w McLean przez miesigc.
I z czym mieliSmy do czynienia.

Doktor Clark usiadt powoli i ostroznie, najdrobniejszy ruch wymagat od
niego ogromnego wysitku. Benton zauwazyl, jak bardzo jego kolega
postarzat sie od lata.

— Przepraszam, ze zawracam ci glowe — dodal. — Wiem, ze jeste$ bardzo
zajety.

— Zaden klopot, Bentonie. Brakowalo mi rozmowy z tobg i pomys$latem,
ze powinienem zadzwoniC. Zastanawiatem sie, jak sobie radzisz. — Doktor
Clark powiedziat to tak, jakby mieli cos do omowienia, a Benton go unikat.
— Wiec odmodwila robienia testow typu otowek i kartka?

— Nie chciala zrobi¢ wzrokowo-motorycznego testu postaciowania
Bender, testu figury ztozonej Rey-Osterrieth, testu dopasowywania symboli
do cyfr, wykreSlania liter, nawet 1aczenia punktéow — wyliczyl Benton. —
Nic, co wymagaloby pisania albo rysowania.

— Co z testami funkcji psychomotoryczne;j?

— Ani GPT, ani klocki, ani stukanie palcem.

— Interesujace. Nic, co pozwolitoby zmierzy¢ czas reakcji.

— Thumaczyla sie przyjmowaniem lekow, powiedziala, ze przyprawiaja
ja o drzenie, Ze rece sie jej trzesg tak mocno, ze nie utrzymataby piodra, i nie
chce sie poniza¢, probujac pisa¢, rysowac¢ czy przestawiaC jakie$
przedmioty. — Benton nie mogt przesta¢ mysle¢ o stanie doktora Clarka,

gdy przytaczat skargi Dodie Hodge.



— Nic, co wymaga fizycznego dziatania na zadanie, nic, co wedlug niej
moze sie wigzaC z krytyka, z ocenianiem. Nie chce byC punktowana. —
Doktor Clark patrzyt przez okno za glowa Bentona, jakby byto tam cosS do
ogladania poza bezowa cegla szpitala i zblizajacq sie noca. — Jakie bierze
leki?

— Przypuszczam, ze teraz zadne. Nie stosuje sie do zalecen lekarza i nie
jest zainteresowana przyjmowaniem zadnych lekow, chyba ze poprawiajq
jej samopoczucie. W szpitalu dostawata risperdal.

— Ktéry moze powodowac pozng dyskineze. Ale nietypowo — zaznaczyt
doktor Clark.

— Nie miata skurczow miesniowych ani tikow z wyjatkiem tych, ktore
symulowata. Oczywiscie twierdzila, Zze wcale nie udaje.

— Teoretycznie mozliwy permanentny skutek uboczny risperdalu,
szczegolnie u starszej kobiety.

— W jej wypadku to symulowanie, wymysty — powtorzyt Benton. — Co$
kombinuje. Dzieki Bogu postuchatem intuicji i nagrywalem wszystkie sesje
na wideo.

— Jak sie do tego odniosta?

— Dostosowata sie do roli. Wcielala sie w posta¢, jaka akurat
przychodzila jej na mysl, w zaleznosci od nastroju. Uwodzicielka, Zohierz
Armii Zbawienia, czarownica.

— Obawiasz sie, ze moze by¢ agresywna? — zapytat doktor Clark.

— Twierdzi, ze odzyskala wspomnienia, ze pamieta krzywdy
wyrzadzone jej przez sekte satanistyczng, przez ojca, ktéry zabijat dzieci na
kamiennych ottarzach i odbywat z nig stosunki plciowe. Nie ma dowodow,
ze coS takiego rzeczywiscie sie wydarzylo.

— A jakie moglyby by¢ te dowody?



Benton nie odpowiedzial. Nie wolno mu bylo sprawdzac
prawdomownosci pacjenta. Nie powinien prowadzic sledztwa. Koniecznos¢
przestrzegania zasad stala w sprzecznosci z logika do tego stopnia, ze byla
prawie nie do zniesienia.

— Nie lubi pisa¢, ale lubi dramatyzm, tak? — zapytal doktor Clark,
przypatrujac mu sie uwaznie.

— Dramatyzm jest wspolnym mianownikiem jej wszystkich zachowan —
powiedzial Benton i zrozumial, ze jego kolega jest juz na prostej drodze do
prawdy.

Doktor Clark wyczul, o co tak naprawde mu chodzi. Benton
podSwiadomie zaaranzowal rozmowe o Dodie, poniewaz musial
porozmawiac o sobie.

— Jej nienasycona potrzeba dramatyzmu, a takze zaburzenia snu, na
ktore cierpi przez wieksza czesC zycia — podjat. — Zostala przebadana
w laboratorium snu w McLean i, jak sie zdaje, w ciggu wielu lat
uczestniczyta w licznych badaniach aktywnos$ci ruchowej. NajwyraZzniej ma
zaburzenia rytmu dobowego, cierpi na chroniczng bezsennos¢. Gdy ten stan
sie pogarsza, traci rozsadek i kontakt z rzeczywistosScia, jej tryb zycia staje
sie chaotyczny. Ma duzy zasob wiedzy i jest bardzo inteligentna.

— Czy po risperdalu nastapita jakas poprawa?

— Jej nastroje troche sie ustabilizowaly, byla mniej hipomaniakalna
i podobno lepiej sypiata.

— Jesli przerwata kuracje, prawdopodobnie nastgpi pogorszenie. Ile ma
lat? — zapytat doktor Clark.

— Piecdziesiat szesc.

— Choroba dwubiegunowa? Schizofrenia?

— Gdyby tak bylo, leczenie byloby tatwiejsze. Zaburzenia osobowosci

o$ dwa, histrioniczne z borderline i cechy aspoteczne.



— Cudownie. I dlaczego przepisano jej risperdal?

— W dniu przyjecia w zeszlym miesigcu miala urojenia i omamy, ale
nalezy doda¢, ze jest patologiczng klamczucha - odparl Benton
i przedstawit w skrocie historie aresztowania Dodie w Detroit.

— Czy istnieje ryzyko, ze oskarzy cie o pogwalcenie praw
obywatelskich, bedzie twierdzi¢, ze hospitalizowano ja wbrew woli,
zmuszono do przyjmowania lekow, ktdre trwale jej zaszkodzity?

— Podpisata oSwiadczenie o warunkowej dobrowolnosci, dostata pakiet
praw obywatelskich, powiadomienie o mozliwosci konsultacji prawnej
i calg reszte. Ale nie martwi mnie teraz spor sgdowy, Nathanie.

— No wilasnie. Chyba nie wilozyleS rekawiczek do badan z powodu
strachu przed pozwaniem.

Benton schowat kartke i worek FedExu do torby na dowody, po czym jq
zapieczetowal. Sciagnat rekawiczki i wrzucit je do kosza.

— Kiedy zostata wypisana z McLean? — zapytal doktor Clark.

— W zeszlg niedziele po potudniu.

— Przeprowadzites wywiad, rozmawiates$ z nig przed wyjsciem?

— Dwa dni wczeSniej, w piatek.

— I nie ztozyla ci zyczen Swiatecznych, kiedy mogta zrobic¢ to osobiscie
i obserwowac twojg reakcje?

— Nie. Mowita o Kay.

— Rozumiem.

Oczywiscie, ze rozumial. Cholernie dobrze wiedzial, co martwi
Bentona.

— Czy jest mozliwe — podjat — ze Dodie wybrala McLean, poniewaz
wiedziala, ze ty tam pracujesz, wybitny maz wybitnej Kay Scarpetty? Czy
jest mozliwe, ze wybrata McLean, zeby spedzic troche czasu z tobg?

— Nie mnie pierwszego wybrala.



— A kogo?

— Kogos innego.

— Kogos, kogo znam? — zapytal Clark, jakby miat pewne podejrzenie.

— Znasz nazwisko.

— Prawdopodobnie masz watpliwosci, czy pierwszy wybor Dodie byt
naprawde pierwszy, skoro jej motywy i prawdomownosc¢ stojgpod znakiem
zapytania? Od razu wybrata McLean?

— Tak, od razu.

— Sadze, ze wybor nie mialby znaczenia, gdyby wskazana przez nig
osoba nie nalezata do tutejszego personelu.

— Wiasnie.

— Ma pieniadze?

— Podobno ma, od wszystkich swoich bylych mezow. Zatrzymala sie
w Pavilion, a jak wiesz, ubezpieczenie nie pokrywa kosztéw. Zaplacita
gotowka. Scisle méwiac, zrobil to jej prawnik.

— Jaka jest obecna cena? Trzy tysigce dziennie?

— Cos koto tego.

— Zaplacita ponad dziewiecdziesiat tysiecy dolarow w gotowce?

— Depozyt w chwili przyjecia, reszta naleznosci po wypisaniu. Przelew
elektroniczny. Zrobiony przez jej prawnika w Detroit — powiedzial Benton.

— Dodie mieszka w Detroit?

— Nie.

— Ale ma tam prawnika.

— Na to wyglada.

— Co robita w Detroit? Poza tym, ze dala sie aresztowac.

— Mowila, ze zwiedzata. Byla na wakacjach. Zatrzymata sie w Grand
Palais — odpart Benton. — Czarowata automaty do gry i stot do ruletki.

— Jest hazardzistkq?



— Jesli chcesz, sprzeda ci pare amuletow zapewniajacych szczeScie
w grze.

— Wydaje sie, ze jej nie lubisz — zauwazyt doktor Clark z przenikliwym
btyskiem w oczach.

— Nie powiedzialem, ze nie brala mnie pod uwage, gdy wybierala
szpital. Albo Kay.

— Mam wrazenie, ze zaczales sie tego obawiaC. — Doktor Clark zdjat
okulary, zeby przeczyscic je szarym jedwabnym krawatem. — Czy z powodu
ostatnich wypadkow nie states sie niespokojny i zbytnio podejrzliwy wobec
otaczajacych cie osob?

— Jakie konkretnie wypadki masz na mysli?

— Moze ty mi to powiesz.

— Nie jestem paranoikiem.

— Tak méwig wszyscy paranoicy.

— Potraktuje te uwage jako wyraz twojego wyjatkowo dojrzalego
cierpkiego poczucia humoru.

— A poza tym jak sobie radzisz? Wiele sie wydarzylo, prawda? W tym
miesigcu sporo sie dziato.

— Zawsze sporo sie dzieje.

— Kay wystgpila w telewizji i znalazla sie w centrum zainteresowania. —
Doktor Clark zalozyt okulary. — Podobnie jak Warner Agee.

Benton od jakiego$S czasu sie spodziewal, ze jego kolega wspomni
o doktorze Agee. USwiadomil sobie, ze byC moze dlatego go unikal. Nie
,by€ moze”. Unikat. Do dzisiaj.

— Przyszto mi na mysl, ze musiates jakoS zareagowac, gdy zobaczyles
w wiadomosciach Warnera, cztowieka, ktory zwichnat ci kariere w FBI,

zwichnat ci zycie, poniewaz chciat by¢ tobg — podjat doktor Clark. — Teraz



publicznie wciela sie w ciebie i pozuje na eksperta medycyny sagdowej, na
profilera FBI. Wreszcie ma swoje pie¢ minut.

— Mnostwo ludzi wyolbrzymia swoje dokonania albo po prostu klamie.

— Czytales jego biografie w Wikipedii? — zapytal doktor Clark. — Jest
przedstawiony jako jeden z ojcéw profilowania psychologicznego i twoj
mentor. Napisano, ze gdy byles szefem Sekcji Nauk Behawioralnych
w Akademii FBI i, cytuje, wlasnie zaczateS swoj pozamalzenski romans
z Kay Scarpetta, on pracowat z nig nad wieloma gloSnymi sprawami. To
prawda, ze pracowat z Kay? O ile mi wiadomo, Warner nigdy nie byt
profilerem ani kimkolwiek innym w FBI.

— Nie zdawalem sobie sprawy, ze uwazasz Wikipedie za wiarygodne
zrodto — skomentowat Benton, jakby to Clark rozpowszechniat te kltamstwa.

— Rzucilem na to okiem, poniewaz anonimowe osoby, ktore
umieszczajg rzekomo oparte na faktach informacje w encyklopediach
online i na innych stronach internetowych, czesto sa bardzo zainteresowane
opisywanym tematem — wyjasnit doktor Clark. — Co ciekawe, w ciagu kilku
ubieglych tygodni jego biografia zostala gruntownie przeredagowana
i poszerzona. Zastanawiam sie, przez kogo.

— Moze przez osobe, ktorej dotyczy. — Benton znow czul narastajaca
pogarde i wscieklosc.

— Przypuszczam, ze Lucy moglaby sie tego dowiedzie¢... albo juz
o tym wie... i moglaby usung¢ te falszywe informacje. Ale moze nie
przyszto jej na mysl, zeby sprawdziC pewne szczegoOly, poniewaz nie
zaznajomites jej ze swojq przesztoscig. W przeciwienstwie do mnie.

— Sq lepsze sposoby spedzania czasu niz zajmowanie sie ograniczonym
osobnikiem rozpaczliwie pragnacym zwrdéci¢ na siebie uwage. Lucy jest

informatykiem S$ledczym, a nie tropicielkg plotek internetowych. Masz



racje, nie powiedziatem jej wszystkiego. — Benton nie przypominat sobie,
kiedy ostatni raz czut sie rownie zagrozony.

— Gdybys nie zadzwonit do mnie dzis po potudniu, wymyslitbym jakis
powdd, zeby z toba porozmawia¢, kawa na tawe. Masz powody, Zeby
chcie¢ zniszczy¢ Warnera Agee. Ja mam nadzieje, ze wzniesiesz sie ponad
che¢ zemsty.

— Nie rozumiem, Nathanie, jak to sie wigze z nasza wczesniejsza
rozZmowa.

— Wszystko jest w jaki$ sposéb powigzane, Bentonie.

— Doktor Clark obserwowat go, czytat w nim jak w otwartej ksigzce. —
Ale wro¢my do tematu twojej bylej pacjentki Dodie Hodge, poniewaz
czuje, Ze na pewno wigze sie z ta sprawa. Zastanawia mnie wiele rzeczy. Po
pierwsze, sama kartka, ktora w oczywisty sposob sugeruje przemoc
domowaq. Mezczyzna poniza kobiete, nazywajqc ja kurwa, Zona Sciga meza
z zamiarem pobicia go waltkiem, do tego podteksty seksualne. Innymi
stowy, jeden z tych zartow, ktore wcale nie s zabawne. Co ci to mowi?

— Projekcja. — Benton goraco pragnat, zeby jego wsciekloS¢ na Warnera
Agee wyparowala z pokoju. — Wlasnie to projektuje. — Byt zdziwiony, ze
mowi rozsadnie i wywazonym tonem.

— W porzadku. Co wedlug ciebie projektuje? Kim jest Mikotaj? Kim
jest pani Mikotajowa?

— Ja jestem Mikotajem — odpart i fala gniewu przeszla. Byla ogromna
jak tsunami, ale sie cofnela i zmalata. Odprezyl sie troche. — Pani
Mikotajowa jest do mnie wrogo nastawiona, bo zrobitem cos, co postrzega
jako niemite i ponizajace. Ja, Mikotaj, powiedziatem ,ho, ho, ho”!, a pani
Mikotajowa uznata, ze wyzywam jg od kurew.

— Dodie Hodge uwaza, ze jest niestusznie oskarzana, ponizana,

niedoceniana, lekcewazona. A jednak zdaje sobie sprawe, zZe jej



postrzeganie rzeczywistosci jest wypaczone — oznajmit doktor Clark. — To
skutek histrionicznego zaburzenia osobowosci. Oczywiste przestanie jest
takie, ze biedny Mikolaj dostanie lanie, poniewaz pani Mikotajowa Zle go
zrozumiata. Najwyrazniej Dodie rozumie Zart, inaczej nie wybrataby takiej
kartki.

— Zakladajac, Ze to ona jg wybrala.

— Wociaz robisz do tego aluzje. Dopuszczasz mozliwos¢, ze ktos jej
pomagal. Ze ma wspoélnika.

— Mysle o stronie technicznej przedsiewziecia. Trzeba sie znaC na
urzadzeniach nagrywajacych, trzeba to cholerstwo zamoéwi¢, posktadac.
Dodie jest impulsywna i chce natychmiast osiggna¢ cel. Tutaj mamy
element namystu niespojny z tym, co widziatem, gdy byta w szpitalu. I czy
miala na to czas? Jak powiedziatem, zostala wypisana w zeszla niedziele.
Przesytke nadano wczoraj, w Srode. Skad wiedziata, ze powinna przystac jq
tutaj? Recznie napisany adres na nalepce FedExu tez jest dziwny. Cala ta
sprawa jest dziwna.

— Ta kobieta taknie dramatyzmu, a Spiewajaca kartka jest dramatyczna.
Nie sadzisz, ze to zgodne z jej sktonnosciami histrionicznymi?

— Sam podkreslites, ze nie mogla obserwowacC dramatu — przypomniat
mu Benton. — Dramat nie jest interesujacy, jesli nie ma widowni. Nie
widziala, jak otwieram kartke, nie wie na pewno, czy to zrobitem. Dlaczego
nie data mi jej przed wypisem, dlaczego nie zrobita tego osobiScie?

— Wiec moze ktos inny jg do tego namowit. Jej wspolnik.

— Niepokoi mnie rowniez tekst piosenki.

— Ktéra czesc?

— ,WsadzZ jemiote, gdzie trzeba, i powies aniotka na swoim drzewku” —
zacytowat Benton.

— Kto jest aniotkiem?



— Ty mi to powiedz.

— Mozliwe, ze Kay. — Doktor Clark wytrzymal jego spojrzenie. —
A drzewko moze sie odnosi¢ do twojego penisa, do twojego wspotzycia
seksualnego z zona.

— I stanowic aluzje do linczu — dodat Benton.



Naczelny lekarz sadowy Nowego Jorku pochylat sie nad mikroskopem,
gdy Scarpetta lekko zapukala w otwarte drzwi.

— Wiesz, co sie dzieje, gdy nie przychodzisz na zebrania, prawda? —
powiedzial doktor Brian Edison, nie podnoszac glowy, zajety
umieszczaniem szkietka na stoliku. — Méwili o tobie.

— Nie chce wiedzie¢. — Scarpetta weszta do gabinetu i usiadlta w fotelu
po drugiej stronie dwuosobowego biurka.

— Co0z, powinienem to uscislic. Temat dyskusji nie dotyczyl ciebie,
przynajmniej nie bezposrednio. — Odwrdcit sie w jej strone, biale wlosy
mial w nieladzie, a oczy skupione, jastrzebie. — CNN, TLC, Discovery,
kazda inna sie¢ kablowa pod stoncem. Wiesz, ile codziennie dostajemy
telefonow?

— Jestem pewna, ze do ich odbierania méglbys zatrudni¢c dodatkowa
sekretarke.

— Ale musimy zwalnia¢ ludzi. Personel pomocniczy, technikow.
Oszczedzamy na portierach i ochronie. Bog wie, czym sie to skonczy, jesli
panstwo speini pogrozki i obetnie nasz budzet o kolejne trzydzieSci procent.
Nie dzialamy w biznesie rozrywkowym. Nie chcemy, nie stac nas na to.

— Przepraszam, Brianie, jesli sprawitam ktopoty.

Edison byt prawdopodobnie najlepszym lekarzem sadowym, jakiego
Scarpetta znata osobiscie, i bardzo dobrze wiedzial, na czym polega jego
misja. Jej podejscie nieco sie roznito i nie bylo sposobu, zeby to zmienic.

Edison postrzegat medycyne sadowq jako publiczng stuzbe zdrowia,



a media uwazal za niezbedne tylko wtedy, gdy trzeba poinformowac
spoteczenstwo o zagrozeniach dla zdrowia i zycia, takich jak choroby
zakazne, potencjalnie niebezpieczne t6zeczko dzieciece czy wybuch
epidemii goraczki krwotocznej. Nie znaczy to, ze jego podejscie bylo zle.
Po prostu wszystko inne bylo zle. Swiat sie zmienil, niekoniecznie na
lepsze.

— Probuje podazac droga, ktorej nie wybratam — powiedziala Scarpetta.
— Ty poruszasz sie po najwyzszych drogach w swiecie niskich drég. Co
wiec zrobimy?

— Znizymy sie do ich poziomu?

— Chyba nie sadzisz, ze wilasnie to robie.

— Jakie masz odczucia w zwigzku ze swojg kariera w CNN? — Podnidst
glogowa fajke, ktorej juz nie mogt pali¢c wewnatrz budynku.

— Z pewnosScia nie uwazam tego za kariere. Robie to, zeby
popularyzowa¢ wiedze w sposob, ktory uwazam za najlepszy
w dzisiejszych czasach.

— Jesli nie mozesz czego$ pokonac¢, musisz to polubic.

— Przestane, Brianie, jesli chcesz. Powiedzialam ci to na samym
poczatku. Nigdy nie zrobie niczego, przynajmniej nie rozmysSlnie, zeby
narazic to biuro na szwank czy przynies¢ mu wstyd.

— Co6z, nie ma potrzeby kolejny raz omawiac tego tematu. Teoretycznie,
Kay, jestem podobnego zdania. Spoteczenstwo ma metne pojecie o prawie
karnym i medycynie sagdowej. Tak, to niekorzystnie wptywa na zachowanie
ludzi na miejscu zdarzenia, na przebieg spraw sadowych, na procesy
legislacyjne i wszystko inne. Ale w glebi duszy nie wierze, by
wystepowanie w jakimkolwiek z tych programow rozwigzato problem.

Oczywiscie, to moje zdanie, a ja mam swoje przyzwyczajenia i od czasu do



czasu czuje sie zmuszony przypomnie¢ ci o polach minowych, ktore lepiej
omija¢. Hannah Starr jest jednym z nich.

— Zakladam, ze taki by} temat dyskusji na zebraniu personelu. Dyskusji,
ktora nie dotyczyta mnie bezposrednio — odparta Scarpetta.

— Nie ogladam tych programow — mrukngt Edison, bezwiednie bawiac
sie fajka. — Ale dla niezliczonych Carley Crispin i Warneréw Agee tego
Swiata Hannah Starr jest ulubionym tematem, nastepng Caylee Anthony czy
Anna Nicole Smith. Mam nadzieje, Ze nie spytajg cie o0 naszg zamordowana
biegaczke, gdy bedziesz dzisiaj w studiu telewizyjnym.

— Mam umowe z CNN. Nie rozmawiam o aktualnych sprawach.

— A masz umowe z tg Crispin? Podobno nie stynie z grania zgodnie
z zasadami i dzi$ wieczorem na pewno nie utrzyma jezyka na wodzy.

— Zostalam poproszona o omowienie roli mikroskopii, ze szczegélnym
naciskiem na analize wlosow.

— Dobrze, to nie zaszkodzi. Wiem, ze wielu naszych kolegow
w laboratoriach sie martwi, ze ich dyscypliny naukowe sa uwazane za
zbedne, poniewaz spoteczenstwo, z politykami na czele, mysli, ze DNA jest
czarodziejskq lampq. JeSli wystarczajgco mocno ja potrzemy, wszystkie
problemy zostang rozwigzane i do diabla z wloknami, wosami,
toksykologia, watpliwymi dokumentami, a nawet odciskami palcow. —
Doktor Edison potozyt fajke w popielniczce, ktéra od lat nie widziata
popiotu. — Przypuszczam, ze tozsamos¢ Toni Darien nie budzi watpliwosci.
Wiem, Ze policja chce poda¢ informacje do wiadomosci publicznej.

— Nie mam zastrzezen co do podawania jej nazwiska, ale na pewno nie
wyjawie zadnych szczegotow dotyczacych badania poSmiertnego.
Obawiam sie, ze nie zostala zamordowana tam, gdzie jg znaleziono, i by¢
moze wcale nie uprawiata joggingu, gdy padta ofiarg napasci.

— Na jakiej podstawie tak sadzisz?



— Przemawia za tym wiele rzeczy. Zostata uderzona w tyt glowy, jeden
cios w tylng czesc¢ lewej kosSci skroniowej. — Scarpetta dotkneta glowy, zeby
mu pokazaC, gdzie znajdowala sie rana. — Prawdopodobnie zyla potem
przez kilka godzin, o czym Swiadczy krwotok i obrzek tkanki podskoérne;.
Jakis czas po Smierci zawigzano jej szalik na szyi.

— Czym zostata uderzona?

— Pekniecie koliste, kosci rozdrobnione, liczne fragmenty wbite
w mozg. Narzedzie ma przynajmniej jedng zaokraglona powierzchnie
o Srednicy piecdziesieciu milimetrow.

— Kosc¢ nie zostata wbita, ale rozbita. W takim razie nie moglo to byc¢
nic w rodzaju mitotka, nic okraglego z ptaska powierzchnia. I nic takiego
jak kij baseballowy, jesli powierzchnia byta kolista i miala piec¢dziesiat
milimetrow. Mniej wiecej wielkosci kuli bilardowej. Ciekawe, co to
takiego.

— Mysle, ze zginela we wtorek — dodata Scarpetta.

— Ciato zaczelo sie rozktadac?

— Ani troche. Ale pojawily sie plamy opadowe. Ich rozmieszczenie
Swiadczy, ze lezala na plecach przez dluzszy czas po Smierci, co najmniej
dwanascie godzin, rozebrana, z rekami wzdluz bokow, wnetrzem dloni
w dot. Znaleziono ja w innej pozycji, ciato w parku lezatlo inaczej. Na
plecach, ale z rekami wyciggnietymi nad glowe, lekko zgietymi w tokciach,
jakby byla wleczona za nadgarstki.

— A stezenie posmiertne? — zapytat.

— Konczyny zginaly sie w miare fatwo. Innymi stowy, stezenie zaczelo
ustepowac. To tez wymaga czasu.

— Nietrudno byloby ja przenies¢ i zaktadam, ze wiasnie to sugerujesz.
Ze zwloki zostaty podrzucone do parku, co byloby do$é¢ trudne, gdyby byly

sztywne. Czy sa Slady wysuszenia? Cos, czego mozna byloby sie



spodziewac, gdyby przez dzien lub dwa znajdowata sie w jakims$ chtodnym
miejscu?

— Pewne wysuszenie palcow, warg i tache noir, oczy byly lekko
uchylone i spojowka zbragzowiala wskutek wysychania. Cieplota ciala
wynosita dziesie¢ stopni Celsjusza — odparta Scarpetta. — Temperatura
minimalna tej nocy wynosita jeden powyzej zera, maksymalna w ciggu dnia
osiem stopni. Slad zostawiony przez szalik jest powierzchownym, suchym
brazowym otarciem. Nie ma wynaczynienia, nie ma wybroczyn na twarzy
ani w spojowkach. Jezyk nie wystawat z ust.

— Wobec tego szalik zostal zalozony po Smierci — skonkludowatl doktor
Edison. — Byl zawigzany pod katem?

— Nie. W polowie gardia. — Pokazala to na wilasnej szyi.

— Zawigzany z przodu na podwojny wezel, ktorego oczywiScie nie
przecielam. Zdjelam szalik, rozcinajac go z tylu. Nie wykrylam sladow
reakcji zywego organizmu, wewnatrz szyi tez nie. Kos¢ gnykowa, tarczyca
i mieSnie podgnykowe byly nietkniete, bez obrazen.

— Co podtrzymuje twoje podejrzenie, ze mogla zosta¢c zamordowana
w jednym miejscu i podrzucona tam, gdzie ja znaleziono, na skraju parku,
w miejscu dobrze widocznym za dnia, moze po to, zeby znaleziono ja
wczesnie rano, gdy tylko ludzie wyjda z domow. Czy byla skrepowana? Co
z napascia na tle seksualnym?

— Nie znalaztam odciskow ani otar¢ spowodowanych przez wiezy. Nie
ma obrazen Swiadczacych o obronie — odparta Scarpetta. — Znalaztam dwa
siniaki po wewnetrznej stronie ud, w gornej czesci. Na spoidetku tylnym
warg sromowych jest powierzchniowe otarcie z bardzo nieznacznym
krwawieniem i w poblizu siniak. Wargi sromowe sg zaczerwienione. Nie
ma wydzielin w wejsciu do waginy ani w sklepieniu pochwy, ale jest

nieregularne otarcie na Scianie tylnej. Pobralam wymazy, zostang zbadane



pod katem obecnosci nasienia i DNA. Zbadatam ja rowniez oSwietlaczem
kryminalistycznym i zebratam, co tylko sie dalo, tacznie z widknami. We
wlosach, ktore zgolitam na skrajach rany, jest mnostwo zanieczyszczen.
Przez lupe zobaczytam kilka drobin farby, niektore tkwig w glebi rany.

Jasnoczerwone, jaskrawozolte, czarne. Zobaczymy, co wykaze analiza
Sladowa. Powiedziatam ludziom w laboratorium, zeby przysiedli fatdow.

— Jestem pewien, ze wcigz to od ciebie stysza.

— I kolejny interesujacy szczegot. Miata skarpety na niewlasciwych
stopach — powiedziata Scarpetta.

— Jak skarpety mogag by¢ na niewlasciwych stopach? Chodzi ci o to, ze
byly wywrocone na lewa strone?

— Skarpety do biegania sg anatomicznie dostosowane do prawej i lewe;j
stopy i odpowiednio oznaczone. Na lewej skarpecie jest litera L, a na
prawej P. Ofiara miala prawg skarpete na lewej stopie i lewg na prawe;j.

Doktor Edison wstat zza biurka i zaczat wklada¢ marynarke.

— Moze sama tak je wtozyla, gdy sie ubierata?

— To mozliwe, oczywiscie. Ale jesli przywigzywala szczeg6lng wage do
stroju, czy wciggnelaby skarpety na niewlasciwe stopy? I czy wybrataby sie
biega¢ w deszczu i zimnie bez rekawiczek, bez nausznikow czy czapki, bez
kurtki, tylko w polarze? Pani Darien mowi, ze Toni nie cierpiata brzydkiej
pogody. Poza tym nic jej nie wiadomo o niezwyklym zegarku, ktory miata
Toni. Duzy, czarny, plastikowy cyfrowy zegarek z nazwaq BioGraph.
Mozliwe, ze rejestruje jakieS dane.

— Sprawdzita$ w internecie?

— Tak, i Lucy tez kazalam szukac. Przyjrzy sie zegarkowi, gdy go
dostaniemy po pobraniu DNA. Jak dotad nie znalazta zadnego urzadzenia
o nazwie BioGraph. Mam nadzieje, ze lekarz albo jakiS znajomy Toni

bedzie wiedzial, dlaczego to nosita i co to jest.



— Zdajesz sobie sprawe, ze twoje pot etatu przechodzi w pelen etat? —
Doktor Edison podniost aktowke i zdjat plaszcz z wieszaka na drzwiach. —
Nie przypuszczam, zebys$ choc¢ raz w tym miesigcu byta w Massachusetts.

— Panowat tu spory ruch. — Wstala i zaczela zbiera¢ swoje rzeczy.

— Kto zawiaduje tam twojq stacja?

— Tory kolejowe wioda z powrotem do Bostonu — odparta, gdy wlozyla
plaszcz i razem skierowali sie ku wyjsciu. — Powtorka dawnych czasow,
szkoda. Moje biuro w péinocno-wschodnim okregu w Watertown zostanie
zamkniete, prawdopodobnie przed latem.

— A Benton lata tam i z powrotem.

— Czasami Lucy podrzuca go helikopterem. Spedza tu wiele czasu.

— Milo z jej strony, Ze pomaga nam w sprawie tego zegarka, BioGraph.
Nie staC nas na korzystanie z jej ustug. Ale kiedy skoncza z DNA i jesli
Jaime Berger sie zgodzi, niech obejrzy to urzadzenie i sprawdzi, czy
rzeczywiscie zawiera jakieS dane. Rano mam spotkanie w ratuszu
z burmistrzem i innymi. Nasza dzialalno$¢ szkodzi turystyce. Najpierw
Hannah Starr, a teraz Toni Darien. Wiesz, co ustysze.

— Moze powiniene$ im przypomnie¢, ze jesSli nadal beda cigC nasz
budzet, jeszcze bardziej zaszkodzimy turystyce, bo nie bedziemy w stanie
wykonywac naszej pracy.

— Kiedy zaczalem tu pracowac na poczatku lat dziewiecdziesiatych, na
Nowy Jork przypadato dziesie¢ procent wszystkich zabojstw popelianych
w kraju — powiedzial, gdy szli przez hol. Z radia ptynela jakas piosenka
Eltona Johna. — Dwa tysigce trzysta zabdjstw w pierwszym roku mojej
pracy. W ubieglym roku mieliSmy mniej niz piecset, spadek
o siedemdziesigt osiem procent. Zdaje sie, ze wszysCcy 0 tym zapominaja.
Pamietajg tylko o ostatnim sensacyjnym zabojstwie. Filene i jej muzyka.

Czy mam zabrac jej radio?



— Nie rob tego.

— Masz racje. Ludzie ciezko pracujq i nie majg tu wielu powodow do
usmiechu.

Wyszli na omiatany zimnym wiatrem chodnik, w halas Piatej Alei. Byla
godzina szczytu, taksowki lawirowaly i trabily, zawodzily syreny,
ambulansy pedzily do odleglego o kilka przecznic nowoczesnego
kompleksu szpitalnego Bellevue i lezacego po sasiedzku NYU Langone
Medical Center. Minela piata i byto juz zupelnie ciemno. Scarpetta siegneta
do torby po blackberry, przypomniawszy sobie, ze powinna zadzwoni¢ do
Bentona.

— Powodzenia wieczorem — powiedzial doktor Edison i poklepat ja po
ramieniu. — Nie bede ogladal tego programu.

Dodie Hodge i jej Ksiega magii w czarnej okladce z zottymi
gwiazdami. Wszedzie jq ze soba nosita.

— Zaklecia, rytualy, amulety, uroki, sprzedawanie takich rzeczy jak
kawatki korala, zelazne gwozdzie, jedwabne woreczki z bobem tonka —
mowit Benton do doktora Clarka. — W McLean mieliSmy z nig sporo
problemow. Inni pacjenci dawali sie nabra¢ na jej rzekome duchowe dary,
nawet niektérzy pracownicy szpitala przychodzili do niej po rade i po
talizmany. Twierdzila, ze ma zdolnosci parapsychiczne i inne nadnaturalne
moce, a ludzie z problemami sq wyjatkowo podatni na wpltywy kogos
takiego.

— Wyglada na to, ze nie miala zdolnoSci parapsychicznych, gdy kradla
te DVD z ksiegarni w Detroit. W przeciwnym razie moglaby przewidziec,
ze zostanie przytapana — mruknat doktor Clark, kroczac droga do prawdy,

coraz blizej celu.



— Jedli ja spytasz, odpowie, ze wcale ich nie ukradla. Nalezg sie jej, bo
Hap Judd jest jej siostrzencem.

— Naprawde jest z nim spokrewniona czy to kolejne klamstwo? A moze
urojenie?

— Nie wiemy, czy jest z nim spokrewniona — odpart Benton.

— Sprawdzenie nie powinno by¢ trudne.

— Zadzwonitem dzi$ do biura jego agentki w Los Angeles. — Benton
przyznat sie do winy. Nie byl pewien, dlaczego to zrobil, ale wiedzial, ze
tego chcial.

Doktor Clark wpatrywat sie w niego, czekajac w milczeniu.

— Agentka nie potwierdzila ani nie zaprzeczyla. Powiedziala, ze nie
moze rozmawia¢ o prywatnym zyciu Hapa Judda — podjatl Benton, gdy
wrocita fala gniewu, tym razem wieksza. — Potem chciala wiedziec,
dlaczego pytam o Dodie Hodge. Powiedziala to w sposéb, ktory sugerowat,
ze dokladnie wie, o kim mowie, cho¢ udawata, ze jest inaczej. Oczywiscie
nie moglem wiele wyjawi¢, wiec ograniczytem sie do stwierdzenia, ze
otrzymatem takq informacje i probuje ja potwierdzic.

— Nie powiedziates, kim jestes ani dlaczego to cie interesuje.

Milczenie bylo jedyna odpowiedzig Bentona. Nathan Clark znat go
bardzo dobrze, poniewaz Benton mu na to pozwolil. Byli przyjacioimi.
Mozliwe, ze byl jego jedynym przyjacielem, jedynym, ktoremu pozwolit
wchodzi¢ do swoich stref ograniczonego wstepu, jedynym poza Scarpetta,
ale nawet ona nie wszedzie wchodzita — unikata stref, ktérych sie bata.
Doktor Clark wyciaggat z niego prawde, a on nie zamierzal mu w tym
przeszkadzac. Trzeba to w koncu zrobic.

— Problem polega na tym, ze jesteS bylym pracownikiem FBI, prawda?

— zapytal doktor Clark. — Trudno sie oprze¢ pokusie dzialania pod



przykrywka, zdobywania informacji na wszelkie mozliwe sposoby. Nawet
po tak wielu latach pracy w sektorze prywatnym.

— Zapewne wziela mnie za dziennikarza.

— Tak sie przedstawites?

Bez odpowiedzi.

— Zamiast oznajmi¢, kim jestesS, skad dzwonisz i dlaczego. Ale gdybys
to zrobil, pogwalcilbys tajemnice lekarska — podjat doktor Clark.

— Tak, zgadza sie.

— Wiec tego nie zrobites.

Benton milczal, pozwalajqc koledze posunac sie tak daleko, jak chciat.

— Pewnie bedziemy musieli przeprowadzi¢ powazng rozmowe o tobie
i FBI — oznajmit doktor Clark. — Minelo troche czasu, odkad
rozmawialiSmy o tamtych latach, kiedy byles swiadkiem koronnym i Kay
myslata, ze zostaleS zamordowany przez kartel rodziny Chandonne’ow.
O najmroczniejszych czasach, gdy sie ukrywaleS, przezywajac koszmar
niewyobrazalny dla wiekszoSci ludzi. Moze powinniSmy sprawdzi¢, co
obecnie sadzisz o swojej przesziosci w FBI. Moze zreszta to nie do konca
jest przesztosc.

— Zamierzchle dzieje. Inne zycie, inne biuro. — Benton nie chcial o tym
rozmawia¢, a jednak rozmawial. Nie probowal przeszkodzi¢ doktorowi
Clarkowi. — Ale pewnie masz racje. Jesli kiedys bytes glina...

— Zawsze bedziesz gling. Tak, znam to powiedzenie. Przypuszczam, ze
chodzi o cos wiecej. Przyznajesz, ze dzis postepowates jak agent rzadowy,
jak glina, a nie psycholog, dla ktérego najwazniejsze jest dobro pacjenta.
Dodie Hodge co$ w tobie zbudzita.

Benton nie odpowiedziat.

— CoS, co tak naprawde nigdy nie zasnelo. Tylko tak mysSlates —
kontynuowat doktor Clark.



Benton milczat.

— Zastanawiam sie, co moglo by¢ tego przyczyna. Poniewaz na pewno
nie Dodie, nie jest doS¢ wazna. Bardziej prawdopodobne, ze byla
katalizatorem. Zgadzasz sie ze mng?

— Nie wiem, czym byla. Ale masz racje. Nie przyczyna.

— Jestem sklonny sadzi¢, ze prawdziwa przyczyna to Warner Agee —
rzekt doktor Clark. — Od jakichS trzech tygodni jest czestym goSciem
programu, w ktérym bierze udzial Kay, reklamowany jako psychiatra
sagdowy FBI, pierwszy profiler, nadzwyczajny ekspert od wszystkiego, co
wigze sie z psychopatami i seryjnymi zabodjcami. Budzi w tobie silne
negatywne uczucia, czemu trudno sie dziwicC. KiedyS mi powiedziales, ze
budzi w tobie zadze mordu. Czy Kay zna Warnera?

— Nie osobiscie.

— Czy wie, co ci zrobif?

— Nie rozmawiamy o tamtych czasach — odpart Benton. — Probowalismy
zy¢ dalej, zacza¢ od nowa. O wielu sprawach nie moge z nig rozmawiac,
a nawet jesli moge, ona tego nie chce. Prawde mowigc, im bardziej to
analizuje, tym mniejszqa mam pewnos$¢, co Kay pamieta. Staram sie nie
poruszac tematu.

— Moze boisz sie jej reakcji, jej gniewu.

— Ma wszelkie prawo go odczuwac. Ale o tym nie mowi.
Przypuszczam, zZe sama boi sie swojego gniewu.

— A co z twoim gniewem?

— Gniew i nienawiS¢ sa destrukcyjne. Nie chce by¢ zly ani pelen
nienawisci. — Te dwa uczucia wyzeraly mu dziure w zotadku, jakby napit
sie kwasu.

— Prawdopodobnie uwazasz, ze Warner rozmysSlnie wybrat program,

w ktorym bierze udzial Kay, poniewaz sprawia mu przyjemnos¢



bezposrednia rywalizacja z toba. Chyba wspomniates, ze Carley Crispin
namawiata cie do wystepowania z Kay, nawet powiedziala to na antenie.
Zdaje mi sie, ze to widziatem albo gdzie$ styszatem. Odmowites, i stusznie.
Co sie stalo? Zamiast ciebie pojawit sie Warner. Zmowa? Spisek przeciwko
tobie? Czy chodzi tylko o rywalizacje?

— Kay nigdy nie wystepuje w telewizji z innymi, nie uczestniczy
w debatach, odmawia udzialu w tym, co nazywa teleturniejami Hollywood
Squares z udzialem rzekomych ekspertéw klocacych sie i wrzeszczacych
jeden na drugiego. Poza tym bardzo rzadko pojawia sie w Crispin Report.

— Czlowiek, ktory kiedyS probowal ukras¢ ci zycie, po twoim
zmartwychwstaniu stal sie stawnym ekspertem, stat sie tobg, kims, komu
najbardziej zazdroscit. I pojawit sie w tym samym programie, w tej samej
sieci, co twoja zona. — Doktor Clark znowu to podkreslit.

— Kay nie wystepuje w tym programie regularnie i nigdy wtedy, gdy jest
ktos$ inny — powtorzyt Benton. — Gosci w programie Carley tylko od czasu
do czasu... wbrew mojej radzie, pozwole sobie dodac. Wystapita dwa razy
na prosbe producenta. Carley szuka ratunku, gdzie tylko moze. Wskaznik
ogladalnosci spada. Prawde powiedziawszy, jak lawina.

— Ciesze sie, ze nie unikasz tematu ani nie zajmujesz obronnego
stanowiska.

— Po prostu wolatbym, zeby Kay trzymata sie od tego z daleka, to
wszystko. Z daleka od Carley. Kay jest cholernie mita, stara sie byc
cholernie pomocna i czuje, ze musi by¢ nauczycielem Swiata. Sam wiesz,
jaka jest.

— Ostatnio tatwo rozpoznawalna, jak przypuszczam. Czy to jest dla
ciebie trudne? Moze czujesz sie zagrozony?

— Wolalbym, zeby zrezygnowata z telewizji, ale przeciez ma wlasne

zycie.



— Jak rozumiem, Warner stangt w blasku jupiteréw okoto trzech tygodni
temu, mniej wiecej w czasie znikniecia Hannah Starr — powiedzial doktor
Clark. — Wczesniej nie bylo go na scenie. Bardzo rzadko goscit w Crispin
Report.

— Jedynym sposobem, by kto$ nieciekawy i bez charyzmy, kompletne
zero, znalazt sie w programie nadawanym w czasie najwyzszej
ogladalnosci, jest prowadzenie z Carley razaco niestosownej rozmowy
o0 sensacyjnej sprawie. Bycie pierdolong kurwa, innymi stowy.

— Wiec nie masz wyrobionego zdania o charakterze Warnera Agee. Co
za ulga.

— To chore, kompletnie chore. Nawet ktos tak totalnie pojebany jak on
musi wiedzie¢, ze to chore — powiedzial Benton.

— Dotad nie chciales poda¢ jego nazwiska ani nawigza¢ do niego
wprost. Ale moze sie rozgrzewamy.

Benton spojrzat mu prosto w oczy.

— Kay nie zna szczego6tow, nie wie do konca, co zaszlo w tamtym
pokoju motelowym w Waltham, w stanie Massachusetts, w dwa tysigce
trzecim. Nie zna szczego6low, nie zna ztozonosci maszyny, ktéra napedzata
te operacje. Mysli, ze ja wszystko zaplanowalem i zorganizowalem,
postanowitem wziag¢ udziat w programie ochrony S$Swiadkow, ze to
catkowicie moéj pomyst, ze ja sporzadzitem profil psychologiczny
Chandonne’ow i przewidzialem, ze zgine, ze wszyscy wokol mnie zgina,
jesli wrog nie uwierzy, ze nie zyje. Gdybym zyl, przyszliby po mnie, po
Kay, po wszystkich. Jasne. C6z, dostosowatem sie. Ale i tak przyszli po
Kay, Jean-Baptiste Chandonne to zrobil, i cud, ze przezyla. Ja inaczej bym
tym pokierowal. Zrobilbym to tak, jak w koncu zrobitem, zatatwit ludzi
probujacych mnie zatatwic, probujacych zatatwi¢ Kay i innych. Zrobitbym,

co trzeba, bez maszyny.



— Czym jest maszyna?

— Biurem, Departamentem Sprawiedliwosci, Departamentem
Bezpieczenstwa Krajowego, rzadem, pewnym osobnikiem, ktory w trosce
o wiasne interesy udzielit ztej rady.

— Rada Warnera. Jego wplywy.

— Pewni ludzie za kulisami wywierali wplyw na moich szefow.
W szczegolnosci jeden osobnik, ktory chcial usung¢ mnie z drogi, chciat
mnie ukarac.

— Ukarac za co?

— Za to, Ze mam zycie, jakiego pragnat. Za to mnie winit. Bylem temu
winny, jak sie zdaje, cho¢ kazdy, kto zna moje zycie, moze sie zastanawiac,
dlaczego ktos miatby mi go zazdroscic.

— Moze gdyby wiedzieli, co dzieje sie w twoim umysle — powiedziat
doktor Clark. — Znali twoje udreki, twoje demony. Ale z pozoru twoje zycie
jest godne pozazdroszczenia, wydaje sie, ze masz wszystko. Spojrz tylko,
pochodzisz z zamoznej rodziny, pracowates w FBI, byles ich czotowym
profilerem, a teraz jesteS wybitnym psychologiem sadowym
wspolpracujagcym z Harvardem. I masz Kay. Rozumiem, dlaczego kto$
moze ci zazdroscic takiego zycia.

— Kay sadzi, ze bylem Swiadkiem koronnym, Ze przez szeSC lat sie
ukrywalem, a potem zrezygnowatem z pracy dla FBI.

— Poniewaz zwrocites sie przeciwko FBI i stracites do nich szacunek.

— Niektorzy wierza, ze taki jest powad.

— A ona?

— Prawdopodobnie.

— Podczas gdy prawda jest taka, ze czules, iz ludzie z FBI zwrocili sie
przeciwko tobie i przestali cie szanowac. Ze cie zdradzili, poniewaz Warner

to zrobit.



— Biuro poprosito swojego eksperta o opinie i ja dostalo. Potrafie
zrozumie¢, dlaczego obawiano sie o moje bezpieczenstwo. Niezaleznie od
jakichkolwiek stronniczych wplywow decydenci mieli powody do
niepokoju. Potrafie zrozumie¢, ze martwili sie o moja réwnowage
psychiczng po tym, przez co przeszedtem.

— Zatem sadzisz, ze Warner Agee mial racje co do Chandonne’ow
i koniecznoSci sfingowania twojej Smierci? Sadzisz, ze miat racje co do
twojego stanu psychicznego i stusznosci decyzji, ze juz sie nie nadajesz do
stuzby?

— Znasz odpowiedz. Zostalem wypieprzony z roboty. Ale nie sadze, by
wystapienia w telewizji mialy coS wspolnego z rywalizacja ze mna.
Podejrzewam, ze chodzi o co$ innego, co nie ma ze mng zwigzku,
przynajmniej nie bezposrednio. Mogilbym sie oby¢ bez przypominania mi
o tym wszystkim. Moglbym bez tego zyc.

— Interesujace. Warner siedzial cicho, byl prawie niewidoczny przez
cala swoja dos¢ dluga i nieszczegolnie godng uwagi kariere — stwierdzit
doktor Clark. — A teraz nagle znalazt sie we wszystkich wiadomosciach
krajowych. Musze przyznac, jestem skonsternowany i prawdopodobnie sie
myle co do prawdziwego motywu. Pewnie chodzi o coS$ innego. Co to moze
by¢? 1 dlaczego wiasnie teraz? Moze po prostu chodzi mu o pienigdze.
Moze, jak wielu innych, ma klopoty finansowe, a w jego wieku to cholernie
frustrujace.

— Programy informacyjne nie placg za goscinne wystepy — zaznaczyt
Benton.

— Ale wystepy goscinne, jesli budzg emocje i sa prowokacyjne, jesli
poprawiajg wskazniki ogladalnosci, moga prowadzi¢ do innych sposobow

zarabiania pieniedzy. Umowy na ksigzki, konsultacje.



— To prawda, wiele oséb stracilo emeryture i szuka sposobéw na
przezycie. Jego motywy mogly by¢ rézne. Korzysci osobiste.
Podbudowanie ego. Nie sposéb poznac jego motywu. Ale sprawa Hannah
Starr data mu okazje, to jasne. Gdyby nie zniknela, nie pojawitby sie
w telewizji, nie przyciagnalby uwagi. Jak powiedziates, przedtem nie bylo
g0 na scenie.

- ,,Mu” i ,g0”. Uzywasz zaimkow. Mimo wszystko mowimy o tej samej
osobie. To postep.

— Tak. O Warnerze. Jest chory. — Benton odczuwal jednocze$nie
zniechecenie i ulge. Czut zal, czul sie wyczerpany. — Co nie znaczy, ze
kiedykolwiek by}t zdrowy. Nie jest zdrowa osoba, nigdy nie byt i nigdy nie
bedzie. Jest destruktywny, niebezpieczny i pozbawiony skrupulow, tak.
Narcyz, socjopata, megaloman. Nie jest zdrowy i na tym etapie zatlosnego
zycia prawdopodobnie jego stan sie pogarsza. Zaryzykuje twierdzenie, zZe
powoduje nim niezaspokojona potrzeba walidacji, coS, co postrzega jako
nagrode za  publiczne  prezentowanie  swoich  przestarzatych
i bezpodstawnych teorii. I by¢ moze rzeczywiscie potrzebuje pieniedzy.

— Zgadzam sie, jest chory. Po prostu nie chce, zebys ty sie rozchorowat.

— Nie jestem chory. Przyznaje, nie sprawito mi przyjemnosci ogladanie
jego pieprzonej geby w pieprzonych wiadomosciach, przypisywanie sobie
pieprzonej zastugi za moje dokonania czy cho¢by wymienianie mojego
nazwiska. Pieprzony sukinsyn.

— Czy poczujesz sie lepiej, gdy ustyszysz, co mysle o Warnerze Agee,
ktorego spotkatem wiecej razy, niz chciatbym pamietac?

— Wal.

— Zawsze widywatem go na zebraniach zawodowych.

Probowal mi sie jakoS przypochlebic albo, jeszcze lepiej, umniejszac

moje dokonania.



— Wcale mnie to nie dziwi.

— Zapomnijmy, co ci zrobit — powiedzial doktor Clark.

— To sie nigdy nie stanie. Powinien trafi¢ za to do pierdla.

— Pewnie powinien trafi¢ do piekla. Jest zakalg rodzaju ludzkiego.
Wystarczy ci taka szczero$¢? Przynajmniej takie sa dobre strony starosci,
gdy czlowiek zaczyna sie rozsypywac i codziennie sie zastanawia, czy
bedzie gorzej, czy moze odrobine lepiej. Moze tego dnia sie nie przewroce
albo nie wyleje kawy na koszule. Kiedys wieczorem przelgczatem kanaty
i nagle go zobaczylem. Nie moglem sie powstrzymac. Musialem to
obejrze¢. Gadat i gadal, wyrzucajac z siebie wszystkie te bzdury o Hannah
Starr. Sprawa jest nierozstrzygnieta, jej los pozostaje nieznany, a on
opowiada o wszystkich makabrycznych rzeczach, jakie moégt jej zrobic
seryjny zabodjca. Nadety stary ghlupiec. Dziwie sie, ze FBI nie znalazto
jakiegos sposobu, zeby dyskretnie uciszy¢ tego barana. Przynosi straszny
wstyd, cholernie kompromituje Sekcje Analiz Behawioralnych.

— Nigdy nie pracowat w sekcji i nie miat z nig nic wspolnego, kiedy nia
kierowatem — zaznaczyt Benton. — To czeS$¢ mitu, ktory utrwala. Nigdy nie
nalezat do FBI.

— Ale ty nalezalesS. A teraz nie nalezysz.

— Masz racje. Nie naleze.

— Wiec zrobie podsumowanie, a potem naprawde musze iS¢, bo inaczej
spoznie sie na bardzo wazne spotkanie — oznajmit doktor Clark. — Biuro
prokuratora okregowego w Detroit zwrocilo sie do ciebie o dokonanie
oceny psychologicznej oskarzonej, Dodie Hodge. Nie upowaznito cie do
rozpoczecia Sledztwa w sprawie jej innych domniemanych przestepstw.

— Nie, nie miatem takiego prawa.

— Otrzymanie Spiewajqcej kartki Swigtecznej tez ci go nie dato.



— Nie dato. Ale to nie tylko Spiewajqca kartka. To zawoalowana grozba.
— W tej sprawie Benton nie zamierzal ustepowac.

— Zalezy od punktu widzenia. To jak préba udowodnienia, ze plama
Rorschacha przedstawia zgniecionego robaka, a nie motyla. Co
przedstawia? Niektorzy moga powiedzie¢, ze postrzeganie kartki jako
zawoalowanej grozby jest wyrazem regresji, jasnym dowodem, ze dlugie
lata niebezpiecznej pracy w FBI zaowocowaly nadopiekunczoscia wobec
ludzi, ktoérych kochasz, a takze thumionym, lecz zawsze obecnym lekiem, ze
sukinsyny probuja cie dopas¢. Naciskasz zbyt mocno i ryzykujesz, ze to ty
wyjdziesz na osobe z zaburzeniami myslenia.

— Zachowam moje zaburzone mysli dla siebie — oznajmit Benton. —Nie
bede robi¢ uwag o ludziach, ktérzy sg jak zaraza i kompletnie do niczego.

— Dobry pomyst. Nie do nas nalezy decydowanie, kto jest zaraza
i kompletnie do niczego.

— Nawet jesli wiemy, ze to prawda.

— Wiemy wiele rzeczy — rzekt doktor Clark. — I o wielu z nich wolalbym
nie wiedzie¢. Zajmowatem sie tworzeniem portretow psychologicznych na
dlugo przed tym, zanim powstato stowo ,,profiler”, gdy agenci FBI uzywali
rozpylaczy i byli bardziej nastawieni na tropienie komunistow niz tak
zwanych seryjnych zabojcow. Myslisz, ze lubie wszystkich moich
pacjentow? — Wstal z krzesla, przytrzymujac sie poreczy. — Wezmy
drogiego Teddy’ego, ktéry wuznal, ze wlanie benzyny do pochwy
dziesiecioletniej dziewczynki jest jak najbardziej rozsadne. Jak wyjasnit,
zrobit to, zeby nie zaszta w ciaze po dokonanym przez niego gwalcie. Czy
jest odpowiedzialny? Jest schizofrenikiem, ktory nie potrafi sie
kontrolowa¢, ofiara wielokrotnego wykorzystywania seksualnego

i maltretowania w dziecinstwie. Czy mozna go wini¢? A moze nalezy dac



mu zastrzyk z trucizng, posadzi¢ go na krzeSle elektrycznym, postawic
przed plutonem egzekucyjnym?

— Wina i odpowiedzialnosc to dwie rozne rzeczy — zaznaczyt Benton.

Zadzwonit jego telefon. Odebrat z nadzieja, Ze dzwoni Scarpetta.

— Jestem przed budynkiem — ustyszat jej glos.

— Przed budynkiem? — Nie kryt zaniepokojenia. — Przed Bellevue?

— Przysztam do ciebie.

— Chryste... Dobra. Zaczekaj w holu. Nie st6j na zewnatrz. Wejdz do
srodka, zaraz tam bede.

— Stalo sie cos ztego?

— Na dworze jest zimno, paskudnie. Juz ide — rzucit, wstajac zza biurka.

Doktor Clark przystanat w drzwiach, w ptaszczu i kapeluszu, z torba na
ramieniu, jak watly stary psychiatra z obrazu Normana Rockwella.

— Zycz mi szcze$cia. Ide do Tennisport.

— Miej litosc dla McEnroe’a. — Benton zaczat pakowac aktowke.

— Maszyna do wyrzucania pitek jest nastawiona na niewielkg predkosc,
ale i tak zawsze ze mng wygrywa. Obawiam sie, ze docieram do kresu
mojej kariery tenisisty. W zesztym tygodniu gratem na korcie obok Billie
Jean King. Upadtem i od stop do gléw umazatem sie czerwong gling.

— Czego cztowiek nie robi, Zeby popisac sie przed kobieta.

— Podnositem pitki rurg i potknalem sie o cholerng taSme, a ona
przybiegla i skakata nade mng, dopytujac, czy nic mi sie nie stalo. Niezly
sposOb na poznanie gwiazdy tenisa. Uwazaj na siebie, Bentonie. Pozdrow
ode mnie Kay.

Benton sie zastanawial, co zrobi¢ ze Spiewajaca kartka od Dodie.
Postanowit schowac ja do aktéwki, choc¢ nie bardzo wiedziat dlaczego. Nie
mogt pokazac kartki Kay, ale tez nie chcial jej tu zostawia¢. A jesli cos

jeszcze sie wydarzy? Na pewno nie. Jest po prostu niespokojny,



wyczerpany nerwowo, nekany przez duchy z przesztosci. Wszystko bedzie
dobrze.

Zamknat drzwi biura i ruszyt szybkim krokiem. Nie mial powodow do
zmartwien, a jednak sie martwit. Od dawna tak bardzo sie nie martwit. Zle
przeczucia, posiniaczona psyche — wyobrazal sobie, jaka jest fioletowa
i poraniona. To tylko zapamietane emocje, juz nieprawdziwe, powtarzat
sobie, styszac w glowie wiasny glos. Dawne dzieje. To bylto kiedys, teraz
nie jest zle. Drzwi pokoi jego kolegow byly juz zamkniete, wszyscy wyszli,
niektorzy wyjechali na urlopy. Za tydzien Boze Narodzenie.

Skrecit do windy, naprzeciwko znajdowalo sie wejsScie na oddziat
wiezienny, skad plynat zwykly hatas. Uslyszal podniesione glosy, ktos

")

krzyknat: ,,Przejscie!”, poniewaz straznik w dyzurce nigdy dos¢ szybko nie
otwieral zakratowanych drzwi. Dostrzegl eskortowanego przez dwoch
policjantow skutego mezczyzne w pomaranczowym dresie wiezienia Rikers
Island; pewnie symulowat jakas chorobe albo cos sobie zrobit, zeby spedzic
tu Swieta. Gdy stalowe drzwi sie zatrzasnely i wsiadt do windy,
przypomniat sobie o Dodie Hodge. Przypomniat tez sobie o szeSciu latach
nieistnienia, izolacji i uwiezienia w falszywej tozsamosci. Przez sze$¢ lat
byl Tomem Havilandem. Przez szesc lat byl martwy z powodu Warnera
Agee. Nie mogt znieS¢ tego, co czul. To bylo straszne, mial wtedy ochote
kogos skrzywdzi¢. Wiedzial, co sie czuje, kiedy sie to zrobi, bo zrobit to
wiele razy podczas pracy w FBI, ale nigdy dlatego, ze o tym fantazjowat,
nigdy z pragnienia zemsty.

Wolalby, zeby Kay zadzwonila wczesniej, zeby nie chodzila sama po
zmroku w tej czeSci miasta, gdzie jest wielu bezdomnych, narkomanow
i psychicznie chorych. Ci sami pacjenci wychodzg ze szpitala i do niego
wracaja, az w koncu przecigzony system nie moze juz ich nigdzie umiesScic.

Ktorys z nich moze zepchng¢ pasazera z peronu prosto pod nadjezdzajacy



pocigg metra albo rzucic sie z nozem na thum ludzi, poniewaz styszy glosy,
a jego samego nikt nie stucha.

Benton przemierzyt szybko dhlugie korytarze, mingt bufet i sklep
z upominkami, kluczac pomiedzy pacjentami i odwiedzajgcymi oraz
personelem szpitalnym w fartuchach. Sale Bellevue Hospital Center byly
Swigtecznie udekorowane i z glosSnikow ptyneta radosna muzyka, jakby to
mogto uleczy¢ wszystkich chorych, rannych i obtgkanych.

Scarpetta czekala na niego w poblizu szklanych drzwi frontowych,
w dhugim ciemnym ptaszczu i czarnych skdrzanych rekawiczkach. Jeszcze
nie zauwazyla go w thtumie, gdy szed} w jej strone, obserwujac otaczajacych
ja ludzi, sprawdzajac, czy ktos nie patrzy na nig tak, jakby ja znal. Zawsze
tak samo reagowal na jej widok, odczuwal podniecenie i smutek,
przyjemnosc¢ zmieszang ze wspomnieniem bolu, ktéry mu doskwierat, gdy
zyt w przekonaniu, ze nigdy nie beda razem. Ilekro¢ patrzy} na nig z daleka,
a ona nie byla tego Swiadoma, na nowo przezywal chwile, kiedy ukradkiem
obserwowal ja w przesztosci, szpiegujac ja, tesknigc za nig. Czasami sie
zastanawial, jak potoczyloby sie jej zycie, gdyby to, w co wierzyla, okazato
sie prawdqa, gdyby naprawde nie zyl. Czy nie byloby lepsze? Moze tak.
Cierpiala przez niego, wyrzadzit jej krzywde, narazit ja na
niebezpieczenstwo i nie mogt sobie tego darowac.

— Moze powinnaS odwola¢ udziat w dzisiejszym programie -
powiedzial, gdy do niej podszedt.

Odwrdcila sie, zaskoczona, szczeSliwa, jej oczy byly ciemnoniebieskie
jak niebo. Jej mysli i uczucia byly jak pogoda, jak Swiatto i cien, jak jasne
stonce, chmury i mgietka.

— PowinniSmy pojsS¢ na mitg, spokojng kolacje — dodal, ujmujac ja pod

reke, przytulajac, jakby potrzebowali sie wzajemnie, zeby zachowac ciepto.



— Do Il Cantinori. Zadzwonie do Franka, spytam, czy znajdzie dla nas
stolik.

— Nie drecz mnie — poprosita, mocno obejmujac go w pasie. —
Melanzane alla parmigiana. I brunello di montalcino. Moglabym zjes¢
twoja porcje i wypic calg butelke wina.

— To byloby niestychane takomstwo. — Przytulat jq opiekunczo, gdy szli
ku Pierwszej Alei. Dal wiatr i zaczal padac¢ deszcz. — Wiesz, naprawde
mogtabys to odwolac. Powiedz Alexowi, ze masz grype. — Machnat reka
i taksowka skrecita w ich strone.

— Nie moge, musimy wréci¢ do domu. Mamy rozmowe konferencyjna.

Benton otworzyt tylne drzwi taksowki.

— Jaka rozmowe konferencyjng?

— Z Jaime. — Scarpetta przesunela sie na siedzeniu. Kiedy Benton wsiad}
za nig, podalta kierowcy adres i zwrocita sie do meza: — Zapnij pasy. — Miata
dziwny nawyk przypominania o tym ludziom, nawet jeSli tego nie
potrzebowali. — Lucy sadzi, ze za pare godzin wydostang sie z Vermontu,
bo do tego czasu front powinien przesungc¢ sie na potudnie od nas. Jaime
chce porozmawiaC przez telefon z toba, ze mng, z Marinem, z nami
wszystkimi. Zadzwonita do mnie jakie$ dziesie¢ minut temu, gdy sztam po
ciebie. To nie byta dobra pora na rozmowe, wiec nie znam szczego6tow.

— Masz pojecie, czego chce? — zapytal, gdy taksowka skrecita w Trzecia
Aleje, kierujac sie na poinoc. Wycieraczki szumiaty w drobnym deszczu,
ktory przystanial szczyty osSwietlonych budynkow.

— Chodzi o te poranng sytuacje — wyjasnita. Nie zamierzata mowic nic
wiecej przy kierowcy bez wzgledu na to, czy rozumiat po angielsku albo
czy w ogole ich styszal.

— Sytuacje, ktorg sie zajmowatas przez caly dzien. — Benton mial na

mysli sprawe Toni Darien.



— Po poludniu mieliSmy telefon — powiedziala Scarpetta. -

Najwyrazniej ktos co$ widziat.



M rino zajmowal pokdj z pechowym numerem 666 w gmachu
prokuratury okregowej zwanym One Hogan Place. Trapilo go to bardziej
niz zwykle, gdy z L.A. Bonnell przystangt w wylozonym szarymi ptytkami
korytarzu zastawionym pod sufit tekturowymi pudlami. Trzy szostki nad
drzwiami zdawaly sie zle SwiadczyC o jego charakterze, jakby ostrzegaty
kazdego, kto byC moze powinien sie strzec.

— Nie moglabym tu pracowa¢ — mrukneta Bonnell, podnoszac glowe. —
Ta liczba sprawia, ze mam negatywne mysli. Gdy ludzie wierza, ze co$
przynosi pecha, to naprawde przynosi. Ja bym sie przeprowadzila,
zdecydowanie.

Otworzyt bezowe drzwi, brudne wokot klamki, z farbg tuszczacq sie na
skrajach. W powietrzu wisiat ciezki zapach chinskiego jedzenia. Konat
z glodu, nie mogt sie doczekac, kiedy bedzie mogt wgryzc sie w chrupkie
sajgonki i pieczone zeberka marynowane w sosie barbecue. Byl
zadowolony, ze Bonnell zlozyla podobne zamoéwienie, wzieta grillowang
wolowine z sosem teriyaki i makaron, nic na surowo, zadne gowniane
sushi, ktore przywodzito mu na mysl przynete na ryby. Nie byla taka, jak
sobie wyobrazal, nie byla drobng i zadzierzysta choleryczka, ktéra potrafi
roztozy¢ cztowieka na podtodze i sku¢ mu rece za plecami, zanim ten sie
spostrzeze, co jest grane. Przy Bonnell zawsze byto wiadomo, co sie dzieje.

Prawie metr osiemdziesigt wzrostu, grubokosScista, wielkie dlonie,
wielkie stopy, wielki biust. Kobieta w rodzaju tych, ktére potrafig zajac sie

mezczyzng w 16zku albo skopa¢ mu dupe; Xena — wojownicza ksiezniczka



w garsonce. Tyle ze Bonnell miata oczy niebieskie jak 16d i krotkie jasne
wlosy — byl pewien, ze kolor jest naturalny. W kregielni High Roller Lanes
czul sie dumny jak paw, gdy widzial, jak niektérzy faceci wlepiaja w nig
oczy, tracajac sie lokciami. Zalowal, Ze nie moze zagrac i sie przed nig
popisac.

Bonnell wniosta torby z jedzeniem do biura.

— Moze jednak powinniSmy przejs¢ do pokoju konferencyjnego —
zasugerowala.

Nie byl pewien, czy chodzi jej o trzy széstki nad drzwiami, czy o to, ze
jego miejsce pracy przypomina wysypisko smieci.

— Berger bedzie dzwoni¢ na te linie. Lepiej tu zostanmy. Poza tym
potrzebuje mojego komputera i nie chce, zeby ktos podstuchat rozmowe. —
Postawil walizke kryminalistyczng, szary jak tupek kuferek z czterema
szufladami, i zamknat drzwi. — Domyslitem sie, ze zauwazysz. — Chodzito
mu o numer pokoju. — Nie mysl, ze to w jakis$ sposdb Swiadczy o mnie.

— Dlaczego miatabym tak mysle¢? Czy ty decydowates o numerze tego
biura? — Zdjela z krzesta papiery, kamizelke kuloodporng i pudetko
wedkarskie, po czym usiadla.

— Wyobraz sobie mojq reakcje, gdy pokazano mi ten pokoj. — Marino
usadowit sie za gora rupieci spietrzonych na metalowym biurku. — Chcesz
zaczekac i zjeS¢ po rozmowie z Berger?

— Dobry pomyst. — Rozejrzala sie, jakby watpila, czy znajdzie tu
miejsce, w ktérym mozna byloby co$ zjesc. Marino zawsze mial gdzie
potozy¢ burgera, miske albo piankowy pojemnik.

— Tu odbedziemy rozmowe, a zjemy w pokoju konferencyjnym -
zadecydowat.

— Doskonale.



— Musze przyznac, ze gotow bylem sie stad wynieS¢ — podjat swoja
opowies¢. — Gdy pokazano mi to biuro, naprawde mialem taki zamiar,
stowo daje.

Myslal, ze Jaime Berger zartuje, Ze numer nad drzwiami jest przejawem
chorego poczucia humoru ludzi z prokuratury. Przyszto mu nawet do glowy,
7ze moze Jaime chce mu utrzeC nosa i pokaza¢, ze zatrudniajac go,
wysSwiadczyta mu laske, data drugg szanse po tym, co zrobit. Przypominat
sobie o tym strasznym incydencie za kazdym razem, gdy wchodzit do
swojego biura. Tyle lat pracowal ze Scarpetta, a potem ja skrzywdzit.
Cieszyt sie, ze niewiele pamieta, Ze byt zalany w trzy dupy. Nigdy nie miat
zamiaru jej tkng¢, zrobic tego, co zrobit.

— Nie uwazam sie za przesadnego — mowil — ale wychowatlem sie
w Bayonne, w stanie New Jersey. Chodzilem do katolickiej szkoty,
zostatem bierzmowany, nawet bylem ministrantem, co zresztg nie trwato
dhugo, bo zawsze wdawatem sie w bojki. Zaczatem boksowac. Nie bylem
Bayonne Bleederem, pewnie nie wytrzymalbym pietnastu rund
z Muhammadem Alim, ale raz doszedtem do poHinatu w National Golden
Gloves, myslalem o przejsciu na zawodowstwo. Zamiast tego zostalem
gling. — Dopilnowal, zeby Bonnell wiedziala o nim pare rzeczy. — Szesc-
sze$C-szeSC jest symbolem Antychrysta, numerem, ktoérego nalezy unikac za
wszelka cene. I zawsze go unikam, czy chodzi o adres, o skrzynke
pocztowa, tablice rejestracyjne, czy o pore dnia.

— Pore dnia? — powtdrzyla Bonnell. Marino nie moglby powiedziec¢, czy
jest rozbawiona, trudno bylo rozszyfrowac jej nastr6j. — Nie ma takiej
godziny jak szesc¢dziesiat szeS¢ minut po szdstej.

— Ale jest szeS¢ minut po szostej szostego dnia miesigca.

— Dlaczego Berger cie nie przeniosta? Nie ma innego miejsca, gdzie

mogltbys pracowac? — Bonnell siegneta do portfela, wyjeta pendrive i mu go



rzucita.

— Wszystko tu jest? — Marino podiaczyt urzadzenie do komputera. —
Mieszkanie, miejsce przestepstwa, pliki WAV?

— Wszystko z wyjatkiem zdje¢, ktére dzisiaj zrobites.

— Musze przegraC je z aparatu. Ale nie ma na nich niczego waznego.
Niczego, czego bys nie widziala, gdy bylas tam z grupa ogledzinowa.
Berger powiedziala, ze jestem na szostym pietrze i moje biuro jest
szeScdziesigte szdste w kolejnoSci na széstym pietrze. Ja na to, Ze ta liczba
jest rowniez w Apokalipsie.

— Berger jest zydowka — zaznaczyta Bonnell. — Nie czyta Apokalipsy.

— To brzmi jak stwierdzenie, ze gdyby nie przeczytala dzisiejszej gazety,
nic by sie wczoraj nie stato.

— To nie tak. Apokalipsa nie méwi o czyms, co sie stato.

— Mowi o tym, co sie stanie.

— A mowienie o tym, co sie stanie, jest przepowiednig, poboznym
zyczeniem albo fobig — oznajmila Bonnell. — Nie jest oparte na faktach.

Zadzwonit telefon na biurku i Marino poderwat stuchawke.

— Marino.

— Tu Jaime. Chyba mamy juz wszystkich.

— Wiasnie o tobie mowiliSmy — powiedzial Marino. Patrzyt na Bonnell;
stwierdzil, ze trudno na nigq nie patrze¢. Moze dlatego, ze byla niezwykle
duza kobietg, XXXL pod kazdym wzgledem.

— Kay? Benton? Wszyscy juz sq? — zapytala Berger.

— JesteSmy. — Glos Bentona brzmiat tak, jakby ptynat z bardzo daleka.

— Przelacze was na tryb gloSnomoéwiacy — oznajmit Marino. — Jest ze
mng detektyw Bonnell z wydziatlu zabdjstw. — W cisnat guzik na aparacie

i odtozyt stuchawke. — Gdzie jest Lucy?



— W hangarze, szykuje helikopter. Mam nadzieje, Ze wystartujemy za
kilka godzin — odparla Berger. — Snieg wreszcie przestal pada¢. Zajrzyijcie
do poczty elektronicznej, powinniscie znalez¢ tam pliki, ktore wyslala,
zanim pojechata na lotnisko. Zgodnie z sugestia Marina analitycy z RTCC
zalogowali sie do serwera, ktory obstuguje kamere przed budynkiem Toni
Darien. Z pewnoscig wiecie, ze policja ma umowe z kilkoma glownymi
firmami zajmujacymi sie monitoringiem, dzieki czemu mozemy uzyskac
dostep do nagran bez tropienia administratoréow i wyciggania od nich haset.
Tak sie sklada, ze budynek Toni jest obstugiwany przez jedng z tych firm,
wiec ludzie z RTCC mogli wejs¢ do serwera sieci wideo, przejrze¢ nagrania
z ubieglego tygodnia i poréwnac je ze zdjeciami Toni z prawa jazdy, na
Facebooku i MySpace. Czego tam nie ma... Zaczniemy od pliku
zatytulowanego ,Nagranie pierwsze”. Juz go obejrzatam, drugi plik
réwniez, i to, co widziatam, potwierdza informacje, ktére otrzymatam kilka
godzin temu. Omowimy je bardziej szczegolowo za pare minut. Teraz
Sciggnijcie materiat wideo i otworzcie pliki.

— Mamy je. — Glos Bentona nie brzmiat przyjaznie. Ostatnio zawsze tak
bylo.

Marino znalazt e-mail, o ktorym mowita Berger, i otworzy? plik wideo.
Bonnell podeszia i kucneta obok niego. Nie byto dzwieku, tylko obrazy
ruchu ulicznego przed ceglanym budynkiem Toni Darien na Drugiej Alei,
przechodnie w plaszczach przeciwdeszczowych, niektorzy z parasolami,
nieSwiadomi obecnosci nagrywajacej ich kamery, a w tle auta osobowe,
taksowki i autobusy.

— Zaraz sie pojawi. — Berger zawsze mowita tak, jakby dowodzila,
nawet wtedy, gdy prowadzila zwyczajng rozmowe. — W ciemnozielonej

kurtce z futrzang laméwka na kapturze. Ma kaptur naciaggniety na glowe,



czarne rekawiczki i czerwony szalik. Czarna torba na ramie, czarne
spodnie, buty do biegania.

— Zrobcie powiekszenie butow — polecita Scarpetta. — Zobaczymy, czy
to te same, ktore miata, gdy znaleziono jg dzi$ rano. Marka Asics, model
Gel-Kayano, biale z czerwong btyskawicg i czerwonymi akcentami nad
pieta. Rozmiar dziewiec i pot.

— Te buty sa bialawe z odrobing czerwieni — powiedzial Marino.
Bonnell byla tak blisko, ze czut cieplo jej ciata na nodze i tokciu.

Posta¢ w zielonej kurtce zostata uchwycona od tytu, wiec twarz nie byla
widoczna. Skrecita w prawo i wbiegla po mokrych schodach budynku z juz
wyjetymi kluczami, co zasugerowalo Marinowi, zZe byla zorganizowana
i myslata o tym, co robi, zwracala uwage na otoczenie i przywigzywala
wage do bezpieczenstwa. Otworzyla drzwi i zniknela za nimi. Znacznik
czasu wskazywat siedemnastg czterdzieSci siedem, siedemnastego grudnia,
wczoraj. Po chwili zaczelo sie drugie nagranie. Ta sama postac w zielonej
kurtce z kapturem, z tq samg duza torbq na ramieniu wyszta z budynku
i zeszla po schodach, skrecita w prawo i odeszta w deszczowa noc. Byla
dziewietnasta zero jeden, siedemnastego grudnia.

— To ciekawe — odezwal sie Benton. — Nie widac twarzy, wiec skad
analitycy w RTCC wiedza, kto to jest?

— Tez sie nad tym zastanawialam — powiedziala Berger. — Pewnie
dlatego, ze to bez watpienia ona jest na wczeSniejszych zdjeciach... na
tych, ktére niebawem zobaczycie. Wedlug RTCC ogladacie teraz jej
ostatnie zdjecia, gdy ostatni raz weszla do budynku i wyszia na ulice.
Pytanie, gdzie byta pozniej?

— Powinnam dodac¢ — wtracita Scarpetta — ze SMS, ktéry Grace Darien
otrzymata z komorki Toni, zostal wystany mniej wiecej godzine po tym

drugim nagraniu. Okoto dwudziestej.



— Zostawitem pani Darien wiadomos¢ w poczcie gtosowej — powiedziat
Marino. — Da nam swoj telefon, wiec bedziemy mogli zobaczy¢, co jeszcze
w nim jest.

— Nie wiem, czy chcecie teraz w to wchodzi¢, ale czas wystania SMS-a
i nagrania wideo nie zgadza sie z wynikami badania zwlok — oznajmita
Scarpetta.

— Najpierw skupmy sie na tym, co znalezli w RTCC — powtorzyla
Berger. — Potem przejdziemy do wynikow sekcji.

Berger wilasnie data im do zrozumienia, Ze jej zdaniem to, co znaleZli
w RTCC, jest wazniejsze dla sprawy niz odkrycia Scarpetty. Wystarczyto
zgloszenie jednego swiadka, by Berger wszystko rozpracowata? Z drugiej
strony Marino nie znat szczego6tow, wiedziat tylko to, co powiedziala mu
Bonnell, a ona wyrazala sie niejasno. W koncu przyznata, ze rozmawiala
z Berger przez telefon i ze Berger zakazata jej dzielenia sie z kimkolwiek
szczegotami rozmowy. Marino zdotatl wydusi¢ z niej tylko tyle, ze pojawil
sie Swiadek z informacjami, dzieki ktérym stalo sie ,jasne jak stonce”, ze
mieszkanie Toni nie ma zwigzku z jej Smiercia.

— Gdy patrze na nagrania — zaczal — znowu zachodze w glowe, co sie
stalo z jej zielong kurtka. Nie byto jej w mieszkaniu i nikt jej nie znalazt.

— Gdyby kto$ miat komodrke Toni... — Scarpetta nie chciata odejs¢ od
tego tematu — mogiby wysta¢ SMS do kazdej osoby z kontaktow, tacznie
z jej matka. Do tego nie potrzeba hasta. Wystarczy mie¢ telefon
komorkowy osoby, od ktérej rzekomo ma pochodzi¢ wiadomosc. Jesli ktos
miat komorke Toni Darien i chciat komu$ wmowic, Zze wiadomos¢ pochodzi
od niej, ze jeszcze wtedy zyla, mogl przejrze¢ wiadomosci wystane
i odebrane i wiedzialby, co napisac i jak to sformutowac.

— 7Z mojego doswiadczenia wynika, ze zazwyczaj zabojstwa nie sg tak

starannie planowane ani tak pomystowe, jak sugerujesz — osSwiadczyla



Berger.

Marino nie dowierzal wlasnym uszom. Brzmialto to tak, jakby mowila,
ze Scarpetta nie jest Agathg Christie, ze to nie jest pieprzona zagadka
kryminalna.

— W normalnych okolicznosciach to samo ustyszelibysScie ode mnie —
rzekla Scarpetta bez cienia urazy czy irytacji.

— Ale w przypadku Toni Darien wiele rzeczy odbiega od normy.

— Sprobujemy wytropi¢, skad wystano SMS — zaproponowat Marino. —
To wszystko, co mozemy zrobi¢c. Mamy do tego prawo, skoro komorka
Toni Darien zniknela. A jeSli rzeczywiscie ktos jg ma i wystal z niej
wiadomos¢ do matki Toni? Moze to naciggane, ale skaqd mamy wiedziec? —
Zalowal, ze uzyl slowa ,naciggane”. Wypadlo to tak, jakby krytykowat
Scarpette albo w nig watpit.

— Zastanawiam sie, skad wiemy, ze osoba w zielonej kurtce jest Toni
Darien? — powtorzyt Benton. — Nie widac¢ twarzy ani na jednym, ani na
drugim nagraniu.

— Wyglada na biala, to wszystko. — Marino cofnal nagranie, zeby
ponownie je obejrzec. — Widze tylko szczeke, migniecie podbrodka, bo ma
naciggniety kaptur, w dodatku jest ciemno. Jest odwrocona plecami do
kamery i idzie ze spuszczong glowa. W obu wypadkach, gdy wchodzi do
budynku i kiedy stamtad wychodzi.

— Jesli otworzycie drugi plik, ktéry przystata Lucy, nazwany ,,Nagranie
drugie” — zaczetla Berger — zobaczycie liczne zdjecia z poprzednich dni. Ta
sama kurtka przeciwdeszczowa, ta sama figura, tyle ze tutaj wyraznie widac
twarz Toni.

Marino zamknat pierwszy plik i otworzyt drugi. Kliknat pokaz slajdow
i zaczal przeglada¢ kadry z Toni przed budynkiem, wchodzaca

i wychodzaca. Na wszystkich miata jaskrawoczerwony szalik i te sama



ciemnozielong kurtke z kapturem z futrzang laméwka, ale poniewaz nie
padatl deszcz, nie naciggnela kaptura na glowe i bylo widaC jej
ciemnobragzowe wlosy opadajace na ramiona. Na kilku zdjeciach nosita
spodnie dresowe, na innych zwykle albo dzinsy, a na jednym
oliwkowobragzowe rekawice z jednym palcem. Na zadnym nie miala
czarnych rekawiczek ani duzej czarnej torby na ramieniu. Chodzita pieszo
i tylko raz kamera zarejestrowala, jak wsiada do taksowki.

— To potwierdza zeznanie jej sasiada — oznajmita Bonnell, muskajac
ramie Marina. Zrobila to trzeci raz, dotknela go bardzo lekko, on jednak
o mato nie wyskoczyt ze skory. — Takie okrycie opisal. Powiedziat mi, ze
miala zielong kurtke z kapturem i niosta poczte, ktérg musiata zabrac zaraz
po wejsciu do budynku o siedemnastej czterdziesci siedem. Zakladam, ze
otworzyla skrzynke pocztowa, zabrata to, co w niej byto, potem weszta po
schodach i wtedy zobaczyt ja sasiad. Weszla do mieszkania i polozyla
poczte na blacie w kuchni, gdzie jg znalaztam dzis rano, kiedy przysziam
tam z ekipa. Listy nie byly otwarte.

— Miata kaptur na glowie, gdy byta w budynku? — zapytata Scarpetta.

— Sasiad nie podal szczegotow. Powiedzial, Zze miala zielong kurtke
z kapturem.

— Graham Tourette — przypomnial Marino. — Musimy go sprawdzic,
dozorce tez. Joe Barstow. Zaden nie byl notowany, tylko wykroczenia
drogowe, mandaty za wymuszanie pierwszenstwa, niewazny dowdd
rejestracyjny, stluczone tylne Swiatlo, jazda pod prad, nic, co by
spowodowalo aresztowanie. Kazalem chlopakom z RTCC wyciagnac
wszystko na kazdego w tym budynku.

— Graham Tourette powiedzial mi, ze wczoraj wieczorem by} ze swoim
partnerem w teatrze, ktoS dat im bilety na Wicked — dodata Bonnell. —

Dlatego zwrdce sie z pytaniem wprost do doktora Wesleya.



— Malo prawdopodobne - oznajmit Benton. — Bardzo malo
prawdopodobne, by sprawca tej zbrodni byt gej.

— W jej mieszkaniu nie widziatem zadnych rekawiczek — wtracit
Marino. — I nie bylo ich na miejscu zdarzenia. Na wcze$niejszych zdjeciach
nie miata czarnych rekawiczek ani czarnej torby.

— Moim zdaniem to zabdjstwo na tle seksualnym — dodal Benton, jakby
Marino w ogdle nie uczestniczyt w rozmowie.

— Sekcja wykazata slady zgwalcenia? — zapytata Berger.

— Ma obrazenia narzadow piciowych — odparta Scarpetta. — Siniaki
i zaczerwienienie wskazujgce najakis rodzaj penetracji.

— Nasienie?

— Nie widzialam. Zobaczymy, co znajdq w laboratorium.

— Doktorka dopuszcza mozliwos¢, ze miejsce przestepstwa i samo
przestepstwo zostaly upozorowane — powiedzial Marino, wcigz czujac sie
paskudnie z powodu niedawnego uzycia stowa ,,naciggane”. Miat nadzieje,
ze Scarpetta nie zwrdcita na to uwagi. — Jesli ma racje, to mogt byc¢ gej,
prawda, Bentonie?

— Na podstawie tego, co wiem, Jaime... — Benton wcigz go ignorowat
i zwracal sie do Berger — celem pozorowania jest zamaskowanie
prawdziwej natury, motywu i czasu zbrodni, a takze zwigzku pomiedzy
ofiarg i napastnikiem. Z tym wlasnie mamy do czynienia w tym wypadku.
Sprawca boi sie ujecia. I, powtarzam, mowimy o morderstwie na tle
seksualnym.

— Brzmi to tak, jakbys sadzil, Ze popelnit je znajomy ofiary — zauwazyt
Marino.

Benton nie odpowiedziat.

— Jesli swiadek mowi prawde, jestem odmiennego zdania — powiedziata

Bonnell do Marina, znéw go dotykajac. — Nie wydaje mi sie, zeby sprawca



byt jej chlopak albo ktos, kogo znala.

— Musimy Sciggna¢ Tourette’a na przestuchanie. I dozorce -
zadecydowala Berger. — Chce porozmawiaCc z obydwoma, ale przede
wszystkim z dozorca, Joem Barstowem.

— Dlaczego przede wszystkim z nim? — zapytal Benton. Sprawiat
wrazenie lekko wkurzonego.

Moze Benton i doktorka sie pordznili, zastanawial sie Marino. Nie miat
pojecia, jak sie pomiedzy nimi uktada, nie widziat ich od tygodni. Wiedziat
tylko, ze ma dos¢ postepowania wbrew sobie i okazywania sympatii
Bentonowi. Ma dos¢ bezustannego traktowania z gory.

— Ja tez mam informacje z RTCC. Czy zwrdciteS uwage na historie
zatrudnienia Barstowa? — zapytala go Berger. — Kilka wypozyczalni
samochodow, kierowca taksowki i wiele innych posad. Barman, kelner.
Pracowal dla firmy taksowkarskiej jeszcze w dwa tysigce siédmym.
Wyglada na to, ze przez ostatnie trzy lata imat sie roznych zajec, uczac sie
zaocznie w Manhattan Community College.

Bonnell wstata i otworzyla notes, nie odsuwajac sie od Marina.

— Zamierza zrobic¢ licencjat ze sztuki i technologii wideo. Gra na gitarze
basowej, nalezat do zespotu, chce bra¢ udzial w organizowaniu koncertow
rockowych i wcigz ma nadzieje na swojq wielka szanse w przemysle
muzycznym.

Czytata notatki, jej udo muskato ramie Marina.

— Ostatnio pracowat na pot etatu w firmie elektronicznej — mowita —
gléwnie w recepcji, takze jako goniec, jako kto$, kogo on nazywa
asystentem produkcji, a ja chlopcem na posyiki. Ma dwadzieScia osiem lat.
Rozmawialam z nim jakie$ pietnascie minut. Powiedzial, ze widywat sie
z Toni tylko na korytarzu w budynku i ze, cytuje, nigdy sie z nigq nie

umowil, ale myslat o tym, zeby ja gdzie$ zaprosic.



— Pani go o to spytala czy powiedzial to sam z siebie? — chciala
wiedzieC Berger.

— Sam z siebie. I ze nie widziat jej od kilku dni. Dodal, ze calq zeszlg
noc spedzil w swoim mieszkaniu, zaméwil pizze i ogladat telewizje, bo
byta paskudna pogoda i czul sie zmeczony.

— Co zapewnia mu caty wachlarz alibi — stwierdzita Berger cierpko.

— To nic niezwyklego w takich sprawach jak ta. Kazdy sobie wyobraza,
ze jest podejrzany. Albo nie chce, zebySmy sie dowiedzieli o czyms, co
woli przed nami zatai¢, co$ niekoniecznie dotyczacego tej sprawy —
powiedziala Bonnell, przewracajqc kartki. — Opisat jq jako osobe zyczliwa,
kogos, kto wiele sie nie skarzy, i nic mu nie wiadomo, by lubila
imprezowac albo sprowadzala do mieszkania, cytuje, tabuny facetow. Byt
bardzo zdenerwowany i przestraszony. I juz nie jest kierowca taksowki —
dodata, jakby to byto wyjatkowo wazne.

— Nie wiemy tego na pewno — zaznaczylta Berger. — Nie wiemy, czy na
pewno nie jest taksOwkarzem. Moze pracuje na czarno, zeby nie placic¢
podatkow, jak wielu innych w mieScie, zwlaszcza w dzisiejszych czasach.

— Czerwony szalik wydaje sie podobny do tego, ktory zdjetam z szyi
Toni — wtracita Scarpetta. Marino wyobrazil sobie, jak siedzi gdzies
z Bentonem, patrzac w ekran komputera, pewnie w ich mieszkaniu przy
Central Park West, niedaleko CNN. — Zdecydowana, intensywna czerwien,
jakis nowoczesny materiat, cienki, ale bardzo ciepty.

— Tak to wyglada — zgodzila sie Berger. — Nagrania wideo i SMS
w komorce jej matki zdaja sie SwiadczyC, ze zyla wczoraj wieczorem.
Wyszla z budynku minute po siédmej, a godzine pdzniej, okoto 6smej,
wystala SMS. Kay, zaczelaS nam mowi¢, ze masz odmienne zdanie na

temat czasu zgonu, sprzeczne z tym, co sugerujq nagrania.



— Moim zdaniem zmarta znacznie wcze$niej niz wczoraj wieczorem. —
Glos Scarpetty brzmiat spokojnie, jakbyjej stowa nie powinny byc¢ dla
nikogo zaskoczeniem.

— W takim razie kto jest na nagraniu? — Bonnell Sciagneta brwi. — Ktos,
kto sie pod nig podszywal? Ktos, kto nosit jej kurtke i wszedt do jej
budynku? Ktos, kto miat klucze?

— Kay? Dla jasnosci, czy po obejrzeniu nagran podtrzymujesz swoja
opinie? — zapytala Berger.

— Moja opinia oparta jest na badaniu ciala, nie na nagraniach — odparta
Scarpetta. — Zmiany posmiertne, zwlaszcza plamy opadowe i stezenie
miesni, wskazuja, Ze zgon nastgpil znacznie wczesniej. We wtorek.

— We wtorek? — Marino nie kryt zdumienia.

— Przedwczoraj?

— Moim zdaniem zostala wuderzona w glowe we wtorek,
prawdopodobnie po potudniu, kilka godzin po zjedzeniu satatki
z kurczakiem — dodata Scarpetta. — Tres¢ zotadka skladata sie z czeSciowo
strawionej sataty rzymskiej, pomidoréow i miesa kurczaka. Po uderzeniu
w glowe proces trawienia zostal przerwany i ten stan sie nie zmienit do
chwili smierci, ktora nastgpita jakis czas pozniej, o czym Swiadczy reakcja
organizmu na obrazenia.

— Miata satate i pomidory w lodéwce — przypomniat im Marino. — Moze
zjadta ostatni positek w mieszkaniu. JesteS pewna, Ze nie wczoraj
wieczorem, gdy spedzila tam godzine, jak wynika z nagran? Pomiedzy
wejsciem i wyjsSciem zarejestrowanym przez kamere?

— To ma sens — odezwala sie Bonnell. — Zjadta kolacje, a pare godzin
pozniej, moze o dziewiatej czy dziesigtej, zostala zaatakowana.

— Nie ma sensu. Wyniki badania posmiertnego wskazuja, ze zmarla

wczesniej niz ubieglej nocy. Jest bardzo mato prawdopodobne, by jeszcze



wczoraj zyta — oznajmita chtodno Scarpetta.

Prawie nigdy nie okazywala podenerwowania, nie uzywala ostrego
tonu, nigdy nie byla przemadrzala cipa i oczywiScie miala prawo mowic
w taki sposob, w jaki chciata. Marino przez wiele lat pracowat z nig w tym
czy w innym miescie i z doSwiadczenia wiedzial, Ze jesli martwe ciato co$
jej mowi, to taka jest prawda. Ale miat klopot z tym, co sama teraz mowila.
Wydawalo sie to bez sensu.

— Dobrze. Mamy wiele do omoéwienia — przypomniata im Berger. —
Wszystko po kolei. Skupmy sie na nagraniach. Zal6zmy, ze osoba
w zielonej kurtce nie jest kims, kto podszywa sie pod Toni Darien, ze to
rzeczywiscie ona i ze wczoraj wystata SMS do swojej matki.

Berger nie kupita rewelacji Scarpetty. Uwazala, ze Scarpetta sie myli.
Nie do wiary, Marino tez miat watpliwosci. Przemknelo mu przez glowe, ze
by¢ moze Scarpetta zaczela wierzyC we wilasng legende, zaczela naprawde
uwazac, ze potrafi znalez¢ odpowiedz na wszystko i nigdy sie nie myli. Jak
brzmi ta fraza przez caly czas powtarzana w CNN? Jak w przesadny sposéb
opisuja jej zdolnosSci do rozwigzywania zagadek kryminalnych? Scarpetta
Factor. Sranie w banie, pomyslat. Niejeden raz widzial, jak ludzie zaczynajq
wierzy¢ w swoj wizerunek medialny i przestajq sie starac¢, a w koncu klada
lache na robote i wychodza na ghupcow.

— Pytanie — podjeta Berger — dokad poszta Toni po wyjsciu z domu?

— Nie do pracy — odparl Marino, prébujac sobie przypomniec, czy
Scarpetta kiedykolwiek popeinita btad, ktory podwazyl jej wiarygodnosc
jako eksperta i potozyt sprawe w sadzie.

Nie przyszedt mu na mys$l ani jeden przyklad. Ale Scarpetta nie
przywykla do stawy i wystepoéw przed kamerami.

— Zacznijmy od pracy, od kregielni High Roller Lanes. — Z glosnika
poptynat silny, donosny glos Berger. — Marino, najpierw ty i detektyw



Bonnell.

Byt zawiedziony, gdy Bonnell przeszta na drugq strone biurka. Na migi
pokazal, ze pije, proszac o podanie coli. Kiedy na niq patrzyl, na jej
zarumienione policzki i roziskrzone oczy, czul bijaca od niej energie.
Zmysty mial wyostrzone. Czul jq przy sobie, choc¢ nie stata w poblizu, czut
jedrng kraglosc i ciezar jej ciala na sobie. Reagowal na nig jak na nikogo
innego od dluzszego czasu. Musiala dobrze wiedzie¢, co robi, gdy sie
0 niego ocierata.

— Najpierw opisze miejsce, poniewaz nie jest to typowa kregielnia —
powiedziat.

— Bardziej jak lokal w Vegas — dodata Bonnell, otwierajac papierowa
torbe i wyjmujac dwie cole. Podata mu jedna i spojrzata na niego. Z jej
oczu strzelity iskry.

— Zgadza sie — przyznal, gdy otworzyt puszke. Spieniona cola wyciekta
na biurko. Wytarl ja kilkoma arkuszami papieru, osuszyt rece o spodnie. —
Zdecydowanie lokal dla hazardzistow. Neonowe Swiatta, skorzane kanapy,
efekciarski hol z wielkim lustrzanym barem. Ponad dwadzieScia torow,
stolty do gry w pool, cholerne wymagania dotyczgce stroju. Nie mozna tam
wejsc, jesli sie wyglada jak menel.

Zabral Georgie Bacardi do High Roller Lanes w czerwcu na ich
szesciomiesieczng ,,rocznice”. Malo prawdopodobne, ze bedq obchodzic¢
prawdziwg rocznice. Ostatnim razem, gdy sie widzieli, w pierwszym
tygodniu tego miesigca, nie chciata sie z nim kochac¢, datla mu to do
zrozumienia na dziesie¢ réznych sposobéw. Zle sie czuje, jest zmeczona, jej
praca w policji w Baltimore jest rownie wazna jak jego w Nowym Jorku,
ma uderzenia gorgca, on miat inne kobiety i ona ma tego powyzej uszu.

Berger, Scarpetta, Lucy. f.gcznie z nig to byly cztery kobiety w jego zyciu,



ostatni raz uprawial seks siodmego listopada, prawie szeS¢ cholernych
tygodni temu.

— Piekne miejsce, podobnie jak kobiety z obslugi — kontynuowal. —
Wiele z nich probuje sie wkreci¢ do show-businessu, zatapa¢ na modelki.
Klientela jest naprawde ekskluzywna, wszedzie wiszq zdjecia stawnych
0osob, nawet w toaletach, przynajmniej w meskiej. Widziatas jakie$
w damskiej? — zapytal Bonnell.

Wzruszyta ramionami, zdejmujac zakiet. Spojrzat na nig i wytrzeszczyt
0Czy.

— W meskiej jest jedno zdjecie Hapa Judda — dodal, poniewaz to moglo
zainteresowaC Berger. — OczywiScie nie na honorowym miejscu, ale na
Scianie nad pisuarem.

— Wiesz, kiedy zostalo zrobione i czy Judd czesto bywa w kregielni? —
zapytala Berger.

— Zaglada tam razem z wieloma innymi celebrytami, ktorzy mieszkajq
w miescie albo kreca tu filmy. Wnetrze High Roller Lanes przypomina
restauracje specjalizujgcq sie w stekach. Wszedzie sq zdjecia stawnych
ludzi. Fotografia Hapa Judda mogla zosta¢ zrobiona zeszlego lata. Nikt,
z kim rozmawiatem, dokladnie nie pamietal. Judd bywa tam, ale nie jest
stalym gosciem.

— Co to za atrakcja? — zapytata Berger. — Nie zdawatam sobie sprawy, ze
gra w kregle z celebrytami jest taka modna.

— Nigdy nie styszalas o ,,Bowlingu z gwiazdami”?

— Nie.

— Gra tam wielu stawnych ludzi, ale High Roller Lanes jest rowniez
modnym lokalem — wyjasnit Marino. Jego mysli ptynely leniwie, jakby cata
krew odplynela z glowy w dot. — Wlascicielem jest jakis facet, ktéry ma

restauracje, salony gier, centra rozrywki w Atlantic City, Indianie,



w poludniowej czeSci Florydy, w Detroit, Luizjanie. Niejaki Freddie
Maestro, w wieku matuzalemowym. Jest na wszystkich zdjeciach ze
stawami, wiec musi spedza¢ w mieScie sporo czasu. — Oderwat oczy od
Bonnell, zeby méc sie skupi¢. — Zmierzam do tego, ze nigdy nie wiadomo,
kogo sie tam spotka — podjat. — Wiasnie dlatego ta praca mogta by¢ bardzo
atrakcyjna dla kogos takiego jak Toni Darien. Chciala zarobi¢ pieniadze,
a tam dajq porzadne napiwki, i chciata wyrobic sobie kontakty, spikngc¢ sie
z kim$. Pracowala na zmianie, ktéra nazywam czasem najwyzszej
ogladalnosci. Nocki, zwykle od osiemnastej do zamkniecia o drugiej nad
ranem. Od czwartku do niedzieli. Chodzita do pracy pieszo albo jezdzita
taksowka, nie miata samochodu.

Pociagnat tyk coli, wbijajac oczy w bialg tablice przy drzwiach — Berger
i jej tablice, wszystko w kolorach, sprawy gotowe do sadu na zielono, te
niegotowe na niebiesko, czerwone daty stawiennictwa, czarne nazwiska
dyzurnych odbierajacych zgloszenia o przestepstwach natury seksualnej.
Patrzenie na tablice jest bezpieczne. Ulatwia myslenie.

— O jakim ,,spiknieciu sie z kim$” mowimy? — zapytata Berger.

— Przypuszczam, ze w takim lokalu mozna dosta¢ wszystko, co tylko sie
chce — odparl. — Moze Toni natknela sie na niewtasciwa osobe.

— High Roller Lanes niekoniecznie musi mie¢ z tym co$ wspolnego.
Kregielnia moze nie mieC zadnego zwigzku z morderstwem — stwierdzita
Bonnell.

Marino pomyslal, ze prawdopodobnie dlatego nie byla zainteresowana
wiszacymi tam zdjeciami ani oglagdaniem bogatych i stawnych na wielkich
ekranach. Byla przekonana, ze Toni Darien jest przypadkowa ofiarg, ze
zostata wzieta na cel przez jakiego$ drapiezce, jak nazywano seryjnych
zabojcow na polowaniu. Mogla mieC na sobie stroj do joggingu, ale nie

biegala, gdy trafila w niewlasciwe miejsce w niewlasciwym czasie. Bonnell



mu powiedziala, ze lepiej rozumialby sytuacje, gdyby wystuchal nagranego
zgloszenia Swiadka, ktory zadzwonit pod dziewiecset jedenascie.

Z. glosnika poptynat glos Scarpetty.

— Zakladam, ze wcigz nie wiemy, co sie stato z jej komorka i laptopem.

— A takze z portfelem i by¢ moze z torebka — przypomniat im Marino. —
Najwyrazniej tez zaginely. Nie ma ich w jej mieszkaniu. Nie bylo na
miejscu przestepstwa. Teraz sie zastanawiam nad jej kurtkq i rekawiczkami.

— Brak tych rzeczy moze miecC sens, gdy sie uwzgledni telefon pod
dziewiecset jedenascie i informacje otrzymane przez detektyw Bonnell —
powiedziala Berger. — Slowa Swiadka. Mozliwe, ze Toni wsiadla do
taksowki i miala te rzeczy ze soba, poniewaz wcale nie zamierzala biegac.
Wyszla z domu w jakiej$S innej sprawie, moze najpierw chciala gdzie$
wstapic¢, a dopiero pdzniej pobiegac.

— Czy w jej mieszkaniu sq jakie$ zasilacze i tadowarki poza tymi do
laptopa i komorki? — zapytata Scarpetta.

— Niczego takiego nie widziatem — odpart Marino.

— A tadowarka USB? Cos, co mogloby wskazywac, ze miala jakieS inne
urzadzenie, ktére wymagato ladowania, na przyklad zegarek? Zegarek
o nazwie BioGraph z funkcja gromadzenia danych. Ani Lucy, ani ja nie
mozemy znalez¢ go w internecie.

— Jak moggq istnieC zegarki, ktorych nie ma w internecie? — zdziwit sie
Marino. — Przeciez kto$ musi je sprzedawac, prawda?

— Niekoniecznie — odpart Benton. — Nie, jesli urzadzenie jest na etapie
badan i modyfikacji albo stanowi element jakiegos tajnego projektu.

Za kazdym razem, gdy Benton mu odpowiadal, to albo sie z nim nie
zgadzal, albo prébowat go upokorzyc.

— Wiec moze pracowala, kurwa, dla CIA — odpalit.



Gdyby morderstwo Toni bylo dzietem agencji wywiadowczej, sprawca nie
zostawitby urzadzenia z danymi na jej nadgarstku — oznajmit Benton.

Mowitl suchym, bezbarwnym tonem, jakiego uzywal w rozmowach
z ludzmi, ktérych naprawde nie lubit. Ten glos przywodzit Scarpetcie na
mysl wysuszong ziemie i kamienie, gdy siedziala na kanapie w pokoju
goscinnym w glebi mieszkania, ktory Benton przeksztalcit w przyjemny
gabinet z widokiem na miasto.

— Mydlenie oczu. By¢ moze zostat podrzucony, zeby zaciemni¢ sprawe.
— Glos Marina ptynat z telefonu konferencyjnego obok komputera Bentona.
— To moja odpowiedz na twojq sugestie, ze chodzi o jakis tajny projekt.

Benton stuchat z beznamietng ming, siedzgc na obitym skorg fotelu. Za
nim pietrzyly sie ksigzki w twardych oprawach, ustawione wedlug
tematyki, wiele z nich bylo pierwszymi wydaniami, niektore bardzo stare.
Scarpetta pomyslata, ze Marino sie zirytowal i w koncu wybuchnal,
poniewaz Benton robit z niego ghipka, a im wiecej mowil, tym bardziej
glupio to brzmialo. Wolalaby, zeby obaj przestali sie zachowywac jak
nastoletni chtopcy.

— I co dalej, jesli podazy sie tq droga? Moze sprawcy chcieli, zebySmy
znaleZli zegarek, bo zawiera falszywe informacje — dodat Marino.

— A kim wedlug ciebie oni sg? — zapytal Benton zdecydowanie
nieprzyjemnym tonem.

Marino czul, ze stracit prawo do obrony, a Benton juz nie udawat, ze

mu wybaczyl. Wygladato to tak, jakby zdarzenie sprzed péttora roku



w Charlestonie dotyczyto wylacznie ich dwodch i nie miato nic wspélnego
ze Scarpetta. Jak to czesto bywa w wypadku napasci, przestata by¢ ofiarg.
Pokrzywdzonymi stali sie wszyscy inni.

— Nie wiem, ale prawde mowigc, nie powinniSmy wyklucza¢ zadnej
mozliwosci. — DonosSny glos Marina wypetnial niewielka prywatng
przestrzen Bentona. — Im dluzej Cwiczysz, tym bardziej otwarty masz
umyst. W tym kraju wiele rzeczy wigze sie z terroryzmem,
antyterroryzmem, szpiegostwem, kontrwywiadem, Rosjanami, obywatelami
Korei Péinocnej i czym tylko chcesz.

— Chciatabym odejs¢ od koncepcji udziatu CIA — przerwala im Berger,
ktora zawsze trzymala sie faktéw i teraz najwyrazniej zaczynala traci¢
cierpliwos¢. — Nic nie wskazuje, ze mamy do czynienia z jakims$
zorganizowanym zamachem o podlozu politycznym, terrorystycznym czy
szpiegowskim. Za to nie brakuje dowodow wskazujacych na co$ zupehie
innego.

— Chce spyta¢ o ulozenie zwlok na miejscu zdarzenia — odezwala sie
detektyw Bonnell. Jej glos brzmial tagodnie, ale Swiadczyt o pewnosci
siebie. — Doktor Scarpetta, czy znalazta pani Slady sugerujace, ze Toni
Darien mogla by¢ wleczona za rece? Moim zdaniem pozycja ciala jest
dziwna, niemal jakby ofiara tanczyta Hava Nagila: nogi zgiete jak u zaby,
rece uniesione nad glowe. Wiasnie takie skojarzenie mi sie nasuneto, gdy ja
zobaczytam.

Benton przegladal zdjecia z miejsca zdarzenia. Zabrat glos, zanim
Scarpetta zdazyla sie odezwac.

— Takie ulozenie zwlok ma na celu ponizenie i wyszydzenie ofiary. —
Klikat kolejne zdjecia. — Okazanie pogardy i wywotanie szoku. Sprawca nie
podjat zadnych staran, zeby ukryc¢ cialo, wrecz przeciwnie. Zostawit je na

widoku i upozowat.



— Poza wyciggnietymi rekami nic nie wskazuje na to, ze byla wleczona
— weszta mu w stowo Scarpetta, odpowiadajac na pytanie Bonnell. —
Zadnych zewnetrznych otar¢ czy siniakéw na nadgarstkach, ale trzeba
pamietac, Ze po Smierci organizm nie reaguje na urazy. Jesli ktos ciggnalby
ja za rece, nie powstatyby siniaki. Poza rang na glowie nie ma wiekszych
obrazen na ciele.

— Zalozmy, ze masz racje, ze Toni Darien nie zyje od dluzszego czasu—
powiedziata Berger; jej glos ptynat z 1Snigcego czarnego glosnika, ktérego
Benton uzywal do rozmow konferencyjnych. — Moze znajdziemy jakie$
wyjasnienie tych sprzecznosci.

— Wyjasnienie jest proste — odparta Scarpetta. — Wiemy, co sie dzieje
z cialem po Smierci. Wiemy, jak szybko nastepuje oziebienie, wiemy, ze
krew, ktéra juz nie krazy, opada ku najnizej potozonym partiom, tworzac
plamy opadowe, wiemy tez, jak przebiega sztywnienie miesni na skutek
spadku poziomu adenozynotrifosforanu.

— Zdarzaja sie wyjatki — zaznaczyta Berger. — Udowodniono, ze czas
wystgpienia zmian poSmiertnych mogacych SwiadczyC o czasie zgonu
zalezy od aktywnoSci danej osoby tuz przed Smierciq, od warunkow
pogodowych, wielkosci ciata, ubrania, a nawet od zazywanych lekow. Mam
racje?

— Ustalanie czasu zgonu nie jest nauka Scista. — Scarpetta nie byla ani
troche zaskoczona, ze Berger sie z niq spiera. Byla to jedna z tych sytuacji,
kiedy wyniki badan ogromnie wszystko komplikujg i utrudniaja.

— W takim razie nie mozna wykluczy¢, ze zaistniaty okolicznosci, ktore
mogq wyjasni¢, dlaczego w przypadku Toni stezenie poSmiertne i plamy
opadowe wydajg sie tak bardzo zaawansowane — powiedziala Berger. —
Mogta na przykiad zuzy¢ sporo energii, gdy biegata albo uciekata przed

napastnikiem, zanim uderzyt ja w tyt glowy. Czy to nie tlumaczyloby



przyspieszenia stezenia posmiertnego? Albo nawet natychmiastowego
stezenia, zwanego skurczem posmiertnym?

— Nie — odparta Scarpetta. — Poniewaz Toni nie zmarta bezposrednio po
uderzeniu w glowe. Zyla jeszcze przez jaki§ czas i jej organizm
funkcjonowal, tyle ze nie byl fizycznie aktywny. Byla nieprzytomna,
w $pigczce, w stanie agonalnym.

— Jesli jednak mamy by¢ obiektywni... — dobdr stow Berger sugerowat,
ze Scarpetta nie jest obiektywna — plamy opadowe nie pozwola na dokladne
okreSlenie czasu zgonu. Na ich powstawanie moze wplywac wiele
czynnikow.

— Plamy pozwalajg okresli¢c tylko przyblizony czas zgonu, ale
jednoznacznie Swiadcza o tym, ze cialo bylo przenoszone. — Scarpetta
zaczynala sie czuc tak, jakby stala na miejscu dla Swiadka. — Mozliwe, ze
powstaty wtedy, gdy przewozono ofiare do parku. Prawdopodobnie osoba,
ktora to robila, nie zdawala sobie sprawy, ze uklad rgk Toni wzbudzi
podejrzenia. Kiedy powstawaty plamy opadowe, rece nie byly wyciagniete
nad glowe. Lezaly wzdluz bokow, wnetrzem dioni w dot. Poza tym na
skorze nie ma wgniecen od ubrania, jest natomiast odbarwienie pod
paskiem zegarka, co wskazuje, ze znajdowal sie na nadgarstku, gdy trwat
proces powstawania plam opadowych. Podejrzewam, ze co najmniej przez
dwanasScie godzin po smierci Toni byla naga, oczywiscie jesli nie liczyc
zegarka. Nie miala nawet skarpet, elastyczny material zostawitby slady.
A gdy ubierano ja przed przewiezieniem do parku, wlozono skarpety na
niewlasciwe stopy.

Powiedziala im o anatomicznych skarpetach do biegania, po czym
dodala, Ze kiedy napastnik ubiera ofiare po fakcie, czesto popelnia btedy.
Na przyklad wkiada koszulke tylem na przod lub na lewa strone. Albo, jak
w tym przypadku, myli konczyny.



— Dlaczego przez caly czas miata zegarek? — zapytata Bonnell.

— Poniewaz by} niewazny dla kogos, kto ja rozbieral — wyjasnit Benton,
ogladajac na ekranie zdjecia z miejsca przestepstwa, powiekszajac zegarek
BioGraph na lewym nadgarstku Toni. — Usuwanie bizuterii, o ile sprawca
nie ceni sobie pamiagtek, jest znacznie mniej podniecajgce niz zdejmowanie
ubrania, odstanianie nagiego ciala. Ale wszystko zalezy od tego, co jest
symboliczne i podniecajace dla sprawcy. Ktokolwiek to by}, nie dziatat
w poSpiechu. Wiedzial, ze ma duzo czasu.

— Kay, zastanawiam sie, czy kiedykolwiek spotkatas sie z przypadkiem,
gdy osoba martwa od oSmiu godzin wygladala tak, jakby nie zyta od ponad
czterdziestu — powiedziata Berger. Najwyrazniej miata wyrobione zdanie na
temat czasu zgonu i dokladata wszelkich staran, zeby kierowac swiadkiem.

— Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy procesy rozkiladu nastepujg
niezwykle szybko, na przyklad w bardzo goracym, tropikalnym albo
subtropikalnym srodowisku — odparla Scarpetta. — Kiedy bylam lekarzem
sadowym na Florydzie, przyspieszona dekompozycja zwlok nie nalezata do
rzadkosci. Czesto to widziatam.

— Jak sadzisz, czy Toni padta ofiarg napasci seksualnej w parku, czy
w samochodzie, skad zostala wyniesiona, a potem ulozona na ziemi
w spos@b opisany przez Bentona?

— Ciekawe. Dlaczego w samochodzie? — wtracit Benton, sadowigc sie
wygodnie w fotelu.

— Przedstawiam mozliwy scenariusz, ze zostala napadnieta
i zamordowana w samochodzie, po czym ulozona tam, gdzie jq znaleziono
— odparla Berger.

— Podczas badania zewnetrznego i sekcji nie zauwazylam niczego, co
wskazywaloby na napas¢ w samochodzie — oSwiadczyla stanowczo

Scarpetta.



— A co z obrazeniami, ktére powinna mie¢, gdyby zostala zaatakowana
w parku i lezala na ziemi? Mam na mysli siniaki i otarcia. Czy miatas do
czynienia z takimi przypadkami?

— Wiele razy.

— Na przykiad podczas gwattu na tylnym siedzeniu samochodu, gdzie
powierzchnia pod ofiarg jest bardziej miekka niz zamarznieta ziemia
z kamieniami, patykami i innymi rzeczami, nie powstang tego typu
obrazenia — kontynuowata Berger.

— Nic nie sugeruje napasci w samochodzie — powtdrzyta Scarpetta.

— Mozliwe, ze Toni Darien wsiadla do samochodu, ktos uderzyt ja
w glowe, wykorzystat seksualnie, po czym spedzit z nig jaki$ czas przed
podrzuceniem zwlok tam, gdzie je znaleziono. — Berger nie pytala, ale
oznajmiala. — Plamy opadowe, stezenie posSmiertne, cieptota ciata sg tak
naprawde mylace, poniewaz ciatlo bylo rozebrane i lezalo w temperaturze
bliskiej zeru. I jeSli rzeczywiscie nie umarta od razu z powodu obrazen
glowy, czy moglo to przyspieszy¢ powstawanie plam opadowych?

— Sa wyjatki od reguly — zgodzita sie Scarpetta. — Ale ten przypadek nie
jest jednym z nich, Jaime.

— W ciggu wielu lat pracy zaznajomitam sie z literaturg przedmiotu,
Kay. Czas zgonu jest czyms, o co czesto sie spieram na sali sadowe;.
Natknelam sie na pare interesujacych przypadkéw. Przypadkow ludzi,
ktorzy umierali powolng Smiercig, na przyktad z powodu choroby serca
albo raka, gdy plamy opadowe zaczynaly sie pojawiaC przed zgonem. I,
powtarzam, odnotowano przypadki stezenia Kkataleptycznego. Plamy
opadowe i stezenie kataleptyczne u Toni tez mogly powstac przed Smiercia.
Przypuszczam, ze to mozliwe w wypadku smierci wskutek uduszenia,
a miata szalik zawigzany na szyi. Wyglada na to, ze po uderzeniu tepym

narzedziem w glowe zostata uduszona. Czy nie byloby mozliwe, ze zmarta



znacznie pozniej, niz zakladasz? Moze byta martwa tylko od kilku godzin?
Mniej niz oSmiu?

— Moim zdaniem to niemozliwe — odparta Scarpetta.

— Detektyw Bonnell, czy ma pani plik WAV? Moze pani odtworzy¢ go
na komputerze Marina? To nagranie zgloszenia pod dziewiecset jedenascie
z okolo drugiej dzis po poludniu. Miejmy nadzieje, ze ustyszymy je przez
telefon.

— Juz to robie — powiedziala Bonnell. — Dajcie zna¢, czy dobrze
styszycie.

Gdy zaczelo sie nagranie, Benton zwiekszyt glosno$¢ na telefonie
konferencyjnym.

— Policja, tu dyzurny, numer stluizbowy piec¢set dziewietnascie, o co
chodzi?

— Moje zgloszenie dotyczy kobiety, ktorg znaleziono dzi$ rano po
poinocnej stronie parku przy Sto Dziesigtej Ulicy. — Glos rozmowcy
brzmiat nerwowo, zdradzat przestrach. Mezczyzna, prawdopodobnie mtody.

— O kim pan méwi?

— O kobiecie... hm... biegaczce, ktora zostata zamordowana. Styszaltem
o tym w wiadomosciach...

— Czy to pilne?

— Mysle, ze tak, bo widzialem, chyba widzialem, kto to zrobil.
Przejezdzatem tamtedy okoto pigtej rano i zobaczylem zatrzymujacq sie
70t taksowke. Jakis facet pomagal wysia$¢ kobiecie, ktéra sprawiala
wrazenie pijanej. Najpierw pomyslalem, zZe to jej chlopak, ze imprezowali
przez cala noc. Nie moglem sie dobrze przyjrzec. Byto ciemno i mglisto.

— To byta z6tta taksowka?

— Tak. A kobieta wygladata jak pijana albo polprzytomna. Scena mi

tylko mignela, jak mowilem, bylo ciemno i byla gesta mgla, naprawde



trudno byto cokolwiek zobaczy¢. Jechalem w strone Piatej Alei i widziatem
ich tylko w przelocie. Nie mialem powodu, zeby zwolni¢, ale wiem, co
widzialem. Na pewno byla to zolta taksowka. Miala wylaczone Swiatlo na
dachu, co oznaczalo, ze byla zajeta.

— Moze pan poda¢ numer rejestracyjny albo identyfikacyjny
wymalowany na drzwiach?

— Nie zwrocitem na to uwagi, ale w wiadomosciach powiedzieli, ze to
biegaczka, a ja zapamietatem, ze kobieta miata na sobie sportowe ubranie.
I czerwong chustke czy co$ w tym rodzaju. Miala na szyi co$ czerwonego
i jasng bluze zamiast plaszcza, od razu przyszto mi na mysl, ze byta za
lekko ubrana. Podali, o ktorej ja znaleziono, a poniewaz przejezdzatem
tamtedy troche wczesniej...

Plik WAV sie skonczyt.

— Dyzurny, ktory przyjat zgloszenie, skontaktowal sie ze mna,
rozmawialam tez z tym panem przez telefon. Teraz go sprawdzamy,
a potem ma do nas przyjs¢ — powiadomita ich Bonnell.

Scarpetta przypomniata sobie skrawek zoéttej farby z wloséw Toni
Darien, znaleziony w okolicy rany. Ogladajac go przez lupe, pomyslala, ze
kolor przypomina jej musztarde francuska i nowojorskie zotte taksowki.

— Nazywa sie Harvey Fahley, ma dwadzieScia dziewie¢ lat, pracuje
w Kline Pharmaceuticals w Brooklynie i ma tam mieszkanie — dodata
Bonnell. — Jego dziewczyna mieszka na Manhattanie, w Morningside
Heights.

Scarpetta nie miata pewnosci, czy to lakier samochodowy. Rownie
dobrze mogta to by¢ farba do malowania elewacji, emalia z jakiego$
narzedzia, z roweru, ze znaku ulicznego, niemal ze wszystkiego.

— To, co mi powiedzial, jest spojne z treScig zgloszenia pod dziewiecset

jedenascie — dodata Bonnell. — Spedzit noc z dziewczyng i wracat do domu,



zeby sie przygotowac do pracy. Kierowat sie ku Pigtej Alei, zamierzajac
jechac skrotem na Piecdziesigta Dziewigtqa do mostu Queensboro.

Sceptycyzm Berger wobec dokonanej przez Scarpette oceny czasu
zgonu Toni nie byt bezpodstawny. Jesli zabojstwo popeknil kierowca
taksowki, wydawato sie mozliwe, ze krazac po mieScie, zauwazyt Toni, gdy
szta albo biegala wczoraj poznym wieczorem. Wydawalo sie
nieprawdopodobne, by zabral ja we wtorek, moze po poludniu, a potem
przetrzymywat zwloki prawie do piatej dzi$ rano.

Bonnell kontynuowata wyjasnienia:

— Nie bylo niczego podejrzanego w jego stowach, nie ma nic
podejrzanego w jego przesztosci. Najwazniejszy jest tutaj opis ubrania
kobiety i stwierdzenie, ze ktoS pomagal jej wysias¢ z taksowki. Skad
moglby znaC takie szczegdly? Nie zostaly podane do wiadomosSci
publiczne;j.

Zwloki nie klamig. Scarpetta przypomniata sobie, czego ja uczono juz
od pierwszych dni szkolenia: ,,Nie probuj dopasowywa¢ dowodéw do
przestepstwa”. Toni Darien nie zginela ubieglej nocy. Nie umarla wczoraj.
Bez wzgledu na to, w co chciata wierzy¢ Berger albo co mowit jakikolwiek
Swiadek.

— Czy Harvey Fahley podat opis cztowieka, ktory rzekomo pomagat
rzekomo pijanej kobiecie wysias¢ z taksowki? — zapytal Benton, patrzac
w sufit, niecierpliwie stukajgc czubkami palcow w blat biurka.

— Mezczyzna w ciemnym ubraniu, czapka bejsbolowka, moze okulary.
Harvey miat wrazenie, ze by} szczuply, moze Sredniego wzrostu — odparta
Bonnell. — Ale nie przyjrzal mu sie dobrze, bo nie zwolnil, a poza tym bylo
ciemno i mglisto. Powiedzial, ze taksowka zastaniata mu widok, mezczyzna
i kobieta znajdowali sie pomiedzy niq i chodnikiem, co by sie zgadzato, gdy

sie jedzie na wschdd Sto Dziesiata.



— A co z taksowkarzem? — zapytat Benton.

— Nie widziat go, ale zalozyl, zZe byl w samochodzie — odparta Bonnell.

— Dlaczego tak zalozyl?

— Byly otwarte tylko tylne drzwi po prawej stronie, jakby kierowca
wcigz siedzial za kotkiem, a mezczyzna i kobieta wysiadali z tyhu.
Powiedziat tez, ze gdyby to kierowca pomagal wysigS¢ pasazerce w takiej
okolicy, prawdopodobnie by sie zatrzymat i podszedl. Nie zostawia sie na
poboczu osoby pijanej do nieprzytomnosci.

— Brzmi to tak, jakby sie thumaczyt, dlaczego nie stangt — zauwazyt
Marino. — Nie chciat dopusci¢ do siebie mysli, zZe widzial, jak taksowkarz
wyrzuca ranng albo martwa kobiete na pobocze. Latwiej mu byto przyjac,
ze byla to para balujaca przez cata noc.

— W zgloszeniu pod dziewiecset jedenascie Fahley podal, gdzie to sie
dzialo — zaczela Scarpetta. — Jak daleko od miejsca, w ktorym znaleziono
zwloki?

— Okolo dziesieciu metrow — odparta Bonnell.

Scarpetta powiedziala im o jasnozottym skrawku farby, ktory wyjeta
z wlosow Toni. Nie zachecata nikogo do dyskusji, poniewaz Slady
kryminalistyczne jeszcze nie zostaly zbadane, poza tym na ciele ofiary
znalazta rowniez mikroskopijne czerwone i czarne odpryski. Farba mogta
pochodzic¢ z narzedzia, ktdre rozbito jej czaszke, albo z czegos innego.

— Skoro byla w zottej taksowce, jak mogla nie zy¢ od trzydziestu
szesciu godzin? — Marino zadal oczywiste pytanie.

— Mogt ja zabi¢ taksowkarz — odparta Bonnell z wieksza pewnosScia
siebie, niz kazde z nich miato prawo w tej chwili odczuwac. — Jesli Harvey
powiedzial prawde, taksowkarz musiat ja zabra¢ wczorajszej nocy, zabic¢
i porzuci¢ cialo w parku dzisiaj wczesnym rankiem. Albo, jesli doktor

Scarpetta ma racje w kwestii czasu zgonu, przetrzymywat jg przez jakis



czas i dopiero potem podrzucit cialo do parku. By¢ moze zo6tta takséwka
wigze Toni Darien z Hannah Starr.

Scarpetta czekala na taka sugestie.

— Kiedy po raz ostatni ja widziano, wsiadata do zottej takséwki — dodata
Bonnell.

— Nie ma powoddw, by tgczy¢ sprawe Toni z Hannah Starr — oznajmita
Berger.

— Jesli nie sprobujemy tego zrobic i historia sie powtorzy, by¢ moze
bedziemy mowic o trzech ofiarach.

— W tej chwili nie mam zamiaru rozmawiac na temat tego, czy te dwie
sprawy sg ze soba powigzane — ucieta Berger. Bylo to ostrzezenie: ,,Niech
nikt nie prébuje przedstawic takiej mozliwosSci publicznie”. — W zniknieciu
Hannah w gre wchodzg inne czynniki. Wiele rzeczy wskazuje na to, zZe jej
sprawa ma odmienny charakter. Poza tym nie wiemy, czy Hannah Starr nie
zyje.

— Nie wiemy tez, czy kto$ inny nie widzial tego samego, co Harvey
Fahley — powiedzial Benton, patrzac na Scarpette. — Nie byloby dobrze,
gdyby jakis swiadek zrobit rzecz typowa w dzisiejszych czasach i zamiast
zglosi¢ sie na policje, poszedt do jakiej$S stacji informacyjnej. Nie
chcialbym znajdowac sie blisko CNN czy innych mediéw, gdyby wyciekly
szczegOty o zottej taksowce.

— Rozumiem, o co ci chodzi — przyznala Scarpetta. — Ale obawiam sie,
ze jesli dziS wieczorem nie wystgpie w programie, to tylko pogorszy
sprawe. Zwiekszy sensacje. W CNN wiedza, Ze nie bede z nimi rozmawiac
o Toni Darien ani o Hannah Starr. Nie rozmawiam o aktualnych sprawach.

— Na twoim miejscu trzymatbym sie od nich z daleka. — Benton patrzyt

na nig w skupieniu.



— Mam to zawarowane w kontrakcie. Nigdy nie mialam z tym
problemow.

— Zgadzam sie z Kay. Ja bym sie zachowala tak samo jak zwykle —
oswiadczyla Berger. — Jesli w ostatniej chwili odwola swdj udziat

w programie, bedzie to woda na mtyn Carley Crispin.



Doktor Warner Agee siedzial na niepostanym 16zku w malym
apartamencie hotelowym pelnym angielskich antykow. Zaciagniete kotary
zapewnialy mu poczucie prywatnosci.

Hotel stal w otoczeniu innych budynkéw i naprzeciwko znajdowaty sie
okna. Agee nie mog} przesta¢c myslec o bylej zonie i o tym, jak to bylo, gdy
musial zaczaC szuka¢ wlasnego miejsca do zycia. Byl przerazony, gdy
zobaczyl, w ilu mieszkaniach w centrum Waszyngtonu sg lunety, niektore
zabytkowe, ale nadal sprawne, inne nowoczesne, jawnie przeznaczone do
podgladania. Na przykilad w tym, ktore chcial wynajac, na statywie przed
fotelem byla zamontowana lornetka Orion, skierowana nie na rzeke czy
park, ale na inny wiezowiec. Kiedy posrednik w handlu nieruchomosciami
zachwalal widoki za oknem, Agee spojrzal przez lornetke, zajrzat do
mieszkania w bloku po drugiej stronie i zobaczyl kogos chodzacego na
golasa przy odsunietych zastonach.

Do czego stuza lunety i lornetki w gesto zaludnionych dzielnicach
takich miast jak Waszyngton czy Nowy Jork, jesli nie do szpiegowania lub
podgladactwa? Podgladania ludzi, ktorzy bezmyslnie rozbieraja sie przy
odstonietych oknach, uprawiaja seks, kioca sie i bija, kapiq sie, siedza na
sedesie. Jesli ktokolwiek wierzy, ze jego wiasny dom czy pokoj hotelowy
zapewnia mu prywatnos¢, powinien sie dobrze nad tym zastanowic.
Seksualni drapiezcy, rabusie, terrorysci, rzad — nie pozwol, Zeby cie
widzieli. Nie pozwol, zeby cie styszeli. Dopilnuj, zeby cie nie obserwowali.

Dopilnuj, zeby cie nie styszeli. Jesli cie nie widzg ani nie stysza, nie moga



cie dopasc. Kamery monitoringu na kazdym rogu, system Sledzenia
pojazdow, wzmacniacze dzwieku, podstuchiwanie, podgladanie ludzi
w najbardziej osobistych i ponizajagcych chwilach. Wystarczy strzep
informacji w niewlasciwych rekach i twoje cale zycie moze sie zmienic
w koszmar. Jesli zamierzasz uczestniczy¢ w tej grze, zrob to innym, zanim
oni zdotajq zrobic to tobie.

Agee nie zostawial odstonietych okien, nawet w ciggu dnia.

,Wiecie, co jest najlepszym systemem bezpieczenstwa? Rolety
w oknach” — mowit wszystkim.

To samo powiedzial Carley Crispin, kiedy sie poznali na jednym
z przyje¢ u Rupe’a Starra, gdy byla sekretarzem prasowym w Bialym
Domu, a on konsultantem krgzacym po wielu orbitach, nie tylko FBI. Byt
rok dwutysieczny, Carley byla wyzywajaco seksowng, atrakcyjng kobietgq
o ptomieniscie rudych wiosach, cieta, bystra i szczera, jesli nie rozmawiata
z reporterami i mogla powiedzie¢, co naprawde mysli. Oboje wyladowali
w bibliotece biatych krukéw Rupe’a Starra, gdzie przegladali stare ksigzki
o latajgcym heretyku Szymonie Magu i latajgcym Swietym Jozefie
z Kupertynu, bezspornie posiadajacych zdolnos¢ lewitowania. Potem Agee
opowiedzial jej o Franzu Antonie Mesmerze i wyjasnil, na czym polega
uzdrawiajgca sita magnetyzmu zwierzecego, oraz przedstawit teorie Braida
i Bernheima na temat hipnozy i nerwowego snu.

Nic dziwnego, ze Carley, majgca dziennikarskie zaciecie, byla mniej
zainteresowana zjawiskami paranormalnymi, a bardziej albumami
oprawionymi we florentynska skore, ,,galerig totrow”, jak Agee nazywat te
pozycje zawierajace zdjecia tak zwanych przyjaciolt Rupe’a. Przez dlugie
godziny na drugim pietrze wielkiego domu siedzieli obok siebie, ogladali
zrobione na przestrzeni dziesiecioleci fotografie i cynicznie rozmawiali

o ludziach, ktoérych rozpoznali.



— Zdumiewajqce, jakich przyjaciol mozna sobie kupi¢ za pienigdze, a on
mysli, ze sg wobec niego szczerzy. Uwazalbym, ze to smutne, gdybym
mogt sie zmusi¢ do wspotczucia dla multi-kurwa-miliardera — powiedziat
Agee do kobiety, ktéra nikomu nie ufala, bo sama byla amoralna
i wykorzystywata ludzi bardziej, niz osoby ze zdje¢ wykorzystywaty
Rupe’a Starra.

Tyle ze Rupe nigdy nie dat Carley zarobi¢. Byla po prostu atrakcjq dla
innych gosci, podobnie jak Agee. Nie moglbys sie znalezc¢
w ekskluzywnym klubie Rupe’a bez minimum miliona dolaréw w kieszeni,
ale mogtesS zosta¢ zaproszony, jesli cie lubit i uwazal, ze zapewnisz innym
rozrywke. Zapraszal cie na kolacje i przyjecia jako atrakcje dla
prawdziwych gosci, tych z pieniedzmi do zainwestowania. Do rezydencji
przy Park Avenue trafiali aktorzy, zawodowi atleci, geniusze finansowi
z Wall Street i w zamian za przywilej wzbogacenia Rupe’a mogli obcowac
z luminarzami, ktorych towarem nie byla gotowka. Politycy, prezenterzy
telewizyjni, felietonisci prasowi, eksperci medycyny sadowej, adwokaci —
mogt to by¢ kazdy, kto pojawil sie na pierwszych stronach gazet albo miat
ciekawa historie do opowiedzenia, jesli tylko pasowat do profilu osoby, na
ktérej Rupe chciat zrobi¢ wrazenie. Zawsze zbieral informacje o swoich
potencjalnych klientach, zeby sie dowiedzie¢, co ich kreci, a potem
przystepowal do werbunku. Nie musial cie zna¢, zeby umieSci¢ cie na
swojej liScie rezerwowej. Potem dostawate$ list albo telefon. ,,Rupert Starr
ma zaszczyt zaprosi¢ Pana/Panig...”.

— Jak rzucanie orzeszkow stoniom — powiedzial Agee do Carley
tamtego niezapomnianego wieczoru. — My jesteSmy orzeszkami, a oni sg
stoniami. Nigdy im nie doréwnamy, chocbysSmy nawet mieli zy¢ tak dlugo
jak stonie. Chociaz niektore z tych stoni nie sq dosc stare, zeby dolaczyc¢ do

cyrku...



Spojrz tutaj.

Postukal palcem w zdjecie ladnej dziewczyny o dzikiej urodzie,
patrzacej smialo w obiektyw aparatu i obejmujgacej Rupe’a. Na stronie
widniata data, 1996 rok.

Carley prébowata odgadna¢, kto to taki.

— Moze to jakas mtoda aktorka.

— Zgaduj jeszcze raz.

— No, moéw, kto to jest? Ma ciekawq urode. Jak bardzo tadny chlopak.
Moze to rzeczywiscie chtopak? Nie, chyba widze zarys piersi. Tak. —
Przesunela jego reke, zeby przewrdci¢ kartke, i jej dotyk troche go
przestraszyt. — Tu jest nastepne zdjecie. Zdecydowanie nie chlopak. Rany,
naprawde robi wrazenie, nawet w tym stroju Rambo i bez makijazu. Ma
piekne cialo, bardzo wysportowane. Probuje sobie przypomnie¢, w jakim
filmie jg widziatam.

— Nie widziala$ i nigdy nie zgadniesz, kto to taki. — Nie przesunat reki
w nadziei, ze Carley znowu jej dotknie. — Mala podpowiedz. FBI.

— 7 pewnosScig przestepczoSC zorganizowana, skoro jest gwiazda
w kolekcji Starra — stwierdzita. Powiedziala to tak, jakby istoty ludzkie nie
roznily sie od cennych antycznych samochodow Rupe’a. — To jedyny
mozliwy zwigzek z FBI, jesli jest obrzydliwie bogata. Chyba ze jest taka
jak my. — Miata na mysli osoby z listy rezerwowe;.

— Nie jest taka jak my. Moglaby kupi¢ te rezydencje i zostaloby jej
mnostwo pieniedzy.

— Do licha, kto to?

— Lucy Farinelli. — Agee znalazt kolejne zdjecie, przedstawiajace Lucy
w garazu Starra. Siedziala za kierownica duesenberga, skupiona na
rozpracowywaniu bezcennej zabytkowej wyscigowki. Moze juz nawet nig

jezdzita tamtego dnia albo kiedy indziej, gdy byla u Rupe’a.



Agee tego nie wiedzial. Nie bywal w rezydencji w tym samym czasie co
Lucy z prostego powodu: nie moglby zapewnic jej rozrywki czy sprawic
przyjemnosci, cho¢ moze pamietala go z Quantico, gdzie jako cudowne
dziecko pomagata projektowac i programowac sie¢ Criminal Artificial
Intelligence Network, czyli CAIN.

— Tak, wiem, kto to taki — powiedziata podekscytowana Carley. — Jest
siostrzenicq Kay Scarpetty, ktorej facet, Benton Wesley, wysoki, przystojny
psycholog o rysach jak wyrzezbionych z granitu, byt pierwowzorem tego
aktora z Milczenia owiec. Jak on sie nazywa? Grat Crawforda.

— Nieprawda. Nawet go nie bylo w Quantico, gdy krecono ten film.
Pracowal w terenie nad jakas sprawg. Nawet on mogiby ci to powiedziec,
choc jest aroganckim kutasem — oznajmit Agee. Nagle owladnat nim gniew.

— W takim razie ich znasz. — Carley byta pod wrazeniem.

— Calq bande. Znam ich i oni mogg zna¢ mnie, ale nie jestem ich
przyjacielem. Benton zna mnie nawet doS¢ dobrze. Benton pieprzy Kay.
Kay kocha Lucy. Benton zatatwia Lucy stypendium w FBI. Warner sie
wkurwia.

— Dlaczego?

— Co to jest sztuczna inteligencja? — zapytat.

— Substytut prawdziwej — odparla.

— Widzisz, bywa ciezko, gdy ma sie to — mruknal, dotykajac aparatu
stuchowego.

— Zdaje sie, ze slyszysz mnie dos¢ dobrze, wiec nie mam pojecia, o0 co
ci chodzi.

— Dos¢ powiedzie¢, ze miatbym wieksze szanse, dostawatbym jakie$
zadania, gdyby nie pojawily sie supernowoczesne systemy komputerowe,

ktore zastepuja ludzi.



Moze wino, doskonate bordeaux, sprawito, ze zaczat opowiada¢ Carley
0 swojej niewdziecznej, pelnej krzywd pracy, o ludziach i ich problemach,
o glinach, ich stresach i traumach, o agentach, ktérym nie wolno miec
probleméw, nie wolno by¢ ludZzmi, bo sq tylko trybikami w machinie FBI
i muszg przerzucaC swoj ciezar na wyznaczonego przez biuro psychologa
czy psychiatre.

W Akademii FBI w Quantico, w stanie Wirginia, w 1985 roku zastepca
dyrektora Pruitt powiedzial mu, ze kto$, kto jest ghuchy, nie moze wejs¢ do
wiezienia o zaostrzonym rygorze i przeprowadza¢ wywiadow.

Mowigc wprost, z uwagi na zwigzane z tym ryzyko biuro nie zamierza
korzystac z ustug psychiatry sadowego, ktory nosi aparaty stuchowe i czyta
z ruchu warg albo wcigz musi prosi¢ o powtorzenie, bo moze Zle zrozumiec¢
stowa sprawcy brutalnego przestepstwa. Co bedzie, jesli blednie
zinterpretuje jakas wypowiedz? Jesli blednie zinterpretuje zachowanie,
gesty, sposob zakladania nogi na noge, nachylenie glowy? Albo jesli
jakiemus schizofrenikowi paranoidalnemu, ktéry niedawno pocwiartowat
kobiete i wydtubat jej oczy, nie spodoba sie, zZe psychiatra patrzy mu na
usta?

Wtedy Agee zrozumial, kim jest dla FBI, kim zawsze bedzie dla FBI.
Kaleka. Kim$ niedoskonatym, niedostatecznie imponujacym. Kims, kto nie
nadaje sie do dokonywania oceny zabdjcow i seryjnych mordercow.
Chodzitlo o wyglad, o sposéb, w jaki powinien reprezentowa¢ Biuro
Wszechmogace. Chodzilo o to, ze przynosil im wstyd. Powiedzial, ze
rozumie stanowisko Pruitta i oczywiScie zrobi wszystko, czego chce FBI.
Miatl do wyboru albo sie podporzadkowac, albo pozegnac¢, a przeciez od
czasow, gdy jako chorowity chiopiec bawit sie w policjantow i zlodziei,
w wojsko i gang Ala Capone, strzelajac z kapiszonowcow, ktore ledwie

styszal, zawsze pragnat znaleZ¢ sie blisko prawdziwego ognia FBI.



Pruitt odpowiedzial, Zze biuro moze korzystac z jego ustug wewnetrznie.
Przypadki  krytyczne, walka ze stresem, udzielanie wsparcia
psychologicznego tajnym agentom, ktérzy konczyli prace pod przykrywka,
agenci specjalni, profilerzy. Poniewaz Sekcja Nauk Behawioralnych wcigz
byla stosunkowo nowa pod wzgledem wyszkolenia i rozwoju, biuro
powinno zwracac szczegd6lng uwage, na co narazeni sq profilerzy oraz czy
nie wptywa to negatywnie na ich skutecznos¢ operacyjng i gromadzenie
informacji. W tym momencie nieco jednostronnego dialogu Agee zapytat
Pruitta, czy FBI bierze pod uwage kompleksowe opracowywanie ocen
psychologicznych przestepcow, poniewaz moglby w tym poméc. Gdyby
udostepniono mu takie dane jak stenogramy wywiadow, zdjecia z miejsca
przestepstwa i sekcji, cale teczki spraw, mogilby je przeanalizowac
i stworzy¢ baze danych, stajac sie naprawde przydatnym pracownikiem.

Nie umywalo sie to wprawdzie do przeprowadzania wywiadow
z mordercami, ale na pewno bylo lepsze niz odgrywanie roli troskliwej
Florence Nightingale, podczas gdy prawdziwa robote, satysfakcjonujaca
robote, ktdra spotyka sie z uznaniem i nagrodami, wykonywali ludzie mniej
kompetentni, posiadajacy ulamek jego doswiadczenia, inteligencji
i przenikliwosci. Na przyklad tacy jak Benton Wesley.

— OczywiScie reczne opracowywanie danych przestaje by¢ potrzebne,
gdy ma sie do dyspozycji sztuczng inteligencje, gdy ma sie CAIN-a—
powiedziatl do Carley, kiedy ogladali fotografie w bibliotece Rupe’a Starra.
— Na poczatku lat dziewiecdziesigtych obliczenia statystyczne, a takze
réznego rodzaju sortowanie i analizy zaczeto wykonywac automatycznie.
Superkomputer Lucy przejat wszystkie moje obowigzki. Kontynuowanie
tego, czym sie zajmowatem, byloby podobne do recznego oczyszczania

bawelny po wynalezieniu odziarniarki przez Eliego Whitneya. Wrdécitem do



oceniania agentow. To wszystko, do czego sie nadawalem wedlug
pieprzonego FBI.

— Wyobraz sobie, co czulam, gdy prezydent Stanéw Zjednoczonych
zdobywal uznanie za moje pomyslty. — Carley jak zwykle skierowata
rozmowe na swoja osobe.

Potem oprowadzit jg po rezydencji, podczas gdy inni goscie bawili sie
na dole, i w pokoju gosScinnym wziat ja do t6zka, w pelni Swiadom, ze to
nie on jg podnieca. Podniecaly ja seks i przemoc, wiadza i pienigdze, oraz
rozmowa o nich, o kregu Bentona, Scarpetty, Lucy, o wszystkich ludziach,
ktorzy ulegli urokowi tych trojga. Pozniej Carley nie chciala nic wiecej,
a on chcial, chcial by¢ z nia, chciat sie z nig kochac¢ do konca swoich dni.
Kiedy wreszcie mu powiedziala, Ze ma przestac pisa¢ do niej e-maile
i zostawia¢ wiadomosci, byto juz za pdzno. Szkoda zostala wyrzadzona.
Nigdy nie mogt by¢ pewien, czy ktos nie podstuchuje jego rozmowy ani
czy sam za glosno nie mowi. Wystarczyto tylko jedno potkniecie, jedna
wiadomo$¢ nagrywana na poczte glosowa telefonu Carley w chwili, gdy
jego zona stanela tuz za zamknietymi drzwiami jego gabinetu, chcac wejs¢
z kanapka i filizanka herbaty.

Jego malzenstwo sie skonczylo, a on i Carley utrzymywali nieczeste
kontakty na odleglos¢ — gdy zaczela pracowac dla mediéw, przekazywat jej
rozne informacje. Potem, prawie rok temu, przeczytat artykut o planach
programu Crispin Report, reklamowanego jako przykilad agresywnego
dziennikarstwa i policyjnego talk-show o aktualnych sprawach,
z telefonami od widzow. Postanowil sie z nig skontaktowaé, zeby
przedstawiC pewng propozycje, moze zresztg nie tylko jedna. Byl samotny,
jeszcze nie doszed} do siebie po rozstaniu. Poza tym potrzebowat pieniedzy.
Rzadko korzystano z jego ustug jako konsultanta, jego wiezy z FBI zostaly

przeciete niedlugo po odejsciu Bentona, po czeSci na skutek zaistnialej



sytuacji, ktorg jedni postrzegali jako nieprzyjemng, a inni uwazali za
sabotaz. Od pieciu lat Agee by} Smieciarzem zarabiajgcym psie pienigdze za
ustugi Swiadczone przedsiebiorstwom, osobom prywatnym i organizacjom,
ktore czerpaly wysokie zyski z manipulowania klientami, pacjentami,
policja, licho wie kim jeszcze. Uginal kolano przed gorszymi od siebie
i ciggle podrozowal. Wiele czasu spedzil we Francji, coraz bardziej
niewidoczny, pograzajac sie w diugach i rozpaczy. Potem spotkal sie
z Carley, ktora miata rownie marne widoki na przysztos¢, a oboje nie byli
juz mtodzi.

Wiedzial, ze tym, czego najbardziej potrzebuje osoba prowadzaca tego
rodzaju program, sg informacje, a on mogiby je podrzuca¢. Kolejny
problem Carley polegat na tym, ze chcac osiggnac¢ sukces, musi zapraszac
ekspertow z prawdziwego zdarzenia, a tacy nie lubig wystepowa¢ przed
kamerami. Ci najlepsi nie chcg mowiC o swojej pracy, bo nie moga. Albo,
jak Scarpetta, majg kontakty i nikt nie osmieli sie ich wypytywac. ,,Ale ty
mozesz moOwi¢ za nich” — powiedzial Carley. ,WchodZ do studia
wyposazona w informacje i nie pytaj, tylko mow”. On mogiby zdobywac
informacje i zaopatrywa¢ ja w stenogramy, Zeby jej rewelacje mialy
potwierdzenie, uzasadnienie albo przynajmniej nie mogly zostac
podwazone.

OczywisScie bylby szczesliwy, biorac udzial w programie. To bytoby
bezprecedensowe, podkreslit. Nigdy wczesniej nie pojawit sie przed
kamerami ani nawet na zdjeciach w gazetach i rzadko udzielal wywiadow.
Nie powiedzial, ze po prostu nigdy go o to nie proszono, a Carley nie data
mu do zrozumienia, ze o tym wie. Nie byla przyzwoita osoba, on tez nie,
ale traktowala go uprzejmie — uprzejmie w granicach swoich mozliwosci.

Tolerowali sie wzajemnie i znalezli wspolny rytm zawodowej konspiracji,



ale na tym koniec. Zdazyt sie juz pogodzi¢ z tym, ze ich noc z bordeaux
w rezydencji Starra wiecej sie nie powtorzy.

Nieprzypadkowo — nie wierzyl w przypadki ani zbiegi okolicznosci —
to, co ich zblizylo, miato sie sta¢ elementem czegos wiekszego. Carley nie
wierzyla w percepcje pozazmystowq ani w poltergeisty, nie byla ani
nadawcq, ani odbiorcg przekazéw telepatycznych — wszelkie informacje,
ktore mogtly plynac¢ w jej strone, byly zagluszane przez szumy sensoryczne.
Wierzyla w to, co widziata u Starrow, i kiedy znikneta Hannah, corka
Rupe’a, oboje natychmiast uznali to za okazje, za sprawe, na ktéra czekali.
Mieli do niej prawo, prawo wylgcznosci, poniewaz przekaz odebrany przez
Warnera Agee byl nieprzypadkowy, pochodzil od Hannah, ktorg kiedys
poznal w rezydencji, zaznajomit ze swoimi paranormalnymi
zainteresowaniami, a potem przedstawil réznym ludziom =z kraju
i zagranicy, przy czym jednym z nich byl mezczyzna, za ktérego wyszia.
Nie bylo dla niego niewyobrazalne, ze Hannah po zniknieciu mogla
wysylac sygnaly telepatyczne. Nie dziwilo go tez, Ze pdzniej Harvey Fahley
cos wystal. Nie mysl i nie obraz. Wiadomosc.

Ale co teraz ma w zwigzku z tym zrobi¢? Byt ogromnie niespokojny
i zaczynat sie irytowac, bo odpowiedzial na e-mail Harveya jakas godzine
temu i nie doczekat sie dalszych informacji. Nie mogt czekac¢ dhuzej, jesli
Carley ma dzi§ wieczorem przekaza¢ nowe wiadomosSci i zrobiC to
w obecnosci lekarki sadowej, ktora przeprowadzata sekcje Toni Darien.
Czy moze byc lepsza chwila? To on powinien tam siedzie¢, ale nie zostat
zaproszony. Carley go nie zapraszala, gdy w programie brata udziat
Scarpetta, nie mogl wtedy przebywa¢ w studiu ani nawet w tym samym
budynku. Powiedziala, ze Scarpetta nie chce z nim wystepowac, bo nie
uwaza go za wiarygodnego. Moglby teraz dac jej lekcje wiarygodnosci

i przy okazji wyswiadczy¢ przystuge Carley.



Jak dotrze¢ do Harveya przez telefon? Jak wciggna¢ go w rozmowe?
Jak przywlaszczy¢ sobie jego informacje? Zastanawiat sie, czy nie wystac¢
mu drugiego e-maila z numerem telefonu i prosbg, Zeby do niego
zadzwonil, ale taka rozmowa nic by mu nie data. Harvey musiatby wybrac
numer 1-800 w sieciowej ustudze telefonicznej dla niedostyszacych, jednak
wtedy by wiedzial, ze shucha go operator zapisujacy kazde wypowiedziane
przez niego stowo. Jesli jest ostrozny i znerwicowany, a takie sprawial
wrazenie, nie zdobedzie sie na cos takiego.

Gdyby jednak sam do niego zadzwonitl, Harvey nie miatby pojecia, ze
jego stowa zostang zapisane i mogq by¢ dowodem niemal réwnie dobrym
jak nagranie, w dodatku catkowicie zgodnym z prawem. Tak wiasnie robit,
gdy zdobywatl informacje dla Carley. Kiedy kto$ twierdzil, ze niczego
takiego nie powiedzial, Carley przedstawiala mu transkrypt, ktéry nie
zawierat wypowiedzi doktora Agee, tylko stlowa wypowiedziane przez
rozmowce, co bylo nawet lepsze. Skoro nie istnial zapis jego pytan
i komentarzy, wypowiedzi osoby, z ktora przeprowadzal wywiad, mogtly
zostaC zinterpretowane w sposob odpowiadajacy Carley. Wiekszos¢ ludzi
po prostu chciala sie czu¢ wazna. Nie obchodzito ich, czy sg wiernie
cytowani, byle tylko poprawnie podawano ich nazwiska albo, gdy
wymagaty tego okolicznosci, zapewniono im anonimowosc.

Agee niecierpliwie stukal w klawisz spacji, budzac laptopa, zeby
sprawdzi¢ nowe wiadomosSci w skrzynce CNN. Nic interesujacego.
Sprawdzat poczte co pie¢ minut, ale Harvey nie odpisywal. Poczut kolejne
uktucie irytacji i niepokoju, tym razem silniejsze. Ponownie przeczytal e-
mail, ktory Harvey przystal mu wczesniej:

Drogi doktorze Agee,

ogladatem Pana w Crispin Report, ale nie chodzi mi
0 udziat w programie.



Nazywam sie Harvey Fahley. Jestem Swiadkiem
w sprawie morderstwa biegaczki, ktéra, czego przed
chwilg dowiedziatem sie z wiadomo$ci, zostata
zidentyfikowana jako Toni Darien.

Dzis wczesnym rankiem jechatem Sto Dziesigtg przy
Central Parku i jestem przekonany, ze widziatem, jak
ktos ja wycigga z = zoéttej taksowki. Teraz
podejrzewam, ze juz wtedy byta martwa. Pare minut
pdézniej zostata znaleziona.

Hannah Starr réwniez ostatni raz widziano w zéttej
takséwce.

Ztozytem zeznanie na policji i detektyw L.A.

Bonnell przykazata, zebym z nikim nie rozmawiat
o tym, co widziatem. Poniewaz jest Pan psychiatra
sgdowym, wierze, ze dobrze i dyskretnie wykorzysta
Pan moje informacje.

Zastanawiatem sie, czy nie nalezy ostrzec
spoteczenstwa. Sam nie czuje sie na sitach, by to
zrobié¢, a poza tym nie moge, bo miatbym ktopoty
z policjg. Jesli jednak kolejna osoba zostanie
zamordowana albo ranna, nigdy sobie tego nie daruje.
Juz czuje sie winny, ze sie wtedy nie zatrzymatem.
Powinienem stang¢ i sprawdzié, czy co$ dolega tej
kobiecie. Prawdopodobnie byto za pdzno, lecz jesli
nie? Jestem tym bardzo przygnebiony. Nie wiem, czy
przyjmuje Pan pacjentéw prywatnie. By¢ moze w koncu
bede musiat z kim$ o tym porozmawia€.

Prosze wykorzysta¢ moje informacje w sposoéb, ktéry
uzna Pan za stuszny i stosowny, bez ujawniania, ze
pochodzg ode mnie.

Z powazaniem

Harvey Fahley

Agee Kklikngt folder ,wystane” i znalazt e-mail, ktory napisat

w odpowiedzi czterdzieSci szeS¢ minut temu. Przeczytal go, zastanawiajgc



sie, czy co$ moglo zniecheci¢ Harveya do odpisania.

Harveyu,

prosze, podaj mi numer telefonu, zebym mégt sie
z Toba skontaktowaé¢. Tymczasem radze, zebys nie
rozmawiat o tym z nikim innym.

Pozdrawiam doktor Warner Agee

Prawdopodobnie Harvey nie odpowiedzial, poniewaz nie chcial, zeby
do niego dzwoniono. To catkiem mozliwe. Policja zakazatla mu rozmawiac
na ten temat i bat sie wyjawi¢ wiecej, byC moze juz zaljac, ze nawigzat
z nim kontakt — a moze po prostu od godziny nie sprawdzal poczty. Agee
nie znalazt w ksigzce telefonicznej zadnego Harveya Fahleya, byt tylko
jeden w internecie, ale co z tego? Moglt podziekowac albo przynajmniej
potwierdzi¢, ze odebrat e-mail. Najwyrazniej Harvey go ignorowat. Moze
sie skontaktowal z kim$ innym i przekazal cenne informacje kolejnemu
zrodhu, a wtedy on znow zostanie wystawiony do wiatru.

Wziat pilota i nacisnat guzik, zeby wlaczyc¢ telewizor. Na kanale CNN
nadawano kolejng reklame wieczornego wystgpienia Kay Scarpetty.
Spojrzal na zegarek. Za niecala godzine. Kalejdoskop migawek: Scarpetta
wysiada z bialego SUV-a lekarza sadowego, z torba kryminalistyczng
zarzucong na ramie; Scarpetta ubrana w bialy jednorazowy kombinezon
z tyveku jedzie w wielkiej ciezarowce przystosowanej do transportu
rannych w wypadku masowym, takim jak Kkatastrofa samolotu
pasazerskiego; Scarpetta w studiu CNN.

— Tym, czego najbardziej potrzebujemy, jest Scarpetta Factor i dlatego
w naszym programie bedzie gosci¢ doktor Kay Scarpetta, wybitny ekspert
medycyny sadowej.

Agee znal na pamiec standardowy tekst prezenterow CNN, wiec niemal

styszal te stowa, gdy ogladat milczacq reklame w milczacym telewizorze.



Scarpetta i jej factor, czynnik majacy byc¢ lekiem na cale zlo. Ogladat na
ekranie Scarpette i Carley, trzydziestosekundowy spot reklamowat
wieczorny program, w ktérym to on powinien uczestniczyC. Carley
histeryzowala z powodu mniejszej ogladalnosci, byla pewna spadku
w kolejnym sezonie, jeSli nie nastgpi jakas dramatyczna zmiana. Jesli
program zostanie zdjety z anteny, to co z nim bedzie? Jest utrzymywany
przez gorszych od niego Smiertelnikow, utrzymywany przez Carley, ktora
nie czuje do niego tego, co on do niej. Jezeli program zniknie, on tez.

Wstal z tozka, zeby przynieS¢ z lazienki wsuwane do ucha aparaty
stuchowe. Spojrzat w lustro i zobaczyt brodatg twarz, siwe, rzedniejace
wlosy i coraz wieksze zakola. Patrzaca na niego osoba byla zarazem
znajoma i obca. Znat siebie i nie znat. Kim jestes? — zwrocit sie w myslach
do swojego odbicia. Otworzyt szuflade, wyjat nozyczki i brzytwe, potozyt
jedno i drugie na matym reczniku, ktéry zaczynal brzydko pachniec.
Wilaczyt aparaty i ustyszal dzwonek telefonu. Pewnie kto$ znow sie skarzyt
na telewizje. Zmniejszyt glosnos¢ i ledwie zrozumiaty jazgot Scicht do
umiarkowanego hatasu, ktory dla ludzi normalnie styszacych bylby glosny
i denerwujacy. Wrocit do 16zka, by zacza¢ przygotowania. Siegnat po dwa
telefony komoérkowe. Jednym byta zarejestrowana na jego nazwisko
motorola z waszyngtonskim numerem, a drugim trafcon na karte, ktory
kupit za pietnascie dolarow w sklepie elektronicznym dla turystow przy
Times Square.

Polaczyt aparat stuchowy z motorolg i zalogowat sie do sieciowej ustugi
telekomunikacyjnej dla os6b o upoSledzonym stuchu. Klikngt rozmowy
przychodzace w gornej czesci ekranu laptopa i wpisat waszyngtonski numer
komorki. Na trafconie wybral numer ustugi 1-800 i po sygnale wprowadzit
dziesieciocyfrowy numer, pod ktory chcial zadzwoni¢ - swdj

waszyngtonski numer — po czym wcisnat krzyzyk.



Kiedy komorka na karte w prawej rece zadzwonita do motoroli w lewej,
odebrat i podniést telefon do lewego ucha.

— Shucham? — zapytal swoim normalnym niskim glosem, przyjemnym
i krzepigcym.

— Tu Harvey. — Nerwowy tenor, glos kogos miodego, najwyrazniej
wytrgconego z rownowagi. — Jest pan sam?

— Tak, jestem sam. Kim pan jest? Sprawia pan wrazenie bardzo
zdenerwowanego.

— Zaluje, ze to widzialem. — Glos ,,rozméwcy” sie zalamywal, niemal
jakby zbieralo mu sie na ptacz. — Rozumie pan? Nie chcialem widziec
niczego takiego, nie chcialem by¢ w nic zamieszany. Powinienem
zatrzyma¢ samochod. Powinienem sprobowac¢ pomoc. A jesli ta kobieta
zyla, gdy ja wywlekat z z6kej taksowki?

— Prosze mi dokladnie opowiedzie¢, co pan widziat.

Agee mowil wywazonym tonem, pewny siebie w swojej roli psychiatry,
na zmiane przyktadajac telefony do lewego ucha, gdy operator — ktorego
nigdy nie spotkal ani z ktérym nigdy nie rozmawial, znany mu tylko
z numeru identyfikacyjnego 5622 — w czasie rzeczywistym zapisywat jego
rozmowe z samym sobg. W oknie na ekranie komputera pojawiaty sie duze
czarne litery, gdy Agee mowil dwoma réznymi gtosami do dwoch réznych
telefonow, wtrgcajgc pomruki i hatasy sugerujace kiepska jakosc

polaczenia. Operator zapisywat tylko stowa Harveya Fahleya:

~Kiedy ta detektyw ze mng rozmawiata, powiedziata,
ze policja wie, ze Hannah Starr nie zyje, bo
znaleziono jej wtos w stanie rozktadu. (niewyraznie)
Gdzie? Tego nie powiedziata. Moze juz wiedza
o taksoéwkarzu, bo widziano, jak Hannah wsiadata do
taksOwki?



Moze wiedzg znacznie wiecej, tylko tego nie
ujawniaja, poniewaz zaszkodzitoby to $ledztwu. Tak,
zgadza sie. Pienigdze (niewyraznie). Ale jesli
rozktadajacy sie wktos z gtowy Hannah znaleziono
w takséwce 1 nikt nie podat tej informacji do
wiadomosci publicznej (niewyraznie), Zle, naprawde
Zle.

(niewyraZznie). Prosze postucha¢, trace zasieg
(niewyraznie). Poza tym nie powinienem 2z panem
rozmawia¢. Naprawde sie boje.. Musze konczyd.

Warner Agee sie roztagczyt. Zaznaczyt tekst, skopiowat go do schowka
i wkleit do Worda. Dotaczyt plik do e-maila, ktory w ciagu kilku sekund
trafi do iPhone’a Carley.

Carley, w zataczniku masz zapis tego, co przed
chwila powiedziat Swiadek podczas rozmowy
telefonicznej. Jak zwykle nie do wiadomosSci
publicznej, bo musimy chroni¢ tozsamo$¢ mojego
zrédta. Ale przesytam Ci ten zapis jako dowdd, na
wypadek gdyby podawano w watpliwos¢ wiarygodnosdé
sieci — Warner.

Kliknat ,,wyslij”.

Studio Crispin Report przywodzito na mysl czarng dziure. Czarne
panele akustyczne, czarny stot i czarne fotele na czarnej podiodze pod
kratownica z pomalowanymi na czarno reflektorami. Scarpetta
przypuszczala, ze wystroj ma sugerowac powage i wiarygodnos¢ programu.
Wydawalo sie jednak, ze Carley robi wszystko, zeby to zepsuc.

— DNA nie jest czarodziejska rézdzka — powiedziala Scarpetta przed

kamerami. — Czasami nawet nie jest najwazniejsze.



— Jestem zszokowana. — Carley, w jaskrawych rozach, ktore kiocity sie
z jej miedzianymi wilosami, byla dziS niezwykle ozywiona. — Najbardziej
wiarygodna osoba w dziedzinie medycyny saqdowej nie wierzy w znaczenie
DNA?

— Ujelam to inaczej i powtarzam od dwudziestu lat, Carley. DNA nie
jest jedynym dowodem i nie zastgpi drobiazgowego Sledztwa.

— Ludzie, styszycie? — Twarz Carley, lekko opuchnieta od wypelniacza
zmarszczek i sparalizowana przez botoks, odwrocita sie w strone kamery. —
DNA nie jest wazne.

— Powtarzam, nie tak to ujetam.

— Doktor Scarpetta, badzmy szczerzy. DNA jest wazne. Prawde
mowiac, moze stac sie najwazniejszym dowodem w sprawie Hannah Starr.

— Carley...?

Gospodyni programu przerwata jej, unoszac reke.

— Nie zamierzam o to pytac. Podaje Hannah Starr jako przyklad. Dzieki
DNA mozna dowiesS¢, ze ta kobieta nie zyje.

Na monitorach w studiu pojawito sie zdjecie Hannah Starr, od tygodni
pokazywane w programach informacyjnych. Bosa i piekna, w bialej letniej
sukience na ramigczkach, stala na chodniku przy plazy na tle palm
i rozmigotanego blekitnego morza, uSmiechajac sie tesknie.

— Potwierdzilo to wiele oséb ze srodowiska saqdowego — kontynuowata
Crispin. — Pani jednak nie chce tego przyznac publicznie. A przemilczajac
prawde... — jej ton zaczynat brzmie¢ oskarzycielsko — pozwala pani na
wycigganie niebezpiecznych wnioskow. Jesli Hannah nie Zyje, czy nie
powinniSmy o tym wiedziec? Czy Bobby Fuller, jej biedny maz, nie
powinien o tym wiedzie¢? Czy nie powinno zosta¢ wszczete formalne

Sledztwo w sprawie zabojstwa?



Na monitorach ukazalo sie kolejne zdjecie, ktore od tygodni bylo
w obiegu: Bobby Fuller szczerzacy w usSmiechu wybielone zeby, siedzacy
za kierownicg wartego czterysta tysiecy dolarow porsche carrery GT.

— Czy DNA nie moze wskazywac, ze dana osoba nie zyje? — mowila
Carley. — Gdyby na przyklad miala pani DNA z wilosa znalezionego
w jakims miejscu, na przyktad w samochodzie?

— Badanie DNA nie wykaze, czy dana osoba zyje, czy nie — odparla
spokojnie Scarpetta. — Badanie DNA stuzy do identyfikacji.

— Ale takie badanie z pewnosciag mogloby nam powiedzie¢, czy witos
znaleziony na przyklad w samochodzie nalezal do Hannah.

— Nie zamierzam tego komentowac.

— I co wiecej, jej wlos wykazuje slady rozktadu.

— Nie moge dyskutowac o faktach dotyczacych tej sprawy.

— Nie moze pani czy nie chce? — zapytala Carley. — Co prébuje pani
przed nami zatai¢c? Moze niewygodng prawde, ze eksperci moga po prostu
sie myli¢ w sprawie Hannah Starr.

Kolejne zdjecie na monitorach: Hannah w garsonce Dolce & Gabbana,
z dlugimi jasnymi wilosami zwigzanymi w kitke, siedzi za
biedermeierowskim biurkiem w naroznym biurze z widokiem na Hudson.

— 1 Ze jej tragiczne znikniecie moze byC czym$ zupeinie innym niz to,
co zakladaja wszyscy, tacznie z panig. — Pytania, a raczej stwierdzenia
Carley przybieraly forme przestuchania krzyzowego prowadzonego przez F.
Lee Baileya, kontrowersyjnego adwokata.

— Carley, jestem lekarzem sgdowym w Nowym Jorku. Z pewnoScig pani
rozumie, dlaczego nie moge rozmawia¢ o Hannah Starr.

— Formalnie rzecz biorac, jest pani prywatnym zleceniobiorcg, a nie

pracownikiem miasta Nowy Jork.



— Podlegam bezposrednio naczelnemu lekarzowi sgdowemu miasta
Nowy Jork i jestem jego pracownikiem — odparta Scarpetta.

Kolejne zdjecie: niebieska ceglana fasada pochodzacego z lat
piec¢dziesigtych biura naczelnego lekarza sgdowego.

— Pracuje pani bez pobierania honorarium... zdaje sie, ze podawali to
w wiadomosciach. Poswieca pani swoj czas nowojorskiemu biuru. — Carley
znow zwrocila sie do kamery. — Widzom, ktorzy mogq tego nie wiedziec,
wyjasnie, ze doktor Kay Scarpetta jest lekarzem sadowym w stanie
Massachusetts, a w biurze lekarza sadowego Nowego Jorku pracuje na pot
etatu, bez wynagrodzenia. Niezupelnie rozumiem - powiedziala do
Scarpetty — jak moze pani jednoczesnie pracowacC dla miasta Nowy Jork
i dla stanu Massachusetts.

Scarpetta nie probowala jej tego wyjasnic.

Carley podniosta olowek, jakby zamierzala sporzadzi¢ notatki,
i podjeta:

— Pani doktor, stwierdzenie, ze nie moze pani rozmawia¢ o Hannah
Starr, wynika z pani przekonania, Zze Hannah nie zyje. W przeciwnym
wypadku wyrazanie opinii nie stanowitoby dla pani problemu. Nie
uwazalaby pani tej sprawy za swoja, gdyby Hannah nie byta martwa. Ale
jesli zyje, nie moze pani zajmowac sie tym przypadkiem.

Nieprawda. Lekarze sadowi moga, gdy zachodzi taka potrzeba, badac
zywych pacjentéw albo angazowac sie w sprawy 0sOb zaginionych, ktore
przypuszczalnie nie zyjq. Scarpetta tego tez nie zamierzata wyjasniac.

— Omawianie szczegotow jakiejkolwiek sprawy, ktora jest przedmiotem
Sledztwa albo nie zostala rozstrzygnieta, jest niewlasciwe — oznajmita. —
W dzisiejszym programie zgodzilam sie tylko opowiedzie¢ o badaniu
dowodow kryminalistycznych, szczegdlnie sladow, z naciskiem na

powszechnie stosowang mikroskopowa analize wlosow.



— Dobrze. W takim razie porozmawiajmy o sladach kryminalistycznych,
o wlosach. — Carley postukata otléwkiem w papiery. — Czy nie jest prawda,
ze testy moga wykaza¢, ze wilos pochodzi z ciala martwej osoby? Na
przyklad jesli wilos znaleziono w samochodzie, ktory byl uzywany do
przewiezienia zwlok?

— DNA nie wykaze, czy dana osoba zyje, czy nie — powtOrzyla
Scarpetta.

— Zatem, hipotetycznie, co moze powiedzie¢ nam wtos, niech to bedzie
wlos Hannah, znaleziony w jakim$ miejscu, na przyktad w samochodzie?

— Moze porozmawiamy o mikroskopowym badaniu wlosow, nie
odnoszac sie do zadnego konkretnego przypadku? Poniewaz taki miat byc¢
temat naszego dzisiejszego spotkania.

— Wobec tego prosze nam powiedziec, jak pani okresla, czy wlos nalezy
do martwej osoby. Znajduje pani gdzieS wlos, powiedzmy, ze
w samochodzie. Moze pani stwierdzi¢, czy w czasie gdy wlos wypadl, dana
osoba byta zywa czy martwa?

— Moga nam to powiedzie¢ posmiertne uszkodzenia korzenia albo ich
brak — odparta Scarpetta.

— Otoz to. — Otowek Carley postukiwatl jak metronom. — Z posiadanych
przeze mnie informacji wynika, zZe znaleziony w samochodzie witos nalezy
do Hannah Starr i wykazuje slady uszkodzen, ktore skojarzylaby pani ze
Smiercig i z rozkladem.

Scarpetta nie miala pojecia, o czym Carley mowi. Przez chwile
niemadrze sie zastanawiala, czy gospodyni programu nie pomieszata
sprawy Hannah Starr ze sprawg zaginionej matej Caylee Anthony, ktorej
wilosy znalezione w bagazniku rodzinnego samochodu rzekomo

wykazywaty oznaki rozktadu.



— Jak wobec tego wyjasni pani zmiany poSmiertne wiosa osoby, ktora
nie jest martwa? — zapytala Carley, obrzucajac Scarpette spojrzeniem
wyrazajacym bezbrzezne zdumienie.

— Nie wiem, co pani rozumie przez zmiany posmiertne — powiedziata
Scarpetta i przemknelo jej przez mysl, ze powinna natychmiast wyjs¢ ze
studia.

— Na przyklad uszkodzenia spowodowane przez owady. — Carley glosno
stuknela olowkiem. — Z pewnych Zrodet wiem, ze znaleziony wtos Hannah
Starr wykazuje Slady uszkodzen, ktore przemawiaja za jej Smiercig. —
Zwrécila sie do kamery: — Te informacje jeszcze nie zostaly podane do
wiadomosci publicznej. Rozmawiamy o tym po raz pierwszy, tu i teraz,
W moim programie.

— Uszkodzenia spowodowane przez owady niekoniecznie muszg
oznaczac, ze osoba, do ktorej nalezal wios, nie zyje — odparta Scarpetta. —
Wilosy, ktére komus wypadly w domu, w samochodzie czy w garazu,
zawsze mogq zostac¢ uszkodzone przez owady.

— Moze wyjasni pani naszym widzom, w jaki sposob owady niszczg
wiosy.

— Jedza je. Pod mikroskopem mozna zobaczy¢ Slady gryzienia. Kiedy
sie znajduje wlos z tego rodzaju uszkodzeniami, na ogot sie zaklada, ze
wypad} niedawno.

— I ze dana osoba nie zyje. — Carley wskazata na nig otéwkiem.

— Na podstawie takiego znaleziska nie mozna wyciggnac tego rodzaju
whniosku.

Na monitorach wySwietlono mikroskopowe piec¢dziesieciokrotne
powiekszenie dwoch ludzkich wiosow.

— Dobrze, pani doktor, mamy zdjecia, ktére chciala pani pokazac

widzom - oznajmila Carley. — Prosze nam dokladnie powiedzie¢, co



widzimy.

— Posmiertne prazkowanie korzenia — wyjasnita Scarpetta.

— Albo, wedlug Nicka Petraca, wybitnego specjalisty od Sladow
kryminalistycznych, nieprzejrzysta elipsoidalna opaska, ktora jest zbiorem
wydhuzonych komoérek powietrznych utozonych réwnolegle wzdtuz trzonu
wlosa przy skorze glowy.

— Musimy to chyba przettumaczy¢ dla widzow.

— Na pokazanych zdjeciach jest to ciemny obszar przy korzeniu, ktory
ma ksztalt cebuli. Wida¢ ciemna opaske, prawda? Zjawisko to nie
wystepuje u zywych ludzi.

— Patrzymy na wlosy Hannah Starr, tak? — zapytata Carley.

— Nie, zdecydowanie nie — odparta Scarpetta. Uznala, ze jesli wyjdzie
ze studia, to tylko pogorszy sprawe. Musze przez to jako$ przebrnac,
powiedziata sobie w myslach.

— Nie? — Dramatyczna pauza. — A zatem czyje?

— To po prostu przyklad, czego mozemy sie dowiedzie¢ dzieki analizie
mikroskopowej — wyjasnita spokojnie Scarpetta.

Carley cholernie dobrze wiedziata, ze nie sq to wlosy Hannah Starr.
Cholernie dobrze wiedziala, ze zdjecie pochodzi 2z prezentacji
w PowerPoint, wykorzystywanej w szkotach medyczno-prawnych na
zajeciach poswieconych okreslaniu przyczyny Smierci.

— Wiec to nie sg wtosy Hannah i nie majg zwigzku z jej zniknieciem?

— Sa tylko przyktadem.

— Coz, przypuszczam, ze wlasnie na tym polega fenomen Scarpetta
Factor. Wyciaga pani krolika z kapelusza na poparcie swojej teorii, ktora
wyraznie mowi, ze Hannah nie zyje, i dlatego pokazuje nam pani wilosy

martwej osoby — powiedziata powoli i z naciskiem Carley. — Sadze, ze



Hannah Starr nie zyje. I Zze by¢ moze jej Smier¢ ma zwigzek z brutalnym
morderstwem biegaczki w Central Parku, Toni Darien.

Na monitorach pokazato sie zdjecie Toni Darien w obcistych spodniach
i skapej bluzce, z torami do gry w kregle w tle; kolejne zdjecie — jej cialo na
miejscu zdarzenia.

Do licha, skad to sie tutaj wzielo? — zastanawiala sie Scarpetta, starajqc
sie nie okazac wzburzenia i zaskoczenia. Jak zdjecia z miejsca przestepstwa
trafity w rece Carley?

— Jak wiadomo — powiedziala do kamery gospodyni programu — mam
swoich informatoréw i cho¢ nie zawsze moge zdradzi¢ ich tozsamos$¢, nie
zawsze moge wyjawi¢, kim sg, moge zweryfikowa¢ przekazywane przez
nich informacje. Co najmniej jeden Swiadek zglosit policji, ze dzi$
wczesnym rankiem widzial, jak wywlekano cialo Toni Darien z zottej
taksowki, i ze prawdopodobnie wyciagat je taksowkarz. Czy pani o tym
wie, pani doktor? — zapytata, niespiesznie postukujac otéwkiem.

— O $ledztwie w sprawie Toni Darien tez nie zamierzam rozmawiac. —
Scarpetta dokladala staran, zeby nie rozproszylo ja zdjecie z miejsca
zdarzenia. Wygladato jak jedno z tych, ktore dziS rano zrobit Sledczy
z biura lekarza sadowego.

— Mowita pani, Ze jest o czym rozmawiac.

— Wocale tego nie mowitam.

— Pozwole sobie przypomnie¢, ze ostatni raz widziano Hannah Starr
dzien przed Swietem Dziekczynienia, gdy wsiadala do zéitej takséwki po
kolacji z przyjaciolmi w Greenwich Village. Nie zamierza pani o tym
rozmawia¢, wiem. Ale pozwoli pani, ze zadam pytanie, na ktore mogtaby
pani odpowiedzie¢. Czy okreslenie przyczyny Smierci danej osoby nie stuzy
temu, zeby co$ podobnego nie spotkato innych ludzi? Czy nie na tym

polega prewencyjna misja lekarza sadowego?



— Wilasnie prewencja czasem wymaga, zeby ci z nas, ktorzy sa
odpowiedzialni za stan zdrowotny i bezpieczenstwo spoleczenstwa, nie
upubliczniali niektérych faktow.

— Cobz, wobec tego pozwole sobie zapyta¢, dlaczego ogloszenie
informacji, ze by¢ moze po Nowym Jorku z6tta taksowka jezdzi seryjny
zabdjca, wypatrujac nastepnej ofiary, nie lezy w najlepszym interesie
spoteczenstwa? Gdyby pani posiadata takie informacje, czy nie powinna ich
pani poda¢ do wiadomosci publicznej?

— Jesli tego rodzaju informacje dajq sie zweryfikowac i rzeczywiscie
chronig spoteczenstwo, to tak, zgadzam sie z panig, powinny zostac
upublicznione.

— W takim razie dlaczego nie zostaty?

— Niekoniecznie musialabym o tym wiedzie¢, a nawet gdybym
wiedziala, musialabym by¢ pewna, ze informacje s oparte na faktach.

— Jak to mozliwe, zeby pani tego nie wiedziala? Ma pani zwloki
w kostnicy i styszy od policji lub wiarygodnego Swiadka, ze w tej sprawie
nie mozna wykluczy¢ udzialu zétej takséwki, i nie sadzi pani, ze
obowigzkiem pani jest przekazanie takiej wiadomosci spoleczenstwu, zeby
jakas inna biedna niewinna kobieta nie zostala brutalnie zgwalcona
i zamordowana?

— Zbacza pani na tematy, ktore lezg poza granicami moich kompetencji
— odparta Scarpetta. — Zadaniem lekarza sadowego jest okreslenie
przyczyny i rodzaju S$mierci, dostarczenie obiektywnych informacji
ludziom, ktorych praca polega na egzekwowaniu prawa. Nikt nie oczekuje,
ze lekarz medycyny sadowej bedzie sie zachowywac jak pracownik
wymiaru sprawiedliwosci albo podawa¢ do wiadomosci publicznej

jakiekolwiek informacje.



Napis na teleprompterze sygnalizowal Carley, Ze ma rozmowce.
Scarpetta podejrzewala, ze dzwoni producent, Alex Bachta. Miala nadzieje,
ze moze sprobuje przerwac ten cyrk, kaze Carley skonczy¢, zanim posunie
sie za daleko. Warunki jej kontraktu nie mogty zosta¢ bardziej naruszone.

— No tak, mamy o czym rozmawiaC — powiedziata Carley do widzow. —
Ale najpierw odbiore telefon od Dottie z Detroit. Dottie, jeste$ na antenie.
Co stycha¢ w Michigan? Pewnie sie cieszycie, ze jest juz po wyborach
i wreszcie wam powiedziano, ze mamy kryzys. na wypadek gdybyscie tego
nie zauwazyli.

W stuchawce Scarpetty zabrzmiat cichy, matowy gtos.

— Glosowalam na McCaina, m6j maz wiasnie zostal zwolniony
z Chryslera i nie mam na imie...

— Jakie masz pytanie?

— Mam pytanie do doktor Scarpetty. Wiesz, Kay, czuje sie tobie bardzo
bliska. Chciatabym, zebys kiedys wstapita do mnie na kawe, bo wiem, ze
bylybysmy dobrymi przyjaciotkami, i z przyjemnoscia zaoferowatabym ci
przewodnictwo duchowe, ktérego nie otrzymasz w zadnym laboratorium...

— Jak brzmi twoje pytanie? — przerwata jej Carley.

— Jakie testy mozna wykonac, zeby wiedziec¢, czy zwloki zaczely sie juz
rozktadac? W dzisiejszych czasach, jak sadze, mozna zbadaC powietrze
jakims robotem...

— Nie styszatam o takim robocie — wtracita znowu Carley.

— Nie ciebie pytam, Carley. Juz sama nie wiem, w co wierzyc, ale
kryminalistyka z pewnosScia nie rozwigzuje problemu ze ztem, ktorego tak
wiele na tym Swiecie. Niedawno czytalam artykul doktora Bentona
Wesleya, ktory jest cenionym psychologiem sagdowym i twoim mezem,
Kay. Wedlug niego wskaznik zabojstw spadt w ciggu ostatnich dwudziestu

lat o trzydzieSci procent i spodziewany jest dalszy spadek. Tymczasem



jedna na trzydzieSci dorostych osob albo co$s koto tego w tym kraju
przebywa w wiezieniu, wiec wyobrazmy sobie, co bedzie, jesli schwytamy
wszystkich, ktérzy na to zastuguja. Gdzie ich umiescimy i czy bedzie nas
na to stac? Chciatabym wiedzie¢, Kay, czy to prawda o tym robocie.

— Pewnie masz na mysli detektor, ktéory nazywamy mechanicznym
wachaczem albo elektronicznym nosem - powiedziata Scarpetta. —
Owszem, cos$ takiego istnieje i jest uzywane zamiast psow wyszkolonych
do szukania zwlok.

— Teraz pytanie do ciebie, Carley. Szkoda, ze jesteS taka banalna
i chamska. Tylko przynosisz sobie wstyd po...

— To nie jest pytanie — syknela Carley i przerwala polaczenie. —
Niestety, nasz czas sie konczy. — Spojrzata w kamere i przetozyta na biurku
papiery, ktore byly tylko rekwizytem. — Dotaczcie do mnie jutro w Crispin
Report, zeby poznaC wiecej szczegotow dotyczacych szokujgcego
znikniecia Hannah Starr. Czy jej sprawa jest powigzana z brutalnym
morderstwem Toni Darien, ktorej cialo znaleziono dzi$s rano w Central
Parku? Czy zotta taksowka stanowi brakujace ogniwo i czy spoteczenstwo
powinno zostac ostrzezone? Moim gosciem bedzie Warner Agee, psychiatra
niegdys pracujacy dla FBI. Przypuszcza on, ze obie kobiety mogly zostac
zamordowane przez psychopate, ktorym moze okaza¢ sie nowojorski
taksowkarz, i ze by¢ moze wiladze miasta tajq te informacje, aby chronic
przemyst turystyczny.

— Carley, zeszliSmy z anteny! — zawotal kamerzysta.

— Poszta koncéwka o turystyce? Powinnam predzej rozlaczy¢ sie z ta
kobieta — powiedziala Carley. — Przypuszczam, ze bylo cholernie duzo
telefonow.

Po chwili znowu odezwat sie kamerzysta:

— Mamy te czesc¢ o turystyce. Trzyma w napieciu, Carley.



— To powinno znacznie poprawic¢ ogladalnos¢ — powiedziata Carley do
Scarpetty. — Wielkie dzieki. Bylo Swietnie. Nie sadzisz, ze bylo Swietnie?

— Sadzitam, ze mamy umowe — odparta Scarpetta.

— Nie pytalam o Hannah ani o Toni. Wyglaszalam oswiadczenia. Nie
mozesz sie spodziewac, ze zignoruje takie informacje. Nie musiatas na nic
odpowiadac i znakomicie sobie poradzitas. Moze wrocisz jutro wieczorem?
Mialabym ciebie i Warnera razem. Zamierzam go poprosiC o sporzgdzenie
portretu psychologicznego tego takséwkarza.

— Na jakiej podstawie? — zapytala z irytacja Scarpetta. — Jakiejs$
przestarzatej teorii profilowania, ktéra nie opiera sie na badaniach? Jesli
Warner Agee ma co$S wspolnego z informacjami, ktére podatas podczas
programu, to bedziesz miata problem. Spytaj samg siebie, skad mialby
wiedziec cos takiego. Nie bierze udzialu w tego typu sprawach. I nigdy nie
byt profilerem FBI.

Odpieta mikrofon, wstata od stohu i przestapita kable, po czym opuscita
studio. Wyszta na jasno oSwietlony dhugi korytarz, minetla wielkie zdjecia
Wolfa Blitzera, Nancy Grace, Andersona Coopera i Candy Crowley
i w charakteryzatorni ze zdziwieniem zobaczyla Alexa Bachte siedzacego
na wysokim obrotowym krzeSle. Patrzyl pustym wzrokiem w ekran
telewizora ze Sciszonym dZwiekiem i rozmawial przez telefon. Scarpetta
zdjela ptaszcz z wieszaka w szafie.

— ...nie ze byly jakie$ watpliwosci, ale zgadzam sie, tak, fakt dokonany.
Nie mozemy pozwala¢ na tego rodzaju... wiem, wiem — mowit do
rozmowcy. — Musze konczyc.

Miat powazng mine i sprawial wrazenie zmeczonego. Jego schludnie
przystrzyzona broda jeszcze bardziej posiwiata, na twarzy pojawily sie
liczne zmarszczki i mial worki pod oczami. Taki byt skutek obcowania

z Carley.



— Nie pro$S mnie wiecej o udzial w tym programie — powiedziata
Scarpetta.

Alex zignorowat Swiatelka migajace na telefonie i ruchem reki kazat jej
zamkna¢ drzwi.

— Odchodze — dodata.

— Nie tak szybko. Siadaj.

— Pogwalciliscie warunki mojego kontraktu. Co wazniejsze, zawiodtes
moje zaufanie, Alex. Na litos¢ boska, skad macie to zdjecie z miejsca
zdarzenia?

— Carley samodzielnie zbiera materialy. Nie mialem z tym nic
wspollnego. CNN nie miato z tym nic wspdlnego. Nie mieliSmy pojecia, ze
Carley zamierza gadac o zottych taksowkach i znalezionych witosach. Jezu
Chryste, mam nadzieje, ze to prawda. Cholera, lepiej, Zeby to byta prawda.

— Masz nadzieje, ze naprawde seryjny zabdjca jezdzi zottg taksowka po
miescie?

— Nie o to mi chodzi. Jezu, Kay, to kij w mrowisko, telefony sie
urywaja. Rzecznik policji zaprzecza. Kategorycznie zaprzecza. Powiedzial,
ze informacja o znalezieniu rozkladajacego sie wlosa z glowy Hannah Starr
jest wyssana z palca. Ma racje?

— Nie pomoge ci w tej sprawie.

— Pieprzona Carley. Nastawiona na walke z konkurencjq, cholernie
zazdrosna o Nancy Grace, Billa Kurtisa, Dominicka Dunne’a. Lepiej, zeby
miata coS konkretnego na poparcie swoich stow, bo ludzie rzuca sie na nas
jak sepy. Nie wyobrazam sobie, co bedzie jutro. Ale to powigzanie z z6ta
taksowka jest dosSc interesujagce. Policja ani nie zaprzeczyla, ani nie
potwierdzita. Co o tym sadzisz?

— Nie mam zamiaru nic sadzi¢ — odparta Scarpetta. — Moja praca

analityka medycyny sadowej nie polega na pomaganiu ci w rozwiazywaniu



twoich problemow.

— Byloby lepiej, gdybySmy mieli zapasowy material o mechanicznym
wachaczu. — Alex przeczesat wlosy palcami.

— Nie wiedzialam, ze ten temat wyptynie. Obiecano mi, ze nie padnie
zadna wzmianka o Hannah Starr. Rozmowa na temat Toni Darien nie
wymagata ustalen, to chyba oczywiste. Jej sprawa podlega biuru lekarza
sadowego i trafita do mnie dzi$ rano. Obiecate§ mi, Alex. Dlaczego nie
dotrzymujecie umow?

— Probuje sobie wyobrazic, jak to wyglada. Kryminalistyczne narzedzie
zwane wachaczem? Trudno bra¢ co$ takiego na powaznie. Chociaz, jak
przypuszczam, wiekszos¢ wydzialow policji nie dysponuje psami do
szukania trupow.

— Nie mozesz zaprasza¢ do programu ekspertow, ktérzy pracuja nad
aktualnymi sprawami kryminalnymi, i pozwalac¢ na takie rzeczy.

— Gdybys opowiedziata o tych psach od trupow, to bytoby niesamowite.

— Zrobilabym to z przyjemnoscig. Ale zgodziles sie, Ze omawianie
sprawy Starr nie wchodzi w rachube. Cholernie dobrze wiesz, zZe to samo
dotyczy Toni Darien.

Spojrzat jej w oczy i westchnat.

— Wiem, zZe jestes wkurzona. Wcale ci sie nie dziwie. Ja tez jestem
wkurzony.

Scarpetta rzucita ptaszcz na krzesto i usiadla.

— Prawdopodobnie powinnam zrezygnowac wiele miesiecy temu, rok
temu. Albo w ogole tego nie zaczynac. Obiecatam doktorowi Edisonowi, ze
nigdy nie bede dyskutowac na antenie o biezgcych sprawach, a on uwierzyt
mi na stowo. PostawiliScie mnie w bardzo niezrecznej sytuacji.

— Ja nie. Carley.



— Nie, to moja wina. Podjelam ryzyko, chociaz powinnam byc¢
madrzejsza. Jestem pewna, ze zdolasz znalez¢ jakiegos lekarza sadowego
albo kryminologa, ktory z przyjemnoscia mnie zastgpi i bedzie szczesliwy,
mogac wyglasza¢ sensacyjne opinie i spekulacje. Na pewno bedzie to
ciekawsze od mojego ostroznego teoretyzowania i obiektywizmu.

— Kay...

— Nie jestem Carley, nie potrafie by¢ taka jak ona.

— Kay, Crispin Report idzie na dno. Nie chodzi tylko o wskazniki.
Krytycy i blogerzy mieszaja Carley z blotem, od jakiego$S czasu dostaje
skargi z gory. Carley byla przyzwoita dziennikarka, ale sie skonczyta, to
jasne jak stonce. Nie ja wpadlem na pomyst, zeby dac jej ten program, i od
samego poczatku wiedziala, Ze to jazda probna.

— Wiec kto wpadt na ten pomyst? Ty jesteS producentem
wykonawczym. Jaka jazda probna?

— Byla sekretarzem prasowym Bialego Domu i przywykla do tego, ze
traktuje sie ja jak wazng osobe. Nie wiem, co sie stalo. To absolutne
nieporozumienie. Carley od poczatku wiedziala, ze dostala program na
probe. Obiecala korzysta¢ ze swoich kontaktow, zeby Sciggac do niego
takich wybitnych gosci jak ty.

— Wystapitam u niej, bo trzy razy przystawites mi pistolet do glowy.

— Probujac ratowac to, czego sie nie da ocali¢. Jestem juz zmeczony. Ty
tez jeste$S zmeczona. DaliSmy jej szanse. Niewazne, czyj to byl pomyst, nic
nie jest wazne, a jej goscie, poza toba, sa beznadziejni, wyskrobani z dna
beczki, bo kto chce z nig wystepowac? Chyba tylko ten napuszony
psychiatra sadowy doktor Agee. Nie mam ochoty wysluchiwac jego
sztywnych monologéw. W tym biznesie, jeSli program przez jeden sezon
nie cieszy sie zbyt duza ogladalnoscia, mozesz sprobowac jeszcze raz. Dwa

nieudane sezony? Juz po tobie. W przypadku Carley odpowiedz jest



oczywista. Ona nadaje sie tylko do jakiejS lokalnej stacji gdzie$S na
prowincji. Moze tam prezentowacC pogode, prowadziC program poswiecony
gotowaniu albo telewizyjny gabinet osobliwosci. Nie pasuje do CNN.

— Zakladam, Ze chcesz zdjac jej program — powiedziata Scarpetta. — To
niezbyt dobra wiadomos¢, szczegolnie o tej porze roku i w obecnej sytuacji
ekonomicznej. Czy Carley o tym wie?

— Jeszcze nie. Prosze, nie mow jej tego. Stuchaj, przystapie do rzeczy. —
Opart sie o krawedz blatu i wbil rece w kieszenie. — Chcemy, zebys zajela
jej miejsce.

— Mam nadzieje, ze zartujesz. To niemozliwe. Poza tym tak naprawde
wcale tego nie chcecie. Nie pasuje do tego teatru.

— To teatr, zgadza sie. Teatr absurdu — przyznat Alex. — W niespelna rok
Carley wszystko spieprzyta. Nie chcemy, zeby$ robila ten sam bzdurny
program, do licha, nie. Bylby to program kryminalny nadawany w tym
samym przedziale czasowym, ale na tym koncza sie podobienstwa. Mamy
catkowicie inny pomyst. OmawialiSmy go od jakiego$S czasu i wszyscy
mamy podobne odczucia. Powinnas mie¢ wiasny program, pasujacy do
tego, kim jestesS i czym sie zajmujesz.

— Wole dom na plazy i dobrg ksigzke albo moje biuro w sobotni ranek,
gdy nikogo nie ma w poblizu. Nie chce zadnego programu. Méwitam ci, ze
chciatam wam pomac jako analityk... ale tylko wtedy, jesli nie bedzie mi to
przeszkadza¢ w moim prawdziwym zyciu.

— Robimy prawdziwe zycie.

— Pamietasz nasza wczeSniejsza rozmowe? — zapytala Scarpetta. —
ZgodziliSmy sie, ze bede bra¢ udziat w programie, dopoki nie bedzie to
kolidowalo z moimi obowigzkami lekarza sadowego. Po dzisiejszym
wieczorze nie mam watpliwosci, ze koliduje.

— Ludzie wspaniale na ciebie reaguja. Chyba czytasz blogi, e-maile.



— Nie czytam.

— Scarpetta Factor — powiedzial Bachta. — Wspaniatla nazwa dla
twojego nowego programu.

— To, co mi proponujesz, jest doktadnie tym, od czego probuje uciec.

— Przed czym tu uciekac¢? To okreSlenie stalo sie powszechnie znane,
utarte, jak banat.

— Ktorym nie zamierzam sie staC — oznajmita Scarpetta, starajgc sie nie
okazac urazy.

— Chodzi mi o szum wokot ciebie, o twoja popularnos¢. Kiedy cos
wydaje sie nierozwigzywalne, ludzie domagajq sie Scarpetta Factor.

— Poniewaz ty zaczatesS ten szum, kazac swoim ludziom powtarzac to na
antenie i przedstawiajgc mnie w ten sposéb. Przedstawiajgc w ten sposob
wszystko, co mam do powiedzenia. To Zenujace i mylace.

— Wysle ci te propozycje do domu — zapowiedziat Alex. — Rzucisz na

nig okiem i wtedy porozmawiamy.



New Jersey wygladaly jak miliony matych ptomykow, a samoloty jak
nieruchome supernowe zawieszone w czarnym kosmosie. Przypomniato to
Bentonowi stowa Lucy: ,,Kiedy wydaje sie, Ze samolot zastygl w bezruchu,
to albo leci prosto na ciebie, albo odlatuje. Lepiej, zeby$ wiedzial, co robi,
bo inaczej moze byc¢ po tobie”.

Siedzac na swoim ulubionym debowym fotelu przed oknami
wychodzacymi na Broadway, zatelefonowat po raz trzeci do Scarpetty,
a poniewaz nie odbierata, nagrat kolejng wiadomosc: ,,Kay, nie wracaj sama
do domu. Zadzwon do mnie, prosze, wyjde ci na spotkanie”.

Powinna by¢ w domu godzine temu. W pierwszym odruchu chciat
wlozyc¢ buty, zabra¢ plaszcz i wybiec za drzwi. Ale nie byloby to madre.
Time Warner Center i okolice Columbus Circle to duzy obszar i bylo mato
prawdopodobne, Ze jg znajdzie. Na pewno zaczetaby sie martwic, gdyby po
powrocie do domu zobaczyla, ze go tam nie ma. Lepiej zostac. Wstat
i spojrzal na potludnie, na siedzibe CNN, stalowoszare szklane wieze
pokryte szachownicg miekkiego bialego Swiatla.

Jesli Carley Crispin zdradzila Scarpette, urzednicy miejscy podniosa
krzyk. Moze Harvey Fahley skontaktowal sie z CNN i postanowil byc
iReporterem czy jak tam sie zwaq ci samozwanczy dziennikarze telewizyjni.
A moze — czego sie obawial i co przewidzial — pojawit sie kolejny swiadek
i poszedl ze swoimi informacjami do mediow. Szczegély o znalezionym

w taksowce rozkladajacym sie wtosie z glowy na pewno nie pochodzity od



Fahleya, chyba ze klamal w zZywe oczy. Kto mialby mowic co$ takiego?
Nigdzie nie znaleziono wiosa Hannah Starr.

Znowu zadzwonit na komorke Alexa Bachty. Tym razem producent
odebrat.

— Szukam Kay — powiedziatl Benton bez wstepow, bez powitania.

— Wyszia kilka minut temu, z Carley — odpart Alex.

— Z Carley? — Benton nie kry} zaskoczenia. — Jestes pewien?

— Oczywiscie. Wyszty razem.

— Wiesz dokad?

— Sprawiasz wrazenie, jakbys sie martwil. Wszystko w porzadku?
Wiesz, te informacje o z6ttej taksowce i Hannah...

— Nie dzwonie w tej sprawie — przerwat mu Benton.

— W przeciwienstwie do wszystkich innych. To nie byl nasz pomyst.
Carley dzialala na wlasng reke i bedzie musiala sie tego trzymac. Nie
obchodzi mnie, kim jest jej Zrodto. Ona jest za to odpowiedzialna.

Benton krazyt przed oknem, ani troche niezainteresowany Carley i jej
kariera.

— Kay nie odbiera telefonu — powiedziat.

— Sprobuje ztapac Carley — obiecat Alex. — Jest jakis problem?

— Powiedz jej, Zze musze sie skontaktowacC z Kay i ze najlepiej bedzie,
gdy wezma taksowke.

— Biorac pod uwage okolicznosci, twoja rada brzmi troche dziwnie. Nie
wiem, czy w tej chwili polecalbym taksowke — powiedzial Alex.

Przez chwile Benton sie zastanawial, czy méwi serio. Moze to miat by¢
zart?

— Po prostu nie chce, zeby szta pieszo. Nie prébuje nikogo niepokoic.

— Pewnie sie martwisz, ze ten zabdjca moze...



— Nie wiesz, co mnie martwi, i nie zamierzam traci¢ czasu na rozmowe
na ten temat. Prosze cie tylko, zebys ztapatl Kay.

— Zaczekaj, zaraz zadzwonie do Carley — zaproponowal Alex. Benton
ustyszal, jak wybiera numer na innym telefonie, po czym zostawia Carley
wiadomosc¢: — ...zadzwon do mnie jak najszybciej. Benton prébuje ztapac
Kay. Nie wiem, czy wcigz z niq jesteS, ale to pilne. — Zwrécit sie do
Bentona: — Moze zapomnialy wlaczy¢ telefony po programie.

— Podam ci numer do portiera w naszym budynku — powiedzial Benton.
— Przelaczy cie, gdybys sie czegos dowiedzial. I numer mojej komorki.

Pomyslal, ze Alex niepotrzebnie uzyt stowa ,,pilne”. Podyktowal mu
numery i usiadl, opuszczajac telefon na kolana. Powinien zadzwoni¢ do
Marina. Nie chcial z nim rozmawiaC ani nawet stysze¢ jego glosu, ale
potrzebowal pomocy. Swiatla wysoko$ciowcéw po drugiej stronie Hudsonu
odbijaty sie w wodzie wzdhiz brzegu, rzeka posrodku byta ciemna i pusta,
w zasiegu wzroku nie bylo ani jednej barki — jedynie pusta, lodowata
ciemno$¢. Wiasnie to czut w piersi, gdy myslat o Marinie. Nie by} pewien,
co powinien zrobic, i przez chwile nic nie robit. ZtoScito go, ze ilekro¢ Kay
cos grozilo, pierwszy przychodzit mu na mysl Marino, jakby jakas sila
wyzsza mianowala go jej opiekunem. Dlaczego? Dlaczego do wszystkiego
potrzebuje Marina?

Wciaz byt na niego zly jak wszyscy diabli, a w chwilach takich jak ta
z}oS¢ narastala. Pod pewnymi wzgledami byla teraz nawet silniejsza niz
bezposrednio po tamtym incydencie, cho¢ minelo juz péttora roku. Benton
wiedzial o nim wszystko, znat kazdy drastyczny szczegét. Marino spit sie
jak swinia i oszalal, a potem zwalil wine na alkohol i tabletki podnoszace
sprawnosSc seksualng, jeden czynnik dodat sie do drugiego, niewazne. Cho¢
Bentonowi bylo bardzo przykro, natychmiast wszystkim sie zajat, skierowat

Marina na odwyk, zalatwil mu prace. Powinien juz zapomnieC o calej tej



sprawie. Ale nie zapomniatl. Wisiala nad nim jak jeden z tych samolotow,
jasna i wielka jak planeta, by¢ moze grozac zderzeniem. Byt psychologiem
i nie potrafit zrozumie¢, dlaczego nie moze zejs¢ jej z drogi albo dlaczego
w ogole przebywa w tej samej przestrzeni powietrznej.

— To ja — powiedzial, gdy Marino odebral po pierwszym sygnale. —
Gdzie jestes?

— W mojej zasranej chalupie. Chcesz mi wyjasni¢, co sie wilasnie stato?
Skad Carley Crispin wytrzasnela ten chtam? Kiedy Berger sie o tym
dowie... Jezu Chryste... Leci helikopterem i nie ma o niczym pojecia.
Cholera, kto dat to Carley? Nie mogla tak po prostu znikad wytrzasnac
takich informacji. Kto§ musiat co$ chlapna¢. Do diablta, skad ma zdjecia
z miejsca zdarzenia? Probowalem ztapa¢ Bonnell, ale dodzwonitem sie
tylko do poczty glosowej. Prawdopodobnie gada przez komorke
z komendantem, wszyscy chca wiedzie¢, czy po mieScie jezdzi zoha
taksowka seryjny morderca.

Marino ogladat Scarpette w Crispin Report, to bylo jasne. Benton
poczut ukhucie urazy, ale zaraz wziat sie w gars¢. Nie mogt sobie pozwolic¢
na wpadniecie w sw0j ciemny dot.

— Nie wiem, co sie stalo. Najwyrazniej ktos dotart do Carley. Moze
Harvey Fahley, moze kto$ inny. JesteS pewien, ze Bonnell nie...

— Chyba zartujesz. Myslisz, ze przekazala CNN szczegdly wiasnej
sprawy?

— Nie znam jej, a kiedy rozmawialiSmy, martwila sie, ze nie ostrzezono
spoteczenstwa.

— Wierz mi, nie bedzie tym uszczesliwiona — powiedzial Marino, jakby
on i Bonnell byli najlepszymi przyjaciéimi.

— Masz pod reka komputer?

— Moge mie¢, a co? Co na to doktorka?



— Nie wiem. Jeszcze nie wrdcita do domu.

— Nie wiesz? Dlaczego z nig nie jestes?

— Nigdy nie chodze z nig do CNN, bo tego nie lubi. Wiesz, jaka jest.

— Poszta sama?

— To tylko szeS¢ przecznic, Marino.

— Niewazne. Nie powinna.

— Ale to robi. Za kazdym razem idzie sama... zawsze, od ponad roku,
odkad zaczeta brac¢ udziat w tym programie. Nie korzysta z ich samochodu
i nie pozwala mi ze soba chodzi¢, oczywiscie kiedy jestem w mieScie,
a czesto nie jestem. — Benton czul, ze méwi bez tadu i skladu, z irytacja
w glosie. Draznito go, ze sie thumaczy. Przez Marina czut sie jak zty maz.

— Jeden z nas powinien z nig by¢, gdy wystepuje na zywo w telewizji —
stwierdzit Marino. — Jej udzial jest zapowiadany na ich stronie,
w reklamach, kilka dni wczeSniej. Ktos mogiby czekaC na nig przed
budynkiem przed programem i po nim. Jeden z nas powinien z nig byc.
Podczas programu na zywo wszyscy cholernie dobrze wiedza, gdzie kto$
jest i kiedy.

Wiasnie to najbardziej martwito Bentona. Dodie Hodge. Zadzwonita do
Kay w czasie programu. Nie mial pojecia skad. Moze jest w mieScie. Moze
nawet bardzo blisko. W koncu mieszka niedaleko, po drugiej stronie mostu
Jerzego Waszyngtona.

— Co$ ci powiem. Pozwole ci wyglosic Kay kazanie na temat
bezpieczenstwa i zobacze, czy poswieci ci wiecej uwagi niz mnie —
zaproponowat Benton.

— Ja mialbym ja na oku bez jej wiedzy.

— Doskonaly sposdb, zeby cie szybko znienawidzita.

Marino nic na to nie odpowiedzial, cho¢ moglby. Mogl powiedziec, ze

Scarpetta nie zywi do niego nienawisci albo ze znienawidzita go juz dawno



temu. Ze zaczela go nienawidzi¢ tamtej wiosennej nocy w Charlestonie
pottora roku temu, gdy pijany i wsSciekly napadl na nig w jej wlasnym
domu. Ale milczal. Jego slowa o nienawisci zdawaly sie wisieC
w powietrzu jak jeden z tych nieruchomych samolotéw i Benton zatowal,
ze je wypowiedzial.

— Chodzito mi o Dodie Hodge — podjal. — Dzwonita do Kay, rzekomo
z Detroit. Moge ci powiedzie¢, ze znam jej nazwisko, bo przystala nam
anonimowq kartke Swigteczna.

— Jesli tyle mozesz mi powiedzieC, to znaczy, ze innych rzeczy nie
mozesz. Niech zgadne. Z krainy czubkow. Bellevue, Kirby, McLean. To
jedna z twoich pacjentek, co wyjasnia, dlaczego mogta czytac jakis twoj
artykul o zasranym wskazniku. Ale to prawda. Jeszcze dwadzieScia lat
i wszyscy beda mieszka¢ w fortach z karabinami maszynowymi.

— Nie opublikowalem zadnego artykutu na ten temat.

Nie dodal, ze zrobit to Warner Agee. Byl to jakiS wtérny, malo
oryginalny artykul w gazecie, ktorej tytulu nie pamietat. UmieScit doktora
Agee w alercie Google, kiedy zaczely sie pojawiac te bzdury w Wikipedii.
Doktor Clark nie powiedzial mu niczego, o czym by juz nie wiedzial.

— Jest twoja pacjentka. To prawda czy falsz? — zapytat Marino.

Chryste, ale glosno, pomyslat.

— Nie moge ci powiedzie¢, czy byla, czy nie byta moja pacjentka.

— Czas przeszly. Zatem wyszta, wolna jak ptak. Mow, co mam zrobic.

— Mysle, ze dobrym pomystem byloby sprawdzenie w RTCC — odpart
Benton. Mdgl sobie tylko wyobraza¢, co powiedziatby na to doktor Clark.

— I tak musze tam iS¢, pewnie przesiedze u nich wiele godzin.

— Mowie o sprawdzeniu tego jeszcze dzisiaj. Moze zobaczysz, czy ten
komputerowy potwoOr wyszuka coS, o czym powinniSmy wiedziec.

Pozwalajg ci na zdalny dostep czy musisz tam byc¢?



— Nie mozna wejs¢ zdalnie do kopalni danych.

— Przykro mi. Przepraszam, ze cie do nich wysytam.

— Wspolpraca z analitykami ma swoje dobre strony. Nie jestem Lucy.
Wrciaz pisze dwoma palcami i nie mam zielonego pojecia o roéznych
zrodtach danych, o przekazie na zywo. Ani o tym, co nazywajq
polowaniem. Dobra, juz wkladam buty, zZeby ruszy¢ na polowanie dla
ciebie, Bentonie.

Benton mial powyzej uszu Marina prébujacego go ulagodzic
i pozyskac. Nie traktowat go po przyjacielsku, byt ledwie uprzejmy i dobrze
o tym wiedzial, ale nic nie mogl na to poradzi¢, a ostatnio ich relacje
jeszcze sie pogorszyly. Moze byloby lepiej, gdyby Marino po prostu kazat
mu spadac. Moze wtedy mogliby przejs¢ nad tym wszystkim do porzadku.

— Moge spytac¢, jak powigzateS kartke Swigteczng z ta Dodie, ktora
dzwonita z Detroit? Rzekomo z Detroit? — zapytat Marino. — Doktorka wie
o kartce?

— Nie.

— ,,Nie” to odpowiedz na ktore pytanie?

— Na wszystkie — odpart Benton.

— Czy ta Dodie spotkata sie z doktorkg?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Jej nie chodzi o Kay, tylko o mnie.
Dzwonita do CNN z mojego powodu.

— Tak, wiem, Bentonie. Wszystko kreci sie wokot ciebie, ale nie o to
pytatem.

Agresja, jak palec szturchajacy go w piers. Jak glos, ktéry mowi:
,,Prosze bardzo, rozztos¢ sie. Odpowiedz ciosem na cios”.

— Rozpoznalem jej glos — powiedziat.

We wczesniejszym stuleciu moze wyszliby na zewnatrz i urzadzili

niezte mordobicie. Wiele przemawia za prymitywnym, silowym sposobem



rozstrzygania konfliktow. Dziala oczyszczajaco.

— Na kartce Swigtecznej? Nie kapuje... — rzucit Marino.

— To Spiewajqca kartka. Otwierasz jq i leci nagranie. Dodie Spiewa dosc¢
nieprzyzwoitg piosenke na Swiatecznag nute.

— Wociaz jg masz?

— Oczywiscie. To dowad.

— Dowadd czego? — zapytal Marino.

— Lepiej zobacz, co znajdziesz w RTCC, i daj mi znac.

— Spytam jeszcze raz. Czy doktorka wie o Dodie Hodge albo o kartce?

— Nie wie. Daj mi zna¢, jesli co$ znajdziesz — powtorzyt Benton. Nie
mogt sam sie tym zaja¢, nie miat uprawnien; byt z tego powodu cholernie
sfrustrowany.

— Co znaczy, ze pewnie cos znajde — powiedzial Marino. — I chyba juz
wiesz co. Zdajesz sobie sprawe, ile czasu strace przez te twojq zasrang
tajemnice zawodowa?

— Nie wiem, co znajdziesz. Po prostu musimy mie¢ pewnos¢, ze Dodie
nie jest niebezpieczna, Ze nie byla gdzies$ za coS aresztowana.

Wiedzial, ze Marino znajdzie notatke o aresztowaniu Dodie w Detroit.
Moze sa jeszcze inne rzeczy. Znowu byt gling, tyle zZe per procura,
i poczucie bezsilnosci stawato sie nie do zniesienia.

— Niepokoi mnie mys$l o niestabilnych umystowo osobnikach, ktérzy
okazujq zainteresowanie znanymi postaciami — dodat.

— Kim poza doktorka? Mowisz, ze Dodie zrobita to wszystko z twojego
powodu. Kim jeszcze sie interesuje? Masz na mysli jakie$S inne znane
osoby?

— Na przyklad gwiazdy filmowe. Hapa Judda.

Po chwili milczenia Marino powiedziat:

— Ciekawe, Ze 0 nim wspominasz.



— Dlaczego?

Co wie Marino? — przemkneto Bentonowi przez glowe.

— Moze powinieneS wyjasni¢, dlaczego o nim wspomniales —
zaproponowat Marino.

— Najpierw zobacz, co znajdziesz w RTCC. — Benton juz powiedziat za
duzo. — Jak wiesz, nie moge prowadzic Sledztwa.

Nie mogl nawet poprosi¢c o pokazanie prawa jazdy, gdy siedziat
w pokoju z pacjentem. Nie mogt nikogo obmaca¢ w poszukiwaniu broni.
Nie mogt sprawdzac przesztosci. Nie mogt nic.

— Przyjrze sie Dodie Hodge — obiecal Marino. — Przyjrze sie tez Hapowi
Juddowi. Gdybys byl zainteresowany czyms wiecej, daj mi zna¢. Moge
sprawdzac¢ wszystko, co tylko chce. Ciesze sie, Ze nie jestem profilerem
z tymi wszystkimi zasranymi ograniczeniami. Wkurwialbym sie jak
cholera.

— Gdybym wcigz byt profilerem, nie mialbym ograniczen i nie
potrzebowalbym ciebie, zeby cokolwiek sprawdzi¢ — rzucit cierpko Benton.

— Moze pogadam z doktorka, zanim ty to zrobisz? Moge powiedzieC jej
o Dodie?

Ten pomyst zirytowat Bentona.

— Jesli z jakiegos powodu bedziesz rozmawia¢ z Kay przede mna, bede
wdzieczny, gdy jej przekazesz, ze probuje sie z nig skontaktowac.

— Szykuje sie do wyjscia. Troche sie dziwie, Ze jeszcze nie ma jej
w domu. Moglbym zatatwic pare radiowozow, moze ja znajda.

— Ja bym tego nie robit. Chyba nie chcesz, zeby wszystko trafilo do
mediow. Pamietaj, z kim jest teraz Kay. Wyszia z Carley Crispin. Jesli
gliniarze znajda je razem, jak sadzisz, jaki bedzie temat przewodni
jutrzejszego programu Carley?

— Sadze, ze ,, Taxi Terror na Manhattanie”.



— Zajmujesz sie teraz wymyslaniem tytutow? — zapytat Benton.

— Nie ja. Juz tak mowig. Mowiag o powigzaniu z z6ttg taksowka. Pewnie
tylko o tym bedziemy podczas Swiat stucha¢ w wiadomosSciach. Moze
doktorka i Carley wpadly gdzie$ na kawe.

— Nie wyobrazam sobie, zeby Kay chciata p6js¢ na kawe po tym, co
zrobita Crispin.

— Daj mi zna¢, gdybys potrzebowal czego$S wiecej. — Marino sie
roztaczyt.

Benton jeszcze raz zadzwonil na komérke Scarpetty, jednak od razu
zglosila sie poczta glosowa. Moze Alex mial racje, moze zapomniata
wlaczyc telefon i nikt jej o tym nie przypomnial, a moze padla bateria. Ale
to do niej niepodobne. Z pewnosScia jest zajeta. Nie pozbawialaby sie
mozliwosci kontaktu, kiedy wie, ze on na nig czeka. Alex tez nie
odpowiadal. Benton zaczat ogladac nagranie z wystepu Scarpetty w Crispin
Report sprzed godziny, jednoczesnie otwierajac w lezacym na kolanach
notebooku plik wideo z potlowy listopada, nagrany w szpitalu McLean.

Z glosnikow plaskiego telewizora poplynat lekko chrapliwy,
bezosobowy glos:

— ...Niedawno czytalam artykut doktora Bentona Wesleya, ktory jest
cenionym psychologiem sagdowym i twoim mezem, Kay...

Benton przesuwat plik wideo w notebooku, jednoczesnie ogladajac Kay
w telewizorze nad wygaszonym kominkiem w ich przedwojennym
apartamencie przy Central Park West. Wygladala oszalamiajgco, pieknie
i mtodo jak na swoje lata, rozwichrzone jasne wiosy muskaly kolnierzyk
dopasowanej granatowej garsonki ze Sliwkowym potlyskiem. Patrzenie na
nig i zaraz potem na Dodie Hodge wydawalo mu sie niestosowne.

— ...Kojarzysz mnie, prawda? Jedziemy prawie na tym samym wozku,

czyz nie, Bentonie? — Tega, niezbyt ladna kobieta, niemodnie ubrana,



z siwiejacymi wilosami uczesanymi w kok, trzymala przed soba Ksiege
magii w czarnej okladce z zoltymi gwiazdami. — OczywiScie, gwiazda
filmowa w rodzinie to zupeklnie co innego, ale przeciez masz Kay. Mam
nadzieje, ze jej powtorzysz, ze nigdy nie przepuszczam tego programu, jesli
w nim wystepuje. Dlaczego nie wzieli do niego ciebie zamiast tego
nadetego nudziarza Warnera Agee z tymi jego aparatami, ktore wygladaja
jak cieliste pijawki za uszami?

— Musisz go bardzo nie lubi¢ — powiedzial, poniewaz Dodie nie po raz
pierwszy wyglosita podobng uwage.

Patrzyl na samego siebie, siedzacego sztywno, z nieprzenikniong mina,
w stosownym ciemnym garniturze i krawacie. Byl spiety i Dodie to
wyczuwala. Bawilo ja jego skrepowanie i chyba intuicyjnie odgadla, ze
rozmowa o Agee go peszy.

— Mial swojg szanse. — Dodie sie uSmiechnela, ale jej oczy byly bez
wyrazu.

— Jaka szanse?

— Mamy wspélnych znajomych i Agee powinien czu¢ sie
zaszczycony...

Wtedy niewiele mysli posSwiecit tej uwadze, pragnac jak najszybciej
wynieS¢ sie z pokoju przestuchan. Teraz dostat Spiewajacq kartke, a Dodie
zadzwonita do CNN. Zachodzit w glowe, co sugerowata, méwiac o Agee.
Kim sg ci wspdlni znajomi? Skad mialaby zna¢ Warnera Agee? Moze
jednak go zna. Albo moze zna go jej prawnik w Detroit. Absurdalne
zadanie, zeby Agee dokonat specjalistycznej oceny w McLean, zostato
przedstawione przez niejakiego Lafourche’a, prawnika mowigcego
z cajunskim akcentem, najwyrazniej majgcego jakieS ukryte zamiary.
Benton nigdy go nie spotkal i nic o nim nie wiedzial, ale wiele razy

rozmawiali przez telefon, gdy Lafourche przywotywatl go przez pager, zeby



spytac, jak sobie radzi ,,nasza dziewczyna”, nie szczedzgc zartOw na temat
swojej klientki.

—...Szkoda, Ze jestes taka banalna i chamska... — mowita Dodie.

Kamera skierowala sie na Scarpette, ktora przez chwile
z roztargnieniem muskata stuchawke, a potem opuscita rece na stot i ztozyla
je spokojnie. Trzeba byto znac jgq rownie dobrze jak on, zeby rozpoznac ten
gest. Ze wszystkich sit starala sie nie straci¢ panowania nad soba. Powinien
ja ostrzec. Do diabla z tajemnicg lekarska. Powodowany impulsem, chciat
natychmiast wybiec w lodowatq grudniowa noc i zaczac jej szukac, ale sie

powstrzymat. Patrzyt i stuchal, i myslat o tym, jak bardzo jg kocha.



Swiatta Columbus Circle odpieraly ciemnos¢ Central Parku. W poblizu
bramy i wokdt fontanny Maine Monument ze zlocong rzezba Columbia
Triumphant panowaty pustki.

Czerwone stragany Swigtecznego targowiska byly juz zamkniete, thumy
— w tym sezonie wyjatkowo nieliczne — odptynely i wokot kiosku
z gazetami nie bylo zywego ducha, nawet glin. Tylko jakis starzec, pewnie
bezdomny, spat na drewnianej tawce. Przejezdzajace obok parku taksowki
nie mialy podswietlonych reklam, sprzed apartamentowcow i hoteli
zniknely dlugie szeregi limuzyn. Scarpetta wszedzie widziala symbole
i znaki ponurych czasow, najgorszych czasow, jakie pamietata. Wychowata
sie w biedzie w nedznej dzielnicy Miami, ale wtedy bylo inaczej, bo
niedostatek nie dotyczyt wszystkich. Najgorzej mieli tacy jak oni,
Scarpettowie, zyjacy w ubostwie wloscy imigranci.

— Czy nie jesteS szczeSciarg, ze tu mieszkasz? — zapytata Carley
i spojrzata znad postawionego koinierza plaszcza, gdy szlty chodnikiem
w blasku latarni. — Ktos dobrze ci placi. A moze to apartament Lucy?
Z checig zaprosilabym ja do mojego programu, zeby porozmawiac
o informatyce Sledczej. Wciaz sie przyjazni z Jaime Berger? Widziatam je
kiedys wieczorem w Monkey Bar. Nie wiem, czy ci o tym wspomniaty.
Jaime mi odmoéwila, a ja nie mam zamiaru prosi¢ drugi raz. Ale to nie
w porzadku. Przeciez nie zrobitam niczego ztego.

Carley chyba nie miala pojecia, ze jej program zostanie zdjety, a jesli

nawet do tego nie dojdzie, jego gospodarzem bedzie kto$ inny. Moze jednak



podejrzewala, co sie dzieje za kulisami w CNN, i chciala zapusci¢ sonde.
Kiedy Scarpetta wyszta z Alexem z charakteryzatorni, Carley czekala na nigq
w korytarzu pot metra od drzwi. Wygladalo to tak, jakby uznala, ze
powinny wyjs¢ razem, co zupelnie nie mialo sensu. Nie mieszkala
w poblizu, tylko w Stamford, w stanie Connecticut. Poza tym nigdy nie szta
pieszo, nie jechata pociggiem ani taksowka, zawsze korzystata z samochodu
zapewnianego przez stacje.

— A potem, w zesztym roku, pojawita sie w American Morning. Nie
wiem, czy to ogladatas — méwita Carley, omijajac taty brudnego lodu. —
W zwigzku ze znecaniem sie nad zwierzetami, kiedy oskarzyla siec
sklepow zoologicznych. Chcac jej pomoc, CNN wzielo ja do tego
programu. Jaime sie rozztoScita, bo dostawata trudne pytania. I zgadnij, kto
zostal ukarany? Ja. Gdybys ty ja poprosita, pewnie by sie zgodzita. Zaloze
sie, ze z takimi znajomosciami moglabys namoéwi¢ kazdego, kogo tylko
chcesz.

— Moze zlapiemy ci taksowke? — zaproponowata Scarpetta. — Masz nie
po drodze, a ja z przyjemnoscia przejde sie sama. Mieszkam niedaleko stad.

Chciata zadzwoni¢ do Bentona, zeby go powiadomi¢ o przyczynie
spoOznienia, zeby sie nie martwil, ale nie miala ze sobg swojego blackberry.
Musiata go zostawi¢ w domu, pewnie przy umywalce w tazience. Juz kilka
razy przyszto jej na mysl, zeby pozyczy¢ komoérke od Carley, ale
oznaczaloby to dzwonienie pod prywatny, zastrzezony numer, ktory
zostalby zapisany w pamieci telefonu. Dzisiejszego wieczoru nauczyla sie
przynajmniej jednej rzeczy: ze Carley nie wolno ufac.

— Ciesze sie, ze Lucy nie powierzyla swojej fortuny Madoffowi, co
wcale nie znaczy, ze tylko on jest oszustem — powiedziala Carley.

Pod chodnikiem zagrzechotal pocigg metra i ciepte powietrze buchneto

z zakratowanego otworu wentylacyjnego.



Scarpetta nie zamierzata potknac¢ przynety. Najwyrazniej Carley chciata
ja wybadac.

— Nie wycofalam sie z gieldy, gdy powinnam, i Dow spadl ponizej
osmiu tysiecy — mowita Carley. — Pomyslec¢ tylko, bywac¢ na tych samych
imprezach co Suze Orman i nie poprosic jej o rade? Ile Lucy stracita?

Jakby Scarpetta sktonna byla jej to powiedzie¢ — zakladajac, ze w ogole
zna odpowiedz.

— Wiem, zZe Lucy zbita fortune na komputerach i inwestycjach, byla na
liscie ,,Forbesa”, zawsze w pierwszej setce — kontynuowata Carley. — Ale
teraz jej nazwisko zniknelo. Nie tak dawno temu byta warta miliardy dzieki
technologiom szybkiej transmisji i réznego rodzaju oprogramowaniu,
w ktore inwestowata, odkad wyrosta z pieluch. Poza tym jestem pewna, ze
miata doskonatych doradcow finansowych.

— Nie sprawdzam listy ,,Forbesa” — powiedziala Scarpetta. Nie znala
sytuacji materialnej siostrzenicy. Lucy nigdy nie mowita o finansach, a ona
nie pytata. — Nie rozmawiam o mojej rodzinie — dodala.

— Z pewnoscig nie rozmawiasz o wielu rzeczach.

Doszty do apartamentowca Scarpetty.

— JesteSmy na miejscu. Uwazaj na siebie, Carley. Wesolych Swiat
i szczesliwego Nowego Roku.

— Biznes to biznes, prawda? Nie zapomnij o tym, Ze jesteSmy
przyjaciotkami. — Carley jq usciskala. Nigdy wczesSniej tego nie robita.

Scarpetta weszia do holu wylozonego polerowanym marmurem,
wsuwajac rece do kieszeni po klucze. Nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie
ostatnio byl jej blackberry. Probowata zrekonstruowaC przebieg tego
wieczoru. Czy w ogole uzywala dzisiaj komérki? A moze zabrala ja do

CNN i tam zostawita? Nie. Byla pewna, ze nie.



— Dobrze pani wypadta w CNN. — Mlody i niedawno zatrudniony
konsjerz w schludnym niebieskim uniformie u$miechnat sie do niej. —
Carley Crispin data pani w koS¢, prawda? Ja na pani miejscu chybabym sie
wsciekt. Wiasnie co$ do pani przyszto — dodat i siegnat pod biurko.

Scarpetta pamietala, Ze nazywa sie Ross.

— Wiasnie przyszio? — powtorzyla. — O tej porze?

Wtedy sobie przypomniala. Alex przystal propozycje udzialu
W programie.

— To miasto nigdy nie Spi. — Ross podat jej przesytke.

Wsiadla do windy, wcisnetla guzik dwudziestego pietra i przyjrzala sie
listowi przewozowemu. Szukala potwierdzenia, ze paczka pochodzi od

Alexa, z CNN, ale nie znalazta adresu zwrotnego, a jej byt dos¢ niezwykly:
DR KAY SCARPETTA
NACZELNY LEKARZ SADOWY GOTHAM CITY
1111 CENTRAL PARK WEST USA 10023

Naczelny lekarz sagdowy Gotham City? Bylo to niedorzeczne. Pismo
wygladato jak druk, niemal jak wygenerowane komputerowo, ale poznala,
ze jest odreczne, i wyczula szydercza inteligencje, ktéra kierowala reka
trzymajgcq pioro. Zastanawiata sie, skad nadawca wie, ze ona i Benton
majg apartament w tym budynku. Przeciez ich adresy i numery telefonow
byly zastrzezone. Nagle z przerazeniem spostrzegla, ze do listu
przewozowego przyczepiona jest kopia dla nadawcy. Paczka nie zostata
nadana FedExem. Dobry Boze, pomyslata Kay, tylko nie bomba!

Stara winda z ozdobnymi mosieznymi drzwiami i intarsjowanym
drewnianym sufitem jechata nieznos$nie powoli.

Scarpetta wyobrazita sobie stlumiong eksplozje, upadek w glab
ciemnego szybu i roztrzaskanie sie na dnie. Czuta smolistg chemiczng won,
przypominajgcq zapach przyspieszacza na bazie ropy naftowej, stodki, ale

ohydny. Skoncentrowata sie na nim, niepewna, co czuje albo czy w ogole



cos czuje. Paliwo do diesla. DPPP, nadtlenek acetonu, C4 i nitrogliceryna.
Zapachy i niebezpieczenstwa, ktore pamietala z pracy w szkolach
prowadzenia dochodzen powybuchowych i popozarowych pod koniec lat
dziewiecdziesigtych, gdy Lucy byla agentka specjalng ATF — biura do
spraw alkoholu, tytoniu, broni palnej i materiatbw wybuchowych, a ona
i Benton nalezeli do Miedzynarodowego Zespotu Szybkiego Reagowania.
Zanim Benton zginagl, a potem powrdcit do zycia.

Srebrne wilosy, zweglone cialo i koSci, zegarek marki Breitling
w czarnej od sadzy wodzie na pogorzelisku w Filadelfii, gdzie poczuta, Ze
jej Swiat sie konczy. Wierzyla, ze to szczatki Bentona i jego rzeczy osobiste.
Nie tylko podejrzewala — byla przekonana, ze nie zyje, poniewaz miata by¢
o tym przekonana. Wstretny odoér spalenizny i przyspieszaczy. Otwierajaca
sie przed nigq pustka, nieprzenikniona i wieczna, nic poza osamotnieniem
i bolem. Bata sie nicosci, poniewaz wiedziala, co to oznacza. Rok po roku
nieistnienia. Jak to opisac? Benton nadal jq pytal, chociaz niezbyt czesto.
Ukrywat sie przed kartelem Chandonne’éw, gangsterami i mordercami,
chronigc rowniez ja. Jesli on bedzie w niebezpieczenstwie, ona rowniez.
Jakby grozito jej mniejsze niebezpieczenstwo, kiedy go przy niej zabrakto.
Nie znaczylo to wcale, ze ktos spytal ja o zdanie. Lepiej bylo, gdy wszyscy
wierzyli, ze Benton nie zyje. Tak powiedzieli federalni.

Boze, prosze, niech to nie bedzie bomba, myslata goragczkowo. Ropa
naftowa, zapach benzyny. Ohydna won smoly weglowej, kwasu
naftenowego, napalmu. Oczy zaczely jej tzawi¢, robilo jej sie niedobrze.

Mosiezne drzwi sie otworzyly i poniosta pakunek najdelikatniej, jak
potrafita. Trzesly jej sie rece. Nie mogta zostawicC przesyiki w windzie. Nie
mogla postac jej na dot, nie mogla sie jej pozbyC bez narazania innych
mieszkancow budynku czy pracownikow. Nerwowo manipulowata

kluczami, serce jej walito, slina obficie naptywata do ust, ledwie mogta



oddycha¢. Zgrzyt metalu o metal. Tarcie, elektrycznos¢ statyczna mogtly
odpali¢ tadunek. Oddychaj gteboko i powoli, zachowaj spokdj, powtarzata
w myslach. Drzwi mieszkania otworzyly sie z zaskakujaco glosSnym
trzaskiem.

Boze, blagam, niech to nie bedzie to, co mysle, przemknelo jej przez
glowe.

— Benton?

Weszla, zostawiajgc szeroko otwarte drzwi.

— Halo? Benton?

Ostroznie potozyta paczke na Ssrodku stolika w salonie pelnym dziel
sztuki i mebli w stylu misyjnym. Wyobrazita sobie eksplodujace wielkie
okna, wybuch ogromnej szklanej bomby i deszcz ostrych jak brzytwa
odtamkow spadajacy z dwudziestego pietra. Podniosta ze stolika fantazyjna
szklang mise w zywych kolorach i postawita ja na dywaniku daleko od
drzwi i paczki.

— Benton, gdzie jestes?

Stos papierow lezal na jego ulubionym rozkladanym fotelu
z podnozkiem, stojacym przy oknach wychodzacych na Hudson i Swiatla
Upper West Side. Przelatujace w dali samoloty wygladaly jak UFO nad
zalanymi blaskiem pasami Teterboro. Lucy pewnie leci teraz swoim
helikopterem, zmierzajagc do Nowego Jorku, na lotnisko Westchester
County. Scarpetta nie lubila, gdy Lucy latata po zmroku. Jesli wysiadzie
silnik, moze ladowac autorotacyjnie, ale jak po ciemku zobaczy miejsce
ladowania? A jesli straci silnik nad lasem?

— Benton!

Ruszyla korytarzem do sypialni. Oddychata gleboko i co chwila

przelykala sline, prébujac zapanowac¢ nad mdloSciami, spowolni¢ bicie



serca i pozbyc¢ sie skurczu Sciskajacego wnetrznosci. Ustyszata szum wody
sptukujacej toalete.

— Chryste, co sie dzieje z twoim telefonem? — Benton stangt w drzwiach
fazienki. — Nie dostatas moich wiadomosci, Kay? Do licha, co sie stato?

— Nie podchodz blizej — powiedziala.

Wciaz byl w prostym garniturze z ciemnoniebieskiej flaneli, nigdy nie
nosit niczego drogiego na oddzialach wieziennych ani w budynkach
kryminalistyki. Biala koszula byla rozpieta pod szyja i wyciagnieta spod
paska. Jego srebrne wilosy wygladaly jak wtedy, na pogorzelisku
w Filadelfii.

— Co sie stalo? — zapytal, nie ruszajac sie z progu. — Wiem, ze cosS sie
stalo. Co?

— W16z buty i ptaszcz — polecita Scarpetta, odchrzakujac.

— Nie podchodzZ blizej. Nie wiem, co mam na sobie. — Rozpaczliwie
pragnela wyszorowac rece roztworem wybielacza, odkazic¢ je, wzia¢ dhugi,
goracy prysznic, usung¢ makijaz i umy¢ wtosy szamponem.

— Co sie stalo? Wpadlas na kogos? Probowatem cie ztapac. Stat
w drzwiach tazienki jak posag, mial bladg twarz. Patrzyt w strone drzwi
frontowych, jakby sie bal, ze kto$ za nig wejdzie.

— Musimy wyjs¢ — odparta.

Telewizyjny makijaz byt lepki jak klej. Przesigkla zapachem smoty,
byla pewna, ze rozsiewa go dokota. Smota i siarka, molekuly uwiezione
w makijazu, w lakierze do wlosdw, uwiezione w glebi nosa. Zapach ognia
i siarki, zapach piekita.

— Chodzi o twoja rozmowczynie z Detroit? Probowalem cie zlapac —
powtorzyt Benton. — Co sie dzieje? Czy ktos cos ci zrobit?

Zdjeta plaszcz i rekawiczki, rzucita je na podtoge w holu i odkopnela

z drogi.



— Musimy wyjsc¢. Natychmiast. Podejrzana paczka. Jest w salonie. Wez
dla nas ciepte okrycia.

Powstrzymaj mdlosci, nakazata sobie w myslach. Nie zwymiotuj.

Benton znikngt w sypialni i ustyszala, jak wchodzi do garderoby,
wieszaki szuraly na precie. Po chwili pojawil sie z parg butow
turystycznych, weklnianym ptaszczem i kurtkq narciarska, ktorej od dawna
nie uzywal; na suwaku wcigz wisial bilet na wyciag. Podat jej kurtke
i pobiegli korytarzem. Jego twarz byla stwardniata, gdy spojrzal na szeroko
otwarte drzwi, na paczke w salonie i szklang mise na orientalnym chodniku.

Otworz okna, zeby zminimalizowac cisSnienie i rozmiar zniszczen, jesli
nastgpi eksplozja, instruowata sie w myslach Scarpetta. Nie, nie mozesz.
Nie wchodZz do salonu. Nie zblizaj sie do stolika. Nie panikuj. Wyjdz
z mieszkania, zamknij drzwi i powstrzymaj innych od wchodzenia do
srodka. Nie hatasuj. Nie twérz fali uderzeniowej.

Delikatnie zamknela drzwi, nie przekrecajac klucza, zeby do
apartamentu mogli wejs¢ policjanci. Na tym pietrze byly jeszcze dwa
mieszkania.

— Pytalas w recepcji, skad sie wziela ta paczka? — odezwat sie Benton. —
Bylem w domu przez caly wieczér. Nie zadzwonili z informacja, ze co$
dostarczono.

— Dopiero w windzie zwrocitam uwage na pewne szczegoty. Nie, nie
pytalam. Ma dziwny zapach. — Wlozyla kurtke narciarskq i niemal w niej
utonela, siegala jej prawie do kolan. Aspen. Kiedy tam byli ostatni raz?

— Jaki zapach?

— Stodki, smolisty, zgnite jaja. Nie wiem. Moze to sobie wyobrazitam.
I list przewozowy, sposob zaadresowania. Nie powinnam zabieraC jej na
gore. Powinnam zostawic jg w recepcji i kazac Rossowi zniknac, i trzymac

wszystkich z daleka, dopoki nie przybedzie policja. Boze, jestem ghupia.



— Nie jestes glupia.

— OczywiScie, ze jestem. Jestem glupia jak cholera. Zdekoncentrowata
mnie Carley Crispin.

Zadzwonita do drzwi najblizszego mieszkania, naroznego, nalezacego
do projektanta ubran, ktérego znata tylko z widzenia.

To Nowy Jork. Mozna latami mieszka¢ z kim$ po sgsiedzku i ani razu
z nim nie rozmawiac.

— Nie sadze, zeby byl w domu — mruknela, dzwonigc i stukajgc. —
Ostatnio go nie widziatam.

— Jak byla zaadresowana? — zapytat Benton.

Powiedziala mu o kopii dla nadawcy i o nazwaniu jej naczelnym
lekarzem sadowym Gotham City. Opisala niezwykle pismo, jeszcze raz
naciskajac dzwonek. Skierowali sie do trzeciego mieszkania, ktore
zajmowata starsza pani, Judy, niegdyS znana aktorka komediowa
wystepujaca w Jackie Gleason Show. Jej maz zmart przed rokiem
i wlasciwie bylo to wszystko, co Scarpetta o niej wiedziata. Judy miata
znerwicowanego pudla miniaturke, ktory zaczal jazgota¢ w chwili, gdy
tylko ustyszal dzwonek. Nie sprawiala wrazenia szczegolnie zadowolonej,
gdy otworzyla drzwi. Zatarasowata wejscie, jakby ukrywala w mieszkaniu
kochanka albo zbiega, a pies tanczyt i skakat za nia.

— Tak? — odezwala sie, patrzac z lekkim zdziwieniem na Bentona. By}t
w plaszczu, ale bez butow, ktore trzymat w reku.

Scarpetta powiedziata, Ze musi skorzystac¢ z telefonu.

— Nie ma pani telefonu? — zapytata Judy, lekko seplenigc. Jej twarz
zachowata Slady dawnej urody, ale byta mocno zniszczona.

— Nie mozemy uzy¢ komorek ani telefonu w naszym mieszkaniu. I nie
mamy czasu na wyjasnienia — odparla Scarpetta. — Musimy skorzystac

Z pani aparatu stacjonarnego.



— Mojego czego?

— Telefonu domowego. Potem zejdzie pani z nami na dot. To sytuacja
awaryjna.

— Nie ma mowy. Nigdzie nie pdjde.

— Dostarczono mi podejrzang paczke. Musimy skorzystaC z pani
telefonu, a wszyscy mieszkancy tego pietra powinni jak najszybciej uda¢
sie na dot — oznajmita Scarpetta.

— Dlaczego pani ja tutaj przyniosta? Dlaczego pani to zrobita?

Scarpetta poczuta zapach alkoholu. Licho wie, co znalazlaby w jej
apteczce. Depresja, naduzywanie lekow, brak celu w zyciu. Weszla
z Bentonem do wylozonego boazerig salonu, gdzie krolowaly piekne
francuskie antyki i porcelanowe figurynki Lladr6, romantyczne pary
w gondolach i w powozach, konno i na hustawkach, calujagce sie
i rozmawiajace. Na jednym parapecie stala fantazyjna krysztalowa szopka,
a na drugim porcelanowe mikotaje Royal Doulton, ale nie bylo Swiatelek,
choinki ani menory — tylko kolekcjonerskie bibeloty i zdjecia ze Swietlanej
przesztosci. Pies wcigz przerazliwie jazgotat.

— Czy cos sie statlo w waszym mieszkaniu? — zapytata Judy.

Benton podszedl do stojacego na szafce telefonu i wybrat numer.
Scarpetta byla pewna, ze wie, do kogo dzwoni. Zawsze potrafit sobie radzic¢
w trudnych sytuacjach, kontaktujgc sie bezposrednio ze swoim Zrodlem,
ktéremu przekazywatl i od ktérego otrzymywatl informacje. W tej chwili
tym ,,zrédtem” byt Marino.

— Przystali pani podejrzang paczke? Dlaczego to zrobili? Jaka tu maja
ochrone? — Judy zasypywata ich pytaniami.

— Zapewne to falszywy alarm, ale ostroznos$¢ nie zawadzi — odparla

Scarpetta.



— JesteS jeszcze w komendzie? Dobra, na razie nie zawracaj sobie tym
glowy — powiedzial Benton do Marina, po czym dodal, ze kto$ dostarczyt
Scarpetcie podejrzang przesytke.

— Przypuszczam, ze ktos taki jak wy czesto ma do czynienia z r6znego
rodzaju pomylencami. — Judy wlozyla dlugie futro, strzyzone szynszyle
z mankietami w zagbki. Pies podskakiwal, szczekajac jeszcze bardziej
przerazliwie, gdy wziela smycz z etazerki z drewna satynowego.

Benton przytrzymat stuchawke ramieniem i zaczat wkladac buty.

— Nie, w mieszkaniu sgsiadki — powiedziatl. — Nie chce uzywac naszych
telefonéw, zeby nie wysta¢ sygnatu elektronicznego. Nie wiemy, co w niej
jest. Rzekomo dostarczyt ja FedEx. Na stoliku. Zaraz jedziemy na dot.

Judy chwiejnym krokiem ruszyla do drzwi, ale przystaneta na chwile,
zeby przypig¢ smycz do obrézki z niebieskiej skéry, z zapinkg od Hermesa,
pewnie z wygrawerowanym imieniem neurotycznego psa. Wyszli
z mieszkania i wsiedli do windy. Scarpetta poczula ostra, stodka won
dynamitu. Halucynacje. Wyobraznia. Nie moglaby wyczu¢ dynamitu, to
mato prawdopodobne. Nie ma tutaj zadnego dynamitu.

— Czujesz cos? — zapytala Bentona. — Przykro mi, ze pani pies jest taki
zdenerwowany — powiedzialta do Judy, majac nadzieje, ze starsza pani
uciszy jazgotliwego pudla.

— Nic nie czuje — odpart Benton.

— Moze to moje perfumy? — Judy powachata nadgarstki.

— Aha, chodzi pani o jakiS zty zapach. Mam nadzieje, ze nikt nie
przystat pani waglika czy jak tam to zwa. Dlaczego przyniesliscie te paczke
na gore? Czy to uczciwe wobec pozostatych lokatorow?

— Marino jest w drodze, ale nie zjawi sie tu przed innymi -

poinformowat Benton Scarpette, nie zawracajac sobie glowy wyjasnianiem



Judy, kim jest Marino. — Jedzie z centrum, z komendy, z Operacji
Wyjatkowych.

Scarpetta patrzyla na zmieniajgce sie powoli numery pieter.

— Dlaczego nie z domu?

— Byl w RTCC. Przegladat dane. Albo miat taki zamiar.

— Gdyby to byl blok spoldzielczy, nie glosowalibySmy na panig —
powiedziala Judy, patrzac z wyrzutem na Scarpette. — Wystepuje pani
w telewizji i méwi o tych strasznych zbrodniach, a potem przynosi pani
swoja prace do domu i wszyscy cierpimy. Tacy ludzie jak pani przyciagaja
Swirow.

— Mamy nadzieje, ze to nic groznego, i przepraszam, Zze panig
zdenerwowatam. I pani psa.

— To najwolniejsza winda na Swiecie. Uspokoj sie, Fresca. Cicho. Wie
pani, ona tylko szczeka. Nie skrzywdzitaby nawet muchy. Nie wiem, gdzie
wedlug was mam sie teraz podziac. Pewnie bede musiala siedzie¢ w holu.
Nie zamierzam tam siedzie¢ przez calq noc.

Judy patrzyta prosto przed siebie, wbijajagc wzrok w mosiezne drzwi
windy, twarz miata skrzywiong z niezadowolenia. Benton milczat. Scarpetta
tez sie nie odzywala. Atakowaly ja obrazy i dzwieki, ktorych juz prawie nie
pamietata. Wtedy, pod koniec lat dziewiecdziesigtych, w czasach ATF,
zycie nie mogtoby by¢ bardziej ponure. Niski lot nad kartowatymi sosnami
i ziemiq tak piaszczystg, Ze przypominata Snieg, gdy topaty wirnika thukly
powietrze i podrywaly tumany kurzu. Wiatr marszczyl metalicznie
potyskujaca wode w kanalach, przestraszone ptaki wygladaly jak garsc¢
pieprzu na tle mgly, kiedy lecialy w strone starego portu sterowcow
w Glynco, w stanie Georgia, gdzie ATF mial swo6j poligon materiatow
wybuchowych, zabudowania do c¢wiczen, betonowe bunkry i komory

spalania. Nie lubita prowadzi¢ kursow z dochodzen powybuchowych.



Zrezygnowala z tego po pozarze w Filadelfii i odeszta z ATF, podobnie jak
Lucy, i obie jakos$ zyly dalej bez Bentona.

A teraz jechal z nig winda, jakby ta czesC jej przesziosci byla tylko
koszmarem, surrealistycznym snem, ktorego nie zapomniata i z ktérego nie
mogla sie otrzasngC. Od tamtej pory nie wykladala juz na kursach
powybuchowych, wiedzac, ze nie zdola zachowac¢ obiektywizmu.
Ogladanie rozerwanych cial nabrato zbyt osobistego charakteru. Oparzenia
i odlamki, wyrwane fragmenty tkanki miekkiej, potamane kosci,
poszarpane narzady, krwawe kikuty... Pomyslala o paczce, ktora wniosta
do mieszkania. Nie zachowala nalezytej ostroznosci, zbyt przejeta
zachowaniem Carley i stowami Alexa, zbyt zaabsorbowana tym, co doktor
Edison nazywat jej kariera w CNN. Powinna od razu zauwazyc¢, ze na liscie
przewozowym nie ma adresu zwrotnego i zZe wcigz jest przyczepiona do
niego kopia dla nadawcy.

— Wabi sie Fresca czy Fresco? — zapytat Benton.

— Fresca. Jak woda sodowa. Trzymatam szklanke tej wody w reku, gdy
Bud wszedt do mieszkania z pudetkiem z cukierni. Na moje urodziny.
Powinnam sie domyslic¢, co tam jest, po dziurkach w wieczku. Pomyslatam,
ze to tort, ale nagle zaczela szczekac.

— Wyobrazam to sobie — mruknat Benton.

Fresca szarpala smycz i ujadala przerazliwie, az Scarpette rozbolaty
uszy, jazgot wwiercat sie gleboko w mézg. Slina naplynela jej do ust, serce
tomotato. Nie wymiotuj, pomyslata. W koncu winda sie zatrzymala, ciezkie
mosiezne drzwi rozsunely sie powoli. Za frontowymi szklanymi drzwiami
holu btyskaly czerwone i niebieskie swiatla, lodowate powietrze wpadto do
srodka wraz z szeScioma policjantami w granatowych mundurach
polowych, w kamizelkach kuloodpornych i butach z wysokimi cholewami,

z pasami ciezkimi od baterii, magazynkow, palek, latarek i pistoletow



w kaburach. Jeden z nich chwycit dwa wozki bagazowe i wyciagnat je za
drzwi. Drugi podszed}l prosto do Scarpetty, jakby ja znal. Rosty, miody
i muskularny, ciemnoskodry i ciemnowlosy, miat na bluzie zlote gwiazdki
i naszywke z czerwong bomba oddziatu pirotechnikow.

— Doktor Scarpetta? Porucznik Al Lobo — przedstawit sie, potrzasajac
jej reka.

— Co sie dzieje? — zapytata Judy.

— Szanowna pani, musimy ewakuowa¢ mieszkancow tego budynku.
Prosze wyjs¢ na zewnatrz i czeka¢, dopdki nie opanujemy sytuacji. Dla
wlasnego bezpieczenstwa.

— Na jak dlugo? Boze, to niesprawiedliwe.

Porucznik spojrzat na Judy, jakby mu kogo$ przypominata.

— Prosze wyjS¢ na zewnatrz, szanowna pani. Tam kto$ sie panig
zajmie...

— Nie moge sta¢ z psem na dworze. To niesprawiedliwe — powtorzyla
Judy i spojrzata gniewnie na Scarpette.

— Niedaleko jest bar. Moze tam pani pojdzie? — zasugerowat Benton.

— Nie wpuszczajq psow do baru — odparta z oburzeniem.

— Jestem pewien, ze jeSli pani poprosi... — Benton odprowadzit ja do
drzwi.

Wrocit do Scarpetty i wziat ja za reke. Hol stat sie nagle chaotycznym,
halasliwym, pelnym przeciaqgéw miejscem. Drzwi windy sie otworzyly
i cztonkowie jednostki pirotechnicznej ruszyli na gore, by rozpoczac
natychmiastowa ewakuacje lokatoréw z mieszkan nad i pod apartamentem
Scarpetty i Bentona, ktéry nazwano ,,celem”, oraz po obu jego stronach.

Porucznik Al Lobo zaczat zasypywac ich pytaniami.

— Jestem pewna, ze nikt nie zostal na naszym pietrze, na dwudziestym —

poinformowata go Scarpetta. — Jeden sasiad nie podszedt do drzwi, gdy



dzwonitam, najpewniej nie ma go w domu, ale powinniscie to sprawdzic.
Druga sasiadka to starsza pani, ktora byta z nami.

— Wyglada znajomo. Chyba wystepowatla w jednym z tych starych
programéw w stylu Carol Burnett Show. Nad wami jest tylko jedno pietro?

— Dwa — powiedzial Benton.

Scarpetta zobaczyla przez szybe, ze pod budynek podjezdzaja dwa
kolejne samochody Grupy Szybkiego Reagowania, biale z blekitnymi
pasami. Jeden z nich holowal lekka przyczepe. Zauwazyla, ze wstrzymano
ruch z obu stron. Policja zablokowata te czes¢ Central Park West. Silniki
Diesla dudnity glosno, zawodzilty syreny. Otoczenie ich budynku zaczynato
przypomina¢ plan filmowy. Wzdhiz ulicy parkowaly ciezarowki
i radiowozy, na stupach i przyczepach ptonely halogenowe lampy, migaly
czerwononiebieskie Swiatla.

Pirotechnicy otworzyli klapy po obu stronach ciezarowek, wyjeli
uprzaz, walizki typu Pelican, torby i worki Roco, po czym wbiegli po
stopniach i zaladowali sprzet na wozki bagazowe. Scarpetcie zrobito sie lzej
na sercu, ale czula tez chtod, gdy patrzyla, jak techniczka otwiera pojemnik,
zeby wyjac¢ bluze i spodnie, wazacy prawie czterdzieSci kilogramow
ognioodporny pancerz na szelkach. Kombinezon saperski. Do budynku
podjechatl nieoznakowany czarny SUV, z ktorego wysiadl kolejny technik
z czekoladowym labradorem.

— Musisz poda¢ mi jak najwiecej informacji o tej paczce — mowit Lobo
do konsjerza Rossa, ktory stat za biurkiem z oszotomiong, przerazong mina.
— Wyniesiemy jq z budynku. Pani doktor, Bentonie, prosze z nami.

Wyszli we czworke na chodnik, gdzie halogenowe Swiatta ptonety tak
jasno, ze Scarpette zaczely bole¢ oczy. Dudnienie diesli rezonowalo jak
trzesienie ziemi. Policjanci z patrolu i z Grupy Szybkiego Reagowania

otaczali budynek jaskrawa tasma. Po drugiej stronie ulicy zbierali sie



ciekawscy, stali w glebokich cieniach parku lub siedzieli na murze,
rozmawiajac z podnieceniem i robigc zdjecia telefonami komoérkowymi.
Byto bardzo zimno, uderzaly w nich arktyczne podmuchy, ale dobrze bylo
sie znaleZ¢ na Swiezym powietrzu. Scarpetcie od razu przejasnilo sie
w glowie i zaczela 1zej oddychac.

— Prosze opisac paczke — zwrocit sie do niej Lobo. — Byta duza?

— Sredniej wielkosci pudelko. Jakie$ trzydziesci pie¢ na dwadziecia
pie¢ centymetrow, niezbyt grube. Potozylam je na stoliku w salonie. Nie ma
zadnej przeszkody pomiedzy nim a drzwiami, wiec powinniscie mie¢ do
niego latwy dostep, wy albo wasz robot. Nie zamknetam drzwi na klucz.

— Jak ocenia pani ciezar?

— Najwyzej pot kilograma.

— Czy zawartosc sie przesuwata, gdy poruszata pani paczka?

— Staratam sie niq nie poruszac. Ale nie sadze, zZeby cos sie przesuwato.

— Styszala pani cos albo czuta?

— Nic nie styszatam. By¢ moze co$ czutam. Zapach przypominajacy
benzyne. Smotowy i stodkawy, moze siarka pirotechniczna. Nie umialam
go zidentyfikowa¢, ale byt taki ohydny, Ze zrobito mi sie niedobrze.

— A pan? — zapytat porucznik Bentona.

— Nic nie czulem, jednak nie podchodzitem zbyt blisko.

— Zwrocites uwage na zapach, gdy dostarczono paczke? — zapytat Lobo
Rossa.

— Nie. Przeziebilem sie, mam zatkany nos.

— Plaszcz, ktory miatam na sobie, i rekawiczki — powiedziata Scarpetta
do porucznika — lezq na podtodze w holu. Chyba powinniscie zapakowac je
do torby i zabrac ze soba, zeby zobaczy¢, czy na nich czego$ nie ma.

Porucznik nie zamierzal tego mowic, ale otrzymat sporo informacji.

Wielkos¢ i ciezar paczki wskazywaty, ze nie moze zawieraC wiecej niz pot



kilograma materiatéw wybuchowych i nie jest wrazliwa na ruch, chyba ze
miata lacznik przechytowy, ktory uruchomit jakis mechanizm zegarowy.

— Nie zauwazylem niczego niezwyklego — zaczal méwic Ross, patrzac
na to, co sie dziatlo na ulicy. Blyskajace swiatla pelgaly po jego chlopiecej
twarzy. — Facet polozyl paczke na blacie, odwrdcit sie i wyszedt
Umiescitem jq za biurkiem, nie wyniostem na zaplecze, bo wiedziatem, ze
doktor Scarpetta niebawem wroci do domu.

— Skad to wiedziales? — zapytat Benton.

— Mamy telewizor w pokoju socjalnym. WiedzieliSmy, zZe wieczorem
wystapi w CNN...

— My, to znaczy kto? — chcial wiedzie¢ Lobo.

— Ja, portierzy i jeden z goncow. Poza tym bylem w holu, gdy
wychodzita do CNN.

— Opisz osobe, ktéra dostarczyta paczke.

— Czamny facet w dlugim ciemnym plaszczu, rekawiczki, czapka
FedExu, podkiadka z klipsem. Nie jestem pewien, ile miat lat, ale nie by}
stary.

— Widziatles wczesniej, by dostarczat lub odbierat przesytki w tym
budynku albo w okolicy?

— Nie pamietam go.

— Przyszed! pieszo czy przyjechat furgonetka albo ciezarowka?

— Nie widzialem furgonetki ani niczego takiego — odpart Ross. —
Zwykle parkuja, gdzie sie da, i przychodza pieszo. To chyba wszystko, na
co zwrdcitem uwage.

— Wynika z tego, Ze nie wiesz, czy facet naprawde pracuje dla FedExu —
podsumowat Lobo.

— Nie mam pojecia. Ale jego zachowanie nie budzito podejrzen.

— I co bylo potem? Polozy} paczke i co sie stalo pdzniej?



— Wyszedt.

— Od razu? JesteS pewien, ze nie krecit sie po holu, nie zblizyl do
schodow albo gdzies nie przysiadi?

Funkcjonariusze z Grupy Szybkiego Reagowania wysiadali z windy
i wyprowadzali mieszkancow z budynku.

— Jestes pewien, ze ten facet w czapce FedExu podszed} prosto do
twojego biurka, a potem sie odwrocit i wymaszerowat za drzwi? — zapytat
Lobo.

Ross patrzyl w zdumieniu na zblizajacq sie do budynku kawalkade:
wozy patrolowe eskortowaly ciezarowke z czternastotonowa komora do
transportu tadunkow wybuchowych.

— Ja cie krece! — zawolal. — Mamy atak terrorystyczny czy co?
Wszystko z powodu tego pudetka? Powaznie?

— Moze podszed} do choinki w holu? Jestes pewien, ze nie zblizyt sie do
wind? — naciskal Lobo. — Ross, stuchasz? To wazne.

— Matko Swieta...

Bialo-niebieski bombow6z 2z komorg nakryta czarng plandeka
zaparkowat dokladnie na wprost wejscia.

— Liczy sie nawet najmniejszy szczegot — powiedzial Lobo. — Dlatego
pytam jeszcze raz o tego faceta w czapce FedExu. Wszed} gdzie$ cho¢by na
sekunde? Do kibla? Napic¢ sie wody? Zajrzat pod choinke w holu?

Ross wlepiat oczy w bombow0dz.

— Chyba nie. Jezu Chryste...

— Chyba? To za malo, Ross. Musze mie¢ absolutng pewnos¢, gdzie byt
i gdzie go nie bylo. Rozumiesz, dlaczego to takie wazne? Powiem ci
dlaczego. Musimy sprawdzi¢, czy nie zostawil jakiego$ urzadzenia
w miejscu, o ktorym nikt nie mysli. Patrz na mnie, gdy do ciebie mowie.

Obejrzymy nagrania z kamer, ale bedzie szybciej, jesli teraz mi powiesz, co



widziales. Jestes pewien, ze nie niost niczego procz paczki, gdy wszedt do
holu? Powiedz mi o wszystkim z najdrobniejszymi szczegétami. Potem
przejrze nagrania.

— Jestem calkiem pewien, ze podszedl prosto do biurka, podat mi
pudetko i wyszedt — powiedziat Ross. — Ale nie mam pojecia, co robit poza
budynkiem, czy nie wszed} gdzies indziej. Nie szedlem za nim. Nie mialem
powodu niczego podejrzewac. Komputer obstugujacy kamery jest na
zapleczu.

— W ktora strone poszed}?

— Widzialem tylko, jak wychodzi... — odpart Ross i machnat reka
w strone szklanych drzwi frontowych — i na tym koniec.

— O ktorej?

— Pare minut po dziewiatej.

— Wiec widziates go dwie godziny i pietnascie minut temu.

— Chyba tak.

— Mial rekawiczki? — zapytal Benton.

— Tak, czarne. Mogly by¢ podszyte kréliczym futerkiem. Kiedy podawat
mi pudelko, chyba widziatem futerko wystajgce z rekawic.

Lobo nagle sie od nich odsunat i wyjat radio.

— Pamietasz coS$ jeszcze... cokolwiek...? Jak byl ubrany? — zapytat
Benton.

— Ciemne ubranie. Zdaje mi sie, Zze mial ciemne buty i ciemne spodnie.
I dlugi ptaszcz, wie pan, taki ponizej kolan. Czarny. Podniesiony kotnierz,
rekawiczki, jak mowilem, moze podbite futrem, czapka FedExu. To
wszystko.

— Okulary?

— Ciemne, lustrzanki. Jeszcze cos? Aha, akurat sobie przypomniatem.

Pomyslatem, ze pachnie papierosami, moze zapatkami. Jakby palit.



— Mowites, Ze masz zatkany nos i niczego nie czujesz — przypomniat
mu Benton.

— Chyba jednak cos czutem... jakby papierosy.

— Nie to samo, co ty — powiedziatl Benton do Scarpetty.

— Nie — odparla, nie dodajac, ze moze Ross poczut zapach siarki, cos, co
pachniato jak zapalona zapatka i skojarzyto mu sie z papierosami.

— A co z tym czlowiekiem, ktorego opisal Ross? Widziatas kogos
pasujacego do tego opisu, gdy wracatas do domu albo moze wczes$niej,
kiedy sztas do CNIN?

Juz sie nad tym zastanawiata. Cos$ przyszlo jej na mysl.

— Miat podktadke z klipsem, prawda? — zwrdcilta sie do Rossa. — Kazat
ci co$ podpisac?

— Nie.

— W takim razie po co mial podktadke?

Ross wzruszyt ramionami. Gdy mowit, z jego ust buchaly kleby pary.

— Nie wiem. Niczego nie chcial. Tylko podal mi paczke.

— I powiedzial, ze masz ja przekazac doktor Scarpetcie? — zapytat
Benton.

— Powiedzial, ze mam dopilnowac¢, zeby ja dostala. Aha, tak, faktycznie
podal jej nazwisko. Powiedzial: ,,To dla doktor Scarpetty. Spodziewa sie
tego”.

— Czy to nie dziwne? Nigdy nie styszalem, by ktos z FedExu tak sie
zachowywal. I skad ten facet miatby wiedzie¢, ze doktor Scarpetta sie
czego$ spodziewa?

— A bo ja wiem? Ale faktycznie to troche dziwne.

— Co bylo na podkiadce? — zapytata Scarpetta.

— Nie patrzylem. Moze kwity, jakie$ formularze. Czy bede miat z tego

powodu klopoty? Moja zona jest w cigzy. Nie potrzeba mi zadnych



klopotow — powiedzial Ross. Wygladat o wiele za mtodo na meza i ojca.

— Zastanawiam sie, dlaczego nie zadzwoniltes na gore, zeby powiadomic
mnie o przesytce — podjal Benton.

— Bo kurier powiedzial, ze to dla doktor Scarpetty. Wiedzialem, ze
niedlugo wrdci, i pewnie dlatego uznalem, ze faktycznie sie tego
spodziewa.

— Wiedziates, ze niedtugo wroci, bo...?

— Siedziat za biurkiem, gdy wychodzitam okoto 6smej — odpowiedziata
za Rossa Scarpetta — i zyczyt mi powodzenia w programie.

— A skad wiedziates, ze wystepuje dzis wieczorem? — zapytat Benton.

— Widzialem zapowiedzi, reklamy. Prosze spojrzec. — Ross wskazat
szczyt budynku po drugiej stronie Columbus Circle, gdzie przewijal sie
pasek z wiadomosciami CNN, widoczny z odlegtosci kilku przecznic. —
Pani nazwisko j est w pieprzonych swiatetkach.

Ponizej czerwonego neonu CNN wokdét drapacza chmur pelzt

komentarz Scarpetty wygloszony przy wytaczonej kamerze:

.powigzata znikniecie Hannah Starr z morderstwem
biegaczki, a nadto powiedziata, ze profilowanie FBI
nie jest oparte na wiarygodnych danych. W wieczornym
programie Crispin Report lekarz sadowy doktor Kay
Scarpetta powigzata znikniecie Hannah Starr
z morderstwem biegaczki, a nadto powiedziata, ze
profilowanie FBI..
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Pete Marino zmaterializowat sie na srodku zablokowanej ulicy jak duch
z zaSwiatow, oswietlony od tylu przez lampy halogenowe.

Obracajgce sie sSwiatla pelgaly po jego szerokiej ogorzalej twarzy
i niemodnych okularach w drucianych oprawkach, po wysokiej, barczystej
sylwetce w puchowej kurtce, bojowkach i butach z cholewami. Na lysej
glowie miat policyjna czapke z naszywka jednostki lotniczej nad daszkiem,
stary helikopter Bell 47 przywodzit na mysl serial M*A*S*H. Byl to
przesmiewczy prezent od Lucy. Marino nie cierpiat latac.

— Zakladam, ze poznaliScie porucznika Loba — powiedzial, gdy
podszedt do Scarpetty i Bentona. — Zaopiekowal sie wami? Nie widze
gorgcej czekolady. Chociaz lepszy bylby bourbon. WsigdZzmy do mojego
wozu, zanim nabawicie sie odmrozen.

Ruszyt w strone samochodu zaparkowanego na poinoc od bombowozu
zalanego blaskiem halogenow na stupach. Policjanci juz zdjeli plandeke
i opuscili stalowa rampe, ktorg Scarpetta widziala w przesztosci przy
innych okazjach. Rampa miala karbowang powierzchnie. Gdyby cztowiek
potknat sie na niej i upadl, ostre karby poharatatyby go do kosci, ale gdyby
sie poslizgnat, trzymajac w rekach bombe, mialby wiekszy problem.
Przewozna komora balistyczna, potocznie zwana beczka, zamontowana na
platformie z blachy zeberkowej, wygladala jak jasnozétty dzwon do
nurkowania.

Policjant z GSR odkrecit i zdjat rygiel dociskajacy wieko grubosci
okoto dziesieciu centymetrow. Przypiat do niego stalowy kabel i uzywajac



wyciggarki, opuscit je na platforme. Wysunatl z beczki drewniang rame
z nylonowa siatkg, potozyl na niej pilota wyciagarki i odsungt kabel,
przygotowujac miejsce dla technikow, ktorych zadanie bedzie polegaC na
zamknieciu podejrzanego pakunku w wazacym czternascie ton pojemniku
ze stali o duzej wytrzymatosci na rozcigganie, zanim zostanie wywieziony
na poligon i unicestwiony przez najlepszych specow w Nowym Jorku.

— Tak mi przykro — powiedziala Scarpetta do Marina, gdy wsiedli do
jego ciemnoniebieskiego crown vica, stojacego w bezpiecznej odleglosci od
ciezarowki z komorg przeciwwybuchowa. — Jestem pewna, Ze to nic
groznego.

— A ja uwazam, ze nigdy niczego nie powinniSmy byC pewni. Nie
watpie, Ze Benton sie ze mng zgodzi — odpart Marino. — Postgpiliscie
wiasciwie.

Benton patrzyt na czerwony neon CNN za hotelem Trump International
z 1Snigcq srebrng unisferg, mniejsza wersja wysokiego na dziesie¢ pieter
modelu ziemskiego globu we Flushing Meadows, tutaj reprezentujaca
rozszerzajacy sie wszechSwiat miliardera Donalda Trumpa, a nie ere
kosmiczng. Scarpetta obserwowata pasek informacyjny, wyrwane
z kontekstu bzdury. Zastanawiata sie, czy Carley rozmyslnie wybrata pore
emisji, i doszta do wniosku, ze tak wiasnie bylo.

Nie ulegalo watpliwosci, ze Carley chciala, Zeby niespodzianka
wystrzelita w jasnych $wiatlach, kiedy jej zamierzona ofiara wréci do
domu. By¢ moze odczekala godzine, po czym narazila ja na ktopoty z FBI,
moze chcac sprawi¢, zeby Kay dobrze sie zastanowila, zanim ponownie
wystapi w telewizji. Cholera jasna, zakleta w myslach. Dlaczego Carley to
zrobita? Poniewaz wie, Ze jej notowania spadajq. Podjeta rozpaczliwg probe

ratowania swojego programu i moze dopuscita sie sabotazu. Podstuchata



rozmowe z Alexem i znala jego plany. To juz nie byly podejrzenia.
Scarpetta miata pewnosc.

Marino otworzyt drzwi samochodu i zaproponowat:

— Moze usigdziesz z przodu, zebySmy mogli pogadac. Wybacz,
Bentonie, siadaj z tylu. Lobo i kilku jego kolegow niedawno wrdcili
z Bombaju, gdzie probowali sie dowiedzie¢, jak nie dopusci¢ do tego, zeby
tamto gowno powtorzyto sie u nas. Taktyka terrorystow, o czym Benton
zapewne wie, juz nie sprowadza sie do samobojczych atakéw bombowych.
Teraz dzialajg w matych grupach zlozonych z doskonale wyszkolonych
komandosow.

Benton milczal, ale Scarpetta wyczuwata jego wrogosc. Kiedy Marino
silit sie na otwartos¢ czy zyczliwos¢, tylko pogarszal sytuacje. Benton
stawal sie nieuprzejmy, a wtedy Marino czul sie zlekcewazony i jeszcze
bardziej staral sie podkresli¢c swoj autorytet. Ich niepowazne zachowanie
mocno ja nuzylo i pragnela, zeby wreszcie przestali ze sobg walczyc.
Cholera jasna, miata tego serdecznie dosc.

— Nie moglabys$ znalez¢ sie w lepszych rekach, doktorko. Ci faceci sq
najlepsi, dobrze sie tobg zajmg — dodat Marino takim tonem, jakby to
wszystko bylo jego zastuga.

— Czuje sie okropnie. — Scarpetta zamkneta drzwi i z przyzwyczajenia
siegnela po pasy, ale ich nie zapiela. Przeciez nigdzie nie pojada.

— Ostatnim razem, gdy sprawdzalem, nie ty cokolwiek robiles —
odezwal sie Benton za jej plecami.

Marino zapuscit silnik i wlaczyt ogrzewanie.

— Pewnie to bombonierka — powiedzial do Scarpetty. — Bill Clinton,
pamietasz? Zly adres i wezwano antyterrorystow. Okazalo sie, ze to
czekoladki.

— Wiasnie to chcialam ustysze¢ — mruknela.



— Wolatabys$ bombe?

— Wolatabym, zeby to sie w ogole nie stalo. — Byla przerazona, czula sie
winna, jakby sama to wszystko zaaranzowata. Nie mogla nic na to poradzic.

— Nie musisz sie o nic obwinia¢ — powiedziat Benton. — Nie powinno
sie ryzykowac, nawet jeSli w dziewieciu przypadkach na dziesie¢ chodzi
o falszywy alarm. Miejmy nadzieje, Ze to nic groznego.

Scarpetta spojrzala na ekran komputera zamontowanego na desce
rozdzielczej. Widniatl na nim plan lotniska Westchester County w White
Plains. Moze miato to jakiS zwigzek z Berger, z jej wieczornym lotem
z Lucy. A jednak to dziwne. Dlaczego Marino wyswietla plan lotniska? To
bez sensu. W tej chwili nic nie miato sensu. Scarpetta byta niespokojna,
zdezorientowana i czula sie upokorzona.

— Czy ktos juz o tym wie? — Benton zwrocit sie do Marina.

— W okolicy przybylo helikopterow. Tej sprawy nie da sie utrzymac
w sekrecie. Najpierw ten pieprzony bombowo0z i cala reszta, a potem
policyjna eskorta odstawia paczke doktorki do Rodman’s Neck. Dzwonitem
bezposrednio do Loba, Zeby wiesci sie nie rozeszly, ale tego nie zdotam
uciszy¢. Jakbys potrzebowata dodatkowe] reklamy, Kay. Widzialem twoje
nazwisko i czytatem, jak walisz z grubej rury w FBI.

— Nie walitam w FBI — zaprotestowata Scarpetta.

— Rozmawialam o Warnerze Agee, ale nie na antenie, nie przed
kamerami.

— Tak byto — potwierdzit Benton.

— Pewnie, zwlaszcza z Carley Crispin, ktora twierdzi, ze rozglos pali jej
zrodta. Do licha, nie mam pojecia, dlaczego w ogdle wystapitas w tym
programie — powiedzial Marino. — Co za popieprzony burdel. Widzisz, jak
wyludnity sie ulice? Jesli Carley nie wycofa sie z tych bredni o zohej

taksdwce, ulice beda puste. Prawdopodobnie wiasnie o to jej chodzi.



Kolejna sensacja, no nie? TrzydzieSci tysiecy zoéitych taksowek i ani
jednego klienta, zamieszki i thumy miotajgce sie po ulicach jak King Kong
w napadzie szatu. Wesolych Swiat.

— Ciekawe, dlaczego masz lotnisko Westchester County na ekranie
komputera. — Scarpetta nie chciala dyskutowac o swoim wystepie w CNN,
nie chciatla rozmawia¢ o Carley ani wystuchiwa¢ porownan Marina. —
Miates wiadomosci od Lucy i Jaime? Wydaje mi sie, ze powinny juz
wyladowac.

— Mnie tez sie tak wydaje. Probowatem znalezZ¢ najszybsza trase,
korzystajac z MapQuesta, co nie znaczy, ze sie tam wybieram. Chce je tu
Sciggnac.

— Dlaczego miatyby tu przyjezdzac? Wiedza, co sie dzieje? — Scarpetta
nie chciala, zeby jej siostrzenica trafita w sam srodek tego chaosu.

W swoim dawnym zyciu Lucy jako agentka specjalna ATF i ekspert od
dochodzen popozarowych miala do czynienia z materiatami wybuchowymi
i podpaleniami. Byla odwazna i bardzo dobra we wszystkim, co dotyczyto
techniki, a kiedy inni wzbraniali sie przed czyms$ albo narzekali,
rozwigzywata problem i pokazywatla im, do czego sie nadajq. Talent
i zacieklos¢ nie zjednywaly jej przyjaciot. Teraz byta bardziej elastyczna
emocjonalnie niz wtedy, gdy miala dwadzieScia kilka lat, ale wspolpraca
z innymi nadal nie przychodzila jej fatwo, a respektowanie granic i prawa
bylo niemal niemozliwe. Gdyby przyjechala, by¢ moze znalazlaby
rozwigzanie tej sytuacji. Jednak w tej chwili Scarpetta nie byla w nastroju,
zeby z nig rozmawiac.

— Nie tutaj, gdzie jesteSmy — wyjasnit Marino. — Po prostu do miasta.

— Od kiedy to potrzeba MapQuesta, zeby znalez¢ droge powrotng do
miasta? — zapytat z tylu Benton.

— To sytuacja, o ktérej naprawde nie moge rozmawiac.



Scarpetta patrzyta na znajomy wyrazisty profil Marina, gdy spogladat
na ekran komputera zamontowanego nad uniwersalng konsolg. Odwrdcita
sie, zeby spojrze¢ na Bentona. Wygladal przez okno, obserwujac
policjantéw wychodzacych z apartamentowca.

— Zakladam, ze wszyscy maja wylaczone komoérki — powiedziat. —
A twoje radio?

— Jest wylaczone — odpart Marino takim tonem, jakby oskarzono go
o ghlupote.

Techniczka w helmie i kombinezonie saperskim wychodzita z budynku
z wyciggnietymi przed siebie rekami, w ktérych trzymata czarny pojemnik
do przenoszenia bomb.

— Podczas skanowania przeSwietlarka rentgenowska musieli zobaczy¢
cos, co sie im nie spodobalo — stwierdzit Benton.

— I nie uzywaja Androida — zauwazyt Marino.

— Czego? — zaciekawila sie Scarpetta.

— Robota. Przezwano go Androidem z powodu tej techniczki. Nazywa
sie Ann Droiden. Dziwnie bywa z nazwiskami, wez na przyktad lekarza lub
dentyste o nazwisku Gorgczka, Bol czy Rwacz. Jest dobra. I atrakcyjna.
Wszyscy faceci chca, zeby zajela sie ich pakunkiem, jesli wiesz, o co mi
chodzi. Musi miec ciezkie zycie, bo jest jedyna kobieta u pirotechnikow.
WczeSniej pracowata w Dwojce w Harlemie, gdzie trzymaja bombowoz,
i wpada tam od czasu do czasu, zeby pogadac ze starymi kumplami z GSR.
Dwoajka jest niedaleko od mojego mieszkania, tylko pare przecznic. Tez tam
zagladam, pije kawe, przynosze smakotyki dla ich psa, najmilszego
przekletego psa Maca, ktorego uratowali. Jesli wszyscy sa zajeci, zabieram
go do domu, zeby nie by} sam przez cala noc.

— Skoro nie wystali po te paczke robota, to, co jest w srodku, nie moze

by¢ wrazliwe na ruch — stwierdzita Scarpetta.



— Musza byc tego pewni.

— Gdyby bylo wrazliwe, pewnie teraz zdrapywalibysmy cie z ksiezyca —
odpart Marino.

— Mogloby by¢ wrazliwe na ruch i mie¢ zegar. Najwyrazniej nie jest —
mruknat Benton.

Policja pilnowata, zeby nikt nie znalazt sie w odleglosci mniejszej niz
sto metrow od techniczki, gdy schodzila po schodach. Z twarza skrytg za
ostong helmu szta powoli, nieco sztywno w strone ciezarowki z pulsujagcym
dieslem.

— Jedenastego wrzesSnia GSR stracita trzech ludzi, ktorzy jako pierwsi
znalezli sie na miejscu zdarzenia. Vigiano, D’ Allara, Curtin... Pirotechnicy
stracili Danny’ego Richardsa — dodal Marino. — Stad nie wida¢, ale ich
nazwiska sg wymalowane na ciezarowce, na wszystkich ciezar6wkach
z Dwadjki. Majgq tam przy kuchni malg izbe pamieci, kapliczke ze sprzetem
polegtych. Kluczyki, latarki, radia, niektore stopione. Cztowiek dziwnie sie
czuje, gdy patrzy na czyjas$ stopiong latarke, wiecie?

Scarpetta dawno go nie widziata. Kiedy przyjezdzata do Nowego Jorku,
zwykle miata nawal pracy i urwanie glowy. Nie przyszto jej na mysl, ze
moze byC samotny. Zastanawiala sie, czy ma problemy ze swoja
dziewczyng, Georgia Bacardi, detektyw z Baltimore, z ktora zaczal na
powaznie w zesztym roku. Moze zerwali albo sie na to zanosito. Jesli tak,
nie bylaby to zadna niespodzianka. Zwigzki Marina z reguly mialy
krotkotrwaly zywot. Scarpette znowu ogarneto poczucie winy. Czula sie
zle, poniewaz zabrala paczke na gore bez sprawdzenia, i czula sie winna
w zwigzku z Marinem. Powinna sie z nim kontaktowac, kiedy byla
w miescie. Powinna to robi¢ nawet wtedy, gdy nie byla, wystarczyiby

krotki telefon albo e-mail od czasu do czasu.



Techniczka dotarta do ciezarowki i zaczeta wchodzi¢ po karbowanej
rampie. Marino zastanial widok na to, co sie dzialo w glebi ulicy, ale
Scarpetta znata procedure. Techniczka potozy pojemnik na tacy i wsunie go
do beczki. Uzywajac pilota, napnie stalowy kabel, Zeby podnies¢ ciezkie
stalowe wieko i zamknaC okragly otwor, nastepnie zatozy i zakreci rygiel,
prawdopodobnie golymi rekami. Technicy najczesciej noszg tylko cienkie
rekawiczki z nomexu albo nitrylu, chronigce ich przed ogniem czy
toksycznymi substancjami. Grube pikowane rekawice uniemozliwialtyby im
wykonanie najprostszego zadania, a w razie detonacji prawdopodobnie i tak
nie ochronityby palcow.

Kiedy techniczka skonczyla, porucznik Lobo i inni policjanci zebrali sie
z tylu bombowozu, podniesli rampe, zakryli beczke plandeka i ja przypieli.
Ciezarowka z rykiem ruszyla na péinoc zablokowang ulica, eskortowana
przez oznakowane pojazdy. Kawalkada z btyskajgcymi Swiattami kierowata
sie w strone West Side Highway. Stamtad miala podazy¢ wczesSniej
wytyczona bezpieczna trasa na poligon policji nowojorskiej w Rodman’s
Neck, prawdopodobnie autostrada Cross Bronx i miedzystanowq 95 na
poinoc. Trasa zostala wytyczona w taki sposob, zeby jak najlepiej ochronic¢
inne pojazdy, budynki i pieszych przed falag uderzeniowa, zagrozeniem
biologicznym, promieniowaniem albo odlamkami, gdyby bomba
eksplodowata i jakim$ cudem rozerwata komore.

Porucznik Lobo podszedt do samochodu Marina. Otworzyt drzwi,
wpuszczajac zimne powietrze, i usiadt obok Bentona.

— Wystalem zdjecia na twoja poczte. — Zamknat drzwi. — Z kamer
monitoringu.

Marino zaczat cos$ pisa¢ na toughbooku przypietym do potki pomiedzy
przednimi fotelami i zamiast mapy White Plains na ekranie pojawito sie

pytanie o nazwe uzytkownika i hasto.



— Wasz facet w czapce FedExu miat ciekawy tatuaz — powiadomit ich
Lobo, zujac gume. Scarpetta poczuta cynamon. — Duzy, po lewej stronie
szyi. Trudno go zobaczy¢, bo ma ciemng skore.

Marino otworzyl poczte i wczytal zalacznik. Ekran wypelnil kadr
z nagrania wideo, przedstawiajagcy mezczyzne w czapce FedExu
podchodzacego do biurka konsjerza.

Benton zmienil pozycje, zeby lepiej widziec.

— Nic mi to nie mowi. Nie mam pojecia, kto to taki. Nie rozpoznaje go.

Scarpetta tez go nie znata. Afroamerykanin, wysoko zarysowane kosci
policzkowe, broda i wasy. Czapka FedExu naciggnieta nisko nad oczy
przystoniete lustrzanymi okularami. Podniesiony kolnierz plaszcza
czeSciowo zastaniat tatuaz po lewej stronie szyi — byt to stos ludzkich
czaszek. Scarpetta naliczyla osiem, ale nie mogla zobaczy¢, na czym sg
spietrzone, widziala tylko skraj czegos, co znajdowalo sie nizej i wygladato
jak krawedz skrzyni.

— Mozesz powiekszyc¢ ten fragment?

Marino powiekszyl, stukajac palcem w trackpad.

— Moze to trumna. Czaszki spietrzone w trumnie. By¢ moze shuzyt
w Iraku lub w Afganistanie. Czaszki, szkielety, koSciotrupy wychodzace
z trumien, nagrobki. Upamietnienie poleglych zohnierzy. Zwykle kazda
czaszka reprezentuje utraconego towarzysza broni. W ostatnich latach takie
tatuaze staty sie bardzo popularne.

— RTCC moze przeprowadzi¢ poszukiwania — powiedzial Marino. —
Jesli ten facet z jakiegosS powodu jest w naszej bazie danych, moze
znajdziemy tatuaz. Mamy w niej sporo tatuazy.

Ostry zapach cynamonu powrdcil, przypominajagc Scarpetcie
pogorzeliska, symfonie réznych woni w miejscach spalonych do gotlej

ziemi. Lobo dotknat jej ramienia.



— Nic w tym facecie nie wydaje sie znajome? — zapytat. — Nic z niczym
sie nie kojarzy?

— Nie.

— Wyglada na wrednego sukinsyna — stwierdzit porucznik.

— Konsjerz Ross powiedzial, ze nie budzit podejrzen — przypomniata mu
Scarpetta.

— Owszem, tak powiedzial — mruknagl porucznik, zujagc gume. — Robi
w panstwa bloku, bo wylali go z poprzedniego. Za zaniedbywanie
obowigzkow. Przynajmniej pod tym wzgledem by} szczery. Zapomniat
wspomniec, ze w marcu oskarzono go o posiadanie nielegalnej substancji.

— Na pewno nie jest w zmowie z tym facetem? — zapytal Benton, majac
na mysli mezczyzne na ekranie komputera.

— Niczego nie jesteSmy pewni — odpart Lobo. — Ale ten facet
prawdopodobnie nie pracuje dla FedExu. — Wskazal mezczyzne z tatuazem
na szyi. — Takie czapki mozna kupi¢ na eBayu, zaden problem. Albo zrobic¢
samemu. — Popatrzyt na Scarpette. — Czy wracajac z CNN, nie widziala
pani nikogo, kto z jakiegos powodu przyciagnalby pani uwage?

— Widzialam tylko jakiego$S bezdomnego Spigcego na tawce, to
wszystko.

— Gdzie? — zapytat Benton.

— Blisko Columbus Circle. Tam. — Scarpetta odwrocita sie i pokazala
reka.

Zobaczyla, ze pojazdy uprzywilejowane zniknely wraz z gapiami,
Swiatla halogenowe zgasty, tylko uliczne latarnie rozpraszaty ciemnosci. Na
jezdni panowal zwykly ruch, mieszkancy wracali do budynku. Po
pachotkach, barierkach i zoltej taSmie nie zostal Slad, jakby nic sie nie
wydarzylo. Scarpetta nie znala zadnego innego miasta, w ktorym rownie

szybko opanowywano takie sytuacje i przywracano naturalny porzadek



rzeczy. Lekcja jedenastego wrzesnia. DoSwiadczenie zdobyte za straszliwg
cene.

— Teraz nikogo nie ma w okolicy — powiedziat Lobo.

— Bezdomni nie Spia na fawkach, ten zamet ich przeptoszyt. Nikt inny
nie zwrocit pani uwagi w drodze do domu?

— Nie — odparta Scarpetta.

— Kiedy ludzie podrzucaja komus takie prezenty, czesto sie kreca
w poblizu i obserwuja albo zjawiaja sie po fakcie, zeby zobaczyc¢
spowodowane przez siebie zniszczenia.

— A inne zdjecia? — zapytal Benton. Jego oddech muskat ucho Scarpetty
i poruszat jej wlosami.

Marino kliknagt dwie kolejne fotografie, wyswietlajac je obok siebie.
Przedstawialy mezczyzne z tatuazem idgcego przez hol apartamentowca
w strone biurka i wracajacego do drzwi.

— Nie ma uniformu FedExu — zauwazyla Scarpetta. — Zwyczajne ciemne
spodnie, czarne buty i czarny plaszcz zapiety pod szyje. I rekawiczki.
Mysle, ze Ross mial racje. Chyba widze kawateczek futra, moga byc¢
podszyte kréliczym futerkiem.

— Wociaz nic nie wyglada znajomo? — zapytal Lobo.

— Nie dla mnie — odpart Benton.

— Ani dla mnie — dodata Scarpetta.

— Cébz, kimkolwiek jest, to albo postaniec, albo nadawca. Pytanie
wieczoru brzmi: czy zna pani kogos, kto chciatby panig skrzywdzi¢ albo
pani grozic¢? — zapytat porucznik.

— Konkretnie nie.

— A ogdlnie?

— Ogolnie to moze byc¢ kazdy.



— A co z jaka$ dziwng pocztg od fanéw, z wiadomoSciami przysytanymi
do pani zakladu w Massachusetts, do tutejszego biura naczelnego lekarza
sadowego albo do CNN?

— Nic nie przychodzi mi na mysl.

— A mnie co$ przychodzi — odezwal sie Benton. — Kobieta, ktora
dzwonita do ciebie podczas programu. Dodie.

— Ot6z to — mrukngt Marino.

— Oto6z to? — powtorzyt Lobo.

— Dodie Hodge, byla pacjentka McLean’s. — Marino zawsze Zzle
podawal nazwe szpitala. — Nie sprawdzitem jej w RTCC, bo przerwal mi
ten drobny incydent z udziatlem doktorki.

— Ja jej nie znam — powiedziata Scarpetta. Przypomnienie rozmowczyni,
ktora wymienita nazwisko Bentona, nawigzujac do artykulu, ktérego nie
napisat, spowodowato kolejng fale mdtosci.

Odwrocita sie, by spojrzec¢ na Bentona.

— Nie zamierzam pytac.

— A ja nie moge nic powiedzie¢ — oznajmit.

— Pozwol, ze ja to zrobie, bo mam w dupie ochrone praw czubkow —
odezwal sie Marino. — Ta pani niedawno wypisata sie z McLean’s. Benton
dostat od niej Spiewajaca kartke Swigteczna, zaadresowang réwniez do
ciebie, potem zadzwonita do CNN, a nastepnie dostarczono ci paczke.

Lobo popatrzyt na Bentona.

— To prawda?

— Nie moge tego potwierdzi€ i ani razu nie powiedzialem, ze byla
pacjentka w McLean.

— Mowisz, ze nie byla? — zapytal Marino.

— Tego tez nie mam zamiaru wam mowic.



— Dobra — mruknat Lobo. — Nastepna rzecz. Czy ta pacjentka, Dodie
Hodge, przebywa w okolicy albo w samym mieScie?

— Mozliwe — odpar} Benton.

— Mozliwe? — powtérzyt Marino. — Nie sadzisz, ze jesli tak, powinniscie
nas o tym powiadomic?

— Tylko wtedy, gdyby ztamata prawo albo stanowila zagrozenie. Wiesz,
jak to dziala.

— Te wasze przepisy chronia wszystkich poza niewinnymi ludzmi —
stwierdzil Marino. — Tak, wiem, jak to dziala. Narwancy i mlodociani.
W dzisiejszych czasach juz oSmiolatki strzelaja do ludzi. OczywiScie trzeba
chronic ich tozsamosc.

— Jak dostarczono spiewajaca kartke? — zapytat Lobo.

— FedExem — odpart Benton. Tyle mogl powiedziec. —Nie mowie, ze
miedzy tymi sprawami nie ma zwigzku. Nie mowie, ze jest. Nie wiem.

— Sprawdzimy w CNN, wytropimy telefon Dodie Hodge — zadecydowat
Lobo. — Zobaczymy, skad dzwonita. Musze mie¢ nagranie programu,
musimy znalezZ¢ te kobiete, porozmawia¢ z nig. Czy mial pan powody
przypuszczac, ze jest niebezpieczna? — zapytal Bentona. — Mniejsza z tym.
Nie moze pan o niej mowic.

— Nie, nie moge.

— Jasne. Bedzie modgl dopiero wtedy, gdy kogos rozwali — palnat
Marino.

— Nie wiemy, kto zostawil paczke. Wiemy tylko, Ze to czarny
mezczyzna z tatuazem na szyi — powiedzial Benton. — I nie wiemy, co
zawiera paczka. Nie wiemy na pewno, czy jest w niej jakiS materiat
wybuchowy.

— Wiemy dos¢, by sie obawia¢ — oznajmil Lobo. — W czasie

przeswietlenia widzieliSmy jakie$ przewody, bateryjki, mikroprzelacznik i,



co naprawde mnie niepokoi, maly przejrzysty pojemnik, coS w rodzaju
probowki z zatyczka. Ani Sladu promieniowania, ale nie uzywaliSmy
zadnych innych wykrywaczy, nie chcieliSmy za bardzo sie zblizac.

— Super — mruknat Marino.

— Czul pan cos$? — zapytata Scarpetta.

— Nie podchodzitem zbyt blisko — odpart porucznik. — Ci, ktorzy udali
sie na pani pietro, zostali na schodach, a techniczka, ktora weszta do pani
mieszkania, miata na sobie kombinezon saperski. Nie poczutaby niczego,
jesli zapach nie bylby naprawde silny.

— Zajmiecie sie tym dzisiaj? — zapytal Marino. — Moze sie w koncu
dowiemy, co to jest, do cholery.

— W nocy niczego nie rozbrajamy. Droiden, ktora jest rowniez
specjalistka od niebezpiecznych materialow, jedzie do Rodman’s Neck.
Przeniesie pakunek z beczki do przechowalni. Uzyje detektorow, zeby
sprawdzi¢, czy istnieje mozliwoSC skazenia chemicznego, biologicznego
albo radioaktywnego. Moze cos sie ulatnia. Na przeswietleniu widzieliSmy
mate naczynie w ksztalcie probowki, ktore moze zawiera¢ jaka$
niebezpieczng substancje, i to nas najbardziej niepokoi. Na razie paczka
zostanie zamknieta w przechowalni. Zajmiemy sie nig z samego rana
i zobaczymy, z czym mamy do czynienia.

— Bedziemy w kontakcie — powiedzial Marino, gdy porucznik wysiad}
z samochodu. — Pewnie calg noc przesiedze w RTCC, sprawdzajac, czy
majg cos o tej Swirnietej Dodie, o tatuazu i caltej reszcie.

— Czeka cie kupa roboty — mruknat Lobo i zatrzasnat drzwi.

Scarpetta patrzyla, jak odchodzi do ciemnoniebieskiego SUV-a.

Wsunela rece w kieszenie, szukajac komorki, i to jej przypomniato, ze

nie ma ani ptaszcza, ani swojego blackberry.



— Musimy dopilnowa¢, zeby Lucy nie dowiedziala sie o tym
z wiadomosci ani z CZK — powiedziala.

Centrum Zarzadzania Kryzysowego publikuje w internecie stale
uaktualnienia i uprawnione osoby majg dostep do calego wachlarza
informacji, od wiadomosci o zaginieciu pokrywy studzienki kanalizacyjnej
po zabojstwa. Jesli Lucy zobaczy, ze na Central Park West wystano
pirotechnikow, bedzie sie martwic.

— Kiedy ostatni raz sprawdzalem, jeszcze byly w powietrzu —
powiedzial Marino. — Moge zadzwonic do niej na telefon poktadowy.

— Zadzwonimy z mieszkania. — Benton chcial wysig$¢ z samochodu.
Chcial znalezc¢ sie jak najdalej od Marina.

— Nie — sprzeciwila sie Scarpetta. — Nie wolno jej rozprasza¢ podczas
lotu.

— Co$ wam powiem. Moze poéjdziecie do domu i sprobujecie sie
odprezyg¢, a ja sie z nimi skontaktuje — zaproponowat Marino. — I tak musze
powiadomi¢ Berger, co sie Swieci.

Scarpetta byta przekonana, zZe jest juz po wszystkim, dopoki Benton nie
otworzyt drzwi mieszkania.

— Cholera! — krzyknela, Sciggajac kurtke narciarskg i rzucajac ja na
krzesto. Ogarnela ja taka wsciekloSc, ze miala ochote wrzeszczec.

Policjanci zostawili tylko $Slady brudnych butow na drewnianej
podlodze. Jej torebka lezala na waskim stoliku przy drzwiach, gdzie
polozyla ja przed wyjsciem do CNN. Ale misa ze szkla millefiori —
wykonana na jej oczach przez dmuchacza na weneckiej wyspie Murano —
stala na niewlasciwym miejscu. Nie na stoliku, ale na kamiennym blacie
stolu. Pokazala ja Bentonowi, ktéry nie powiedzial ani stowa. Wiedzial,

kiedy zachowac¢ milczenie.



— Wyczyszcze ja — zaproponowal, ale sie nie zgodzita.

— Kto$ nie miat rekawiczek. — Z wscieklosciga wytarla szklo rgbkiem
jedwabnej bluzki. — Pewnie techniczka. Ci od bomb nie noszq rekawic. Jak
ona ma na imie? Ann. Nie miala rekawiczek. Podnioslta jg i przestawita —
warknetla, jakby techniczka o imieniu Ann byla wlamywaczka. — Czego
jeszcze dotykali w naszym mieszkaniu?

Benton milczal, bo wiedzial, ze nie powinien sie odzywac. Wiedzial, co
robi¢, a czego nie robi¢ w tych rzadkich momentach, gdy Zonie puszczaty
nerwy. Scarpetta znéw pomyslala, zZe czuje smrdod paczki, a potem poczuta
zapach zatoki, Laguna Veneta. Zapach ptytkiej stonej wody i cieplego,
ogrzanego wiosennym stoncem powietrza, gdy razem z Bentonem wysiedli
z taksowki wodnej na pomoscie w Colonnie, by p6js¢ nabrzezem do Calle
San Cipriano. Fabryki nie wolno bylo zwiedza¢, ale to jej nie
powstrzymato. Pociggnela Bentona za reke, mineli barke pelng szklanych
odpadow i ruszyli w strone budynku z tablicg ,,Fornace—Entrata Libera”.
W srodku pod wysokimi stropami, otoczone ciemnoczerwonymi ceglanymi
murami, staly piece podobne do krematoryjnych. Mistrz Aldo, maty,
wasaty, w szortach i tenisowkach, pochodzit z dtugiej dynastii dmuchaczy
szkla, siegajacej siedemset lat wstecz; jego przodkowie nigdy nie opuscili
wyspy, mieli zakaz zapuszczania sie poza lagune pod grozba smierci albo
odciecia rak.

Scarpetta poprosita Alda, zeby co$ dla nich zrobil, dla Bentona i dla
niej, dla szczesliwej pary. Byla to wyjatkowa podroz i chciata zapamietac
ten dzien, kazda minute. Benton pdzniej powiedzial, ze nigdy nie styszal,
by tyle méwila, gdy opowiadata o swojej fascynacji sztuka wyrobu szkia.
Piasek i wapno sodowane przemieniajgce sie¢ w coS$, co nie jest ani ptynem,
ani cialem stalym, cho¢ zadne badania nie potwierdzaja, ze sptywa po

uksztaltowaniu w szybe czy wazon. Ale poruszaja sie tylko molekuty,



forma jest juz ustalona. Misa po tysigcu lat wcigz wyglada jak misa
i prehistoryczne ostrza obsydianowe nadal sg ostre. Moze kocha szklo za
jego tajemniczoSC i za to, co robi ze Swiattem widzialnym, wyjasnita
w swoim mniej niz doskonatym wiloskim. Za to, co sie z nim dzieje po
dodaniu barwnika takiego jak zelazo, kobalt, bor, mangan i selen, zeby
otrzymac kolor zielony, fioletowy, bursztynowy i czerwony.

Nazajutrz wrocila z Bentonem do Murano, zeby zabraC swojq mise,
wyjeta z pieca po powolnym odprezaniu. Byla juz chlodna i zapakowana
w folie pecherzykowa. Ostroznie niosta ja w rekach, a gdy wracali
samolotem do domu, umiesScita ja w schowku na bagaz podreczny. Byla to
podroz stuzbowa, nie dla przyjemnosci, ale Benton jg zaskoczyl, proszac
o reke. Te dni we Wiloszech byly dla niej bardziej niz pamietne. Staly sie
wyimaginowang Swiatynig, gdzie jej mysli znajdowaly schronienie, kiedy
byla szcze$liwa albo smutna. Swiatynia ta wydawala sie teraz
zbezczeszczona, gdy stawiata mise na stoliku z wisniowego drewna. Sama
rowniez czula sie zniewazona, jakby przestgpita prog i stwierdzita, ze kto$
sie wlamal, spladrowal dom, przemienit go w miejsce przestepstwa.
Zaczela krazyC po mieszkaniu, sprawdzajac, czy co$ jeszcze nie zostato
przestawione albo nie zniknetlo, ogladajac umywalki i mydta, zeby sie
przekonac, czy kto$ nie my} rak albo nie spuszczatl wody w toalecie.

— W lazienkach nikogo nie bylo — oznajmita.

Otworzyta okna w salonie, Zzeby przewietrzyC mieszkanie.

— Czuje paczke. Ty tez musisz jg czuc.

— Nic nie czuje. — Benton stal przy drzwiach frontowych, wciaz
w plaszczu.

— Musisz czuc — upierala sie. — To zapach zelaza. Nie czujesz?

— Nie. Moze tylko pamietasz ten zapach. Paczki juz nie ma. Zabrali ja,

jesteSmy bezpieczni.



— Nie czujesz, bo nie miales$ jej w rekach. Grzybowo-metaliczna won —
sprecyzowata. — Jakby moja skora zetknela sie z jonami zelaza.

Przypomniat jej, ze miala rekawiczki, kiedy trzymata paczke. Podeszla
do niego.

— Ale mogta dotkna¢ gotego ciata pomiedzy rekawiczkami i mankietami
plaszcza, gdy jq trzymatam.

Paczka pozostawila na jej nadgarstkach perfumy zla, utlenione lipidy
z olejkow na skorze i z potu. Utlenione przez enzymy powodujace korozje,
rozktad. Jak krew. Paczka pachniata jak krew.

— Zapach krwi rozsmarowanej na skorze — powiedziata i uniosta rece,
zeby Benton powachal nadgarstki.

— Nic nie czuje.

— Cos na bazie ropy naftowej, jakies chemikalia, nie wiem co. Ale
pachnie rdzg. — Nie mogla przesta¢ o tym mowic. — Co$S w tym pudelku jest
zte, bardzo zte. Ciesze sie, ze go nie dotknates.

W  kuchni wziela plyn do naczyn, umyla dlonie, nadgarstki
i przedramiona, jakby przygotowywata sie do operacji, jakby odkazata
skore. Plynem Murphy Oil Soap wyszorowala stolik, na ktorym lezala
paczka. Krzatala sie ze ztoScia, podczas gdy Benton stal w milczeniu. Starat
sie jej nie przeszkadzac, ale jego zachowanie tylko podsycato jej irytacje.

— Moéglbys przynajmniej co$ powiedzie¢ — burknela. — A moze to cie
wecale nie obchodzi.

— Obchodzi, i to bardzo. — Zdjal plaszcz. — Sugerowanie, ze sie nie
przejmuje, jest krzywdzace. Zdaje sobie sprawe z tego, jakie to dla ciebie
straszne.

— Nie widze, zebys sie przejmowat. Jak zawsze. Nigdy nie widziatam —
powiedziala ze zloScig, jakby to on zostawil dla niej paczke, ktora mogta

by¢ bomba.



Popatrzyt na nig z powazng mina.

— Poczulabys sie lepiej, gdybym stracit panowanie nad sobg?

— Ide pod prysznic.

Rozebrala sie w drodze do tazienki i wepchnela ubrania do worka
z rzeczami do pralni chemicznej, a bielizne wrzucita do kosza. Weszta do
kabiny i puscita wode tak gorgca, jak tylko mogla wytrzymac. Para
wpedzila zapach do jej nosa, w zatoki, zapach paczki, ognia i siarki,
a goragco i wyobraznia rozpoczely nastepny pokaz slajdow. Filadelfia,
ciemnosc i piekto ptomieni, drabiny siegajagce w nocne niebo, warkot pit
wycinajacych dziury w dachu, woda lejgca sie z wezy, pieC i p6t tysigca
litrow na minute, gldéwny strumien z dachu ciezarowki.

Wszedzie tryskata woda, karoseria samochodu przypominata zgnieciong
foremke do lodu, opony sptonely. Stopione aluminium i szklo, krople
miedzi, zacieki na $cianach i powyginana stal, wypaczone futryny okien,
ciezki czarny dym. Shlup telegraficzny wygladal jak spalona zapalka.
Powiedzieli, ze byl to pozar w rodzaju tych, ktére mylg strazakéw:
z poczatku temperatura niezbyt wysoka, a potem zar tak wielki, ze topig sie
kaski. Brudna woda z polyskujacq na powierzchni teczq benzyny, latarki
sondujace nieprzenikniony mrok, odglosy kapania, woda Sciekajaca
z kwadratowych otworéw wycietych w krytym papga dachu. Geste
powietrze cuchnelo jak spalone pianki zelowe, stodka won, gryzaca
i wywotujaca mdlosci, gdy prowadzili ja do Bentona, do tego, co z niego
zostalo. Znacznie pozniej powiedzieli, ze w chwili wybuchu pozaru juz nie
zyl, ze go tu zwabiono i zastrzelono.

Zakrecita wode i stala w parze, wdychajac ja przez nos i usta. Nie
mogla zobaczy¢ Bentona przez zaparowane szklane drzwi, ale
przesuwajacy sie cien Swiadczyl, ze wszedl do lazienki. Jeszcze nie byla

gotowa na roZzmowe.



— Przyniostem ci drinka.

Swiatlo znéw sie zmienilo, gdy Benton przechodzil obok kabiny.
Styszala, jak przesuwa krzesto sprzed toaletki i siada.

— Dzwonit Marino.

Otworzyta drzwi i siegnela po wiszacy obok nich recznik, wciggneta go
pod prysznic.

— Prosze, zamknij drzwi tazienki, zeby nie wpadto zimno.

— Lucy i Jaime sg pare minut od White Plains. — Benton wstat i zamknat
drzwi. Usiadt.

— Jeszcze nie wyladowaly? Do licha, co sie dzieje?

— Pogoda opoOznita start. Mnostwo opoznien z powodu pogody.
Rozmawiat z Lucy przez telefon poktadowy. Maja sie dobrze.

Cholera, przeciez mu moéwita, Ze ma nie dzwoni¢. Lucy nie powinna
rozmawiac przez cholerny telefon, gdy siedzi za sterami.

Benton patrzy} na nig przez kleby pary.

— Powiedzial, ze rozmawiat z nig tylko przez minute. Nie wspomniat
jej, co sie stalo. Wprowadzi ja w szczegoly, kiedy wyladuja. Jestem pewien,
ze Lucy do ciebie zadzwoni. Nie martw sie, nic im nie jest.

Osuszala sie w kabinie z na wpot otwartymi szklanymi drzwiami. Nie
chciata wychodzi¢. Nie pytal, co jest nie w porzadku, dlaczego sie chowa
jak mate dziecko.

— Szukalem twojego telefonu. Tu go nie ma — dodat.

— Dzwonites?

— Zaloze sie, ze lezy w szafie w charakteryzatorni w CNN, tam gdzie
zawsze wieszasz plaszcz.

— Lucy na pewno by go znalazta, ale nie wiem, czy kiedykolwiek uda

mi sie z nig porozmawiac.



— Sadzitem, ze rozmawialyscie, kiedy jeszcze byta w Stowe. — Benton
proébowat ja uspokoic.

— Tylko dlatego, ze sama do niej zadzwonilam. — W tej chwili
zachowanie spokoju nie byto mozliwe. — Ona do mnie nie dzwoni, ostatnio
prawie wcale. Moze pogadamy, jesli wpadnie jej do glowy, ze warto
zadzwonic raz na jakis czas, na przyklad wtedy, kiedy sie sp6Znia z powodu
Sniezycy, albo z wiadomoscia, Ze jeszcze nie wylagdowala.

Benton patrzyl na nig bez stowa.

— Moze wtedy znajdzie mo6j cholerny telefon. To byt jej pomyst, zeby
zainstalowa¢ odbiornik GPS w moim blackberry, w blackberry Jaime
i w blackberry Marina, a nawet wszczepi¢ chip swojemu buldogowi, zeby
wiedzie¢, gdzie jesteSmy... a raczej gdzie sa nasze telefony i jej pies.
z dokladnoscia do jakichs trzech metrow.

Benton milczal, patrzac na nig przez pelne pary powietrze. Wciaz
osuszata sie w zaparowanej kabinie, co nie mialo sensu. Osuszala sie
i pocita.

— To pewnie taka sama technologia jak ta wykorzystywana przez
lotnictwo cywilne podczas podchodzenia do ladowania i lagdowania na
autopilocie. — Jakby kto$S inny mowit przez jej usta, ktos, kogo nie znata
albo nie lubita. — Moze stosuja to w samolotach bezzalogowych, cho¢ kogo
to obchodzi. Ale moja cholerna komorka dokladnie wie, gdzie jest, nawet
jesli ja nie wiem, a namierzenie jej bedzie dla Lucy dziecinnie tatwe. Wysle
jej e-mail. Moze sie zjawi i znajdzie mdj telefon. — Wycierala wiosy
recznikiem, bliska tez, nie bardzo wiedzac dlaczego. — Moze zadzwoni, bo
choc¢ troche sie zmartwi, ze kto§ mogt podrzuci¢ mi bombe.

— Kay, prosze, nie denerwyj sie...

— Wiesz, naprawde nie cierpie, gdy ktoS mi mowi, Zze mam sie nie

denerwowaC. Przez cale zycie zawodowe sie nie denerwuje, poniewaz,



kurwa mac¢, nie wolno mi sie denerwowac. Coz, w tej chwili jestem
zdenerwowana i mam zamiar by¢ zdenerwowana, bo nic nie moge na to
poradzi¢. Gdybym mogla, na pewno bym sie nie denerwowalta. — Glos jej
drzal. Byla roztrzesiona, jakby dopadla ja jakas choroba. Moze
rzeczywiscie sie rozchoruje. Wiele oséb z personelu biura lekarza
sadowego ma teraz grype i wirus skacze z osoby na osobe. Zamknela oczy
i oparla sie o wilgotne kafelki, ktore juz stygly. — Prositam, zeby do mnie
zadzwonila, zanim wystartuja z Vermontu. — Probowata sie uspokoic,
pokonaC przytlaczajacy ja zal przemieszany z wsciekloscig. — Kiedys
zawsze dzwonila do mnie przed startem i lagdowaniem albo po prostu po to,
zeby sie przywitac.

— Nie wiesz, czy nie dzwonita. Nie znalaztas telefonu. Jestem pewien,
ze dzwonita. — Glos Bentona brzmial pojednawczo, jak zawsze, kiedy
probowat roztadowac jakas nieprzyjemna sytuacje. — Sprobujmy odtworzy¢
wszystko, co wtedy robitas. Pamietasz, czy wyjmowatas telefon po wyjsciu
z mieszkania?

— Nie.

— Ale jestes pewna, ze mialas go w kieszeni plaszcza, kiedy wyszlas
z domu?

— W tej chwili nie jestern niczego pewna, za cholere. Pamietala, ze
rzucita plaszcz na krzesto w charakteryzatorni, gdy rozmawiata z Alexem
Bachta. Moze wtedy komoérka wypadla z kieszeni i wcigz lezy na krzeSle.
Wystala Alexowi e-mail z prosba, zeby kazal sie komu$ rozejrzec
i przechowac aparat, dopoki sie po niego nie zglosi. Nie cierpiata tego
telefonu i zrobita cos glupiego. Cos tak bardzo glupiego, ze ledwie mogta
w to uwierzyc. Blackberry nie by} chroniony hastem. Nie zamierzata jednak

mowic o tym Bentonowi. Nie zamierzata mowic Lucy.



— Lucy go wytropi — zapewnit ja Benton. — Marino wspomnial, ze moze
bedziesz chciala jecha¢ do Rodman’s Neck, zeby zobaczy¢, co znalezli.
Zabiorg cie tam, jesli chcesz. Jutro z samego rana, okoto siodmej. Pojade
zZ toba.

Owinela sie recznikiem i stanela na bambusowej macie
antyposlizgowej. Benton, bez koszuli i boso, w samych spodniach od
pizamy, siedzial odwrécony plecami do toaletki. Nie cierpiala tego, jak sie
czuta. Nie chciala tak sie czu¢ ani tak sie zachowywac. Benton na to nie
zashuzyt.

— Chyba powinniSmy dowiedzie¢ sie wszystkiego, co tylko mozna, od
pirotechnikow, z laboratorium. Chce wiedzie¢, kto przystal te paczke
i dlaczego, i co wlasciwie w niej jest — oswiadczyt Benton.

Powietrze w tazience bylo ciepte, wciaz pelne pary.

— Czekoladki dla mnie od twojego wdziecznego pacjenta — rzucita
cynicznie.

— Przypuszczam, ze moga to byC czekoladki na baterie i butelka
w ksztatcie probowki pelna alkoholu, ktory pachnie jak przyspieszacz.

— Marino chce, zebys ty tez jechal? Nie tylko ja?

Zaczela rozczesywaC wlosy, ale lustro nad umywalka bylo zbyt
zaparowane, zeby mogla sie przejrzec. Wytarla je myjka.

— O co chodzi, Kay?

— Tylko sie zastanawiam, czy Marino ciebie tez zaprosit, to wszystko.

— Co jest nie w porzadku?

— Niech zgadne... Nie zaprosit. A jesli nawet, zrobit to wbrew sobie. —
Czesala wlosy, patrzac na swoje odbicie. — Nie bylabym zaskoczona, gdyby
cie nie zaprosit albo zrobil to wbrew sobie. Nie po tym, jak go dzisiaj
traktowates. Podczas rozmowy konferencyjnej i potem w samochodzie.

Benton podnidst szklanke pelng czystego bourbona z lodem.



— Nie zaczynajmy znowu — poprosit.

Zapach maker’s mark przypominatl jej o sprawie, nad ktorg pracowata
w zamierzchlej przeszlosci. Mezczyzna Smiertelnie poparzony w rzece
ognia, gdy w plonacej destylarni zaczely wybuchac barytki whisky.

— Nie bylem ani przyjacielski, ani nieprzyjazny — zaprotestowat Benton.
— Bytem profesjonalny. Dlaczego jeste$ w takim paskudnym nastroju?

— Pytasz dlaczego? — powiedziatla takim tonem, jakby posadzata go
0 zarty.

— Poza tym, co oczywiste.

— Jestem zmeczona zimng wojng, jaka prowadzisz z Marinem.
Udawanie, ze jest inaczej, nie ma sensu. Toczysz wojne i dobrze o tym
wiesz.

— Wocale nie toczymy wojny.

— On juz nie. Jak sadze, ma to na szczesScie za sobag, ale ty nie. Ciggle go
atakujesz, a wtedy on sie ztosci i zaczyna sie bronic¢. To niesprawiedliwe po
wszystkich tych latach probleméw z toba.

— Sciélej méwiac, Marino mial problem z toba. — Cierpliwo$¢ Bentona
ulatniala sie wraz z parg. Nawet jego wytrzymalos¢ miata granice.

— W tej chwili nie mowie o mnie, jesli jednak interesuje cie ten temat,
owszem, miat ze mng powazny problem. Ale juz nie ma.

— Wiem, ze sie poprawil. Mam nadzieje, ze tak zostanie. — Benton
obracal szklaneczke w palcach, jakby nie mogt sie zdecydowac, co z nig
zrobic.

W rozpraszajacej sie parze Scarpetta dostrzegla karteczke, ktora
zostawita dla siebie na granitowym blacie: ,,JJaime — zadzwoni¢ w piatek po
poludniu”. Rano kaze dostarczy¢ do prokuratury, do biura Berger,
spozniony prezent urodzinowy. Moze zamowi orchidee Princess Mikasa.

Berger uwielbia kolor szafirowoniebieski.



— Bentonie, jesteSmy po Slubie — powiedziala. — Marino nie mogtby by¢
bardziej tego Swiadom i juz sie z tym pogodzil, prawdopodobnie z ulga.
Poza tym jest teraz w powaznym zwigzku, zaczal nowe zycie. — Nie byla za
bardzo pewna tego powaznego zwigzku ani nowego zycia Marina, bo
wyczula jego samotnos¢, gdy siedzial obok niej w samochodzie.
Wyobrazita sobie, jak wstepuje do garazu GSR, do Dwdjki, przypomniato
jej sie, jak mowil, ze zabiera do domu ocalonego psa. — Poradzit sobie
i teraz ty musisz zrobi¢ to samo — dodata. — Chce, zeby to wreszcie sie
skonczylo. Postaraj sie. Skoncz z tym. Przestan udawac. Widze, ze to
robisz, nawet jesli nic nie méwie. Tkwimy w tym wszyscy razem.

— Jedna wielka szczesliwa rodzina — mruknat Benton.

— Wilasnie o to mi chodzi. O twoja wrogos¢, o twoja zazdros¢. Chce,
zeby to sie skonczyto.

— Moze sie napijesz? Poczujesz sie znacznie lepiej.

— A teraz czuje, ze traktujesz mnie protekcjonalnie, i robie sie zla.

— Nie traktuje cie protekcjonalnie, Kay — powiedzial miekko. — A ty juz
jestes zta. Ztoscisz sie od dtuzszego czasu.

— Traktujesz, i wcale sie nie ztoszcze. Nie rozumiem, dlaczego mowisz
cos takiego. Prowokujesz mnie. —Nie chciata klotni, nienawidzita sie klocic,
a wlasnie do tego doprowadzata.

— Przykro mi, jesli uwazasz, ze traktuje cie protekcjonalnie. Wcale nie,
stowo daje. I nie mam do ciebie pretensji, Ze jestes zta. — Napit sie i zakrecit
szklaneczka, grzechoczac lodem. — A prowokowanie ciebie jest ostatniq
rzecza, na jakiej mi zalezy.

— Tak naprawde nie wybaczyle$ ani nie zapomniates. Na tym polega
twoj problem w relacjach z Marinem. Nie wybaczytes mu i na pewno nie
zapomniates, a to tylko pogarsza sprawe. Zrobil, co zrobil. Byt pijany,

nacpany i szalony i zrobit cos, czego nie powinien robic¢. Tak, zrobil. Moze



to ja powinnam by¢ osoba, ktéra nie wybacza ani nie zapomina. To mnie
paskudnie potraktowatl i poturbowat. Ale to przesztos¢. Przykro mu. Tak
bardzo mu przykro, ze mnie unika. Calymi tygodniami nie mam z nim
kontaktu. Bedac ze mnag, z nami, jest uprzedzajaco grzeczny, a w stosunku
do ciebie niemal stuzalczy, wiec sytuacja staje sie jeszcze bardziej
krepujgca. Nigdy sie z tym nie uporamy, jesli ty na to nie pozwolisz.
Wszystko zalezy od ciebie.

— To prawda, nie zapomniatem — przyznat ponuro.

— Niezupehie stusznie, jesli weZmie sie pod uwage, co niektérzy z nas
musieli wybaczy¢ i o czym zapomnieC — powiedziala. Byla tak bardzo
zdenerwowana, ze az jq sama to przestraszyto. Czula, ze lada chwila moze
eksplodowac jak zabrana z ich mieszkania paczka.

Patrzy} na nig i spokojnie czekat, co bedzie dalej.

— Szczegblnie Marino. Szczegélnie Lucy. Sekrety, do ktérych
dochowania ich zmusites. Mnie bylo ciezko, jednak wobec nich to
niesprawiedliwe. Chociaz wcale nie jestem zainteresowana wywlekaniem
przesztosci.

Ale przeszios¢ sie wspinala, byla juz w polowie drogi do jej gardla
i Kay nie mogla jej powstrzymac od wylania sie wspomnien na ich zycie,
na wspolne zycie jej i Bentona.

Patrzyt na niq z czuloScig i ze smutkiem w oczach, pot zbieral mu sie
w dotku pomiedzy obojczykami, znikal w srebrnych wlosach na piersi,
Sciekal strumyczkiem po brzuchu, wsigkal w pasek siwej bawelnianej
pizamy, ktéra mu kupita. Byl szczuply i w dobrej formie, i wcigz
przystojny.

bLazienka przypominala cieplarnie, pelna wilgoci i ciepta po dlugim
prysznicu, po ktorym Scarpetta wcale nie czula sie mniej skazona, mniej

brudna i glupia. Nie mogla zmyc¢ z siebie wspomnien o tej paczce ani



o programie Carley Crispin, ani o pasku z wiadomosciami CNN, ani
w 0gole niczego, i czula sie bezsilna.

— Coz, nic nie powiesz? — zapytata drzacym, zalamujacym sie glosem.

Podni6st sie z krzesta.

— Wiesz, jak to jest.

— Nie chce, zebysmy sie kiocili. — L.zy wezbraly jej w oczach. — Jestem
zmeczona. To wszystko. Jestem zmeczona. Przepraszam, ale jestem
naprawde bardzo zmeczona.

— Osrodek wechu jest jedng z najstarszych czeSci ludzkiego mozgu.
Wysyla informacje, ktoére rzadza emocjami, pamiecia, zachowaniem. —
Stanat za nig i objat ja w talii, oboje patrzyli w zamglone lustro. — Molekuty
zapachu stymulujg réznego rodzaju receptory. — Pocalowat ja w kark,
przytulit. — Powiedz mi, co czutas. Opowiedz mi to szczegotowo.

Teraz juz nic nie widziala w lustrze, bo oczy miata zalane tzami.

— Rozgrzany chodnik... — szepnela. — Plonace zapalki. Plongce ludzkie
ciato.

Siegnat po drugi recznik i zaczal wyciera¢ jej wiosy, masujac skoére
glowy.

— Nie wiem. Dok}adnie nie wiem — dodata.

— Nie musisz wiedzie¢ dokladnie. Liczy sie to, co czulas.

— Ktokolwiek zostawit te paczke, osiagnat cel — stwierdzita. — To byla

bomba, nawet jesli sie okaze, ze jest inaczej.
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Helikopter wisial nad pasem do kotowania Kilo, wiatr popychat nim jak
wielkie rece, gdy Lucy czekala, az wieza wyda zgode na ladowanie.

— Znowu to samo — powiedziala do Berger, ktéra siedziala w fotelu
drugiego pilota, poniewaz nie nalezala do oséb zajmujacych miejsce z tyhu,
jesli majg wybor. — Gdzie oni podstawili ten cholerny wozek?

W  zachodniej czesci lotniska Westchester County tloczyly sie
zaparkowane samoloty, od jednosilnikowych i eksperymentalnych maszyn
konstruowanych domowym sposobem po challengera klasy super-midsize
i prywatny odrzutowiec Boeing dalekiego zasiegu. Lucy starala sie
zachowac spokoj, bo nerwy i latanie to zta kombinacja, ale niewiele trzeba
bylo, zeby ja wkurzy¢. Byla wkurzona i nie mogla sie uspokoic.
Nienawidzita tak sie czuc, ale nienawisC nie likwidowata przyczyny.
Probowata sobie z tym poradzi¢, jednak po paru dobrych, szczesliwych
wspomnieniach, ktére mialy to ulatwi¢, gniew powrdcil, moze nawet
gwaltowniejszy niz przedtem. Zbyt dlugo czula sie ignorowana,
pozostawiona samej sobie, dlatego ztoS¢ wrocita. ,,Nikt nie jest bardziej
inteligentny ani bardziej utalentowany niz ty, ani bardziej kochany, wiec
dlaczego przez caly czas jesteS taka wkurzona?” — pytata ja czesto ciotka
Kay. Teraz to samo moéwita Berger. Obie, Berger i Scarpetta, mowity tym
samym jezykiem i postugiwaly sie ta samq logika, jakby nadawaly na tej
samej czestotliwosci.

Kombinowala, jak najlepiej podejs¢ do wozka, niewielkiej drewnianej

platformy na kotkach zaparkowanej zbyt blisko innego samolotu, z dyszlem



holowniczym zwréconym w niewlasciwa strone. Najbezpieczniejsze
wydawato sie zawisniecie pomiedzy koncami skrzydet learjeta i king aira
na godzinie dziesigtej. Lepiej zniosa podmuch lopat niz mate maszyny.
Potem prosto nad wodzek, bardziej stromy kat schodzenia, niz lubila,
i ladowanie przy wietrze o sile dwudziestu oSmiu wezléw od ogona —
oczywiscie pod warunkiem ze kontroler ruchu kiedykolwiek sie do niej
odezwie. Przy takim wietrze wejdzie w obszar pierScienia wirowego,
sigdzie brzydko i twardo, a do kabiny wpadng kieby spalin. Berger bedzie
narzekac¢, rozboli ja glowa i minie sporo czasu, zanim ponownie zechce
z nig poleciec. Kolejna rzecz, ktorej nie bedg robi¢ razem.

— Ten facet robi to rozmyslnie — jeknela. Jej rece i nogi byty naprezone,
dlonie i stopy pewnie spoczywaly na drazku i pedalach, dzieki czemu
helikopter nie zmienial pozycji, wiszac dziesie¢ metrow nad ziemig. —
Zdobede jego nazwisko i numer.

— Wieza nie ma wptywu na parkowanie wozkow — zaznaczyta Berger.

— Sama styszatas, co powiedzial. — Lucy koncentrowatla sie na tym, co
widziala za przednig szybg. Powiodla wzrokiem po gestym skupisku
ciemnych sylwetek samolotow, zwracajac szczegdlng uwage na liny
zakotwiczone w nawierzchni, ich luzne wystrzepione konce lopotaty
w blasku reflektora NightSun o swiatloSci dwudziestu milionéw kandeli. —
Kazal mi lecie¢ trasa Echo. Dokladnie tak zrobilam, cholera, nie
zlekcewazylam jego instrukcji. A teraz marnuje moj czas.

— Ma wazniejsze sprawy na glowie niz parkowanie wozkow.

— Moze robié¢, co chce.

— Daj spokdj. Nie warto sie ztosci¢. — Brzmienie stanowczego glosu
Berger przypominato twarde drewno. Zelazne drzewo z lasu deszczowego,

mahon, tek. Piekne, ale twarde, pozostawiajqce siniaki.



— Kimkolwiek jest ten facet, na pewno co$ do mnie ma. Osobiscie do
mnie. — Lucy przez caly czas patrzyta w dol, uwazajqc, zeby nie zdryfowac.

— Mniejsza z tym. Odpusc sobie — przemowita Berger prawniczka.

Lucy poczula sie niesprawiedliwie oskarzona, cho¢ nie byla pewna,
o co. Caly czas czula sie kontrolowana i osadzana przez ciotke i wszystkich
innych. Nawet gdy Scarpetta mowila, ze wcale jej nie kontroluje ani nie
krytykuje, czula sie kontrolowana i osadzana. Scarpette i Berger dzielila
niewielka réznica wieku, miaty prawie tyle samo lat, nalezaly do zupeknie
innego pokolenia, oddzielone od niej cala warstwa cywilizacji. Myslala, ze
to zaden problem, w koncu znalazta kogos, kto zastuguje na jej szacunek,
kogos silnego, spetnionego i zawsze interesujacego.

Jaime Berger byla fascynujaca, elegancka, zadbana i piekielnie bystra.
Lucy uwielbiala jej krétkie ciemnobrgzowe wiosy i piekne rysy, sposob
poruszania sie i wystawiania; uwielbiata jej styl, garsonki lub miekkie
sztruksy i dzinsy, jej politycznie niepoprawne futra. Wcigz nie mogla
uwierzy¢, ze w koncu dostata to, czego chciata, o czym zawsze marzyla.
Ale nie bylo idealnie. Nie rozumiata dlaczego. Spotykaly sie od niespeina
roku. Ostatnie tygodnie okazaty sie koszmarem.

Wcisnela klawisz nadawania i powiedziata przez radio:

— Helikopter niner-lima-foxtrot wcigz czeka.

Po dhugiej chwili w stuchawkach zabrzmial oficjalny glos kontrolera
ruchu:

— Niner-lima-foxtrot, blokujesz kanat. Powtorz.

— Helikopter niner-lima-foxtrot wcigz czeka — powtorzyta Lucy szorstko
i zwolnita klawisz nadawania. Przez interkom powiedziala do swojej
towarzyszki: — Niczego nie blokuje. Styszysz jakie$S inne samoloty lub

helikoptery?



Berger nic na to nie odpowiedziala, a Lucy na nig nie spojrzata. Patrzyla
prosto przed siebie. Latanie ma swoja dobrg strone: nie musi na nikogo
patrze¢, kiedy jest zla albo zraniona. Zaden dobry uczynek nie uchodzi
bezkarnie. Ile razy powtarzal jej to Marino, tyle ze uzywal stowa
,przystuga”, a nie ,uczynek”? Zadna przystuga nie uchodzi bez kary, tak
wlasnie mowil, gdy co$ paskudnie podziatalo mu na nerwy. W tej chwili
miala wrazenie, ze jest jej jedynym przyjacielem. Nie do wiary. Nie tak
dawno temu chciata wpakowa¢ mu kulke w teb, chciata zrobi¢ to samo, co
zrobila z jego popapranym synem, zbiegiem poszukiwanym przez Interpol
za morderstwo, w pokoju 511 w hotelu Radisson w Szczecinie. Czasami ni
z tego, ni z owego przypominat jej sie Rocco junior, spocony, roztrzesiony,
z wybaluszonymi oczami, siedzacy na fotelu wsréd brudnych tacek
z jedzeniem i w smrodzie, bo sie sfajdal. Blagal, a kiedy to nie
poskutkowato, probowal jg przekupi¢c. Po tym wszystkim, co zrobit
niewinnym ludziom, miat czelnos¢ btaga¢ o drugg szanse, o taske, oferowac
tapowke.

Zaden dobry uczynek nie uchodzi bez kary. Lucy nie zrobita dobrego
uczynku, nie miala zamiaru, poniewaz gdyby okazala milosierdzie
i darowala temu popaprancowi zycie, Rocco zabilby swego ojca gliniarza.
Peter Rocco Marino junior tak bardzo nienawidzil ojca, ze zmienit
nazwisko na Caggiano. Maly Rocco mial precyzyjny, opracowany z zimng
krwig plan, jak zlikwidowac¢ swojego starego, gdy wybierze sie na doroczng
wyprawe wedkarskg i zatrzyma w chacie nad jeziorem Buggs. Mial
wpakowa¢ mu wtedy kulke w teb i upozorowa¢ witamanie. C6z, powaznie
sie nad tym zastanoéw, maly Rocco... Kiedy Lucy wyszta z tego hotelu,
z dzwonieniem w uszach po strzale, czula wylacznie ulge... Nie, czula cos
wiecej. Nigdy nie rozmawiala o tym z Marinem. Zabita jego syna. Byla to

egzekucja upozorowana na samobdjstwo, czarna operacja, stuszna rzecz.



Ale Rocco byt synem Marina, jego jedynym dzieckiem, ostatnig gatezig
drzewa genealogicznego, o ile wiedziata.

— Niner-lima-foxtrot w gotowosci — odezwat sie kontroler.

Pieprzony cymbal. Lucy wyobrazila sobie, jak siedzi w ciemnym
pokoju i ze ztoSliwym uSmiechem patrzy na niq ze szczytu swojej wiezy.

— Niner-lima-foxtrot w gotowos$ci — potwierdzita, po czym powiedziala
do Berger: — Ostatnim razem zrobit to samo. Pogrywa sobie ze mna.

— Nie denerwuj sie.

— Musze zdoby¢ jego numer telefonu. Dowiem sie, kim jest ten idiota.

— Daj spokdj — powtorzyta Berger.

— Lepiej, zeby nie zgubili mojego samochodu ani w nim nie grzebali.

— Wieza nie ma nic wspolnego z parkingiem.

— Mam nadzieje, ze masz chody w policji stanowej, bo bede cisnac gaz.
Nie mozemy sie spoznic.

— To byt zty pomyst. PowinnySmy wybrac sie do Stowe kiedy indziej.

— Kiedy indziej nie bytoby twoich urodzin — zaznaczyla Lucy.

Nie miata zamiaru pozwoli¢ sobie na odczuwanie urazy, nie wtedy, gdy
boczny wiatr thukt w belke ogonowaq, probujac obrdci¢ maszyne, a ona
naciskata pedaty oraz dZwignie skoku ogdlnego i okresowego.

Berger nie chciala lecie¢c do Vermontu na swoje urodziny. Co nie
znaczy, dobry Jezu, ze musiala to mowicC. Siedziala przed kominkiem,
patrzac na Swiatla Stowe i na $nieg, ale rownie dobrze mogtaby przebywac
w Meksyku, taka byla daleka, pochlonieta wilasnymi myslami. Jako
szefowa nowojorskiego wydzialu  prokuratury = zajmujacego  sie
przestepstwami seksualnymi nadzorowata najohydniejsze sprawy w pieciu
dzielnicach. Kilka godzin po zniknieciu Hannah Starr wysunieto hipoteze,
ze padla ofiarg przestepstwa o podtozu seksualnym. Po trzech tygodniach

poszukiwan Berger miala inng teorie — dzieki Lucy i jej umiejetnosci



prowadzenia Sledztw komputerowych. A jaka nagrode za to otrzymata?
Berger nie potrafila mysle¢ o niczym poza ta sprawq. Potem zginela
biegaczka i wypad niespodzianka, ktory Lucy planowala od miesiecy,
okazat sie katastrofg. Kolejny dobry uczynek zostat ukarany.

Lucy saczyta grand cru chablis przy kominku, pograzona w ponurych
myslach o btedach, ktére popehita — zwlaszcza w sprawie Hannah Starr.
Nie mogla sobie tego darowac i nie mogta sie od tego uwolnic. Byta tak
bardzo nieszczesliwa i przepelniona nienawiscia, ze czula sie chora. Jednak
niczego nie pokazywata po sobie. Berger nie miala pojecia, co czuje.
Podczas lat tajnych operacji w FBI i ATF oraz paramilitarnych i prywatnych
Sledztw Lucy nauczyla sie kontrolowac¢ emocje. Nauczyta sie, co moze
okazac, a co lepiej zachowac dla siebie — musiata by¢ idealnie opanowana,
gdyz najmniejszy tik czy gest méglt spali¢ operacje albo doprowadzic do jej
Smierci.

Nie powinna sie zgadza¢ na przeprowadzanie analizy komputerowe;j
w sprawie Hannah Starr i powinna sie wycofa¢. Nie miala jednak takiego
zamiaru, bo wiedziata, co zrobita Hannah. Musiala zajac¢ sie tg farsg. Miata
wiasng przygode z Hannah Starr, ta znajomos¢ kosztowala Lucy znacznie
wiecej, niz to sobie wyobrazala przed rozpoczeciem poszukiwan
i przywracania plikow oraz kont pocztowych tej rozpieszczonej dziwki,
zanim zaczela przeglada¢ e-maile wcigz wysylane przez jej meza
Bobby’ego. Im wiecej sie dowiadywala, tym wiekszq czula pogarde
i oburzenie. Nie wycofa sie, dopdki nie skonczy, nikt jej do tego nie zmusi.

Wisiata nad z6Mta linig, stuchajac, jak kontroler naprowadza jakiego$
pilota hawkera i tez daje mu popalic. Co sie dzieje z tymi ludZmi? —
zastanawiata sie. Odkad gospodarka zaczela podupada¢, wszystko sie
zmienito. Lucy zalozyla, ze ludzie beda sie zachowywac lepiej niz po

jedenastym wrzesnia. W sytuacjach kryzysowych cztowiek sie boi, zaczyna



funkcjonowac w trybie przetrwania. Ma wieksze szanse przezycia, jesli jest
kulturalny i stara sie nie wkurza¢ wszystkich wokot bardziej niz zwykle,
chyba ze moze dzieki temu osiggnac jakies korzysci. Ale co mégt zyskac
przez takie zachowanie ten zasrany kontroler ruchu? W swojej wiezy byt
anonimowy, cholerny tchdrz. Lucy miala ochote stang¢ z nim twarza
w twarz. Péjdzie do wiezy i wcisnie guzik interkomu przy zamknietych
drzwiach. Ktos$ ja wpusci. Ludzie w wiezy doskonale wiedza, kim ona jest.
Dobry Jezu, uspokdj sie, powiedziata sobie. Nie ma na to czasu.

Zadecydowala, ze kiedy wylaczy silnik, nie zatankuje. Nie bedzie
czeka¢ na cysterne. To trwaloby wieki, a moze wcale by nie przyjechala.
Zamknie helikopter, wskoczy do samochodu i popedzi na Manhattan. Jesli
nic nie stanie na przeszkodzie, powinna by¢ w Village, w swoim
mieszkaniu w zaadaptowanym magazynie, o wpot do drugiej. Jesli sie
spOzni na wywiad, drugiej szansy nie bedzie. Wywiad by} bardzo wazny, bo
mogt ja doprowadzi¢ do Hannah Starr, ktorej znikniecie rozpalato
wyobraznie spoleczenstwa odprzedednia Swieta Dziekczynienia, kiedy
podobno widziano, jak wsiadla do z6ttej takséwki na Barrow Street. Jak na
ironie, bylo to tylko kilka przecznic od mieszkania Lucy, co wiele razy
podkreslita Berger. ,,Bylas tej nocy w domu. Szkoda, Ze nic nie widziatas”.

— Helikopter niner-lima-foxtrot — odezwat sie kontroler. — Mozesz lecie¢
do rampy. Ladujesz na wiasne ryzyko. Jesli nie znasz lotniska, musisz nas
o tym poinformowac.

— Niner-lima-foxtrot — powiedziala Lucy beznamietnym glosem, jak
zawsze, zanim kogos zrugata albo nosita sie z takim zamiarem.

Poleciata do rampy, zawista nad jej skrajem, a potem opadla pionowo
i posadzila maszyne na wozku stojagcym miedzy helikopterem Robinson,

ktory przypominal jej wazke, i odrzutowcem Gulfstream, ktory



przypomniat jej o Hannah Starr. Wiatr dmuchnagt od ogona i kabine
wypehity spaliny.

— Nie znam lotniska? — Lucy przeciggneta dzwignie przepustnicy na
bieg jalowy i wilaczyla buczek ostrzegajacy, ze topaty sie obracaja. — Ja
mam nie znac lotniska? Styszatas? Chce, zebym wygladata jak dupa, a nie
pilot.

Berger milczala.

— Robi to za kazdym razem. — Lucy zaczela pstryka¢ wylacznikami. —
Przepraszam za spaliny. Dobrze sie czujesz? Wisialam tam dwie minuty.
Naprawde mi przykro. — Powinna porozmawiac¢ z kontrolerem. Nie moze
pozwolic¢, zeby mu to uszto na sucho.

Berger zdjeta stuchawki i otworzyla okno, przysuwajac do niego twarz.

— Otwieranie okna tylko pogarsza sprawe — przypomniata jej Lucy.
Powinna po6js¢ do wiezy, pojecha¢ windg na gore i zrugaC tego faceta
w pokoju kontroli lotéw przy kolegach.

Patrzyla, jak mijajg sekundy na cyfrowym zegarze. Jeszcze piec¢dziesiat.
Czula narastajacy niepokoj i ztos¢. Dowie sie nazwiska tego cholernego
kontrolera i da mu popali¢. Co takiego zrobila jemu albo komus, kto tu
pracuje? Zawsze traktowala ich z szacunkiem, nie wtracata sie w niczyje
sprawy, dawata napiwki i regulowala naleznosci. Trzydziesci jeden sekund.
Nie zna jego nazwiska. Nie zna go osobiScie. Zawsze rozmawiala z nim
przez radio spokojnie i profesjonalnie, bez wzgledu na to, jaki byt chamski,
a zawsze byl chamski dla kazdego. Doskonale. Jesli chce wojny, bedzie ja
miat. Jezu Chryste, pomyslata. Facet nie ma pojecia, co go czeka.

Wezwala wieze i zglosit sie ten sam kontroler.

— Poprosze numer telefonu twojego szefa — powiedziata.

Podal jej, bo nie mial wyboru. Takie sq przepisy Federalnej

Administracji Lotnictwa. Zapisala numer na podkladce. Niech sie gryzie.



Niech sie poci. Polaczyla sie przez radio z FBO, organizacjq Swiadczaca
ustugi zwigzane z obstlugg samolotow i ich zalég. Poprosita o podstawienie
samochodu i odholowanie helikoptera do hangaru. Zastanawiala sie, czy
nastepng niemitg niespodziankq bedzie zniszczone ferrari. Moze kontroler
0 to tez sie postaral. Zamknela doptyw paliwa i wylaczyla buczek. Zdjela
stuchawki, powiesita je na haczyku.

— Wysiadam — powiedziala Berger w ciemnej, Smierdzacej kabinie. —
Nie musisz z nikim walczyc¢.

Lucy siegneta do hamulca wirnika i pociagneta go w dot.

— Poczekaj, az topaty sie zatrzymajq. Pamietaj, jesteSmy na wozku, nie
na ziemi. Nie zapomnij o tym, kiedy wysiadziesz. Jeszcze pare sekund.

Gdy Lucy pstryknela wylacznikiem akumulatora, Berger odpieta pasy.
Wysiadty, Lucy zabrata ich bagaz i zamknela drzwi. Berger nie czekala, juz
szta do FBO, kluczac pomiedzy samolotami, przestepujac nad linkami
i uskakujac przed cysterng z paliwem. Jej szczupta sylwetka w dlugim
futrze z norek coraz bardziej malata i w koncu zniknela. Lucy wiedziala, co
bedzie dalej. Berger wejdzie do damskiej toalety, potknie cztery advile albo
zomigi i spryska twarz zimng woda. W innych okolicznosciach nie
wsiadlaby od razu do samochodu, databy sobie chwile na ochloniecie,
spacerujac po Swiezym powietrzu. Ale nie byto na to czasu.

Jesli nie dotra do mieszkania Lucy przed drugqg w nocy, Hap Judd
odejdzie i juz nigdy nie skontaktuje sie z Berger. Nie nalezy do ludzi,
ktorzy przyjmuja do wiadomosci jakiekolwiek wyjasnienia. Zawsze
zaklada, ze usprawiedliwianie sie jest podstepem. To pulapka, za rogiem
czyhaja paparazzi — wilasnie tak sobie pomysli, poniewaz jest cholernym
paranoikiem i ma nieczyste sumienie. Oleje ich. WeZmie prawnika, a nawet
najbardziej tepy prawnik mu poradzi, zeby trzymal jezyk za zebami.

Przepadnie najbardziej obiecujacy trop i Hannah Starr nigdy nie zostanie



znaleziona, a zastuzyta na znalezienie w imie prawdy i sprawiedliwosci.
Oczywiscie nie jej sprawiedliwosci, bo nie zastluguje na cos, czego
odmawiata wszystkim innym. Co za ironia. Smiechu warte. Spoleczeristwo
nie ma o niczym pojecia. Caly pieprzony Swiat jej wspoétczuje.

Lucy nigdy jej nie wspotczula, ale dopiero trzy tygodnie temu zdata
sobie sprawe z tego, co tak naprawde do niej czuje. Po jej rzekomym
zaginieciu byla juz Swiadoma szkdd, jakie moze wyrzadzi¢ ta kobieta
i jakie rzeczywiScie wyrzadzita — jednak wczesSniej nie wiedziala, ze
Hannah zrobita to rozmyslnie. Przypisata swoja krzywde pechowi, gieldzie,
zalamujqcej sie gospodarce i glupiej radzie glupiej kobiety. Przystuga, ktora
zostata ukarana, ale przystuga wyswiadczona nie ze zlej woli. Blad. Blad.
Blad. Hannah Starr byta wcieleniem zta. Powinna postuchac intuicji. Gdy
pierwszy raz spotkata sie sam na sam z tg kobietg na Florydzie, Hannah nie
zrobita na niej dobrego wrazenia. Zachowywata sie uprzejmie i mito,
niemal z nig flirtowata, ale miata zte zamiary. Lucy zrozumiata to dopiero
teraz, wtedy nie chciala rozumie¢. Moze zrazit ja sposéb, w jaki Hannah
patrzyla z balkonu swojego szpanerskiego apartamentu w Miami Beach na
przeptywajace w dole todzie motorowe wysokiej klasy, tak glosne, ze Lucy
ledwie styszala samag siebie. Z jej oczu wyzierala chciwos¢, bezwstydna
chciwos¢. I che¢ rywalizacji.

— Na pewno masz jedng takga — powiedziata Hannah. Miata chrapliwy
glos, donosny jak ryk wychodzacej w morze todzi 46 Rider XP z silnikami
0 mocy co najmniej dziewieciuset piecdziesieciu koni mechanicznych, jak
ryk harleya na pelnym gazie, gdy przysunie sie glowe do filtra marki
Screamin’ Eagle.

— Nie przepadam za szybkimi lodziami — odparta Lucy. Prawde

mowiac, nie tylko za nimi nie przepadala, ale wrecz ich nie cierpiata.



— Nie wierze. Ty i wszystkie twoje maszyny? Pamietam, jak sie Slinitas,
kiedy patrzylas na auta mojego ojca. Tylko tobie pozwolit sigs¢ za kotko
swojego enzo. Nie moglam w to uwierzyC¢. Bylas jeszcze dzieciakiem.
Myslatam, ze szybkie todzie sa w twoim stylu.

— Ani troche.

— Sadzitam, ze cie znam.

— Niepotrzebna mi taka 16dz, chyba ze prowadzitabym podwajne zycie,
przemycajac narkotyki albo wykonujac zlecenia dla rosyjskiej mafii.

— Podwojne zycie? Mow.

— Nie mam podwoOjnego zycia.

— Boze, spojrz tylko! — Kolejna t0dz wypadla z drogi wodnej
Intracoastal i pomknela w strone Atlantyku, zostawiajac za soba szeroki pas
koronkowego kilwateru. — To jeszcze jedna z moich ambicji. Miec¢ takie co$
pewnego dnia. Nie podwadjne zycie, ale takq t0dz.

— Jesli juz ja masz, lepiej mi o tym nie mow. Nie rozmawiam
o todziach.

— Skarbie, moje zycie jest otwartg ksiega. — Diamentowy pierscionek
w stylu art deco blysnal w stoncu, gdy Hannah potozyla rece na
balustradzie balkonu. Patrzytla na blekitng wode, bladoniebieskie niebo
i dhugi pas plazy w kolorze kosci, usiany pierzastymi palmami z pozotktymi
na brzegach lis¢mi i ztozonymi parasolami, ktére wygladaty jak cukierkowe
pateczki do mieszania koktajli.

Lucy pomyslala wtedy, ze Hannah moglaby zejS¢ z reklamy
pieciogwiazdkowego pensjonatu w swoim jedwabnym stroju z domu mody
Ungaro, piekna i jasnowlosa, z seksowng figurag, w wieku zapewniajagcym
jej wiarygodnos¢ jako wysokiej klasy finansistce. Czterdziestoletnia
i idealna, nietknieta przez pospolitosc i trudnosci. Lucy unikata jak ognia

takich osob na wystawnych kolacjach i przyjeciach organizowanych przez



Rupe’a Starra, ojca Hannah. Wydawala sie niezdolna do popelnienia
jakiegokolwiek przestepstwa chocby dlatego, ze nie miata powoddow, by sie
zniza¢ do czegos tak prymitywnego jak zycie w klamstwie i bezczelne
okradanie ludzi. Lucy blednie odczytala jej ,,otwarta ksiege” — na tyle
btednie, ze przyniosto jej to ogromne szkody. Stracita dziewieciocyfrowa
sume z powodu drobnej przystugi Hannah. Jedno klamstwo prowadzi do
drugiego i teraz Lucy zyla w klamstwie, choC warto zaznaczy¢, ze miala
jego wiasng definicje. Klamstwo nie jest tak naprawde klamstwem, jesli
ostatecznym wynikiem jest prawda.

Przystaneta w potowie rampy i zadzwonila z blackberry do Marina.
W tej chwili powinien prowadzi¢ obserwacje, sprawdzajac, czy Hap Judd
nie postanowi zwia¢ po swojej cholernej grze wstepnej, jaka bylo
umawianie sie na spotkanie w srodku nocy. Thumaczyl, ze wybrat taka pore,
poniewaz nie chce zosta¢ rozpoznany. Nie chce niczego, co trafitloby do
kolumny plotkarskiej ,,Posta” albo do internetu. Moze powinien pomyslec
0 tym trzy tygodnie temu, zanim zlekcewazyl Jaime Berger, kiedy
proébowata sie z nim skontaktowac po raz pierwszy. Moze powinien o tym
pomysle¢, zanim zaczat rozmawiac z nieznajomym, ktory przypadkiem by}t
informatorem Lucy, kapusiem.

— Zaczynalem sie juz martwi¢, ze postanowitas odwiedzi¢ Johna
Denvera — powiedzial Marino.

Lucy sie nie rozeSmiata ani nawet nie uSmiechnela. Nigdy nie zartowata
z ludzi, ktérzy zgineli w wypadkach, czy chodzilo o samolot, helikopter,
motocykl, samochéd, czy o prom kosmiczny. Nie bylo w tym nic do
Smiechu.

— Wystalem ci e-mailem zrzut ekranu z MapQuesta — mowil, gdy szta
przez plyte lotniska, niosgc torby. — Wiem, ze twoja wyscigowka nie ma
GPS-u.



— Do licha, po co mi GPS? Znam droge do domu.

— Zamknieto drogi i objazdy z powodu drobnego problemu, nad ktérym
nie chcialem sie rozwodzic, gdy lecialas ta swojq Smiertelng putapka. Poza
tym masz ze sobg bagaz... — Miat na mysli Berger, swoja szefowa. — Jesli
sie zgubisz albo gdzie$ utkniesz przed spotkaniem o drugiej, zgadnij, kto
okaze sie winny? Bedzie wystarczajaco wkurzona, jesli ja sie nie stawie.

— SpoOznisz sie? Moze to nawet lepiej — stwierdzita Lucy.

Dawala w ten sposob do zrozumienia, Ze nie ma pospiechu, Ze moze sie
spozni€ o trzydzieSci czy czterdziesci minut. Dzieki temu bedzie miala
szanse pokierowac¢ rozmowa tak, jak chce, a chciala zmiazdzy¢ Judda jak
robaka. Doskonale umiata prowadzi¢ przestuchania i zamierzala
dowiedzieC sie wszystkiego, czego potrzebowala, zeby popchna¢ sprawe
Hannabh.

— Sledzila§ wiadomosci? — zapytat Marino.

— W czasie przystankoOw na tankowanie. Wiemy, co jest w internecie
o z6hej takséwce, o powigzaniu Hannah z biegaczky. — Zalozyla, ze o to
mu chodzi.

— Ale nie zajrzalas na strone Centrum Zarzadzania Kryzysowego.

— Nie mialam na to czasu. Dwa razy zostalam skierowana na inne
lotnisko, bo na jednym skonczylo sie paliwo, a drugie nie zostato
odsniezone. Co sie dzieje?

— W budynku twojej ciotki zostawiono pewng paczke. Kay nic nie jest,
ale powinnas do niej zadzwonic.

Lucy sie zatrzymata.

— Jaka paczke? O czym ty mowisz?

— Nie wiemy, co w niej jest. Moze ma to coS wspolnego z pacjentka
Bentona. To jakas Swiruska, ktora podrzucita doktorce gwiazdkowy

prezent. Sanie Mikotaja wiozga go teraz do Rodman’s Neck. Ruszyli



niespelna godzine temu, jada prosto na ciebie, do autostrady Cross Bronx,
ktorg bedziesz przecina¢ w drodze z White Plains. Dlatego podestatem ci
mape. Wytyczytem na niej trase na wschod od Bronxu.

— Cholera. Kiedy przyjechali pirotechnicy, z kim rozmawiates?
Pogadam z nim, kimkolwiek jest.

Szosty komisariat, kwatera glowna pirotechnikow, znajdowal sie
w Village, blisko jej mieszkania. Znata kilku z nich.

— Dzieki, agentko specjalna ATF, ale to juz zalatwione. Nowojorska
policja jako$ sobie radzi bez ciebie. Robie, co trzeba, spokojna glowa.
Doktorka opowie ci o wszystkim. Nic jej nie jest. Ta Swiruska od Bentona
moze mieC powigzania z Hollywoodem. — Tak Marino nazywatl Hapa Judda.
— Sprawdze to w RTCC, ale moze powinnas poruszy¢ ten temat. Nazywa
sie Dodie Hodge. Psychiczna pacjentka z McLean’s.

Lucy zaczetla isc.

— Dlaczego miataby znac¢ Judda?

— Moze to tylko jej fantazje, halucynacje. Ale biorac pod uwage ten
incydent w apartamentowcu twojej ciotki, chyba powinna$ spyta¢ o nigq
Hollywooda. Bede w RTCC pewnie przez calg noc. Wyjasnij to szefowej. —
Miat na mysli Berger. — Nie chce, zZeby sie na mnie wkurzyla. Ale to wazne.
Zamierzam dokopac sie do dna, zanim stanie sie co$ gorszego.

— Gdzie teraz jestes? Na Dolnym Manhattanie w TriBeCa? — zapytala
Lucy. Omijata skrzydta odrzutowcéw, uwazajac na winglety sterczace jak
ptetwy grzbietowe i anteny, ktore moga wyklu¢ cztowiekowi oko. Kiedys
widziala, jak pilot zajety popijaniem kawy i rozmowaq przez telefon zderzyt
sie z klapa krawedzi sptywu, rozcinajac sobie glowe.

— Pare minut temu w drodze do centrum przejezdzalem obok
mieszkania Hollywooda. Wyglada na to, ze jest w domu. To dobra

wiadomosc¢. Moze sie zjawi na spotkaniu — odpart Marino.



— MiateS go miec¢ na oku. Taka byla nasza umowa. — Lucy nie cierpiata
polega¢ na innych. Cholerna pogoda. Gdyby mogla przylecie¢ wczesniej,
sama Sledzitaby Hapa Judda i dopilnowala, zeby sie stawit na spotkanie.

— Teraz mam na glowie wazniejsze sprawy niz pilnowanie zboczenca,
ktory sie uwaza za nastepnego Jamesa Deana. Zadzwon, Amelio Earhart,
gdybys musiata jecha¢ objazdem i zgubita droge.

Lucy roziaczyla sie i ruszyla szybszym krokiem. Zastanawiala sie, czy
nie zadzwoni¢ do ciotki, a potem pomyslala o numerze zapisanym na
podkiadce. Moze zadzwoni¢ do kierownika kontroli ruchu przed wyjazdem
z lotniska? Nie, chyba lepiej zaczeka¢ z tym do jutra albo, jeszcze lepiej,
ztozy¢ skarge w Federalnej Administracji Lotnictwa, niech wys$la faceta na
kurs doskonalenia zawodowego. Wrzala ze zlosci, kiedy sobie
przypomniata, co kontroler méwil na czestotliwosci wiezy, zZeby go
wszyscy styszeli, zarzucajac jej niekompetencje i nieznajomos¢ lotniska,
chociaz korzysta z niego kilka razy w tygodniu.

Na litos¢ boska, przeciez wynajmuje tu hangar dla swojego helikoptera
i odrzutowca Citation X. Moze chcial ja pognebi¢, utrze¢ jej nosa,
poniewaz styszal plotki, ze musiala niemato straci¢ z powodu tego, co
wszyscy zwa najgorszym krachem finansowym od lat trzydziestych
ubieglego wieku. Tylko ze to nie krach na Wall Street wyrzadzil jej
najwieksze szkody. Zrobita to Hannah Starr. Przystuga, prezent od jej ojca,
Rupe’a. Pozegnalny gest. Akurat.

— Uwazal, Ze jeste$ Einsteinem. Slicznym Einsteinem, chlopczyca. On
cie uwielbial — powiedziata jej jakies szeS¢ miesiecy temu.

Kokietowata jg albo stroitla sobie z niej zarty. Lucy nie potrafila
powiedzieC, co miata na mysli, co wiedziala albo co zakladala. Ale Rupe
znal wiele faktéw z jej zycia, to jasne. Rupe — okulary w cienkich ztotych

oprawkach, kedzierzawe siwe wlosy, zamglone blekitne oczy, drobny



mezczyzna zawsze w schludnym garniturze, rownie uczciwy jak sprytny.
Gowno go obchodzito, kto Scigga jej spodnie, byle tylko nie siegal do jej
kieszeni, byle nie musiata ponosi¢ znaczacych kosztéw. Rozumial, dlaczego
kobiety kochajaq kobiety, poniewaz on tez je kochal. Mawial, ze réwnie
dobrze moglby byc lesbijka, bo wtedy tez pragnatby kobiet. Niewazne, jaki
jestes, liczy sie to, co masz w sercu. Mily, przyzwoity czlowiek, zawsze
usmiechniety. Ojciec, ktorego Lucy nigdy nie miata. Kiedy umarl zeszlego
maja podczas podrozy stuzbowej do Georgii, zarazony szczepem
salmonelli, ktory powalit go jak ciezarowka z cementem, nie mogla w to
uwierzyC. Byla zdruzgotana. Jak kogos takiego jak on mogla wykonczyc
ostra meksykanska papryka? Czy zycie moze zaleze¢ od takiego drobiazgu
jak zamoéwienie nachos?

— Strasznie go nam brakuje. Byl moim mentorem i najlepszym
kumplem — powiedziata Hannah. By} czerwiec. Stata na balkonie, patrzac
na przemykajace w dole todzie, kazda warta milion dolarow. — Mialas$ z nim
dobrze. Ale ze mng mozesz mieC jeszcze lepiej.

Lucy odparla, ze nie, dziekuje, nie skorzysta. Nie miala ochoty
przekazywaC jej calego portfela swoich papierow wartosciowych.
Absolutnie, kurwa, wykluczone, powiedziala grzecznie. Przynajmniej
wtedy postuchata intuicji, jednak powinna poswieci¢ wiecej uwagi temu, co
instynkt podpowiadat jej w zwigzku z przyshuga. Nie rob tego, styszata glos
w glowie. Ale zrobita. Moze wynikalo to z checi zaimponowania Hannah,
poniewaz wyczula rywalizacje. Moze przyczynag byla jej stara rana, w ktorg
Hannah wetkneta palec, gdyz byla dos¢ bystra, zeby ja dostrzec. Lucy
w dziecinstwie zostala porzucona przez ojca i jako osoba dorosta nie
chciata zosta¢ porzucona przez Rupe’a. Od samego poczatku zarzadzat jej
finansami i zawsze byl rzetelny, zawsze sie o nig troszczyl Byt jej

przyjacielem. Ona byla dla niego kims$ wyjatkowym i dlatego chcial, zZeby



dostata od niego co$s wyjatkowego, prezent na pozegnanie, gdy bedzie
musial rozstac sie z zyciem.

— To rada, ktorg by ci dal, gdyby jeszcze zyt — powiedziala Hannah.
Musneta jej palce, podajac wizytdowke z wyCwiczonymi zamaszystymi
gryzmotami na odwrocie: Bay Bridge Finance i numer telefonu. — Bylas dla
niego jak corka i kazat mi obiecac, ze sie tobg zaopiekuje — dodala.

Jak Rupe moglby jej co$ kazac? Ale Lucy zrozumiata to za pdzno.
Rozchorowat sie nagle, Hannah sie z nim nie widziata ani nie rozmawiata
przed jego Smiercia w Atlancie, a Lucy zadala sobie to pytanie dopiero
dziewie¢ cyfr pézniej. Teraz byla pewna, ze Hannah chodzito o co$ wiecej
niz tylko o procent, jaki musiata dostawac za prowadzenie bogatych ludzi
do rzezni. Chciala jg zrani¢ dla samego zranienia, chciata jg skrzywdzic,
ostabic.

Kontroler ruchu prawdopodobnie nie wiedzial, co sie stalo z jej
wartoscia netto, nie mial pojecia o jej stracie i ponizeniu. Byla
przewrazliwiona i zachowywala sie irracjonalnie — Berger nazwata to
reakcjg patologiczng — i byla w paskudnym nastroju, poniewaz weekend
niespodzianka, ktéry planowata od miesiecy, okazal sie fiaskiem. Berger
odtracata ja w kazdy mozliwy sposob. Ignorowala ja w pensjonacie, a na
pokiadzie helikoptera wcale nie byto lepiej. Przez pierwsza potowe lotu nie
powiedziala nic osobistego, a drugapotowe spedzila na wysylaniu
wiadomosci tekstowych dotyczacych Carley Crispin, zottych taksowek
i licho wie czego jeszcze. Kazdy drobiazg posrednio prowadzit do tego
samego: do Hannah. Do Hannah, ktéra przejela kontrole nad zyciem
Berger; do Hannah, ktéra zabrata Lucy cosS wiecej niz pienigdze, tym razem
cos bezcennego.

Spojrzata na wieze kontroli lotow, na jej przeszklony wierzchotek

ptongcy jak latarnia morska. Wyobrazita sobie kontrolera, wroga



siedzgcego przed ekranem radaru, patrzgcego na cele i kody identyfikacyjne
beaconow reprezentujgce prawdziwych ludzi w prawdziwych samolotach;
kazdy z pilotéw starat sie dotrzeC bezpiecznie do celu, podczas gdy on
wyszczekiwal polecenia i zniewagi. Gnojek. Stawi mu czoto. Spotka sie
z nim twarzq w twarz. Zmierzy sie z kazdym, kto jej w tym przeszkodzi.

— Kto holowal mo6j wozek i ustawil go z wiatrem? — zapytala
pierwszego napotkanego pracownika FBO.

— Jest pani tego pewna? — Chudy, pryszczaty malolat w za duzym
kombinezonie, z paleczkami Swietlnymi w kieszeniach roboczej bluzy,
unikat patrzenia jej w oczy.

— Czy ja jestem pewna? — powtorzyla, jakby zle ustyszala.

— Chce pani spytac o to mojego kierownika?

— Nie, nie chce pytac twojego kierownika. W ciggu dwodch tygodni po
raz trzeci musialam lgdowac z wiatrem od ogona, F.J. Reed — odparia,
dodajac nazwisko, ktére zobaczyla na jego identyfikatorze. — Wiesz, co to
oznacza? To oznacza, ze ten, kto wyprowadza moéj wozek z hangaru,
ustawia go na rampie z dyszlem holowniczym skierowanym w niewtasciwa
strone, wiec musze lgdowac z wiatrem w plecy.

— To nie ja. Nigdy nie zorientowalbym niczego z wiatrem.

— Otoz to.

— Ze co?

— Orientowac. Orient. Jak Daleki Wschdd — wycedzita. — Znasz sie na
aerodynamice, F.J. Reed? Statki powietrzne, w tym takze helikoptery,
laduja i startuja pod wiatr, nie z wiatrem w dupe. Wiatr boczny tez jest do
luftu. Dlaczego? Poniewaz predkosS¢ wiatru rowna sie predkos¢ lotu minus
predkos¢ ziemi, a kierunek wiatru zmienia trajektorie lotu, zaburza kat
natarcia. Jesli nie startujesz pod wiatr, masz klopot z osiaggnieciem sity

nosnej przemieszczania. A kiedy ladujesz, musisz siada¢ z duza moca



i mozesz sie rozpierdolic. Jak nazywa sie kontroler, z ktérym
rozmawiatam? Znasz facetéw z wiezy, prawda, F.J. Reed?

— Nie znam nikogo stamtad.

— Naprawde?

— Naprawde, prosze pani. Wiem, Ze pani jest z tego czarnego
helikoptera z kamerg termowizyjna FLIR i reflektorem NightSun. Wyglada,
jakby byt z Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego. Wiemy, kto korzysta
z lotniska.

Lucy nie miala co do tego watpliwosci. To on holowatl jej wozek
i rozmyslnie ustawit go z wiatrem, poniewaz tak mu kazat ten kutas z wiezy
kontroli lotow albo przynajmniej podsungt mu mysl, zeby jej zagraC na
nerwach, zrobi¢ z niej idiotke, upokorzyc ja i pognebic.

— Jestem ci bardzo wdzieczna. Powiedziales mi wszystko, co chciatam
wiedzieC — rzucita.

Kiedy oddalata sie sztywnym krokiem, Berger wyszla z toalety,
zapinajac futro z norek. Lucy poznala, ze umyla twarz, spryskata ja zimng
woda. Niewiele bylo trzeba, zeby dostata ,,chorych bolow glowy”, ktére
Lucy nazywala migrenami. Wyszty razem z FBO i podeszly do ferrari
599GTB. Lucy wilaczyla dwunastocylindrowy silnik, ktory mruczat gltosno,
gdy omiatata latarka ISnigcy lakier rosso barchetta, gleboka czerwien
wybornego czerwonego wina, wypatrujac najmniejszej rysy, najmniejszego
znaku Swiadczacego, ze coS ztego spotkato jej superauto o mocy szesciuset
jedenastu koni mechanicznych. Obejrzata opony typu run flat i otworzyta
bagaznik, zeby ulozy¢ w nim torby. Wsunela sie za kierownice z widkna
weglowego i powiodla wzrokiem po desce rozdzielczej, zwracajac uwage
na przebieg i radio — lepiej, zeby bylo nastawione na stacje, na ktorej je
zostawita. Sprawdzata, czy kto$ nie wybrat sie jej ferrari na przejazdzke,

kiedy ,tkwily w Stowe”, jak ujela to Berger. Pomyslala o e-mailu od



Marina, ale nie probowala go znalez¢. Nie potrzebuje jego pomocy
w nawigacji, bez wzgledu na utrudnienia w ruchu, zamkniete drogi czy
objazdy. Powinna zadzwonic do ciotki.

— Nie zlapatam go — powiedziala Berger. Jej profil byt czysty i piekny
w mroku wnetrza wozu.

— Niech sie modli, zebym ja go nie dorwata — mrukneta Lucy, wrzucajac
jedynke.

— Mam na mysli chlopaka, ktory podstawit twdj woz. Chciatam mu dac
napiwek.

— Zadnych napiwkéw. Co$ jest nie w porzadku. Dopdki tego nie
rozgryze, nie bede dla nikogo z nich mita. Jak sie czujesz?

— Dobrze.

— Marino powiedzial, Ze byla pacjentka Bentona zostawita jaka$ paczke
w budynku mojej ciotki. Wezwali pirotechnikow. Paczka jest teraz
w Rodman’s Neck.

— Wiasnie dlatego nigdy nie biore urlopu. Wyjechalam i sama zobacz,
co sie dzieje.

— Ta kobieta nazywa sie Dodie Hodge. Marino moéwi, Zze moze byc
powigzana z Hapem Juddem, i chce jg sprawdzi¢ w RTCC.

— Moze sie na nig natknetas? To znaczy, moze znalazias co$ o niej
w trakcie swoich poszukiwan.

— Nic mi sie nie kojarzy — odparta Lucy. — PowinnySmy spyta¢ o nig
Hapa, dowiedziec sie, skad albo czy w ogdle ja zna.

Naprawde mi sie nie podoba, ze ten dupek moze by¢ powigzany z kims,
kto zostawit jakas podejrzang paczke dla mojej ciotki.

— Jest za wczeSnie, Zzeby wyciggac jakiekolwiek wnioski.

— Marino tkwi po uszy w gownie. Prosit, zebym ci to przekazala.

— Co to znaczy?



— Ze ma mnoéstwo spraw na glowie — wyjasnila Lucy. — Byl dos¢
przejety.

Po osiggnieciu setki w trzy sekundy zmienila bieg na trojke. Gaz do
deski na drodze dojazdowej i wstrzymaj konie na Route 120. Potem mozesz
drzemaC przy stu szeScdziesieciu na Parkway. Nie miata zamiaru
informowac Berger, ze Marino nie stawi sie na spotkanie.

— Zwolnij — poprosita Berger.

— Cholera... —jeknela Lucy. — Przestrzegalam ciocie Kay przed
wystepowaniem w telewizji na zywo. — Brala zakrety z kontrolowanym
poslizgiem, z przelgcznikiem manettino ustawionym na tryb wyscigowy,
z wylaczonym wspomaganiem kierownicy. — Ciebie tez to dotyczy. Gdy
wystepujesz na zywo, wszyscy wiedza, gdzie jesteS. Bylo jasne, ze dzi$
wieczorem Kay przebywa w miescie. Jest mndéstwo sposobow, zeby
utrudni¢ ludziom robienie tego rodzaju Swinstw. Sama powinna im to
utrudniac.

— Nie obwiniaj ofiary. To nie wina Kay.

Lucy migneta Swiatlami na jakiegos ghlupka, ktory sie przed nig
slimaczyt. Wyprzedzita go, sypigc mu grysem w oczy.

— Kurwa mad, tyle razy jej mowilam, ze ma sie trzymac z dala od
Carley Crispin.

— To nie jej wina — powtdrzyla Berger. — Mysli, ze pomaga. Bog
Swiadkiem, ludzie wierza w najwieksze glupoty. Zwlaszcza przysiegli.
Kazdy jest ekspertem. Tacy ludzie jak Kay muszg prostowaC bledy.
Wszyscy musimy to robic.

— Carley to prawdopodobnie jedyna osoba, ktorej ciocia Kay pomaga.
A z kims takim niczego nie wyprostujesz, to oczywiste.

Spojrz, co sie wiasnie stalo. Zobaczymy, ilu ludzi jutro rano bedzie brac

taksowki.



— Dlaczego jestes$ dla niej taka surowa?

Lucy nic na to nie odpowiedziala.

— Moze z tego samego powodu, dla ktorego jestes surowa dla mnie —
podjeta Berger, patrzac przed siebie.

— Jaki to powdd? Czesto cie widuje? Przez dwa wieczory w tygodniu.
Przykro mi, ze tak bardzo nienawidzisz swoich urodzin.

— Nic na to nie poradze — odparla Berger takim tonem jak zawsze, gdy
prébowata zalagodzi¢ napieta sytuacje. — Poczekaj, az stuknie ci
czterdziestka. Wtedy tez znienawidzisz swoje urodziny.

— Nie to miatam na mysli.

— Wiem, co miatas na mysli.

Lucy jeszcze bardziej przyspieszyta.

— Zakladam, ze Marino juz jedzie — powiedziala Berger.

— Mowil, ze moze sie troche sp6zni¢ — odparla Lucy. Bylo to jedno
z tych klamstw, ktdre nie do konca sg klamstwami.

— Mam zle przeczucia — mruknela Berger. Myslala o Hannah Starr,
o Hapie Juddzie.

Byla zaabsorbowana i przejeta, ale nie nig. Bez wzgledu na to, jak ja
pocieszata albo przepraszala, cos sie zmienito.

Lucy prébowata sobie przypomnie¢, kiedy to sie stato. Moze latem, gdy
miasto zaczelo oglaszac¢ ciecia budzetowe i planeta zaczela sie kotysac.
A ostatnie tygodnie — lepiej nie mowic¢. Teraz wszystko przepadto. Uczucie
umarlo. Niemozliwe. Nie pozwoli mu odejsc. Jakos zdota je zatrzymac.

Siegneta po reke Berger, przysuneta jg blizej, pogladzita kciukiem.

— Tak czy owak, Hap Judd bedzie mowic. Jest aroganckim socjopata,
ktory dba tylko o siebie, ale wierzy, ze ta rozmowa mu pomoze.

Berger splotla palce z jej palcami.



— Co nie znaczy, ze czuje sie swobodnie. Krok od prowokacji. Moze
nawet nie krok.

— Znowu to samo. Bedzie dobrze, nie martw sie. Eric mial przy sobie
osiem skretow do usmierzania bolu. Posiadanie medycznej marihuany to
nic ztego. A skad jg wzial? Moze od Hapa. On tez pali zioto.

— Pamietaj, z kim rozmawiasz. Nie chce wiedzie¢ niczego o Ericu... ani
o tobie... ani o paleniu tej tak zwanej medycznej marihuany. Zaktadam, ze
nie masz nic przy sobie, ze nigdy nie miatas — powiedziala Berger nie po
raz pierwszy. — Lepiej, zebym nie zobaczyla, ze gdzie$ u siebie hodujesz
konopie.

— Nie hoduje. Juz nie bawie sie w takie rzeczy. Nie palilam od lat.
Stowo — odparla Lucy z uSmiechem, zmieniajac bieg na nizszy, zeby
wjechac na 1-684 South. Dotyk reki Berger podnosit ja na duchu, dodawat
jej pewnosci siebie. — Eric mial kilka skretow. Kiedy przypadkiem
przyjemnie spedzat czas, przypadkiem spotkal Hapa, ktory przypadkiem
czesto bywa w tych samych lokalach, bo jest niewolnikiem swoich
przyzwyczajen. Niezbyt to madre, bo tatwo wtedy czlowieka znalezc¢
i mozna sie z nim zaprzyjaznic.

— Wiem, tak mowitas. Ale co bedzie, jesli Eric postanowi porozmawiac
z kims, z kim nie powinien? Na przyklad z prawnikiem Hapa, bo Hap na
pewno bedzie miat prawnika, kiedy z nim skoncze.

— Eric mnie lubi, poza tym daje mu robote.

— Ot6z to. Twoj zaufany pomagier.

— Notowany ¢pun — dodata Lucy. — Nie jest wiarygodny, nikt mu nie
uwierzy, jesli przyjdzie co do czego. Naprawde nie masz sie o co martwic.

— Mam mnostwo powodéw do zmartwienia. Naklonitas stawnego

aktora...



— Na litos¢ boska, przeciez nie jest Christianem Bale’em — prychnela
Lucy. — Przed tym wszystkim nawet o nim nie styszatas.

— Teraz jednak o nim stysze i wiem, ze jest dosS¢ znany. Ale bardziej do
rzeczy, zachecitas go do zlamania prawa, do palenia trawki, i zrobitas to
jako urzednik panstwowy, zeby zdoby¢ przeciwko niemu dowaod.

— Przeciez nie bylo nas wtedy w Nowym Jorku — zaznaczyta Lucy. —
W poniedziatek wieczorem, gdy Hap i moj pomagier dobrze sie bawili,
bylySmy w Vermoncie.

— Tak, i wlasnie dlatego postanowitas mnie porwac¢ w dni robocze.

— Nie moja wina, ze twoje urodziny wypadaja siedemnastego grudnia.
Sniezyca tez nie byla moim pomystem — odparta. Znéw czula sie urazona. —
Ale wystanie Erica w obchod po barach, kiedy nie byto nas w miescie,
mialo sens.

— Nie dos¢, ze kazalas mu to zrobi¢, to jeszcze zaopatrzylas go
w narkotyki.

— Nie. Sam je kupit.

— Skad miat pienigdze?

— Juz to przerabialySmy. Niepotrzebnie szukasz dziury w catym.

— Obrona bedzie powolywaC sie na prowokacje, na skandaliczne
postepowanie wiadz.

— A wtedy ty powiesz, ze Hap ma sklonnosci do robienia tego, co zrobit.

— Teraz mnie pouczasz? — Berger zaSmiala sie niewesolo. — Sama nie
wiem, czemu zawracalam sobie glowe studiowaniem prawa... Kroétko
mowiac, postanowitas podsunag¢ Hapowi mysl, ze moze zosta¢ oskarzony
0 co$, czego nigdy nie bedziemy w stanie udowodnic¢. Posrednio podsunetas
mu trawke, a bezposrednio kazalaS swojemu pomagierowi wciggna¢ go

w rozmowe o szpitalu Park General, bo miatas pewne podejrzenia,



poniewaz wiamatas sie do konta pocztowego Hapa i Bog wie do czego
jeszcze. Pewnie do tego cholernego szpitala tez, Jezu Chryste.

— Ich dane zdobytam w uczciwy sposob.

— Prosze...

— Poza tym nie musimy niczego udowadnia¢ — stwierdzita Lucy. — Czy
nie o to chodzi? O to, zeby pan Hollywood sie przestraszyt i zrobil, co
trzeba?

Berger Scisneta jej dton.

— Sama nie wiem, dlaczego cie stucham.

— Mbéglt by¢ honorowym facetem i pdjs¢ nam na reke. Mdglt byc
zwyczajnym praworzadnym obywatelem, ale nie jest — dodata Lucy. — Sam

nawarzy! sobie piwa.
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Reﬂektory omiataty kratownice stalowego wzmocnienia na szczycie
pylonu mostu Jerzego Waszyngtona, gdzie stat skoczek, trzymajac sie kabli.
Mial moze ponad szeScdziesiat lat, byt wysoki, wiatr tarmosit jego spodnie,
gote kostki bielaty jak brzuch ryby w oslepiajacym Swietle.

Marino nie mogt sie powstrzymac od ogladania tego przekazu.

Szkoda, ze kamera nie uchwycila wyraznie twarzy skoczka.
Zastanawiat sie, co wyraza. Wiele razy byl Swiadkiem takich sytuacji, ale
kazdy czlowiek reaguje inaczej. Widzial, jak ludzie umieraja, widzial, jak
sobie uswiadamiajg, ze jednak nie stracq zycia, widzial, jak zabijajq i sq
zabijani, patrzyl na ich twarze i byt Swiadkiem chwili zrozumienia, ze to
koniec — albo ze nie. Wyraz twarzy nigdy nie by} taki sam. WSscieklosc,
nienawis¢, szok, zal, udreka, groza, pogarda, rozbawienie, wszystko
jednoczesnie albo nic. Reakcje tak rézne, jak rozni sg ludzie.

Pozbawione okien niebieskie pomieszczenie, w ktorym ostatnio dosc¢
czesto przebywat, szukajac danych, przypominalo mu Times Square,
Niketown. Otaczaly go obrazy, dynamiczne i statyczne, wszystkie
imponujace, na ptaskich ekranach oraz na sScianie wizyjnej skladajacej sie
z duzych, zestawionych ze sobg modutow Mitsubishi. Na jednym z nich
obracata sie klepsydra, gdy program Real Time Crime Center szukat
w bazie danych o pojemnosSci ponad trzech terabajtéw osoby, ktéra
pasowataby do rysopisu mezczyzny w czapce FedExu. Na Scianie wizyjnej
widnial wysoki na trzy metry kadr z kamery ochrony, a obok niego

satelitarne zdjecie granitowego apartamentowca Scarpetty przy Central



Park West. Marino siedzial na ergonomicznym fotelu przed jednym
z terminali.

— Nie spadnie do wody — powiedzial do analityka o nazwisku
Petrowski. — Pierdolnie w most. Jezu, co on sobie myslat, gdy zaczat wiazic¢
na te kable? Chce wyladowac na jakim$ samochodzie? Zatatwi jakiego$
biednego sukinsyna zajetego wlasnymi sprawami.

— Ludzie w takim stanie psychicznym nie myslg — odpart Petrowski. Nie
byl szczegdélnie zainteresowany tym, co sie dzialo na moscie Jerzego
Waszyngtona prawie o drugiej nad ranem.

Byt zajety wprowadzaniem stow kluczowych do bazy tatuazy. In vino
i veritas, i In vino veritas, ,kosci”, ,czaszki”, ,trumna”. Klepsydra
przekrecala sie jak batuta w swojej ¢wiartce na Scianie danych w poblizu
zdjecia mezczyzny w czapce FedExu i satelitarnego widoku budynku
Scarpetty. Skoczek wisiat wsréd kabli jak oblgkany akrobata na trapezie.
Pewnie zastanawiat sie nad tym, co robi i dlaczego. Lada chwila traci go
wiatr.

— Nie mamy nic, co mogloby ci poméc w poszukiwaniach — oznajmit
Petrowski.

— Wiem, juz mowites — odpart Marino.

Wrciaz nie widziat zbyt dobrze twarzy skoczka, ale moze nie musiat.
Moze znat to uczucie. Facet w koncu powiedziat: ,,Pierdole”. Ciekawe, co
przez to rozumial. Dzi§ wczesnym rankiem albo umrze, albo zostanie
w swoim piekle na ziemi. Czemu wspiat sie na pylon mostu? Czy chce ze
sobg skonczy¢, czy tylko zwroci¢ na siebie uwage, bo cos go wkurzyto?
Probowat ocenic jego status ekonomiczny po wygladzie i ubraniu. Trudno
powiedzie¢. Workowate spodnie khaki, jakies buty do biegania, ale brak
skarpet, ciemna kurtka, brak rekawiczek. Metalowy zegarek. Niechlujny

i tysy. Pewnie stracit pieniadze, prace i zone, moze nawet wszystko naraz.



Marino wiedzial, co sie wtedy czuje, wiedziat to bardzo dobrze. Jakie$
pottora roku temu czut to samo, byl o wlos od przejechania pick-upem
przez bariere ochronng, zeby runa¢ do plynacej dziesigtki metrow nizej
rzeki Cooper w Charlestonie.

— Zadnego adresu z wyjatkiem miejsca zamieszkania ofiary — dodal
Petrowski.

Miat na mysli Scarpette. To ona byla ofiarg. Marino byt wstrzasniety,
gdy ustyszal, jak analityk jg nazwat.

— Ten tatuaz jest nietypowy — powiedziat.

Patrzyl na skoczka kurczowo trzymajgcego sie kabli wysoko nad
mostem i czarng otchtania Hudsonu.

— Jezu, nie dawajcie mu po oczach tym pierdolonym sSwiattem! Na
pewno zdretwialy mu rece. Wyobrazasz sobie, jakie zimne muszq byc te
stalowe kable? Zréb swiatu przystuge, facet, i nastepnym razem palnij sobie
w teb. Albo potknij calq fiolke tabletek.

Nie mogt przesta¢ mysle¢ o sobie. Wcigz wracal mysla do Karoliny
Potudniowej, do najczarniejszego okresu w swoim zyciu. Chcial wtedy
umrze¢. Zastuzyt na Smier¢. Nadal nie byt na sto procent pewien, dlaczego
nie umarl, dlaczego nie trafit do telewizji jak ten dupek na moscie.
Wyobrazit sobie gliniarzy i strazakéw oraz ekipe nurkow podnoszacych
jego pick-upa z dna rzeki Cooper, z nim samym w Srodku. Rozdete przez
gazy gnilne cialo, zielonkawa skora, oczy wytrzeszczone jak u zaby, wargi,
uszy i fiut obskubane przez kraby i ryby...

Odrazajacy widok i okropny smrod — koszmarny prezent dla doktorki.
Trafitby na jej stol, bo w Charlestonie nie bylo innego zakladu medycyny
sadowej. Nie kazalaby go wiez¢ setki kilometrow dalej, nie Sciggnetaby
innego lekarza, wykluczone. Sama by sie nim zajela, byl tego pewien.

Widzial, jak robi sekcje ludzi, ktorych znata. Zastaniala twarze recznikiem



i przykrywatla przescieradtami nagie martwe ciata. Nikt lepiej od niej by sie
nimi nie zajal, dobrze o tym wiedziata.

— ...niekoniecznie nietypowy, ale prawdopodobnie nie ma go w bazie
danych — powiedzial Petrowski.

— Czego nie ma?

— Tatuazu. A do rysopisu faceta pasuje potowa miasta. — Dla
Petrowskiego skoczek na mosScie mogt by¢ bohaterem filmu, ktory juz
ogladal, bo nawet nie obrocit glowy. — Czarny mezczyzna od dwudziestu
pieciu do czterdziestu pieciu lat, wzrost od stu siedemdziesieciu do stu
dziewiec¢dziesieciu centymetréw. Brak numeru telefonu, adresu, tablic
rejestracyjnych, zadnego punktu zaczepienia. Nic wiecej nie moge zrobic. —
Powiedziat to tak, jakby Marino nie powinien tu przychodzi¢ i zawraca¢ mu
glowy.

Byla to prawda, mogt najpierw zadzwonic i spyta¢, uznat jednak, ze
lepiej przyjsc z dyskiem w reku. Jak mawiata jego matka: ,,Stopa w drzwi,
Pete. Stopa w drzwi”.

Stopa skoczka poslizgnela sie na kablu, ale sie przytrzymat.

— Spokojnie — powiedzial Marino do ptaskiego ekranu, zastanawiajgc
sie, czy to nie pomyslane przez niego stowo ,stopa” spowodowalo, ze
skoczek sie poslizgnat.

Petrowski spojrzat na ekran.

— Wilaza na gore, a potem zmieniajq zdanie. To sie wcigz dzieje.

— Jesli czlowiek naprawde chce ze sobg skonczyc, dlaczego robi taki
cyrk, a potem zmienia zdanie? — mrukngt Marino. Zaczal gardzic¢
skoczkiem. — To kit. Takie Swiry jak ten po prostu chca zwrdcic¢ na siebie
uwage, chca by¢ w telewizji, chca zemsty, a nie Smierci.

Wstrzymano ruch na gornym poziomie mostu, cho¢ o tej porze i tak nie

bylo na nim zbyt wielu pojazdow. Na przesSle pod skoczkiem policja



rozktadala poduszke powietrzng. Negocjator prébowat odwies¢ skoczka od
samobojczego zamiaru, a kilku gliniarzy wspinato sie na pylon. Ryzykowali
zycie dla cztowieka, ktory mial wszystko w dupie, dla kogos, kto
powiedziat: ,,Pierdole”, cokolwiek to znaczyto. Glos byt Sciszony i Marino
nie styszal negocjatora, ale nie musial, to nie jego sprawa, nie ma z tym nic
wspolnego i nie powinien sie w to angazowac. Jednak w RTCC, gdzie byto
zbyt wiele i jednoczeSnie zbyt malo bodzcow zmystowych, zawsze byt
zdekoncentrowany. Na Scianach znajdowatly sie wprawdzie r6znego rodzaju
obrazy, ale zamiast okien byly tylko blekitne panele akustyczne
i zakrzywione rzedy terminali z podwdjnymi ekranami, a podloge
pokrywata szara wykladzina.

Miat jakis punkt odniesienia tylko wtedy, gdy zaluzje w oknach
sgsiedniego pokoju konferencyjnego byly podniesione, a w tej chwili nie
byly. Widzial wtedy most Brooklinski, kosciot prezbiterianski, Pace Union
i stary Woolworth Building. Nowy Jork pamietany z czasow, kiedy
zaczynat prace w policji, w niczym nie przypominat Bayonne. Zrezygnowat
z boksowania, zrezygnowal z bicia ludzi i zamiast tego postanowit im
pomagac. Nie byl pewien, dlaczego to zrobil. Nie byl pewien, jak to sie
stato, ze zostawil Nowy Jork i trafit do Richmond w Wirginii na poczatku
lat osiemdziesigtych. Na tym etapie jego zycia moglo sie wydawac, ze po
prostu pewnego dnia odkryl, ze jest najlepszym detektywem w dawnej
stolicy Konfederacji. Niskie koszty zycia, dobre miejsce do zalozenia
rodziny. Tego chciata Doris. Prawdopodobnie takie bylo wyjasnienie.

Gowno prawda. Ich jedyny syn Rocco odszedt z domu, zadal sie
z mafig i juz nie zyl, a Doris uciekla ze sprzedawca samochodéw i by¢
moze tez juz nie zyla. Kiedy Marino mieszkal w Richmond, miasto miato
najwyzszy w Stanach Zjednoczonych wskaznik zabojstw. Bylo

przystankiem handlarzy narkotykéw wzdluz korytarza 1-95 pomiedzy



Nowym Jorkiem i Miami, najgorsze mety robily tu interesy, bo w mieScie
bylto siedem federalnych osiedli mieszkaniowych. Plantacje i niewolnictwo.
Kto wiatr sieje, zbiera burze. Richmond uchodzilo za dobre miejsce do
handlu narkotykami i zabijania ludzi, poniewaz uwazano, ze tamtejsi
policjanci sg ghupi. Marino czut sie tym obrazony. Juz mu przeszto. To bylo
dawno temu, poza tym po co bra¢ do siebie uwagi, ktéore nie majq
osobistego charakteru? Wiekszosc rzeczy jest kwestig przypadku.

Im wiecej miat lat, tym trudniej mu bylo powigza¢ ze soba rdzne
wydarzenia w swoim zyciu w sposob, ktory Swiadczylby o dokonywaniu
inteligentnych wyborow. Zawsze wybierat na chybil trafil, robiac
koszmarny balagan, ktory prowadzit do jeszcze wiekszego chaosu,
zwlaszcza gdy chodzito o kobiety. Ile ich kochat i utracit, a ile tylko
pieprzyl? Pamietal swoj pierwszy raz, mial wtedy szesnascie lat. Park
stanowy Bear Mountain, pomost z widokiem na Hudson. Ale ile ich byto?
Nie miat pojecia, tyle razy byl pijany, jak moglby pamietac? Komputery nie
pija ani nie zapominajq, nie maja wyrzutdbw sumienia, o nic nie dbaja.
L.acza informacje, tworzq drzewa logiczne na Scianie danych. Marino bat
sie o wiasng sciane danych. Batl sie, ze nie ma sensu, bal sie, ze prawie
wszystkie jego decyzje byly zle, podjete bez zastanowienia, bez planu
generalnego. Nie chcial wiedzie¢, ile odgatezien prowadzi donikad albo jest
powigzanych ze Scarpetta. W pewien sposéb stala sie ikong w centrum jego
nielogicznego drzewa. W pewien sposéb to ona miala najwiecej sensu
1 zarazem najmniej.

— Wcigz uwazam, ze mozesz znalezc¢ tego faceta z FedExu — powiedziat
do Petrowskiego, patrzac na skoczka na ekranie. — Gdyby jego fotka byla
w jakiejs policyjnej bazie danych, miatbysS jego rysopis i tatuaz i mogtbys
powigzac to z tym, co mamy z kamery ochrony.

— Chyba ustaliliSmy, ze nie pracuje dla FedExu.



— Masz komputer, wiec mozesz szuka¢ danych i dopasowywac obrazy.

— Komputer szuka danych wedlug stowa kluczowego albo kategorii,
a nie wedlug obrazow. Moze pewnego dnia to sie zmieni — odpart
Petrowski.

— Jak w takim razie mozesz wyszukiwac zdjecia, ktore sa ci potrzebne?
— zapytat Marino.

Nie mogt oderwac oczu od skoczka, ktory najwyrazniej zmienit zamiar.
Dlaczego? Lek wysokosci? A moze chodzitlo mu wylacznie o zwrocenie na
siebie uwagi. Jezu, pomyslat Marino. Helikoptery, gliny, telewizja na zywo.
Moze postanowit znalez¢ sie na okladce magazynu ,,People”.

— Zdjec tez szuka sie wedlug stow kluczowych — wyjasnit cierpliwie
Petrowski. — Aplikacja wyszukiwania obrazow wymaga jednego albo kilku
stow kluczowych. Widzisz nasze logo na Scianie? Wpisujesz je i program
znajduje obraz albo obrazy, ktére zawierajg te same stowa, ale tak naprawde
znajduje serwer.

Marino spojrzat na logo RTCC z orlem i amerykanskimi flagami.

— Na Scianie? — powtérzyt z konsternacja.

— To nie Sciana, ale serwer zawierajqcy pliki danych, ogromny magazyn
informacji. Jest w nim wszystko: kazdy nakaz, kazde zgloszenie
przestepstwa czy wypadku, uzycie broni, aresztowania, skargi, wezwania
sadowe, zatrzymania, przestuchania i rewizje osobiste, przestepstwa
mtodocianych. Co tylko sobie zyczysz. Taki sam jak ten, ktory stuzy do
analizy powigzan miedzy terrorystami.

— Dobra. Gdybys mogl 1aczy¢ obrazy, moglbys identyfikowac
terrorystow. Rozne nazwiska, ale ta sama osoba. Dlaczego nie mozna tego
zrobi¢? Zobacz, prawie go maja. Jezu, jakby nam placili za zjezdzanie po

linie z mostu dla jakiegos czubka.



Policjanci GSR wisieli w uprzezach na linach, z trzech stron zblizajgc
sie do skoczka.

— Nie mozna. Moze pewnego dnia, ale jeszcze nie teraz — odpart
Petrowski, nie zwracajac uwagi na to, co dziato sie na ekranie telewizora. —
Wiazemy informacje z rejestrow publicznych lub z innych zbioréw danych,
takie jak adresy, miejsca, przedmioty, ale nie zdjecia twarzy. Podstawa sq
stowa kluczowe, nie zdjecia tatuazy. Czy mowie z sensem? Bo mam
wrazenie, ze nie rozumiesz. Moze gdybys skupial uwage na mnie zamiast
na moscie...

— Szkoda, ze nie widze lepiej jego twarzy — powiedzial Marino do
ekranu ze skoczkiem. — Jakbym go skads znat.

— W dzisiejszych czasach jest takich na kopy. To samolubne jak cholera.
Jesli chcesz ze soba skonczy¢, nie narazaj zycia innych, nie narazaj na
koszty podatnikdw. Wieczorem zamkng go w Bellevue, a jutro sie
dowiemy, Ze jest ofiarg piramidy finansowej. Wlasnie obcieto nam budzet
o sto milionéw, a musimy zdejmowac jego dupe z mostu. Za tydzien zabije
sie w jaki$ inny sposob.

— Nie zamkng go w psychiatryku. Wystapi u Lettermana — odpart
Marino.

— Nie wkurzaj mnie.

— Zazdroscisz, bo Letterman cie nie zaprosit do swojego programu? —
powiedzial Marino, siegajac po kawe, podczas gdy policjanci z GSR wciaz
narazali zycie, zeby uratowac kogos, kto nie byt tego wart, kto juz dawno
powinien zrobi¢ wielki plusk, zosta¢ wylowiony przez straz przybrzezng
i odwieziony do kostnicy. — Wroc¢ do tego tatuazu Mount Rushmore, ktory
miates przed minuta.

Petrowski kliknat ikone grafiki i myszka przeciagnat ja na duzy pusty

kwadrat na ekranie laptopa. W okienku danych pojawito sie zdjecie



policyjne, czarny mezczyzna z tatuazem z prawej strony Szyi: cztery
czaszki na skalach, ktore Marinowi skojarzyly sie z Mount Rushmore,
i facinskie powiedzenie In vino veritas.

— Butelka wina, owoc winoros$li... — mrukngt. Dwo6ch policjantow
prawie dotarto do skoczka, ale nie mogt zobaczy¢ jego twarzy, nie mogt
zobaczy¢, co czuje albo czy co$ mowi.

— W winie prawda — poprawit go Petrowski. — To chyba pochodzi
z czasow rzymskich. Jak on sie nazywal, do licha? Pliniusz jakis tam.
A moze Tacyt.

— Rdézowe wina Mateus i Lancers. Pamietasz tamte czasy?

Petrowski sie uSmiechnat, ale nic na to nie odpowiedzial. Byt za mlody,
pewnie nigdy nie styszal o sikaczu Mad Dog ani 0 Boone’s Farm.

— Wypijasz lancersa w samochodzie, a jesli dopisze ci szczescie, dajesz
dziewczynie butelke na pamigtke — mowil Marino. — Dziewczyny wkladajq
do nich Swieczki, mnostwo réznych kolorowych swieczek, i pozwalaja
Scieka¢ woskowi. Nazywam to pierdoleniem Swieczka.

Petrowski znowu sie usmiechnat. Marino nigdy nie byt pewien, co ten
usmiech oznacza; wiedziat tylko, ze facet jest pokrecony. Jak wiekszos$¢
komputerowcow, moze z wyjatkiem Lucy. Ona nie byla pokrecona,
przynajmniej nie ostatnio. Spojrzat na zegarek, zastanawiajac sie, jak Lucy
i Berger radzq sobie z Hapem Juddem, gdy Petrowski ustawial zdjecia
jedno przy drugim na Scianie danych. Tatuaz na szyi mezczyzny w czapce
FedExu znajdowat sie obok czterech czaszek i tacinskiego zwrotu In vino
veritas.

— Pudlo. — Marino pociagnat kolejny tyk czarnej, zimnej kawy. — Nawet
nie jest podobny.

— Probowalem ci to powiedziec.



— Myslalem o wzorcu, o tym, skad wzigl pomyst na ten tatuaz.
GdybySmy znalezli podobny projekt, moglbym wytropi¢ tatuazyste
i pokaza¢ mu zdjecie faceta, ktory dostarczyt paczke dla doktorki.

— Nie znajde go w bazie danych. Nie z tymi stowami kluczowymi. Nie
otrumna”, nie ,polegly towarzysz”, nie ,Irak” ani nic z tego, co
probowalismy. Potrzebujemy nazwiska, zdarzenia, miejsca, mapy, czegos
konkretnego.

— A co z FBI i ich bazg? — zapytal Marino. — Co z tym ich nowym
komputerowym systemem identyfikacyjnym za miliard dolarow?
Zapomniatem, jak sie to cudo nazywa.

— NGI. Nowe metody identyfikacji wcigz w fazie rozwoju.

— Ale dziala, jak styszatem.

— Mowimy o bardzo zaawansowanej technologii, o projekcie, ktérego
realizacja bedzie trwala wiele lat. Wczesne etapy sa juz wdrozone, takie jak
IAFIS, baza odciskow palcow, i CODIS, baza DNA, i chyba IPS, czyli
miedzystanowa baza zdje¢. Nie jestem pewien, co jeszcze, przy takim
stanie gospodarki wiele projektow zostato zamknietych.

— Styszalem, Ze jest w nim baza tatuazy.

— Aha, jasne.

— Mysle, ze powinniSmy zarzuci¢ wiekszg sieC i przeprowadzi¢ krajowe
albo nawet miedzynarodowe poszukiwania tego gnojka rzekomo
pracujacego w FedExie — zasugerowat Marino. — Zakladam, Ze nie mozesz
przeszukac stad bazy NGI.

— Wykluczone. Nie dzielimy sie informacjami w taki sposob. Ale
podesle im twdj tatuaz, to zaden problem. Zobacz, juz go nie ma na moscie
— dodat Petrowski. Mial na mysli skoczka. Wreszcie okazal zainteresowanie

tym, co sie dzialo na ekranie telewizora.



— To chyba nie oznacza niczego dobrego. — Marino spojrzat na ekran,
uswiadamiajac sobie, ze przegapit wielka chwile. — Cholera. Widze facetéw
z GSR, ale nie jego.

— Tam jest.

Reflektory helikoptera przesuwaly sie po lezacym na jezdni skoczku.
Nie trafit na poduszke powietrzna.

— Faceci z GSR bedg wkurzeni — mruknat Petrowski.

— Nie cierpia, gdy tak sie dzieje.

— Wysdlij FBI to zdjecie z tatuazem — odezwal sie Marino, patrzac na
rzekomego pracownika FedExu na Scianie wizyjnej — i sprébujmy cos
znalez¢. ,FedEx”. Moze wpisz ,mundur FedExu”, ,czapka FedExu”.
Cokolwiek z FedExem.

— Mozemy sprobowac¢. — Petrowski zaczal pisa¢. Obracajgca sie
klepsydra wrdcita na Sciane. Ekran telewizora S$ciemnial, przekaz
z policyjnego helikoptera zostal przerwany. Marino nagle zrozumial,
dlaczego skoczek wygladat znajomo.

To aktor, ktérego kiedys widziat w jakims filmie, grajacy szefa policji,
ktory zadawat sie z prostytutka i wpadt w klopoty... Do licha, co to za
film? — myslal Marino. Nie mogt sobie tego przypomnie¢. Ostatnio zbyt
wiele sie dziato.

— Widziates ten film z Dannym DeVito i Bette Midler? Jaki to byt tytul?
— zapytat.

— Nie mam pojecia. — Petrowski patrzyt na klepsydre i krzepiaca
wiadomosc: ,, Twoj raport jest juz w obiegu”. — A co ma z tym wspolnego
jakis film?

— Wszystko ma z czyms$ coS wspolnego. Myslatem, ze wlasnie tym sie
tu zajmujecie, szukaniem powigzan. — Marino ruchem reki ogarngt cate

pomieszczenie.



Komputer znalazt jedenascie wpisow.

— Nareszcie co$ sie ruszyto — mruknat. — Nie moge uwierzyc¢, ze kiedys
nienawidzitem komputerow. I dupkow, ktorzy na nich pracuja.

Kiedys naprawde nienawidzit komputeréow i bawitlo go wySmiewanie
informatykow. Teraz juz nie. Przyzwyczait sie do wyszukiwania réznych
waznych rzeczy za pomocg czegoS, CO nazywano ,analizg potgczen”,
i blyskawicznego elektronicznego przesytania informacji. Podobato mu sie,
ze kiedy przybywa na miejsce zdarzenia, by zbada¢ okolicznoSci wypadku
albo interweniowa¢ w zwigzku z jakas skarga, juz wie, co i komu dana
osoba zrobita w przesztosci, jak wyglada, z kim sie zadaje albo z kim jest
spokrewniona, czy jest niebezpieczna dla siebie lub dla innych. To nowy
wspaniaty Swiat, mawial, nawiazujac do tytulu ksigzki, ktérej nigdy nie
czytal, ale ktéra moze pewnego dnia przeczyta.

Petrowski wysSwietlit na Scianie wizyjnej raporty dotyczace napasci,
kradziezy, gwaltu i dwoch strzelanin. FedEx pojawial sie w nawiagzaniu do
skradzionych paczek, czyich§ wypowiedzianych stow, zawodow
i w jednym wypadku do ataku pitbula. Zadna z tych informacji nie
wydawatla sie uzyteczna, dopoki Marino nie spojrzal na mandat wystawiony
pierwszego sierpnia, wielki jak wol na Scianie wizyjnej: nazwisko, imie,
Edgewater, New Jersey, adres, ptec¢, rasa, wzrost i waga.

— Spojrz, kto wyskoczyt. Zamierzam to sprawdzi¢ — powiedzial, gdy
czytat o szczegoblach zajscia.

Kobieta wsiadta do autobusu NY Transit na skrzyzowaniu Southern
Boulevard i Wschodniej 149 Ulicy o godzinie 11.30 i wdata sie w kiotnie
z innym pasazerem, twierdzqc, ze zajqt jej miejsce. Zaczeta na niego
krzyczec. Kiedy policjant kazat jej sie uciszy¢ i usiqs¢, oSwiadczyta:
,»Mozesz wystac do diabta swojq dupe FedExem, bo ja nic nie zrobitam. Ten

cztowiek jest chamskim sukinsynem”.



— Watpie, czy ta kobieta ma na szyi tatuaz z czaszkami — powiedziat
Petrowski. — Chyba nie sadzisz, Ze ona jest twoim facetem z paczka?

— Malo, kurwa, prawdopodobne. Wydrukujesz to dla mnie?

— Powiniene$ liczyd¢, ile razy w ciggu godziny mowisz niecenzuralne
stowa. W moim domu kosztowaloby cie to mnostwo ¢wierc¢dolarowek.

— To Dodie Hodge — oznajmit Marino. — Pierdolnieta wariatka, ktora
dzwonita do CNN.
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Lucy mieszkata w tym samym budynku, w ktorym mieScita sie nalezaca
do niej agencja informatyki Sledczej, Connextions,
w dziewietnastowiecznym magazynie przedsiebiorstwa produkujacego
mydto i Swiece przy Barrow Street w Greenwich Village, a dokladniej
w Far West Village. Pietrowy ceglany gmach w pseudoromanskim stylu,
z oknami zakonczonymi lagodnym tukiem, byl zarejestrowany jako
zabytek, podobnie jak sgsiednia powozownia, ktérg Lucy kupila zeszlej
wiosny, zeby przerobic jg na garaz.

Byla marzeniem kazdej komisji ochrony zabytkow, poniewaz nie
interesowato jej dokonywanie zadnych zmian poza modernizacja niezbedng
dla jej cybernetycznych i inwigilacyjnych potrzeb. Jednak dla kazdej
organizacji non profit wazniejsza byla jej dziatalnos¢ filantropijna, ktorej
sie poswiecala nie bez osobistych korzysci — Jaime Berger ani troche nie
wierzyta w jej altruistyczne pobudki. Nie miata pojecia, ile darowizn Lucy
mogto prowadzic¢ do konfliktu interesow, a powinna mie¢ o tym pojecie i to
ja martwito. Lucy nie powinna przed nig niczego zataja¢, lecz zatajala.
W ciggu ostatnich tygodni trwania ich zwigzku Berger czula narastajaca
niepewnosc. Bylo to cos innego niz watpliwosci, ktore miata do tej pory.

— Moze powiniene$ wytatuowac to sobie na dtoni — powiedziata Lucy,
unoszac reke. — To mogloby by¢ wskazowka, podpowiedzia, rozumiesz.
Aktorzy lubig wskazowki, prawda? — Udala, ze czyta coS wypisanego na
doni. — Napis, ktory brzmi: ,,Wszystko zalezy”. Patrz na niego za kazdym

razem, gdy zamierzasz skltamac.



— Nie potrzebuje wskazowek i nie klamie — odpart Hap Judd, nie tracac
pewnosci siebie. — Ludzie opowiadajq rézne rzeczy, jednak to niekoniecznie
musi oznaczac, ze zrobili cos$ ztego.

— Oczywiscie, ze nie — powiedziala do niego Berger, pragnac, zeby
Marino sie pospieszyt. Do licha, pomyslata, gdzie on sie podziewa? — Ale
w takim razie sens pana stow wypowiedzianych w barze w poniedziatkowy
wieczor pietnastego grudnia i skierowanych do Erica Mendera zalezy od
tego, jak ktos je zinterpretuje. Jesli pan oznajmil, Ze potrafi zrozumie¢
zainteresowanie dziewietnastoletnia dziewczyng w $pigczce, chec
zobaczenia jej nagiej i moze dotykania w erotyczny sposob, wszystko
zalezy od interpretacji. Probuje zrozumie¢, jak mozna zinterpretowac taka
uwage bez stwierdzenia, ze jest bardziej niz troche niepokojaca.

— Dobry Boze, wlasnie probuje to pani wyjasni¢. Interpretacja. To nie
to, co pani mysli. Jej zdjecie bylo w wiadomosciach. Pracowalem tam
wtedy, przypadkiem mialem prace w szpitalu, w ktorym lezata — powiedziat
Judd juz z mniejsza pewnoscig siebie. — Tak, bylem ciekaw. Ludzie sa
ciekawi i okazuja to, jeSli sg szczerzy. Jestem ciekaw zycia, ciekaw
wszystkiego. Ale to wcale nie znaczy, ze zrobitem co$ ztego.

Nie wygladat jak gwiazda filmowa. Nie wygladal jak aktor, ktory
dostaje role w wysokobudzetowych produkcjach typu Tomb Raider
i Batman. Berger nie mogla przesta¢c o tym mysle¢, gdy siedziala
naprzeciwko niego przy stole konferencyjnym ze szczotkowanej stali
w wielkim jak stodota pomieszczeniu z odstonietymi belkami i z podlogami
z desek pochodzacych z suszarni tytoniu, z ptaskimi monitorami Spigcymi
na pustych biurkach. Hap Judd by? sredniego wzrostu, muskularny, ale zbyt
chudy, miat nijakie bragzowe wlosy i oczy. Jego twarz Kapitana Ameryki
byla idealna, lecz pozbawiona wyrazu — ktos taki dobrze wyglada na

ekranie, jednak w rzeczywistoSci nie jest pociggajacy. Gdyby byt



chlopakiem z sgsiedztwa, Berger opisataby go jako schludnego mezczyzne
o mitej powierzchownosci. Gdyby miata nada¢ mu przezwisko, nazywatby
sie Hapless, beznadziejny, albo Haphazard, przypadkowy, poniewaz mial
w sobie co$ tragicznie tepego i lekkomysSlnego. Lucy tego nie widziala,
a moze widziala i wlasnie dlatego tak sie nad nim pastwita. Od po6t godziny
obrabiala go w sposéb, ktory bardzo jg martwil. Do licha, gdzie jest
Marino? — pomyslata Berger po raz kolejny. Powinien juz tu byc¢. To on
mial pomaga¢ w przestuchaniu, nie Lucy, ktéra zachowuje sie tak, jakby
miata osobistg uraze do Judda. Moze zresztg tak wlasnie wygladata prawda.
Znata przeciez Rupe’a Starra.

— To, ze rzekomo powiedzialem pewne rzeczy nieznajomemu w barze,
wecale nie znaczy, ze co$ zrobitem — powtorzyt Judd chyba po raz dziesiaty.
— Spytaj sama siebie, dlaczego powiedziatem, co rzekomo powiedziatem.

— Nie pytam o nic siebie, tylko ciebie. — Lucy przeszywala go
laserowym spojrzeniem.

— Méwie to, co wiem.

— Méwisz nam to, co chcesz, zebySmy ustyszaly — odpalita Lucy, zanim
Berger miata szanse sie wtracic.

— Niczego nie pamietam. Bylem pijany. Jestem zapracowanym
cztowiekiem, mam wiele spraw na gltowie. O wielu rzeczach zapominam, to
chyba normalne. A ty nie jeste$S prawniczka. Dlaczego ona rozmawia ze
mng, jakby byla prawniczka? — zwrdcil sie do Berger. — Nie jestes
prawdziwa policjantka, tylko jakas asystentka czy cosS w tym stylu —
powiedzial do Lucy. — Do cholery, za kogo ty sie uwazasz, ze zadajesz mi te
wszystkie pytania i mnie oskarzasz?

— Pamietasz dos¢, by twierdzi¢, ze nic nie zrobiteS. — Lucy nie czula
potrzeby sie usprawiedliwia¢, byla pewna siebie, siedzac przy swoim stole

konferencyjnym. Miata przed soba otwartego laptopa z wySwietlong na



ekranie mapa, siatkg jakiego$s obszaru, ktorego Berger nie umiata
rozpoznac. — Pamietasz dosS¢, by zmieniC swojg wersje.

— Niczego nie zmieniam. Nie pamietam tamtej nocy, kiedykolwiek to
byto — odpart Judd, patrzac na Berger, jakby mogla go uratowac. — Do licha,
czego ode mnie chcecie?

Lucy powinna dac¢ za wygrang. Berger wystala jej mnostwo sygnatow,
ale Lucy je ignorowala. W ogdle nie powinna rozmawia¢ z Hapem, chyba
ze trzeba by wyjasni¢ jakies szczego6ly zwigzane z informatyka $ledcza, do
czego jeszcze nawet nie doszly. Gdzie jest Marino? Lucy zachowuje sie,
jakby byla nim, zajmuje jego miejsce. Berger zaczela zywi¢ podejrzenia,
ktore wczesniej nie przyszty jej na mysl, cho¢ powatpiewanie w szczeros¢
Lucy bylo prawie nie do zniesienia. Lucy nie jest uczciwa. Znata Rupe’a
Starra i nie wspomniata jej o tym. ByC moze miala swoje powody,
a poniewaz nie jest juz str0zem prawa, uwaza, Ze nie ma nic do stracenia.

Ale ona mogta stracic wszystko; nie potrzebowala nadszarpniecia
reputacji przez jakiego$ celebryte. Spotkalo ja juz wiele niezastuzonych
zniewag, a jej zwiazek z Lucy tylko pogarszatl sytuacje. Ztosliwe plotki
i podle komentarze w internecie. Nienawidzgca kutasow lesba, zZydowska
lesba prokurator Berger =znalazla sie w czolowej dziesigtce na
neonazistowskiej liscie celéw, podano nawet jej adres w nadziei, ze kto$
zrobi, co trzeba. I wskazanie ewangelicznych chrzeScijan, ze powinna
spakowaC manatki na podr6z w jedng strone do piekla. Nie sadzila, ze
uczciwos¢ moze bycC taka trudna. Pojawiala sie z Lucy publicznie, nie
ukrywata sie, nie klamala, i teraz cierpiala bardziej, niz mogla
przypuszczac. Co zyskala? Zostala oszukana. Jak gleboko to siega, gdzie
sie skonczy? Skonczy sie, nie ma obawy. Skonczy sie, powtarzata sobie.

W pewnym momencie dojdzie do rozmowy i Lucy wszystko jej



wytlumaczy, powie o Rupie i znowu bedzie dobrze. Lucy powie jej
o Rupie.

— Chcemy ustyszeC prawde — oSwiadczyta. Skorzystala z okazji, zeby
sie odezwac, zanim Lucy jej przeszkodzi. — Sprawa jest bardzo, bardzo
powazna. My nie zartujemy.

— Nie wiem, dlaczego tu jestem. Nic nie zrobitem — powiedzial Hap
Judd.

Nie spodobat jej sie wyraz jego oczu. Patrzy} na nig bezczelnie, mierzyt
ja wzrokiem, doskonale wiedzac, jak bardzo irytuje to Lucy. Chwilami
nawet wygladal, jakby byt rozbawiony.

— Dlaczego mam wrazenie, ze moge postac kogos do wiezienia? —
zapytata. — Nic nie zrobilem!

Moze rzeczywiscie nic nie zrobil, ale niewiele im pomagat. Data mu
prawie trzy tygodnie, zeby sie zdecydowat i okazal che¢ wspotpracy. Trzy
tygodnie to dlugi czas, jesli ktos zagingt, by¢ moze zostat uprowadzony czy
zamordowany albo, co bardziej prawdopodobne, byl zajety tworzeniem
nowej tozsamosci w Ameryce Potudniowej, na wyspach Fidzi, w Australii
lub w jakim$ innym miejscu.

— Nie to jest najgorsze — oswiadczyta Lucy, wbijajac w niego zielone
oczy; jej krotkie wilosy I$nily r6zowym ztotem w blasku lamp. Znow
szykowala sie do skoku jak dziki kot. — Nawet sobie nie wyobrazasz, co
wiezniowie robig z takimi chorymi pojebami jak ty. — Zaczela pisac kolejny
e-mail.

— Wie pani co? Mato brakowato, a bym nie przyszedl. Naprawde bardzo
mato brakowato — powiedzial Hap do Berger. Wzmianka o wiezieniu
poskutkowata. Juz nie byt taki zadowolony z siebie. Nie patrzyt na jej biust.
— I po co przyszedlem? — zapytal bez Sladu wczesniejszego opanowania. —

Nie zamierzam tu siedzie¢ i stucha¢ pieprzonych ghupot! Nie ruszyt sie



jednak, nie wstat z fotela. Noga mu podrygiwata, pod pachami workowatej
biatej koszuli ciemnialy plamy potu. Berger widziala, jak jego piers podnosi
sie i opada, przy kazdym oddechu pod biala bawelng poruszat sie srebrny
krzyz na rzemyku. Zaciskat rece na poreczach, na jego palcu potyskiwat
masywny sygnet z czaszkq, mieSnie mial napiete, zyty wystgpity mu na
szyi. Ale musiat tu siedzie¢, nie mogt po prostu wstac i odejs¢ — tak samo
jak przypadkowy przechodzien nie mogilby oderwac spojrzenia od
katastrofy kolejowe;j.

— Pamietasz Jeffreya Dahmera? — zapytata Lucy, nie odrywajac wzroku
od klawiatury. — Pamietasz, co spotkato tego chorego pojeba? Co zrobili mu
wiezniowie? Zatlukli go na SmierC trzonkiem od szczotki i moze tym
samym trzonkiem zrobili mu jeszcze inne rzeczy. Tkwil w takim samym
chorym gownie jak ty.

— Jeffrey Dahmer? Méwisz powaznie? — Judd zasmiat sie zbyt glosno.
Tak naprawde nie byl to Smiech. Hap byl przerazony. — Pojebalo jg —
powiedzial do Berger. — Nigdy w zyciu nikogo nie skrzywdzitem. Nie
krzywdze ludzi.

— Co ty powiesz? — parsknela Lucy. Patrzyla w skupieniu na ekran, na
ktorym widnial plan miasta.

— Nie mowie do niej — rzucit Judd, wciaz zwracajac sie do Berger. — Nie
lubie jej. Albo ona stad wyjdzie, albo ja.

— A jesli podam ci liste ludzi, ktérych skrzywdzites? — zapytata Lucy. —
Moze zaczniemy od rodziny i przyjaciot Farrah Lacy...

— Nie wiem, kto to taki, wiec sie odpierdol — warknat.

— Wie pan, co oznacza przestepstwo klasy E? — zapytala go Berger.

— Nic nie zrobitem. Nikogo nie skrzywdzitem.

— Wyrok nawet do dziesieciu lat wiezienia. Oto, co oznacza.



— W izolacji, dla twojego wtasnego dobra — dodata Lucy, ignorujac
sygnaty Berger.

Na ekranie miata kolejng mape.

Berger zauwazyla zielone plamy parkow i niebieskie oznaczajace
zbiorniki wodne w okolicy gesto pocietej ulicami. Ustyszala sygnat
blackberry. Ktos przystal e-mail prawie o trzeciej nad ranem.

— Pojedynka. Prawdopodobnie Fallsburg — méwila Lucy. — Przywykli
tam do znanych wiezniow. Syn Sama. Attica jest gorsza. Tam poderzneli
mu gardto.

E-mail pochodzit od Marina:

Psychiczna pacjentka mozliwy zwiazek z incydentem
doktorki dodie hodge znalazlem cos w rtcc nie
zapomnij spytac swiadka czy zna te kobiete jestem
zajety wyjasnie pozniej

Berger uniosta glowe znad blackberry. Lucy nadal terroryzowata Hapa
Judda, méwigc mu, co spotyka w wiezieniu takich jak on.

— Prosze mi opowiedzie¢ o Dodie Hodge — polecita mu Berger. — Co
pana z nig wigze?

Judd zrobit zaskoczong, ztg mine.

— To Cyganka, pierdolona czarownica — wyrwato mu sie. — Powinienem
tu siedzieC jako ofiara, bo ta oblgkana dziwka mnie neka. Dlaczego, do
licha, pani mnie o nig pyta? Co ona ma do rzeczy? Moze to ona o co$ mnie
oskarza. Czy to ona za tym stoi?

— Moze odpowiem na panskie pytanie, jesli pan odpowie na moje —
oswiadczyla Berger. — Skad pan jg zna?

— To jasnowidzka, doradca duchowy. Zna ja mnostwo ludzi, ludzi
z Hollywood, ludzi sukcesu, nawet politycy zasiegaja u niej rad

dotyczacych pieniedzy, kariery czy zwigzkow. Bytem ghlupi. Rozmawiatem



z nig, a teraz nie chce sie ode mnie odczepic. Przez caly czas wydzwania do
mojego biura w Los Angeles.

— Przesladuje pana, tak?

— Wiasnie o tym moéwie.

— Kiedy to sie zaczelo?

— Nie wiem. W zesztym roku. Moze rok temu, jesienig. Polecono mi ja.

— Kto to zrobit?

— Kto$ z branzy, kto uznal, Ze moge co$ na tym zyska¢. Ze mi poradzi,
jak pokierowac kariera.

— Pytam o nazwisko — powiedziala Berger.

— Musze szanowac¢ poufnos¢. Chodzi do niej mnéstwo ludzi.
Zdziwilaby sie pani.

— Poszedl pan do niej czy ona przyszta do pana? Gdzie sie odbylto
spotkanie?

— Przyszta do mojego mieszkania w TriBeCa. Znani ludzie nie chcag do
niej jezdzi¢ i ryzykowac, ze beda sSledzeni albo nawet zostang nagrani.
Wrozy tez przez telefon.

— Jak dostaje zaptate?

— Gotoéwka. A jesli udziela porady przez telefon, wysyla sie czek
kasjerski na jej skrytke pocztowa w New Jersey. Rozmawialem z nig pare
razy, potem przestatem, bo to cholerna wariatka. Tak, jestem
przesladowany. PowinniSmy porozmawia¢ o mnie jako o ofierze
przesladowania.

— Czy pokazuje sie w miejscach, gdzie pan bywa? W TriBeCa, na
planach filmowych, w lokalach, ktore pan czesto odwiedza, takich jak bar
na Christopher Street w Nowym Jorku?

— Przez caly czas zostawia dla mnie wiadomosci w biurze mojej

agentki.



— Dzwoni do LA? Doskonale. Dam panu kontakt w tamtejszym biurze
terenowym FBI. PrzeSladowania to jedna z ich specjalnosci.

Judd nic na to nie odpowiedzial. Nie byl zainteresowany rozmowa
z FBI w LA. Ostrozny lajdak. Berger sie zastanawiata, czy osoba, ktorej
poufnos¢ chronil, moze by¢ Hannah Starr. Z jego stow wynikalo, ze
pierwszy raz spotkat sie z Dodie mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy
zaczely sie jego interesy z Hannah. Jesienig ubieglego roku.

— Bar na Christopher Street. — Berger nie sadzita, by Dodie Hodge miata
zwigzek z czym$S waznym. Byla zla, ze Marino przeszkodzil jej
w przestuchaniu tego cztowieka, ktérego zaczeta mocno nie lubic.

— Niczego nie moze mi pani udowodni¢c. — Znoéw zachowywat sie
Wyzywajaco.

— JeSli pan naprawde wierzy, ze nie mozemy niczego udowodnic,
dlaczego pan przyszedt?

— Zwlaszcza ze malo brakowalo, a zrezygnowalbys$ z przyjscia —
wtracita Lucy, zajeta macbookiem. Pisata e-maile i patrzyta na mapy.

— Zeby wspdlpracowac — powiedziat Judd do Berger. — Jestem tu, zeby
wspolpracowac.

— Rozumiem. Ale nie mogl pan wpasowacC tej wspolpracy w swoj
napiety harmonogram trzy tygodnie temu, kiedy kilka razy prébowatam sie
z panem skontaktowac.

— Bylem wtedy w Los Angeles.

— Zapomnialam, Ze nie majq tam telefonow.

— Bylem zajety, a wiadomosci, ktére dostawalem, brzmiaty niejasno.
Nie rozumiatem ich.

— No dobrze. Teraz pan zrozumial i postanowit wspotpracowac.
Porozmawiajmy o drobnym incydencie, do ktérego doszlo w ubiegly

poniedziatek, gdy wyszed} pan ze Stonewall Inn przy Christopher Street



piec¢dziesiat trzy p6zno w nocy. Wyszed} pan z poznanym tam chtopakiem,
Erikiem. Pamieta pan Erica, z ktorym palil pan zioto? Dzieciaka, z ktorym
tak otwarcie pan rozmawiat?

— ByliSmy na haju — mruknat Judd.

— Tak, wiem, ludzie mowia rozne rzeczy, gdy sa na haju. Byl pan na
haju i opowiadat porgbane historyjki, to jego stowa, o tym, co sie dziato

w szpitalu Park General w Harlemie.

Lezeli nadzy pod puchowa koldra, przytuleni, nie mogac zasnac,
patrzac przez okno. Manhattan nie byt oceanem ani Gorami Skalistymi, ani
ruinami Rzymu, ale uwielbiali ten widok i zawsze podnosili zaluzje po
zgaszeniu Swiatet.

Benton gladzil nagq skore Scarpetty, opierajac podbrodek na jej glowie.
Catowat ja w kark, ucho, czut jej chtodne ciato pod ustami. Kiedy przytulat
piers do jej plecow, Kay czuta powolne bicie jego serca.

— Nigdy cie nie pytam o twoich pacjentow — powiedziala.

— Najwyrazniej sie ze mng nudzisz, skoro myslisz o moich pacjentach —
szepnat jej do ucha.

Przyciagnela jego reke i pocatowala.

— Nie, ale chciatabym zadac ci hipotetyczne pytanie.

— Masz do tego prawo. Dziwie sie, ze tylko jedno.

— Skad kto$ taki jak twoja byla pacjentka mialtby wiedzie¢, gdzie
mieszkamy? Nie sugeruje, ze to ona kazata komus podrzucic¢ paczke. — Nie
chciata wypowiada¢ w t6zku nazwiska Dodie Hodge.

— Jesli kto§ umie manipulowac ludzmi, bez wiekszego trudu uzyska
takie informacje — odpart Benton. — Na przykitad od personelu McLean.
Niektérzy pracownicy wiedzg, gdzie mieszkamy, poniewaz od czasu do

czasu przesytaja mi tutaj korespondencje.



— A przekazaliby twoj adres pacjentowi?

— Mam nadzieje, Ze nie, i wcale nie twierdze, ze tak sie stalo. Nawet nie
mowie, Ze ta osoba byla kiedykolwiek pacjentka McLean.

Nie musiat tego méwic. Nie watpita, ze Dodie Hodge byla pacjentka
McLean.

— Nie mowie tez, ze miala coS wspolnego z tym, co zostawiono
w naszym budynku — dodat.

Tego rowniez nie musiat mowic. Wiedziala, Ze jest prawie pewien, zZe to
jego byta pacjentka zostawila paczke.

— Ale inni mogq jq podejrzewac, nawet jesli odkryte przez nas dowody
wskazg na co$ zupelnie przeciwnego — powiedzial cicho Benton. Jego
intymny ton nie pasowat do tematu rozmowy.

— Marino ja podejrzewa, jest przekonany, ze to ona, a ty nie jestes? —
zapytala z niedowierzaniem Scarpetta.

Byla pewna, ze Benton nie ma watpliwosci co do winy swojej bytej
pacjentki o imieniu Dodie, ktéra bezczelnie zadzwonita do CNN. Byt
przekonany, ze jest niebezpieczna.

— Marino moze miec racje, ale moze jej tez nie mie¢ — odpart Benton. —
Kto$ taki jak ta kobieta moze sprawia¢ klopoty i byC potencjalnie
niebezpieczny, jednak byloby jeszcze gorzej, gdyby paczka zostala
przystana przez kogo$ innego, bo w przekonaniu, ze znajg winnego,
zaprzestaliby poszukiwan. A jeSli nie znajag? Co wtedy? Co dalej?
Nastepnym razem moze sie to skonczyc znacznie gorzej.

— Nie wiemy, co jest w paczce. Mozliwe, ze nic groznego. Nie spiesz sie
zbytnio z wycigganiem wnioskow.

— Na pewno co$ jest, moge ci to zagwarantowac. JeSli nie gratas

w filmie o Batmanie, nic mi o tym nie moéwiac, nie jesteS naczelnym



lekarzem sagdowym Gotham City. Nie podoba mi sie to okreSlenie i bardzo
mnie martwi, cho¢ nie jestem pewien dlaczego.

— Bo jest zlosliwe. Nieprzyjazne.

— Mozliwe. Interesuje mnie tez charakter pisma. Z twojego opisu
wynika, ze litery wygladajq jak czcionka.

— Ktokolwiek napisatl adres, ma pewng reke — powiedziala Scarpetta
i wyczula, ze Benton mysli o czyms$ innym.

Wiedzial o Dodie Hodge cos, co sprawito, ze skupiat sie na pismie.

— JesteS pewna, ze adres nie zostal wydrukowany przez drukarke
laserowa? — zapytat.

— Miatam sporo czasu, zeby mu sie przyjrze¢ w windzie. Czarny tusz,
pioro kulkowe. Ksztalt liter na tyle sie r6znit, Ze mozna bylo stwierdzic, ze
adres zostal napisany odrecznie.

— Miejmy nadzieje, ze bedziemy mieli co ogladac, kiedy pojedziemy do
Rodman’s Neck. List przewozowy moze by¢ naszym jedynym dowodem.

— Moze dopisze nam szczeScie — powiedziala.

I rzeczywisScie wiele zalezalo od szczescia. Pirotechnicy unieszkodliwig
paczke armatkg wodng PAN, ktora wykorzystuje zmodyfikowane naboje do
strzelby kaliber dwanascie, zeby wystrzeli¢ sto mililitrow wody. Pierwszym
celem bedzie Zrodto zasilania rzekomego urzadzenia wybuchowego — mate
baterie widoczne na ekranie skanera rentgenowskiego. Scarpetta mogla
miecC tylko nadzieje, ze baterie nie znajdujg sie bezposrednio za adresem
wykaligrafowanym na liScie przewozowym. Jesli tak, nie zostanie nic do
obejrzenia poza mokrg papka.

— Mozemy przeprowadzi¢ rozmowe — zaczal Benton, unoszac sie na
tokciu i poprawiajac poduszki. — Znasz osobowosSC typu borderline.
Osobnik z zaburzonym obrazem wilasnego ,,ja” moze w stresie zachowywac

sie agresywnie, brutalnie. Podstawg agresji jest rywalizacja. Rywalizacja



o mezczyzne, o kobiete, o osobnika najbardziej odpowiedniego do
sptodzenia potomstwa. Rywalizacja o zywnos¢ i schronienie. A takze
rywalizacja o wladze, poniewaz bez niej nie jest mozliwe utrzymanie
porzadku spotecznego. Innymi stowy, agresja wystepuje wtedy, gdy jest
optacalna.

Scarpetta pomysSlala o Carley Crispin i o zaginionym blackberry.
Myslata o nim niemal bez przerwy. Niepokdj Sciskat jej serce bez wzgledu
na to, co robita; nawet gdy sie kochali, czula strach i gniew. Byla zta na
siebie i nie wiedziala, jak Lucy przyjmie te wiadomos¢. Byla taka ghupia.
Jak mogla byc¢ taka ghupia?

— Te prymitywne popedy, ktore moga mie¢ sens w przypadku dazenia
do przetrwania gatunku, niekiedy znajduja wyraz w zlosliwych,
bezsensownych i bezproduktywnych dzialaniach — méwit Benton. — Ale
w ostatecznym rozrachunku akt agresji, taki jak nekanie czy grozenie
znanej osobie, staje sie nieoptacalny dla inicjatora. Skutkiem bedzie kara,
utrata wszystkiego, o co warto rywalizowa¢, zamkniecie w zakladzie
psychiatrycznym albo wiezieniu.

— 7 tego wniosek, ze kobieta, ktora wieczorem dzwonita do CNN, ma
pograniczne zaburzenie osobowoSci, w stresie moze zachowywac sie
agresywnie i rywalizuje ze mng o samca, czyli o ciebie — podsumowata
Scarpetta.

— Dzwonita do ciebie, zeby neka¢ wilasnie mnie, i dopiela swego.
Zalezy jej na mojej uwadze. Osobowosci typu borderline dobrze robi
wzmocnienie negatywne, przebywanie w oku cyklonu. Jesli dodasz do tego
pare innych zaburzen, z oka cyklonu przechodzisz by¢ moze w sam cyklon.

— Przeniesienie. Twoje pacjentki nie majq szans. Pragng tego, co ja mam

w tej chwili.



Chciata tego znowu. Laknela jego uwagi i nie miala juz ochoty
rozmawiaC o pracy, o problemach, o ludziach, ktorzy stali sie potworami.
Chciata by¢ blisko niego i czuC, ze nic nie jest zabronione, ale jej
pragnienie bliskoSci wcigz pozostawalo niezaspokojone, poniewaz nie
mogla mieC tego, na czym jej zalezalo. Nigdy nie dostala od Bentona
wszystkiego, czego potrzebowata, i dlatego wcigz go pragnela. Dlatego
chciata go od poczatku, ciggneto ja do niego, pozadata go od chwili, gdy sie
poznali. To samo czuta teraz, dwadziescia lat p6zniej, rozpaczliwy pociag,
ktory ja wypelnial i pozostawial pusta. Seks z Bentonem wlasnie tak
wygladal, branie i dawanie, napehianie i opréznianie, a potem nastepowato
ponowne uzbrajanie mechanizmu, zeby mogli wrdci¢ po wiecej.

— Kocham cie, wiesz? — szepnela w jego usta. — Nawet wtedy, gdy
jestem zla.

— Zawsze bedziesz zla. I mam nadzieje, ze zawsze bedziesz mnie
kochac.

— Chce zrozumie¢. — Ale nie rozumiala i prawdopodobnie nie
potrafitaby zrozumiec.

Nie mogla poja¢ podejmowanych przez niego decyzji, tego, ze zostawit
ja tak nagle, tak ostatecznie i nawet nie sprawdzit, jak sobie radzi. Ona
nigdy nie postgpitaby w taki sposob, jednak nie zamierzala poruszac tego
tematu.

Pocatlowala go i polozyla sie na nim.

— Wiem, ze zawsze bede cie kochac.

Zmienili pozycje, intuicyjnie wiedzieli, co robi¢. Dawno minely dni,
gdy musieli sie zastanawiac, jak bedzie najwygodniej albo gdzie s granice,
po ktorych przekroczeniu zacznie przewazaC zmeczenie i przyjemnosSc
zmaleje. Scarpetta styszala wszelkie mozliwe zarty na temat swojej

znajomosSci anatomii i tego, jaka to musi by¢ zaleta w t6zku. Wcale nie



uwazatla tych zartow za Smieszne. Jej pacjenci najczesciej byli martwi, wiec
nie reagowali na jej dotyk, nie udzielali zadnych wskazowek. Nie znaczy
to, ze kostnica nie nauczyla jej czegoS o zywych, na pewno nauczyla.
Wyostrzyta jej zmysty, wyksztalcita w niej zdolnos¢ dostrzegania,
wykrywania wechem i palcami najbardziej subtelnych niuanséw u ludzi,
ktorzy juz nie mogli mowic, u tych ludzi, ktérzy jej potrzebowali, ale nie
mogli sie zrewanzowac. Kostnica dala jej silne, zwinne rece i rownie silne
pragnienia. Chciala ciepta i dotyku. Chciata seksu.

Pozniej Benton zasnal, zapadt w gleboki sen. Nie poruszyl sie, gdy
wstala z t6zka. Jej umyst znow pracowal na pelnych obrotach, leki i urazy
powrocity. Bylo pare minut po trzeciej. Czekat jq dlugi dzien, ktory miat sie
rozwijaC wedlug wilasnego scenariusza. Najpierw poligon w Rodman’s
Neck i podejrzana paczka, potem laboratoria i biuro, zeby podyktowac
protokét z sekcji, odpowiedzie¢ na telefony i nadgoni¢ papierkowa robote.
Nie miala w planie autopsji, ale sytuacja zawsze mogla sie zmienic
w zaleznosci od tego, kogo nie bedzie w pracy i kogo przywioza. Co ma
zrobi¢ w sprawie swojego blackberry? Moze Lucy jej to powie. Ostatnio
zachowuje sie dziwnie, tatwo wpada w z10S¢, jest niecierpliwa, ale przeciez
zakup smartfonow to jej pomyst, wymienila im komorki bez pytania
o pozwolenie. Moze powinnam wréci¢ do 16zka i troche odpoczac,
pomyslata. Kiedy cztowiek jest zmeczony, wszystko wydaje mu sie gorsze.
Nie, spanie w tej chwili nie wchodzi w rachube. Musi sie zaja¢ pewnymi
sprawami, musi porozmawiac z Lucy, zeby miec to za soba. Powiedz jej, co
zrobitas, przemknelo jej przez glowe. Powiedz jej, jaka ghupia jest ciotka
Kay.

Lucy byla prawdopodobnie najbardziej utalentowana technicznie ze
wszystkich znanych jej osob. Od urodzenia byta ciekawa, jak rozne rzeczy

dzialaja, wiec rozkladala je na czeSci, zawsze przekonana, Ze moze



poprawiC ich funkcjonowanie. Polaczenie talentu z poczuciem braku
bezpieczenstwa i potrzebg kontrolowania innych tworzylo osobe, ktora
z réwng latwoscia mogla cos zniszczyC, jak naprawic¢, w zaleznosci od
pobudek i nastroju. Zamiana telefonéw bez pytania ich o zgode byla
niestosowna i Scarpetta nadal nie rozumiata, dlaczego jej siostrzenica
postanowila to =zrobi¢c. Dawniej pewnie by zapytala, nie zostala
samozwanczym administratorem niczyjego systemu bez pozwolenia, bez
uprzedzenia, ale to nie zmienia faktu, ze Lucy bedzie wsciekla, kiedy sie
dowie o bezmyslnosci Kay, o jej glupocie. Prawdopodobnie powie, zZe to
rownoznaczne z przechodzeniem na drugg strone ulicy bez spojrzenia
w obie strony albo z wpakowaniem sie na wirnik ogonowy.

Scarpetta bata sie kazania, jakie z pewnoscia ustyszy, gdy wyzna, ze
dwa dni po otrzymaniu blackberry zdjeta hasto, bo bylta sfrustrowana. Nie
powinnas, absolutnie nie powinnas tego robi¢ — ta mysl tworzyla petle w jej
glowie. Ale za kazdym razem, gdy chciata skorzysta¢ ze smartfona, musiata
wprowadza¢ hasto. JeSli nie wuzywala go przez dziesieC minut,
automatycznie sie blokowatl. Potem, gdy szesS¢ razy z rzedu niepoprawnie
wpisala hasto, wpadla w panike. Osiem nieudanych préb — tak Lucy
napisala w instrukcji — i blackberry ulegnie autodestrukcji, wszystko
zostanie wykasowane jak z dyskietki w Mission: Impossible.

Kiedy w e-mailu do siostrzenicy napisata, ze jej blackberry ,,gdzies sie
zawieruszy!t”, nie wspomniata o hasle. Jesli smartfon wpadl w niepowotane
rece, moze byC naprawde Zle. Bardzo sie tego bala, bata sie Lucy i bata sie
o siebie. Kiedy stalas sie taka nieostrozna? — zapytala sie w myslach.
Whiostas bombe do mieszkania i wytaczytas hasto w swoim telefonie. Do
licha, co sie z tobg dzieje? Zréb cos. Napraw coS. Przestan sie gryzc¢, bo to

niczego nie zalatwi.



Musi cos zjesS¢, czuta kwas w pustym zotadku. Jesli cos zje, poczuje sie
znacznie lepiej. Musi tez coS$ zrobi¢ z rekami, zaja¢ je czyms, co bedzie
uzdrawiajace, poza seksem. Przygotowywanie jedzenia jest krzepigce
i uspokajajace. Przyrzadzanie ulubionego dania, poSwiecanie uwagi
szczegotom pomaga przywroci¢ porzadek i normalnos¢. Albo gotowanie,
albo sprzatanie, ale sprzgtania miata juz dos¢, wcigz czula zapach plynu
Murphy Oil Soap, gdy szta przez salon do kuchni. Otworzyta lodowke,
szukajac inspiracji. Frittata, omlet... nie, nie ma ochoty na jaja, chleb czy
makaron. Co$ lekkiego i pozywnego, z oliwg i ze Swiezymi ziotami, na
przyklad insalata caprese. Doskonale. To letnie danie, podawane tylko
w sezonie pomidorowym, najlepiej z pomidoréow z jej ogrodu. Ale
w miastach takich jak Boston i Nowy Jork, w ktorych sa sklepy sieci Whole
Foods Market i targi dla smakoszy, mozna mie¢ pomidory przez caty rok,
black krims, dorodne brandywines, soczyste caspian pinks, miekkie golden
eggs, stodko-kwasne green zebras.

Ze stojacego na ladzie koszyka wybrata kilka sztuk, potozyla je na
desce i pociela na o6semki. Ogrzala swieza buffalo mozzarelle do
temperatury pokojowej, zamykajagc ser w strunowej torebce foliowej
i zanurzajac na kilka minut w goracej wodzie. Ulozyla pomidory i ser
w potkole na talerzu, dodata liscie Swiezej bazylii i szczodra miarke
tloczonej na zimno niefiltrowanej oliwy, posypata salatke szczypta grubej
soli morskiej. Zaniosta talerz do sagsiedniej jadalni z widokiem na zachad,
na oSwietlone apartamentowce, Hudson i daleki ruch powietrzny nad New
Jersey.

Pojadajac satatke, otworzyla wyszukiwarke w swoim macbooku. Czas
uporac sie z Lucy. Pewnie juz jej odpowiedziata, wiec rownie dobrze moze
wypi¢ piwo, ktérego nawarzyta, i omowiC sprawe zaginionego smartfona.

Nekato ja to od chwili, gdy tylko sie zorientowata, ze go zgubila, a teraz



stalo sie obsesja. Probowala sobie przypomnie¢, co ma w telefonie,
probowata sobie wyobrazi¢, do czego ktoS moze zyska¢ dostep. W glebi
duszy pragnela wrociC wprzesztos¢, gdyjej najwiekszym zmartwieniem
bylo to, ze niepowotana osoba moze przejrzec jej kotonotatnik albo spis
telefonow, czy tez lezace na biurku protokoty sekcji i zdjecia. W dawnych
czasach remedium na wiekszos¢ potencjalnych niedyskrecji i przeciekow
byly zamki. Poufne dokumenty chowata w zamykanych szafach, a jesli
miata na biurku co$, czego nikomu nie chciata pokazac¢, zamykata drzwi
biura na klucz. To takie proste. Wystarczyto pilnowac klucza.

Kiedy byta naczelnym lekarzem sagdowym w Wirginii i jej biuro dostato
pierwszy komputer, nie czuta wiekszego strachu przed nieznanym, uwazata,
ze dobre strony przewazaja nad ztymi. OczywiScie w zabezpieczeniach nie
brakowato luk, jednak wszystko mozna bylo naprawic. Telefony
komoérkowe tez nie stanowity wiekszego problemu, ale z poczatku nie miata
do nich zaufania tylko ze wzgledu na ryzyko podstuchania przy uzyciu
skanera i nie lubita ich z powodu zwyczaju prowadzenia gltosnych rozmaéw.
Jednak to wszystko nie umywalo sie do dzisiejszych zagrozen.
Wspotczesna technika juz nie wydawala jej sie przyjacielem, zbyt czesto ja
kasala. A tym razem ukasita jg szczegdlnie paskudnie.

Blackberry byt mikrokosmosem jej zycia osobistego i zawodowego,
zawieral numery telefonéw i adresy e-mailowe osob, ktore dostang szatu
albo zostang skompromitowane, jesli ktos o ztych zamiarach zdobedzie ich
namiary. Scarpetta chronita bliskich swoich tragicznie zmartych pacjentow.
W pewien sposéb oni tez stawali sie jej pacjentami, szukali u niej
informacji, dzwonili do niej w zwigzku z jakim$ szczegdtem, ktory sobie
nagle przypomnieli, z pytaniem lub teorig czy po prostu z potrzeby
rozmowy, czesto w rocznice albo o tej porze roku, w Swieta. Zaufanie,

jakim ja obdarzali, byto dla niej najwazniejsze.



Co bedzie, jesli niewtasciwa osoba, moze ktoS, kto pracuje dla sieci
kablowki, rozpozna niektore z tych nazwisk, zwlaszcza te powigzane
z gloSnymi sprawami? Na przyklad Grace Darien. Byla ostatnia osoba,
z ktorg Scarpetta rozmawiata przez telefon, okoto dziewietnastej pietnascie,
po zakonczeniu rozmowy konferencyjnej z Berger przed wyjsciem do
CNN. Pani Darien zadzwonita na jej blackberry bliska histerii, poniewaz
w komunikacie prasowym, w ktorym wymieniono nazwisko jej corki,
napisano rowniez, ze zostala seksualnie wykorzystana i Smiertelnie pobita.
Grace Darien byla zdezorientowana i przerazona, gdyz zalozyla, ze cios
w glowe to co innego niz Smiertelne pobicie, a Scarpetta nie mogta
powiedzieC jej niczego krzepigcego. Nie byla nieuczciwa. Nie wprowadzata
w blad. Nie ona wydata ten komunikat prasowy, nie ona uzyla takich
sformutowan. I cho¢ to trudne, pani Darien musi zrozumie¢, dlaczego nie
moze podac jej blizszych szczegotow. Bylo jej przykro, ale nie mogla
rozmawiac o tej sprawie.

— Pamieta pani, co powiedziatam? — zapytala, przebierajac sie podczas
tej rozmowy. — Dyskrecja jest bardzo wazna, poniewaz niektore szczegoty
znajg tylko zabojca, lekarz sagdowy i policja. Dlatego w tej chwili nie moge
pani powiedzie¢ nic wiecej.

Oto ona, niosgca pochodnie dyskrecji i etycznego postepowania. Byc¢
moze ktos znalazt juz w jej komoérce niechronione hastem dane Grace
Darien i skontaktowatl sie ze zrozpaczong kobietg. Nie mogla tez przestac
myslec o tym, co Carley roztrgbita w wiadomosciach, o zottej taksowce i jej
rzekomym zwigzku z Toni Darien i Hannah Starr, o znalezieniu
rozktadajacego sie wiosa z glowy Hannah. Teraz kazdy dziennikarz bedzie
chciat rozmawiac z Grace Darien. Lista szkod, ktore moglo spowodowac
zgubienie smartfona, coraz bardziej sie wydluzala, w miare jak Scarpetta

przypominata sobie jego zawarto$¢. Wciaz przychodzily jej na mysl



nazwiska 0sob, ktére znata od poczatku swojej pracy zawodowej, notowane
najpierw na papierze, potem przenoszone z komorki do komorki, wreszcie
ladujace w urzadzeniu kupionym przez Lucy.

Przypuszczata, ze w katalogu kontaktow miata nazwiska setek oséb.
Wiele z nich juz nigdy wiecej jej nie zaufa, jesli ktos taki jak Carley Crispin
zadzwoni na ich komorke, na ich bezposrednig linie albo do domu.
Burmistrz Bloomberg, komendant Kelly, doktor Edison, wplywowi
urzednicy tutaj i za granicg, mnéstwo kolegow patologéw, prokuratorow
i adwokatéw, jej rodzina, przyjaciele, lekarze, dentysta, stylistka, osobisty
trener, gospodyni. Miejsca, w ktorych robi zakupy. A takze to, co zamowita
w Amazonie, lacznie z ksigzkami. Restauracje. Jej ksiegowy i prywatny
bankier. Lista wciaz sie wydtuzala, coraz bardziej przygnebiajaca. Nagrane
w poczcie glosowej wiadomosci, ktére mogla odtwarzac¢ bez wprowadzania
hasta. Dokumenty i prezentacje w PowerPoint, lgcznie z plikami
graficznymi z poczty — wraz ze zdjeciami Toni Darien. To, ktére Carley
pokazata przed kamerami, mogto pochodzi¢ z jej telefonu. Zaraz potem
zaczela zadrecza¢ sie mysla o komunikatorze, o wszystkich aplikacjach,
ktore pozwalajg na utrzymywanie statego kontaktu.

Nie miata zaufania do komunikatoréow internetowych, uwazata je za
dopust bozy, a nie ulepszenie, by¢ moze byl to jeden z najbardziej
niefortunnych i lekkomys$lnych wynalazkow w historii. Ludzie pisza e-
maile na malenkich ekranach dotykowych i klawiaturach, podczas gdy
powinni skupia¢ uwage na wazniejszych rzeczach, takich jak prowadzenie
samochodu, przechodzenie przez ruchliwg ulice, obslugiwanie
niebezpiecznej maszyny, kierowanie samolotem czy pociggiem — albo na
osobie, ktora siedzi naprzeciwko nich w restauracji czy lezy obok nich
w 16zku. Pisza w sali wyktadowej, w teatrze, na koncercie czy konferencji.

Nie tak dawno temu przylapata studenta, ktory wysytat komunikat w czasie



sekcji, naciskajgc malenkie klawisze kciukami w lateksowych
rekawiczkach. Wyrzucita go z prosektorium, skreslita z listy swoich
studentow 1 poradzita doktorowi Edisonowi, zeby zakazal uzywania
urzadzen elektronicznych na terenie catego zakladu poza poczekalnia, lecz
jej pomyst nie zostat wprowadzony w zycie. Bylo za pdzno, wydanie
takiego zakazu przypominatloby cofanie wskazéwek zegara i nikt by nie
postuchat.

Policjanci, sledczy, patolodzy, antropolodzy, odontolodzy, archeolodzy
sqadowi, pracownicy zakladow pogrzebowych oraz technicy i pracownicy
ochrony nie zamierzali oddawac¢ swoich palmtopow, iPhone’6w, blackberry,
telefonow komodrkowych i pageréw i pomimo jej nieustannych ostrzezen
przed rozpowszechnianiem poufnych informacji przez komunikatory
internetowe czy e-maile albo, uchowaj Boze, robienie zdje¢ lub filmow
tymi urzqdzeniami ten proceder wcigz byl uprawiany. Ona sama rowniez
zostata niewolnikiem wysytania wiadomosci tekstowych, a takze Sciggania
obrazow i informacji, i zrobita sie nieostrozna. Ostatnio zbyt wiele czasu
spedzata w takséwkach i na lotniskach, a potok informacji nigdy nie
ustawal, nie dawat jej chwili wytchnienia, wiec w koncu zdjeta hasto. Byla
sfrustrowana, a moze zrobita to dlatego, ze nie lubita czuc sie kontrolowana
przez siostrzenice.

Kliknela skrzynke odbiorczg. Ostatni e-mail, przystany pare minut
temu, pochodzit od Lucy i byt zatytulowany:

IDZ ZA OKRUSZKAMI CHLEBA
Klikneta wiadomosc¢ i zaczela czytac:

Ciociu Kay, w zatgczniku masz log GPS
z namierzaniem aktualizowanym co 15 sekund.
Uwzglednitam  tylko kluczowe godziny 1imiejsca,
zaczynajac od 19.35, gdy powiesitas ptaszcz w szafie



charakteryzatorni, prawdopodobnie z blackberry

w kieszeni. Jeden obraz wystarczy za tysigc stow.

Przejrzyj slajdy i sama wyciggnij wnioski. Wiem,

jakie sg moje. Ciesze sie, ze jeste$ bezpieczna.
Marino powiedziat* mi o FedExie — L.

Pierwszy slajd zatytulowala ,, Time Warner Center z lotu ptaka”.
Nastepnie pojawit sie plan miasta z ulicami, z siatkg dlugosci i szerokosci
geograficznej. Blackberry znajdowal sie w Time Warner Center
o dziewietnastej trzydziesci pie¢, kiedy Scarpetta weszta do poinocnej
wiezy przy Piecdziesigtej Dziewigtej, zostata sprawdzona przez ochrone,
wsiadla do windy, pojechala na pigte pietro, poszia korytarzem do
charakteryzatorni i powiesita plaszcz w szafie. Poza nig przebywat tam
tylko charakteryzator i nie bylo mozliwe, zeby ktos siegnal do kieszeni jej
plaszcza w ciggu dwudziestu kilku minut, jakie spedzila na krzesle,
najpierw malowana i pudrowana, a potem po prostu siedzac i czekajac,
ogladajac Campbell Brown na ekranie telewizora.

Technik dZzwieku przypiat jej mikrofon okolo dwudziestej dwadziescia,
co najmniej dwadzieScia minut wczesniej niz zwykle, po czym
zaprowadzono ja do studia i posadzono przy stole. Carley Crispin zjawila
sie dopiero pare minut przed dwudziestg pierwszg i siedziala naprzeciwko
niej, saczac wode przez stomke, gdy wymienialy sie uprzejmosciami, zanim
weszty na antene. W czasie trwania programu i dopoki Scarpetta nie wyszta
z budynku przed dwudziesta trzeciq, jej blackberry wedlug Lucy nie

zmienit miejsca pobytu, z jednym zastrzezeniem:

Jesli twdj BB zostat przeniesiony w inne miejsce
pod tym samym adresem — na przyktad do innego pokoju
albo na inne pietro — wspétrzedne sie nie zmienig.
Dlatego nie ma pewnosci.

Wiadomo tylko, ze byt w budynku.



Pd6zniej, prawie o dwudziestej trzeciej, gdy Carley Crispin i Scarpetta
wyszly z Time Warner Center, blackberry rowniez opuscit gmach. Scarpetta
Sledzila jego podroz w logu, na pokazie slajdow, klikajac widok Columbus
Circle z lotu ptaka, a potem na swoj apartamentowiec przy Central Park
West. Znacznik czasu wskazywatl dwudziestg trzecia. Wynikalo z tego, ze
blackberry wcigz byt w kieszeni jej ptaszcza, a odbiornik GPS co pietnascie
sekund rejestrowat jej droge do domu. Ale to niemozliwe. Benton dzwonit
do niej wiele razy. Jesli miala smartfona w kieszeni plaszcza, dlaczego nie
styszata sygnatu? Nie wylaczyla aparatu. Prawie nigdy tego nie robita.

Kiedy jednak weszta do apartamentowca, jej smartfon zostat na ulicy.
Nastepne obrazy byly seria zdje¢ z lotu ptaka, planéw i adresow,
ilustrujacych dziwng podréz jej blackberry od powrotu do Time Warner
Center, a potem przez Szosta Aleje do numeru 60 na Wschodniej
Piecdziesigtej Czwartej Ulicy. Scarpetta powiekszyta obraz, przygladajac
sie skupisku starych budynkow wsrod wysokosciowcow, samochodow
i taksowek zamrozonych na ulicy, rozpoznajac w tle Muzeum Sztuki
Wspolczesnej, Seagram Building i gotycka wieze kosciola Swietego
Tomasza.

Wiadomos¢ od Lucy:

Pod nrem 60 przy Wsch. 54. jest hotel Elysee,
w ktérym mieSci sie Monkey Bar - ,oficjalnie
nieczynny”, chyba ze ktos$ nalezy do wtajemniczonych.
Przypomina prywatny klub, bardzo ekskluzywny, bardzo
hollywoodzki. Ulubiony lokal celebrytow
i hazardzistow.

Czy to mozliwe, zeby Monkey Bar byl teraz otwarty, o trzeciej
siedemnascie nad ranem? Wszystko wskazywalo na to, ze blackberry wcigz

znajduje sie pod tym samym adresem przy Wschodniej Piec¢dziesiatej



Czwartej. Scarpetta przypomniata sobie wzmianke Lucy o wspotrzednych.
Carley nie musiata wchodzi¢ do Monkey Bar, ale moze przebywac w tym
samym budynku.

Napisata do siostrzenicy:

Bar jest czynny czy moze BB jest w hotelu?
OdpowiedZ Lucy:

Moze by¢ w hotelu. Jestem zajeta przestuchiwaniem
Swiadka, inaczej sama bym tam poszta.

Scarpetta:

Marino moze to zrobié¢, jesli jest z tobga.
Lucy:

Chyba powinnam go wyczys$cié¢. Wiekszos¢ twoich
danych jest umieszczona na serwerze. Bedzie dobrze.
Marina nie ma.

Niedawno moéwila, Ze moze =zdalnie polaczyC sie z blackberry
i wykasowa¢ wiekszos¢ danych oraz ustawienia dostosowane do potrzeb
uzytkownika, przywracajac ustawienia fabryczne. Jesli jednak podejrzenia
Scarpetty sa uzasadnione, bylo juz na to troche za pdzno. Blackberry
znikngt szeS¢ godzin temu i jezeli ukradta go Carley Crispin, miata
mnoéstwo czasu, zeby potozy¢ reke na poufnych informacjach. By¢ moze
uszczknela coS wczesniej, co wyjasnialoby pochodzenie zdjecia z miejsca
zdarzenia, ktore pokazata przed kamerami. Scarpetta nie zamierzata jej tego
darowac, ale musiata to udowodnic.

Napisata:



Nie czy$¢. BB i jego zawartos¢ to dowdd. Ale sledz
go dalej. Gdzie jest Marino? W domu?

OdpowiedZ Lucy:

BB od trzech godzin nie zmienit miejsca pobytu.
Marino jest w RTCC.

Scarpetta na tym poprzestata. Nie zamierzala wspomina¢ o zdjeciu
hasta, nie w tych okolicznoSciach. Wbrew temu, co napisata, Lucy moze
wykasowac pamiec blackberry, bo przeciez ostatnio robita wiele rzeczy bez
pytania kogokolwiek o zdanie. Zdumiewat jg ogrom informacji, do jakich
miata dostep jej siostrzenica. Byla zdenerwowana i dreczyto ja cos, czego
nie umiala sprecyzowac. Lucy wie, gdzie jest jej smartfon, wie, gdzie jest
Marino... Co jeszcze wie i dlaczego tak bardzo zalezy jej na tym, zeby
mie¢ wszystkich na oku? Musze cie pilnowac¢, na wypadek gdybys zostata
porwana, wyjasnita Lucy, i wcale nie zartowala. Albo gdybys zgubila
blackberry. Jesli zostawisz go w taksdwce, potrafie go znalez¢, dodata.

Dziwne, pomyslata Scarpetta. Wrocita mysla do czasu, gdy w ich zyciu
pojawily sie te wurzadzenia. Zadziwialy ja premedytacja, precyzja
i pomystowos¢, z jakimi Lucy zrobita im wszystkim prezent niespodzianke.
Sobotnie popotudnie, ostatnia sobota listopada, dwudziesty dziewiaty. Byli
wtedy z Bentonem w silowni, potem poszli do lazni parowej, do sauny,
a pozniej na wczesng kolacje i do kina na Billy’ego Elliota. Mieli swoje
przyzwyczajenia i Lucy dobrze je znala.

Jej siostrzenica wiedziala, ze fitness club w ich budynku jest jedynym
miejscem, do ktorego nigdy nie zabieraja telefondw. Woleli nie zostawiac
ich w recepcji, a w sitlowni nie bylo zasiegu. Pilne rozmowy mogly byc¢
przekazywane przez recepcje. Po powrocie do mieszkania zobaczyli na

stole w jadalni blackberry z czerwonymi wstgzeczkami i liscikiem



wyjasniajagcym, ze Lucy pozwolila sobie wejs¢ pod ich nieobecnosc¢
i przenieS¢ dane ze starych komorek do nowych urzadzen. Zostawila tez
szczegotowe instrukcje. Podobnie musiata postapic¢ z Berger i Marinem.

Scarpetta wstata od stotu w jadalni i siegneta po telefon.

— Hotel Elysee. W czym moge pomoc? — zapytal mezczyzna
z francuskim akcentem.

— Prosze mnie polaczyc z Carley Crispin.

Po dlugiej pauzie:

— Czy mam zadzwoni¢ do jej pokoju? Jest dosS¢ pozno.
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Lucy wreszcie przestala patrze¢ na plany i pisaC e-maile. Berger czuta, ze
zaraz powie coS$, czego nie powinna, ale nie mogta temu zapobiec.

— Zastanawiatam sie, co pomys$la twoi fani — powiedziata Lucy do Hapa
Judda. — Prébuje wejs¢ w skore jednej z twoich fanek. Gwiazdor filmowy,
w ktorym sie podkochuje... juz sie wczulam. Wyobrazam sobie, jak moj
idol Hap Judd w lateksowej rekawiczce zamiast kondomu pieprzy zwloki
dziewietnastolatki w chtodni szpitalnej kostnicy.

Hap Judd wygladal, jakby zostal spoliczkowany. Otworzyt usta
i poczerwienial. Pewnie zaraz wybuchnie.

— Lucy, moze Jet Ranger musi wyjs¢ — odezwatla sie Berger.

Sedziwy buldog, ktéry spat na gorze w mieszkaniu Lucy, byl na
spacerze niespeina dwie godziny temu.

— Jeszcze nie.

Zielone oczy Lucy spotkaly sie z oczami Berger. Zuchwatos¢ i upor.
Gdyby na jej miejscu byla jakas inna osoba, Berger natychmiast by ja
zwolnita. Wytrzymata spojrzenie Lucy.

— Moze wody, Hap? Ja chetnie napije sie dietetycznej pepsi —
oswiadczyla. To nie byla sugestia. Wydata rozkaz.

Potrzebowata chwili sam na sam ze Swiadkiem, musiata usung¢ Lucy.
To Sledztwo w sprawie kryminalnej, a nie pyskowka po stluczce na drodze.
Do licha, co sie dzieje z ta dziewczyng? — pomyslata.

Podjeta rozmowe z Juddem.



— MoéwiliSmy o tym, co powiedzial pan Ericowi. Ten chtopak twierdzi,
ze rzucal pan uwagi o podtekscie seksualnym w odniesieniu do dziewczyny,
ktora niedawno zmarta w szpitalu.

— Nigdy nie pozwolitbym sobie na co$ rownie odrazajacego!

— Rozmawial pan z Erikiem o Farrah Lacy. Powiedzial mu pan, ze
podejrzewa razgco niestosowne zachowanie w szpitalu. Ze czlonkowie
personelu i pracownicy zaktadu pogrzebowego nieodpowiednio traktowali
jej zwloki, moze rowniez inne — mowita Berger, gdy Lucy wstala od stotu
i wyszta z pokoju.

— Dlaczego powiedzial pan o tym komus$, kogo pan nie zna? Moze
dlatego, ze rozpaczliwie pragnal pan wyzna¢ wilasne winy, zlagodzic
wyrzuty sumienia? Moéwigc o tym, co sie dzialo w Park General, tak
naprawde mowit pan o sobie. O tym, co pan zrobit.

— To bzdura! Do diabta, kto mnie wrabia?! — wrzasnat Judd. — Chodzi
o pienigdze? Czy ten maty skurwiel probuje mnie szantazowac? A moze to
jakies chore kltamstwo, ktére wymyslita ta oblgkana dziwka Dodie Hodge?

— Nikt pana nie prébuje szantazowac. Nie chodzi o pienigdze ani
o osobe, ktéra pana rzekomo przesladuje. Chodzi o to, co pan zrobit w Park
General, zanim zaczat pan awansowac, zanim pojawili sie przesladowcy.

Uslyszala sygnat z blackberry, ktory lezal obok niej na stole. Kto$
przystat e-mail.

— Trupy... na samg mys$l chce mi sie rzyga¢ — mruknat Judd.

— Ale bylo cos$ wiecej niz mysl — stwierdzita Berger.

— O co pani chodzi?

— Zaraz pan zobaczy.

— Szuka pani kozla ofiarnego albo chce moim kosztem wyrobi¢ sobie

nazwisko.



Berger nie sprostowala, ze juz ma wyrobione nazwisko i nie potrzebuje
pomocy drugorzednego aktora.

— Powtarzam, chce tylko prawdy — oswiadczyla. — Prawda leczy.
Poprawia samopoczucie. Wszyscy popelniajq bledy.

Otarl oczy, jego noga podrygiwata coraz mocniej. Berger nie darzyta go
sympatig, ale jeszcze mniej lubila siebie. Sam to na siebie Sciggnal, mogt
tego uniknac, gdyby zgodzit sie wspotpracowac, kiedy zadzwonita do niego
po raz pierwszy trzy tygodnie temu. Gdyby z nig wtedy porozmawial, nie
uznataby za konieczne obmyslania planu, ktory zaczal zy¢ wilasnym
zyciem. Lucy tego dopilnowala. Berger nigdy nie miata zamiaru oskarzac
Hapa Judda o to, co rzekomo wydarzyto sie w szpitalu Park General. Poza
tym nie miata zaufania do palacego trawke kapusia o imieniu Eric, ktorego
nigdy nie widziata. To Marino z nim rozmawiat i Eric mu powiedziat o Park
General. Tak, byly to niepokojace i obcigzajqce informacje, ale jej chodzito
0 znacznie wiekszg sprawe.

Hap Judd réwniez byt klientem szanowanej, odnoszacej sukcesy firmy
finansowej Hannah Starr, jednak nie stracit ani centa w przekrecie, ktéry
Berger nazywala piramidg finansowa per procura. Udalo mu sie ocali¢
pienigdze, bo czwartego sierpnia Hannah rzekomo wycofala jego
inwestycje z gieldy.

Tego samego dnia na jego konto bankowe przelano dwa miliony
dolaréw, a pierwotna inwestycja w wysokosSci jednej czwartej tej sumy
trafita nie na gielde, lecz do funduszu specjalizujagcego sie w handlu
nieruchomosciami, Bay Bridge Finance, ktérego prezesa niedawno
aresztowano za oszustwo. Hannah oczywiscie oswiadczy, ze nie byla
niczego $Swiadoma, ze nie wiedziala o piramidzie finansowej Bay Bridge
Finance wiecej nizZz szanowane instytucje finansowe, organizacje

charytatywne i banki, ktére padly ofiarg Bernarda Madoffa i innych



hochsztapleréw. Bedzie utrzymywac, ze zostala oszukana, podobnie jak
wielu innych.

Ale Berger tego nie kupila. Czas przeprowadzenia transakcji przez
Hannah Starr dla Hapa Judda stanowit dowdd, ze juz wtedy dokladnie
wiedziala, w co jest zamieszana. Analiza dokumentow finansowych
wykonana po jej zniknieciu w przeddzien Swieta Dziekczynienia
sugerowata, ze Hannah, jedyna spadkobierczyni fortuny zmartego ojca
i jego firmy, prowadzila podwoéjng ksiegowos¢ przy wystawianiu
rachunkéw klientom. Ale to jeszcze nie czynilo z niej przestepcy. Nie
wyskoczyto nic podejrzanego do chwili, gdy Lucy odkryla dwumilionowy
przelew dla Hapa Judda. Dopiero wtedy nagle znikniecie Hannah, ktorg
uwazano za ofiare drapiezcy seksualnego — co oznaczalo, Ze sprawa
podlega Berger — zaczelo przybieraC nowe odcienie. Berger polaczyta sity
z innymi prawnikami i analitykami z dzialu dochodzeniowego swojego
biura, przede wszystkim z biura do spraw oszustw, skonsultowala sie tez
z FBI.

Sledztwo bylo §ciéle tajne, spoleczenistwo nic o nim nie wiedzialo,
poniewaz ostatnig rzecza, jakiej by sobie zyczyla, byto rozgloszenie na caty
Swiat jej przekonania sprzecznego z popularnymi teoriami. Hannah Starr
nie padla ofiarg jakiego$S seksualnego psychopaty, a jesli jej znikniecie
miato zwigzek z z6ttg taksowka, to tylko z tg, ktora pojechataby na lotnisko,
zeby wejSC na poklad prywatnego samolotu, zreszta zgodnie
z harmonogramem. W Swieto Dziekczynienia miala wsiagé¢ do swojego
gulfstreama i polecie¢ do Miami, a p6Zniej do Saint Barts. Nie zrobita tego,
bo najwyrazniej miata inne plany, bardziej tajemnicze. Hannah Starr byla
mistrzyniq kantéw i bardzo mozliwe, ze po prostu zwiala. Berger uznata, ze

nie oszczedzitaby Hapa Judda, chyba ze byla nim zainteresowana



niezawodowo. Zadurzyta sie w swoim kliencie, ktory byC moze sie
orientowal, gdzie ona teraz jest.

— Nie przyszio panu na mysl, ze Eric zadzwoni do mojego biura we
wtorek rano i powtorzy mojemu detektywowi wszystko, co mu pan
powiedzial? — zapytata.

Gdyby Marino zjawit sie na przestuchaniu, mogiby jej poméc. Mogiby
powtorzyc, co Eric mu powiedzial. Czula sie osamotniona i zlekcewazona.
Lucy nie okazywala jej szacunku i miata przed niq tajemnice, a Marino caty
czas byt cholernie zajety.

— Nie jestem pewna, czy podejrzliwos¢ Erica dorownywala jego checi
popisania sie znajomosSciq z gwiazdg filmowa. Moze chciat sie pochwali¢,
ze wie o duzym skandalu, chciat zosta¢ nastepnym American Idolem, trafic
do wszystkich wiadomosci, jak zresztq prawie kazdy w dzisiejszych
czasach. Na nieszczeScie dla pana, kiedy zaczeliSmy sprawdza¢ opowies¢
Erica o skandalu w Park General, okazalo sie, ze cos w tym jest.

— To tylko gowniarz, ktory gada, co mu Slina na jezyk przyniesie —
odparl Judd. Gdy Lucy wyszta z pokoju, wyraznie sie uspokoit.

— SprawdziliSmy te historie, panie Judd.

— To bylo cztery lata temu. Dawno temu, kiedy tam pracowatem.

— Cztery lata, piecdziesiat lat... W takich sprawach nie obowiazuje
zasada przedawnienia. Ale musze przyznac, ze rzucit nam pan niezwykle
wyzwanie. Kiedy prowadzimy sprawe o zbezczeszczenie ludzkich
szczatkow, zwykle méwimy o archeologii, nie o nekrofilii.

— Pani chce, zeby tak wygladata prawda, ale jest inaczej. Przysiegam.
Nigdy nikogo bym nie skrzywdzit.

— Prosze mi wierzy¢, nikt nie chce, zeby coS takiego okazalo sie

prawda.



— Przyszedlem tu, zeby stuzyC pani pomoca w tej drugiej sprawie. —
Rece mu sie trzesty, gdy ocierat oczy. Moze udawal, chciat jg wzruszyc. —
To nieporozumienie, cholerne nieporozumienie, bez wzgledu na to, co
mowit ten facet.

— Eric byl calkiem przekonujacy.

Czemu Marino sie nie zjawia? — zastanawiala sie. Moglby jej pomoc.
Byla na niego wsciekla.

— Pierdolony gnojek, pieprzy¢ go. Zartowalem, kiedy wyszliémy z baru.
ZapaliliSmy skreta. Zartowalem o szpitalu. Chcialem zrobi¢ na nim
wrazenie. Jezu Chryste, nie potrzebuje robi¢ czego$ takiego. Dlaczego
mialbym to robi¢? Plotlem trzy po trzy, palilem ziolo, a wczesniej pitem
tequile. Bylem nawalony, a ten facet... Pierdolony szmaciarz. Pieprzy¢ go.
Pozwe dupka i puszcze go z torbami. Oto podziekowanie za uprzejmosc
wobec zasranej cioty.

— Dlaczego nazywa pan Erica ciotg?

— Podszedt do mnie w barze. Wie pani, zajmowatem sie swoimi
sprawami, mialem drinka, a on poprosit mnie o autograf. Popeknitem biad,
bylem mity, i niedlugo pozniej wyszliSmy, a on przez caly czas mnie
wypytywal. Najwyrazniej mial nadzieje, ze jestem gejem, a nie jestem,
nigdy nie bytem.

— Eric jest gejem?

— Przesiaduje w Stonewall Inn.

— Tak jak pan — zaznaczyla Berger.

— Mowitem pani, Ze nie jestem i nigdy nie bylem gejem.

— Dziwny wybdr miejsca — zauwazyla Berger. — Stonewall Inn jest
jednym z najbardziej znanych gejowskich lokali w kraju, symbolem ruchu

na rzecz praw gejow. To nie najlepsze miejsce dla hetero.



— Kiedy czlowiek jest aktorem, bywa w miejscach réznego rodzaju,
zeby mogl grac rozne rodzaje postaci. Jestem zwolennikiem metody
Stanistawskiego, wie pani, przeprowadzam poszukiwania i zbieram
materiatly. To moja sprawa, skad biore pomysty i jak je opracowuje.
Zakasuje rekawy i robie wszystko, co trzeba.

— Chodzi pan do baru dla gejow po materiaty?

— Nie mam problemow z tym, gdzie bywam.

— Jakie jeszcze poszukiwania pan prowadzi? Zna pan Farme Umartych
w Tennessee?

Na twarzy Judda odbila sie konsternacja, potem niedowierzanie.

— Co? Wiamaliscie sie do mojej skrzynki e-mailowej?

Berger nie odpowiedziata.

— Zamowilem coS od nich. Materialy. Gram w filmie archeologa,
prowadzimy wykopaliska w grobie ofiar zarazy, wie pani, z resztkami
szkieletow. Setki, tysigce szkieletow. Mialem sprawdzic¢, czy moge jechac
do Knoxville, bo chce wiedzie¢, jak to jest, gdy sie przebywa w poblizu
czegos takiego.

— W poblizu rozktadajacych sie cial?

— Jesli chce sie dobrze zagrac, trzeba wszystko zobaczyC na wilasne
oczy, poczu¢ na wlasnej skorze. Jestem ciekaw, co sie dzieje z cialem, wie
pani, gdy bylo w ziemi albo gdzieS lezalo. Jak wyglada po uplywie
dtuzszego czasu. Nie musze pani tego wyjasniac, nie musze sie thumaczyc¢
z mojego aktorstwa, z mojej cholernej kariery. Nic nie zrobilem. To wy
naruszyliscie moje prawa, wchodzac do mojej poczty.

— Nie przypominam sobie, zebym powiedziala, ze weszliSmy do
panskiej poczty.

— MusieliScie to zrobic.



— Zbieranie materiatow — powtorzyla, a on patrzyl na nig albo sie
rozgladal, ale juz nie mierzyt jej wzrokiem. Robit to tylko w obecnosci
Lucy. — Czlowiek korzysta z komputerow, ktore sa polaczone z serwerem,
zamawia co$ online i zostawia S$lad. Zdumiewajace, jakie tropy
pozostawiajg ludzie. Porozmawiajmy o Ericu.

— Pieprzony pedat.

— Powiedzial panu, zZe jest gejem?

— Podrywat mnie, no nie? To bylo jasne, wie pani, wypytywal mnie
o przeszto$¢, a ja wspomnialem, ze imalem sie réznych zaje¢, lgcznie
z pracq technika na pot etatu w szpitalu. Pedaly leca na mnie przez caly
czas — dodat.

— Pan poruszylt temat swojej pracy w szpitalu czy on?

— Nie pamietam, jak to wyniklo. Zaczal mnie wypytywac o kariere, o jej
poczatki, i opowiedziatem mu o szpitalu. Opowiedzialem, co tam robitem,
jednoczesnie pracujac nad osiggnieciem takiego poziomu aktorstwa, zeby
sie z niego utrzymac. Pobieralem krew i probki, nawet pomagalem
w kostnicy, wycieralem podtogi, wyjmowatem zwloki i chowalem je
w chtodni, robitem wszystko, co bylo trzeba.

— Dlaczego? — zapytala Lucy, ktora wiasnie wrocita z dietetyczng pepsi
i butelka wody.

Judd wykrecit glowe.

— Co dlaczego?

Jego zachowanie sie zmienito. Nienawidzil jej i nawet nie probowat
tego ukryc.

Lucy otworzyta puszke pepsi, postawita ja przed Berger i usiadia.

— Dlaczego zajmowales sie takimi gownianymi rzeczami? — zapytala.

— Mam tylko dyplom szkoty Sredniej — odparl, nie patrzac na nig.



— Dlaczego nie zostales modelem albo coS w tym stylu, kiedy
prébowates wybic sie jako aktor?

Berger stuchala, nieco zdekoncentrowana przez drugi sygnat
informujacy o odebraniu wiadomosci przez blackberry. Cholera jasna,
zaklela w myslach, kto ja probuje ztapa¢ o czwartej nad ranem? Moze to
znowu Marino. Jest zbyt zajety, zeby sie tu zjawiC, a teraz znowu jej
przeszkadza. Moze to jednak nie on. Przysunela smartfona, gdy Hap Judd
mowit, kierujac do niej wszystkie odpowiedzi. Lepiej sprawdzac
wiadomosci. Dyskretnie wprowadzita hasto.

— Pracowalem jako model. Robitem, co tylko moglem, zeby zarabiac¢
pienigdze i nabiera¢ doSwiadczenia — odpart. — Nie boje sie pracy. Nie boje
sie niczego z wyjatkiem ludzi rozpowiadajacych o mnie klamstwa.

Pierwszy e-mail, wystany kilka minut temu, pochodzit od Marina:

Potrzebuje nakazu przeszukania piorunem w sprawie
incydentu doktorki przesytam fakty sprawy za pare

— Nic mnie nie brzydzi — mowit Judd. — Jestem jednym z tych, ktérzy
zawsze robig wszystko, co trzeba. Nigdy niczego nie dostatem na talerzu.

Marino informowat, zZe wlasnie pisze nakaz przeszukania, ktory wkrétce
przysle poczta elektroniczng. Do niej bedzie nalezalo sprawdzenie
doktadnosci i poprawnosci sformutowan, a potem zbudzenie sedziego, do
ktorego mogla dzwoni¢ o kazdej porze, i jazda do niego, zeby podpisat
nakaz. Jaki nakaz i co jest takie pilne? Co sie dzieje ze Scarpetta? Berger
sie zastanawiala, czy ma to jakiS zwigzek z podejrzang paczka
pozostawiong w jej apartamentowcu wczoraj wieczorem.

— Moge przekonujgco gra¢ rozne role, bo sie nie boje ani wezy, ani
owadow — mowit do niej Judd, a ona stuchata go i jednoczesnie czytala e-
maile. — Moglbym robi¢ jak Gene Simmons, wklada¢ nietoperza do ust

i zia¢ ogniem. Sam wykonuje wiele numeréw kaskaderskich. — Spojrzat ze



ztoscig na Lucy. — Nie chce z nig rozmawia¢. Wyjde, jesli bede musiat z nig
rozmawiac.

Drugi e-mail, ktory wiasnie dotart, pochodzit od Scarpetty:

Re: Nakaz przeszukania

Z mojego doswiadczenia wynika, ze poszukiwanie
skradzionego urzadzenia zawierajacego dane bedzie
wymagac¢ obecnosci biegtego sadowego.

Najwyrazniej Marino i Scarpetta byli ze soba w kontakcie, cho¢ Berger
nie miata pojecia, o jakie skradzione urzadzenie chodzi ani co trzeba
przeszukac. Nie miata tez pojecia, dlaczego Scarpetta nie napisata o tym
Marinowi, zeby moégl umieScic wzmianke o obecnosci bieglego
w zalgczniku do nakazu, ktéry sporzadzal. Chciala do pomocy cywila,
kogo$, kto zna sie na urzadzeniach zawierajagcych dane, takich jak
komputery. W koncu zrozumiata, ze Scarpetcie zalezy na obecnosci Lucy
na miejscu zdarzenia i zwrdcila sie do niej, zeby tego dopilnowala.
Z jakiegos powodu byto to bardzo wazne.

— Wyciates niezty numer w szpitalnej kostnicy — powiedziata Lucy.

— Nie wyciglem zadnego numeru — odpart Judd, znowu zwracajac sie do
Berger. — Tylko rozmawialem, mdéwilem, ze moze co$ takiego sie dzieje,
kiedy przychodza ludzie z zakladéw pogrzebowych, poniewaz ona byla
naprawde tadna i wcale nie za bardzo pokiereszowana. Nie mowitem tego
catkiem na serio, cho¢ sie zastanawiatem, co kreci niektérych pracownikow
zakladow pogrzebowych. Mialem podejrzenia co do paru z nich. Mysle, ze
ludzie robig rézne rzeczy, jesli wiedza, ze moze ujdzie im to na sucho.

— Hap Judd moéwi, ze ludzie gotowi sg zrobi¢ wszystko, kiedy moze im
to ujs¢ na sucho. Doskonaty nagtéwek w portalu Yahoo!

— Moze nadeszta odpowiednia chwila, zeby mu pokaza¢, co

znalezliSmy. — Berger wilaczyla sie do rozmowy i popatrzyla na Judda. —



Styszal pan o sztucznej inteligencji? Ta jest najbardziej zaawansowana. Nie
jest pan ciekaw, dlaczego poprositySmy o spotkanie wiasnie tutaj?

Rozejrzal sie po pokoju. Jego twarz Kapitana Ameryki byla zupehie
bez wyrazu.

— Tutaj?

— Pan wybral czas, a ja miejsce. Widzi pan te wszystkie komputery?
JesteSmy w firmie zajmujqcej sie informatyka sledcza.

Nie zareagowat.

— Wiasnie dlatego wybralam to miejsce. Lucy jest konsultantem
Sledczym zaangazowanym przez biuro prokuratora okregowego, ale takze
kim$ wiecej. Byla agentka FBI i ATF, nie bede zawracaC sobie glowy
opowiadaniem jej zyciorysu, trwaloby to zbyt dlugo, ale panskie
stwierdzenie, ze nie jest prawdziwa policjantka, jest niezupenie Sciste.

Chyba nie rozumiat.

— Wrécmy do czasow, gdy pracowal pan w Park General —
zaproponowata.

— Naprawde niewiele pamietam... chyba prawie nic o tamtej sytuacji.

— Jakiej sytuacji? — zapytatla Berger z chtodnym spokojem, ktory Lucy
lubita nazywac ,,spokojem wody w stawie”. Tyle ze w jej ustach nie byt to
komplement.

— Dziewczyna — odpart.

— Farrah Lacy?

— Tak... to znaczy nie. Probuje powiedziec, ze to, o czym mowie, dziato
sie dawno temu.

— Na tym polega wyzszos¢ komputerow — stwierdzita Berger. — Nie
obchodzi ich, jak dawno temu cos sie dzialo. Zwlaszcza komputerow Lucy

i jej aplikacji sieci neuronowych, ktore nasladujg mozg. Pozwoli pan, ze



odSwieze mu pamiec. Przed wejsciem do kostnicy Park General musiat pan
uzyc¢ karty elektronicznej. Brzmi znajomo?

— Chyba tak. To znaczy... taka jest procedura.

— Wiec za kazdym razem, kiedy uzywat pan swojej karty, jej kod trafiat
do szpitalnego systemu komputerowego.

— Razem z nagraniami z kamer ochrony — dodata Lucy. — I e-mailami,
poniewaz poczta przechodzi przez szpitalny serwer, ktéry tworzy kopie
danych, co oznacza, zZe wcigz sg tam elektroniczne zapisy z czasow, gdy
u nich pracowales. Lacznie z tym, co pisales... obojetnie na jakim
komputerze w szpitalu. I jesli stamtad logowates$ sie na prywatne konto e-
mailowe. Wszystko jest ze sobg powigzane, trzeba tylko wiedzie¢ jak. Nie
bede cie meczy¢ zargonem komputerowym, ale tym wiasnie sie tutaj
zajmuje. Dokonuje powigzan w taki sam sposob, w jaki pracuja neurony
w twoim mozgu. Dane wejsciowe i wyjSciowe z nerwOw czuciowych
i ruchowych w twoich oczach, w twoich rekach, wszystko, co odbieraja
twoje zmysty, tworzy strumien sygnatow, ktore mozg poddaje analizie, aby
moc wykonywac zadania i rozwigzywacC problemy. Obrazy, pojecia,
komunikaty pisemne, rozmowy, nawet pisanie scenariusza... wszystko to
jest wzajemnie powigzane i tworzy wzory mozliwe do wykrycia,
okreSlenia, przewidzenia.

— Jakiego scenariusza? — Juddowi zaschto w ustach i mlaskat jezykiem,
kiedy méwit. — Nie wiem, o co ci chodzi.

Lucy wycelowala pilota w ptaski ekran na Scianie. Judd siegnat po
butelke wody, odkrecit ja niezdarnie i pociggnat dtugi tyk.

Plaski ekran podzielil sie na okna, w kazdym widnial inny obraz:
mtodszy Hap Judd w stroju chirurga wchodzi do kostnicy, bierze z pudetka
lateksowe rekawiczki, otwiera chlodnie ze stali nierdzewnej; prasowe

zdjecie dziewietnastoletniej Farrah Lacy, bardzo tadnej, jasnoskorej



Afroamerykanki w stroju cheerleaderki, trzymajgcej pompony i szeroko
usmiechnietej; e-mail; strona ze scenariusza.

Lucy kliknela strone scenariusza, ktora wypehita caty ekran.

CIECIE
W SYPIALNI, NOC

Piekna kobieta w *6zku, posSciel odrzucona,
sktebiona wokét* bosych stop. Wyglada na martwa,
rece ztozone na piersi w religijnej pozie. Jest
zupetnie naga. INTRUZ, ktérego nie widzimy
wyraznie, podchodzi coraz blizej. Chwyta ja za
kostki i Scigga bezwtadne ciato z %*dézka, rozsuwa
jej nogi. Styszymy szczek odpinanej sprzgczki
paska.
INTRUZ:

Dobra wiadomos¢. Zaraz pdjdziesz do nieba.

Jego spodnie opadajg na podtoge.

— Skad to masz? Do licha, kto ci to dal? Nie masz prawa grzebac
w mojej poczcie! — zaprotestowal Hap Judd. — I to nie jest to, co myslisz.
Wrabiacie mnie!

Lucy klikneta myszka i na ptaskim ekranie ukazat sie e-mail:

Kiepska dupa. Pieprz jag. Nie dostownie.
Zadzwon, jesli chcesz zimng.
Hap

— Mialem na mysli wodke. — Lepkie stowa, drzacy glos. — Nie
pamietam, kto... Stuchaj, musialo chodzi¢ o zimng wodke. Pytalem kogos,
czy chce sie ze mng spotkac przy drinku.

— Sama nie wiem... — powiedziala Lucy do Berger. — To brzmi, jakby
zaktadal, ze zinterpretowaliSmy zimng jako co$ innego. Moze nieboszczke?

Czasami powinieneS sprawdza¢ pisownie — poradzila Hapowi. -



I powiniene$ uwazac na to, co robisz, co piszesz w e-mailach, co wysylasz
z komputerow, ktére sg podlaczone do jakiegoS serwera. Na przykitad
szpitalnego. Mozemy siedzieC tu z tobg przez caly tydzien. Mam aplikacje
komputerowe, ktére mogq przeanalizowac kazdy kawatek twojego calego
popieprzonego, udawanego zycia.

Byt to blef. W tym momencie mialy bardzo mato. Niewiele wiecej niz
to, co Judd pisal na szpitalnych komputerach, jego e-maile, kopie na
serwerze, pare zdje¢ z kamer ochrony i wpisy w logu kostnicy dotyczace
dwutygodniowej hospitalizacji Farrah Lacy. Nie byto czasu na przeszukanie
niczego innego. Berger sie bata, ze jesli odlozy te rozmowe, nigdy nie
bedzie miata drugiej szansy. Nazywala to ,atakiem btyskawicznym”. Jej
wczesniejsza frustracja przerodzila sie w glebokie niezadowolenie.
Przepelniaty ja watpliwosci. Powazne watpliwosci. Te same, ktore nekaty ja
od poczatku, tyle ze teraz jeszcze bardziej dreczace. Lucy znowu kierowata
przestuchaniem. Miala w glowie punkt docelowy i nie obchodzito jej, jak
sie tam dostanie.

— Nie chce niczego ogladac¢ — oznajmit Judd.

— Mamy mase materiatu do przejrzenia. Dostaje juz od tego zeza. —
Lucy postukata palcem wskazujagcym w macbooka. — Wszystko sciggniete.
Rzeczy, ktorych z pewnosScig nie pamietasz, o ktorych nie masz pojecia. Nie
wiadomo, co zrobig z tym gliny. Pani prokurator, co zrobig z tym gliny?

— Martwi mnie, co sie dzialo, gdy ofiara jeszcze zyla — powiedziala
Berger. Musiata doprowadzi¢ sprawe do konca. — Farrah lezala w szpitalu
przez dwa tygodnie, zanim zmarla.

— Dokladnie dwanascie dni — sprecyzowala Lucy. — Podlaczona do
aparatury podtrzymujacej funkcje zyciowe. Nie odzyskata przytomnosci.
Przez pie¢ dni Hap miatl dyzur, pracowal w szpitalu. Wchodzites do jej

pokoju, Hap? Moze pouzywates sobie z nia, gdy byta w Spigczce?



— Jeste$ chora!

— Zrobites to?

— Mowitem pani — zwrocit sie do Berger. — Nawet nie wiem, kim ona
jest.

— Farrah Lacy — powtorzyla. — Dziewietnastoletnia cheerleaderka, ktorej
zdjecie widzial pan w ,,Harlem News”. To samo zdjecie, ktore przed chwilg
panu pokazatam.

— To samo zdjecie, ktore przestales sobie e-mailem — dodata Lucy. —
Niech zgadne... nie pamietasz. Przypomne ci. Wystales je w e-mailu do
siebie tego samego dnia, kiedy pojawilo sie w wiadomosSciach online.
Wystates artykul o wypadku samochodowym. Uwazam, ze to bardzo
interesujgce.

Wyswietlita zdjecie na plaskim Sciennym ekranie. Farrah Lacy
w mundurku cheerleaderki. Hap Judd odwrocit oczy.

— Nic mi nie wiadomo o zadnym wypadku samochodowym.

— Cala rodzina wracata z Marcus Garvey Memorial Park w Harlemie —
powiedziata Berger. — Bylo tadne sobotnie popotudnie w lipcu dwa tysigce
czwartego. Jaki$S facet rozmawiajacy przez komorke przejechat na
czerwonym Swietle przez Lenox Avenue, uderzyt w bok ich wozu.

— Nie pamietam — powtorzyt Judd.

— Farrah doznala urazu czaszkowo-moézgowego zamknietego, czyli
uszkodzenia mozgu bez pekniecia czaszki.

— Nie pamietam. Przypominam sobie tylko, ze byla w szpitalu.

— Zgadza sie. Pamieta pan, ze Farrah byla pacjentka szpitala, w ktorym
pan pracowat. Podlaczona do systemu podtrzymywania zycia na OIOM-ie.
Czasami chodzit pan tam, zeby pobiera¢ krew, zgadza sie? — zapytala
Berger.

Nie odpowiedzial.



— Czy to prawda, ze miat pan opinie dobrego laboranta?

— Potrafilby pusci¢ krew nawet z kamienia — wtracita Lucy. — Tak jedna
z pielegniarek powiedziala Marinowi.

— Do licha, kim jest Marino?

Lucy nie powinna o nim wspominac¢. Nawet Berger nie miala prawa
powotywac sie na detektywow albo inne osoby, ktore braty udzial w tej
sprawie, a co dopiero Lucy. Marino rozmawial z kilkoma osobami ze
szpitala przez telefon, ale robit to bardzo ostroznie. Sytuacja byta delikatna.
Berger miata SwiadomosS¢ tego, kim jest potencjalny oskarzony. Lucy
najwyrazniej sie tym nie przejmowala, chciala zgnebi¢ Hapa Judda — byc¢
moze tak bardzo, jak kilka godzin temu kontrolera lotow i pracownika
FBO. Berger styszala kazde stowo przez drzwi toalety. Lucy takneta krwi,
moze nie tylko krwi Hapa Judda, moze takze krwi mnéstwa innych ludzi.
Berger nie wiedziala dlaczego. Juz nie wiedziala, co o tym myslec.

— Mnostwo ludzi zajmuje sie pana osoba — powiedziata do Judda. —
Lucy od wielu dni sprawdza pana i rézne rodzaje danych na swoich
komputerach.

Byla to niezupelie prawda. Lucy poswiecita moze jeden dzien, robigc
to zdalnie ze Stowe. Kiedy Marino puscit kota w ruch, szpital zgodzit sie na
wspoOlprace, bez protestu przysylal poczta elektroniczng wszystkie
konieczne informacje, poniewaz sprawa dotyczyla ich bylego pracownika.
Poza tym Marino dat im do zrozumienia, ze im bardziej pomocni sie okaza,
tym wieksze prawdopodobienstwo, ze problem zostanie rozwigzany
dyplomatycznie, dyskretnie. Nakazy sadowe i byly pracownik, ktory
obecnie jest znanym aktorem — sprawa trafi do wszystkich mediow.
Niepotrzebnie, bo moze w koncu nikt nie zostanie o nic oskarzony, i po jaka
cholere rozdrapywac rany rodziny Farrah, i czy to nie zalosne, ze

w dzisiejszych czasach wszyscy sie sadzg?



— Odswieze panu pamieC — dodata Berger, patrzac na Judda. — Széstego
lipca dwa tysigce czwartego poszedt pan na OIOM, do pokoju
sgsiadujacego z pokojem Farrah, zeby pobrac krew innej pacjentce, starszej
kobiecie. Miala zapadniete zyly, wiec zglosil sie pan na ochotnika,
poniewaz potrafitby pan pusci¢ krew nawet z kamienia.

— Moge pokazac ci jej karte — wtracita Lucy.

Byl to kolejny blef. Nie mogla pokaza¢ niczego takiego. Szpital nie
wyrazit zgody na udostepnianie poufnych informacji o innych pacjentach.

— Moge tez pokaza¢ nagranie wideo, jak w rekawiczkach pchasz wézek
do jej pokoju. — Lucy nie miata litoSci. — Moge Sciggna¢ nagrania z kazdego
pokoju, do ktorego wchodzites w Park General, tacznie z pokojem Farrah.

Judd zgarbit sie na krzesle.

— Ani razu tam nie wszedlem. To klamstwo, same klamstwa.

— Jest pan pewien, Ze nie wszed} do jej pokoju tamtej nocy, gdy byt pan
na OIOM-ie? — zapytala Berger. — Powiedzial pan Ericowi, ze tam wszed}.
Powiedziat pan, ze byt ciekawy Farrah, ze byla naprawde tadna i chciat pan
ja zobaczy¢ naga.

— Pierdolone klamstwa. Eric jest pierdolonym klamca.

— Powie to samo pod przysiega na miejscu dla Swiadka — dodata Berger.

— To byta tylko rozmowa. Jesli nawet tam wszedlem, to tylko popatrzec.
Niczego nie zrobitem. Nikogo nie skrzywdzitem.

— W przestepstwach natury seksualnej chodzi o dominacje — podjeta
Berger. — Moze czul sie pan wazniejszy, gwalcac bezradng nastolatke ze
Swiadomoscia, ze jest nieprzytomna i nikomu o tym nie powie, moze czul
sie pan wielki i potezny, zwlaszcza ze byl pan dopiero prébujacym sie
wybi¢ aktorem, ktory dostawal jedynie mate rdolki w telenowelach.
Przypuszczam, ze mial pan o sobie marne zdanie, wbijajac igly w rece

chorych, gderliwych ludzi, wycierajac podiogi, wykonujac polecenia



pielegniarek i wszystkich innych, bo stal pan na bardzo niskim szczeblu
tancucha pokarmowego.

— Nie — mruknat Judd, krecac glowa. — Nie zrobilem tego. Nie zrobilem
niczego.

— Wydaje sie, ze pan zrobil, Hap. Odswieze panu pamie¢ kilkoma
faktami. Si6dmego lipca w wiadomosciach podano, ze Farrah Lacy zostanie
odlgczona od systemu podtrzymywania funkcji zyciowych. Kiedy to sie
stato, przyszed} pan do pracy, choc¢ szpital wcale pana nie wezwat. Byt pan
zatrudniony na dniowke, zobowigzany do stawiania sie na wezwanie. Ale
nie dostal pan wezwania po potudniu siodmego lipca dwa tysigce czwartego
roku. Mimo to pan sie zjawit i zabrat sie do sprzatania kostnicy, wycierania
podlogi i stolu. Poswiadcza to ochroniarz, wcigz tam pracujacy
i przypadkiem znajdujacy sie na nagraniu, ktore panu pokazemy. Farrah
zmarla, a pan pojechatl prosto na dziesigte pietro, na OIOM, zeby zawiezc¢
jej ciato do kostnicy. Brzmi znajomo?

Judd bez stowa wbijal oczy w blat ze stali szczotkowanej. Berger nie
umiata odczytac jego reakcji. Moze jest w szoku. Moze sie zastanawia, co
powiedziecC.

— Zawiozt pan cialo Farrah Lacy do kostnicy — powtOrzyla. —
Zarejestrowata to kamera. Chce pan zobaczy¢?

Przetart twarz rekami.

— To popieprzone. To nie jest to, co pani mowi.

— Pokazemy panu ten fragment.

Klikniecie myszka, potem kolejne i zaczelo sie nagranie: Hap Judd
w stroju chirurga i fartuchu laboratoryjnym prowadzi wozek do szpitalnej
kostnicy i zatrzymuje sie przy drzwiach chlodni. Wchodzi ochroniarz,
otwiera chlodnie, patrzy na kartke na catunie zakrywajacym zwloki i mowi:

,Co jej wpisali? Byla w stanie sSmierci mézgowej, musieli wyciagnac



wtyczke”. Hap Judd: ,Rodzina tego chciata. Byla cholernie piekna. Jak ta
wymarzona, z ktorg idziesz na bal maturalny”. Straznik: ,,Serio?”. Hap Judd
Scigga ptachte, odstaniajac cialo martwej dziewczyny. ,,Fakt, jaka szkoda. —
Straznik kreci glowa. — Pakuj ja, mam robote”. Judd co$ odpowiada, ale
jego stlowa sg niezrozumiate, a potem wtacza wozek do chtodni.

Judd odsunat krzesto i wstat.

— Chce prawnika.

— Nie moge panu w tym pomoc — odparta Berger. — Nie jest pan
aresztowany. Nie odczytujemy praw ludziom, ktérzy nie zostali
aresztowani. Jesli chce pan prawnika, to panska sprawa. Nikt panu nie
przeszkodzi. Prosze bardzo.

— Pani moze mnie aresztowac. Zakladam, Ze ma pani zamiar to zrobic.
Czy nie dlatego mnie tu SciagnetyScie? — zapytat Judd. Mial niepewng mine
i nie chciat patrze¢ na Lucy.

— Nie teraz — powiedziata Berger.

— Wiec dlaczego tu jestem?

— Nie zostanie pan aresztowany. Nie teraz. Co bedzie potem, nie wiem.
Ale nie dlatego trzy tygodnie temu prositam pana o rozmowe.

— A dlaczego? Czego pani ode mnie chce?

— Prosze usigs$¢ — polecita Berger.

Usiadt.

— Nie moze mnie pani oskarzy¢ o co$ takiego. Rozumie pani? Nie
moze. Ma pani tu pistolet? Dlaczego, kurwa, po prostu mnie pani nie
zastrzeli?

— To dwie odrebne kwestie. Pierwsza, mozemy kontynuowac sledztwo
i by¢ moze zostanie pan oskarzony. Co potem? Bedzie pan musial wystgpic¢

przed tawa przysieglych. Druga, nikt nie ma zamiaru pana zastrzelic.



— Mowie pani, Ze niczego nie zrobilem tej dziewczynie. Nie
skrzywdzitem jej.

— A co z rekawiczka? — zapytata Lucy.

Berger miata tego doS¢. Lucy musi przesta¢, natychmiast.

— Ja bede zadawac pytania — oSwiadczyta, patrzac jej w oczy, dopoki nie
zyskata pewnosci, ze tym razem postucha. — Ochroniarz mowit, ze wyszedt
z kostnicy i zostawil pana samego z cialem Farrah Lacy. — Podjela
przestuchanie, powtarzajac informacje zebrane przez Marina i starajac sie
nie irytowac na niego za to, ze go tu teraz nie ma. — Powiedzial, ze zajrzat
tam moze dwadzieScia minut pozniej i ze pan wiasnie wychodzit. Zapytal,
co pan robit przez ten czas, ale nie doczekat sie odpowiedzi. Zapamietal, ze
miat pan tylko jedna rekawiczke chirurgiczna i wydawat sie zadyszany. Co
sie stalo z drugg rekawiczka, Hap? Na wideo, ktore wtasnie panu
pokazatysmy, ma pan dwie rekawiczki. Mozemy odtworzy¢ inne nagranie,
jak wchodzi pan do chlodni i nie zamykajac drzwi, spedza tam prawie
pietnascie minut. Co pan tam robit? Dlaczego zdjat pan jedng rekawiczke?
Czy uzyt jej pan do czegos, moze do zakrycia jakiejs czeSci swojego ciala?
Moze naciggnat jgq pan na penisa?

— Nie — odpart Judd, krecac glowa.

— Chce pan powiedzie¢ to lawie przysiegltych? Chce pan, zeby
przysiegli wystuchali tego wszystkiego?

Whbijal oczy w stol, wodzac palcem po metalu jak male dziecko
malujace rekami. Oddychat ciezko, mial czerwong twarz.

— Przypuszczam, ze chcialby pan mie¢ to juz za sobg — powiedziala
Berger.

Nie podniost wzroku.

— Niech mi pani powie, jak mam to zrobic.



Berger nie miala DNA. Nie miala Swiadkéw ani zadnych innych
dowodow, a Judd nie zamierzal sie przyzna¢. Nigdy nie bedzie miata
niczego poza poszlakami, ktore sa niewiele lepsze od insynuacji. Ale to
powinno wystarczy¢, zeby ztamac tego cztowieka. Dla kogos o jego pozycji
takie oskarzenie jest rownoznaczne z wyrokiem. JeSli oskarzy go
o0 zbezczeszczenie ludzkich szczatkdw, bo tak brzmi prawne okreSlenie
nekrofilii, jego zycie legnie w gruzach. Nie byla to latwa decyzja. Berger
nigdy nie wysuwata nieudokumentowanych oskarzen, nie prowadzita spraw
opartych na bledach proceduralnych czy dowodach uzyskanych w sposob
niezgodny z prawem. Nigdy nie stosowala niedozwolonych metod i nie
miata zamiaru stosowac ich teraz ani pozwoli¢ na to Lucy.

— Cofnijmy sie o trzy tygodnie, do czasu, kiedy zadzwonitam do pana
agentki. Dostal pan moje wiadomosci, prawda? Agentka powiedziata, ze je
panu przekazata.

Judd wreszcie na nig spojrzat.

— Co mam zrobi¢, zeby miec¢ to za soba? — zapytal. Najwyrazniej chciat
sie dogadac.

— Wspolpraca to dobry pomyst. Wspotdziatanie, jak przy robieniu filmu.
Ludzie, ktérzy razem pracujg. — Berger potozyla pioro ma notesie i splotla
rece na piersi. — Nie byt pan sklonny do wspdlpracy trzy tygodnie temu,
kiedy zadzwonitam do panskiej agentki. Chcialam z panem porozmawiac,
a pan miat to w nosie. Moglabym postac policje do panskiego apartamentu
w TriBeCa albo wytropi¢ pana w Los Angeles czy gdziekolwiek indziej
i kazac tu sprowadzi¢, lecz oszczedzitam panu tego z uwagi na to, kim pan
jest. Teraz oboje jestesmy w trudnej sytuacji. Ja potrzebuje panskiej
pomocy, a pan potrzebuje mojej. Ma pan teraz problem, ktérego nie miat

pan wczesniej. Trzy tygodnie temu nie znal pan jeszcze Erica, a ja nie



wiedzialam o szpitalu Park General i o Farrah Lacy. Moze uda nam sie
pomac sobie wzajemnie.

— Prosze mi powiedzie¢, co mam zrobiC — wymamrotal. Z jego oczu
wyzierat strach.

— Niech mi pan opowie o swoim zwigzku z Hannah Starr.

Nic na to nie odpowiedziat.

— Chyba pan nie zaprzeczy, ze ja zna.

— Dlaczego mialbym zaprzeczac? — Wzruszyt ramionami.

— Ani przez sekunde pan nie podejrzewal, ze moge dzwoni¢ w jej
sprawie? Wie pan przeciez, ze znikneta, prawda?

— Oczywiscie.

— Nie przyszto panu...

— No dobra. Tak. Nie chcialem o niej rozmawia¢ z powodow
osobistych. To byloby wobec niej nieuczciwe, ale nie rozumiem, jak to sie
wigze z tym, co sie z nig stato.

— Pan wie, co sie z nig stalo — oznajmila Berger. Powiedziala to tak,
jakby rzeczywiscie wiedzial.

— Niezupehnie.

— Odnosze wrazenie, ze jednak pan wie.

— Nie chce by¢ w to zamieszany. To nie ma nic wspdlnego ze mng. MJdj
zwigzek z nig to moja prywatna sprawa. Ale ona by pani powiedziala, ze
nie interesuja mnie jakie$ chore zboczenia. Gdyby tu byta, powiedzialaby,
ze ta sprawa z Park General to bzdura. Ludzie robig takie rzeczy tylko
wtedy, gdy nie moga mieC zywych, prawda? Ja nie mam z tym problemow.
Nie mam problemow z seksem.

— Mial pan romans z Hannah Starr, tak?

— Szybko go zakonczylem. Probowatem.

Lucy znoéw przeszywata go wzrokiem.



— Nieco ponad rok temu podpisat pan umowe z jej firmg inwestycyjng —
powiedziala Berger. — Moge poda¢ dokladng date, jesli pan chce.
Oczywiscie pan rozumie, ze dysponujemy wieloma informacjami
dotyczacymi tego, co sie stato.

— Tak, wiem. Wszyscy stysza to w wiadomosciach. A teraz ta druga
dziewczyna... uczestniczka maratonéw. Nie pamietam jej nazwiska. I moze
seryjny zabojca jezdzacy zotta taksowka. Nie bylbym tym zaskoczony.

— Dlaczego pan sadzi, ze Toni Darien biegata w maratonach?

— Musiatem to styszeC w telewizji, moze widzialem w internecie albo
gdzies indziej.

Berger prébowata sobie przypomniec¢, czy upubliczniono informacje, ze
Toni Darien bratla udzial w maratonach. Nie pamietata, by przekazano ja
mediom; podano tylko, ze uprawiata jogging.

— Jak pan poznat Hannah Starr? — zapytata.

— W Monkey Bar, gdzie bywa mnostwo ludzi z Hollywood. Byta tam
pewnej nocy i zaczeliSmy rozmawia¢. Naprawde znala sie na pienigdzach,
powiedziata mi rzeczy, o ktérych nie miatem pojecia.

— Mysle, ze pan wie, co sie z niq stato trzy tygodnie temu — stwierdzila
Berger.

Lucy nadstawila ucha.

— Chyba ktosS cos jej zrobit. Wie pani, ona wkurzata ludzi.

— Kogo wkurzyla? — zapytata Berger.

— Ma pani ksigzke telefoniczng? Niech jq pani przewertuje.

— Chce pan powiedzie¢, ze wkurzyta prawie kazdego, kogo znata?

— Wiasnie. L.acznie ze mna. Przyznaje. Zawsze chciala robi¢ wszystko
po swojemu. Musiata postawi¢ na swoim w kazdej sprawie.

— Mowi pan o niej tak, jakby nie zyla.

— Wiekszosc¢ ludzi sadzi, ze spotkato jg cos ztego.



— Nie wydaje sie pan przejety tym, zZe byC moze nie zyje.

— Coz, to przykre. Nie czulem do niej nienawiSci. Po prostu zmeczyto
mnie to jej bezustanne popychanie, przestawianie z miejsca na miejsce. Nie
lubita, kiedy ktos sie jej sprzeciwiat.

— Przeciez oddata panu pienigdze... i to cztery razy wiecej, niz pan
zainwestowat. Dwa miliony dolaréw. To niezty zysk w ciggu jednego roku.

Znow wzruszyt ramionami.

— Wahania na gieldzie. Bank Lehman Brothers oglosit upadtosc.
Zadzwonita do mnie i powiedziala, ze radzi mi sie wycofa¢, a ja na to, ze
ma wolng reke. Potem dostalem przelew. A pozniej? Cholera, gdyby nie
miata racji, stracitbym wszystko, a jeszcze nie zarabiam milionow jako
aktor. Jeszcze nie jestem na liScie A. Nie chce straci¢ tego, co mi zostaje po
wydatkach, to chyba jasne.

— Kiedy ostatni raz uprawial pan seks z Hannah? — zapytala Berger.
Znow sporzadzata notatki, Swiadoma obecnosci Lucy, jej kamiennej miny
i sposobu, w jaki patrzyta na Hapa Judda.

Zastanawiat sie przez chwile.

— Chyba po tym telefonie. Powiedziata, ze wycofuje moje pienigdze i ze
moge wpasc, wtedy mi wyjasni, co sie dzieje. Ale to byt tylko pretekst.

— Wpasc¢ dokad?

— Do jej domu. Zajrzatem tam i jedna rzecz doprowadzita do drugiej. To
byl ostatni raz. I dobrze, jak sadze. Wyjezdzalem do Londynu, poza tym
ona ma meza Bobby’ego. Nie czulem sie swobodnie w jej domu, gdy tam
byt.

— Byt tam, kiedy poprosita, Zzeby pan wstqgpit do niej przed wyjazdem do
Londynu?

— Nie pamietam. To wielki dom.

— Ma pan na mysli ich rezydencje przy Park Avenue?



Nie odpowiedziat na to pytanie.

— Rzadko bywal w domu. Przez caly czas podr6zuje prywatnymi
odrzutowcami, lata tam i z powrotem, do Europy, po calym Swiecie. Wiele
czasu spedza na potudniu Florydy, w Miami, maja tam apartament nad
oceanem. Tam trzyma swoje enzo. To jedno z tych ferrari, ktore kosztujq
ponad milion dolarow. Tak naprawde wcale go nie znam. SpotkaliSmy sie
tylko pare razy.

— Gdzie go pan poznat i kiedy?

— Wtedy, gdy zaczalem inwestowac w ich firmie, nieco ponad rok temu.
Zaprosit mnie do domu.

Berger pomyslata o zbieznosci w czasie i o Dodie Hodge.

— Czy to Hannah polecita panu wrézke, Dodie Hodge?

— Tak. Dodie wrdzyta Hannah i Bobby’emu. Hannah zaproponowala,
zebym z nig porozmawial, i to byt okropny blad. To porgbana kobieta.
Dostala bzika na moim punkcie, powiedziala, ze jestem wcieleniem syna,
ktérego miala w poprzednim zyciu w Egipcie. Ze jestem faraonem, a ona
jest mojq matka.

— Nie bardzo wiem, czy dobrze rozumiem, o ktorym domu pan mowi...
O tym samym, w ktorym pan byl w lipcu, gdy ostatni raz uprawial seks
z Hannah?

— Tak. To dom starego, wart jakieS osiemdziesigt milionow, wielka
kolekcja samochodow, niewiarygodne antyki, posagi, obrazy Michata
Aniola na Scianach i sufitach, freski.

— Watpie, zeby byly tam jakies dziela Michala Aniola — zauwazyla
Berger.

— Dom ma ze sto lat, jest niesamowity, zajmuje niemal caly kwartat.
Bobby tez pochodzi z bogatej rodziny. On i Hannah mieli spotke

partnerska. Mowita, ze nigdy nie uprawiali ze soba seksu. Ani razu.



Berger zanotowata, ze wcigz mowi o Hannah w czasie przesztym, jakby
nie zyla.

— Ciaggle zachowywala sie jak bogata nastolatka, wiec w koncu jej stary
mial tego dos$¢ i powiedzial, ze musi sie ustatkowaé, wyjs¢ za maz za
kogos, kto wlasciwie pokieruje interesem — kontynuowat Judd. — Nie chciat
zostawiaC jej majatku, wiedzac, ze po jego Smierci nadal bedzie szale¢,
a potem wyjdzie za jakiegoS palanta, ktory potozy lape na wszystkim.
Dlatego zdradzata Bobby’ego z kim popadto. Cho¢ w zasadzie to nie byla
zdrada, skoro wcale ze soba nie spali.

— Kiedy zaczat pan wspotzy¢ z Hannah?

— Ten pierwszy raz w rezydencji? Byla naprawde mila. Maja kryty
basen, cate spa, jak w Europie. Zaproszono kilku innych VIP-6w, nowych
klientow, mieliSmy poplywa¢, wypi¢ pare drinkdw i zjeS¢ kolacje.
Wszedzie stuzacy, szampany Dom Perignon i Cristal laly sie jak cola.
Plywalem w basenie, a Hannah poswiecata mi wiele uwagi. To ona zaczela.

— Ona zaczeta podczas pana pierwszej wizyty w domu jej ojca rok temu
w sierpniu?

Lucy siedziata z rekami splecionymi na piersi. Milczala, nie patrzyla na
Berger.

— Jej zachowanie bylo oczywiste — odpart Judd.

— Gdzie w tym czasie byt Bobby?

— Nie wiem. Moze popisywat sie swoim nowym porsche. Carrera GT,
czerwony. Nie widziala pani jego zdjecia we wszystkich wiadomosciach?
Niesamowite auto. Wozit nim ludzi po Park Avenue. Powinna pani go
sprawdzi¢. Na przyklad gdzie byl w czasie, gdy jego zona zniknetla?

Kiedy Hannah zniknela, Bobby Fuller przebywat w ich apartamencie
w North Miami Beach, ale Berger nie zamierzata tego méwi¢ Hapowi.

— Gdzie pan byt w nocy przed Swietem Dziekczynienia? — zapytala.



— Ja? — Omal sie nie rozesmial. — Teraz pani mysli, ze to ja jej co$
zrobitlem? Wykluczone. Nie krzywdze ludzi. To nie moja dziatka.

Berger sporzadzila notatke: ,Judd zaklada, ze Hannah zostala
»skrzywdzona«”.

— Zadalam panu proste pytanie. Gdzie pan byl w nocy przed Swietem
Dziekczynienia, w srode dwudziestego szdstego listopada?

— Niech pomysle... — Jego noga znow zaczela podskakiwac. —
Naprawde nie pamietam.

— Trzy tygodnie temu, Swieto Dziekczynienia.

— Chwileczke. Bylem w miescie. Nazajutrz poleciatem do LA. Lubie
lataé w $wieta, bo lotniska nie sa zatloczone. Rano w Swieto
Dziekczynienia polecialem do LA.

Berger zapisata to w notesie i powiedziata do Lucy:

— Sprawdzimy. — I do Judda: — Pamieta pan nazwe linii lotniczych,
numer lotu?

— American. Okoto potudnia, numeru lotu nie pamietam. Nie obchodze
Swieta Dziekczynienia, mam w dupie indyka, farsz i wszystko inne. Dla
mnie to nic nie znaczy. — Noga podrygiwata coraz szybciej. — Pewnie uwaza
to pani za podejrzane.

— Co uwazam za podejrzane?

— Ona znika, a nastepnego dnia ja odlatuje stad samolotem — odpart.
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Crown vic byt pokryty warstewka soli, co przywodzito Marinowi na mysl
sucha, tuszczacq sie skore; on i jego samochod wygladali bardzo podobnie
w czasie nowojorskiej zimy.

Jezdzenie brudnym autem z rysami na bokach, z wyswiechtanymi
fotelami i malym rozdarciem w opadajacym zaglowku irytowalo go
i zawstydzalo. Kiedy wczesniej podwiozt Scarpette, zobaczyl wielka
brudng tate na jej zakiecie, gdy musneta drzwi w jego samochodzie. Teraz
znowu mial jg podwieZ¢ i bardzo chcial, Zzeby po drodze byla czynna jakas
myjnia.

Zawsze przywigzywal duzq wage do tego, jak wyglada pojazd, ktorym
jezdzi, czy byl to radiowo6z, pick-up, czy harley. Wo6z Swiadczy
0 mezczyznie, o tym, kim jest i co o sobie mysli — jednak batagan mu nie
przeszkadzal, dopoki niektorzy ludzie nie mogli go zobaczy¢. Wing za
niechlujstwo obarczat swoje dawne sktonnosci autodestrukcyjne; kiedys byt
flejtuchem, zwlaszcza w czasach Richmond, wnetrze jego radiowozu
zawsze zaSmiecaly dokumenty, kubki po kawie i opakowania pojedzeniu,
zawartosC popielniczki sie przesypywala, w bagazniku obok strzelby
Winchester Marine upychat torby z dowodami oraz inne rzeczy. Ale teraz
juz tak nie byto. Marino sie zmienit.

Odstawienie papierosow i gorzaly zrownato z ziemia jego dawne zycie,
przesztosc legla w gruzach jak zburzony stary budynek. To, co wzniost na
jego miejscu, na razie calkiem mu sie podobalo, jednak jego wewnetrzny

kalendarz i zegar nadal byly rozregulowane i moze ten stan juz nigdy sie



nie zmieni — nie tylko z powodu tego, co robit i czego nie robit w wolnym
czasie, ale tez dlatego, ze miat go znacznie wiecej, niz potrzebowal, wedtug
niego od trzech do pieciu godzin dziennie. Wyliczyt to na papierze dla
Nancy, terapeutki przydzielonej mu w osrodku leczenia uzaleznien w North
Shore w Massachusetts w czerwcu zesztego roku. Znalazt sobie spokojne
miejsce na krzesetku ogrodowym przed kaplica, gdzie czul zapach morza
i styszat huk fal rozbijajacych sie na skatach, powietrze bylo chlodne,
stonce grzato go w czubek glowy, gdy siedziat i rachowal. Nigdy tego nie
zapomni. Wypalenie jednego papierosa zajmuje jakies siedem minut, ale
kolejne dwie czy trzy to rytual: wybor miejsca i chwili, wyjecie paczki,
wytrzasniecie z niej papierosa, zapalenie go, wziecie pierwszego macha,
potem nastepnych pieciu czy szeSciu, zgaszenie, pozbycie sie niedopatka.
Picie bylo wiekszym morderca czasu; dzien dobiegatl konca, gdy zaczynata
sie szczesliwa godzina.

— Wiedza, co mozesz, a czego nie mozesz zmieniC, daje spokdj —
powiedziala terapeutka, Nancy, gdy przedstawit jej swoje odkrycia. — Nie
zmienisz tego, Pete, Ze zmarnowale$S co najmniej dwadzieScia procent
kazdego dnia w ciggu wiekszej czesci potwiecza.

Mial do wyboru: albo madrze zapeic¢ te dwadziescia procent, albo
wroci¢ do swoich ztych nawykoéw, co nie wchodzito w gre po klopotach,
jakie na niego Sciggnely. Zajal sie czytaniem, Sledzeniem wydarzen na
biezagco, surfowaniem po necie, sprzgtaniem, organizowaniem,
naprawianiem, krgzeniem po alejkach w Zabar’s i Home Depot, a jesli nie
mogt spa¢, szedt do Dwdjki, pit kawe, zabieral psa Maca na spacery
i korzystal z ogromnego garazu GSR. Zamienit swoj gowniany radiow0z
w inwestycje, sam tatal go klejem i zaprawkq malarska, zatatwil nowiutka
syrene Code 3 Undercover, wymienit maske chtodnicy i swiatta. Namowit

tez ludzi z serwisu RTV do przeprogramowania jego radia Motorola P25,



zeby skanowato takze inne pasma — poza czestotliwosciami WOS, czyli
Wydzialu Operacji Specjalnych. Za wlasne pienigdze kupit szuflady
TruckVault i zainstalowal je w bagazniku, zeby przechowywaC w nich
sprzet i zapasy, od baterii i dodatkowej amunicji po torbe ze swoim
prywatnym karabinkiem Beretta Storm dziewie¢ milimetréw, strojem
przeciwdeszczowym, ubraniami polowymi, miekkg kamizelkg kuloodporng
i parg butow taktycznych Blackhawk.

Wiaczyt wycieraczki i psiknat duzq ilos¢ ptynu na szybe, oczyscit dwa
huki, po czym wyjechal z Zamrozonej Strefy, obszaru ograniczonego
dostepu komendy One Police Plaza, do ktorej wpuszczano tylko
uprawnione osoby, takie jak on. Wiekszos¢ okien w fasadzie z brazowej
cegly byla ciemna, przede wszystkim te na czternastym pietrze, w centrum
dowodzenia, gdzie znajdowaty sie Pokdj Teddy’ego Roosevelta i gabinet
komendanta. Minela pigta rano, napisanie i wydrukowanie nakazu zajelo
mu troche czasu. Wystatl go Berger wraz z wyjasnieniem, dlaczego nie mog}t
sie stawi€C na wywiad z Hapem Juddem, pytaniem, czy poszto dobrze,
i przeprosinami, ze go nie bylo.

Przypomnial jej tez o podejrzanej paczce doreczonej do
apartamentowca Scarpetty i teraz sie martwil, ze mogla zosta¢ naruszona
ochrona biura lekarza sadowego, a nawet komendy policji i prokuratury,
poniewaz doktorce skradziono jej blackberry. Miala w nim kontakty
i poufne informacje dotyczace calego nowojorskiego wymiaru
sprawiedliwosci karnej. Moze troche przesadzal, ale nie stawil sie na
wezwanie Berger, swojej szefowej, bo uznal, Ze Scarpetta jest wazniejsza.
Berger na pewno mu wytknie, ze ma problemy z priorytetami, zresztg nie
po raz pierwszy. O to samo miata do niego pretensje Bacardi i dlatego nie

mogli sie dogadac.



Na skrzyzowaniu Pearl i Finest zwolnit przy bialej budce. Ledwie
widoczny przez zaparowang szybe gliniarz machnat reka, zezwalajac na
wjazd. Marino przez chwile sie zastanawial, czy nie zadzwoni¢ do Bacardi.
Na poczatku ich zwigzku rozmawiat z nig, kiedy tylko chcial, i mowit jej,
co sie dzieje, a ona rewanzowata mu sie dowcipnymi uwagami, powtarzata,
ze za nim teskni, i dopytywala, kiedy beda mogli by¢ razem. Mial tez
ochote zadzwoni¢ do Bonnell — do L.A., jak ja teraz nazywal — ale bylo dla
niego oczywiste, Ze jeszcze nie moze tego zrobi¢. Nagle sobie uswiadomit,
Ze nie moze sie doczekac spotkania ze Scarpetta, chocby tylko na gruncie
zawodowym. Byl zaskoczony i nie wierzyt wilasnym uszom, gdy
powiedziata mu przez telefon, Ze ma problem i potrzebuje jego pomocy.
Sprawito mu przyjemnos¢ przypomnienie, ze ten wielki wazniak Benton
ma swoje stabe strony i w przeciwienstwie do niego nie moze nawet kiwng¢
palcem w sprawie Carley Crispin, ktéra ukradta blackberry doktorki.

Przypominajaca kapelusz wiedzmy kryta miedzia wieza starego
Woolworth Building celowata w nocne niebo nad mostem Brooklinskim.
Natezenie ruchu bylo niewielkie, ale stale, przejezdzajace samochody
brzmiaty jak fale przyboju lub daleki szum wiatru. Marino nastawit glosniej
policyjne radio, stuchajac dyzurnych i gliniarzy, skomplikowanego jezyka
kodow i urywanych komunikatow, ktore dla Swiata zewnetrznego nie miaty
sensu. Wychwytywal numer swojej jednostki bez wzgledu na to, czym byt
zajety.

— ...osiem-siedem-zero-dwa.

Kiedy go ustyszal, podzialalo to na niego jak gwizdek na psa.
Natychmiast stat sie czujny. Siegnat po mikrofon.

— Zero-dwa stucha, K — rzucil, nie podajac calego numeru swojej
jednostki, 8702, bo zawsze wolal zachowac ostroznosc.

— Mozesz zadzwonic¢?



— Jasne.

Dyzurny podal nowojorski numer, ktory Marino zapisat na serwetce.
Numer wygladal znajomo, lecz nie moglt go z nikim skojarzyc. Kiedy
zadzwonil, kto$ odebrat juz po pierwszym sygnale. Kobieta.

— Lanier — powiedziala.

— Detektyw Marino, policja nowojorska. Dyzurny przekazal mi ten
numer. Kto$ mnie szuka?

Przejechal nad stacja metra Canal Street, kierujac sie ku Osmej Alei.

— Mowi agentka specjalna Marty Lanier z FBI. Dziekuje, ze pan
oddzwonit.

Telefonowata do niego o piatej rano?

— O co chodzi? — zapytal. Juz rozumial, dlaczego numer wygladat
Znajomo.

Zaczynat sie od 384, nalezat do centrali telefonicznej terenowego biura
FBI w Nowym Jorku, gdzie dzwonit wiele razy, ale nie znal Marty Lanier
ani jej numeru wewnetrznego. Nigdy o niej nie styszal i nie miat pojecia,
dlaczego tropita go tak wczesnie rano. Potem sobie przypomniat. Petrowski
wystal do FBI zdjecia mezczyzny z tatuazem na szyi, kadry z kamery
monitoringu. Czekal w milczeniu, ciekaw, czego od niego chce agentka
specjalna Lanier.

— DostaliSmy informacje z RTCC, jest pan podany jako kontakt na
wniosku o szukanie danych. Zdarzenie przy Central Park West.

Troche go to zirytowato. Dlaczego dzwonita w sprawie podejrzanej
paczki dostarczonej na Central Park West wiasnie wtedy, gdy on tam jedzie,
zeby zabrac¢ Scarpette?

— Rozumiem — mruknat. — Macie cos?

— Komputer wylowit cos w jednej z naszych baz danych.



Miat nadzieje, Ze w bazie tatuazy. Nie mogt sie doczekac, kiedy ustyszy
cos o tym dupku w czapce FedExu, ktory zostawit dla doktorki podejrzang
paczke.

— Mozemy porozmawiac o tym osobiScie w naszym biurze terenowym.
Dzisiaj, tylko p6ézniej.

— P6zniej? Mowi pani, ze cos macie, ale to moze zaczekac?

— Musi zaczekac, dopoki policja nie zatatwi tego, co trzeba. — Miala na
mysli paczke zamknieta w przechowalni w Rodman’s Neck. Jeszcze nie
wiedziano, co zawiera. — Nie wiemy, czy jest powigzanie ze zdarzeniem
przy Central Park West — dodala.

— Chce pani powiedziec, ze to zdarzenie moze byC powigzane z czyms
innym?

— Porozmawiamy, gdy sie spotkamy.

— Wobec tego dlaczego pani do mnie dzwoni, jakby chodzilo o nagly
wypadek? — zapytat. Wkurzylo go, ze FBI go szuka, a potem nie chce mu
podac szczegotow i kaze czekac.

— Uznalam, ze jest pan na stuzbie, bo niedawno dostaliSmy informacje —
wyjasnita Lanier. — Na wniosku o przeszukanie bazy danych byt znacznik
czasu. Wyglada na to, ze miat pan nocke.

Szpiegowskie zagrywki FBI, pomyslat z irytacja. Wcale nie chodzilo
0 jego nocng zmiane. Chodzitlo o Lanier. Dzwonita z centrali 384, co
oznaczalo, ze jest w biurze terenowym. Najwyrazniej cos$ byto dla niej na
tyle istotne, ze przyszta do pracy o tej porze. Dzieje sie cos waznego. Data
mu do zrozumienia, ze to ona decyduje, kto weZzmie udzial w spotkaniu —
a to oznaczato, ze bedzie gowno wiedzial, jeSli sie nie zjawi. Wiele tez
bedzie zalezalo od tego, co pirotechnicy ustalg w sprawie paczki Scarpetty.

— Jakie ma pani stanowisko w biurze? — Marino uznal, ze powinien o to

spytac, bo zawracata mu glowe i mowila, co ma robic.



— W tej chwili pracuje z grupa specjalng Joint Bank Robbery. Jestem
glownym koordynatorem Narodowego Centrum Analiz Brutalnych
Przestepstw — odparila.

Joint Bank Robbery, najstarsza w Stanach Zjednoczonych uniwersalna
grupa specjalna, sklada sie z detektywow policji nowojorskiej i agentow
FBI, ktorzy zajmujq sie bardzo r6znymi sprawami, od napadow na banki
przez porwania i przesSladowania po przestepstwa popelniane na pelnym
morzu, takie jak piractwo i napasci o podtozu seksualnym na pokladach
statkow wycieczkowych. Marino nie byt szczegdlnie zaskoczony, ze grupa
JBR jest zaangazowana w sprawe, ktorg interesujg sie federalni, ale
Narodowe Centrum Analiz Brutalnych Przestepstw i koordynator z Sekcji
Analiz Behawioralnych? Tego sie nie spodziewal, za cholere. Agentka
specjalna Marty Lanier byla kims, kogo wciaz nazywat profilerem, kims$
takim jak kiedyS Benton. Teraz juz rozumial, dlaczego jest taka
powsciaggliwa. FBI ma jaka$ powazng sprawe.

— Sugeruje pani, ze incydentem przy Central Park West zajmuje sie
Quantico? — Marino przeciaggnat strune.

— Do zobaczenia pozniej — powiedziala i przerwala potaczenie.

Marino byt kilka minut drogi od budynku, w ktorym mieszkata
Scarpetta, na wysokoéci numeréw czterdziestych Osmej Alei, w samym
sercu Times Square. Oswietlone billboardy, winylowe plakaty, znaki
drogowe i telebimy przywodzity mu na mysl RTCC, w obie strony jezdzity
zohe taksowki, ale pieszych bylo niewielu. Zastanawial sie, co przyniesie
dzien. To Nowy Jork. Najwiekszq panike wzbudzil nie jedenasty wrzesnia,
ale obecna sytuacja gospodarcza. Obserwowat to od miesiecy, terroryzm na
Wall Street, ogromne straty finansowe i nieustanny strach, Zze moze by¢
jeszcze gorzej. Predzej wykonczy cie bieda niz jakiS seryjny zabodjca

jezdzacy z6ta taksowka. Jesli jestesS pieprzonym bankrutem, nie sta¢ cie na



pieprzong taksowke i bardziej martwi cie to, ze skonczysz na ulicy, niz to,
7e oberwiesz po glowie podczas uprawiania joggingu.

Na Columbus Circle jasnoczerwony pasek informacyjny CNN
pokazywal wiadomosci, ktore nie mialy nic wspodlnego ze Scarpetta
i Crispin Report, co$ o Pecie Townshendzie i zespole The Who. Moze FBI
zwotuje narade, bo Scarpetta przejechata sie po nich publicznie i nazwata
profilowanie staroSwiecka metodq. Wypowiedzi osoby o jej pozycji zawsze
sq brane pod uwage i nikt ich nie lekcewazy. Marino watpil, by Scarpetta
cos takiego powiedziala, a jesli nawet, to na pewno prywatnie i wcale nie
o to jej chodzito.

Zastanawial sie, co mogla powiedzieC i co miala na mysli. W koncu
doszedt do wniosku, ze prawdopodobnie nie mialo to zwigzku
z krytykowaniem biura, a gdyby nawet, nie bytoby to niczym nowym ani
niezwyklym. Gliniarze przez caly czas jezdzg po biurze, przede wszystkim
z zazdrosci. Gdyby naprawde wierzyli w stusznos¢ swoich krytycznych
uwag, nie stawaliby na glowie, zZeby dolaczy¢ do grup specjalnych
i wspolpracowac z FBI albo uczestniczy¢ w szkoleniach w Quantico.
Musiato sie co$ sta¢ i na pewno bylo to co$S powigzanego z tatuazem,
z mezczyzng w czapce FedExu. Nie mogt sie doczeka¢, kiedy pozna
szczegOty.

Zaparkowat za z6ka taksowka SUV-em — byla to hybryda, najnowszy
model. Wysiadl ze swojego brudnego crown vica i wszedt do holu.
Scarpetta siedziala na kanapie w grubym plaszczu i kozakach,
przygotowana na ranek na poligonie w Rodman’s Neck, nad woda, gdzie
zawsze bylo zimno i wietrznie. Na ramieniu miata czarng nylonowq torbe,
ktorg zawsze zabierata do pracy i w ktorej nosita najpotrzebniejsze rzeczy:
rekawiczki, ochraniacze na buty, aparat cyfrowy, podstawowy sprzet

medyczny. Takie bylo ich zycie, nigdy nie wiedzieli, dokad trafig albo co



znajda, i zawsze uwazali, ze muszq by¢ przygotowani na wszystko. Miala
zmeczong twarz, ale uSmiechnela sie jak zawsze, gdy byla za co$
wdzieczna. Byla wdzieczna, ze przybyt jej pomoc, i to poprawito mu
nastroj. Wstala, spotkala sie z nim przy drzwiach i wyszli razem po
schodach na ciemngq ulice.

— Gdzie jest Benton? — zapytal, otwierajac drzwi po stronie pasazera. —
Uwazaj na plaszcz. Samochod jest zapaprany solg i breja z jezdni, nie
sposob nad tym zapanowa¢. Nie to, co na Florydzie, w Karolinie
Potudniowej czy w Wirginii. Czlowiek jedzie do myjni i co to daje?
Przecznice dalej samochod wyglada, jakbym przejechat przez kamieniotom
kredy.

— Powiedzialam mu, zeby zostal — odparta Scarpetta. — Nie pomoze nam
ani z moim blackberry, ani w Rodman’s Neck. Zresztg ma jakies sprawy do
zalatwienia.

Marino nie spytal, o jakie sprawy chodzi. Nie okazal, jak bardzo go
cieszy, Ze Benton z nimi nie jedzie, Ze nie musi znosic jego obecnosci i jego
zachowania. W ciggu dwudziestu lat znajomoSci Benton nigdy nie
traktowal go po przyjacielsku. Nigdy nie byli kumplami, nie utrzymywali
kontaktow towarzyskich, nic nie robili razem. Nie przypominato to nawet
znajomosci z drugim gling. Benton nie towit ryb, nie gratl w kregle, nie znat
sie na motocyklach czy pickupach; nigdy nie siedzieli razem w barze,
wymieniajgc sie historyjkami o prowadzonych sprawach czy o kobietach,
jak to faceci. tLaczyla ich tylko doktorka. Marino prébowal sobie
przypomniec, kiedy ostatni raz byt z nig sam. Teraz jednak miat ja tylko dla
siebie i to bylo naprawde dobre. Zajmie sie jej problemem. Carley Crispin
juz jest ugotowana.

Scarpetta powiedziata to samo, co zawsze:

— Zapnij pasy.



Zapuscit silnik i zapiat pasy, choc tego nie cierpial. Byl to jeden z jego
dawnych nawykow, jak palenie i picie; mogt z tym zerwac, ale nie cierpiat
pasoOw i to sie nie zmieni. Mial nadzieje, ze nigdy nie znajdzie sie
w sytuacji, kiedy bedzie musiat nagle wyskoczy¢ z wozu i okaze sie, ze —
ojej, cholera — ma zapiete pasy, i skonczy jako nieboszczyk. Zastanawiat
sie, czy po ulicach nadal krazy ta sama jednostka specjalna, na wyrywki
sprawdzajqc gliniarzy i uziemiajac ich na pot roku za jazde bez zapietych
pasow.

— Daj spokdj. Na pewno znasz wypadki, gdy to cholerstwo kogos zabito
— powiedzial do Scarpetty. Kto jak kto, ale ona powinna o tym wiedziec.

— Jakie cholerstwo? — zapytata, gdy ruszyt spod apartamentowca.

— Pasy. Wiesz, drogowy kaftan bezpieczenstwa, o ktorym zawsze
wyglaszasz kazania, Pani Doktor Czarny Scenariusz. W Richmond nie bylo
takich policyjnych szpiclow, ktorzy jezdziliby po miescie i polowali na
swoich kolegow jezdzacych bez zapietych pasow. Nikogo to nie obchodzito
i nigdy nie zapinalem paséw. Nawet wtedy, gdy wsiadatas do mojego wozu
i zaczynatas marudzi¢, ze moge zostaC ranny albo zgingc, jesli nie bede
uwazaC. — Wspomnienia tamtych czasow wprawily go w dobry humor,
podobnie jak jazda ze Scarpetta bez Bentona. — Pamietasz strzelanine
w Gilpin Court? Zgadnij, co by sie stalo, gdybym nie mogl wtedy
wyskoczy¢ z auta?

— Nie masz wyrobionego odruchu odpinania pasa, bo nigdy go nie
zapinasz. I jesli dobrze pamietam, to ty ScigateS tamtego handlarza
narkotykdw, a nie na odwrdt. Nie wierze, zeby twdj pas odegrat w tej
strzelaninie istotng role, zapiety czy nie.

— Gliniarze nie bez powodu nie zapinajg pasow. Od zarania dziejow. Nie
zapinasz pasOw i nie zapalasz wewnetrznego Swiatla, zeby jakis dupek nie

mial utatwionego zadania.



— Moge ci poda¢ dane statystyczne—powiedziala Scarpetta, wygladajac
przez okno po swojej stronie. — Wielu ludzi mogloby dalej cieszy¢ sie
zyciem, gdyby mieli zapiete pasy. Nie jestem pewna, czy potrafitby$ podac¢
nazwisko kogos, kto zgingt z powodu zapietych pasow.

— A jesli zjedziesz ze skarpy i wpadniesz do rzeki?

— Jesli nie masz zapietych pasow, mozesz uderzy¢ glowa w szybe.
Utrata przytomnosci niezbyt ci pomoze, kiedy znajdziesz sie w wodzie.
Benton dostat telefon z FBI, ale nie wiem, co sie dzieje.

— Ja tez nie wiem.

— Do ciebie réwniez sie odezwali? — zapytala. Marino wyczul, ze jest
smutna.

— Mniej niz pietnascie minut temu, gdy po ciebie jechalem. Benton co$
mowit? Kto dzwonit? Ta profilerka Lanier?

Kiedy skrecit w Park Avenue, przypomniata mu sie Hannah Starr.

Rezydencja Starrow znajdowala sie niedaleko miejsca, do ktorego
jechali.

— Rozmawiat przez telefon, gdy wychodzitam. Wiem tylko, ze dzwonili
z FBL

— Wiec nie powiedzial, czego chciala. — Zalozyl, ze to Marty Lanier
zadzwonita do Bentona.

— Rozmawiat przez telefon, kiedy wychodzitam — powtdrzyta Scarpetta.

Najwyrazniej o czyms$ nie chciala rozmawia¢. Moze pokidcila sie
z Bentonem, a moze byta zdenerwowana i przygnebiona z powodu swojego
skradzionego blackberry.

— Nie umiem tego posklada¢c — podjgt Marino; nie moglt sie
powstrzymac. — Dlaczego zadzwonili do Bentona? Marty Lanier jest

profilerem FBI. Dlaczego zadzwonita do bylego profilera FBI?



Powiedzenie tego na glos, zrobienie rysy na ISnigcej zbroi Bentona,
sprawito mu wielka przyjemnos¢. Ten wazniak Benton juz nie pracuje
w FBI. Nawet nie jest glina.

— Benton brat udziat w wielu sprawach prowadzonych przez FBI —
odparla Scarpetta. Nie zajeta stanowiska obronnego, méwita cicho i ponuro.
— Ale nie mam pojecia, o co tym razem mogto chodzic.

— Mowisz, ze FBI zwraca sie do niego po rade?

— Czasami.

— Dziwne. Myslatem, ze on i biuro sie nienawidzg — powiedzial, jakby
biuro bylo osoba.

— Zglaszaja sie do niego nie dlatego, ze kiedyS do nich nalezal, ale
dlatego, ze jest cenionym psychologiem sadowym.

Patrzyla na niego w ciemnym wnetrzu wozu, podarty zagtdwek zwisat
kilka centymetréw od jej wlosow. Pomyslal, ze powinien kupi¢ podklejony
piankq materiat i klej termiczny i naprawic to cholerstwo.

— Wiem tylko tyle, ze ma to jakiS zwigzek z tatuazem — powiedziat,
zmieniajac temat. — W RTCC zasugerowalem, zeby zarzuci¢ wieksza siec,
bo w magazynie policyjnych danych nie znalezliSmy niczego na temat
przedstawiajacego czaszki i trumne tatuazu na szyi tego faceta.
NatkneliSmy sie za to na co$ o Dodie Hodge. Poza jej aresztowaniem
w Detroit w ubieglym miesigcu znalaztem mandat za zaklocanie porzadku
w miejskim autobusie w Nowym Jorku. Powiedziata wtedy komus, zeby sie
wystal FedExem do diabla. Skoro kartka dla Bentona byla w kopercie
FedExu, a wytatuowany facet, ktéry dostarczyl paczke, mial czapke
FedExu...

— Czy to nie jest troche tak, jak obwinianie poczty, bo na wszystkim sq

znaczki pocztowe?



— Wiem, troche to naciggane. Ale nie moge przestaC sie zastanawiac,
czy pomiedzy nim i tg psychiczng pacjentka, ktéra przystala wam
Spiewajacq kartke, nie ma jakiegos zwigzku. A potem dzwonita do ciebie na
zywo w telewizji. Jesli takie powigzanie istnieje, bede sie martwic¢, bo facet
z wytatuowang szyjq nie jest kandydatem do nagrody dobrego obywatela,
skoro FBI ma go w swojej bazie danych, prawda? Jesli go maja, to nie za
dobre sprawowanie. Musial byC aresztowany albo za co$S poszukiwany,
prawdopodobnie za jakie$ przestepstwo federalne.

Zwolnil, bo z przodu po lewej stronie ukazala sie czerwona markiza
hotelu Elysee.

— Zdjetam hasto z mojego blackberry — powiedziata Scarpetta.

To bylo do niej niepodobne. Nie wiedzial, co powiedzie¢, cho¢ potrafit
ja zrozumiec¢. Uswiadomit sobie, Ze jest zawstydzona. A Scarpetta bardzo
rzadko bywata zawstydzona.

— Ja tez mam doS¢ nieustannego wprowadzania hasta — przyznat. —Ale
musze je mie¢. —Nie chciat jej krytykowac, lecz to, co zrobila, nie bylo
madre. Nie potrafil sobie wyobrazi¢, jak mogta tak lekkomyslnie postapic.
— I co teraz?

Pomyslat o swoich informacjach w jej telefonie. E-maile, poczta
glosowa, SMS-y, kopie raportow, zdjecia ze sprawy Toni Darien, tgcznie
z tymi, ktore zrobit w jej mieszkaniu, jego komentarze.

— To znaczy, ze Carley mogla przejrze¢ wszystko, co masz w swoim
pieprzonym blackberry? Cholera... — mruknat.

— Nosisz okulary i zawsze je masz na nosie. Ja uzywam okularéw tylko
do czytania. Wyobraz sobie, jak to jest, gdy wychodze z domu czy z biura
po kanapke i nagle musze do kogo$ zadzwoni¢. Nie mam okularow, nie
moge wpisac tego pieprzonego hasta.

— Mozesz powiekszy¢ czcionke.



— Ten cholerny prezent od Lucy sprawia, ze czuje sie jak
dziewiecdziesieciolatka. Wlasnie dlatego zdjelam hasto. Dobry pomyst?
Nie, a jednak to zrobitam.

— Powiedziatas jej o tym? — zapytat.

— Zamierzalam co$S z tym zrobi¢, sama nie wiem co. Chciatam
przywroci¢ hasto, tylko jako$ nie moglam sie do tego zabrac. Nie
powiedzialam jej. Moze zdalnie wszystko wykasowac, ale jeszcze nie chce,
zeby to zrobila.

— No c6z, chyba masz racje. Kiedy odzyskasz telefon i nie bedzie na
nim nic z wyjatkiem numeru seryjnego, moglabysS oskarzy¢ Carley
o kradziez, bo wartoS¢ aparatu przekracza dwa piecdziesigt. Ale ja
wolatbym zrobic¢ z tego wieksza afere — oSwiadczyt. Sporo o tym myslat. —
Jesli ukradla dane, mialbym punkt zaczepienia. Z calym tym gownem, ktore
masz w swoim blackberry, mozemy zatozy¢ sprawe o kradziez tozsamosci,
przestepstwo klasy C, dzialanie z premedytacjg, zamiar sprzedazy
informacji z biura lekarza sagdowego i che¢ zarobienia na podaniu ich do
wiadomosci publicznej. Albo przynajmniej przyprawimy ja o zalamanie
nerwowe.

— Mam nadzieje, Ze nie zrobita niczego ghlupiego.

Nie byt pewien, kogo Scarpetta ma na mysli: Carley Crispin czy Lucy.

— Jesli w twoim telefonie nie ma danych...

— Mowitam jej, zeby go nie czyScita. To okreslenie Lucy.

— Nie zrobi tego. Jest doswiadczonym detektywem, ekspertem od
informatyki Sledczej, byla agentka federalng. Wie, jak dziala system, i na
pewno tez wie, ze nie uzywatas hasta, skoro administruje tg siecig. Tak czy
siak, zjawi sie tu niedlugo z nakazem.

Scarpetta milczala.



— Prawdopodobnie mogta sprawdzi¢ i zobaczy¢, ze zdjetas hasto, mam
racje? — podjal Marino. — Powinna wiedzie¢, ze przestalas go uzywac.
Jestem pewien, zZe sprawdza takie rzeczy.

— Nie sadze, zeby mnie ostatnio sprawdzata — odparla Scarpetta.

Marino nic na to nie powiedziat. Zaczynat rozumiec, dlaczego doktorka
zachowuje sie, jakby coS$ ja gryzto, co$ poza skradzionym smartfonem albo
sprzeczka z Bentonem. Siedzieli w jego zdezelowanym aucie przed jednym
z najladniejszych hoteli w Nowym Jorku, odZzwierny patrzy? na nich, ale nie
wychodzil. Personel hotelowy zawsze rozpozna policyjny woz.

— Ale jestem pewna, ze kogo$S sprawdzala — podjela Scarpetta. —
Zaczetam o tym mysleC po przejrzeniu logu GPS, o ktorym ci méwitam.
Jesli chce, moze w kazdej chwili namierzy¢ kazde z nas. I nie sadze, zeby
Sledzita ciebie, mnie albo Bentona. Chodzi jej o kogo$ innego... wlasnie
dlatego wpadla na pomyst, ze powinnismy miec¢ te nowe smartfony.

Marino trzymat reke na klamce, niepewny, co jej odpowiedzie¢. Lucy
od tygodni byta nerwowa i zta, zachowywala sie jak paranoiczka. Powinien
zZwroci¢ na to wieksza uwage, powinien wpas¢ na to samo powigzanie,
ktore z chwili na chwile stawalo sie coraz bardziej oczywiste. Sugestia
Scarpetty zdawala sie wisieC w powietrzu we wnetrzu jego ciemnego,
brudnego samochodu. Nie przyszto mu na mysl, ze Lucy moze szpiegowac
Berger. Nie przyszto mu to na mysl, bo nie chcialby w to wierzy¢. Nie
chciat sobie przypomina¢, do czego jest zdolna Lucy, gdy czuje sie
przyparta do muru albo uwaza, ze jej dzialania sgq usprawiedliwione. Nie
chcial sobie przypomina¢, co zrobita jego synowi. Rocco byt z gruntu zty,
byt zatwardzialym przestepca i kazdego miat w dupie. Gdyby Lucy go nie
sprzatneta, zrobitby to kto$s inny, ale Marino nie lubil sobie tego

przypominac.



— Jaime pracuje, to wszystko, co robi. Nie wyobrazam sobie, dlaczego
Lucy mialaby dostac takiej paranoi, i nie wyobrazam sobie, co bedzie, gdy
Jaime sie o tym dowie... jesli to prawda. Mam nadzieje, ze nie. Ale znam
Lucy i wiem, Ze co$ jest nie w porzadku. Nic nie mowisz, pewnie uwazasz,
Ze to nie jest odpowiednia chwila na omawianie tego tematu — powiedziata
Scarpetta. — Co zrobimy z Carley?

— Kiedy jedna osoba przez caly czas pracuje, druga moze czuc sie
zaniedbywana, by¢ troche rozstrojona i inaczej sie zachowywac¢. Mam ten
sam problem z Bacardi.

— A czy Sledzisz ja za pomoca odbiornika GPS wbudowanego do
smartfona, ktory jej dateS w prezencie? — rzucita cierpko Scarpetta.

— Jestesmy do siebie podobni, doktorko. Kusito mnie, zZeby wrzucic¢ ten
cholerny nowy telefon do jeziora — rzekl powaznie. — Wiesz, jak paskudnie
pisze nawet na zwyczajnej klawiaturze. Kiedys myslalem, ze naciskam
klawisz glosnosci, i zrobitem zdjecie swojej stopy.

— Nie $Sledzitby$ Bacardi z GPS-em, nawet gdybys podejrzewatl, Ze ma
romans. Ludzie tacy jak my tego nie robia, Marino.

— No tak, Lucy nie jest taka jak my, ale wcale nie mowie, ze to robi. —
Nie wiedzial tego na pewno, jednak bylo catkiem mozliwe, zZe to robita.

— Pracujesz dla Jaime. Czy sq jakies podstawy... — Nie dokonczyla.

— Nie ma. Ona nie robi nic ztego. Moge dac ci na to moje stowo. Gdyby
sie pieprzyta, miata kogos na boku, wiedzialbym o tym. I wcale nie jest tak,
ze nie ma okazji. Wierz mi, o tym takze wiem. Mam nadzieje, ze Lucy jej
nie szpieguje. Gdyby tak byto i Jaime by sie o tym dowiedziata, toby nie
odpuscita.

— A ty bys$ odpuscit?

— Do licha, nie. Masz ze mnqg jakiS problem, mowisz mi to prosto

w oczy. Podejrzewasz mnie o cos, mOwisz mi to prosto w oczy. Nie dajesz



mi za friko szpanerskiej komorki, zeby mnie szpiegowac. To naruszenie
umowy, jesli twierdzisz, ze komus ufasz.

— Mam nadzieje, Ze nie naruszymy tej umowy — powiedziata Scarpetta
i po chwili zapytata: — Jak to zrobimy? — Miala na mysli konfrontacje
z Carley.

Wysiedli z samochodu.

— Pokaze w recepcji odznake i dostane numer jej pokoju — odpart
Marino. — Potem zlozymy jej wizyte. Tylko nie wal jej na glebe. Nie chce
cie zgarnaC za napasc.

— Chciatabym to zrobi¢ — mrukneta Scarpetta. — Nie masz pojecia, jak
bardzo.
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Nikt nie podszedt do drzwi pokoju 412. Marino ponownie zatlomotat w nie
piescig wielka jak bochen i wykrzyknat nazwisko Carley Crispin.

— Policja! Otwierac.

Oboje nadstuchiwali i czekali w dlugim, eleganckim Kkorytarzu
z krysztalowymi kinkietami, wylozonym brazowozottym dywanem.

— Slysze telewizor — powiedzial Marino, stukajagc w drzwi jedna reka.
W drugiej trzymat walizke kryminalistyczng. — Troche dziwne, ze oglada
telewizje o piatej rano. Carley! — zawotal. — Policja. Otwieraj! — Ruchem
reki dat zna¢, zeby Scarpetta odsunela sie od drzwi. — Nie otworzy. Musimy
zadzialac inaczej.

Wyijat blackberry i wpisat hasto, co przypomniato jej o ktopotach, jakie
wszystkim sprawita, i uSwiadomito ponurg prawde, Ze nie staliby tutaj,
gdyby Lucy nie zrobila czegos okropnego. Jej siostrzenica wcale nie kupita
im najnowoczesniejszych smartfonow z dobroci serca. Uzyla podstepu.
Wykorzystata ich i oszukala. Scarpetta wspoétczuta Berger. Wspotczuta
sobie i kazdemu z nich.

Marino zadzwonit pod numer z wizytdwki, ktora kilka minut temu
dostat od kierownika nocnej zmiany w hotelu, i ruszyt ze Scarpetta w strone
windy. Jesli Carley jest w pokoju i nie $pi, nie chcieli, zeby styszala, co
mowia.

— Tak, bedzie pan potrzebny na gérze — powiedziatl do telefonu. — Nie.
I pukalem wystarczajaco glosno, zeby obudzi¢ nieboszczyka. — Po chwili

dodat: — Mozliwe, ale telewizor jest wlgczony. Naprawde. Dobrze wiedziec.



— Rozlaczyt sie i powiedzial do Scarpetty: — Mieli juz problem ze zbyt
glosno nastawionym telewizorem, inni goscie sie skarzyli.

— Wydaje mi sie to troche dziwne.

— Carley ma klopoty ze stuchem?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Chyba nie.

Doszli do konca korytarza, gdzie znajdowala sie winda. Marino
otworzy! drzwi, nad ktérymi $wiecit sie napis WYJSCIE.

— Jesli chcesz wyjs¢ z hotelu bez przechodzenia przez hol, mozesz
skorzysta¢ ze schodow. Ale kiedy wracasz, musisz jecha¢ windg —
powiedzial, przytrzymujac otwarte drzwi i patrzac w dét betonowych
schodow. — Nie mozna wejs¢ schodami z ulicy. Wzgledy bezpieczenstwa.

— Sadzisz, ze Carley przyszta tu w nocy i wyszta po schodach, bo nie
chciata, zeby kto$ ja widzial? — zapytata Scarpetta. Jesli tak bylo, chciataby
wiedzie¢ dlaczego.

Lubigca szpilki i obciste spodnice Carley nie sprawiala wrazenia osoby,
ktéra chodzi po schodach albo podejmuje jakikolwiek wysitek fizyczny,
jesli moze tego uniknac.

— Nie robila tajemnicy z wynajmowania pokoju w hotelu — zaznaczyla.
— Co zreszta rowniez wydaje mi sie dziwne. GdybysS wiedzial, ze tu jest,
albo po prostu podejrzewal, ze moze tu by¢, zadzwonitbys i poprosit
o polaczenie z jej pokojem. Wiekszos¢ znanych ludzi melduje sie pod
przybranym nazwiskiem, zeby unikngC ciekawskich i reporterow. Tutaj
maja dosSwiadczenie w przyjmowaniu znanych gosci, to hotel popularny
wsrod bogatych i stawnych.

Marino postawit walizke na podtodze.

— Na przykitad?

Nie zamierzala podawac¢ zadnych nazwisk zyjacych staw, wiec

powiedziala tylko, ze w 1983 roku zmart tu Tennessee Williams,



zadlawiwszy sie zakretka butelki.

— Tak wilasnie sobie pomyslalem. Wiesz, kto tu umarl — mruknat
Marino. — Carley nie jest az taka stawna, wiec nie dodawalbym jej do listy
gosci, ktorzy tu spali albo zmarli. Daleko jej do Diane Sawyer czy Anny
Nicole Smith i watpie, czy ludzie ja rozpoznaja, gdy idzie ulicg. Musze sie
zastanowic, jak wejs¢ do tego pokoju.

Oparl sie o Sciane, wcigz w tym samym ubraniu, ktére miat na sobie,
kiedy widziala go jakieS sze$S¢ godzin temu. Krotki szpakowaty zarost
przyciemnial mu policzki.

— Berger powiedziala, ze moze zdoby¢ nakaz w niespelna dwie godziny.
— Spojrzal na zegarek. — Rozmawialem z nig prawie godzine temu, wiec
Lucy powinna zjawicC sie z nakazem za godzine. Ale nie bede czekac tak
dlugo. Wejdziemy. Znajdziemy twojego smartfona i licho wie, co jeszcze
tam zobaczymy. W uzasadnieniu wniosku podatem wszystko, co potrzeba.
Karty pamieci, pliki multimedialne, twarde dyski, pendrive’y, dokumenty,
e-maile, numery telefonow. Carley mogla zgra¢ dane z twojego blackberry
i wydrukowac je albo skopiowac. Nie lubie szpiclowania. Dobrze, ze
Berger pomyslata o Lucy. Jesli ja czego$ nie znajde, ona to znajdzie na
bank.

Ale to nie Berger pomyslata o Lucy, tylko Scarpetta. Jednak w tej chwili
mniej ja interesowata pomoc siostrzenicy niz spotkanie z nig. Musza
porozmawia¢. To naprawde nie moze czekac¢. Po wystaniu Berger e-maila,
ze do nakazu powinien zosta¢ dodany paragraf wyrazajacy zgode na udziat
cywila w przeszukaniu pokoju Carley, Scarpetta odbyla rozmowe
z Bentonem. Usiadla obok niego i dotknela jego ramienia, budzac go.
Wyjasnila, ze wybiera sie w teren z Marinem i pewnie spedzi z nim cate

przedpotudnie, poza tym ma do zalatwienia powazng sprawe osobista.



Dodata, ze lepiej byloby, zeby z nimi nie jechal, zanim sam mog} to
powiedziec, a potem zadzwonili z FBI.

Drzwi windy sie otworzyly i na korytarz wyszed}l kierownik nocnej
zmiany w hotelu Elysee, Curtis, mezczyzna w Srednim wieku, z wasikiem,
elegancki w ciemnym tweedowym garniturze. Podszed}l z nimi pod drzwi
pokoju 412, zapukat i zadzwonit. Pokazal im swiatetko ,,Nie przeszkadzac”
i powiedzial, ze pali sie caly czas. Otworzyt drzwi, wsungl glowe do
pokoju, po czym wrocit na korytarz. Marino kazal mu zaczeka¢ na
korytarzu, a sam ze Scarpettga wszedt do pokoju i zamknat drzwi. Telewizor
na Scianie byt wiaczony, nastawiony na CNN, lecz przyciszony.

— Nie powinno cie tu by¢ — powiedzial Marino. — Ale poniewaz wielu
ludzi korzysta z blackberry, jesteS mi potrzebna, zeby zidentyfikowa¢ swoj
aparat, i tego bede sie trzymac.

Stali przy drzwiach, rozgladajac sie po luksusowym apartamencie.
Najwyrazniej wynajmowatl go ktoS niechlujny, by¢ moze aspoteczny,
przygnebiony i samotny. Loze malzenskie bylo niepostane, zarzucone
gazetami i meskimi ubraniami, na szafce nocnej staty butelki po wodzie
i kubki po kawie. Na lewo od 16zka przy duzym oknie z zaciggnietymi
zastonami stala komoda, a po prawej stronie dwa francuskie fotele
z niebieska tapicerka, ze stosami ksigzek i gazet na siedzeniach, oraz
mahoniowy stolik z laptopem i malg drukarka. Na stercie papierow lezaty
urzadzenie z ekranem dotykowym, blackberry w powlekanej siwg gumag
skorce, oraz plastikowa karta magnetyczna.

— To ten? — zapytat Marino, wskazujac telefon.

— Na to wyglada — odparta Scarpetta. — Moj tez byt szary.

Otworzyt walizke, wyjat rekawiczki chirurgiczne i podat jej jedng pare.

— Nie bedziemy robi¢ niczego, czego nie powinniSmy, ale mysle, ze

mozna to uznac za okolicznoSci wymagajace natychmiastowego dziatania.



Scarpetta nie dostrzegla niczego, co mogloby wskazywac, ze ktos
prébowat uciec albo pozbyc¢ sie dowodow. Dowdd lezat przed nig, a poza
nimi w pokoju nikogo nie byto.

— Chyba nie musze ci przypomina¢ o owocu trujacego drzewa —
mrukneta, majgc na mysli dowody odrzucane dlatego, ze zostaty
zgromadzone podczas nieuzasadnionego przeszukania albo zatrzymania.
Nie wlozyla rekawiczek.

— Wystarczy, ze Berger mi o tym przypomina. Mam nadzieje, ze juz
wyciaggneta z lozka swojego ulubionego sedziego. Sedzia Fable, co za
nazwisko. Legenda we wilasnych oczach.

Podszed! do stolika i podniost blackberry za gumowane krawedzie.

— Jedyna powierzchnia nadajaca sie do pobrania odciskéw jest
wysSwietlacz, wiec nie chce go dotyka¢ przed opyleniem proszkiem
daktyloskopijnym — oswiadczyt. — Potem pobierzemy DNA.

Kucnal przy walizce, wyjal czarny proszek i pedzelek z wiokna
weglowego, a Scarpetta podeszta do 16zka. Z bliska poczula smrod
brudnego ciala. Zauwazyla, ze gazety sq sprzed kilku dni, ,,The New York
Times” i ,,The Wall Street Journal”. Zaintrygowala ja czarna motorola na
poduszce. Na zmietej poscieli lezalty brudne spodnie khaki, niebiesko-biata
koszula, kilka par skarpetek, jasnoniebieska pizama i slipy z zottymi
plamami w kroczu. Ubrania wygladaty, jakby nie byly prane od diuzszego
czasu. Kto$ codziennie nosit te rzeczy i nie oddawat ich do pralni. Ale tym
kims nie byta Carley Crispin. To nie mogly byC jej ubrania. Scarpetta nie
widziala tu niczego, co wskazywaloby na obecnos¢ prezenterki w tym
pokoju. Gdyby nie blackberry, w ogdle nie przysztaby jej na mysl.

Zajrzala do kilku koszy na Smieci, ale nie dotykala ich zawartosci.
Zmiety papier, chusteczki, gazety. Poszta do lazienki i zatrzymala sie tuz za

progiem. Umywalka, marmurowy blat i marmurowa podioga byly zastane



Scietymi wilosami, kepkami siwych wloséw réznej dlugosci, niektorych
dhugich na siedem, osiem centymetrow, inne miaty po kilka milimetrow. Na
myjce lezaly nozyczki, brzytwa i puszka kremu do golenia Gillette,
zakupiona w Walgreens, a takze karta magnetyczna i okulary
w staromodnych kwadratowych czarnych oprawkach.

Na toaletce lezaly szczoteczka do zebow i tubka pasty Sensodyne,
prawie pusta, pateczki do czyszczenia uszu. W otwartej srebrnej tadowarce
znajdowaly sie dwa aparaty stuchowe Siemens Motion 700 w cielistym
kolorze, wsuwane do ucha, ale nie bylo przy nich pilota. Scarpetta wrécita
do pokoju, starajac sie niczego nie dotkng¢ ani nie poruszy¢, nie otwierata
tez szafy i szuflad.

— Ten pokdj wynajat ktos z wada shuchu — powiedziata, gdy Marino
zdjat odciski z blackberry. — NajnowoczeSniejsze aparaty stluchowe,
redukcja hatasu tla, blokada sprzezenia, Bluetooth. Mozna je polaczyc
z komorka. GdzieS powinien byc pilot do regulowania glosnosci
i sprawdzania stanu baterii. — Chodzita po pokoju i rozgladata sie, ale nie
mogta go znalez¢. — Ludzie zwykle noszq je w kieszeni albo torebce. Moze
ten cztowiek ma go przy sobie, choc nie zabrat aparatu stuchowego. To bez
sensu, a moze raczej powinnam powiedziec, ze dobrze to nie wrozy.

— Zebralem troche odciskow — oznajmil Marino, wygladzajac tasSme
klejaca na bialej kartce. — Nie mam pojecia, o czym mowisz. Kto ma
aparaty stuchowe?

— Mezczyzna, ktory golit glowe i brode w tazience — odparta.

Otworzyla drzwi pokoju i wyszla na korytarz, gdzie czekal
zdenerwowany i zaklopotany Curtis.

— Nie chce pytac o nic, o co nie powinienem, ale nie rozumiem, co sie
dzieje — powiedzial.

— Zadam panu kilka pytan. Mowit pan, ze przyszedt do pracy o péinocy.



— Tak, pracuje od péinocy do 6smej. Nie widziatem jej, odkad tu jestem.
Nie pamietam, czy w ogoéle ja widzialem. Pani Crispin zameldowala sie
w hotelu w pazdzierniku, prawdopodobnie chciala mie¢ pokdj w miescie
z powodu programu. OczywiScie to nie moja sprawa, ale tak styszalem.
Sama rzadko z niego korzysta, a jej znajomy nie lubi, kiedy mu sie
przeszkadza.

Znajomy Carley Crispin? Ta informacja wiele wyjasniata.

— Zna pan jego nazwisko albo wie, gdzie go mozna znalez¢?

— Niestety, nie. Nie mialem okazji go poznac. Byloby to dos¢ trudne
z powodu godzin, w jakich pracuje.

— Starszy mezczyzna z siwymi wiosami i brodq?

— Nie widziatem go i nie wiem, jak wyglada. Styszalem, ze czesto
bierze udzial w jej programie. Nie znam jego nazwiska i nie moge
powiedzieC pani nic wiecej z wyjatkiem tego, ze jest bardzo skryty. Nie
powinienem tego mowicC, ale jest troche dziwny. Nigdy z nikim nie
rozmawia. Wychodzi, zabiera jedzenie i wraca, wystawia przed drzwi worki
ze Smieciami. Nie korzysta z obstlugi kelnerskiej ani z telefonéw, nie
wpuszcza sprzataczek.

— To pewnie doktor Agee — powiedziata Scarpetta. — Psychiatra sagdowy
Warner Agee. Jest czestym gosSciem w programie Carley Crispin.

— Nie ogladam.

— I chyba jest jedynym czestym gosciem, ktory jest prawie ghuchy oraz
ma siwe wlosy i brode.

— Nie mam pojecia. Wiem tylko to, co pani powiedziatem. Zatrzymuje
sie u nas wielu znanych ludzi. Nie jesteSmy wscibscy. Jedynym klopotem,
jaki sprawia mezczyzna zajmujacy ten pokdj, jest hatas. Na przykiad

wczoraj kilku gosci znowu skarzylo sie na zbyt glosSny telewizor.



Z zostawionych dla mnie notatek wynika, Ze dzwoniono do recepcji ze
skargami.

— O ktorej to byto?

— Okolo 6smej trzydziesci wieczorem, moze za pietnascie dziewiata.

W tym czasie byla w CNN, podobnie jak Carley. Warner Agee siedziat
w pokoju z glosno nastawionym telewizorem i inni hotelowi goscie skarzyli
sie na niego. Telewizor byt wlaczony, gdy weszla tu z Marinem, nastawiony
na CNN, ale Sciszony. Pewnie Agee siedzial na niechlujnym t6zku i ogladat
Crispin Report. Jednak po dziewiatej nikt sie nie skarzyl, choc¢ telewizor byt
wilaczony, wiec musiat go Sciszy¢. Pewnie zalozyl aparaty stuchowe. Co
potem? Wyjat je i wyszed} z pokoju po zgoleniu wiosow i brody?

— Jesli kto$S dzwoni z pytaniem o Carley Crispin, pan niekoniecznie
musi wiedzie¢, czy tutaj jest, prawda? — powiedziata. — Wie pan tylko tyle,
ze zameldowala sie pod wlasnym nazwiskiem, ktore wyskakuje na ekranie
komputera, kiedy ktos pyta o nig w recepcji. Ma pokdj na swoje nazwisko,
ale mieszka w nim jej znajomy, doktor Agee. Chce by¢ pewna, czy dobrze
rozumiem.

— Zgadza sie. Oczywiscie zakladajac, ze ma pani racje co do tego, kim
jest jej znajomy.

— Kto reguluje rachunki?

— Naprawde nie powinienem...

— Mezczyzny, ktory zajmuje ten pokdj, doktora Agee, nie ma w tej
chwili. To mnie bardzo martwi, z wielu powodow. Nie wie pan, gdzie on
moze byc¢? Jest niedostyszacy, ale nie zabrat swoich aparatéw.

— Nie widzialem, zeby wychodzil. To rzeczywiscie niepokojace.
Rozumiem teraz, dlaczego tak gtosno nastawia telewizor.

— Mogt zejs¢ schodami.



Kierownik spojrzat w glgb korytarza na drzwi z czerwonym napisem
WYIJSCIE, a potem na pokoéj 412.

— Co pani ma nadzieje tam znalez¢?

Scarpetta nie zamierzata udziela¢ mu zadnych informacji. Kiedy Lucy
zjawi sie z nakazem, dostanie kopie i bedzie wiedzial, czego szukali.

— Gdyby zszedt po schodach, nikt by go nie zobaczyl — podjela. —
Odzwierni raczej nie czekaja na chodniku p6zno w nocy, na pewno nie
w takie zimno. Kto ptaci za pok6j? — zapytata ponownie.

— Ona, pani Crispin. Zatrzymala sie przy recepcji kwadrans przed
poinoca. Nie byto mnie jeszcze. Przyszedltem pare minut pdzniej.

— Dlaczego mialaby zatrzymywac sie przy recepcji, skoro jest tutaj od
pazdziernika? Dlaczego nie udala sie prosto do swojego pokoju?

— Nie uzywamy tradycyjnych kluczy, sa karty magnetyczne.
Z pewnoscig wie pani z doswiadczenia, ze jeSli takiej karty przez jakis czas
sie nie uzywa, przestaje dziatac. Ilekro¢ wydajemy nowe, odnotowujemy to
w komputerze, tacznie z data wymeldowania. Pani Crispin odebrata dwie
nowe karty.

To bylo nieco bardziej zagmatwane. Scarpetta poprosita Curtisa, zeby
przez chwile sie zastanowil, co sugeruje. Jesli Carley ma przyjaciela —
doktora Warnera Agee — ktory mieszka w jej pokoju, nie zostawitaby go
przeciez z nieaktywnym kluczem.

— Skoro jej znajomy sie nie zameldowal ani nie ptaci rachunkéw, nie
mialby prawa ubiegaC sie o wydanie nowej karty, jesli stara stracita
waznos¢, poniewaz minela zakodowana na niej data wymeldowania. Nie
mogiby sam przedtuzy¢ rezerwacji, bo jego nazwisko nie figuruje na liscie
gosci.

— Tak, to prawda.



— W takim razie mozemy przypuszczaC, ze jej karta nie wygasla,
i pewnie wcale nie dlatego poprosita o wydanie dwoch nowych — dodata
Scarpetta. — Czy zrobila co$ jeszcze, kiedy w nocy zatrzymala sie przy
recepcji?

— Jesli da mi pani chwile, zobacze, czego mogltbym sie dowiedzie¢ —
odpart Curtis, po czym wyjat telefon i zadzwonit. Powiedziat do kogos: —
Czy pani Crispin udata sie do swojego pokoju, czy tylko pobrata w recepcji
nowe karty? Dlaczego? — Po chwili dodat: — Oczywiscie. Tak, tak, zréb to
teraz, zaczekam. Przykro mi, ze go musze obudzic.

Jego rozmowca prawdopodobnie dzwonit do recepcjonisty, ktory
rozmawial z Carley p6zno w nocy, do kogos, kto zapewne byt w domu
i spal. Curtis przepraszal Scarpette, zZe kaze jej czekaC. Byt coraz bardziej
zdenerwowany, ocierat czoto chusteczka i czesto odchrzakiwatl. Z pokoju
dobiegal glos Marina i Scarpetta styszata jego kroki. Rozmawiatl z kims$
przez telefon, ale nie rozumiata stow.

— Tak, jestem. — Kierownik pokiwat glowa. — Jasne. Céz, to ma sens. —
Schowal telefon do kieszeni tweedowej marynarki. — Pani Crispin
powiedziala, ze nie byla w hotelu od jakiegos czasu, wiec karta moze nie
zadzialaé, a jej przyjaciel ma staby stluch. Martwila sie, ze nie ustyszy, gdy
zapuka do drzwi. Widzi pani, przedtuzala rezerwacje z miesigca na miesiac,
ostatni raz dwudziestego listopada, a to oznacza, ze karta przestanie byc
aktywna jutro, w sobote. Jesli zamierzala zatrzymac¢ pokoj, musiata
przedtuzyc rezerwacje. Kiedy to zrobita, dostata dwie nowe karty.

— Przedtuzyla rezerwacje do dwudziestego stycznia?

— Nie okreslita dokladnie, do kiedy, ale powiedziala, ze
prawdopodobnie zwolni pok6éj po weekendzie, w poniedzialek
dwudziestego drugiego — odpart Curtis, znéw patrzac na uchylone drzwi
pokoju 412.



Scarpetta wciaz styszata, jak Marino krazy po pokoju.

— Recepcjonista nie widzial, jak wychodzila — dodal kierownik. —
Widziat tylko, jak wsiadla do windy i pojechata na gore, ale nie widzial, czy
wrdcila. Ja na pewno jej nie widziatem, jak juz méwitem.

— W takim razie musiata skorzystac ze schodow, poniewaz jej tu nie ma.
Jej przyjaciela, prawdopodobnie doktora Agee, rowniez nie ma. Czy kiedy
pani Crispin bywala tu wczesniej, korzystala ze schodow? Wie pan co$
o tym?

— Wiekszos¢ ludzi tego nie robi. Nigdy nie styszalem, by ktos
wspomnial, Zze ma taki zwyczaj. Niektorzy z naszych znanych gosci staraja
sie zachowac w sekrecie swoj pobyt w hotelu. Ale pani Crispin nie sprawia
wrazenia osoby, ktorg nazwalbym nieSmialg czy wstydliwa.

Scarpetta pomyslata o Scinkach wloséw w umywalce. Zastanawiala sie,
czy Carley widziala, co jest w lazience. A moze Agee byt w pokoju, kiedy
sie tam zjawila, Zeby zostawi¢ skradzionego smartfona. Czy wyszli razem,
zostawiajac blackberry w pokoju? Wyobrazila sobie Warnera Agee
z ogolong twarzqg i glowg, bez aparatow stuchowych i prawdopodobnie bez
okularow, skradajacego sie razem z Carley Crispin po schodach. Nie, to bez
sensu. Musiato chodzic¢ o co$ innego.

— Czy wasz system komputerowy rejestruje uzywanie Kkart
magnetycznych? — zapytala. Uwazala to za malo prawdopodobne, ale
wolala sie upewnic.

— Nie. Wiekszos¢ systemow hotelowych, przynajmniej te, ktore znam,
nie ma czegos takiego. Informacji na kartach tez nie.

— Na kartach nie ma zakodowanych nazwisk, adresow, numeréw Kkart
kredytowych?

— Nie ma — odparl. — Dane sa w komputerze, nie na karcie. Karty stuzg

do otwierania drzwi, to wszystko. Na wiekszosci kart hotelowych,



przynajmniej tych, ktére znam, nie ma nawet zakodowanego numeru
pokoju, nie ma zadnej informacji z wyjatkiem daty wymeldowania. —
Spojrzat na pokdj 412 i dodat: — Wiec nikogo tam nie zastaliScie, prawda?
Nikogo tam nie ma.

— Teraz jest tam detektyw Marino.

Curtis odetchnat z ulga.

— Cate szczescie. Nie chcialbym, zeby panig Crispin lub jej znajomego
spotkato cos zlego.

Bal sie, ze ktéres z nich moze nie zy¢ albo ze oboje leza martwi
w pokoju.

— Nie musi pan tu na nas czeka¢ — powiedziata Scarpetta. — Damy panu
znac, gdy skonczymy. To moze troche potrwac.

Kiedy weszla i zamknela drzwi, w pokoju panowata cisza. Marino
wylaczyl telewizor i stal w lazience, trzymajac blackberry przez rekawiczke
i patrzac na to, co lezalo w umywalce, na marmurowym blacie i na
podtodze.

— Warner Agee — oznajmita, wkladajac rekawiczki, ktére dal jej
wczeSniej Marino. — To on zajmowat ten pokéj. Prawdopodobnie Carley ani
razu tu nie nocowata. Wyglada na to, ze zjawila sie poprzedniej nocy okoto
jedenastej czterdzieSci pie¢, zeby przekaza¢ Warnerowi Agee mojego
smartfona. Pozycz mi telefon. Musze zadzwoni¢, a nie moge uzywac
swojego.

— Jesli to rzeczywiscie twoj blackberry. — Marino wprowadzit hasto
i podat jej smartfona. — To wszystko mi sie nie podoba. Golenie wioséw,
wychodzenie bez aparatu stuchowego czy okularéw.

— Kiedy ostatni raz sprawdzates w CZK, w WOS? Czy dzieje sie cos,
0 czym powinniSmy wiedzieC? — Chodzilo jej o aktualne wiadomosci

z Centrum Zarzadzania Kryzysowego i Wydzialu Operacji Specjalnych. —



Moge to sama sprawdzic, ale niczego sie nie dowiem, jesli ten cztowiek jest
w szpitalu, zostal aresztowany albo zabrany do schroniska, albo bigka sie
po ulicach. Nie dowiem sie niczego, chyba ze nie zyje i zmart w Nowym
Jorku. — Wystukata numer na smartfonie Marina.

Marino miat dziwng mine.

— Most Waszyngtona — mruknat Marino. — Nie do wiary.

— O co chodzi? — zapytala.

— O faceta, ktory skoczyt. Okoto drugiej. Ogladatem to w przekazie na
zywo, gdy bylem w RTCC. Pod szescdziesigtke, tysy, bez zarostu.
Policyjny helikopter filmowat calq te pieprzong afere.

Scarpetta wystukala na smartfonie numer biura lekarza sadowego.
Odebrat sledczy medyczno-prawny o nazwisku Dennis.

— Musze wiedzie¢, co sie dzieje — powiedziata do niego Scarpetta. —
Mamy sprawe z mostu Jerzego Waszyngtona?

— Owszem — odpart. — Upadek w obecnosci swiadkow. Faceci z GSR
prébowali naméwic¢ go do zejScia, ale nie stuchat. Maja wszystko na wideo.
Filmowat policyjny helikopter.

Powiedzialem im, zZe chcemy miec kopie.

— Dobry pomyst. Znamy tozsamosc?

— Policjant, z ktérym rozmawialem, powiedzial, Ze nic nie majq. Bialy
mezczyzna po piecdziesigtce, moze szeSc¢dziesigt pare lat. Nie miatl rzeczy
osobistych, ktore moglyby umozliwic¢ jego identyfikacje. Bez portfela, bez
telefonu. Proba ustalenia tozsamosci na podstawie twarzy nie zda sie na
wiele. Wyglada koszmarnie. Spadt z wysokosci kilkudziesieciu metrow. To
jak dwudziestopietrowy budynek. Na pewno nie chciataby pani nikomu go
pokazywac.

— Badz tak mily, idz na dot i sprawdz jego kieszenie. Zobacz, czy miat

co$ przy sobie. Zrob zdjecie i przeslij mi. Zadzwon, kiedy bedziesz przy



zwltokach. — Podala mu numer Marina. — Macie jeszcze jakichS innych
niezidentyfikowanych biatych mezczyzn?

— Zadnego, o ktérym nic nie byloby wiadomo. Kolejne samobdjstwo,
potracony pieszy, ofiara strzelaniny i przedawkowania. To pierwszy N.N.
Szuka pani kogo$ konkretnego?

— Psychiatry Warnera Agee.

— Brzmi znajomo... ale nie mamy nikogo z takim nazwiskiem.

— Sprawdz skoczka i od razu do mnie zadzwon.

— Mnie tez wydawal sie znajomy — powiedzial Marino. — Kiedy
siedziatem w RTCC. Patrzylem na niego i pomyslatem, ze skads go znam.

Scarpetta wrocita do tazienki i wzieta z toaletki karte magnetyczna,
trzymajac jq za krawedzie.

— Opyl to. Te karte na stoliku tez. Musimy zabra¢ probke wiosow
i szczoteczke do zebdéw, wszystko, czego potrzeba do identyfikacji.
Zajmijmy sie tym, poki tu jestesSmy.

Marino wilozyt Swieze rekawiczki i wziat od niej karte. Zaczat ja opylac,
a Scarpetta podniosta swojego smartfona i sprawdzila poczte glosowa,
korzystajac z interfejsu graficznego. Jedenascie nieodebranych potaczen,
odkad ostatni raz uzywata smartfona o dziewietnastej pietnascie wczoraj
wieczorem, gdy dzwonita do Grace Darien przed wyjsciem do CNN. Od tej
pory pani Darien prébowala sie z nig skontaktowac¢ trzy razy pomiedzy
dwudziesta druga i dwudziesta trzecig trzydzieSci, prawdopodobnie
z powodu tego, co za sprawag Carley Crispin pojawito sie we wszystkich
wiadomosciach. Osiem nieodebranych potaczen mialo nieznany numer,
pie¢ pierwszych po dwudziestej drugiej, ostatnie blisko poinocy. Benton
i Lucy. Benton probowatl jg ztapa¢, gdy szta do domu z Carley, a Lucy
pewnie wtedy, gdy ustyszala o bombie. Zielone ikonki obok nowych

wiadomosci wskazywaly, ze zZadna z nich nie zostala odstuchana, chociaz



mogta. Interfejs graficzny poczty glosowej nie wymaga hasta abonenta,
tylko hasta blackberry, ktore usuneta.

Marino znowu zmienit rekawiczki i zajmowat sie druga karta, a ona sie
zastanawiala, czy nie wejs¢ zdalnie do swojej poczty, korzystajac z jego
telefonu. Najbardziej interesowaly ja wiadomosci od pani Darien, ktora
musiata bardzo cierpie¢ po ustyszeniu zmyslonej informacji, ze w zéttej
taksowce znaleziono wios Hannah Starr. Pewnie teraz mysli to samo co
wielu innych ludzi: Ze jej corka zostala zamordowana przez jakiego$
drapiezce, ktory zabit rowniez Hannah, i Zze gdyby policja predzej podata te
informacje do wiadomoSci publicznej, moze Toni nie wsiadlaby do
taksowki. Nie badz ghupia, nie otwieraj plikow, dopoki nie zjawi sie Lucy,
przykazala sobie Scarpetta. Przewinela wiadomosci z komunikatora i e-
maile, ktore rowniez nie byly otwierane.

Nic nie wskazywato na to, ze kto$ sprawdzal, co jest w telefonie, ale nie
mogla byc¢ tego pewna. Nie umiata poznac, czy ktoS przegladat prezentacje
w PowerPoint, zdjecia z miejsca zdarzenia albo jakies inne pliki. Nie miata
powodu przypuszczac, ze Warner Agee przegladat zawartosc jej blackberry,
i troche zbijalo jg to z tropu. Nie bylby ciekaw wiadomosci zostawionych
przez matke zamordowanej biegaczki? Przeciez to cenne informacje, ktore
Carley moglaby wykorzysta¢ w swoim programie. Dlaczego tego nie
zrobit? Jesli Carley byla tu o dwudziestej trzeciej czterdziesci piec, jeszcze
zyt — zakladajac, ze to on jakieS dwie i pot godziny pdzniej skoczyt
z mostu. Moze wpadl w depresje i przestatlo mu na czymkolwiek zalezec.

Marino skonczyt zdejmowac odciski z drugiej karty i dat jej kolejng
pare rekawiczek; wczesniej uzywane lezaly na podlodze, rozlozone jak
platki magnolii. Scarpetta podniosta karte, ktérg znalazla na toaletce,

i wsunela ja w zamek elektroniczny. Zapalito sie zotte Swiatetko.



— Nieaktywna — mrukneta i wyprébowata drugg, te ze stolika przy jej
blackberry. Blysneto zielone swiatelko i ustyszala szczek zamka. —Nowa.
Carley zostawila mu mojego smartfona i nowa karte. Druga zachowata dla
siebie.

— Moze go po prostu nie zastala — powiedzial Marino. Opisal markerem
torebke na dowody, po czym utozyt jg razem z innymi w walizce.

Scarpetcie przypomnialy sie dawne czasy, kiedy pakowal dowody,
rzeczy osobiste ofiary i sprzet policyjny we wszystko, co mial pod reka.
Zwykle wychodzit z miejsca zdarzenia z licznymi brgzowymi papierowymi
torbami na zakupy albo tekturowymi pudelkami, ktére znikaly w czarnej
dziurze bagaznika mogacego rowniez zawieraC sprzet wedkarski, kule do
kregli i skrzynke piwa. Jako$S udawalo mu sie nie zgubi¢ ani nie
zanieczyscicC niczego waznego, pamietata tylko kilka przyktadow, gdy jego
balaganiarstwo i brak dyscypliny byly przyczyna drobnych problemow.
Stanowit zagrozenie glownie dla samego siebie i dla kazdego, kto na nim
polegat.

— Zatrzymala sie przy recepcji, bo nie miala wyboru. Musiala mie¢
pewnos¢, ze ma aktywng karte, poza tym chciala przedluzy¢ rezerwacje.
Potem pojechala na gore, weszta do pokoju i stwierdzita, ze Agee zniknat —
powiedzial Marino, probujac wydedukowac, co robita Carley, kiedy byta tu
wczoraj w nocy. — Jesli nie musiata skorzystac¢ z kibla, nie miata powodu
wchodzi¢ do tazienki. Nie widzialta wloséw ani aparatow stuchowych.
Zostawita twoj telefon i nowy klucz, po czym wykradia sie po schodach,
nie chcac zwracac na siebie uwagi, bo miala nieczyste sumienie.

— Moze Agee wyszedl na chwile, zeby sie przejsc¢... — Scarpetta nie
mogla przesta¢c o nim mysle¢c. — Moze zastanawial sie nad tym, co ma

zamiar zrobi¢. Zakladajac, ze to on skoczyl z mostu.



Kiedy Marino zatrzasngt walizke, zadzwonit jego telefon. Spojrzal na
ekran i podat komérke Scarpetcie. Biuro.

— Kieszenie byly puste i wywrdcone na lewa strone — oznajmit Dennis.
— Policja juz obszukala denata. Szukali czegos, co pomogloby go
zidentyfikowa¢, kontrabandy, broni i tak dalej. Wlozyli wszystko do torby,
troche drobnych i coS, co wyglada jak bardzo maly pilot. Moze do
radiomagnetofonu albo do radia satelitarnego?

— Jest na nim nazwa producenta? — zapytata Scarpetta.

— Siemens — odpart Dennis.

Ktos$ zapukat do drzwi i Marino poszed} otworzyc¢.

— Opisz mi tego pilota. Jest wlaczony?

— Ma mate okienko, wie pani, wyswietlacz...

Weszta Lucy i podatla Marinowi szarg koperte, po czym zdjela czarng
skorzang kurtke lotniczg. Byla w stroju do latania: bojowki, koszulka
taktyczna i lekkie buty z gumowymi podeszwami. Jak zwykle miata ze sobg
ciemng torbe, PUSH pack z licznymi kieszeniami — prawdopodobnie jedna
z nich zawierala pistolet. Zsunela jg z ramienia, rozpieta gtdbwna przegrodke
i wyjela z niej macbooka.

— Powinien tam byC przycisk ,,power” — powiedziala Scarpetta do
Dennisa, patrzac, jak Lucy otwiera komputer. Marino pokazal jej
blackberry Scarpetty. Oboje rozmawiali po cichu, nie styszata, co mowia. —
Weciskaj, dopoki nie uznasz, ze wylaczyltes pilota — poinstruowata swojego
rozmowce. — Wystates zdjecie?

— Juz powinna je pani miec. Chyba wylaczytem.

— W takim razie wczeSniej musiat by¢ wiaczony.

— Tez tak sadze.

— Skoro tak, policjanci nie zobaczyli na wyswietlaczu niczego, co

pomogloby w identyfikacji. Nie wida¢ zadnej wiadomoSci, dopoki sie



czegos$ nie wiaczy. Zrob to teraz. Wcisnij przycisk i sprawdz, czy pojawi sie
jakis komunikat, taki jak w komorce, kiedy po jej wlaczeniu wyswietla sie
twoj] numer. Mysle, ze to pilot od aparatu stuchowego. Dokladniej, od
dwoch aparatéw.

— Przy zwlokach nie ma aparatow. OczywisScie mogly wypas¢, gdy
skoczyt z mostu.

— Lucy? Mozesz sie zalogowaC do mojej poczty w biurze i otworzyc
plik, ktéry wilasnie zostat przystany? To zdjecie. Znasz moje hasto. Jest
takie samo, jakie zatozytas w moim blackberry.

Lucy polozyla laptopa na konsoli pod zamontowanym na S$cianie
telewizorem i zaczela pisac. Kiedy na ekranie pojawit sie obraz, siegnela do
plecaka po przejsciowke VGA i kabel i podigczyta je do komputera.

— Mam co$ na wyswietlaczu — odezwat sie Dennis. — ,,W przypadku
znalezienia zguby prosze o kontakt z doktorem Warnerem Agee”. —
Wyrecytowal numer telefonu. — To juz cos — dodal z podnieceniem
w glosie. — Od razu poczutem sie lepiej. Co to jest dwa-zero-dwa?
Kierunkowy Waszyngtonu?

— Zadzwon i zobaczmy, co sie stanie — powiedziala Scarpetta, choc¢ juz
sie domyslata, co nastapi.

Kiedy Lucy podiaczata kabel do telewizora, zadzwonit telefon na t6zku.
Dzwonek byt bardzo glosny, fuga d-moll Bacha. Na ptaskim ekranie na
Scianie ukazato sie zdjecie zakrwawionych zwtok.

— Facet z mostu — mrukngt Marino, podchodzac do telewizora. —
Rozpoznaje ubranie.

Czarny worek byt rozpiety i szeroko rozchylony. Zdeformowang twarz
pokrywala ciemna skorupa skrzepnietej krwi. Czubek ogolonej czaszki byt
strzaskany, z pekniecia wylala sie tkanka mézgowa. Zuchwa, opuszczona

i przekrzywiona, pekla co najmniej w jednym miejscu, obnazone dolne



zeby byly zakrwawione i potamane, niektorych brakowato, lewe oko byto
wysadzone z oczodolu. Rekawy ciemnej kurtki pekly na szwach, szew
lewej nogawki tez byl rozdarty, poszarpany koniec kosci udowej sterczat
jak ztamany kij. Kostki byly wykrecone.

— Wyladowal na nogach, a potem upadt na lewy bok — stwierdzila
Scarpetta, gdy komorka na t6zku przestala dzwoni¢. — Prawdopodobnie
uderzyt glowa w jakis wystep na moscie, kiedy spadat.

— Mial zegarek — dodal Dennis. — Jest w torbie razem z innymi
rzeczami. Rozbity. Marki Bulova, stary, srebrny, na elastycznym pasku,
zatrzymat sie o drugiej osiemnascie. Chyba znamy dokladny czas zgonu.
Mam zadzwonic¢ na policje z tq informacjq?

— Jest ze mna policjant. Dziekuje, Dennis. Teraz ja sie tym zajme.

Zakonczyta rozmowe. Blackberry Marina zaczat dzwoni¢, gdy tylko mu
go oddata. Odebrat i zaczat krazy¢ po pokoju.

— Dobra — mruknal, patrzac na Scarpette. — Pewnie bede tylko ja. —
Roziaczyt sie i wyjasnit: — To Lobo. Wlasnie dotart do Rodman’s Neck.
Musze tam jechac.

— Dopiero tu zaczetam. Przyczyna i rodzaj Smierci sg oczywiste. Gorzej
bedzie z reszta.

Autopsja, ktorej podda doktora Warnera Agee, bedzie miata charakter
psychologiczny. ByC moze jej siostrzenica tez tego potrzebuje. Ze swojej
torby, ktora lezala na dywanie pod Sciang tuz za drzwiami, wyjela
przejrzysta foliowa torebke na dowody, zawierajaca koperte FedExu
i Spiewajaca Swiateczng kartke od Dodie Hodge. Nie odstuchata jej. Benton
dat jq jej, gdy wychodzita z domu.

— Powinienes to ze sobg zabra¢ — powiedziata do Marina.
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Swiatta Manhattanu ptonely na horyzoncie, nadajgc niebu siny odcien, gdy
Benton jechal West Side Highway wzdluz Hudsonu, kierujac sie na
potudnie, do centrum.

Pomiedzy magazynami i ogrodzeniami widzial Palmolive Building,
zegar Colgate wskazywal szostg czterdzieSci. Statua Wolnosci z wysoko
uniesiong reka byla ptaskorzezba na tle rzeki i nieba. Kierowca skrecit na
Vestry Street, w dzielnice finansow, gdzie wyraznie wida¢ bylo
przygnebiajagce symptomy kryzysu: zasloniete szarym papierem okna
restauracji, przyklejone do drzwi powiadomienia o zajeciu, wyprzedazy
i lokalach do wynajecia.

Kiedy ubywalo ludzi, przybywato graffiti, sprayowe rysunki i napisy
szpecity zamkniete restauracje i sklepy, metalowe zaluzje i puste billboardy.
W wiekszosci byly to prymitywne bazgroly, bulwersujace i bezsensowne,
ale nie brakowalo tez rysunkow o charakterze satyrycznym i niektore byly
naprawde dobre. Gielda jako Humpty Dumpty zaliczajacy swoéj wielki
upadek. USS ,,Gospodarka” tonacy jak ,Titanic”. Gigant hipoteczny
Freddie Mac jako zielony stwor Grinch jadacy na saniach wiozacych
spietrzone wysoko dhlugi, osiem reniferow - licencjonowanych
pozyczkodawcéw — galopuje nad dachami zajetych przez banki domoéw.
Wuj Sam pochylajacy sie nisko, tak zeby AIG moglo posuwac go w dupe.

Warner Agee nie zyje. Benton dowiedziat sie tego nie od Scarpetty, ale
od Marina, ktory zadzwonit do niego pare minut temu. Nie dlatego, ze

wiedzial albo méglt sie domyslac, jaka role Agee odegral w jego zyciu. Po



prostu uznal, iz Benton chciatby wiedzie¢, ze psychiatra sagdowy skoczyt
z mostu i ze znalezli blackberry Scarpetty w pokoju hotelowym, w ktorym
mieszkatl od potowy pazdziernika, od poczatku jesiennego sezonu CNN.
Carley Crispin musiata zawrze¢ z nim umowe, ona albo ktos inny.
Sciagnela go do Nowego Jorku i wynajela mu pokéj w zamian za
informacje i udzial w jej programie. Z jakiego$ powodu uznata, ze warto
w niego zainwestowaC. Benton sie zastanawial, czy wierzyla
w prawdziwos¢ tego, co mowit, czy o to nie dbala, stawiajac na wyrabianie
sobie nazwiska w czasie najwiekszej ogladalnosci. A moze Agee wplatat sie
w coS, 0 czym Benton nie wiedzial? Tak naprawde nic nie wiedzial.
Zastanawiat sie, czy kiedykolwiek zdola zapomnie¢ o Warnerze Agee
i dlaczego nie odczuwa zadowolenia czy ulgi, dlaczego w ogole nic nie
czuje. Byl odretwialy. Tak samo sie czul, kiedy zmartwychwstal, gdy
skonczyto sie zycie pod przybranym nazwiskiem.

Kiedy szed}l wtedy przez port w Bostonie, mieScie swojej mtodosci,
gdzie przez szesc¢ lat ukrywal sie w roznych norach, i kiedy zrozumial, ze
juz nie jest fikcyjnym czlowiekiem, Tomem Havilandem, nie czut
zadowolenia. Nie czut sie wolny, w ogole nic nie czut. Doskonale rozumiat,
dlaczego niektérzy ludzie po odbyciu kary wiezienia napadajg na pierwszy
napotkany sklep spozywczy, zeby wrocic za kratki. On tez chciat wrécic¢ do
swojego wiezienia, zeby uwolnic sie od siebie. DZwiganie brzemienia bycia
soba przestato byc latwe. Wolal podsycac¢ uraze, pielegnowal poczucie
krzywdy. Znalazt sens w swojej bezsensownej egzystencji, gdy
z chirurgiczng precyzja zaczal planowac¢ wyeliminowanie tych, przez
ktorych musial przesta¢ istnie¢, kartel przestepczoSci zorganizowanej,
francuska rodzine Chandonne’éw.

Wiosna 2003 roku. Przenikliwy chtod, prawie mréz, wiatr dmuchat od

zatoki, stonce chowalo sie za chmurami. Stal na nabrzezu Burroughs,



patrzac, jak morska jednostka bostonskiej strazy pozarnej eksportuje
niszczyciel pod norweska banderg. Czerwone todzie okrazaty wielki okret,
szary jak rekin, rozbawieni strazacy obsadzali pokladowe armatki wodne,
strugi wody tryskaly wysoko w zartobliwym salucie. Witajcie w Ameryce.
Witaj, Bentonie. Ale nie czul sie mile widziany. Nie czul niczego. Patrzy}t
na rozgrywajace sie przed nim widowisko i udawat przed samym soba, ze
przygotowano je dla niego — moze w ten sposob sprawdzal, czy wciaz zyje.
Naprawde zyjesz? Kim jestes? — pytat sie co rusz w duchu. Wypekit swojq
misje w ciemnym sercu Luizjany, w rozpadajacych sie domostwach
i przystaniach na rozlewiskach, gdzie uzywal mozgu i pistoletu, zeby
uwolnic¢ sie od przesladowcow, Chandonne’éw i ich pachotkow, i wygrat.
Juz po wszystkim, powiedzial sobie. Wygrates, powtarzatl. Ale miato byc¢
inaczej, myslal, gdy szedl nabrzezem, patrzac na strazakow. Jego
wyobrazenia o radosci, jakg powinien odczuwac, okazaly sie wydumane
i niesmaczne, jakby wgryzt sie w stek i stwierdzil, ze jest z plastiku, jakby
jechal spalong stonicem autostradg i nie mogt zblizy¢ sie do mirazu.
UsSwiadomit sobie, Ze jest przerazony powrotem do tego, czego juz nie
bylo, bal sie dokonywania wybordw, bal sie mie¢ Kay Scarpette — tak jak
kiedys sie obawial, ze nigdy jej mie¢ nie bedzie. Zycie jest pelne zawito$ci
i sprzecznosci. Nic nie ma sensu i wszystko ma sens. Warner Agee dostat
to, na co zastuzyl, i sam sobie byt winien, ale to nie jego wina i nie powinno
sie go wini€. Zapalenie opon moézgowych w wieku czterech lat zniszczylo
jego przysztos¢ rownie nieodwracalnie jak karambol na szosie... Reakcja
fancuchowa trwatla, jedna kolizja nastepowata po drugiej, az w koncu jego
zwloki wyladowaly na moscie. Teraz Agee lezy w kostnicy, a on siedzi
w taksOwce, ale laczy ich jedna wspodlna rzecz: obaj majg przed soba

spotkanie ze swoim Stworca.



FBI zajmowalo szeS¢ pieter w Jacob K. Javits Federal Building
w samym sercu centrum rzadowego, w kompleksie modernistycznej
architektury ze szkla i z betonu otoczonym tradycyjnymi kolumnadowymi
gmachami sadu i biurowcami, kilka przecznic od ratusza, komendy policji,
prokuratury i wiezienia miejskiego. Jak wiekszos¢ osrodkow federalnych,
byl ogrodzony i dodatkowo otoczony kordonem zoéltej tasSmy oraz
strategicznie rozmieszczonymi betonowymi barierami zmniejszajacymi
ryzyko zaatakowania przez pojazd zatadowany materiatami wybuchowymi.
Plac od frontu z labiryntem esowatych zielonych tawek i przyproszonych
Sniegiem pagorkéw martwej trawy byl niedostepny dla samochodow. Aby
dotrze¢ do budynku, Benton musiat wysigsc z taksowki przy Thomas Paine
Park i przebiec przez ruchliwg Lafayette Street. Skrecit w prawo na Duane
Street, zamknietg dla pojazdow wysuwang barierkg z kolczatka, z budka
straznika, na wypadek gdyby kto$ nie zauwazyt tablic z napisem WSTEP
WZBRONIONY.

Czterdziestopietrowy gmach ze szkla i z granitu nie byt jeszcze otwarty.
Benton wcisngt guzik i przedstawit sie umundurowanemu policjantowi FBI
po drugiej stronie szklanych drzwi. Powiedzial, zZe przyszed} na spotkanie
z agentka specjalng Marty Lanier, i po chwili policjant go wpuscit. Benton
podal mu prawo jazdy, oproznit kieszenie i przeszedl przez skaner
rentgenowski, czujgc sie jak jeden z imigrantéw stojacych w kolejce na
Worth Street, zeby ubiegac sie o amerykanskie obywatelstwo. Po drugiej
stronie wylozonego granitem holu, za ciezkimi drzwiami ze szkla i stali,
znajdowat sie drugi punkt kontrolny. Przy nim cala procedura sie
powtorzyla, ale tym razem poproszono go o oddanie prawa jazdy, w zamian
za co dostat klucz i identyfikator.

— Prosze umieSci¢ tam wszystkie urzadzenia elektroniczne, lgcznie

z telefonami — polecit mu funkcjonariusz, wskazujac rzad matych szafek



nad stotem, jakby Benton nigdy wczesniej tu nie byt. — Identyfikator ma
by¢ widoczny przez caly czas, a prawo jazdy odzyska pan po zwroceniu
klucza.

— Moze uda mi sie to wszystko zapamietac.

Udal, ze zamyka blackberry w szafce, i schowatl go w rekawie. Jakby
mozliwos¢ zrobienia zdje¢ albo filmu w pieprzonym biurze terenowym
stanowita jakieS zagrozenie. Wsunat kluczyk do kieszeni ptaszcza i kiedy
znalazt sie w windzie, wcisngt guzik dwudziestego siodmego Dpietra.
Identyfikator z wielkim G wskazujacym, Ze jest gosciem, stanowit kolejng
obraze, wiec wetkngl go do kieszeni. Zastanawial sie, czy postgpit
wlasciwie, nic nie mowiac Marinowi, gdy ten zadzwonitl z wiadomoscia
o Smierci Warnera Agee.

Marino wspomniatl, ze jedzie do Rodman’s Neck i zobaczy sie z nim
pozniej na zebraniu, kiedy FBI wreszcie wyznaczy godzine jego
rozpoczecia. Benton wlasnie wsiadal do taksowki, by pojecha¢ do centrum
na to spotkanie. Postanowit nic Marinowi nie moéwi¢ — w koncu nie do
niego nalezy przekazywanie takich informacji. Widocznie Marty Lanier go
nie potrzebowala. Benton nie wiedzial, kogo jeszcze zaprosila, ale
najwyrazniej Marino nie znalazt sie na liscie, w przeciwnym razie byiby
teraz tutaj, a nie w drodze do Bronxu. W koncu doszedt do wniosku, ze
w czasie rozmowy z Lanier mogt palnac cos, co ja wkurzyto.

Drzwi windy otworzyly sie przed Sekcja Grupy Kierowniczej, przed
szklanymi drzwiami z pieczecig Departamentu Sprawiedliwosci. Benton nie
wszedt do Srodka, zeby usigs¢, wolat poczekac na korytarzu. Ruszyt wzdhuz
rzedu gablotek z ,trofeami mysliwskimi”, jak nazywat je w myslach. Zdjat
plaszcz, rozgladajac sie i wodzac wzrokiem po pamigtkach z okresu zimnej
wojny. Wydrazone kamienie, monety i paczki papierosow stuzace do

przekazywania mikrofilmow. Bron przeciwczotgowa z bloku sowieckiego.



Minagt plakaty z reklamami filméw o FBI. Agenci policji sSledczej,
Historia FBI, Dom przy 92 Ulicy, Na rozkaz serca,

Donnie Brasco. Ciagnely sie bez konca. Zdumiewalo go wrciaz
niestabngce zainteresowanie wszystkim, co dotyczyto biura, nie tylko tutaj,
ale rowniez za granicg. Moze w agentach FBI nie ma nic nudnego, jesli nie
jestes jednym z nich. Wtedy jest to po prostu twoja praca, tyle Ze stajesz sie
wiasnoscig biura. Nie tylko ty, ale takze wszyscy ludzie, z ktorymi jestes
zwigzany. Kiedy biuro nim zawladnelo, zawladnelo rowniez Scarpetta
i pozwolitlo Warnerowi Agee ich rozdzieli¢, oderwac od siebie, wepchnac
do roznych pociggow zmierzajagcych do ro6znych obozow Smierci.
Powiedzial sobie, ze wcale nie teskni za swoim dawnym zyciem, nie teskni
za pierdolonym FBI. Pierdolony Agee wyswiadczyt mu pierdolong
przystuge. A teraz Agee nie zyje. Poczul drgnienie emocji i to go
zaskoczyto.

Odwrocit sie, styszac szybkie kroki. Szta ku niemu kobieta, ktorg
widzial pierwszy raz w zyciu, brunetka, bardzo ladna i zgrabna, po
trzydziestce, ubrana w miekka zlotawobrgzowa kurtke, ciemne spodnie
i kozaczki. Biuro zazwyczaj zatrudnia przystojnych, dobrze
wyksztalconych ludzi. To nie stereotyp, tylko fakt. Az dziw, ze sie bardziej
nie brataja, mezczyzni i kobiety przebywajacy razem piagtek i Swiatek,
wielki kaliber, narcystyczni i troche upojeni wladzg. Ale w wiekszoSci
przypadkow sie powstrzymujg. Za jego czasOw romanse w pracy nalezaty
do rzadkosci i byly tak skrzetnie ukrywane, ze nieczesto wychodzily na
Swiatlo dzienne.

— Benton? — zapytata brunetka, podajac mu reke i sciskajac ja mocno. —
Marty Lanier. Ochrona powiedziala, ze jedzie pan na gore. Nie chciatam,

zeby pan czekal. Jest pan tu nie pierwszy raz.



To nie bylo pytanie, bo prawdopodobnie wiedziala o nim prawie
wszystko. Natychmiast jq zaszufladkowal. Bystra jak cholera, z zespotem
hipomaniakalnym, nie wie, co to porazka. Okreslat taki typ osobowosci
skrotem WBR. W Bezustannym Ruchu.

Trzymat w reku swojego smartfona, nie probujac go ukryc.

Nie kryt sie ze sprawdzaniem wiadomosci. Niech mu nie méwia, co ma
robic. Nie jest tu zadnym cholernym gosciem.

— Zebranie bedzie w pokoju konferencyjnym SAS — powiedziala. — Ale
zanim tam pojdziemy, napijemy sie kawy.

Skoro zebranie ma sie odby¢ w pokoju konferencyjnym szefow
agentow specjalnych, oznacza to, ze wezmie w nim udziatl wieksze grono.

Lanier miata lekki akcent z Brooklynu albo biatej dzielnicy Nowego
Orleanu, jednak starata sie go neutralizowac.

— Detektywa Marina nie bedzie — poinformowat jg Benton, chowajac
blackberry do kieszeni.

— Nie jest niezbedny.

Zirytowata go ta uwaga.

— Jak pan wie, rozmawialam z nim wczesniej. Sadze, ze bardziej sie
przyda tam, gdzie ma jecha¢ — powiedziala Lanier i spojrzata na zegarek,
czarny gumowy luminox, popularny w Navy SEAL. Prawdopodobnie
nalezala do zespolu nurkow, kolejna Cudowna Kobieta Biura. — Wkrotce
powinien by¢ na miejscu. — Miala na mysli Rodman’s Neck. — Slonce
wschodzi o siodmej pietnascie. Paczka niedlugo zostanie rozbrojona 1
bedziemy wiedzieli, co w niej jest i jak mamy dalej postepowac.

Benton nic na to nie odpowiedzial. Byl rozdrazniony i wrogo
nastawiony wobec tej kobiety.

— Powinnam powiedziec ,jesli”. Jesli bedzie powdd do kontynuowania

tej sprawy. Nie wiadomo, czy okaze sie dla nas istotna — oSwiadczyla.



Odpowiadata na pytania, ktore nie padty.

Zupehie jakby konczyla jakas szkote, w ktérej uczono agentow
mowienia ludziom tylko tego, co maja wiedzie¢, pomyslal Benton.
Niewazne, o co pytaja. Wprowadz ich w blad, zignoruj albo po prostu nic
nie mow.

— Trudno powiedziec¢, co w tej chwili jest istotne — dodata.

Poczut sie tak, jakby opadla na niego szklana koputa.

Odpowiadanie nie ma sensu, ta kobieta go nie ustyszy. Jego glos nie
przebije sie przez dzielace ich szklo. Moze nawet wcale nie ma juz glosu.

— Zadzwonitam do niego, bo byl podany jako kontakt na wniosku
przystanym elektronicznie z RTCC — mowita Lanier. — Chodzito o tatuaz
osoby, ktéra dostarczyla paczke do panskiego budynku. Zreszta tyle
powiedzialam panu podczas naszej krétkiej rozmowy telefonicznej, jednak
zdaje sobie sprawe, ze chcialby sie pan dowiedzie¢ czegos wiecej.
Przepraszam, ale zapewniam, ze nie wezwalabym pana o tak wczesnej
porze, gdyby sprawa nie byta wyjatkowo pilna.

Szli dlugim korytarzem, mijajac puste pokoje przestuchan, kazdy ze
stolem, dwoma krzestami i stalowa porecza do przypinania kajdanek,
wszystkie bezowe lub niebieskie — Benton nazywat ten kolor ,,federalnym
btekitem”. Blekitne tto na kazdym zdjeciu dyrektora biura. Blekitne suknie
Janet Reno. Bilekitne krawaty George’a W. Busha. Blekit niebieskich
ptaszkow. Republikanski biekit. W FBI jest od cholery tego blekitu
republikanéw, bo to ultrakonserwatywna organizacja. Nic dziwnego, ze
Lucy zostala zwolniona, a on byt wolnym strzelcem, czyli nikim.

— Ma pan jakieS pytania, zanim dolaczymy do innych? — zapytala
Lanier, zatrzymujac sie przed bezowymi metalowymi drzwiami.
Wprowadzita kod na klawiaturze i zamek szczeknat.

Popatrzyl na nig ze ztoScia.



— Spodziewa sie pani, ze wyjasnie detektywowi Marinowi, dlaczego mu
powiedziano, Ze powinien tu by¢, i jak to sie stato, ze my tu jesteSmy, a on
nic o tym nie wie? — Wrzal w nim gniew.

— Pan od dawna zna Petera Rocco Marina, prawda?

Dziwnie bylo stysze¢ jego pelne imie i nazwisko.

Lanier znowu szta szybkim krokiem. Kolejny korytarz, jeszcze dtuzszy.
Bentona ogarniat coraz wiekszy gniew.

— W latach dziewiecdziesigtych, kiedy byl pan szefem Sekcji Nauk
Behawioralnych, teraz Sekcji Analiz, pracowaliScie razem nad wieloma
sprawami — moOwila. — A potem panska kariera zostala przerwana.
Zaktadam, ze juz pan wie o Smierci Warnera Agee. — Nie patrzyla na niego,
kiedy szli. — Nie znalam go, nigdy go nie spotkalam. Ale slyszalam, ze
przez jakis czas byt interesujacy.

Benton sie zatrzymat. Stali na Srodku ciggnacego sie bez konca pustego
korytarza, wsrod monotonii wyblaktych bezowych Scian i porysowanych
szarych kafelkdw. Zdepersonalizowane, zinstytucjonalizowane wnetrze,
nietadne i bezwzgledne. Potozy} reke na jej ramieniu i zaskoczyla go jego
twardosc¢. Lanier byla drobna, lecz silna. Popatrzyta na niego pytajaco.

— Nie pogrywaj ze mng — wycedzil.

Jej oczy blysnely jak metal.

— Prosze zabrac reke.

Opuscit reke i cicho powtorzyt:

— Nie pogrywaj ze mng, Marty.

Skrzyzowata rece na piersi i popatrzyta na niego wyzywajaco.

— Moze nalezysz do doskonale wyszkolonego pokolenia. Ale ja lepiej
wiem, jak to wszystko dziala, znacznie lepiej, niz ty kiedykolwiek bedziesz

wiedziala — powiedzial.



— Nikt nie kwestionuje twojego doswiadczenia ani twojej fachowej
wiedzy, Bentonie.

— Dokladnie wiesz, o czym mowie. Gwizdzesz na mnie jak na jakiegos
cholernego psa, a potem prowadzisz na zebranie, zeby wszystkim pokazac,
jakich sztuczek nauczylo mnie biuro w mrokach Sredniowiecza. Tylko ze
biuro niczego mnie nie nauczyto. Sam sie wszystkiego nauczylem, a ty
nigdy nie bedziesz w stanie zrozumiec¢, przez co przeszedlem i dlaczego.
I kim oni sa.

— Kim oni sg? — powtorzyla. Nie byla ani troche zrazona.

— Ludzie, z ktorymi zadawal sie Warner. Poniewaz to jego masz na
mysli, prawda? Ten cztowiek jak kameleon przybieral odcienie swojego
otoczenia. Takich osobnikow po jakim$ czasie nie mozna odrézni¢ od
brudnych Scian budynkow, do ktorych przywieraja. Byt pasozytem. Miat
antyspoteczne zaburzenie osobowosci. Byl socjopata. Psychopata. Nie
wiem, jak nazywacie dzisiaj takie potwory. Ale wilasnie zaczynalem
wspotczuc temu ghuchemu sukinsynowi.

— Nie moge sobie wyobrazi¢, ze jesteS w stanie mu wspotczuc¢. Nie po
tym, co zrobit.

To go zaskoczyto.

— Gdyby Warner Agee nie stracit wszystkiego, i mowie nie tylko
o pienigdzach, gdyby nie nastgpila dekompensacja, nad ktérg nie zdotat
zapanowacC, gdyby nie wpadl w desperacje, mielibySmy znacznie wiecej
zmartwien — powiedziata. — Co do jego pokoju w hotelu, Carley Crispin
mogta za niego placi¢ po prostu dlatego, ze Agee byt pozbawiony srodkow
do zycia. Nie miatl juz kart kredytowych, wszystkie stracily waznosc.
Prawdopodobnie zwracat Carley czes¢ kosztow w gotowce. Nawiasem

mowiac, szczerze watpie, by ta kobieta miala coS wspdlnego z paczka,



ktorg podrzucono do waszego apartamentowca. Dla niej liczyto sie tylko to,
zeby przedstawienie nadal trwalo, to wszystko.

— Z kim sie zadawal?

— Mam wrazenie, ze wiesz. ZnajdZz wlasciwe punkty nacisku,
a unieruchomisz kogos nawet dwa razy silniejszego od siebie.

— Punkty nacisku... liczba mnoga — mruknat Benton.

— Pracujemy nad tymi ludzmi i niedlugo ich przygwozdzimy. JesteSmy
coraz blizej. Wlasnie dlatego tu jestes.

— Na pewno nie znikneli.

Ruszyli w glab korytarza.

— Nie mogltem pozby¢ sie wszystkich — dodat Benton. — Mieli cate lata
na to, zeby dziala¢ i sprawia¢ klopoty, kombinowa¢ na wszelkie mozliwe
sposoby.

— Jak terrorysci.

— Sa terrorystami, tylko innego rodzaju.

— Czytalam o tym, czego dokonates w Luizjanie. Imponujace. Witaj
w domu. Nie chciatabym by¢ wtedy na twoim miejscu. Nie chciatabym by¢
na miejscu Scarpetty. Warner Agee nie do konca sie mylil... grozilo ci
straszliwe niebezpieczenstwo. Ale on tez zyczyt ci jak najgorzej. Chcial,
zebys zniknal, a to los paskudniejszy od Smierci. — Powiedziata to tak,
jakby mowila, co jest bardziej nieprzyjemne: zapalenie opon mézgowych
czy ptasia grypa. — Reszta to nasza wina, cho¢ wtedy mnie tu nie bylo,
dopiero zaczynatam i bylam asystentkq prokuratora w Nowym Orleanie.
Dolaczylam do biura rok pdzniej, zrobilam magisterium z psychologii
sadowej, poniewaz chcialam zajaC sie analizg behawioralng. Teraz jestem
koordynatorem Narodowego Centrum Analiz Brutalnych Przestepstw dla

biura terenowego w Nowym Orleanie.



— Nie bylo cie tutaj za moich czaséw. Za ich czaséw — mruknat Benton.
— Sam Lanier, koroner East Baton Rouge... Czy to tw0j krewny?

— Stryj. Coz, chyba mozna powiedzie¢, ze mamy tu do czynienia
z dziedziczeniem ciemniejszej strony zycia. Wiem, co tam sie stato, jestem
przeciez przydzielona do biura w Nowym Orleanie. Tu jestem dopiero od
kilku tygodni. Moze przywyklabym do Nowego Jorku, gdybym mogla bez
probleméw znalez¢ miejsce do parkowania. Nie powinni byli zmuszac cie
do odejscia z biura, Bentonie. Ale wtedy tak nie mys$latam.

— Wtedy?

— Warner Agee byl malo subtelny w swojej ocenie dokonanej rzekomo
w imieniu sekcji zajmujacej sie udzielaniem wsparcia psychologicznego
tajnym agentom konczacym operacje. Pok6j w hotelu w Waltham, w stanie
Massachusetts, lato dwa tysigce trzeciego. Stwierdzit wtedy, ze nie nadajesz
sie juz do stuzby, zasugerowal prace za biurkiem albo szkolenie nowych
agentow. Jestem tego Swiadoma. Uznano jego opinie i moze dobrze sie
statlo, cho¢ nie odpowiadata prawdzie. Gdybys zostat w biurze, jak sadzisz,
co bysS teraz robit? — zapytala, zatrzymujac sie przed nastepnymi
zamknietymi drzwiami.

Benton nic na to nie odpowiedziat. Lanier wprowadzita kod i weszli do
wydzialu kryminalnego, labiryntu przedzielonych niebieskimi Sciankami
stanowisk pracy.

— A jednak biuro poniosto strate — podjela. — Proponuje, ZebySmy
wstagpili na kawe do pokoju socjalnego, moze tutaj? — Skierowala sie do
niewielkiego pomieszczenia z ekspresem do kawy, lodowka, stoltem
i czterema krzestami. — Kto wiatr sieje, zbiera burze — stwierdzila,
nalewajac kawy dla nich obojga. — Agee skonczyt twojg kariere, a teraz
zrobit to samo ze swoim zyciem.

— Swoja wiasng kariere zaczat niszczy¢ dawno temu.



— Tak, masz racje.

— Nie pozbytem sie ich wszystkich — powiedzial Benton. — Czlowiek,
ktory uciekt z celi Smierci w Teksasie... Nie moglem go znalez¢. Zyje?

Otworzyla plastikowy pojemnik ze Smietankg i optukata plastikowa
tyzke pod kranem.

— 7 czym pijesz?

— Nie pozbylem sie ich wszystkich. Nie dopadlem go — powtoérzyt
Benton.

— GdybysSmy mogli pozbyc¢ sie ich wszystkich, nie miatabym pracy —

odparta Lanier.

Caly teren nalezacy do Sekcji Broni Palnej i Taktyki nowojorskiego
wydzialu policji w Rodman’s Neck otaczalo trzymetrowe ogrodzenie
zwienczone zwojami drutu kolczastego. Gdyby nie ta przeszkoda, huk
strzaléw i wszechobecne tablice NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU,
NIE ZBLIZAC SIE, NAWET NIE MYSL O TYM, ZEBY TU
ZAPARKOWAC, poludniowa cze$¢ Bronxu, wchodzaca jak palec
w cie$nine Long Island, bylaby wedlug Marina najwspanialszym miejscem
na catym poéinocnym wschodzie Stanow.

Byt szary, pochmurny poranek, wiatr kolysal trawga morska
i bezlistnymi gateziami drzew, kiedy z porucznikiem Alem Lobem jechat
czarnym SUV-em przez ,park tematyczny”, jak nazywal ten teren
o powierzchni ponad dwudziestu hektarow z uzbrojonymi bunkrami,
zabudowaniami stuzacymi do ¢wiczen taktycznych, warsztatami,
hangarami z ciezarOwkami reagowania kryzysowego i pojazdami
opancerzonymi, strzelnicami w pomieszczeniach i pod golym niebem,
w tym jednej dla snajperow. Policjanci, agenci FBI i cztonkowie innych

agencji wystrzeliwali tu tyle pociskow, ze metalowych beczek na tuski byto



tu réwnie duzo jak koszy na Smieci na polu piknikowym. Nic sie nie
marnowato, konczyly tutaj takze policyjne pojazdy skasowane na stuzbie
czy po prostu zajezdzone na SmierC. Byly ostrzeliwane i wysadzane
w  powietrze oraz  wykorzystywane do symulacji  operacji
przeprowadzanych w mieScie, takich jak opanowywanie zamieszek czy
akcje majgce udaremni¢ samobdjczy zamach bombowy.

Nie brakowalo tu tez akcentow gliniarskiego humoru, komiksowych
motywow w postaci jaskrawo pomalowanych bomb, rakiet i pociskow do
haubic sterczacych z nosami w ziemi w najdziwniejszych miejscach.
W czasie wolnym od c¢wiczen, gdy dopisywala pogoda, technicy
i instruktorzy grillowali przed swoimi barakami z blachy falistej, grali
w karty albo bawili sie z psami szkolonymi do wykrywania materiatow
wybuchowych.

0 tej porze roku siedzieli w srodku i naprawiali zabawki elektroniczne
przekazywane rodzinom, ktorych nie bylo sta¢ na Swigteczne prezenty dla
dzieci. Marino uwielbial Neck, ale kiedy jechal z Lobem, rozmawiajac
o Dodie Hodge, uswiadomit sobie, ze po raz pierwszy nie styszy strzatow,
ognia pojedynczego i cigglego z MP5. Tak przyzwyczail sie do tego
nieustannego halasu, ze dzialal na niego uspokajajaco, podobnie jak
ogladanie telewizji i stuchanie pykania popcornu.

Przywykly do niego réwniez edredony i kaczki lodowki ptywajgce przy
brzegu. W ogdle nie kojarzyly strzatlow z niebezpieczenstwem, wiec czesto
urzgdzano tu polowania na ptactwo wodne. Cholernie niesportowe
polowania, mOwigc szczerze — powinni je nazywac ,sezonem strzelania
w kaczy kuper”. Zastanawiat sie, jak nieustanny jazgot broni i huk
wybuchoéw wplywa na ryby, bo styszal, ze sg tu tadne okonie morskie.
Pewnego dnia dorobi sie wilasnej todzi i bedzie jg trzyma¢ w marinie na

City Island. Moze nawet na niej zamieszka.



— Chyba powinniSmy tu wysig$¢ — powiedziatl Lobo, zatrzymujac tahoe
przed wjazdem na strzelnice shuzacq do unieszkodliwiania tadunkow
wybuchowych, jakies sto metrow od miejsca, gdzie byla przechowywana
paczka Scarpetty. —Wole zostawi¢ w6z w bezpiecznej odleglosci. Moi
szefowie sie wkurzaja, gdy wlasnos¢ miasta wylatuje w powietrze.

Marino wysiadl, patrzac pod nogi, bo grunt byl nierowny, zastany
kamieniami, kawalkami metalu i odlamkami. Otaczaly go doly i waly
utozone z workow piasku. Koleiny prowadzily do przechowalni i punktow
obserwacyjnych z betonu i szkta balistycznego. Dalej ciagnela sie woda, jak
okiem siegna¢. W dali wida¢ bylo kilka todzi i jachtklub na City Island.
Marino styszatl historie o todziach, ktére zerwaly sie z cum i dryfowatly
z pradem, docierajagc do Rodman’s Neck. Podobno wiasciciele cywilnych
holownikow wcale nie probowali ich odzyska¢; niektorzy nawet sie
zarzekali, Ze nie zrobig tego za zadne pienigdze. Znalezione, nie kradzione
— tak powinno by¢. Dla lezacego na piasku i kamieniach world cata 290
z dwoma czterosuwowymi silnikami Suzuki Marino zni6stby nawet ostrzat
artyleryjski.

Techniczka Ann Droiden juz na nich czekala, ubrana w mundur
taktyczny, ciemnoniebieskie ptocienne spodnie z siedmioma kieszeniami,
prawdopodobnie z flanelowa podszewka, skafander, buty ATAC Storm
i bursztynowe okulary przeciwodpryskowe. Nie miata helmu i gotymi
rekami mocowatla stalowq rure armatki wodnej na skladanym stojaku. Jest
na czym oko zawiesi¢, pomyslat Marino. Ale chyba dla mnie za mtoda, tuz
po trzydziestce.

— Zachowuj sie — mruknat Lobo.

— Powinna zosta¢ zaklasyfikowana jako bro masowego razenia —

stwierdzit Marino. Nie mogt sie powstrzymac od wlepiania w nig oczu.



Pociggalo go co$ w jej rysach, urodzie i silnych, zwinnych rekach i po
chwili uswiadomit sobie, ze przypomina mu troche doktorke, gdy byla w jej
wieku, z czasow, kiedy oboje zaczeli pracowa¢ w Richmond. W tamtych
latach wydawato sie nie do pomyslenia, Ze kobieta moze zajmowac
stanowisko szefa zakladéw medycyny sadowej w tak wielkim stanie jak
Wirginia. Scarpetta byla pierwsza lekarka sadowa, ktdra Marino poznat
osobiScie — a moze nawet pierwsza, ktorg w ogole widzial.

— Do CNN telefonowano z hotelu Elysee — powiedzial Lobo. — Moze
wyda ci sie to naciggane, ale przyszta mi do glowy pewna mysl... Ile ta
kobieta ma lat? Jest po piecdziesigtce? — zapytal, wracajac do rozmowy,
ktorg zaczeli w SUV-ie.

— Co wiek Dodie Hodge ma wspolnego z telefonowaniem? — zdziwit sie
Marino. Nie byl pewien, czy dobrze zrobil, zostawiajac Lucy i Scarpette
same w hotelu.

Wiedziat jednak, ze Lucy umie o siebie zadbac i prawdopodobnie jest
w tym lepsza niz on. Potrafila z piecdziesieciu metrow zestrzeli¢ lizak
z patyka. Ale bardzo sie denerwowal, probujac rozpracowac te sprawe.
Lobo powiedzial, ze Dodie Hodge dzwonila do CNN z hotelu Elysee.
Swiadczyt o tym numer rozméwcy, jednak Dodie Hodge nie byla gosciem
hotelu. Kierownik, z ktérym wczeSniej rozmawiali, sprawdzit rejestry
i stwierdzil, ze nikt o takim nazwisku sie tam nie zatrzymat, a kiedy Marino
na podstawie informacji uzyskanych z RTCC podal mu rysopis Dodie,
oswiadczyl, ze nigdy jej nie widzial. Nie mial pojecia, kim jest Dodie
Hodge, a co wiecej, ubieglej nocy nie bylo polaczenia numeru 1-800
z CNN. O dwudziestej pierwszej czterdziesci trzy, gdy Dodie zadzwonita
do Crispin Report, w ogole nie bylo zadnych rozméw wychodzacych
z hotelu Elysee.

— Znasz sie na spoofingu? — zapytat Lobo. — Styszates o kartach spoof?



— Styszalem. Kolejny wrzod na dupie, ktory przysparza nam zmartwien
— odpart Marino.

Na poligonie nie mogt uzywac komorki ani zadnego innego urzadzenia
emitujagcego sygnaly elektroniczne. Chcial zadzwoni¢ do Scarpetty
i powiedzie¢ jej o Dodie Hodge. Albo porozmawia¢ o tym z Lucy. Dodie
Hodge mogla mieC jakieS powigzania z Warnerem Agee. Ale nie mogt
zadzwonic do nikogo, nie z poligonu, gdzie w przechowalni byla zamknieta
podejrzana paczka.

— Mnie to mowisz? — prychnagt Lobo. Lodowaty wiatr dmuchat od
cieSniny pomiedzy watami z piasku. — Kupujesz legalne karty spoof i na
ekranie osoby, do ktorej dzwonisz, pojawia sie taki numer, jaki tylko
chcesz.

Marino sie zastanawiat, czy jesli Dodie Hodge coS taczylo z Warnerem
Agee — ktory oczywiscie byl powigzany z Carley Crispin i tej jesieni wiele
razy bral udzial w jej programie — a zeszlej nocy dzwonila do CNN, cala
trojka nie jest ze sobg powigzana. Ale jak Agee, Dodie i Carley mogli by¢
powigzani i dlaczego? Wygladato to jak odgalezienia na Scianie danych
w RTCC. Szukasz jednego nazwiska i znajdujesz piecdziesigt innych.
Przypominata mu sie Szkota Katolicka Swietego Henryka i platanina gatezi
drzewa, ktore rysowat na tablicy, kiedy na lekcjach angielskiego kazano mu
przedstawiC diagram zdania podrzednie ztozonego.

— Pare miesiecy temu — mowit dalej Lobo — zadzwonil méj telefon i na
wyswietlaczu pojawit sie numer centrali w Biatym Domu. Do licha, co sie
dzieje? Odbieram, a moja dziesiecioletnia corka, probujac zmieni¢ glos,
mowi: ,Prosze czekac, lacze z prezydentem”. Nie bylem tym zartem
rozbawiony. To moja komoérka, ktorej uzywam do pracy. Przez chwile

miatem wrazenie, Ze serce mi staneto.



Wszystkie te odgalezienia musi laczyC jedno nazwisko, pomyslat
Marino. Ale czyje?

— Okazalo sie, ze od ktéregos z kolegéw dostala karte spoof wraz
z pomystem. Goéwniarz ma moze jedenaScie lat — kontynuowat Lobo. —
Wchodzisz do internetu, masz numer Bialego Domu. To popieprzone. Za
kazdym razem, gdy wykombinujemy, jak zalatwic jakas sprawe, wyskakuje
cos$ nowego i udaremnia nasze wysitki.

Hannah Starr, zadecydowal w koncu Marino. Ale wydawalo sie, ze
jedynym wspolnym mianownikiem jest doktorka, co go bardzo martwito.
Wilasnie dlatego szedt teraz przez poligon w lodowatym zimnie. Podniost
kohierz plaszcza, bo uszy okropnie mu zmarzty, mial wrazenie, ze zaraz
odpadna.

— Mozna wytropic karte spoof przez dostawce — powiedziat.

W strone bialego metalowego pojemnika szta Ann Droiden z pustym
dzbankiem na mleko. Wsunela go pod zbiornik i zaczela napelnia¢ woda.

— Gdyby dostawca otrzymat wezwanie do sadu, moze dopisatoby ci
szczescie, ale pod warunkiem ze masz podejrzanego. Jesli nie masz, skad,
u licha, mozesz wiedzie¢, do kogo prowadzi falszywy numer, zwlaszcza
jesli sprawca nie dzwoni z wilasnego telefonu? To koszmar — podsumowat
Lobo.

— Ta damulka Dodie Hodge moglaby nas zmyli¢, jesli jest tak samo
bystra jak dziesieciolatka. Moze spoofowata, kiedy dzwonita ubieglej nocy
do Crispin Report, i wygladato na to, ze jest w hotelu Elysee, podczas gdy
w rzeczywistosci byla zupelnie gdzie indziej. Albo moze wrabiala tego
doktora Agee. Moze go nie lubita i postanowita wycig¢ mu jakis paskudny
numer. Ale skad pewnos¢, ze to wiasnie ona wystata Spiewajacq kartke?

— Spiewa na niej.

— Kto tak twierdzi?



— Benton. Zna jej glos, bo spedzit z nig troche czasu w wariatkowie.

— Co wecale nie znaczy, ze to ona wystata kartke. PowinniSmy uwazac
z przyjmowaniem zatozen. Cholera, ale zimno. Nic tu nie robimy, wiec po
co mamy zakladac rekawice ochronne, ktore zreszta sa gowno warte?

Droiden postawila dzbanek na ziemi w poblizu duzej czarnej walizki,
w ktorej byly naboje do strzelby kaliber dwanascie i elementy armatki
wodnej PAN. W poblizu stala metalowa skrzynka, obok niej lezaly torby
z ekwipunkiem oraz wielki worek z kombinezonem saperskim i helmem.
Droiden wilozy go, zanim pdjdzie wyjac¢ paczke. Przykucnela przy otwartej
walizce i wyjela z niej czarng plastikowa zatyczke, zamek i nabdj do
strzelby.

Od strony bramy dobieglo mruczenie silnika Diesla — nadjezdzat
ambulans GSR. Zatrzymat sie na drodze gruntowej, na wypadek gdyby nie
wszystko poszto zgodnie z planem.

Lobo zdjat z ramienia torbe.

— Nie twierdze, ze ta Dodie uzywala karty spoof. Chcialem tylko
powiedzie¢, ze numer dzwonigcego gowno znaczy.

— Lepiej nic mi nie mow — mrukneta Droiden, podtaczajqc jeden koniec
rurki do zamka. — M0j chlopak ciagle jest nabierany przez jakas cipe, ktora
ma zakaz zblizania sie do niego. Kiedy dzwoni, identyfikator informuje go,
ze to jego matka.

— Paskudnie — przyznal Marino. Nie wiedzial, ze Droiden ma chtopaka.

— To dziala jak anonimowe proxy, ktorego ludzie uzywaja do ukrywania
swojego adresu IP. Nie pozwalajg ci wytropi¢ uzytkownika, a jesli nawet go
wytropisz, wyjdzie ci, ze go$s¢ mieszka w innym kraju, podczas gdy
W rzeczywistosci jest twoim sasiadem. — Wprowadzita nabdj do zamka,
ktory wczesniej przykrecita do zakorkowanego konca rurki. — Kiedy masz

do czynienia z komputerami i komoérkami, nigdy nie mozesz by¢ pewien



tego, co widzisz. Ludzie wkladaja czapki niewidki. Nie masz pojecia, kto
co w danym momencie robi, a jeSli nawet wiesz, nie mozesz tego
udowodnic. Juz nie ma winnych.

Lobo wyjat z torby laptopa i wilaczyl go. Marino przez chwile sie
zastanawial, dlaczego mozna tu uzywaC komputeréw, a telefonu
komérkowego juz nie, ale nie spytal o to. Czul sie przecigzony, jakby
w glowie miat silnik, ktory lada chwila moze sie zatrzec.

Popatrzy! na Droiden.

— Na pewno nie potrzebuje kombinezonu ani niczego w tym stylu?
JesteS pewna, Ze nie ma tam czegoS takiego jak waglik albo jakie$
chemiczne Swinstwo, od ktorego dostane raka?

— Zanim wczorajszej nocy umieScitam paczke w przechowalni,
sprawdzitam jag od A do Z, uzywajac FH-czterdziesci, R-dwa tysigce
dwiescie i APD-dwa tysigce, detektora jonizacyjnego, monitora gazu,
kazdego wykrywacza, jaki tylko przyszedt mi do glowy. Zrobilam to
z powodu celu. — Miata na mysli Scarpette. — Traktujemy te sprawe bardzo
powaznie — dodala. — Co nie znaczy, ze jesteSmy niedbali w innych
przypadkach, ale okolicznosSci tego zdarzenia sq szczegdlne. W przesytce
nie wykryto czynnikow biologicznych, przynajmniej zadnych znanych,
takich jak waglik, rycyna, jad kielbasiany, gronkowiec czy dzuma. Nie
wykryto promieniowania alfa, beta, gamma ani radiacji neutronowej. Nie
ma substancji draznigcych czy broni chemicznej ani srodkow parzacych
i paralizujgcych ukilad nerwowy... Nie ma gazow trujacych, takich jak
amoniak, chlor, siarkowodor. Nie wiaczyt sie zaden alarm, ale cokolwiek
jest w tej paczce, wydziela jaki$ gaz. Czulam zapach.

— Pewnie to, co jest w probowce — mrukngt Marino.

— Co$ $mierdzi, cuchnie jak smola. Nie wiem, co to jest. Zaden

z detektorow nie zdotat tego zidentyfikowac.



— Przynajmniej wiemy, czym nie jest — wtracit Lobo. — To juz cos.
Miejmy nadzieje, Zze nie ma powodu do obaw.

— Moze wychwytujesz tutejsze zanieczyszczenia? — zapytal Marino.
Mial na mysli wszystko, co rozbrajano na poligonie, dziesigtki bomb
i tadunkéw wybuchowych, unieszkodliwianych armatkami wodnymi
i detonowanych.

— Jak juz mowitam, detektory nic nie wykazaty — powtorzyta Droiden. —
Poza tym zawsze bierzemy pod uwage wyziewy, ktore moga dac¢ falszywy
wynik pozytywny. Urzadzenia, ktore rozbrajamy, czesto emitujg rozne gazy.
W tej chwili poziom zakldcen jest ponizej wykrywalnego. W nocy nic nie
wywotlato alarmu, cho¢ niska temperatura nie jest dobra do pomiarow, a nie
whniesliSmy torby przeciwodlamkowej z paczka do zadnego pomieszczenia,
bo nie wiedzieliSmy, z czym mamy do czynienia.

Wycelowala armatke w niebo i napehila ja woda, zakorkowala
czerwong zatyczka przedni koniec stalowej rury i zacisnela dociski.
Siegnela do otwartej walizki i wyjela celownik laserowy, ktory nasunela na
lufe. Na worku z piaskiem Lobo postawil laptopa ze zdjeciem
rentgenowskim paczki Scarpetty na ekranie. Droiden naniesie obraz na
siatke, ktora zsynchronizuje z celownikiem laserowym, zeby armatkaq
wodng zlikwidowac plaskie bateryjki, bedace Zrodiem zasilania urzadzenia
W paczce.

— Mozesz mi podac rurke detonujacg? — zwrdcila sie do porucznika.

Lobo otworzy} sredniej wielkosci wojskowa skrzynke z pomalowane;j
na zielono stali i wyjal z niej zwdj, ktory wygladal jak jasnozotty
laminowany plastikiem przewdd o srednicy osiemnastu milimetrow. Byt to
lont o niskiej energii, przy ktorym nie trzeba uzywac niepalnego ubrania
czy kombinezonu saperskiego. Oktogen znajdujacy sie wewnatrz lontu

wytworzy fale uderzeniowa, ktéra uderzy w iglice, iglica zas w sptonke,



a ta zapali tadunek prochowy. Z lufy armatki z predkoscia dwustu
pieCdziesieciu metrow na sekunde wystrzeli okolo stu piecdziesieciu
mililitréw wody, wybije dziure w paczce i zniszczy zrodlo zasilania.

Droiden rozwinela kilka metrow lontu i przymocowata jego jeden
koniec do ziaczki na zamku, a drugi do detonatora, ktéry wygladat jak maty
zielony pilot z dwoma przyciskami, czerwonym i czarnym. Rozpiela dwie
torby Rocco i wyjela zielong kurtke, spodnie i hetm saperski.

— A teraz, chlopaki, wybaczcie. Musze sie przebra¢ — oswiadczyla.
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Laptop Warnera Agee, kilkuletni dell, byt polaczony z malg drukarka.
Wetkniete do gniazdka przewody obu urzadzen lezaly na dywanie
i wszedzie walaty sie wydruki, co utrudniato chodzenie.

Najwyrazniej Agee pracowal w pokoju hotelowym, ktory Carley dla
niego wynajeta. Byl czyms$ zajety, zanim zdjat aparaty stuchowe i okulary,
zostawit swoja karte magnetyczng na toaletce, zszedt po schodach i ruszyt
na spotkanie ze Smiercig. Scarpetta zastanawiala sie, co mogt styszec
w ostatnich chwilach zycia. Prawdopodobnie nie styszat ratownikow GSR
narazajacych zycie, zeby do niego dotrzec. Nie styszat tez ruchu na moscie
ani wiatru. Nie zabral ze sobg aparatow, zeby tatwiej mu bylo skoczyc
w nicosc¢. Nie tylko nie chciat dluzej zy¢ — z jakiegoS powodu zadecydowat,
ze taka mozliwos¢ w ogole nie wchodzi w rachube.

— Zacznijmy od telefonéw — powiedziala Lucy, patrzac na komorke
doktora Agee, ktorg podlaczyta do tadowarki znalezionej w gniazdku przy
}6zku. — Nie spedzat zbyt wiele czasu na rozmowach. Kilka wczoraj rano,
potem nic do dwudziestej szeS¢. Jeszcze jedna rozmowa jakies dwie i pot
godziny pozniej, o dwudziestej drugiej czterdziesci. Zaczne od tej szeSC po
dwudziestej i sprawdze, z kim jq prowadzit.

— Zdjelam hasto na moim blackberry. — Scarpetta nie byla pewna,
dlaczego powiedziata to akurat w tym momencie. Caty czas o tym myslala,
lecz jeszcze nie zdecydowala, kiedy sie do tego przyzna. Teraz ta sprawa
lezata przed nimi jak przejrzaly owoc, ktory spadt z drzewa. — Ale nie

sqdze, zeby Warner Agee ogladal zawartoS¢ mojego smartfona. Carley tez,



chyba ze dobrala sie do zdje¢ z miejsca zdarzenia. Wiadomosci i e-maile,
ktore naptynely od chwili, kiedy po raz ostatni go uzywatam, nie byly
otwierane.

— Wiem o tym wszystko — odparla Lucy.

—Jak to?

— Numer, z ktorego dzwoniono na komodrke Warnera Agee, ma
mnostwo ludzi. Komorka jest zarejestrowana na niego, z waszyngtonskim
adresem. Konto Verizon, najtanszy plan minutowy. Nie by} zbyt gadatliwy,
moze z powodu ghluchoty.

— Watpie, zeby taki byt prawdziwy powod. Mial najnowoczeSniejsze
aparaty stuchowe, z technologia Bluetooth.

Wystarczylo rozejrzec sie po pokoju, by dojs¢ do wniosku, ze Warner
Agee wiekszos¢ czasu spedzatl w klaustrofobicznym Swiecie ciszy. Malo
prawdopodobne, by mial przyjaciot, a jesli miat rodzine, to raczej nie byt
z nig blisko. By¢ moze jedyna osoba, z ktorg go cos taczylto, byla Carley,
jego sponsorka. Data mu prace i dach nad glowa i od czasu do czasu
pojawiala sie z nowaq karta do hotelowego pokoju. Scarpetta podejrzewatla,
ze nie mial pieniedzy. Zastanawiala sie, co sie stalo z jego portfelem. Moze
sie go pozbyl po wyjsciu w nocy z pokoju. Moze nie chcial zostac
zidentyfikowany, ale zapomnial o pilocie do aparatow stuchowych
i znajdujacej sie w nim informacji.

— Co to znaczy, ze wiesz o0 tym wszystko? — zapytata swojq siostrzenice.
— Co wiesz? Wiedzialas, ze nikt nie grzebal w moim blackberry?

— Spokojnie. Musze co$ sprawdzi¢ — odparta Lucy. Wyjela swojego
smartfona i wybrala numer odczytany z ekranu macbooka. Stuchata przez
dtuzsza chwile, po czym rozlaczyla sie i powiedziata: — Jest tylko sygnat.
Zaloze sie, ze to komorka na karte, co by wyjasniato, dlaczego tylu ludzi

ma ten sam numer i dlaczego brak poczty glosowej. — Spojrzata na komorke



doktora Agee. — Kiedy przystalaS mi e-mail, a ja napisalam, ze chce
wyczysSci¢ twojego smartfona, na co sie nie zgodzitas, zajrzatam do niego
i zobaczylam, ze nikt nie otworzyl nowych wiadomosci i e-maili ani nie
odstuchat poczty glosowej. Tylko dlatego go nie wyczyscitam, bez wzgledu
na twoje instrukcje. Dlaczego zdjetas hasto?

— Od jak dawna o tym wiedziatas?

— Dopiero od chwili, kiedy powiedzialas, ze zgubitas telefon.

— Nie zgubitam.

Lucy nie patrzyla jej w oczy. Nie dlatego, ze miala wyrzuty sumienia;
nie, Scarpetta nie wyczuwata niczego takiego. Jej siostrzenica najwyrazniej
czegosS sie bala. Oczy Lucy pociemnialy, byly teraz ciemnozielone jak
gleboka woda w kamieniotomie, i miala zmeczona twarz; wygladata, jakby
zostala pokonana. Wydawata sie zbyt chuda i sprawiata wrazenie, jakby
stracila cala swoja site i sprawnos¢. Wczesniej wygladata jak nastolatka, ale
w ciggu kilku tygodni zmienila sie w czterdziestolatke.

Lucy postukata w klawisze i powiedziala:

— Teraz patrze na ten drugi numer, z ktorego kto§ dzwonit do niego
ubieglej nocy.

— O dwudziestej drugiej czterdziesci?

— Tak. To numer zastrzezony, ale dzwoniacy nie zadat sobie trudu, zeby
zablokowa¢ identyfikacje, dlatego pokazuje sie w komorce nalezgcej do
Agee. To ostatnia osoba, z ktorg rozmawiat przez telefon. A wiec zylt i miat
sie dobrze o dwudziestej drugiej czterdziesci.

— Zyl, ale watpie, czy rzeczywiscie mial sie dobrze.

Lucy przez caly czas pisala cos na macbooku i przegladata pliki
w dellu. Mogla robi¢ dziesie¢ rzeczy jednocze$nie. Potrafila prawie
wszystko, nie umiata tylko szczerze rozmawiac o tym, co naprawde wazne

W Zyciu.



— Byl dos¢ sprytny, zeby wykasowac historie i oprézni¢ pamiec
podreczng — stwierdzita. — Na wypadek gdybys byla nig zainteresowana.
Ale to mnie nie powstrzyma od odkrycia, czego we wlasnym mniemaniu
sie pozbyl. Carley Crispin. Zastrzezony numer, z ktérego dzwoniono za
dwadziescia jedenasta, to jej numer. To byta Carley. Jej komorka, konto AT
and T. Zadzwonila do Agee, rozmawiali okolo czterech minut. Rozmowa
nie mogla by¢ mita, skoro pare godzin pozniej skoczyt z mostu.

Wczoraj o dwudziestej drugiej czterdziesci Scarpetta byla jeszcze
w CNN, w charakteryzatorni, rozmawiala z Alexem Bachtg przy
zamknietych drzwiach. Prébowala sobie przypomniec¢, kiedy dokladnie
stamtagd wyszta. Moze dziesieC czy pietnascie minut pozniej. Miata
przeczucie, ze jej wczesniejsze podejrzenia byly uzasadnione. Carley
podstuchiwala i ustyszata dos¢, by zrozumiec, co ja czeka. Byla pewna, ze
Scarpetta zajmie jej miejsce gospodyni programu, poniewaz nie przysztoby
jej do glowy, Ze ktos moze odrzuci¢ propozycje Alexa. Kiedy ustyszala, ze
zostanie zwolniona, musiala by¢ zdruzgotana. JeSli nawet krazyla pod
drzwiami na tyle dlugo, zeby ustysze¢ odmowe i wyjasnienie, dlaczego
Scarpetta uwaza to za zty pomyst, wiedziala, ze nic dobrego jej nie czeka.
W wieku szescdziesieciu jeden lat bedzie musiata szukaC nowej pracy i ma
prawie zerowe szanse, ze w obecnej sytuacji gospodarczej cokolwiek
znajdzie.

— Co potem? — zapytata Scarpetta, gdy opowiedziata Lucy, co sie dzialo
po programie Carley. — Moze wrocita do swojej przebieralni i stamtad
zadzwonita do Warnera? Ale co mu powiedziata?

— Moze to, ze jego ustugi juz jej nie beda potrzebne — odparta Lucy. —
Traci program, wiec do czego mialaby go potrzebowac? Jesli sama ma

zniknac z anteny, co jej po Agee?



— No dobrze, ale od kiedy gospodarze programéw wynajmujg swoim
gosciom pokoje w hotelu? — zapytata Scarpetta. — Zwlaszcza w dzisiejszych
czasach, gdy wszyscy zaciskajq pasa.

— Nie wiem.

— Szczerze watpie, czy CNN zwracalo jej koszty. Dwa miesigce w tym
hotelu kosztujg fortune, nawet z upustem, ktéry pewnie jej zaproponowali.
Dlaczego miataby wydawac takie pienigdze? Dlaczego nie ulokowala
Warnera gdzie$ indziej, nie wynajela czegos$ znacznie tanszego?

— Nie mam pojecia.

— Moze mialo to cos wspolnego z lokalizacjg — rozwazata Scarpetta. —
Moze kto$ jeszcze bral w tym udziat i placit za pokoj. Albo placit jemu.
Ktos, o kim nic nie wiemy.

Lucy chyba jej nie stuchata.

— I jesli zadzwonila za dwadzieScia jedenasta, zeby powiedzie¢
Warnerowi, ze stracit prace i mieszkanie w hotelu, po co miataby podrzucac
mu blackberry? — zastanawiala sie Scarpetta. — Dlaczego po prostu nie
powiedziata, zeby spakowal manatki i opuscit hotel? Jesli chciata go
wykopa¢, po co przyniosta mu moj telefon? Zeby przekazal go komu$
innemu? Ale czemu mialby jej dalej pomagac, jesli zamierzala sie z nim
pozegnac?

Lucy milczata.

— Dlaczego ma@j blackberry jest taki wazny?

Znowu odpowiedziata jej cisza.

— Moze dlatego, ze prowadzi do mnie. Do wszystkiego o mnie. Do
wszystkiego o nas wszystkich — uznata Scarpetta.

Lucy nadal milczala. Nie miata ochoty rozmawia¢ o skradzionym
blackberry, poniewaz musialaby wytlumaczy¢, dlaczego kupila im

wszystkim smartfony.



— To cholerstwo nawet wie, gdzie jestem, bo zamontowataS w nim
odbiornik GPS — dodata Scarpetta. — Oczywiscie, jeSli mam je przy sobie.
Choc nie sadze, zebys ostatnio sie tym szczegdlnie interesowatla.

Zaczela przeglada¢ lezace na stoliku wydruki, setki internetowych
poszukiwan wiadomosci, artykulow, odnosnikow i blogow dotyczacych
sprawy Hannah Starr. Miala jednak klopoty z koncentracjg, dreczace ja
pytanie byto barierg rownie solidng jak betonowy mur.

— Nie chcesz o tym rozmawia¢, prawda? — powiedziata w koncu.

Lucy nie podniosta gltowy.

— O czym rozmawiac?

— Mimo to porozmawiamy — oSwiadczyla Scarpetta, wertujac artykuly
wydrukowane przez doktora Agee. — Dalas mi prezent, o ktory nie prositam
ani ktorego tak naprawde nie chcialam, tego supernowoczesnego smartfona.
Cale moje zycie znalazto sie w stworzonej przez ciebie sieci i stalam sie
zakladnikiem hasta. I potem nagle przestajesz mnie sprawdzac. Gdyby
naprawde chodzito ci o ulatwienie mi zycia, o ulatwienie zycia Marinowi,
Bentonowi i Jaime, dlaczego nie robitas tego, co robi kazdy szanujacy sie
administrator systemu? Dlaczego nie sprawdzalas, czy hasta uzytkownikow
sieci sa aktywne, czy dane sa bezpieczne, czy nie ma luk
w zabezpieczeniach i innych problemow?

Lucy szybko uderzala w klawiature della, wchodzac do folderu
Sciggnietych danych.

— Nie sadzitam, zeby ci sie spodobato, jesli bede cie sprawdzac.

Scarpetta zabrala sie do przegladania kolejnego pliku wydrukow.

— A jak sie czuje Jaime, kiedy ja kontrolujesz?

— We wrzesniu Agee podpisal umowe z waszyngtonska agencja handlu
nieruchomosciami...

— Czy Jaime wie o odbiorniku GPS?



— Wyglada na to, ze wystawil dom na sprzedaz i wyprowadzit sie
z niego. — Lucy wrécita do swojego macbooka i znow coS napisata. —
Zobaczmy, czy zostat sprzedany.

— Bedziesz ze mng rozmawiac? — zapytata Scarpetta.

— Nie tylko nie zostal sprzedany, ale jeszcze ma obcigzong hipoteke.
Dwie sypialnie, dwie tazienki, blok przy Czternastej, niedaleko od Dupont
Circle. Cena wyjsciowa szescset dwadzieScia tysiecy, teraz juz tylko troche
ponad piecset. Moze mieszkal w tym pokoju dlatego, ze nie miat sie gdzie
podziac.

— Nie probuj robi¢ unikéw, prosze.

— Osiem lat temu kupil dom prawie za szeScset tysiecy. Wtedy lepiej mu
sie powodzito.

— Powiedziatas Jaime o GPS-ie?

— Facet jest bankrutem. COz, teraz nie zyje, wiec chyba nie ma
znaczenia, czy bank zajmie jego dom.

— Wiem o odbiorniku GPS, ktéry zainstalowatas. Ale czy Jaime o nim
wie? Powiedzialas jej?

— Jesli wszystko tracisz, moze cie to w koncu zepchna¢ w przepasc...
albo z mostu — powiedziata Lucy. Jej zachowanie sie zmienilo, glos drzat
niemal niedostrzegalnie. — Co mi czytalas, kiedy bylam mata? Poemat
Olivera Wendella Holmesa. Jednokonka. ,,Gdy budujesz jednokonke,
zawsze jest najstabsze miejsce... jednokonka sie rozpada, cho¢ mogtaby
jezdzi¢ jeszcze”. Odwiedzalam cie wtedy w Richmond, mieszkalam
u ciebie i zalowalam, ze nie chcesz mnie zatrzymac¢. Moja porgbana
matka... O tej porze roku zawsze jest tak samo. Czy przyjade do domu na
Swieta? Nie odzywa sie do mnie miesigcami, a potem nagle pyta, czy
przyjade do domu na Swieta, bo chce mieC pewnosS¢, ze nie zapomne

przystac jej prezentu. Wysytam jej cos$ drogiego, najlepiej czek. Pieprzyc ja.



— Dlaczego przestatas ufac¢ Jaime? — zapytala Scarpetta.

— Siadalas przy mnie na t6zku w tym pokoju w glebi korytarza,
w pokoju, ktory stal sie moim w twoim domu w Windsor Farms.
Uwielbiatam ten dom. Czytalas mi wiersze Holmesa. Old Ironsides, The
Chambered Nautilus, Departed Days. Probowalas rozmawia¢ ze mng
o0 zyciu i Smierci. Twierdzitas, ze ludzie sajak jednokonka. Sq sprawni przez
wiele lat, a potem pewnego dnia rozpadajq sie na kawatki — mowita Lucy
z rekami na klawiaturach obu laptopow; pliki i linki otwieraly sie
i zamykaty na ich ekranach. Nie patrzyla na Scarpette. — Powiedzialas, ze to
dobra metafora $mierci ludzi, ktérzy trafili do twojej kostnicy. Zyli na
przekor przeciwnosciom losu, dopoki pewnego dnia cos$ sie nie wydarzyto.
Cos, co prawdopodobnie miato zwigzek z ich najstabszym punktem.

— Zakladam, ze twoim najstabszym punktem jest Jaime.

— A ja sadze, ze pieniadze.

— Szpiegowalas jg? Dlatego je nam dalas? — zapytala Scarpetta,
wskazujac dwa blackberry lezace na stole, swéj i Lucy. — Boisz sie, ze
Jaime wycigga od ciebie pienigdze? Boisz sie, ze jest podobna do twojej
matki?

— Jaime nie potrzebuje moich pieniedzy... i nie potrzebuje mnie. — Lucy
odzyskala panowanie nad glosem. — Nikt nie ma juz tego, co miat kiedys.
W obecnej sytuacji gospodarczej pienigdze topiq sie na twoich oczach jak
16d, jak jakas wymys$lna rzezba, ktora kosztowata fortune, a przemienia sie
w wode i pare. Zastanawiasz sie, czy w ogole istniala i o co ten caty halas.
Nie mam juz tego, co mialam. — Zawahala sie, jakby to, o czym myslala,
byto bardzo trudne do powiedzenia. — Nie chodzi mi o pienigdze, o co$
innego, w co sie zaangazowalam... a potem niew}asciwie zinterpretowatam
rozne rzeczy. Moze juz nic wiecej nie musze mowicC. Zaczetam wszystko

niewlasciwie interpretowac.



— Niewlasciwa interpretacja? To niepodobne do kogos, kto tak dobrze
interpretuje poezje — stwierdzita Scarpetta.

Lucy nic na to nie odpowiedziala.

Ale Scarpetta nie zamierzata skonczy¢ rozmowy.

— Czego tym razem dotyczyla ta niewlasciwa interpretacja?

Przez chwile panowala cisza zaklocana tylko klikaniem klawiszy, kiedy
Lucy pisala, i szelestem papieru, gdy Scarpetta przekladata roztozone na
kolanach  wydruki. Przejrzala wyniki internetowych poszukiwan
dotyczacych Hannah Starr oraz Carley Crispin i jej programu, artykuly
o ,,swobodnym upadku Carley w rankingu Nielsena”, jak nazwat to jeden
z krytykow. Znalazla tez wzmianki o sobie i o Scarpetta Factor. Jedyng
rozrywka, jaka Carley zapewnila widzom w tym sezonie, pisat jeden
z internautow, byly goscinne wystepy bieglej sadowej, nieustraszonej,
zdeterminowanej i ostrej jak skalpel Scarpetty, ktorej komentarze zawsze
trafiaty w dziesigtke. ,,Kay Scarpetta tnie problem swoimi celnymi
uwagami i jest zbyt silng przeciwniczka — o wiele za silng — pretensjonalnej
Carley Crispin o zwiedtym umysle”.

Scarpetta wstala z krzesta i powiedziala:

— Pamietasz jedng z tych wizyt w Windsor Farms, kiedy bylas na mnie
zka i sformatowatas twardy dysk w moim komputerze, a potem rozebratas
go na czesci? MiatlaS wtedy dziesieC lat i Zle zinterpretowatas coS$, co
wczesniej powiedziatam albo zrobitam. Teraz formatujesz swoj zwigzek,
niszczac go w ten sposob. Czy Jaime na to zastuzyla?

Otworzyla torbe i wyjela z niej pare rekawiczek. Obeszla rozbebeszone,
zarzucone ubraniami 16zko Warnera Agee i zaczela zaglada¢ do szuflad
w komodzie.

— Prawdopodobnie Jaime zrobita cos, co niewlasciwie zinterpretowatas.

Co to bylo? — zapytata.



Meskie ubrania, upchniete byle jak. Slipy, podkoszulki, skarpety,
pizamy, chusteczki, aksamitne pudeleczka ze spinkami do mankietow,
niektére staroSwieckie, ale nie drogie. Druga szuflada zawierala bluzy,
bawekliane koszulki z nadrukami. Akademia FBI, rézne biura terenowe
FBI, grupy odbijania zakladnikow, Centrum Reagowania Kryzysowego.
Wszystkie byly stare i sptowiale i najwyrazniej reprezentowaty cos, czego
Agee zawsze pragnal i czego nigdy nie zdobyl. Nie musiala znac tego
cztowieka, zeby zrozumie¢, Ze napedzaly go rozpaczliwa potrzeba
dowartoSciowania sie i glebokie przekonanie, ze zycie jest niesprawiedliwe.

— Co moglas niewlasciwie zinterpretowac? — zapytala ponownie.

— Nietatwo o tym mowic.

— Przynajmniej sprobuj.

— Nie moge o niej rozmawiac. Nie z tobg — odparta Lucy.

— Nie tylko ze mna, ale z nikim.

Lucy na nig spojrzata.

— Nielatwo jest rozmawiaC o czyms$, co jest wazne i znaczace —
powiedziata Scarpetta. — Wcigz mowisz o blahych, pozbawionych
znaczenia rzeczach. O maszynach, cyberprzestrzeni i egzystujagcych w niej
nieprawdziwych ludziach, ktorych ja nazywam cieniami. O ludziach
marnujacych czas na Twitterze, na czatach, blogowaniu i paplaniu z nikim
0 niczym.

Dolna szuflada sie zaklinowala, wiec zaczela podwaza¢ ja palcami,
probujac usunac cos, co w dotyku przypominato tekture i plastik.

— Ale ja jestem prawdziwa, jestem tutaj, w hotelowym pokoju ostatnio
zajmowanym przez cztowieka, ktory lezy teraz w kostnicy, poniewaz uznat,
Ze jego zycie stalo sie nic niewarte. Porozmawiaj ze mng, Lucy, i powiedz
mi, co sie stalo. Powiedz mi to w jezyku prawdziwych ludzi, w jezyku

uczu¢. Czy myslisz, ze Jaime juz cie nie kocha?



Szuflada w koncu sie wysunela. Byly w niej puste pakiety kart tracfone
i spoof, instrukcje, przewodniki i karty aktywacyjne, ktére wygladaty na
nieuzywane, bo zakrywajace PIN-y zdrapki na odwrocie nie zostaly
usuniete. Scarpetta znalazta tez wydrukowang instrukcje dotyczaca ustugi
sieciowej umozliwiajgcej uzytkownikom, ktérzy majg klopoty ze stuchem,
czytanie zapisywanej w czasie rzeczywistym rozmowy telefoniczne;j.

— Przestalyscie sie porozumiewac? — zapytala, ale Lucy i tym razem nie
odpowiedziala.

Scarpetta przekopala sie przez platanine }adowarek i 1Snigcych
foliowych kopert do recyklingu jednorazowych komorek.

— Klocicie sie?

Wrocita do 16zka, zaczela przekopywac sie przez brudne ubrania
i odciggac posciel.

— Nie uprawiacie juz seksu?

— Jezu... — jeknela Lucy. — Na litosS¢ boska, jestes moja ciotka.

Scarpetta zaczeta otwiera¢ szuflady szafki nocne;j.

— Przez caly dzien dotykam nagich martwych ciat — powiedziala —
a podczas seksu wymieniamy sie z Bentonem energig, dajemy sobie
wzajemnie site, przypominamy sobie, ze zyjemy. — Artykuly z czasopism,
kolejne wydruki, nic wiecej, ani $ladu jakiego$ tracfone’a. — Czasami sie
sprzeczamy. Tej nocy sie ktociliSmy.

Uklekta na podtodze, zeby zajrze¢ pod mebel.

— Kapatam cie, opatrywalam twoje stluczenia i skaleczenia,
przeczekiwalam twoje napady zlosci i naprawialam szkody, jakie
wyrzadzitas, wyciggatam cie z klopotow i czasami plakalam w moim
pokoju, bo doprowadzatas mnie do szalu — podjela. — Poznalam wielu
twoich partnerow, wiem o prawie wszystkich twoich romansach i mam dosc¢

dobre pojecie o tym, co robisz w t6zku, bo wszyscy jesteSmy tacy sami,



mamy takie same ciata i uzywamy ich w podobny sposob. Przypuszczam,
ze widzialam i slyszalam rzeczy, jakich nawet ty nie mozesz sobie
wyobrazic.

Wstala, nigdzie nie widzac tracfone’a.

— Do licha, dlaczego mialabys sie mnie wstydzic? — zapytala. — Nie
jestem twojg matkq. Dzieki Bogu nie jestem mojg zalosng siostra, ktora
o malo cie nie oddala, czego zresztg zaluje. Zaluje, ze nie oddala cie mnie,
miatabym cie przez caly czas, od pierwszego dnia. Jestem twoja ciotka.
Jestem twoja przyjaciotkag. Na tym etapie naszego zycia jesteSmy
partnerkami. Mozesz ze mng rozmawiac o wszystkim. Kochasz Jaime?

Zaczela oprozniac kosze na Smieci i grzeba¢ w pomietych papierach.

— Co robisz? — zapytata w koncu Lucy.

— Miat tracfone’y, moze nawet pie¢. Prawdopodobnie kupit je zaraz po
tym, jak sie tu wprowadzit dwa miesigce temu. Znalaztam tylko
opakowania z kodami kreskowymi, bez nalepek, ktore mogltyby
doprowadzi¢ nas do sklepu. Pewnie uzywal ich z kartami spoof, zeby
zamaskowac¢ numer dzwonigcego. Kochasz Jaime?

— Ile jest minut na tracfone’ach?

— Szescdziesigt. Konto jest wazne dziewiecdziesiat dni.

— Mozna je kupi¢ w kiosku na lotnisku, w sklepie dla turystow,
w Targecie, w Walmarcie. Placi sie gotowka. Kiedy wykorzystasz swoje
sze$c¢dziesigt minut, zamiast dotadowywac telefon, co zwykle wymaga
karty kredytowej, wyrzucasz go i kupujesz nowy — powiedziata Lucy i po
chwili dodata: — Od jakiego$ miesigca Jaime nie chce, zebym u niej
zostawata. Najpierw byla to tylko jedna lub dwie noce w tygodniu, potem
trzy czy cztery. — Jej twarz poczerwieniala. — Wyjasnita, ze ma urwanie

glowy w pracy. Oczywiscie jesli z kims$ nie sypiasz...



— Jaime zawsze ma urwanie glowy w pracy. Ludzie tacy jak my zawsze
majg urwanie glowy — odparla Scarpetta.

Otworzyla szafe i zauwazyla maly Scienny sejf. Byl pusty, szeroko
otwarty.

— To chyba jeszcze pogarsza sprawe, prawda? — zapytata Lucy. Jej oczy
byly zte i zranione. — To znaczy, ze jestem jej obojetna. Ty nadal pragniesz
Bentona, bez wzgledu na to, jak bardzo jestes zajeta, nawet po dwudziestu
latach, ale Jaime mnie nie chce, choc¢ jesteSmy razem zaledwie rok. Z tego
whniosek, ze zapierdol w pracy nie ma tu nic do rzeczy.

— Masz racje — przyznata Scarpetta. — Chodzi o cos innego.

Wodzila palcami w rekawiczkach po ubraniach, ktore byly modne
w latach  osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych: prazkowane
trzyczesciowe dwurzedowe garnitury z szerokimi klapami i chusteczkami
w kieszonkach, biale koszule z francuskimi mankietami, przywodzace na
mysl karykaturalne wizerunki gangsterow z czasow J. Edgara Hoovera. Na
jednym wieszaku wisialo pie¢ pasiastych krawatéw, a na innym dwa
dwustronne paski — jeden stebnowany, drugi w krokodyli nadruk — pasujace
do bragzowych i czarnych garniturowych butéw marki Florsheim stojacych
na dnie szafy.

— Kiedy préobowalySmy wytropi¢ blackberry, przekonatam sie, co
potrafi twoj odbiornik GPS. Dlatego siedzimy teraz w tym pokoju. Kiedy
nie bylas z Jaime, Sledzilas jq zdalnie, prawda? Czego sie dowiedziatas?

Pod sciang w glebi szafy stala wielka czarna walizka, poobcierana
i porysowana, z pekiem podartych kwitow bagazowych na sznurkach
okreconych wokot raczki.

— Nigdzie nie chodzita — odparta Lucy. — Pracowala do p6zna w biurze
i w domu. Ale to wcale nie znaczy, ze ktos nie przychodzil do jej

mieszkania albo Ze nie robita czegos z kims w biurze.



— Moze powinna$ wlamac sie do firmy obslugujacej kamery w jej
apartamentowcu, w biurze prokuratora okregowego, w calym gmachu
prokuratury. I co dalej? Zainstalujesz pare kamer w jej biurze, w pokoju
konferencyjnym albo w jej mieszkaniu? Prosze, tylko mi nie moéw, ze juz to
zrobitas.

Wyciaggneta walizke z szafy, zaskoczona jej ciezarem.

— Jezu Chryste, nie... — odparta Lucy.

Scarpetta wcisnela zatrzaski, ktére otworzyly sie z gloSnym
pstryknieciem.

— Nie chodzi o Jaime. Chodzi o ciebie.

Huk strzelby.

Marino i Lobo zdjeli stuchawki i wyszli spoza wazacych kilka ton
blokow betonu i szkla balistycznego, znajdujacych sie jakie$ sto metrow od
Droiden. Pirotechniczka podeszta do przestrzelonej przesytki i uklekla,
zeby sprawdzic¢, co rozbroita. Odwrdcita glowe w strone Marina i Loba,
podniosta kciuki. Jej nieostoniete rekawicami dlonie byty drobne i blade,
ona sama tez wydawala sie znacznie mniejsza w ogromnym kombinezonie
przeciwodtamkowym.

— To jak otwieranie pudetka z ptatkami — mruknat Marino. — Nie moge
sie doczekac, kiedy zobacze nagrode.

Mial nadzieje, ze cokolwiek jest w przesylce, warte bylo zachodu —
i jednoczesnie miat nadzieje, ze nie. Jego praca obfitowata w sprzecznosci,
o czym nie lubit mowic, nie lubil nawet przyznawac sam przed sobg, co
naprawde czuje. Niemal kazde Sledztwo wigze sie z niebezpieczenstwem
albo ze stratami, ale czy zawodowiec moze ulega¢ emocjom?

— Co tam mamy? — zapytat Lobo.

Drugi technik pomogt Droiden zdja¢ kombinezon.



— CoS, co Smierdzi. Ten sam wstretny zapach. Nigdy jeszcze czegos
takiego nie widzialam - powiedziala Droiden, gdy technik zabrat
kombinezon i zaczat go pakowac. — Trzy baterie AG-dziesiec¢ i fajerwerki.
Kartka $wiateczna z dolaczona lalka voodoo. Smierdzaca bomba.

Pudetko zostalo rozerwane. Miedzy brudnymi workami lezaly strzepy
podartej mokrej tektury, kawatki szkla, resztki laleczki z bialego materiatu
i cos, co przypominato psig siersc. Nie wiekszy od karty kredytowej modut
glosowy rozpadl sie na czesSci, nieopodal lezaly zgniecione ptaskie
bateryjki. Kiedy Marino podszed} blizej, poczut zapach, o ktérym mowita
Droiden.

— Smierdzi jak mieszanina asfaltu, zgnitych jaj i psiego géwna —
stwierdzit. — Co to jest, do cholery?

— To bylo w szklanej fiolce. — Droiden otworzyta czarny worek Rocco
i wyjela z niego torebki na dowody, aluminiowg puszke wylozong zywica
epoksydowa, maski na twarz oraz nitrylowe rekawiczki. — Pierwszy raz co$
takiego czuje, to coS w rodzaju ropy naftowej. Nie, bardziej przypomina
smote, siarke i tajno.

— Jak to miato zadziata¢? — zapytat Marino.

— Rozpakowujesz pudetko i znajdujesz  kartke Swigteczng
z przyczepiong do niej laleczka. Kiedy otwierasz kartke, dochodzi do
eksplozji i szklana fiolka z cuchnaca ciecza peka. Baterie, ktore stanowity
zrodto zasilania modutu glosowego, byty podlaczone do trzech fajerwerkow
z zapalnikiem elektrycznym, profesjonalnym zapalnikiem pirotechnicznym
— wyjasnita Droiden, wskazujac resztki trzech fajerwerkow
przymocowanych do cienkiego przewodu.

— Zapalniki elektryczne sgq bardzo czule — powiedziat Lobo do Marina. —

Wystarczy pare plaskich bateryjek. Trzeba tylko ustawi¢ przelgcznik



suwakowy modulu w taki sposob, zeby spowodowat wybuch, a nie
odtworzenie nagrania.

— Kazdy mogt cos takiego zrobic? — zapytat Marino.

— Owszem, jesli postepowatby doktadnie wedtug instrukcji.

— Z internetu, tak? — upewnit sie Marino.

— Zgadza sie. Wedlug tych instrukcji mozna nawet skonstruowa¢ bombe
atomowa.

— Co by sie stato, gdyby doktorka to otworzyta?

— Trudno powiedzie¢ — odparta Droiden. — Moze stracitaby kilka palcow
albo dostata szklem po twarzy, po oczach. Zostalaby okaleczona, moze
nawet oSlepiona, ale niekoniecznie. Jednak na pewno bylaby od stop do
glow oblana tq cuchnacq ciecza.

— Zakladam, ze wlasnie to bylo celem nadawcy—powiedziat Lobo. —
Kto$ chcial, zeby ja obryzgalo, cokolwiek to jest. I nie za bardzo jej
zaszkodzito. Pokaz mi te kartke.

Marino rozpigt aktowke i podat porucznikowi torebke, ktéra data mu
Scarpetta. LLobo wciagnal rekawiczki i otworzyl Swigteczng kartke. Na
blyszczacej okladce przerazony Swiety Mikolaj uciekal przed pania
Mikolajowa uzbrojong w watek do ciasta. Cienki falszujacy glos spiewat:
,Wesolych Ho-Dee, Do-Dee Swiat...”. Lobo oderwal sztywny papier
i wysungt modutl glosowy. ,,WsadZ jemiole, gdzie trzeba...”. Odlaczyt
urzadzenie nagrywajace od zrodla zasilania, trzech okraglych, ptaskich
bateryjek AG10, nie wiekszych od baterii w zegarku. Zapadla cisza, od
wody przez ogrodzenie dmuchal lodowaty wiatr. Marino nie czut juz uszu,
a usta mial jak Blaszany Drwal. Zmarzt tak bardzo, ze mial klopoty
z mowieniem.

— Czysty modul glosowy, doskonale nadajacy sie do umieszczenia

w Swigtecznej kartce. — Lobo pokazal go Marinowi. — Czesto uzywany



przez majsterkowiczow. Pelny obwod z glosniczkiem. Wiacznik suwakowy,
ktory uruchamia odtwarzanie po otwarciu pocztowki, powoduje zwarcie
stykow i detonacje bomby. Latwiej to kupi¢, niz zrobi¢ samemu.

Droiden wyjela fragmenty bomby z wilgotnego, brudnego dotka.
Podeszia do Marina i Loba, trzymajgc na nitrylowej rekawiczce kawatki
miedzianego drutu oraz srebrne, czarne i ciemnozielone kawatki plastiku
i metalu. Wziela od porucznika modut nagrywajacy i obejrzata go.

— Badanie mikroskopowe na pewno to potwierdzi — powiedziata.

Wiedzieli, co ma na mysli. Wszystko wskazywato na to, ze w bombie
wykorzystano ten sam rodzaj urzadzenia nagrywajacego. Marino ostaniat
dlonmi jej rece, zeby wiatr nie porwal dowodow. Moglby tak staC przez
dhugi czas. Nie miato znaczenia, ze byt na nogach przez cala noc i powoli
przemienial sie w bryle lodu. Nagle zrobito mu sie ciepto.

— Jezu, alez to sSmierdzi. A co to takiego, psia siersc?

— Obleczonym w syntetyczng gume palcem tracit kilka dhugich,
szorstkich wlosow. — Do licha, co tu robi psia siers¢?

— Prawdopodobnie byta tym wypchana lalka. To rzeczywiscie moze byc¢
psia siers¢ — powiedziata Droiden. — Dostrzegam wyrazne podobienstwa
w budowie obu modutéw. Plytka drukowana, przelacznik suwakowy,
przycisk nagrywania i mikrofon z glosniczkiem.

Lobo przygladat sie kartce z Mikotajem. Odwrocit ja, zeby zobaczy¢, co
jest na odwrocie.

— Made in China. Papier ekologiczny. Przyjazna dla Srodowiska

Swigteczna bomba. Jak mito — podsumowat.
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Scarpetta przeciggnela po podtodze otwartg walizke. W srodku znajdowato
sie dwadzieScia dziewiecC teczek harmonijkowych opasanych elastycznymi
taSmami i opatrzonych bialymi nalepkami z recznie wypisanymi datami,
obejmujacymi dwadzieScia szeS¢ lat. Wieksza czeS¢ pracy zawodowej
doktora Agee.

— Gdybym porozmawiata z Jaime, jak sadzisz, co powiedziataby mi
o tobie? — zapytata po chwili.

— Ze mam patologiczny charakter — warknela z wsciektoscig Lucy. Jej
gniew byl tak nieoczekiwany, ze przypominat blyskawice. — Przez caly czas
jestem wkurzona. Mam ochote kogo$ skrzywdzi¢ — dodata.

Agee musial przenies¢ wiekszos¢ swoich rzeczy do hotelu Elysee —
przede wszystkim te, ktdre byly dla niego wazne. Scarpetta wziela czes¢
teczek i usiadla na dywanie u stop siostrzenicy.

— Dlaczego chcesz kogos skrzywdzic?

— Aby odzyska¢ to, co mi zabrano. Jako$ sie zrehabilitowac¢, dostac
drugg szanse i nie pozwoli¢, zeby znowu ktos zrobit mi cos takiego. Wiesz,
co jest w tym wszystkim najstraszniejsze? — Oczy Lucy plonely. —
Przekonanie, ze zniszczenie, zabicie niektorych ludzi jest najzupelniej
w porzadku, wyobrazanie sobie tego i planowanie. A takze brak
jakichkolwiek  wyrzutbw sumienia. Niezdolnos¢ do odczuwania
czegokolwiek. Prawdopodobnie tak wilasnie byto z nim. — Machnela reka,
jakby Warner Agee byl razem z nimi w pokoju. — Wtedy zdarza sie
najgorsze. Kiedy juz nic nie czujesz. Wtedy to robisz... robisz cos, czego



nie mozesz juz cofna¢. Okropnie jest wiedziec, ze tak naprawde wcale sie
nie roznisz od dupkéw, na ktérych polujesz i przed ktérymi prébujesz
chroni¢ innych ludzi.

Scarpetta zsunela elastyczng opaske z teczki, ktéra wygladata na
najnowszg. Zaczynata sie pierwszego stycznia tego roku i nie miala daty
koncowej.

— Nieprawda, roznisz sie od nich — zapewnila siostrzenice.

— Ale nie moge tego cofnac.

— Czego nie mozesz cofnac?

W  szeSciu przegrodkach teczki znajdowaly sie papiery, kwity,
ksigzeczka czekowa i brazowy skérzany portfel, wytarty i wygiety po latach
noszenia w tylnej kieszeni.

Lucy odetchneta gteboko, walczac ze tzami.

— Nie moge cofnac tego, co zrobitam. Jestem ztym cztowiekiem.

— Nie, nie jestes.

Prawo jazdy Warnera Agee stracilo waznos¢ trzy lata temu. Jego
MasterCard wygasta, podobnie jak Visa i American Express.

— Jestem — odparta Lucy. — Wiesz, co robitam.

— Nie jestes ztym czlowiekiem i wiem, co robilas. Moze nie wszystko,
ale wiekszos¢ rzeczy. Pracowalas dla FBI i ATF i podobnie jak Benton
bylas zaangazowana w mndstwo spraw. Z pewnoscig nie moglas niczemu
zaradzic i prawdopodobnie wcigz nie mozesz o tym mowic. Oczywiscie
zdaje sobie sprawe i jestem Swiadoma, ze robitas to w ramach obowigzkow
stuzbowych. Bylas jak Zolierz na linii frontu. Tacy wilasnie sq gliniarze, sg
zomhierzami, ktorzy przekraczaja granice normalnoSci, zeby reszta ludzi
mogta prowadzi¢ normalne zycie.

Przeliczyta pieniadze znajdujace sie w portfelu: tysigc czterysta

czterdziesci dolarow w gotéwce, same dwudziestki, jakby pochodzity



z bankomatu.

— Naprawde? — zapytata Lucy. — A co z Rocco Caggianem?

— A co by sie stalo z jego ojcem, Pete’em Marinem, gdyby nie ty? —
Scarpetta nie znala szczegoléw tego, co wydarzylo sie w Polsce, i nie
chciata ich zna¢, ale rozumiata, dlaczego Lucy nie mogla postgpi¢ inaczej.
— Marino bylby martwy. Rocco nalezat do mafii i zabilby ojca. Kota byty
juz wprawione w ruch i ty je zatrzymatas.

Zaczela przegladac rachunki za jedzenie, przybory toaletowe i transport,
z hoteli, ze sklepow, z restauracji i taksowek w Detroit, w stanie Michigan.
Wszystkie byly regulowane gotowka.

— Zaluje, ze to zrobilam, ze to nie byl kto$ inny. Zabilam jego syna.
Zrobilam wiele rzeczy, ktorych nie moge cofna¢ — powiedziata Lucy.

— Czy ktokolwiek z nas moze co$ cofnac? Ludzie czesto moéwia, zZe
chcieliby to zrobi¢, ale tak naprawde niczego nie mozemy cofng¢. Mozemy
tylko obejS¢  balagan, jakiego narobiliSmy, wzig¢ za niego
odpowiedzialnos¢, przeprosic i starac sie zyc dalej.

Grzebala w teczkach i rozkladala wszystko na podtodze, chcac
zobaczy¢, co Agee uwazal za na tyle wazne, zeby to zachowac. Znalazia
koperte pelng anulowanych czekéw. W styczniu wydat ponad szesc¢ tysiecy
dolar6w na dwa aparaty stuchowe Siemens Motion 700 z akcesoriami. Stare
przekazal do sklepu Goodwill i dostal pokwitowanie. Niedlugo potem
zostal abonentem sieciowej ustugi dla osob z wadq stluchu. Ani Sladu
odcinkow wyptat czy wyciggow z banku, ktore mogltyby wskazywac, skad
mial pienigdze. Duza szara koperta z napisem INP byla wypchana
biuletynami, programami konferencji, artykutami z francuskich czasopism
oraz kolejnymi pokwitowaniami i biletami lotniczymi. W lipcu 2006 roku
Agee polecial do Paryza na konferencje w Instytucie Niekonwencjonalnej

Psychologii.



Scarpetta kiepsko méwita po francusku, z czytaniem radzila sobie
lepiej. Przejrzala list od czlonka komitetu Projektu Globalnej Swiadomosci,
dziekujagcego Warnerowi Agee za przyjecie zaproszenia w dyskusji na
temat wykorzystania narzedzi naukowych w szukaniu prawidlowosci
w danych losowych podczas takich wydarzen jak atak na WTC. Cztonek
komitetu wyrazal zadowolenie, ze znowu zobaczy doktora Agee, i pytal,
czy jego badania psychokinetyczne wciaz napotykajg trudnosci wynikajace
z powtarzalnosci wynikow. Najwiekszym problemem oczywiscie byt
material, czyli uczestnicy badan, a takze ograniczenia natury prawnej
1 etycznej.

— Dlaczego myslisz o zabijaniu i umieraniu? Kogo chcesz zabi¢, komu
zyczysz Smierci? — zapytala siostrzenice i znéw odpowiedziata jej cisza. —
Lepiej mi powiedz, Lucy. Bede siedziala razem z toba w tym pokoju,
dopoki nie ustysze odpowiedzi.

— Hannah — odparla Lucy.

Scarpetta popatrzyta na nia.

— Chcesz zabi¢ Hannah Starr? A moze juz ja zabita$S albo pragniesz,
zeby nie zyta?

— Nie zabilam jej. Nie wiem, czy zyje, czy nie, i nic mnie to nie
obchodzi. Po prostu chce ja ukara¢. I chce to zrobi¢ osobiscie.

Agee odpisat cztonkowi komitetu po francusku: ,,Wiadomo, ze badani
sq nieobiektywni i nie nalezy polega¢ na tym, co moéwig. Ale mozna obejsc¢
te przeszkode, eliminujgc ich samosSwiadomosc”.

— Ukara¢ za co? Co ci zrobila, ze zastuguje na to, zebys ukarala ja
osobiscie? — zapytata Scarpetta.

Otworzyla nastepng teczke. Materialy dotyczace parapsychologii.
Artykuly z czasopism. Agee biegle wiadat francuskim i by}t znang postacia

w dziedzinie psychologii paranormalnej, studiow ,siodmego zmyshi”,



nauki o zjawiskach nadnaturalnych. Instytut Niekonwencjonalnej
Psychologii z siedzibgq w Paryzu pokrywatl jego wydatki, kiedy przyjezdzat,
i byC moze takze przyznawal mu stypendia i réznego rodzaju granty.
Fundacja Lecoqa, ktora zatozyta INP, byla bardzo zainteresowana pracami
doktora Agee. Scarpetta znalazta liczne wzmianki o planowanym spotkaniu
monsieur Lecoga z Agee, by podyskutowac o ich ,,wspélnych pasjach
i zainteresowaniach”.

— CoS$ ci zrobita, prawda? — To nie byto pytanie. Lucy musiala znac
Hannah. — Co sie stato? Mialas z nig romans? Uprawiatas z niq seks?

— Nie uprawiatam z nig seksu. Ale...

— Ale co? Albo tak, albo nie. Gdzie jg poznatas?

Streszczenie jednego z artykuléw. Dans cet article, publie en 2007,
Warner Agee, I’un des pionniers de la recherche en parapsychologie, en
particulier I’experience de mort imminente et de sortie hors du corps.

— Chciala, zebym czegos z nig sprébowata, zebym zaczela, zrobita
pierwszy krok — odparta Lucy.

— Fizyczny, tak?

— Zalozyla, ze wszyscy chcg czegos z nig sprobowac, ze na nig leca. Ale
ja nie lecialam. Flirtowala ze mng. BylySmy same. Myslalam, ze bedzie
Bobby, ale wyjechat. Byla tylko ona i caly czas mnie prowokowata. Bez
skutku. Pierdolona dziwka.

Przezycia z pogranicza Smierci i przebywanie poza ciatlem. Ludzie,
ktorzy umarli i powrocili do zycia obdarzeni paranormalnymi
zdolnoSciami: uzdrawianie i wladza umyshu nad materig. Przekonanie, ze
mysli mogg mie¢ wplyw nie tylko na nasze ciala, ale takze na uklady
fizyczne i przedmioty, takie jak urzadzenia elektroniczne, w podobny
sposoOb, w jaki fazy Ksiezyca moga wptywac na wygrane w kasynie.

— Co takiego strasznego zrobita Hannah?



— Mowitam ci o moim doradcy finansowym...

— Tym, ktérego nazywatas Money Man.

Zeznanie podatkowe Agee za rok 2007. Wplywy z funduszu
emerytalnego, zadnych innych zyskoéw, jednak 2z korespondencji
i pozostatych dokumentow wynikato, ze skads albo od kogo$S dostawat
pienigdze. Mozliwe, ze z Fundacji Lecoga w Paryzu.

— Money Manem byl jej ojciec, Rupe Starr — wyjasnita Lucy. — Od
poczatku mng kierowat. Nie miatam jeszcze dwudziestu lat, kiedy zaczelo
mi sie powodzi¢. Gdyby nie on, mogltabym wszystko wydac¢. Bylam taka
zafascynowana mozliwoSciami, jakie sie przede mng otworzyly,
tworzeniem czegos z niczego i sprawianiem, ze ludzie tego chca.

Rok 2008. Ani jednej podrozy do Francji, ale sporo wyjazdéw do
Detroit. Skad Agee bral na to pienigdze?

— Kiedy pracowatam nad jakim$ programem shuzacym do tworzenia
animacji — mowita Lucy — pewna osoba pracujaca dla firmy Apple podata
mi jego nazwisko. Pewnie wiesz, ze Rupe byl jednym z najbardziej
cenionych doradcow inwestycyjnych na Wall Street.

— Zastanawiam sie, dlaczego uznalas, ze nie mozesz powiedzieC mi
0 nim ani o swoich pienigdzach.

— Nigdy mnie o to nie pytalas.

Co takiego jest w Detroit poza upadajagcym przemystem
samochodowym? — zastanawiala sie Scarpetta. Wziela macbooka Lucy.

— Musiatam pytac — odparla, jednak nie mogta sobie przypomniec, przy
jakiej okazji.

— Nie pytatas.

Whpisata w Google ,,Fundacja Lecoga”, ale nic nie znalazla. Wpisala
,2monsieur Lecoq” i znalazla tylko liczne nawigzania do

dziewietnastowiecznej francuskiej powiesci detektywistycznej Emile’a



Gaboriau. Nie mogla znalez¢ zadnej wzmianki o prawdziwej osobie
o nazwisku Lecoq, zamoznym filantropie inwestujagcym w psychologie
paranormalna.

— Nie wahasz sie wypytywa¢ mnie o wszystko, co przychodzi ci na
mysl — dodata Lucy. — Jednak nigdy nie interesowatas sie szczegolami
dotyczacymi moich finansow i nawet jesli wspomnialam o Money Manie,
nigdy o niego nie spytatas.

— Moze sie batam — odparta Scarpetta i zadumala sie nad tg smutng
mozliwoscig. — I moze wiasnie dlatego unikatam tego tematu, thumaczac
sobie, ze nie powinnam by¢ wscibska.

Whpisala w Google nazwy hoteli: MotorCity Casino i Grand Palais
w Detroit. Znalazta rachunki z obu hoteli, ale zaden nie dowodzil, ze Agee
zatrzymat sie w ktoryms$ z nich. Co tam robit? Gral? Moze byt hazardzistg
i miat darmowy pokéj? Czy to mozliwe, ze staC go bylo na gre? Kartka
z notatnika z biura Freddiego Maestra i coS, co wygladato jak PIN, City
Bank Detroit i adres wypisany pisakiem. Dlaczego nazwisko Freddie
Maestro brzmi znajomo? Czy to PIN do karty bankowej?

— No tak — mruknela Lucy. — Mozesz rozmawia¢ o martwych ciatach
i o seksie, ale nie o czyjejs wartoSci netto. Mozesz przetrzasaC kieszenie
i szuflady jakiego$ nieboszczyka, przeglada¢ jego osobiste dokumenty
i pokwitowania, ale boisz sie mnie zapytac¢, jak zarabiam na zycie i z kim
prowadze interesy. Nigdy mnie o to nie pytatas — powtérzyta z naciskiem. —
Przypuszczalam, ze nie chcialas tego wiedzie¢, bo bytas przekonana, ze
robie co$ nielegalnego, ze kradne i oszukuje rzad. Dlatego dalam sobie
spokdj, nie zamierzalam tlumaczy¢ sie ani przed tobg, ani przed nikim
innym.

— Masz racje, nie chcialam wiedzie¢ — przyznata Scarpetta. Wynikato to

z jej niepewnosSci, bo sama wychowala sie w biedzie. Byla zupehie



bezradna, gdy umierat jej ojciec, poniewaz nie mieli pieniedzy. — Nie moge
z tobg rywalizowad, jesli chodzi o pomnazanie majatku. Potrafie zachowac
to, co mam, ale nigdy nie mialam smykatki do robienia naprawde duzych
pieniedzy ani do zajmowania sie biznesem dla samego biznesu. Nie jestem
w tym dobra.

— Dlaczego miatabys ze mng rywalizowac?

— I nie rywalizowalam. Nie chcialam ani nie moglam. Moze sie batam,
ze strace twoj szacunek. Zreszta czemu miataby$ szanowa¢ moja zytke do
interesow, gdybym ja miala? JeSli chcialabym zosta¢ wybitng
businesswoman, nie studiowatabym prawa ani medycyny, nie
poswiecitabym dwunastu lat na ksztalcenie podyplomowe, zeby teraz
zarabia¢ mniej niz wielu posrednikow w handlu nieruchomosSciami czy
samochodami.

— Gdybym ja byta businesswoman, nie prowadzitybySmy tej rozmowy —
powiedziala Lucy.

Scarpetta wpisata do wyszukiwarki ,,stan Michigan”. Bylo to nowe Las
Vegas, nakrecono tam mnostwo filmow, stan robil, co mégl, zeby
pompowac pienigdze \ wykrwawiajacq sie gospodarke.
Czterdziestoprocentowa ulga podatkowa i kasyna. Powstala tam szkota
zawodowa dla krupierow i niektére organizacje zapewnialy pomoc
w oplatach za nauke, lacznie z Administracja Spraw Weterandw, ze
Zwigzkiem Zawodowym Pracownikéw Przemystu Stalowego i Zwigzkiem
Zawodowym Pracownikéw Przemystu Samochodowego. JesSli wracasz do
domu z Iraku albo tracisz prace w General Motors, mozesz zostac
krupierem.

— Datlam dupy — mowita dalej Lucy. — Kiedy w maju zmarl Rupe,
Hannah odziedziczyla caly majatek i wszystko przejela. Nie mowie, ze nie

jest bystra. Magister zarzadzania po Whartonie.



— Przejeta twoje konto?

— Probowata.

W dzisiejszych czasach ludzie stajg na glowie, zeby przezy¢, jednak
prostytucja, hazard, narkotyki, pornografia i przemyst rozrywkowy nadal
majg sie dobrze. Filmy, przemyst spozywczy i producenci napojow,
zwlaszcza alkoholu. Kiedy ludzie sie boja, szukaja czegos, co poprawi im
samopoczucie. Ale co to mialo wspolnego z Warnerem Agee? W co ten
facet sie wmieszal? Scarpetta pomyslata o Toni Darien, o jej breloczku
z koscig do gry i o High Roller Lanes, lokalu jak z Vegas, jak to ujeta
Bonnell. Pani Darien powiedziala, ze Toni pragnela pewnego dnia
zamieszkac w Paryzu albo w Monte Carlo, a jej ojciec, absolwent MIT,
Lawrence Darien, byl hazardzista mogacym wedlug Marina miec
powigzania z przestepczoscia zorganizowana. Freddie Maestro,
przypomniata sobie Scarpetta. Nazwisko wiasciciela High Roller Lanes. Ma
rowniez sale gier komputerowych i inne przedsiewziecia tego typu
w Detroit, w Luizjanie, na potudniu Florydy i gdzie$ jeszcze, ale nie
pamietata gdzie. Byt szefem Toni Darien. Moze znat jej ojca.

— Spotkatam sie z nig kilka razy, potem odbylysSmy rozmowe w jej
mieszkaniu na Florydzie i tam jej odmowilam, kiedy zaproponowala, ze
zajmie sie moimi pieniedzmi — powiedziata Lucy. — Ale nie miatam sie na
bacznosci i postanowitam wykorzysta¢ informacje, ktére mi przekazala.
Uniknelam kuli, lecz dostatam nozem w plecy. Nie postuchatam intuicji
i Hannah mnie skroita. Naprawde porzadnie mnie skroita.

— JesteS bankrutem? — zapytata Scarpetta, wpisujac do wyszukiwarki
nazwisko Warnera Agee z kombinacja stow kluczowych: ,hazard”,
,kasyna”, ,,gry losowe” i ,,Michigan”.

— Nie — odparta Lucy. — Ale nie o to chodzi. Nawet nie o to, ile

stracitam. Hannah chciata mnie skrzywdzi¢. Sprawito jej to przyjemnosc.



— Skoro Jaime przeprowadzita drobiazgowe Sledztwo, chyba o tym wie?

— Kto prowadzit drobiazgowe Sledztwo, ciociu Kay? Na pewno nie ona.
Nie zbierala informacji elektronicznie. Wszystkie dane pochodza ode mnie.

— Wiec Jaime nie ma pojecia, ze znatas Hannah i Ze doszto do konfliktu
interesow. Bo chyba wiasnie z tym mamy do czynienia — powiedziala
Scarpetta, przegladajac zawartosc teczek.

— Gdyby o tym wiedziata, odsunetaby mnie od tej sprawy, co byloby
niedorzeczne i dalo skutek przeciwny do zamierzonego. Jesli ktos moze
wam pomoc, to wiasnie ja. Nie bylam klientka Hannah, tylko Rupe’a.
A w jego papierach nie ma niczego, co miatoby jakikolwiek zwigzek z tym,
co zrobita mi Hannah. Dopilnowatam tego.

— Postgpitas niewlasciwie.

— To ona postapita niewtasciwie.

Artykul, ktory Agee opublikowal w brytyjskim czasopismie ,,Quantum
Mechanics” dwa lata temu. Epistemologia i pomiar kwantowy. Planck,
Bohr, de Broglie, Einstein. Rola ludzkiej swiadomosci w redukcji pakietu
falowego. Interferencja pojedynczych fotonow i przyczynowos¢ zaklocen
w termodynamice. Nieuchwytnos¢ ludzkiej Swiadomosci.

— Do licha, co to jest? — zapytata Lucy.

— Nie jestem pewna — odparta Scarpetta.

Przektadata kartki wydruku, przebiegajac je wzrokiem, czasami
zatrzymywata sie na pewnych fragmentach.

— Rekrutacja studentow. Zwiazek pomiedzy kreatywnoScig
i uzdolnieniami artystycznymi a psi. Badania przeprowadzone w Juilliard
w Nowym Jorku. Prace badawcze na uniwersytetach: Duke’a, Cornella,
Princeton. Eksperyment Ganzfeld.

Lucy popatrzyla na nig w zdumieniu.

— Zjawiska paranormalne? Percepcja pozazmystowa?



— Deprywacja sensoryczna. Wiesz, co to jest?

— To stan odwrotnie proporcjonalny do percepcji, czyli zdobywania
informacji — odparta Lucy. — W im wiekszym stopniu uda mi sie wylaczy¢
zmysty, tym wiecej odbiore i stworze. Ganzfeld. Wlasnie dlatego ludzie
medytuja.

— W takim razie dlaczego dazymy do osiggniecia stanu, ktory jest jej
przeciwienstwem, czyli do nadmiernej stymulacji?

— Wocale do tego nie dazymy.

— Jesli dziatasz w branzy gier hazardowych, szukasz
najskuteczniejszych Srodkéw stymulacji, ktore moglyby zapobiec stanowi
deprywacji sensorycznej — powiedziata Scarpetta. — Chcesz, zeby ludzie
kierowali sie impulsami, a nie rozumem, wiec bombardujesz ich bodzcami
wzrokowymi i stuchowymi. Twoi klienci stajg sie wtedy zdezorientowang
zwierzyng. OSlepiasz ich i ogluszasz jaskrawymi Swiatlami i halasem, zeby
moc im zabra¢ wszystko, co maja. Zeby moc ich okrasc.

Nie mogla przesta¢ mysSle¢ o Toni Darien, o jej pracy w High Roller
Lanes, miejscu btyskajacych swiatel i szybko zmieniajgcych sie obrazow na
wielkich ekranach, gdzie ludzie zachecani sa do wydawania pieniedzy na
jedzenie, alkohol i gre. Nie idzie ci w kregle, zagraj jeszcze raz. Nie idzie ci
w kregle, napij sie jeszcze troche. W High Roller Lanes wisi zdjecie Hapa
Judda. Moze znal Toni. Moze znal tez byla pacjentke Bentona, Dodie
Hodge. Warner Agee moégt znac szefa Toni Darien, Freddiego Maestra. Ci
wszyscy ludzie mogli sie znaC i byC ze sobg w jaki$S sposob powigzani.
Dochodzita dziewigta. Scarpette otaczaly pokwitowania, stare bilety,
harmonogramy, publikacje — pozostaloSci po  wyrachowanym,
podporzadkowanym niew}asciwemu celowi zyciu doktora Agee. Bezduszny

tajdak. Podniosta sie z podtogi.



— Musimy is¢ — powiedziala do Lucy. — Do Budynku DNA.
Natychmiast.

Zarejestrowane przez kamery twarze mezczyzny i kobiety wypeliaty
liczne plaskie ekrany w pokoju konferencyjnym SAS. Od czerwca ta
dwdjka bezczelnych bandytow, w FBI nazywanych Granny i Clyde’em,
obrabowata co najmniej dziewietnascie r6znych bankow.

— Rozumiesz co$S z tego? — zapytala Jaime Berger, przechylajac
macbooka, zeby Benton modgl zobaczy¢, na co patrzyla: na kolejny
odebrany przed chwilg e-mail.

Pokiwal glowa. Rozumial. Otwieral wiadomosci, gdy tylko ladowaty
w jego blackberry, te same wiadomosci, ktore Lucy i Marino przysytali
Berger; we czworke porozumiewali sie prawie w czasie rzeczywistym.
Paczka faktycznie zawierata bombe, a wyjety z niej czysty modut glosowy
byl tego samego typu co ten w Spiewajacej kartce od Dodie Hodge, tyle ze
Benton juz nie wierzyl, ze kartka rzeczywiscie pochodzi od Dodie. Nagrata
ja i moze nawet napisala adres na liscie przewozowym, ale watpil, czy
drwigca Swigteczna przyspiewka z pogrozka to jej pomyst. Nie byla
mozgiem, ktory méglby to wszystko zaplanowac, tgcznie z telefonowaniem
do CNN, co mialo go zdenerwowac, zanim spadnie nastepna bomba — tym
razem dostownie.

Dodie uwielbiata dramaty, jednak to nie byt jej dramat, nie jej show, nie
jej sposob dzialania. Benton wiedzial, kto jest pomystodawca, powinien
domysli¢ sie tego wczeSniej, ale nie patrzyt. Przestal patrze¢, poniewaz
chcial wierzy¢, ze nie musi. Prawda byla taka, ze zapomnial. Zapomnial
wypatrywac i teraz potwOr powrocit. Przybral inny ksztalt, odmienng
forme, lecz jego osobista pieczeC byla tatwa do rozpoznania jak smrod.

Sadyzm. Skoro to sie znowu zaczeto, predko sie nie skonczy. Zabawa



z mysza i dreczenie jej przed ostatecznym uSmierceniem. Dodie jest za
mato pomystowa, za mato doSwiadczona i nie na tyle oblgkana ani dos¢
genialna, zeby samodzielnie obmysli¢ taka skomplikowang intryge, ale
poniewaz ma osobowos¢ histrioniczng i zaburzenia typu borderline, chetnie
wzieta w tym udziat.

W pewnym momencie wskoczyta do t6zka mafii, podobnie jak Warner
Agee, ktory prawdopodobnie prowadzil nieetyczne projekty badawcze
zwigzane z miedzynarodowym przemystem gier hazardowych, z kasynami
w Stanach Zjednoczonych i za granica, przede wszystkim we Francji.
Benton podejrzewal, ze oboje byli zolnierzami rodziny Chandonne’6w, ze
wspolpracowali z najgorszym z nich, z Jeanem-Baptiste’em, ktory
w ubieglym miesigcu zostawit swoje DNA na tylnym siedzeniu czarnego
mercedesa podczas napadu na bank w Miami. Nie wiadomo, co robit w tym
samochodzie. Moze szukal dreszczyku emocji, moze po prostu pojechat dla
towarzystwa, a moze przyczyna byla bardziej prozaiczna, ale z jakiego$
powodu jechat skradzionym mercedesem, zanim uzyto go do ucieczki spod
banku. Jean-Baptiste na pewno wiedzial, ze jego DNA jest w bazie danych
FBI. Byl mordercq i zbiegiem. Najwyrazniej stawal sie niedbaty, ulegat
wewnetrznym przymusom. JeSli jego przeszloS¢ stanowita jakas
wskazowke, mogt by¢ uzalezniony od alkoholu i narkotykow.

Trzy dni po napadzie w Miami doszlo do nastepnego, ostatniego
z dziewietnastu, tym razem w Detroit. Tak sie ztozylo, ze tego samego dnia
Dodie zostala aresztowana w tym miescie za kradziez w sklepie
i zaktdcanie spokoju, za awanturowanie sie, kiedy nakryto ja po schowaniu
w majtkach trzech ptyt DVD z filmami Hapa Judda. W przypadku kogo$
takiego jak ona utrata panowania nad sobg byla tylko kwestig czasu,
wiadomo bylo, ze predzej czy pozniej zareaguje agresywnie, i tak wtasnie

sie statlo w Betty’s Bookstore Cafe. Zlty czas, zle miejsce. Teraz ludzie,



w ktorych rozgrywce uczestniczyla, musieli wykombinowa¢, co z nig
zrobi¢, zanim jeszcze bardziej narazi ich na zdemaskowanie. Ktos zatatwit
jej prawnika w Detroit, Sebastiana Lafourche’a, pochodzacego z Baton
Rouge w Luizjanie, gdzie Chandonne’owie kiedys mieli sporo do
powiedzenia.

Lafourche zaproponowal, zeby Dodie zostala poddana ocenie
psychologicznej przez Warnera Agee. Wybral go wcale nie z powodu jego
nowego statusu stawy psychiatrycznej, ale z powodu powigzan
7 przestepczoscig zorganizowang, z siecia Chandonne’6w, nawet jesSli byt
tylko pionkiem. Przypominatoby to oddanie gangstera pod opieke straznika,
ktory dostaje dziatke od mafii. Ale plan nie wypalit. Prokuratura okregowa
i szpital McLean nie wyrazily na to zgody. Chandonne’owie musieli
przemyslec sytuacje i zmieni¢ plany; wykorzystano jednak pierwszg okazje,
zeby wprowadzi¢ zamet. Dodie idzie do Belmont, co oznacza poczatek
nastepnego aktu: wrdog znalazt sie w obozie celu, w obozie Bentona,
i posrednio moze takze w obozie Scarpetty. Dodie zglosita sie do szpitala
i deptala przeciwnikowi po pietach, dreczenie myszy trwalo,
a Chandonne’owie Smiali sie w kulak.

Benton spojrzal na siedzaca po drugiej stronie stolu Marty Lanier
i zapytat:

— Czy ten wasz nowy system komputerowy moze powigza¢ dane w taki
sam sposob jak RTCC? Chodzi mi o co$ w rodzaju drzewa decyzyjnego,
zebysSmy mogli zobaczy¢, czy istnieja prawdopodobienstwa warunkowe.
Uwazam, ze to pomogloby nam wyjasni¢ wiele rzezy. Korzenie tej sprawy
siegajq gleboko, a gatezie sq geste i roztozyste, dlatego musimy okresli¢, co
jest wazne, a co nie. Na przyklad napad na bank pierwszego sierpnia
w Bronxie. W pigtek rano o dziesigtej dwadzieScia, kiedy zaatakowano

American Union. — Zajrzat do swoich notatek.



— Niespelna godzine p6zniej Dodie Hodge dostata mandat w autobusie
na skrzyzowaniu Southern Boulevard i Wschodniej Sto Czterdziestej
Dziewiatej Ulicy. Znajdowala sie wtedy kilka przecznic od obrabowanego
banku. Bylta podniecona i agresywna, wdala sie w sprzeczke.

— Nic mi nie wiadomo o zadnym mandacie — powiedzial detektyw
z policji nowojorskiej, Jim O’Dell, mezczyzna po czterdziestce, z wyraznie
zarysowanym brzuszkiem i rzedniejgcymi rudymi wlosami.

Siedzial obok swojego partnera z grupy specjalnej Joint Bank Robbery,
agenta FBI. Andy Stockman, pod czterdziestke, mial mnostwo czarnych
wlosow i ani Sladu brzuszka.

— Ten mandat wyskoczyl w czasie przekopywania danych, kiedy
szukaliSmy czego$, co mialoby zwigzek z FedExem — wyjasnil Benton. —
Awanturowata sie w autobusie, a kiedy policjant zwrocit jej uwage,
powiedziala mu, Ze moze wysla¢ swojg dupe FedExem do diabla.
Powigzania dokonano w RTCC.

— Dziwne powiedzenie. Nigdy czegos takiego nie styszalem — mruknat
Stockman.

— Dodie lubi rzeczy zwigzane z FedExem. Zawsze sie spieszy i musi
natychmiast widzie¢ rezultat swoich akcji. Nie wiem — rzucit niecierpliwie
Benton, bo hiperbole jego bytej pacjentki nie wydawaly mu sie wazne,
a mysl o niej okropnie go irytowata. — Ale najistotniejszy jest wzor, ktory
ujrzymy, kiedy przyjrzymy sie temu wszystkiemu. Przymusy
i impulsywnos¢. Jesli szef mafii ulega przymusom i impulsom, napedzany
przez wewnetrzne sity, nad ktorymi nie potrafi zapanowa¢, ludzie wokot
niego czesto zachowujq sie tak samo. Przeciwienstwa nie zawsze sie
przyciagaja. Czasami bardziej przyciagajq sie podobienstwa.

— Swoj do swego ciggnie — podsumowata Lanier.

— Wiasnie. Jean-Baptiste i jego ludzie sg tacy sami — dodat Benton.



— Potrzebujemy Sciany wizyjnej. Takiej, jaka majg w RTCC — stwierdzit
O’Dell i popatrzyt na Berger, jakby mogta cos w zwigzku z tym zrobic.

Stockman siegnat po kawe.

— Szczesciarze. Tutaj sami ptacimy nawet za wode.

— Mozliwos¢ zobaczenia powigzan na $cianie wizyjnej na pewno bytaby
pomocna — przyznata Berger.

— Wiasnie. Czlowiek nie wie, z czym tak naprawde ma do czynienia,
dopoki tego nie zobaczy — podjat Benton.

— Zwlaszcza w czym$ tak skomplikowanym. Te przestepstwa nie
zaczely sie w czerwcu. Siegaja czasow przed jedenastym wrzesnia, ponad
dziesie¢ lat temu. Nie mowie o samych napadach na bank, ale o rodzinie
Chandonne’6w i o sieci przestepczej, ktorg kierowali.

— Dlaczego uzywa pan czasu przeszltego? — zapytat O’Dell. — Ci ludzie
zyja i dzialaja, jesli to, co stysze, jest prawda.

— Nie sq juz tacy jak kiedyS$. Nie potrafitby pan tego zrozumie¢, ale
wystarczy, jesli mi pan uwierzy, ze teraz jest inaczej. Wyrodne nasienie
przejelo rodzinny sklepik i doprowadza go do ruiny albo spycha
w przepasc.

— To brzmi jak podsumowanie ostatnich oSmiu lat w Bialym Domu —
zazartowat O’Dell.

Tego ranka Benton nie miat poczucia humoru.

— Chandonne’owie nie sq rodzing mafijng, daleko im do tego —

oswiadczyl. — Sa zdezorganizowani, na najlepszej drodze do kompletnego
chaosu, z Jeanem-Baptiste’em za kierownica. Jego historia moze miec tylko
jedno zakonczenie, bez wzgledu na to, ile razy ja opowiada albo w ile
réznych postaci sie wciela. Potrafi na jaki$§ czas sie skupi¢, kiedy jego
obsesyjne mysli przycichajg, ale to nie trwa dlugo. Nie w jego przypadku.

Po jakims czasie znowu zaczyna sie gubi¢, traci orientacje. Jego



niszczycielskie sktonnosci nie znaja granic i zawsze koncza sie czyjas
Smiercig. Kto$ umiera. A potem umiera wielu ludzi.

— Mozemy zrobi¢ model prognostyczny i rzuci¢ graf na Sciane —
powiedziata Lanier do O’Della i Stockmana.

— To zajmie jedynie chwile — odpart Stockman i zaczat uderzac
w klawisze laptopa. — Nie tylko napady na banki, ale wszystko? — zapytal,
patrzac na Lanier.

— Rozmawiamy nie tylko o napadach na banki — odparla z nutkg
zniecierpliwienia w glosie. — Sadze, ze wlasnie o tym moéwi Benton i taki
jest cel tego zebrania. Napady majq charakter drugorzedny. Sa tylko
wierzchotkiem gory lodowej. Albo aniotkiem na czubku choinki, bo
przeciez zblizaja sie Swieta. Ja chce miec¢ cate drzewo.

Jej stowa przypomnialy Bentonowi o ghlupiej piosence Dodie, o tym, jak
ochryplym, nieczystym glosem zyczyla Scarpetcie i jemu ,,Wesotych Ho-
Dee, Do-Dee Swiat”, $lac pozdrowienia z brutalnym seksualnym
podtekstem i zapowiedzig tego, co ma nastgpi€. Scarpetta zostanie
zlinczowana, a on bedzie mial to w dupie albo co§ w tym rodzaju.
Wyobrazit sobie ucieche Jeana-Baptiste’a Chandonne’a.
Najprawdopodobniej kartka byla jego pomystem, pierwszq drwing, po
ktorej szybko nastgpita druga: przesytka z bomba. Nie byta to zwyczajna
bomba. Marino nazywat jg w e-mailach ,,Smierdzacg bomba, ktéra mogta
urwac doktorce palce albo jq oslepic¢”.

— To Smieszne, Ze federalni nie moga zainstalowac tej cholernej Sciany
wizyjnej — narzekal O’Dell. — Bedziemy potrzebowac czego$ dziesie¢ razy
wiekszego niz ten pokoj, bo to nie jest drzewo decyzyjne, ale caly cholerny
las decyzyjny.

— Rzuce je na ekran — powiedziat Stockman. — SzeScdziesiat cali to jak
jeden modut mitsubishi w RTCC.



— Niezupelnie.

— Ale prawie.

— Akurat. To bedzie wymagac ekranu w sali kina IMAX.

— Przestan marudzi¢ i dajmy to na Sciane, zeby wszyscy mogli
zobaczyc.

— Mbowie tylko, ze w przypadku czegos tak skomplikowanego
potrzebujemy przynajmniej dwupietrowej sciany. Wszystkie informacje na
jednym ptaskim ekranie? Bedziesz musial je zmniejszy¢ do rozmiarow
czcionki gazetowe;j.

O’Dell i Stockman spedzili ze soba tyle czasu, ze sprzeczali sie
i zrzedzili jak stare malzenstwo. Od szeSciu miesiecy razem z grupami
specjalnymi z innych biur terenowych FBI, gléwnie z Miami, Nowego
Jorku i Detroit, pracowali nad wzorem napadéw na banki dokonywanych
przez pare zwang Granny i Clyde’em. Biuro zachowato w tajemnicy przed
mediami szczegoty dotyczace tych napadow oraz swoje teorie na ich temat,
poniewaz podejrzewano, ze przestepcza para to tylko pionki w grze
znacznie wiekszej i bardziej niebezpiecznej. Ze Granny i Clyde sg jedynie
pilotami, matymi padlinozernymi rybkami, ktore towarzysza rekinom.

Biuro chcialo dopasc rekiny i Benton by}l pewien, ze zna ich gatunek
i rodzine. Rekiny francuskie. Rekiny Chandonne. Ale jakie nazwiska teraz
noszq i jak je znalez¢? Gdzie ukrywa sie Jean-Baptiste Chandonne? Jest
wielkim bialym rekinem, szefem, zdeprawowang glowa tego, co zostalo
z calej rodziny. Ojciec, monsieur Chandonne, cieszy sie zasluzong
emeryturg w La Sante, w podparyskim wiezieniu o zaostrzonym rygorze.
Brat Jeana-Baptiste’a, prawowity nastepca tronu, nie zyje. Jean-Baptiste nie
byt przygotowany do roli przywddcy, ale miat silng motywacje, napedzany
przez brutalne fantazje, obsesyjne mysli i zadze zemsty. Przez jaki$ czas

moze sie kontrolowac, nie ujawniaC swoich prawdziwych sklonnosci, ale



niebawem kruche opakowanie peknie, odstaniajagc neurony i nerwy, kiebek
pulsujacych impulsow morderczej zadzy, wsciekloSci i okrutnych gier,
bardziej wybuchowych niz wszystko, co pirotechnicy kiedykolwiek
rozbroili na swoim poligonie. Jean-Baptiste musi zosta¢ rozbrojony. I musi
sie to stac jak najszybciej.

Benton byt przekonany, ze to wlasnie on przystatl paczke. To on za tym
stoi i on skonstruowal bombe. Moze obserwowal, jak ja dostarczaja
ubiegtej nocy. Chcial okaleczy¢ Scarpette fizycznie i psychicznie.
Wyobrazit sobie, jak Jean-Baptiste czyha przed ich budynkiem gdzie$
w ciemnosci, czekajac na powrot jego zony z CNN. Wyobrazit sobie, jak
Kay idzie z Carley Crispin, mijajac bezdomnego ubranego na cebule,
lezacego na tawce niedaleko Columbus Circle. Wzmianka o bezdomnym
zaniepokoita go juz wtedy, gdy rozmawiali z Lobem w samochodzie
Marina. Miat zle przeczucie, co$ go trapito. Im wiecej o tym myslal, tym
bardziej uczucie niepokoju sie poglebiato. Ktokolwiek stal za bomba
przeznaczong dla Scarpetty albo dla niego — albo dla nich obojga — na
pewno obserwowat jego zone ubieglej nocy.

Sprawca chciat okaleczy¢ jgq lub jego. Bez wzgledu na to, ktére z nich
zostatloby poszkodowane, wynik bylby taki sam — oboje zostaliby
okaleczeni, skrzywdzeni, moze nie martwi, ale skazani na los gorszy od
Smierci. Jean-Baptiste musiat wiedzie¢, ze Benton jest w Nowym Jorku, ze
byl w domu poprzedniej nocy i czekat na powrot Scarpetty z CNN, gdzie
brala udzial w programie nadawanym na zywo. Wiedzial, ze oboje
posiadaja to, czego on sam nie ma i nigdy nie miat. Nikt lepiej od niego nie
rozumiat dramatu izolacji i samotnosci i to zrozumienie sprawiato, ze
pojmowal tez ich antytezy. CiemnoS¢ i Swiatlo, miloS¢ i nienawisc.
Tworzenie i niszczenie. Przeciwienstwa sg ze sobg blisko powigzane.

Benton wiedzial, ze musi go znalez¢. Musi go powstrzymac.



Najskuteczniejszy jest atak na stabe strony. Kredo Bentona brzmiato:
,Jestes tylko tak dobry jak ludzie wokot ciebie”.

Powtarzat sobie, ze Jean-Baptiste popelnit btad. Wybieral niewlasciwe
osoby, zwerbowat drobnych padlinozercow, ktorzy nie byli ani twardzi, ani
odpowiednio zaprogramowani, z pewnoscig nie byli tez doswiadczeni,
dlatego zaptaci za swoje pochopne decyzje, chore pragnienia i subiektywne
wybory. Zgubi go nielogiczny umyst. Granny i Clyde go pograza. Nie
powinien zniza¢ sie do tego, co wedlug standardow Chandonne’éw bylo
drobng przestepczoscia. Powinien unika¢ nieodpowiednich ludzi,
niezréwnowazonych, napedzanych przez wlasne stabosci i dysfunkcje.
Powinien trzymac sie jak najdalej od bankow i drobnych przestepcow
cierpiacych na zaburzenia osobowosci.

Wzor powtarzat sie w kazdym skoku, podrecznikowy, jakby kto$ czytat
instrukcje. Bank obrabowany w przesztosci, czasem wiecej niz jeden raz,
mimo to nadal bez kuloodpornego przepierzenia zwanego ,barierg
antybandycka”, oddzielajacq kasjera od klientow. Napadéw dokonywano
zawsze w pigtek pomiedzy dziewigta a jedenastg, kiedy jest najmniej
klientow i najwiecej gotowki. Do Srodka wchodzi starsza pani, ktéra
wyglada jak nauczycielka szkotki niedzielnej, w ptaszczu, niemodnej sukni
i tenisowkach, w chustce albo kapeluszu na glowie, w ciemnych okularach
ze staroSwiecka oprawka, do dziS znana FBI tylko jako Granny, czyli
,babcia”. W zaleznosci od pogody ma na dloniach welniane rekawiczki
albo foliowe jednorazowki, zeby nie zostawia¢ odciskow palcow czy DNA.

Zawsze miata ze soba duzg torbe, ktorg otwierata, gdy podchodzita do
kasy. Siegata do niej i wyjmowala bron, za kazdym razem takiego samego
typu, dziewieciomilimetrowy pistolet o krotkiej lufie. Zabawka ze zdjeta
pomaranczowqa nakladka wymagang przez prawo federalne na lufie

realistycznych zabawkowych pistoletow. Podsuwala kasjerowi napisany na



kawatku kartki ze zwyklego notesu liscik, za kazdym razem tej samej
tresci: ,,Oproznij szuflady do torby! Bez paczek z farba, bo zginiesz!”.
Otwierata torbe i kasjer napychat ja gotowka.

Zamykata torbe, wychodzila na zewnatrz i wsiadala do samochodu
prowadzonego przez wspolnika, mezczyzne przez FBI zwanego Clyde’em.
W kazdym przypadku samochdd byl kradziony i niedlugo potem
znajdowano go na parkingu jakiegos centrum handlowego.

Kiedy kilka godzin temu Benton wszedl do pokoju konferencyjnego,
natychmiast rozpoznat Granny i charakter pisma na jej liscikach. Litery tak
precyzyjne i wyrazne, ze wygladaly jak druk. Agenci powiedzieli, ze to
czcionka Gotham, bezpretensjonalne liternictwo pejzazy miejskich, czesto
wykorzystywane na przyklad na telebimach. Tym samym pismem
zaadresowano koperte FedExu ze Spiewajgcq kartka od Dodie Hodge
i mozliwe, ze rowniez paczke zawierajagca bombe. W tym drugim
przypadku nie bylo stuprocentowej pewnosci, poniewaz, jak wynikato z e-
maili od Marina, list przewozowy na bombie nie przetrwal spotkania
z armatka wodna. Ale moze nie miato to specjalnego znaczenia.

Wizerunki Dodie Hodge w roznych przebraniach i jej pismo widniaty
na wszystkich Scianach pokoju konferencyjnego: Dodie w stroju ciotki Bee
z The Andy Griffith Show, niewinna jak fikcyjne miasteczko Mayberry,
wchodzi do bankow i wychodzi z nich. Benton wszedzie by ja rozpoznat,
bez wzgledu na to, jak by sie przebrata. Nie pozbedzie sie szerokiej twarzy
z obfitym podbrodkiem, cienkich warg, bulwiastego nosa i odstajacych
uszu. Niewiele poradzi na tegie cialo i nieproporcjonalnie chude nogi.
W wiekszosci napadow byla biata, w kilku czarna. Podczas ostatniego,
w pazdzierniku, miata bragzowq skore. Nieszkodliwa sgsiadka, sympatyczna
starsza pani. Na niektorych zdjeciach sie uSmiechala, idqc ze zrabowanymi

tysigcami dolarbw w ognioodpornej torbie, za kazdym razem w innym



kolorze: czerwonej, niebieskiej, zielonej, czarnej. Torby zapewnialy jej
ochrone, gdyby kasjer zignorowat pisemne instrukcje i podtozyt farbowang
paczke, ktéra wybuchlaby, rozpylajac czerwony dym i by¢ moze gaz
tzawiacy.

Catkiem mozliwe, ze Dodie Hodge nigdy nie zwrocitaby niczyjej uwagi
i dalej okradataby banki, moze nawet przez dlugi czas, gdyby jej wspolnik,
Jerome Wild, nie postanowit zrobiC sobie tatuazu na szyi w Camp
Pendleton w maju tuz przed samowolnym oddaleniem sie z bazy. Nigdy nie
zakrywat tego tatuazu, nawet nie probowal, ani postawionym koinierzem,
ani bandang, ani profesjonalnym makijazem, jakiego uzywata Dodie — jego
Slady znaleziono w samochodach uzywanych do ucieczki. To makijaz
mineralny, wyjasnita Marty Lanier. Laboratoria FBI w Quantico
zidentyfikowaty azotek boru, tlenek cynku, weglan wapnia, kaolin, magnez,
tlenki wegla, krzem i mike, dodatki i pigmenty uzywane w wysokiej klasy
cieniach do oczu, szminkach, podkiadach i pudrach popularnych wsrod
aktorow i modelek.

Tatuaz jej wspolnika zaczynat sie tuz nad lewym obojczykiem i konczy?t
za lewym uchem, i moze dlatego Jerome Wild uwazal, ze nie stanowi
problemu. Byt kierowca i nigdy nie wchodzit do bankow, wiec najpewnie;j
zalozyl, ze nie zostanie uchwycony przez kamere. Zte zalozenie. Podczas
jednego z napadéw kamera umieszczona na rogu innego banku po drugiej
stronie ulicy zarejestrowata go za kierownicq skradzionego biatego forda
taurusa, z reka wysunieta za okno, zajetego poprawianiem bocznego
lusterka. Miat na dloniach czarne rekawiczki podszyte krdliczym futrem.

Zdjecie, ktore stalo sie jego zgubg, widniato teraz na ekranie monitora
w pokoju konferencyjnym SAS. Benton widzial juz te twarz ubieglej nocy,
na nagraniu z ich apartamentowca. Jerome Wild w ciemnych okularach,

czapce i skorzanych rekawiczkach podszytych kroliczym futrem. Szkielety



wylazace z trumny na szyi po lewej stronie. Zdjecie z napadu na bank
i zdjecie z zeszlej nocy, jedno przy drugim na duzym ptaskim ekranie. Ten
sam czlowiek, ryba pilot, maly padlinozerca, rekrut na tyle niewyrobiony
i lekkomyslny, by wierzy¢, ze nie zostanie ztapany. Wild albo nie wiedziat
o istnieniu baz tatuazy, albo sie tym nie przejmowal, podobnie jak byc¢
moze Jean-Baptiste.

Dwudziestotrzyletni Wild byl bystry, lubil, gdy cos sie dziato,
i uwielbial ryzyko, ale nie mial Zadnego systemu wartosci ani przekonan.
Nie miatl sumienia. Zdecydowanie nie byt patriota, nie dbat o swoj kraj ani
o tych, ktorzy dla niego walczyli. Kiedy zaciggnat sie do marines, zrobit to
dla pieniedzy, i gdy trafit do Camp Pendleton, stuzyt w korpusie zbyt
krotko, zeby sie dowiedzie¢, co to znaczy straci¢ towarzyszy broni. Nie
wsiadt na poklad boeinga C-17, ktory miat go zabra¢ do Kuwejtu, bawit sie
w Kalifornii na koszt panstwa. Do zrobienia sobie symbolicznego tatuazu
sklonita go po prostu chec¢ posiadania tatuazu, jakiegokolwiek, byle byt
,super”, jak powiedziat jeden z zohierzy przestuchiwanych przez FBI.

Kiedy juz mial ten swdj supertatuaz, pojechat do rodzinnego Detroit na
weekendowq przepustke, po ktérej miatl lecie¢ do Kuwejtu. Nie wrocit juz
stamtad do bazy marines. Ostatnio ktoS, kto chodzit razem z nim do szkoty
Sredniej, widzial go w kasynie w hotelu Grand Palais, gdzie gral na
automatach. Nagrania ochrony potwierdzity, ze to on. Grat na automatach,
przy stotach do ruletki; kamery zarejestrowaly go w towarzystwie
eleganckiego starszego mezczyzny, ktorego FBI zidentyfikowalo jako
Freddiego Maestra, wiasciciela kregielni High Roller Lanes w Nowym
Jorku i innych tego typu przybytkow, podejrzewanego o powigzania
7 przestepczoscia zorganizowang. Dwa tygodnie pézniej, na poczatku

czerwca, niemodnie ubrana biata kobieta obrabowata bank w poblizu Tower



Center Mall w Detroit, po czym odjechala z miejsca przestepstwa
skradzionym chevy malibu z czarnym mezczyzng za kierownica.

Benton byl zdezorientowany i czul sie ghlupio. Musial dokonac
ponownej oceny swojego zycia, ale nie byla to odpowiednia chwila, nie
podczas dyskusji w pokoju konferencyjnym SAS. Kiedy$ byt agentem FBI,
strozem prawa, a zostal pieprzonym teoretykiem. Jego cholerna pacjentka
okradata banki, a on nie mial o tym pojecia, bo nie wolno mu bylo
sprawdzi¢ przesztosSci Dodie Hodge, nie wolno mu bylto sprawdzi¢, kim tak
naprawde jest. Wiedzial tylko, ze to wstretna baba z powaznym
zaburzeniem osobowosci, podajgca sie za ciotke Hapa Judda.

Mogt sobie mowic, co tylko chcial, ale nawet gdyby bardzo dokladnie
ja przeswietlil, czego by sie dowiedzial? Logicznie rzecz biorac, niczego.
Czut sie zly i upokorzony, chcial znowu byc¢ agentem FBI, nosicC pistolet
i odznake i moc sie dowiadywac, czego tylko zechce. Nie znalazibys
niczego, powtarzal sobie, kiedy siedzial przy stole konferencyjnym
w pokoju, ktéry oczywiscie byt niebieski, od dywanu po Sciany i tapicerke
krzesel. Nikt nie znalazt niczego, dopoki nie zobaczyles jej zdje¢ na Scianie.
Nie zostala przez nikogo rozpoznana, a komputery nie moglyby jej znalez¢.

Dodie nie miata zadnej cechy umozliwiajgcej identyfikacje, chocby
takiej jak tatuaz, ktéry moglby trafi¢ do bazy danych. Nigdy nie zostala
oskarzona o co$ powazniejszego niz awanturowanie sie w autobusie
w Bronxie czy kradziez w sklepie i zakldcanie spokoju w Detroit
w ubieglym miesigcu i w obu przypadkach nie bylo zadnego powodu, zeby
wigza¢ te piecdziesiecioszeScioletnia nadeta, niesympatyczng kobiete
z serig przebiegltych skokow, ktore dziwnym zbiegiem okolicznosci ustaty,
gdy przebywala jako pacjentka w McLean. Benton wcigz sobie
przypominal, ze nawet gdyby mogt ja sprawdzic, nie doszukalby sie sladu

powigzania z Jerome’em Wildem i Chandonne’ami. Wykrycie tych



powigzan byto kwestig szczeScia. Jean-Baptiste wcigz uwazal, ze ma mato,
i w koncu dopadt go pech. Postanowit wsigs¢ do skradzionego mercedesa,
w ktorym zostawit swoje DNA. Zaczynat robic¢ rzeczy, ktore prowadzity za
daleko. Doszto do dekompensacji i teraz mieli go przed soba. Benton znow
miat go przed soba. Nie tylko ogniwo albo galaz, ale takze sam korzen.

Policyjna fotka na plaskim ekranie byla ostatnim znanym zdjeciem
Jeana-Baptiste’a, zrobionym przez teksanski wydzial sprawiedliwosci
prawie dziesie¢ lat temu. Jak ten lajdak teraz wyglada? Benton nie mogt
oderwaC wzroku od fotografii na ekranie. Wydawalo mu sie, ze obaj na
siebie patrzq i lada chwila dojdzie do konfrontacji. Ogolona glowa,
asymetryczna twarz, jedno oko nizej niz drugie, skéra wokét nich
zaogniona, zla czerwien po oparzeniu chemicznym, ktore, jak twierdzit,
catkiem go oSlepito. Ale nie oSlepitlo. Dwaj straznicy Polunsky Unit
przekonali sie o tym na wiasnej skorze, gdy wiosng 2003 roku rzucit ich na
betonowaq Sciane i zmiazdzyt im gardla, po czym wyszedt z celi Smierci
w mundurze z identyfikatorem, z kluczykami do wozu zamordowanego
straznika w kieszeni.

— Nie odgalezienia, ale plynne przejscia — mowita Lanier do Berger.
Znowu sie spieraty, ale Benton prawie ich nie shuchat.

Dostal kolejny e-mail od Marina:

W drodze do Budynku DNA spotkac¢ Lucy i doktorke

— Stang sie bardziej oczywiste, kiedy dostaniemy materiat ilustracyjny.
Zgadzam sie z Bentonem. Ale Jerome nie stosuje przemocy -
kontynuowala Lanier. — Nigdy jej nie stosowat. Zaciggnat sie do wojska
tylko dlatego, ze nie mogt znalez¢ pracy, a kiedy nadarzyla sie okazja
nielegalnego zarobku, zwiat.

Benton napisat do Marina:



Dlaczego?

— Macki Chandonne’éw siegajg do Detroit. Caly czas sq tam obecni,
podobnie jak w Luizjanie, w Las Vegas, w Miami, w Paryzu, w Monte
Carlo. Miasta portowe. Miasta z kasynami. Moze nawet Hollywood. Takie
miasta przyciagaja przestepczosc zorganizowang — mowita Lanier.

Marino odpowiedziat:

Zegarek toni darien

Benton wiaczyt sie do rozmowy.

— Mboéwicie o kim$, kto za bardzo ulega wewnetrznym przymusom
i impulsom, zeby kierowac¢ czyms rownie skomplikowanym jak istniejacy
od ponad poétwiecza rodzinny interes. Nie mozemy traktowac tej sprawy
tak, jakby dotyczyta mafii. To morderstwa na tle seksualnym.

— W tej paczce byta prawdziwa bomba — powiedziata Berger do Lanier,
jakby Benton w ogole sie nie odezwat. — Mogta powaznie zranic¢ albo nawet
zabi¢ Kay. Jak wobec tego moze pani moéwi¢ o unikaniu stosowania
przemocy?

— Nie rozumiemy sie. Jesli Wild naprawde byt tylko postancem, mogt
nie wiedzie¢, co zawiera paczka.

— Jego sposOb dzialania tez wskazuje na to, ze unika przemocy.
W zadnym z tych napadéw nikomu nic sie nie stalo. Jest tchorzem, siedzi
w samochodzie. Nawet jego pistolet nie jest prawdziwy — wtracit
Stockman, caly czas pracujac nad przenoszeniem drzewa decyzyjnego na
plaski ekran. — Musze sie zgodzi¢ z Marty, ze on i Granny... to znaczy
Dodie... ciaggle sie myle, bo nazywalem ja Granny przez po6t roku.
W kazdym razie Marty ma racje, ze Jerome i Dodie sg tylko pionkami.

— Dodie Hodge nie jest niczyim pionkiem — sprzeciwit sie Benton. —

Wchodzi we wszystko, jesli tylko ma z tego jakis zysk albo zabawe, jednak



nie jest bezmyslnym popychadltem. Daje soba rzadzi¢ tylko do pewnego
stopnia i dlatego Jean-Baptiste popemit btad, wybierajac ja i Jerome’a,
wybierajac kazdego, kogo wybral. Wszyscy majqa mnostwo wad, poniewaz
on tez je ma.

— W takim razie dlaczego ukradia te pltyty DVD, na litos¢ boska? —
zapytata Berger, zwracajgc sie do Lanier. — Czy kilka filmow Hapa Judda
bylo warte aresztowania?

— Nie mogla sie powstrzyma¢ — odpart Benton. — I teraz sie¢ ma
problem, bo Dodie, ktéra okradata dla nich banki, zostaje aresztowana.
Zwracajq sie do prawnika, ktory Spi z nimi w jednym 16zku, a on z kolei
probuje przekaza¢ Dodie w rece bieglego sadowego, ktory tez Spi z nimi
w jednym 16zku. Ale sprawa trafia do mnie z powodu narcyzmu Dodie, jej
histrionicznego zaburzenia osobowosci. Zachcialo jej sie p6js¢ do tego
samego szpitala, w ktorym lecza sie bogaci i stawni. Powtarzam, nie jest
pionkiem. Jest po prostu ztym rekrutem.

— Kradziez DVD byta glupim posunieciem — mrukngt Stockman. —
Nadal rabowataby banki, gdyby nie wepchneta do majtek tych cholernych
filmow.

— Glupim posunieciem bylo tez chlapanie jezykiem o Hapie Juddzie —
dodal Benton. — Poniewaz nie moze si¢ powstrzymac, sprawia problemy
i naraza calg organizacje. Nie wiemy dok}adnie, na czym polega rola Hapa
Judda w tym wszystkim, ale z pewnoscig jest powigzany z Dodie i Hannah
Starr, a w High Roller Lanes wisi jego zdjecie z Freddiem Maestrem, co
moze go wigzac rowniez z Toni Darien. Musimy miec to drzewo na Scianie,
musimy mieC materiat ilustracyjny. Wtedy wam pokaze, jak wszystko sie ze
sobaq taczy.

— Wro¢my do bomby — powiedziata Berger, zwracajac sie do Lanier. —

Sadzi pani, ze za dostarczeniem paczki stoi Jean-Baptiste. Na czym opiera



pani swojg teorie?

— Nie chce méwic, ze na zdrowym rozsadku... — zaczela Lanier.

— Chce pani i wlasnie to zrobila — stwierdzila Berger. — A pani
protekcjonalnos¢ nie pomaga.

— Prosze pozwoli¢ mi dokonczy¢. Nie zamierzatam by¢ protekcjonalna
ani wobec pani, ani nikogo innego przy tym stole. Z analitycznego punktu
widzenia... — tak naprawde miala na mysli: ,,Z perspektywy analityka
dochodzen kryminalnych FBI, profilera” — to, co zrobiono doktor
Scarpetcie albo prébowano zrobi¢, ma podioze osobiste. — Spojrzala na
Bentona.

— Powiedzialabym nawet, ze gleboko osobiste. — Zabrzmiato to niemal
tak, jakby sugerowala, ze to on podrzucit bombe Zonie.

Berger spojrzata jej prosto w oczy.

— O co chodzi z tym zdrowym rozsadkiem?

Najwyrazniej jej nie lubi, pomyslat Benton. Prawdopodobnie nie byla to
zazdro$¢ ani poczucie zagrozenia, ani zaden ze zwyklych powodow, dla
ktorych jedna kobieta wladzy moze rywalizowac z inng. Mieli przed soba
powazniejszy problem. JeSli FBI przejmie cale dochodzenie, lacznie
z mozliwymi powigzaniami Dodie Hodge, Hapa Judda albo kogokolwiek
innego z Hannah Starr, oskarzenie wniesie biuro prokuratora Stanow
Zjednoczonych, a nie biuro prokuratora okregowego w Nowym Jorku, nie
Jaime Berger. Przekazmy im jg, pomyslat. Ta pieprzona sprawa wykracza
poza pie¢ dzielnic. To sprawa federalna. Miedzynarodowa. Paskudna
i niebezpieczna. Gdyby Jaime zastanowila sie nad tym bodaj przez chwile,
wolataby sie trzymac od niej jak najdalej.

— Wiemy, z jakim typem bomby mamy do czynienia — powiedziala
Lanier. — To ukryta grozba. Proba zastraszenia. Drwina. Wczesniejsza

wiedza o ofierze, ojej nawykach i o tym, co jest dla niej wazne. Dodie



Hodge mogta pelic¢ funkcje gldwnego wspdlnika, ale mézgiem byt kartel
Chandonne’ow.

— Chcialbym sie tam przejecha¢ — oswiadczyt Stockman, patrzac na
ekran komputera. — Do mieszkania Dodie Hodge w Edgewater. — Zaczat
pisaC e-mail. — Miata problem z alkoholem? Wszedzie sq butelki po winie.

— PowinniSmy sie tam rozejrze¢ — przyznatl O’Dell, spogladajac na
ekran jego komputera. — Moze znajdziemy notatki albo jakies inne rzeczy
wigzace ja z napadami i licho wie z czym jeszcze. Faceci, ktérzy
przeszukuja jej mieszkanie, nie wiedzg tego co my.

— Bardziej naglacym problemem jest Jean-Baptiste — oSwiadczyt
Benton. Policja i FBI szukaly Dodie, ale nikt nie szukal Chandonne’a.

— Nie znalezli zadnych notatek, jest jednak kilka zabawkowych
pistoletow — powiedziat O’Dell do Stockmana, gdy agenci i gliniarze
z grupy specjalnej Joint Bank Robbery przeszukiwali dom Dodie,
przesylajac im na biezaco informacje.

— Bingo! — zawotal Stockman, kiedy przeczytal kolejng wiadomosc. —
Narkotyki. Wyglada na to, ze Granny bierze koke. Poza tym jest palaczka.
Bentonie, wie pan, czy Dodie pali francuskie papierosy? Gauloises? Pewnie
zle to wymawiam.

Odpisat na e-mail kolegéw w terenie i mruknat:

— Moze ktoS$ sie u niej zatrzymat.

— Nie bede tego stucha¢ — oznajmit Benton.

Byt to tekst, ktory prawie zawsze sie sprawdzal. Gdy jedna kwestia za
druga wyskakiwaty na powierzchnie jak wieloryby, po oznajmieniu, ze nie
bedzie stuchac, zapadata cisza.

— Powiem wam, co o tym mysSle, a wy musicie mnie wystuchac,

poniewaz dzieki temu zrozumiecie, co zobaczycie, kiedy na Scianie pojawig



sie powigzania. Jak stoimy z naszym diagramem drzewa? — zwrocit sie do
Stockmana.
— Czy ktoS poza mng chce kawy? — zapytal O’Dell, wyraznie

sfrustrowany. — Zbyt wiele sie teraz dzieje, a musze skoczy¢ do kibelka.
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Na o0smym pietrze Budynku DNA biura naczelnego lekarza sadowego
Scarpetta, Lucy i Marino siedzieli w laboratorium uzywanym do szkolen.
Cho¢ nie analizowano tu spraw kryminalnych, obowigzywaty zasady pracy
w sterylnych warunkach.

Trudno ich bylo rozpozna¢ w jednorazowych kombinezonach
ochronnych, czepkach i ochraniaczach na butach, w maskach, rekawicach
i okularach ochronnych, ktére wtozyli przed przejsciem przez Sluze do
jalowej przestrzeni roboczej wyposazonej w najnowszy sprzet do analiz,
nazywany przez Marina ,,ustrojstwem”: analizatory genomu, amplifikatory
DNA, wirowki, wstrzasarki, aparaty do realtime PCR, aparaty ekstrakcyjne
do duzych ilosci ptynéw, na przyklad takich jak krew. Marino krecit sie
niespokojnie, jego kombinezon szeleScil, gdy nerwowo skubat niebieska
wldknine, poprawiat okulary ochronne, maske i ,,czepek pod prysznic”, jak
go nazywal.

— Wilozylas kiedys$ kotu papierowe buty? — zapytal. — Biega wtedy jak
szalony, probujac sie ich pozby¢. Wiasnie tak, kurwa, sie czuje.

— Nie dreczylam zwierzat, nie podktadatam ognia ani sie nie moczytam,
gdy bylam mata — odparta Lucy, biorgc kabel USB micro, wysterylizowany
i owiniety folia.

Przed nig na okrytym szarym papierem blacie lezaly dwa macbooki,
wytarte alkoholem izopropylowym i szczelnie owiniete przejrzysta folig

polipropylenowa. Wreszcie mogla sie zajag¢ podobnym do zegarka



urzgdzeniem BioGraph, bo wczoraj pobrano z niego probki DNA w pokoju
do badania dowodow w glebi korytarza. Podlaczyta je do laptopa.

— To jak podigczanie do czegos iPoda czy iPhone’a, jest kompatybilne —
powiedziala. — I co my tu mamy?

Ekran Sciemnial, ukazalo sie Zgdanie wprowadzenie nazwy
uzytkownika i hasta. Na pasku u gory ciagnat sie dtugi sznur zer i jedynek.
Scarpetta rozpoznata kod binarny.

— Dziwne — stwierdzita.

— Bardzo dziwne — zgodzila sie Lucy. — Adres strony jest zaszyfrowany
w kodzie binarnym, co ma zniecheca¢ potencjalnych ciekawskich. Jesli
surfujesz po necie i jakim$ sposobem trafisz na te strone, nie od razu sie
zorientujesz, na co trafitas. Ale i tak nie mozesz na nig wejs¢, chyba ze
masz autoryzacje albo klucz uniwersalny. — Bylo to eufemistyczne
okresSlenie wlamania. — Zaloze sie, ze ten adres w kodzie binarnym nie
zamieni sie w slowo ,BioGraph” — dodala. Napisala co$ na drugim
macbooku i otworzyta plik. — Jesli tak by sie stalo, moje wyszukiwarki na
pewno by to znalazly, poniewaz umiejq szukaC lancuchow bitow
i reprezentowanych przez nie stow czy sekwencji.

— Jezu... — jeknal Marino. — Nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

Byt troche spiety od chwili, gdy Scarpetta spotkata sie z nim na dole
w holu i zabrala go na Osme pietro. Zdenerwowala go bomba. Nie
zamierzatl jej tego mowic, ale po dwudziestu latach znajomosci nie musiat.
Znata go lepiej niz on sam siebie. Byt zty, bo sie bat.

— Wobec tego zaczne od poczatku i tym razem sprobuje poruszac ustami
— odcietla sie Lucy.

— Przeciez masz zakryte usta, nie widze twoich warg. Jezu, musze zdjac

przynajmniej czepek. Nie mam wlosow i zaczynam sie pocic.



— Z twojej tysej glowy beda sie sypa¢ wokot komorki skory. Pewnie
dlatego masz problem z kurzem w swoim mieszkaniu — odparta Lucy. — Ten
tak zwany zegarek jest przeznaczony do wspolpracy z laptopem, przez port
USB micro mozna go polaczy¢ z kazdego rodzaju urzadzeniem
komputerowym. Prawdopodobnie dlatego ludzie je nosza, zbierajac dane
jak Toni Darien. Przekonwertujmy kod binarny na ASCILI...

Whpisala ciagg zer i jedynek w pole na drugim macbooku i wcisnela
klawisz Return. Kod natychmiast zmienit sie w stowo, ktére przyprawito
Scarpette o ciarki.

,Kaligula”.

— Czy ten facet nie byt cesarzem, ktéry spalit Rzym? — zapytatl Marino.

— Nie, to byl Neron — sprostowata Scarpetta. — Ale Kaligula
prawdopodobnie byl jeszcze gorszy. To najbardziej oblakany,
zdeprawowany i sadystyczny cesarz w catej historii cesarstwa rzymskiego.

— Musze teraz obejs¢ nazwe uzytkownika i hasto — oznajmita Lucy. —
Zawtaszczylam te strone i wszystko, co jest w BioGraphie, wiec programy
na moim serwerze powinny sobie z tym poradzic.

— Chyba widziatem o nim film — powiedzial Marino. — Uprawiat seks
z wlasnymi siostrami i mieszkal w palacu ze swoim koniem czy cos w tym
rodzaju. Moze z koniem tez uprawiat seks. Paskudny sukinsyn. I chyba byt
zdeformowany.

— Dosc¢ odstreczajgca nazwa strony — stwierdzita Scarpetta.

— No dalej — poganiata Lucy swoje programy, jakby pracowaly za
wolno, utrudniajac jej dostep do tego, co chciata zobaczyc.

— Mowitem ci, zeby$ nie chodzila tam sama — powiedzial Marino do
Scarpetty, myslac o bombie, o tym, co niedawno widziat w Rodman’s Neck.
— Kiedy wystepujesz na zywo w telewizji, powinnas mie¢ ochrone. Moze

wreszcie przestaniesz sie ze mng o to spierac.



— Kaligula jest chyba projektem autorskim — mruknela Lucy, pracujac
na drugim macbooku.

— Co jeszcze sie wydarzy? — zapytal Marino. — Czuje, Ze to dopiero
rozgrzewka. Ta Spiewajaca kartka, ktorg Benton dostat wczoraj w Bellevue.
I niecate dwanascie godzin po6zniej bomba z lalka voodoo. Jezu, ale to
Smierdziato. Nie moge sie doczeka¢, co powie Geffner.

Geffner byt analitykiem $ladéw kryminalistycznych w laboratoriach
policji nowojorskiej w Queens.

— Dzwonitem do niego, kiedy tu jechalem. Obiecal, ze zabierze sie do
roboty, gdy tylko dostanie resztki bomby. — Marino spojrzat na papierowy
rekaw swojego kombinezonu i podciagnal go dlonia w lateksowej
rekawiczce, zeby odstoni¢ zegarek. — Powinien juz siedzie¢ przed
mikroskopem i patrzec. Do licha, juz prawie potudnie... miatem do niego
zadzwoni¢. Jezu. Smierdzialo jak goracy asfalt, zbuki i psie géwno, jak
pogorzelisko, jakby ktoS uzywal przyspieszacza, zeby wypali¢ latryne.
Zakrztusitem sie i o mato nie porzygalem. No i ta psia siers¢. Pacjentka
Bentona? Ta pomylona, ktéra dzwonita do ciebie do CNN? Trudno mi sobie
wyobrazi¢, zeby zrobita cos takiego. Lobo i Ann Droiden powiedzieli, Ze to
naprawde bardzo tadna robota.

Zabrzmialo to tak, jakby skonstruowanie bomby, ktdra moze urwac rece
albo oslepic¢, zastugiwato na pochwaty.

— Mamy to — oznajmita Lucy.

Czarny ekran z binarnym paskiem zrobil sie granatowy i posrodku
ukazal sie napis KALIGULA, trojwymiarowe litery wygladaly jak wykute
ze srebrzystego metalu. Czcionka wydata sie Scarpetcie znajoma.

— Gotham — powiedziata Lucy. — Ta czcionka to Gotham.

Papierowy kombinezon zaszeleScil, gdy Marino podszed!t blizej, zeby

zobaczy¢, o co jej chodzi. Jego oczy za okularami byty przekrwione.



— Gotham? Nigdzie nie widze Batmana.

Na ekranie widniat napis: ,,Wcisnij klawisz, zeby kontynuowac”. Ale
Lucy tego nie zrobita. Byla zaintrygowana czcionka i zastanawiala sie, co
to moze oznaczac.

— Zdecydowany, praktyczny, wyrazisty kroj pisma, najczesSciej
spotykany w miejscach publicznych — powiedziala.

— Pismo bezszeryfowe, uzywane w nazwach i cyfrach na znakach,
budynkach i murach, a takze na kamieniu wegielnym Freedom Tower
w miejscu, w ktorym znajdowaly sie wieze World Trade Center. Ostatnio ta
czcionka najbardziej przyciagga uwage z powodu Obamy.

— Pierwszy raz stysze o czyms takim — mruknat Marino. — Ale przeciez
nie dostaje biuletynéw z fontami, nie zajmuje sie krojem czcionek.

— Kroju Gotham uzywat sztab Obamy podczas kampanii — wyjasnita
Lucy. — Powiniene$ zwraca¢ uwage na czcionki, ile razy ci to mowitam?
Analiza fontow jest w dzisiejszych czasach elementem badan dokumentow,
wiec ignorujesz je na wilasne ryzyko. To, jakie sq i dlaczego kto$ takie
wlasnie wybiera, moze by¢ wiele mowiace i znaczace.

— Dlaczego do tej strony zostala wybrana czcionka Gotham? — zapytata
Scarpetta, przypominajac sobie list przewozowy i perfekcyjne pismo, jakim
zaadresowano przesyike.

— Nie mam pojecia — odparta Lucy. — Wiem tylko, ze ta czcionka ma
sugerowa¢ wiarygodnos¢. Wzbudza¢ zaufanie. Mamy bra¢ te strone
powaznie.

— Nazwa Kaligula budzi wszystko oprocz zaufania — stwierdzita
Scarpetta.

— Ale czcionka Gotham jest bardzo popularna. Jest na czasie. Ma sie

kojarzy¢ ze wszystkim, co wilasciwe, gdy chcesz, zeby kto$S traktowat



powaznie ciebie albo twoj produkt, kandydata politycznego albo jakis
projekt badawczy.

— Albo zeby powaznie potraktowac niebezpieczng przesytke — dodata
Scarpetta, nagle zta. — Ta czcionka wyglada bardzo podobnie do pisma na
paczce, ktorg dostatam ubieglej nocy, by¢ moze nawet jest identyczna z tym
pismem. Nie sadze, zebys mogl ja obejrzeC, zanim zostala przestrzelona
przez armatke wodng — powiedziata do Marina.

— Baterie znajdowaly sie pod adresem, wiec nic z niego nie zostato.
Mowitas, ze figurowatas na nim jako naczelny lekarz sadowy Gotham City.
Znowu nawigzanie do Gotham. Czy kogos poza mng niepokoi fakt, ze Hap
Judd wystepowatl w filmie o Batmanie i pieprzy trupy?

— Dlaczego Hap Judd mialby przysylac cioci Kay Smierdzaca bombe? —
zapytata Lucy, nie przerywajac pracy.

— A jesli ten chory fiut zabil Hannah? Moze miat tez co$§ wspolnego
z Toni Darien, skoro byt w High Roller Lanes. Doktorka robita sekcje Toni
i by¢ moze bedzie tez robic¢ sekcje Hannah.

— No dobra. Ciocia Kay dostaje bombe. I co z tego? Czy to ma uchronic¢
Hapa Judda przed zatrzymaniem, jesli sie okaze, ze Hannah nie zyje? —
powiedziala Lucy, jakby Scarpetty nie bylo z nimi w laboratorium. — Nie
twierdze, ze ten dupek jej czegos nie zrobit albo ze nie wie, gdzie ona jest.

— Wiasnie — mrukngl Marino. — To bardzo ciekawe, skoro wiemy, ze
Toni mogta nie zy¢ od jakiego$ czasu, zanim jej zwloki trafity do parku.
Ciekawe, gdzie wtedy byla i czy to nie on sie z nig zabawial. Pewnie robit
to tez z tq martwa dziewczyna w szpitalnej lodowce. Z jakiego innego
powodu miatby tam spedzi¢ pietnascie minut i wyjs¢ bez jednej
rekawiczki?

— Tak czy siak, nie sadze, zeby Hap Judd podestal bombe cioci Kay

z myS$la, Ze to ja zniecheci do zajmowania sie sprawq czy jakimikolwiek



innymi sprawami. Debilny pomyst — oznajmita Lucy. — Poza tym czcionka
Gotham nie ma nic wspolnego z Batmanem.

— Moze ma, jesli kto$ prowadzi jaka$ wariacka gre — zaznaczyt Marino.

Smrod ognia i siarki, Scarpetta wcigz myslata o paczce dostarczonej do
jej apartamentowca. Smierdzaca bomba, odmiana brudnej bomby,
emocjonalnie destrukcyjna bomba. Zrobit to ktos, kto ja zna. Ktos, kto zna
Bentona. Ktos, kto zna ich przesztos¢ niemal tak samo dobrze jak oni. To
gra, pomyslata. Chora gra.

Lucy wcisneta klawisz Return i napis KALIGULA zniknat.
Witaj, Toni.
Potem:

Chcesz zsynchronizowa¢ dane? Tak Nie

Lucy odpowiedziata ,, Tak” i dostata nastepng wiadomosc:

Masz trzy dni zalegtosci. Chcesz odpowiedzie¢ na
ankiete teraz? Tak Nie

Lucy klikneta ,,Tak” i ekran Ssciemnial, a po chwili ukazat sie nastepny

komunikat:

Prosze, ocehA, jak podane nizej przymiotniki
okreslajg twoje dzisiejsze samopoczucie.

Ponizej wymieniono mozliwosci: radosna, zdezorientowana,
zadowolona, szczeSliwa, zirytowana, zla, entuzjastyczna — przy kazdej
z nich byla pieciopunktowa skala od t dla ,,bardzo mato albo wcale” do 5
dla ,,niezwykle”.

— Jesli Toni robita to codziennie, czy nie bedzie tego w jej laptopie? —
zapytal Marino. — Moze wilasnie dlatego zniknat?



— Nie byloby tego w jej laptopie. Widzisz teraz to, co znajduje sie na
serwerze strony — wyjasnita Lucy.

— Ale podiaczata ten dziwny zegarek do laptopa.

— Tylko po to, zeby go naladowac i przesta¢ informacje. Dane zebrane
przez to urzadzenie nie byly przeznaczone dla niej i dlatego nie ma ich
w jej laptopie. Nie byly jej do niczego potrzebne, poza tym nie miata
programu do ich grupowania, sortowania, nadawania im sensu.

Pojawialy sie kolejne pytania i Lucy odpowiadala, ciekawa, co bedzie
dalej. Punktowatla nastroje jako ,,bardzo mato albo wcale”. Gdyby Scarpetta
odpowiadala na te pytania, wybieralaby ,niezwykle”.

— Sam nie wiem... — mrukngt Marino. — Mam wrazenie, Ze ten projekt
moze wyjasnia¢, dlaczego kto$S wszedt do jej mieszkania, skad zabrat
laptopa, komorke i licho wie co jeszcze. — Jego okulary ochronne zwrocity
sie na Scarpette. — Nie mamy pewnosSci, czy na nagraniu z kamer
monitoringu jest Toni, co do tego masz racje. Widac tylko kogos, kto ma na
sobie co$, co przypomina jej kurtke. Czy trudno byloby ci ja udawac,
gdybys byta mniej wiecej tego samego wzrostu i miata podobne buty? Toni
nie byla niska, moze chuda, ale wysoka. Metr siedemdziesiat pie¢, prawda?
Jak mogtaby wejsS¢ do swojej kamienicy za kwadrans szosta w Srode
wieczorem i wyjSC o siodmej, skoro mowisz, ze zmarla we wtorek?
Kaligula by¢ moze to potwierdza. Nie wypehiata kwestionariusza od trzech
dni.

— Jesli ktos sie pod nig podszywat — zaczela Lucy — to miat jej kurtke,
albo bardzo podobna, i klucze do mieszkania.

— W tym czasie nie zyla juz co najmniej od trzydziestu szeSciu godzin —
powiedziala Scarpetta. — Jesli miala klucze w kieszeni i zabdjca znal jej
adres, mogl je wyjac, wejS¢ do mieszkania, zabra¢ stamtad, co chcial,

a potem wsungc klucze z powrotem do kieszeni, gdy podrzucit zwioki do



parku. Moze zabral tez jej kurtke. Moze Toni miala ja na sobie, kiedy
ostatni raz wyszta z domu. To by wyjasniato, dlaczego przy zwitokach nie
znaleziono jakiegos cieptego ubrania.

— Wiele zachodu i duze ryzyko — zawyrokowata Lucy. — Kto$ niezbyt
dobrze to zaplanowal. Wydaje sie, ze wszystko zostalo obmyslone po
fakcie, a nie przed zabojstwem. Moze morderstwo zostalo popelione pod
wplywem impulsu i zabdjca jest ktos, kogo ofiara znata.

— Jesli sie z nim kontaktowala, moze to by¢ powodem znikniecia
laptopa i telefonu — oSwiadczyt Marino. — SMS-y w jej telefonie. Moze sie
tego dowiemy, gdy w koncu wejdziesz do jej poczty. Moze e-mailowata
z tymi ludZzmi od Kaliguli albo w jej komputerze sg jakies obcigzajace
dokumenty.

— W takim razie dlaczego zostawili na jej rece to urzadzenie? — zapytala
Lucy. — Dlaczego mieliby ryzykowac, ze ktosS zrobi to, co my teraz robimy?

— Mozliwe, ze zabojcy przede wszystkim zalezalo na jej komputerze
i telefonie — wtracita Scarpetta. — Moze BioGraph nie zostat zabrany, bo nie
byto ku temu powodu.

— Zawsze jest jakis powod — stwierdzit Marino.

— Ale to nie musi by¢ powod, o jakim myslisz, ani taki rodzaj
przestepstwa, o jakim myslisz — odparla Scarpetta i pomyslala o swoim
blackberry.

Ponownie rozwazyla motyw kradziezy. ByC moze nie miala racji
w zwigzku z tym, dlaczego Carley Crispin chciata miec¢ jej blackberry, byc¢
moze chodzito o co$ wiecej, niz wynikato z jej stow, gdy po wyjsciu z CNN
powiedziata: ,,Zaloze sie, ze z takimi znajomosciami moglabyS namowic
kazdego, kogo tylko chcesz”. Jakby sugerowata, ze jej towarzyszka nie
mialaby problemu =ze zwabieniem gosci do swojego programu

telewizyjnego, gdyby go prowadzita. Dlatego wiasnie Scarpetta uznala, ze



taki byl motyw kradziezy jej smartfona. Carley zalezalo na jej kontaktach
i by¢ moze naprawde podkradla zdjecia z miejsca zdarzenia, kiedy
nadarzyla sie okazja. Ale prawdopodobnie ukradia blackberry nie dla siebie
ani nawet dla doktora Agee, lecz dla kogo$ innego. Dla kogo$ bardzo
przebieglego i zlego. Ostatnig osoba, ktora miala jej blackberry, byt Agee
i by¢ moze to on przekazalby go temu komus, gdyby sie nie zabit.

— Ludzie popelniajgmorderstwa i wracajq na miejsce zbrodni nie zawsze
tylko dlatego, Ze sg paranoikami i prébuja zatrze¢ Slady — powiedziala
Scarpetta. — Czasami sprawia im satysfakcje przezywanie na nowo
brutalnego aktu. Moze w przypadku Toni byl wiecej niz jeden motyw. Jej
komorka i laptop sa souvenirami, poza tym umozliwily podszywanie sie
pod nig przez wystanie SMS-a do jej matki okolo Osmej w Srode
wieczorem, zeby zbi€ nas z tropu w kwestii czasu zgonu. Manipulacje, gry
i fantazje o podtozu emocjonalnym, seksualnym i sadystycznym. Cata gama
motywoOw, ktora doprowadzita do tragicznego dysonansu. Czesto tak bywa.

Lucy skonczyla odpowiada¢ na pytania o samopoczucie i na ekranie
pojawito sie okienko kontekstowe. Kliknetla je i otrzymata potwierdzenie,
ze wypehlione ankiety zostaly wystane do przegladu. Przez kogo? —
zastanawiata sie Scarpetta. Sponsora badan, jakiegoS psychologa,
psychiatry, neurobiologa, doktoranta? Licho wie, kim moze byc¢ ten
sponsor, prawdopodobnie nie jest to jeden cztowiek, ale caty sztab ludzi. Ci
niewidzialni sponsorzy mogg by¢ wszedzie. Sq zaangazowani w projekt,
ktory najwyrazniej ma stluzy¢ przewidywaniu ludzkiego zachowania i jest
komus potrzebny.

— Mam co$ w rodzaju akronimu — powiadomita ich Lucy.

Na ekranie pojawit sie napis:

DZIEKUJEMY ZA UDZIAt W BADANIU KALKULACYJNA
INTEGRACJA GPS-PULSOKSYMETRIA



— KALIGULA - przeczytata Scarpetta. — Nadal nie rozumiem, dlaczego
kto$ miatby wybrac taki akronim.

— Cierpial na bezsennosc¢ i miat koszmary — dodata Lucy, przegladajac
informacje dotyczace cesarza Kaliguli. — Calymi nocami bigkat sie po
patacu, czekajac na wschod stonca. Moze nazwa tego projektu ma z tym
cos wspolnego. Moze na przyklad te badania sa zwigzane z zaburzeniami
snu oraz wplywem Swiatla i ciemnosci na nastrgj. Jego imie pochodzi od
Yacinskiego stowa caliga, czyli ,,bucik”.

— Twoje nazwisko tez znaczy ,,bucik” —powiedzial Marino do Scarpetty.

— Dalej, chlopaki — szepnela Lucy do swoich wyszukiwarek
i programow. — Byloby tatwiej, gdybym mogla to zabra¢ do mojego biura —
dodata, majac na mysli urzadzenie BioGraph.

— Wyczytalem w internecie, ze po wilosku scarpetta to ,bucik” —
wyjasnit Marino, niespokojnie patrzac zza grubego plastiku okularow. —
Bucik, maly gumowiec, mata pani z wielkim kopem.

— Teraz grzejemy — rzucita Lucy.

Na ekranie przewijaly sie dane, mieszanina liter, symboli i cyfr.

— Zastanawiam sie, czy Toni wiedziala, jakie informacje gromadzi
urzadzenie, ktore nosila na rece rano, w potludnie i wieczorem -—
powiedziata Lucy. — Albo czy wiedziat to cztowiek, ktory ja zabit.

— Malo prawdopodobne — odparta Scarpetta. — Szczegoty teorii, jaka
badacze majg nadzieje udowodni¢, nigdy nie sa reklamowane ani
rozpowszechniane. Uczestnicy badania znaja tylko ogolne zalozenia.
Gdyby bylo inaczej, mogliby zafatszowac¢ wyniki.

— Toni musiata coS z tego mieC — wtracit Marino. — Z noszenia zegarka
przez caly czas i codziennego odpowiadania na pytania.

— Moze sama miala zaburzenia snu, sezonowe zaburzenia afektywne lub

cos w tym rodzaju, i zobaczyla ogloszenie albo kto$ ja poinformowat



o badaniach. Jej matka wspomniata, Zze miewata hustawki nastrojow i zle
reagowala na zla pogode — powiedziala Scarpetta. — Poza tym ludzie
bioracy udzial w tego rodzaju badaniach zwykle dostajq zaplate.

Pomyslala o ojcu Toni, Lawrensie Darienie, o jego agresywnych
probach zabrania rzeczy osobistych i zwlok Toni. Inzynier bioelektryk po
MIT. Hazardzista i pijak powigzany z przestepczoscia zorganizowana.
Kiedy awanturowal sie w kostnicy, moze tym, na czym naprawde mu
zalezalo, byt zegarek BioGraph.

— Niewiarygodne, co zawiera to urzadzenie. — Lucy przyciagnela stotek
przed macbooki i usiadta, patrzac na dane zmagazynowane w urzadzeniu
Toni. — Najwyrazniej kombinacja pomiaru aktywnosci ruchowej
Z superczutego przyspieszeniomierza, element bimorficzny
w dwuwarstwowym czujniku piezoelektrycznym, pokazujgcym catkowitg
aktywnos¢ ruchowg. Ale nie widze niczego, co kojarzyloby sie z wojskiem
czy rzadem.

— A czego bys sie spodziewala, gdyby chodzilo na przykiad o CIA? —
zapytatl Marino.

— Na pewno nie tego. Nic nie jest zaszyfrowane w taki sposéb, w jaki
utajniane sq informacje rzagdowe. Co prawda nie sg to zwykle trzyblokowe
klucze po piec¢dziesigt szes¢ bitdw typowe dla szyfrowania symetrycznego,
maja powyzej stu dwudziestu osmiu bitow. To powaznie utrudnia hakerom
ztamanie szyfru. To nie wojsko ani zadna agencja wywiadowcza, ale sektor
prywatny.

— Chyba powinnismy zapytac, skad wiesz, jak rzad szyfruje swoje Scisle
tajne informacje — zauwazyt Marino.

— Celem tego urzadzenia jest gromadzenie danych na potrzeby jakiegos
badania. Nie chodzi o szpiegowanie ani nawet o terrorystow — oSwiadczyla

Lucy. — To dane przeznaczone nie dla jakiegos zwyklego uzytkownika, lecz



dla badaczy. Gdzie$ tam jacy$ komputerowcy je opracowuja, ale dla kogo?
ZmiennoS¢ czasu snu, jego dlugos¢, wzory aktywnoSci dziennej
skorelowane z wplywem Swiatla. No dalej, zacznijcie to grupowac,
zebysSmy w koncu mogli co$ z tego zrozumie¢, dajcie mi tabele i diagramy
— powiedziata do swoich programow i wyjasnila pozostalym: — Sortuja
dane wedlug rodzaju. Jest ich mnoéstwo, cale tony. Rejestrowane co
pietnascie sekund. To urzadzenie piecC tysiecy siedemset szescdziesigt razy
dziennie rejestrowalo Bog wie ile réznych rodzajow danych. Odczyty
z GPS-u i krokomierza. Dane dotyczace miejsca, predkosci, odlegtosci,
wysokosci, oznak czynnosci zyciowych uzytkownika. Bicie serca i SpO-
dwa.

— SpO-dwa? — zdziwila sie Scarpetta. — Musisz sie mylic.

— Wilasnie patrze naSpO-dwa. Setki tysiecy. SpO-dwa rejestrowane co
pietnascie sekund.

— Nie rozumiem, jak to mozliwe — powiedziata Scarpetta. — Gdzie byt
czujnik? Nie mozna zrobic¢ pulsoksymetrii bez czujnika. Zwykle umieszcza
sie go na czubku palca, czasami na paluchu, czasami na ptatku ucha. Musi
to by¢ cienka czeé¢ ciala, zeby $wiatlo przenikalo przez tkanki. Swiatto
o dwoch réznych dlugosciach fal, czerwone i podczerwone, pozwalajace
okresli¢ saturacje, procent nasycenia krwi tlenem.

— BioGraph jest wyposazony w Bluetooth, wiec moze ma tez ten
czujnik — podsuneta Lucy.

— Skoro dokonywat pomiarow, ktore teraz widzimy, musiat go miec.

Czerwona laserowa kropka wedrowata po nazwiskach i miejscach oraz
po taczacych je liniach, ktore tworzyty podobny do drzewa graf na ptaskim

ekranie.



— Monsieur Chandonne, ojciec, juz nie sprawuje wiadzy. — Benton
trzymat wskaznik laserowy, ilustrujac to, o czym mowit. — Rodzina zostata
rozproszona. On sam i wielu jego kapitanow siedza w wiezieniu.
Prawowity nastepca Chandonne’a, brat Jeana-Baptiste’a, nie zyje. Organy
Scigania koncentrujq sie teraz na innych problemach. Al-Kaida, Iran, Korea
Polnocna, globalna katastrofa ekonomiczna. Jean-Baptiste na pewno
korzysta z okazji, zeby przejac wiladze, zacza¢ zycie na nowo i tym razem
zrobic¢ to lepiej.

— Nie rozumiem, w jaki sposob mogiby tego dokona¢ — zdziwit sie
O’Dell. — Przeciez to wariat.

— Nie jest wariatem — odparl Benton. — Jest bardzo inteligentny
i obdarzony wyjatkowa intuicja. Przez jakiS czas zdola przezwyciezac
swoje kompulsje i obsesje. Pytanie tylko, jak diugo.

— Absolutnie sie z tym nie zgadzam — zaoponowat O’Dell. — Ten facet
miatby by¢ szefem mafii? Nie moglby sie pokaza¢ publicznie bez maski.
Jest Scigany rowniez przez inne kraje, Interpol wydal miedzynarodowy
nakaz aresztowania, poza tym jest zdeformowany, to dziwolag.

— Mozesz sie nie zgadzac, z czym tylko chcesz. Nie znasz go.

— Jest takze obcigzony genetycznie — dodat O’Dell. — Nie pamietam, jak
to sie nazywa.

— Wrodzona hipertrichoza uogélniona — podpowiedziala mu Marty
Lanier. — Osoby dotkniete tym rzadkim zaburzeniem majg cialo porosniete
dhugimi wlosami, delikatnymi jak u niemowlecia, pokrywajacymi réwniez
miejsca, ktore zwykle nie sa owlosione. Czoto, grzbiety dtoni, tokcie. Moga
temu towarzyszyC rowniez inne deformacje, takie jak przerost dzigset
i drobne, szeroko rozstawione zeby.

— Jak mowitem, to odmieniec, wyglada jak cholerny wilkotak —

powiedziat O’Dell. — Pewnie od takich jak on wziely sie wszystkie legendy



o tych stworach.

— Nie jest wilkotakiem, a jego zaburzenie to nie wymyst z horrorow. To
nie legenda, ale fakt — oSwiadczyt Benton.

— Nie wiemy, ile jest przypadkow tej choroby — dodata Lanier. —
Podobno okoto piec¢dziesieciu, moze stu na caltym Swiecie.

— No wiasnie, ,,podobno” — powiedziala Jaime Berger. — Nie mozna
opisywac i liczy¢ przypadkow, ktore nie zostaly zgloszone, dlatego ludzie
nic nie wiedza o tej chorobie. Hipertrichoza budzi bardzo negatywne
skojarzenia i sugeruje, ze cierpiagcy na nig czlowiek jest potworem,
ucieleSnieniem zla.

— A traktowanie go jako potwora sprawia, ze staje sie¢ potworem —
dodata Lanier.

— Rodziny zawsze ukrywaly dzieci z tq przypadioscig i Jean-Baptiste
nie stanowit wyjatku — podjal Benton. — Wychowat sie w lochu bez okien
w siedemnastowiecznym domu rodziny Chandonne’6w na Ile Saint-Louis
w Paryzu. By¢ moze odziedziczyl geny po swoim przodku z polowy
szesnastego wieku, ktory urodzil sie porosniety wlosami i zostat
w dziecinstwie podarowany krolowi Henrykowi Drugiemu. Trzymano go
w patacu krolewskim jako osobliwosc¢. Kiedy sie ozenit, kilkoro jego dzieci
odziedziczyto chorobe. Podobno pod koniec dziewietnastego wieku kobieta
z tej rodziny wyszta za Chandonne’a. Sto lat p6Zniej gen recesywny ujawnit
sie u Jeana-Baptiste’a.

— Rozumiem, ale przeciez ludzie uciekajg z wrzaskiem przed kims, kto
tak wyglada — zauwazyt O’Dell. — Jak Jean-Baptiste mogt przeja¢ wiadze
i kierowac siatka ze swojego rodzinnego domu w Paryzu?

— Nie wiemy, gdzie mieszkal — odparl Benton. — Nie wiemy, co robit
przez piec ostatnich lat. Nie wiemy, jak teraz wyglada. Depilacja laserowa,

dentystyka protetyczna, chirurgia plastyczna, technologie medyczne



dostepne w dzisiejszych czasach... Nie mamy pojecia, co ze sobg zrobit od
czasu ucieczki z celi Smierci. Ale wiemy, ze w Miami na tylnym siedzeniu
mercedesa znaleziono jego DNA, co jednoznacznie wigze go z napadami na
banki dokonanymi przez Jerome’a Wilda i Dodie Hodge. Oboje sa
powigzani z Detroit, wiec Jean-Baptiste tez. A takze z Miami i Nowym
Jorkiem.

— Chodzi o przemyst gier hazardowych — powiedziata Lanier. — I by¢
moze filmowy.

— Rodzina Chandonne’éw siedzi we wszystkim, co moze przyniesc¢
zyski — dodal Benton. — Przemyst rozrywkowy, hazard, prostytucja,
narkotyki, nielegalna bron, podrabianie metek producentow, kontrabanda.
Cokolwiek wigze sie z przestepczoScia zorganizowang, na pewno Jean-
Baptiste bierze w tym udzial. Ma to we krwi. Dzieki koneksjom rodzinnym
przez pie¢ lat mégt korzystac z mozliwosci poteznej sieci. Miat dostep do
pieniedzy, wiec zaczat realizowac swoj plan, jakikolwiek by by}, a kazdy
realizowany plan wymaga rekrutacji. Potrzebowatl Zoinierzy. Jesli chcial
przywroci¢ dawng Swietnos¢ zbrodniczej rodzinie Chandonne’6w albo sam
zbudowac¢ imperium, musial zwerbowa¢ pomocnikow. Ale dokonywat
ztych  wyboréw. Osobnik, ktory byl maltretowany i pochodzi
z patologicznej rodziny stynacej z popeliania szczegdlnie brutalnych
przestepstw, nigdy nie bedzie madrym, odnoszacym sukcesy przywodca,
przynajmniej nie przez dlugi czas. Poza tym ten czlowiek jest owladniety
obsesjami seksualnymi i zgdzg zemsty.

Jean-Baptiste byl korzeniem drzewa graficznego na Scianie. Jego imie
figurowalo posrodku ekranu, a odchodzace od niego odgalezienia
bezposrednio lub posrednio prowadzity do innych nazwisk.

— Mamy wiec powigzanych z nim Dodie Hodge i Jerome’a Wilda. —

Benton wskazal oba nazwiska laserem. Kropka przesuwata sie po nich,



kiedy je wymieniat.

— PowinniSmy doda¢ Hapa Judda — stwierdzila Berger. Miala ponurg
mine. — Jest powigzany z Dodie, chociaz twierdzi, ze juz nie ma z niq nic
wspolnego.

Nie byla soba. Benton nie wiedzial, co sie stato. Kiedy wszyscy dostali
kawe, usiadla przy biurku nieobecnego agenta i zadzwonita z telefonu
stacjonarnego. Od tej chwili jej nastroj sie zmienit. Nie przedstawiata
swoich spostrzezen ani argumentéw i przestata ripostowac¢, gdy Lanier co$
mowita. Benton miat wrazenie, ze ta zmiana nie ma nic wspolnego z walka
o strefy wpltywow, ze sporem, kto kogo powinien oskarza¢. Jaime Berger
sprawiata wrazenie bardzo zmeczonej i wydawala sie pokonana.

— Przez pewien czas Hap zasiegal u niej porad duchowych -

powiedziata plaskim, monotonnym glosem. — Przyznal sie do tego, gdy

dziS wczesnym rankiem go przestuchiwalam. Twierdzi, ze od tamtej pory
Dodie nie daje mu spokoju i czesto dzwoni do jego biura w LA, ale on jej
unika.

— Jak ja poznal? — zapytata Lanier.

— Prawdopodobnie udzielala porad duchowych i wro6zyta Hannah Starr
— odparla Berger. — To nic niezwyklego. Wielu stawnych, bogatych
i wpltywowych ludzi, tgcznie z politykami, szuka rady u mediow, wrézek,
wiedzm, czarownikow czy prorokow, w wiekszosSci oszustow.

— Z pewnosciq wiekszos¢ z nich nie okrada bankow — wtracit Stockman.

— BylbyS zaskoczony, gdybys wiedzial, co robi wiekszosS¢ z nich.
Kradzieze, wymuszenia, przekrety finansowe to nic niezwyklego w tej
profesji.

— Czy Dodie Hodge byla kiedys w rezydencji Starrow przy Park
Avenue? — zapytata Lanier.

— Hap mowi, Ze tak — odparta Berger.



— Uwaza go pani za podejrzanego w sprawie Hannah Starr? — zapytat
O’Dell. — Czy wie, gdzie ona moze by¢ albo co sie z nig stato?

— W tym momencie uwazam go za gldwnego podejrzanego — odparia ze
znuzeniem, niemal obojetna, a moze zalamana. — Hap Judd powinien byc¢
na Scianie z powodu Dodie i z powodu Hannah. — Popatrzyta wokot stoty,
ale bez nawigzywania kontaktu wzrokowego, jakby przemawiata do
wielkiej tawy przysieglych. — A takze Toni Darien. Bywat w kregielni High
Roller Lanes i mozliwe, ze zna Freddiego Maestra. Powinnismy tez dodac
szpital Park General w Harlemie, poniewaz niedaleko niego znaleziono
ciato Toni, przy Sto Dziesiatej.

Na plaskim ekranie przybywalo galezi: Hannah Starr powigzana
z Hapem Juddem powigzanym z Dodie i posrednio z Jerome’em Wildem.
Wszystkie potaczenia prowadzity do Toni Darien, High Roller Lanes
i szpitala Park General, po czym wracaly do korzenia, do Jeana-Baptiste’a
Chandonne’a. Berger opowiedziala o dawnej pracy Hapa w szpitalu
w Harlemie i o miodej kobiecie, Farrah Lacy, ktéra tam zmarla, po czym
wrocita do powigzania Hapa ze Starrami, do jego wizyt w rezydencji przy
Park Avenue, dokad co najmniej raz zaproszono go na kolacje. O’Dell
przerwatl jej i zauwazyl, ze Rupe Starr nigdy nie zabiegalby
o drugorzednego aktora, ktory mial do zainwestowania nie wiecej niz pét
miliona dolarow.

— Grube ryby w rodzaju Rupe’a nawet na ciebie nie spojrza, jesli masz
tylko tyle do zaoferowania — dodat.

— To bylo jakis rok przed sSmiercia Rupe’a Starra — odparta Berger. —
Hannah byta juz zong Bobby’ego Fullera.

— Moze to jedna z tych sytuacji, gdy rodzina zaczyna wypiera¢ szefa,

zeby rzadzic¢ po swojemu — zasugerowat Stockman.



— Wiem, ze przyjrzeliScie sie finansom Hannah — powiedziata Berger,
majac na mysli FBI. — Przekazalam wam informacje o tym, co odkryltySmy
z Lucy.

Jakby ktos$ wiedzial, kim jest Lucy i kim jest dla niej.

— W licznych bankach tutaj i za granicqg dwa lata temu zaczat sie wielki
ruch — poinformowat ich Stockman. — Potem, po smierci Rupe’a Starra
w maju, wiekszosc¢ pieniedzy przepadia.

— Hap twierdzi, ze by} w Nowym Jorku w nocy przed Swietem
Dziekczynienia, kiedy zniknela Hannah. Nazajutrz poleciat do LA.
Zamierzamy wystapi¢ o nakazy przeszukania jego mieszkania w TriBeCa.
Nalezy to zrobic jak najszybciej. Twierdzi tez, ze Hannah i Bobby nigdy nie
uprawiali seksu — mowita Berger apatycznym, przygaszonym glosem, bez
swojego cierpkiego humoru.

— Akurat — mrukngt O’Dell sarkastycznie. — To najstarsza Spiewka na
Swiecie. Nie ma ognia w kominie, wiec musisz sie ogrzac gdzie indziej.

— Hannah Starr byla towarzyska, lubita zaszale¢ z bogatymi i stawnymi
tutaj i za granica, ale nigdy w rezydencji — ciaggnela Berger. — Wolatla trafic¢
do kolumny plotkarskiej ,,Posta”, niz siedzie¢ w rodzinnej jadalni, jej styl
zycia byl antytezg stylu zycia ojca. Miata zupelnie inne priorytety. Wedlug
Hapa to ona go podrywata. Poznali sie¢ w Monkey Bar. Niedlugo potem byt
gosciem na kolacji u Rupe’a i zostal klientem Starrow. Hannah osobiscie
zajmowala sie jego pieniedzmi. Hap twierdzi, zZe bala sie Bobby’ego.

— Ale to nie Bobby byl w mieScie w noc znikniecia Hannah, a potem
w samolocie — podkreslita Lanier.

— Zgadza sie — przyznata Berger i popatrzyta na Bentona. — Niepokoja
mnie powigzania Hapa z tymi wszystkimi ludZzmi. A takze jego sklonnosci.

Kay mowi, ze Toni Darien zmarta poéttora dnia przed znalezieniem jej



zwlok w parku. Cialo lezalo w jakims$ chlodnym miejscu, gdzieS pod
dachem. Moze teraz to wszystko ma sens.

Kolejne nazwiska wzbogacity graf.

— A Warner Agee i Carley Crispin? — zapytat Benton Stockmana. — Oni
tez powinni tu byc.

— Nie mamy powodu sadzi¢, ze Agee czy Carley mieli jakiekolwiek
powigzania z kimkolwiek, kto jest na ekranie — odpart O’Dell.

— Ale wiemy, ze Carley jest powigzana z Kay — oSwiadczyt Benton. —
A ja jestem powigzany z Agee.

Znowu rozleglo sie stukanie w klawisze i na ptaskim ekranie pojawity
sie nazwiska Kay i Bentona. Dziwnie bylo je tam widzie¢, powigzane
z innymi nazwiskami i korzeniem, Jeanem-Baptiste’em Chandonne’em.

Benton podjat:

— Wnoszac z tego, co Lucy i Kay znalazty w pokoju hotelowym
Warnera Agee, podejrzewam, ze miat zwigzek z kasynami.

Do drzewa zostaty dodane kasyna.

— Uzywal swojej wiedzy na temat zjawisk paranormalnych, zeby co$
bada¢, czyms$ manipulowac.

Zjawiska paranormalne staty sie kolejng galezig drzewa.

— Moze robit to dla tego Francuza, ktory podobno nazywa sie Lecoq —
kontynuowat Benton. Na ekranie pojawilo sie kolejne nazwisko. —
W kazdym razie kto$ mu placit, by¢ moze wilasnie ten Lecoq. Moze Freddie
Maestro tez. Tak wiec Lecoq i Maestro moga by¢ ze sobg powigzani, a to
taczyloby Detroit z Francja.

— Nie wiemy, kim jest ten Lecoq ani czy naprawde istnieje — wtracita
Lanier.

— Istnieje. Ale nie wiemy, kim jest.

— Mysli pan, ze Lecoq tez jest wilkotakiem? — zapytal O’Dell.



— Nie nazywajmy go tak. Jean-Baptiste Chandonne nie jest mitem. Jest
cztowiekiem, ktory teraz moze wygladac zupelnie normalnie. Moze tez
uzywac licznych nazwisk. Prawde méwiac, musi ich uzywac.

— Mowi z francuskim akcentem? — zapytal Stockman, dodajac kolejne
odgatezienia.

— Moze mowic z roznymi akcentami albo bez akcentu — odpart Benton.
— Poza francuskim biegle wilada wtoskim, hiszpanskim, portugalskim,
niemieckim i angielskim. Moze opanowatl jeszcze jakie$ inne jezyki. Nie
wiem.

— A dlaczego Carley Crispin? — zapytal znowu Stockman. — I dlaczego
placita za pokoj doktora Agee? A moze byla tylko posrednikiem?

— By¢ moze to co$ w rodzaju prania pieniedzy — odezwata sie Lanier. —
Wyglada na to, ze bardzo wiele sie tu dzieje. Ludzie ptacq gotowka innym
ludziom, zeby placili za innych ludzi. Bez kart kredytowych czy przelewow
elektronicznych, bez czekow, ktore pozostawiajg papierowy slad.

— Prawdopodobnie Carley zamierzala wyrzuci¢ Agee w ten weekend —
powiedziala Berger i popatrzyta na Bentona; jej oczy byly nieprzeniknione
jak kamienie. — Dlaczego?

— Mam pewngq teorie na ten temat — odpart Benton. — Agee wystatl jej
informacje rzekomo pochodzace od Swiadka, ale tak naprawde wyssane
z palca. Podszy?t sie pod Harveya Fahleya, korzystajac z ustugi sieciowej
dla niedostyszacych. Lucy znalazta ten zapis i wiele innych w jego
komputerze. Producenci Crispin Report wpadnag w powazne klopoty
z powodu tego, co mowila wczoraj o wlosie Hannah Starr rzekomo
znalezionym w zoltej taksowce. Agee to zmyslit, sfingowal rozmowe
telefoniczng, i Carley dala sie nabra¢. A moze bylo jej to na reke. Tak czy
owak, teraz ma problemy.

— Wiec go wylala, tak? — zapytata Lanier.



— Dlaczego nie? Wiedziala, ze sama réwniez zostanie wylana. Juz nie
potrzebowata Agee, bez wzgledu na to, kto ptacit za jego pokéj. By¢ moze
w gre wchodzi jakis czynnik osobisty. Nie wiemy, co mu powiedziata, gdy
zadzwonita do niego z CNN okoto jedenastej w nocy. Wydaje sie, ze byt to
ostatni telefon, jaki odebrat.

— Musimy porozmawiaC z Carley Crispin — stwierdzil Stockman. —
Niedobrze, ze Agee nie zyje. Mogl by¢ kluczem do wszystkiego.

— Postapit cholernie glupio — powiedzial O’Dell. — Byt psychiatra
sagdowym, wiec powinien by¢ madrzejszy. Ten Harvey Fahley na pewno
zaprzeczy, ze z nim rozmawiat.

— Juz zaprzeczyt — odparta Berger. — Rozmawialam z detektyw Bonnell
przy kawie. Skontaktowata sie z nim po wczorajszym programie. Przyznat,
ze napisat e-mail do doktora Agee, ale twierdzi, ze nigdy z nim nie
rozmawial ani nie méwit niczego o znalezieniu wtosa Hannah.

— Billingi wykaza, czy rzeczywiscie z nim nie rozmawiat... — zaczat
O’Dell.

— Rozmowe przeprowadzono z tracfone’a, ktory znikngt — przerwat mu
Benton. — Agee mial w szufladzie pelno pustych opakowan po tracfone’ach.
Jestem pewien, ze zmyslit ten wywiad z Fahleyem, Lucy tez tak uwaza. Ale
watpie, by swiadomie dazyt do tego, zeby Carley go wylata.

— Zamiar nieuSwiadomiony — mrukneta Lanier.

— Tez tak sadze — odpart Benton. Przypuszczal, ze Warner Agee dojrzat
do samounicestwienia. — Watpie, by mysl o samobdjstwie po raz pierwszy
przyszta mu do glowy ubieglej nocy. Jego dom w Waszyngtonie niedtugo
zostanie zajety. Karty kredytowe stracity waznos$¢. Liczy na zastrzyk
gotowki od innych, jest pasozytem, czekaja go niedotestwo i demony
starosci, poza tym wyglada na to, ze wplatal sie w coS, co go przerosto.

Pewnie zdawat sobie sprawe z tego, Ze wkrotce zostanie ztapany.



— Kolejny rekrut, ktory byt kiepskim wyborem — powiedziata Lanier,
patrzac na niego. — Sadzisz, ze Jean-Baptiste wiedziat?

— Czy wiedzial, ze Agee dopilnuje, zebym zostal wypedzony z mojego
zycia, a pozniej rowniez z FBI, i ze zrobit to dla Chandonne’6w?

W pokoju konferencyjnym FBI zapadta cisza.

— Czy sadze, ze Agee spotkal sie z Jeanem-Baptiste’em, ze sie znali?
Tak — mowit dalej Benton. — Na pewno chcialby porozmawiac z kims$ takim
jak Jean-Baptiste Chandonne, nawet jeSli nie znal jego prawdziwej
tozsamosci. Przyciggataby go jego chora psychika i emanujace z niego zlo,
ale przypuszczam, ze spotkanie z nim byto najwiekszym bledem w zyciu
Warnera Agee.

— To chyba oczywiste, skoro jest teraz w kostnicy — stwierdzita Lanier.

— Z hotelu Elysee jest bardzo blisko do rezydencji Starréw przy Park
Avenue — powiedziata spokojnie Berger. Zbyt spokojnie. — Tylko trzy czy
cztery przecznice. Wychodzisz z hotelu i mozesz tam byc za pie¢, dziesiec
minut.

Stockman wcigz pisal. Na plaskim ekranie pojawily sie najnowsze
galezie drzewa, hotel Elysee i rezydencja Starrow.

— Musi pan tam takze umiesci¢ nazwisko Lucy Farinelli — dodata
Berger. — A to znaczy, ze trzeba dodac¢ rowniez moje.

Nie dlatego, ze prowadzilam Sledztwo w sprawie znikniecia Hannah
i musialam przestucha¢ jej meza i Hapa Judda, ale dlatego, ze jestem
zwigzana z Lucy. A Lucy byla klientkg Rupe’a Starra przez ponad dziesiec
lat. Trudno sobie wyobrazi¢, ze nie poznala w tym czasie Hannah
i Bobby’ego.

Benton nie wiedzial, o czym Berger mowi ani skad ma te informacje.

Spojrzat jej w oczy, nie chcac pytac¢ o to glosno, a ona odpowiedziala mu



dlugim spojrzeniem. Nie, pomyslal, Lucy jej nic nie powiedziala.
Dowiedziala sie o tym w jakisS inny sposob.

— Widzialam zdjecia — poinformowata wszystkich zebranych. —
Oprawione w skore albumy w bibliotece Rupe’a Starra. Przyjecia i kolacje
z klientami na przestrzeni wielu lat. Lucy Farinelli jest na zdjeciach
w jednym z albumoéw.

— Wtedy sie dowiedzialas, tak? — zapytal Benton.

— Trzy tygodnie temu.

Skoro wiedziata o tym od tak dawna, obecna nagla zmiana zachowania
musiata mie¢ zwigzek z czyms$ innym. Pewnie Bonnell przekazala jej przez
telefon jeszcze bardziej niepokojace informacje.

— Tysigc dziewiecset dziewiecdziesigty szosty. Lucy miala wtedy
dwadziescia lat, studiowala. Nie widzialam jej zdje¢ w zadnych innych
albumach, pewnie dlatego, ze po studiach zostala agentka FBI. Stala sie
ostrozniejsza z bywaniem na wielkich przyjeciach i kolacjach, na pewno nie
pozwolitaby sie sfotografowa¢ — mowita Berger. — Jak wiecie, kiedy maz
Hannah, Bobby, zglosit jej znikniecie, poprosiliSmy go o zgode na zabranie
jej rzeczy osobistych z domu przy Park Avenue dla okreSlenia DNA,
chcialam tez z nim porozmawiac.

— Byl na Florydzie, gdy Hannah zniknela, prawda? — wtracit O’Dell.

— Tej nocy, kiedy nie wroécita do domu z restauracji, byt w ich
apartamencie w North Miami Beach, co zostalo potwierdzone przez adres
IP e-maili i rejestry rozmow telefonicznych oraz tamtejszq gosposie, Rosie.
Zostatla przestuchana. Rozmawialam z nig przez telefon. Potwierdzila, ze
Bobby byl tam dwudziestego széstego listopada, dzien przed Swietem
Dziekczynienia.

— Jest pani pewna, ze to Bobby wysylat e-maile i dzwonil? — zapytata

Lanier. — Skad pani wie, ze nie zrobita tego gosposia Rosie, ze nie klamala,



chronigc swojego pracodawce?

— Nie mam powodu zleca¢ inwigilacji. Nic nie wskazuje na
jakiekolwiek dzialania przestepcze Bobby’ego — odparla Berger
bezdzwiecznym glosem. — Ale to wcale nie znaczy, ze mu wierze. Nie
wierze nikomu.

— Znamy tresc testamentu Hannah? — chciala wiedzie¢ Lanier.

— Jest jedynym dzieckiem Rupe’a Starra i odziedziczyla caly jego
majatek — powiedziala Berger. — Niedlugo potem zmienita swoj testament.
Po jej Smierci wszystko ma przejs¢ na fundacje.

— Wiec pominela Bobby’ego. Czy nie uwazacie, ze to troche dziwne? —
zapytat Stockman.

— Najlepsza umowa malzeniska to taka, ktora gwarantuje, ze
wspotmalzonek niczego nie zyska przez zdrade albo zabicie
wspoimalzonka — wyjasnila Berger. — Ale teraz ta dyskusja jest
bezprzedmiotowa. Hannah Starr zostala jedynie z kilkoma milionami
i ogromnymi dlugami. Podobno stracila prawie wszystko na gieldzie,
w piramidach finansowych i innych transakcjach we wrzesniu.

— Pewnie plywa teraz jachtem po Morzu Srédziemnym albo robi sobie
paznokcie w Cannes czy Monte Carlo — stwierdzita Lanier. — A wiec Bobby
nie dostaje ani centa. Jakie wywart na pani wrazenie? Oczywiscie biorac
pod uwage pani brak zaufania do ludzi...

— Byl bardzo zdenerwowany, kiedy rozmawialam z nim w domu. —
Berger nie zwracata sie do nikogo konkretnego. Mowita do ludzi
siedzacych przy stole, jakby byli tawa przysieglych. — Bardzo zmartwiony
i zestresowany. Jest przekonany, ze Hannah padla ofiarg przestepstwa,
twierdzi, ze nigdy by z nikim nie uciekla, nigdy by go nie zostawila.
Bralam pod rozwage taka mozliwos¢, dopoki Lucy nie odkryla jej

machinacji finansowych.



— No dobrze, ale wro¢my do znikniecia Hannah — zaproponowat
O’Dell. — Skad Bobby sie o tym dowiedzial?

— Dzwonit do niej, co poSwiadczajq billingi, ktore nam udostepnit —
odparta Berger. — Nastepnego dnia, w Swieto Dziekczynienia, Hannah
miata wsigs¢ na poklad prywatnego odrzutowca i lecie¢ do Miami, Zeby
spedzic¢ z nim dlugi weekend, a p6Zniej miata udac sie do Saint Barts.

— Sama? — zapytal Stockman. — Czy razem z nim?

— Miata lecie¢ sama.

— Moze zamierzata uciec z kraju — zasugerowata Lanier.

— Tez sie nad tym zastanawiatam. Ale jesli tak, to nie swoim prywatnym
gulfstreamem. Nie zjawila sie na lotnisku w White Plains.

— Tak powiedziat ci Bobby? — zapytat Benton.

— Owszem, tak powiedzial, poza tym jest zgloszenie lotu. Nie pojawita
sie na lotnisku, nie wsiadla do odrzutowca, a Bobby’ego nie bylto na liscie
pasazerow do Saint Barts. Nie odpowiadala na telefon. Ich nowojorska
gospodyni...

— Jak sie nazywa? — przerwala jej Lanier.

— Nastya — odparla Berger i przeliterowata imie, ktore zaraz potem
pojawito sie na ekranie. — Mieszka w rezydencji i twierdzi, ze Hannah nie
wrocita do domu po kolacji w Village dwudziestego szostego listopada. Nie
byto powodu dzwoni¢ na policje, bo zdarzato sie, ze nie wracala na noc do
domu. Byta wtedy na przyjeciu urodzinowym. Restauracja One if by Land,
Two if by Sea na Barrow Street. Bawila sie z grupa przyjaciét i podobno
wsiadla do zotej taksowki, kiedy wszyscy wyszli z lokalu. Na razie wiemy
tylko tyle.

— Bobby zdawal sobie sprawe, ze pieprzyla sie z kim popadnie? —
zapytat O’Dell.



— ,,Wiele miejsca w ich wspélnocie”, tak to okreslil, ale nie wiem, jak to
naprawde wygladato — odparla Berger. — Moze Hap mowit prawde, ze byli
partnerami w interesach i nic poza tym. Wprawdzie Bobby twierdzil, ze ja
kocha, ale wszyscy mezowie to méwia.

— Inaczej mowiac, zawarli uklad. Moze oboje mieli innych partnerow.
On ma pienigdze, prawda? — powiedziat O’Dell.

— Nie tyle, co ona, ale pochodzi z dobrze sytuowanej rodziny
z Kalifornii. Studiowal na Uniwersytecie Stanforda, skonczy} Yale, odnosit
sukcesy, zarzadzajac inwestycjami alternatywnymi, zajmowat sie kilkoma
funduszami, miedzy innymi w Wielkiej Brytanii i Monako.

— Ci faceci od funduszy hedgingowych zarabiajg setki milionow —
mruknat O’Dell.

— Wielu z nich juz nie, a niektdérzy sa teraz w wiezieniu. No dobrze, a co
z Bobbym? — zapytal Stockman. — Sptukat sie do nitki?

— Jak wielu inwestordw, liczyl na wzrost ceny energii i akcji spotek
wydobywczych przy jednoczesnym spadku cen akcji finansowych. Tak mi
przynajmniej moéwit — odparta Berger.

— A w lipcu trend sie odwrocit — powiedziat Stockman.

— Nazwal to krwawg taznig. Bez fortuny Starrow nie sta¢ go na zycie,
do jakiego przywykl, to pewne.

— Wiec zwigzek tych dwojga to bardziej fuzja niz malzenstwo —
podsumowat O’Dell.

— Nie moge poswiadczy¢ jego prawdziwych uczuc. Zreszta kto zna
prawde, gdy chodzi o uczucia? — zapytala bez cienia emocji. — Podczas
naszej rozmowy wydawat sie zrozpaczony. Kiedy Hannah sie nie zjawila
w Swieto Dziekczynienia, zaczal panikowaé, zadzwonit na policje, a policja
skontaktowala sie ze mna. Twierdzil, Ze bat sie, ze jego zZona padta ofiarg

przemocy, i powiedzial, Zze w przesztosci byla przesladowana. Przyleciat do



Nowego Jorku, spotkal sie z nami w domu, oprowadzil nas po nim.
ZabraliSmy wtedy szczoteczke do zebéw Hannah, zeby pobra¢ DNA, na
wypadek gdyby okazato sie to potrzebne. Na wypadek gdyby ktos znalaz}
jej ciato.

— A te albumy... — Benton wcigz myslat o Lucy i caly czas sie
zastanawial, jakie jeszcze tajemnice ukrywa. — Dlaczego ci je pokazal?

— Pytalam go, czy ktoryS z klientow Hannah mogt ja wziaC¢ na cel.
Powiedzial, Ze nie wie, kim byta wiekszos¢ klientow tescia. Zaproponowat,
zebysmy...

— My?

— Byl ze mng Marino. Bobby zaproponowal, zebysmy przejrzeli
albumy, poniewaz Rupe miatl zwyczaj zapraszania swoich nowych klientow
do rezydencji, co bylo swego rodzaju inicjacjq. Jesli nie przyszedles,
odmawial zajecia sie twoimi finansami. Chciat mie¢ wiezi ze swoimi
klientami i najwyrazniej je miat.

— Widziala§ Lucy na zdjeciu z dziewiecdziesigtego szostego —
powiedzial Benton. Mog} sobie tylko wyobrazac, co czuje Berger. — Marino
tez je widzial?

— Rozpoznalam ja na zdjeciu. Marina nie bylo ze mng w bibliotece,
kiedy je znalaztam. Nie widziat go.

Benton nie mial zamiaru docieka¢, dlaczego zataita te informacje przed
Marinem.

— Pytalas o nie Bobby’ego?

Podejrzewal, zZe zna odpowiedz. Berger miata nadzieje, Zze sama Lucy
powie jej prawde, Ze obejdzie sie bez konfrontacji. Najwyrazniej jednak
tego nie zrobita.

— Nie pokazalam tego zdjecia Bobby’emu ani mu o nim nie

wspomniatam — odparta Berger. — Nie znal Lucy w tamtych czasach.



Hannah i Bobby byli razem od niecatych dwdch lat.

— Co nie znaczy, ze nie wie o Lucy. Mogla mu o niej wspomniec
Hannah. Bylbym zaskoczony, gdyby tego nie zrobita. Czy kiedy bylas
w bibliotece, Jaime, sama znalazta$ ten album? Rupe Starr musiat ich mie¢
tuziny.

— Dziesiatki. Bobby ulozyl je na stole.

— Moze chcial, zebys znalazta zdjecie Lucy?

— Polozyl je tylko na stole i wyszed! z biblioteki.

Bylaby to okrutna gra, jesli Bobby zrobil to rozmyslnie, pomyslat
Benton. Jezeli Bobby znal zycie prywatne Berger, musial wiedziec¢, jak
bardzo zdenerwuje ja odkrycie, ze jej partnerka, jej specjalistka od
informatyki $Sledczej, bywata w rezydencji Starrow i nic jej o tym nie
powiedziala.

Lanier popatrzyta na Berger.

— Dlaczego pani pozwolila, zeby Lucy zajmowala sie komputerowa
strong tego dochodzenia, skoro ma powigzania z rzekoma ofiarg? I calgq
rodzing Starrow?

— Czekatam, zeby mi to wyjasnita — odparta Berger po dluzszej chwili.

— Jak brzmi wyjasnienie?

— Nadal na nie czekam.

— No tak. Za jakiS czas moze by¢ problem — powiedzial Stockman. —
Jesli sprawa trafi do sqdu.

Berger miala ponurg mine.

— Juz jest problem. I to znacznie powazniejszy, niz myS$latam.

— Gdzie jest teraz Bobby? — zapytala ja Lanier tagodniejszym tonem.

— Wyglada na to, ze w mieScie. Codziennie wysyla e-maile do Hannah.

— To popieprzone — mruknat O’Dell.



— Popieprzone czy nie, robi to. Wiemy o tym, bo mamy dostep do jej
poczty. Ubieglej nocy napisal, ze styszal o jakichS postepach w sprawie
i dzis wczesnym rankiem wraca do Nowego Jorku. Przypuszczam, ze juz tu
jest.

— Jesli nie jest debilem, musi sie domyslac, ze przegladamy jej poczte.
Dlatego podejrzewam, ze pisze te e-maile ze wzgledu na nas — powiedziat
O’Dell.

— Tez przyszto mi to do glowy — przyznatla Lanier.

Gra, pomyslat Benton i jego niepokoj sie poglebit.

— Nie wiemy, czego sie domysla. Na pozor ma nadzieje, ze Hannah zyje
i czyta jego e-maile — odparla Berger. — Zakladam, ze wie, co wczoraj
Carley mowila w swoim programie o wlosie z glowy Hannah rzekomo
znalezionym w taksowce. I ze wiasnie dlatego nagle postanowit wroci¢ do
miasta.

— Rownie dobrze moglby ustysze¢, ze jego zona nie zyje. Cholerni
reporterzy — warkngl Stockman. — Sg gotowi zrobi¢ wszystko dla
zwiekszenia ogladalnosci i majg w dupie, czy nie niszczg tym komus zycia.
— Zwrocit sie do Bentona: — Naprawde panska zZona uwaza, ze profilowanie
FBI jest przestarzate?

— Jestem przekonany, ze zostala blednie zacytowana — odpart Benton
beznamietnym tonem. — Z pewnoscig chodzilo jej o to, zZe minely stare

dobre czasy i ze moze wcale nie byly takie dobre.
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Wios okrywowy byt dhugi i szorstki, z czterema pasemkami bieli i czerni
wzdhluz trzonu, ktory sie zwezat ku koncowi.

— Mozna zrobi¢ DNA, jesli chce pani potwierdzi¢ gatunek — powiedziat
Geffner przez telefon gloSnomowiacy. — Znam laboratorium w Pensylwanii,
Mitotyping Technologies, ktore specjalizuje sie w okreSlaniu gatunkow
zwierzat. Ale juz teraz moge pani powiedziec, na co patrze. Na siersc wilka.
Wilk lesny, podgatunek wilka szarego.

— A wiec nie pies, cho¢ dla mnie wyglada to jak siers¢ owczarka
niemieckiego — odparla Scarpetta, siedzac przed monitorem, na ktorym
ogladata obrazy przesylane przez Geffnera.

Po drugiej stronie laboratorium Lucy i Marino nie odrywali oczu od
ekranow macbookow. Ze swojego miejsca Scarpetta widziala tylko szybko
zmieniajqce sie tabele i plany.

— Owczarki nie majq takich wloséw okrywowych — wyjasnit Geffner.

— A te delikatniejsze szarawe, zmieszane z okrywowymi? — zapytala
Scarpetta.

— To podszerstek. Przyczepiona do kartki lalka voodoo byta wypchana
sierscig przemieszang z zanieczyszczeniami w rodzaju odchodow, suchych
lisci i tak dalej. Swiadczy to o tym, ze sier$¢ nie byta poddawana obrébce,
prawdopodobnie pochodzi z naturalnego habitatu, moze z legowiska.
Oczywiscie nie ogladatem kazdego wlosa z osobna, ale przypuszczam, ze
to wylacznie wilcza siers¢. Wiosy okrywowe i podszerstek.

— Skad ktos moglby je wzigc?



— Ustalitem kilka mozliwych zrodet — odpart Geffner. — Rezerwaty
i azyle dla wilkdéw, ogrody zoologiczne. Wilcze futro jest rowniez
sprzedawane w sklepie ezoterycznym w Salem, w stanie Massachusetts. To
znany sklep, nazywa sie Zty Urok.

— Na Essex Street, w zabytkowej dzielnicy. Wiem, bylam tam kiedys.
Mnostwo aromatycznych olejkow i Swiec. Ani Sladu czarnej magii czy zla.

— Jakis przedmiot wcale nie musi byc¢ zty, zeby go uzyto do ztych celow.
Mozna tam kupi¢ amulety i rézne mikstury, a takze wilcze futro
w woreczkach ze zlotego jedwabiu. Podobno ma dzialanie ochronne
i uzdrawiajace. Watpie, czy jest czyszczone, wiec moze wilcza siersc
w lalce pochodzi z takiego sklepu.

Lucy popatrzyta na Scarpette z drugiego konca pokoju, jakby znalazia
co$ waznego, oS, co jej ciotka koniecznie powinna zobaczyc.

— Wilki majq dwie warstwy futra — dodal Geffner. — Wewnetrzna,
miekka i welnista, ktora izoluje, zwana jest podszerstkiem. Druga,
zewnetrzna, to szorstkie wlosy okrywowe, po ktorych splywa woda,
z pigmentacja, jak wida¢ na przestanych przeze mnie zdjeciach. Gatunki
roznig sie umaszczeniem. Wilk lesny nie wystepuje na tym terenie. Gtownie
na Srodkowym Zachodzie. Nieczesto mamy do czynienia z wilczym futrem
w sprawach kryminalnych. Nie w Nowym Jorku.

— Chyba jeszcze nie mialam takiej sprawy — powiedziata Scarpetta. —
Tutaj czy gdziekolwiek indziej.

Lucy i Marino rozmawiali o czym$ w napieciu. Scarpetta nie styszata,
co mowig. Cos$ sie dziato.

— Ja kilka razy widzialem wilczg siers¢ — powiedziat Geffner. Niewiele
rzeczy mogto go zaskoczyc¢. Od wielu lat tropil przestepcow za pomoca
mikroskopu. — Smieci w domach ludzi. Ogladata pani kiedy$ klebki kurzu

pod mikroskopem? To bardziej interesujgce niz astronomia, catly



wszechswiat informacji o tym, kto i co bywa w czyim$ mieszkaniu. R6zne
rodzaje wtosow i siersci.

Marino i Lucy patrzyli na tabele przewijajace sie na ekranach
macbookow.

— Cholera — zaklatl nagle Marino i jego okulary zwrécilty sie w strone
Scarpetty. — Doktorko? Lepiej to zobacz.

— Niektorzy hodujaq wilki albo mieszance wilkow i psow — mowit dalej
Geffner. — Ale naturalna, nieoczyszczona wilcza siers¢ w lalce voodoo?
Najprawdopodobniej ma to jakiS zwigzek z rytualnym motywem bomby.
Wszystko wskazuje na czarng magie, cho¢ symbolika jest zagmatwana
i sprzeczna. Wilki nie sg zle, w przeciwienstwie do wszystkiego innego,
lgcznie z materialami wybuchowymi czy fajerwerkami, ktére mogaq
wyrzadzi¢ powazne szkody.

— Co jeszcze pan odkry}t? — zapytata Scarpetta.

Po drugiej stronie laboratorium na ekranach macbookow przewijaly sie
plany ulic, zdjecia, mapy topograficzne.

— Wstepnie tylko tyle moge powiedzie¢ — odpartl Geffner. — Moze
jeszcze to, ze okropnie Smierdzi. Smola zmieszana z gownem... jesli
wybaczy pani tacine. Wie pani, co to jest asafetyda?

— Nie przyrzadzam indyjskich potraw, ale wiem. To ziele stynace
z odrazajacego zapachu.

Podszed! do niej Marino.

— Miala to przy sobie przez caly czas.

— Co takiego? — zapytata Scarpetta.

— Zegarek i jeden z tych czujnikow — wyjasnit. Jego czolo widoczne
pomiedzy maskaq i bufiastg czapka byto czerwone i spocone.

— Wilasnie. Nie bez powodu nazywajg je czarcim tajnem — powiedziat

Geffner. — I moze panig zainteresuje, ze jego zapach podobno przyciaga



wilki.

Scarpetta ustyszala szuranie stop w papierowych ochraniaczach. Lucy
podeszta do stacji roboczej i odlaczyla duzy plaski monitor. Przeszta do
nastepnego stanowiska i zrobita to samo.

— Ktos zadal sobie sporo trudu. Najpierw roztart asafetyde z czyms, co
przypomina asfalt, a potem zmieszal to z jakim$ olejem, winogronowym
albo Inianym.

Lucy przeniosta monitory na biurko Scarpetty i podiaczyla je.
Z poczatku obrazy byly zamglone, potem nagle sie wyostrzyly.
Kombinezon Lucy szelescil, kiedy wracata do swoich macbookéw. Podjeta
rozmowe z Marinem. Scarpetta ustyszala: ,cholernie wolno” i ,zle
uporzadkowane”. Jej siostrzenica najwyrazniej byta wsciekla.

— Zrobie jeszcze chromatografie gazowa i spektrometrie masowg, FTIR.
Ale sporo juz wiem dzieki mikroskopowi — méwit Geffner.

Przez monitory przewijaly sie tabele, mapy, zrzuty ekranu. Oznaki
czynnosci zyciowych, daty i godziny. Aktywnos$¢ ruchowa i natezenie
Swiatla. Byly to dane z urzadzenia BioGraph. Scarpetta przejrzala je, po
czym popatrzyla na plik, ktory wiasnie otworzyla na ekranie komputera.
Obrazy mikroskopowe: skrecone srebrzyste wstazki pokryte rdzawymi
kropkami i czyms, co wygladalo jak fragmenty pociskow.

— To opitki zelaza, tatwe do wyodrebnienia wzrokowo i magnesem —
wyjasnil Geffner. — Zmieszane z szarymi matowymi drobinami, rowniez
ciezkimi. Opadajq na dno probowki wypetnionej woda. Moze to olow.

Oznaki czynnosci zyciowych Toni Darien, miejsca, pogoda, daty,
godziny, dane rejestrowane co pietnascie sekund. O czternastej dwanascie
we wtorek szesnastego grudnia temperatura wynosita dwadzieScia jeden
stopni Celsjusza, natezenie biatlego swiatla piecset luksow, typowe Swiatlo

zewnetrzne, saturacja dziewiecdziesigt dziewie¢ procent, tetno sze$¢dziesiat



cztery, tempo pie¢ krokow na pietnascie sekund, lokalizacja — mieszkanie
Toni przy Drugiej Alei. Byla w domu i chodzila po nim. Oczywiscie
zakladajac, ze to ona nosila urzadzenie BioGraph. Scarpetta zamierzala
przyjac takie zatozenie.

— Zweryfikuje to spektroskopia fluorescencji rentgenowskiej.
Prawdopodobnie mamy tu fragment kwarcu, co nie jest niczym
niezwyklym w sproszkowanym asfalcie. Rozgrzalem igle wolframowa
i dotknalem nig tej bragzowoczarnej lepkiej substancji, zeby przekonac sie,
czy zmieknie. Jak sie spodziewalem, zmiekla. Wydziela charakterystyczny
zapach asfaltu i ropy.

Wilasnie ten zapach czula, gdy niosta przesytlke do swojego
apartamentu. Asafetyda i asfalt. Patrzyla na powoli przewijajace sie
wykresy i mapy. Sledzila podréz Toni Darien ku émierci. O czternastej
pietnascie szesnastego grudnia przyspieszyta kroku. Temperatura spadta do
czterech stopni. WilgotnoS¢ osiemdziesiat pieC procent, Swiatlo osiemset
lukséw, wiatr z pdinocnego wschodu. Byla na zewnatrz, bylo zimno
i pochmurno. Saturacja dziewiecdziesigt dziewie¢ procent. Puls zaczat
przyspieszac: szesSc¢dziesigt pie¢, szeScdziesigt siedem, siedemdziesiat,
osiemdziesigt pieC i wzrastal z kazdg minuta, gdy zmierzata na zachod
Wschodnig Osiemdziesigta Szosta Ulica w tempie trzydziestu trzech
krokow na pietnascie sekund. Biegla.

— Widze teraz coS, co moze by¢ zmielonym pieprzem, wiasciwosci
fizyczne i morfologia sa typowe dla pieprzu czarnego, biatego i czerwonego
— wyjasnial Geffner. — Zweryfikuje to analizag GCMS. Asafetyda, zZelazo,
oloéw, pieprz, asfalt. To sg skiladniki mikstury przeznaczonej do rzucania
uroku.

— Albo tego, co Marino nazywa Smierdzacg bombg — powiedziata do

niego Scarpetta, Sledzac dane sungce po ekranach.



Toni Darien skrecita w Park Avenue. Saturacja dziewiecdziesigt
dziewiec procent, puls sto dwadzieScia trzy uderzenia na minute.

— To rytualna czarna magia, ale nie moge znalezC niczego, co
pasowaloby do konkretnej sekty czy religii — ciggnat Geffner. — Nie Palo
Mayombe ani Santeria, nic z tego, co widze, nie przypomina mi ich
rytualdow i czarow. Wiem tylko to, ze ta mikstura nie miala przynosic
szczesScia, dlatego wroce do sprzecznosci. Wilki sg uwazane za dobre,
przypisuje sie im zdolno$¢ przywracania spokoju i harmonii, moce
uzdrowicielskie i zapewnianie pomyslnych towow.

Cztery minuty i trzydzieSci sekund po trzeciej po potudniu Toni mineta
SzeScdziesigta Trzecia, wcigz biegnac na potudnie Park Avenue. Natezenie
Swiatla wynosito mniej niz siedemset luksow, wilgotnos¢ wzgledna sto
procent. Chmury zgestnialy i zaczat pada¢ deszcz. Saturacja bez zmian,
puls sto czterdzieSci. Grace Darien powiedziala, ze Toni nie lubila biegac
w czasie brzydkiej pogody. Ale mimo to biegla w zimnie i w deszczu.
Dlaczego?

Scarpetta patrzyla na dane, gdy Geffner kontynuowat:

— Jedynym zwigzkiem z czarami, jakiego sie doszukalem, jest stowo
mai-coh z jezyka Nawahow oznaczajace wilka lub wiedzme, osobe, ktora
moze przemieniaC sie w co$ albo w kogos innego, kiedy wlozy wilcza
skore. Wedlug legend wiedZmy albo wilkotaki zmieniajg ksztalt, zeby
podr6zowac bez zwracania na siebie uwagi. Paunisi uzywali wilczych skor
i futer do ochrony swoich skarbéw i do réznych obrzedéow magicznych.
Przejrzalem wszystko, co tylko moglem znalez¢ na ten temat. Nie jestem
ekspertem od urokow, czarow-maréw i folkloru.

— Zastanawiam sie, czy ta sama osoba przystala Spiewajacq kartke —
powiedziala Scarpetta, myslac o bylej pacjentce Bentona, Dodie Hodge,

i patrzac na przewijajqce sie dane.



Saturacja bez zmian, ale tetno spadato. Toni przestata biec na rogu Park
Avenue i Wschodniej Pie¢dziesigtej Osmej. Puls sto trzydzieéci dwa, sto
trzydziesci jeden i spada. Szta w deszczu po Park Avenue. Jedenascie po
trzeciej.

— Co osoba, ktora skonstruowala Smierdzaca bombe, moze miec
wspoélnego z zabojstwem Toni Darien? — zapytat Geffner.

— Moglby pan powtdrzy¢? — poprosita Scarpetta, patrzac na zrzut
z GPS-u w urzadzeniu BioGraph o trzeciej czternascie we wtorkowe
popotudnie. Waska strzatka na mapie topograficznej wskazywata adres na
Park Avenue.

Rezydencja Hannah Starr.

— Co pan powiedzial o Toni Darien? — zapytata Scarpetta, patrzac na
kolejne zrzuty i myslac, ze moze blednie interpretuje adres, ale nie.

Najwyrazniej Toni Darien zmierzala do rezydencji Starrow. Biegla
podczas brzydkiej pogody, bo miata sie tam z kims spotkac.

— Jeszcze wiecej wilczej siersci — mowit Geffner. — Glownie wiosy
okrywowe.

Saturacja dziewiecCdziesigt dziewie¢ procent. Puls osiemdziesiagt trzy
i spada. Zrzuty z GPS-u jeden za drugim, mijalty minuty. Puls Toni spadat,
wracajac do normalnego poziomu. Scarpetta ustyszata szelest ochraniaczy
na kafelkach. Podeszta do niej Lucy z Marinem.

— Widzisz, gdzie ona jest? — zapytata. Chciala sie upewnic, ze jej ciotka
wiasciwie odczytuje dane z GPS-u.

— Daleko mi jeszcze do przeanalizowania calego materiatu, ktéry mi
pani przekazala — powiedzial Geffner. — Jednak we wczorajszych probkach,
tych ze sprawy Toni Darien, réwniez znalaztem fragmenty wlosow
okrywowych podobnych do tych z lalki voodoo. Biale i czarne. Nie

mogtem ich zidentyfikowac, poniewaz sg rozdrobnione, ale pomyslatem, ze



to wilcza albo psia siers¢. Teraz, kiedy zobaczylem, co zawierala paczka
z bomba, jestem prawie pewien, ze chodzi o wilka.

Marino Sciggnat brwi. Byt bardzo poruszony.

— Mowisz, ze to nie psia siers¢? To w obu przypadkach wilcze futro?
W sprawie Toni Darien i w bombie?

— Marino? — Geffner sprawiat wrazenie skonsternowanego. — To ty?

— Owszem. Jestem w laboratorium z doktorka. Do licha, o czym ty
mowisz? Jeste$ pewien, ze nie pomieszate$ probek?

— Udam, ze tego nie styszalem. Pani doktor, czy mam wystac probki do
tego laboratorium DNA, o ktorym mowitem?

— Bardzo prosze — odparla Scarpetta. — Niech zidentyfikujg podgatunek
wilka i sprawdza, czy w obu przypadkach mamy do czynienia z sierscig
wilka lesnego.

Nadal patrzyla na dane. Temperatura trzy stopnie, wilgotnos¢ wzgledna
dziewiecdziesigt dziewieC procent, puls siedemdziesigt siedem. Dwie
minuty i pietnascie sekund pozniej, o pietnastej siedemnascie, temperatura
wynosita dwadziescia stopni, a wilgotno$¢ trzydziesci procent. Toni Darien

weszta do domu Hannah Starr.

Detektyw Bonnell zatrzymala w6z przed rezydencja przypominajacq
Berger Newport i masywne budowle z czasow, gdy zrodlem bogactwa
Ameryki byly surowce i produkty, ktére juz prawie nie istnialy: wegiel,
bawekna, srebro i stal.

— To sie w glowie nie mieSci — mruknela Bonnell, patrzac ze
zdumieniem i z lekka odrazq na wapienng fasade rezydencji, ktora
zajmowata wiekszg czes¢ kwartatu kilka minut drogi od Central Park South.

— Osiemdziesigt miliondw dolarow? Do licha, kto ma takie pienigdze?



— Na pewno nie Bobby — odparla Berger. — A przynajmniej nic nam
o tym nie wiadomo. Zakladam, ze bedzie musiat sprzedac ten dom, ale kto
go kupi? Chyba tylko jakis szejk z Dubaju.

— Moze nie bedzie musial, jesli Hannah sie pokaze.

— Ona i cata rodzinna fortuna zniknety.

— Jezu... — Bonnell patrzyla na rezydencje, na przejezdzajace
samochody i przechodniow. Na wszystko, tylko nie na Berger. — Chyba
naprawde zyjemy na innej planecie niz niektorzy. Moje mieszkanie
w Queens? Nie wiem, co to znaczy nie stysze¢ wrzeszczacych dupkdw,
trgbigcych samochodow i syren codziennie rano, w potudnie i wieczorem.
KiedyS mialam szczura. Widzialam, jak znika za sedesem. Od tej pory za
kazdym razem, gdy wchodze do lazienki, nie moge mys$le¢ o niczym
innym. Mam nadzieje, ze nie wlazg do mieszkan rurami ze Sciekow, jak
twierdzi wielu ludzi.

Berger odpiela pasy i po raz kolejny zadzwonita z blackberry do
Marina. Nie odbierat, Lucy tez nie. Jesli wcigz sa w Budynku DNA,
oznacza to, Ze nie ma tam zasiegu albo Ze nie mogli zabra¢ ze sobag
komoérek. Nowojorskie laboratoria biologii sagdowej sa prawdopodobnie
najwieksze i najnowoczesniejsze na Swiecie. Marino i Lucy mogli byc
wszedzie, ale Berger nie chciata dzwoni¢ do centrali, Zeby ich wytropic.

,Jade przeprowadzi¢ wywiad na Park Avenue” — zostawila Marinowi
kolejng wiadomos¢. ,,Moze nie bede mogta odebra¢, kiedy oddzwonisz,
wiec napisz albo nagraj sie na poczcie glosowej. Jestem ciekawa, co
znalezliScie w laboratorium™.

Jej glos brzmial chlodno i niezyczliwie. Byla na niego zla i nie
wiedziala, co czuje do Lucy - zal czy zloS¢, mitoS¢ czy nienawisc.
Przywodzilo jej to na mysl umieranie, zsuwanie sie z urwiska i lot

w przepasc. Zastanawiala sie, kto zawinit. Winita Lucy i obwiniala siebie.



Zaprzeczanie, patrzenie w inng strone — moze to samo robit Bobby, gdy
codziennie wysylal e-maile do Hannabh.

Od trzech tygodni wiedziala o zdjeciach zrobionych w 1996 roku
w rezydencji, do ktorej za chwile wejdzie razem z Bonnell, i jak na to
zareagowata? Unikala tematu, narzucita sobie mordercze tempo w pracy
i ominela to, z czym nie umiala sobie poradzi¢. Doskonale znala sie na
nieprawdomownosci i jej wszystkich odmianach. Przez caly czas miala do
czynienia z ludzmi unikajacymi konfrontacji, ale co z tego? Tego rodzaju
wiedza niczego nie ulatwia, gdy czlowiekowi grozi utrata wszystkiego, co
kocha. Jednak do tej pory jako$S sie trzymala. Do czasu, az Bonnell
przekazala jej informacje, ktore uznata za wazne.

— Musze to powiedzie¢, zanim tam wejdziemy — oznajmita. — Nie
jestem tchorzem, ale obejrzenie paru zdje¢ sprzed dwunastu lat to jedno,
a to, co mi pani powiedziala, to drugie. Mialam powody przypuszczac, ze
Lucy poznala Rupe’a Starra, kiedy byta na studiach, jednak nie wiedziatam,
ze pot roku temu zwigzala sie finansowo z Hannah. Teraz wszystko sie
zmienito i bedziemy postepowa¢ odpowiednio do okolicznosci. Chce
postawiC sprawe jasno, poniewaz pani mnie nie zna. To nie jest dobry
poczatek.

— Nie zrobitam nic niewlasciwego — powtorzyta po raz kolejny Bonnell.
— Ale co takiego Lucy znalazta w pokoju hotelowym Warnera Agee, w jego
komputerze? Agee podszywal sie pod mojego Swiadka, Harveya Fahleya,
wiec ma to zwigzek z mojq sprawa. Nie znamy jednak jej zasiegu, nie
wiemy, w co sg zamieszani ci wszyscy ludzie. Do tego dochodzg mozliwe
powigzania z przestepczoScig zorganizowang i ten Francuz z chorobg
genetyczng, o ktorym pani wspomniata.

— Nie musi sie pani thumaczyc.



— Nie zwrocitabym sie do RTCC, gdybym nie miata uzasadnionych
watpliwosci co do wiarygodnoSci Lucy. Myslalam, Ze mozna na niej
polega¢, a ustyszalam takie rzeczy. Kiedy$S nalezala do formacji
paramilitarnej, prawda? Potem wyrzucono ja z FBI czy z ATF. WczeS$niej
bylo mi obojetne, ze pomaga pani w sprawie Hannah Starr, jednak teraz
Lucy ma zwigzek z moim dochodzeniem. Nadzoruje sledztwo w sprawie
Toni Darien.

— Rozumiem — odparta Berger.

— Musze mieC pewnos¢, ze pani naprawde to rozumie. Jest pani
prokuratorem okregowym, szefem wydzialu przestepstw seksualnych. Ja
jestem w wydziale zabodjstw dopiero od roku i jeszcze nie miatySmy okazji
wspolpracowac. Dla mnie to tez nie jest dobry poczatek. Ale nie przyjme
Swiadka na piekne oczy, bez zadawania pytan, tylko dlatego, ze jest kims,
kogo pani zna... pani przyjaciotka. Poniewaz Lucy ma by¢ moim
Swiadkiem, musiatam sprawdzi¢ pare rzeczy.

— Ona nie jest mojq przyjaciotka, ale kims$ wiecej.

— Stanie na miejscu dla swiadkow, jesli sprawa Toni trafi do sadu. Albo
sprawa Hannabh.

— Lucy jest nie tylko moja przyjaciotka. Obie wiemy, kim dla mnie jest
— powiedziata Berger, trzesac sie wewnetrznie ze zdenerwowania. — A teraz
trafilam na te cholerng sciane danych w RTCC, wystawiona na pokaz
catemu Swiatu. Ona i ja. Wiem, Ze nie jest pani naiwna.

— Analitycy nie pokazali informacji o Lucy ani o pani na Scianie.
PrzegladaliSmy dane na monitorach komputerowych. Nie prébuje wnikac
w pani sprawy. Nie obchodzi mnie, co ludzie robig prywatnie, dopodki nie
jest to sprzeczne z prawem. Nie mialam pojecia, co wyskoczy o Bay Bridge
Finance. A to wigze Lucy z Hannah, choc nie twierdze, ze jest zamieszana

W 0SZustwo.



— Dowiemy sie tego.

— Jesli ten czlowiek w ogole cokolwiek wie — powiedziala Bonnell,
majac na mysli Bobby’ego. — Moze o niczym nie wiedzie¢ z tego samego
powodu co Lucy. Ludzie z grubg forsa czesto nie znajq szczeg6tow, bo inni
zarzadzajq ich majatkiem. Tak wilasnie bylo z ofiarami piramidy Berniego
Madoffa. O niczym nie wiedzieli, wiec nie zrobili nic zlego.

— Lucy nie nalezy do tych, ktorzy nie wiedzg — stwierdzila Berger.
Wiedziala, Ze Lucy nie nalezy tez do tych, ktorzy odpuszczajaq.

Dom maklerski Bay Bridge Finance rzekomo specjalizowal sie
w dywersyfikacji portfela inwestycyjnego, skupujac akcje spétek
zajmujacych sie pozyskiwaniem drewna, wydobyciem wegla i ropy, a takze
w handlu nieruchomosciami, facznie z ekskluzywnymi apartamentami na
poludniowym wybrzezu Florydy. Skala zdemaskowanego niedawno
oszustwa Madoffa sugerowala, ze Lucy musiata ponies¢ ogromne straty.
Berger zamierzala wypyta¢ Bobby’ego Fullera nie tylko o finanse Hannah,
ale rowniez o jej romans z Hapem Juddem, ktorego sklonnosci byly
gleboko niepokojace i prawdopodobnie niebezpieczne. Musiata tez wypytac
go o wiele innych rzeczy i przedstawi¢ mu odkryte powigzania. Miata
nadzieje, ze potrafi je wyjasni¢, a on chyba nie mial nic przeciwko
spotkaniu. Kiedy zadzwonita do niego niespelna godzine temu, powiedzial,
Ze z przyjemnoscia porozmawia z nig i Bonnell, byle nie w miejscu
publicznym. Podobnie jak ostatnim razem, muszq sie z nim umowic
w domu.

— Idziemy — powiedziata do swojej towarzyszki.

Wysiadly z nieoznakowanego samochodu.

Bylo zimno i wietrznie, po niebie plynely ciemne chmury, gdy
przechodzit front. Pewnie jutro niebo bedzie czyste, ,surowo czyste”, jak

mowita Lucy, ale za to bedzie mroZzno. Przeszty kawalek chodnikiem. Nad



glownym wejSciem rezydencji wisiala zielono-biala flaga z herbem
Starréw: lew stojacy na zadnich tapach, helm i dewiza Vivre en espoir, ,,zyj
w nadziei”. Co za ironia, pomyslata Berger. W tej chwili nadzieja byla jej
obca.

Wecisneta guzik domofonu i wlozyla rece do kieszeni plaszcza, gdy
w milczeniu czekaty pod topoczacy flagg, Swiadome, zZe s3 monitorowane
przez kamery ochrony i ze wszystko, co powiedza, moze zostac nagrane. Po
chwili szczeknal rygiel i rzezbione mahoniowe drzwi sie otworzyly. Za
kratg z kutego zZelaza ujrzaly kobiete w czarno-biatym uniformie.

Gosposia wpuscita je, nie pytajac, kim sg, poniewaz wiedziala, Ze majg
przyjs¢, i obserwowala je na monitorze. One rowniez znaly ja
z zamieszczanych w prasie zdje¢, ktorym towarzyszyly plotki
o dodatkowych ustugach swiadczonych Bobby’emu. ,,Nasty”, jak nazywali
ja reporterzy, miala okolo trzydziestu pieciu lat, wyraziste kosci
policzkowe, oliwkowa skore i piekne niebieskie oczy.

— Prosze wej$¢ — powiedziala i odsunela sie na bok.

Hol byl wylozony trawertynem i mial wysokoSC szeSciu metréw.
Posrodku kasetonowego sufitu wisial zabytkowy zyrandol z ametystu
i dymnego kwarcu. Schody obwiedzione kunsztowng zelazng porecza
lukiem biegly na gore. Nastya poprosita, by poszly z nia do biblioteki.
Berger pamietala, ze to na drugim pietrze, w glebi rezydencji. Byt to
ogromny pokoj, w ktorym Rupe Starr zgromadzit antykwaryczng kolekcje
godng uniwersytetu czy patacu.

— Pan Fuller ma za sobg bardzo ciezka noc, w dodatku bardzo go
zdenerwowato to, co podano w wiadomosciach — powiedziala Nastya,
przystajagc na schodach i patrzac na Berger. — To prawda? — zapytala
i ruszyta dalej, lekko odwracajac glowe. — Zawsze sie zastanawiam, kto

siedzi za kierownica taksowki. Wsiadasz i odjezdzasz z nieznajomym, ktory



moze cie wywiez¢ nie wiadomo gdzie. Czy moge zaproponowac co$ do
picia? Kawa, herbata, woda, co$S mocniejszego? Przyniose paniom do
biblioteki, ale nie mozna stawiac niczego w poblizu ksigzek.

— Dziekujemy, prosze nie robi¢ sobie ktopotu — odparta Berger.

Na drugim pietrze przemierzyly dtugi korytarz wylozony jedwabnym
chodnikiem w odcieniach ciemnej czerwieni i ro6zu, mijajagc szereg
zamknietych drzwi. Kiedy weszly do biblioteki, Berger pomyslala, ze
powietrze jest teraz jeszcze bardziej stechle niz podczas jej wizyty przed
trzema tygodniami. Srebrne zyrandole elektryczne byly przygaszone,
w pomieszczeniu panowat chtod. Odniosta wrazenie, ze nikt tu nie zagladat
od Swieta Dziekczynienia. Oprawione we florentyriska skére albumy ze
zdjeciami wcigz lezaly na stole, a przed nimi stalo krzesto, na ktérym
siedziala, gdy znalazta fotografie Lucy. Na mniejszym stoliku z jedna noga
stal pusty krysztalowy kieliszek, ktory, jak pamietata, Bobby odstawit po
wypiciu solidnej porcji koniaku dla uspokojenia nerwow. Wysoki zegar
szafowy obok kominka nie zostal nakrecony.

— Prosze mi powiedzieC o swojej posadzie — odezwala sie, gdy razem
z Bonnell usiadly na obitej skorag kanapie. — Na ktorym pietrze pani
mieszka?

— Na trzecim, od tylu — odparta Nastya. Jej oczy zarejestrowaly te same
szczegOty: nienakrecony zegar i brudny kieliszek. — Nie bylo mnie tu do
dzisiaj. Pan Fuller przez caly czas przebywat...

— Na Florydzie — dokonczyla za nig Berger.

— Powiadomit mnie o pani wizycie, dlatego sie tu dzi$ zjawitam. Bylam
w hotelu. Ulokowal mnie niedaleko stad, zebym w razie potrzeby byta pod
reka, ale nie musiata spa¢ sama w tym wielkim domu. Chyba pani rozumie,
zZe to nie jest przyjemne.

— W ktérym hotelu? — zapytata Bonnell.



— Elysee. Rodzina Starrow korzysta z niego od lat, kiedy maja gosci
spoza miasta lub partnerow biznesowych, ktérzy nie chcg sie zatrzymac
w domu. To tylko kilka minut drogi stad. Chyba pani rozumie, dlaczego nie
chce tu sama przebywa¢ — powtdrzyta. — Minione tygodnie byly bardzo
stresujgce. Najpierw znikniecie Hannah, po6zniej media, te wszystkie
furgonetki z kamerami. Nigdy nie wiadomo, kiedy sie zjawig, a tamta
kobieta z CNN tylko pogorszyla sprawe. Kazdego wieczoru wygaduje
niestworzone rzeczy i neka pana Fullera, domagajac sie wywiadu. Ludzie
nie majg szacunku dla innych. Pan Fuller da} mi wolne, bo dlaczego
miatabym chciec tu siedzie¢ sama?

— Czy to Carley Crispin neka Bobby’ego Fullera?

— Nie znosze jej, ale ogladam ten program, bo chce wiedziec¢, co sie
dzieje. Ale sama juz nie wiem, w co mam wierzyC. Wczoraj powiedziala...
to bylo straszne. Rozptakatam sie, bytam taka zdenerwowana.

— Jakim sposobem udaje jej sie neka¢ pana Fullera? — zdziwila sie
Bonnell. — Przypuszczam, Ze nietatwo do niego dotrzec.

— Wiem tylko, ze byla tu wczeSniej na paru przyjeciach. — Nastya
przyciggnela sobie fotel i usiadta. — Kiedy pracowata w Biatym Domu, jako
sekretarz prasowy, mnie tu jeszcze wtedy nie bylo, to bylo przede mna, ale
na pewno pani styszata o kolacjach i przyjeciach wydawanych przez pana
Starra. Stad te wszystkie zbiory zdjec. — Wskazata albumy lezace na stole
i stojgce na potkach. — Ponad trzydziesci lat na fotografiach, pewnie nie
przejrzata pani wszystkich? — zapytala, poniewaz jej nie bylo, gdy Berger
przyszia tu z Marinem.

W domu by}t wtedy tylko Bobby i Berger rzeczywiscie nie przejrzala
wszystkich albumoéw, tylko kilka. Po znalezieniu zdje¢ z 1996 roku stracita

zainteresowanie reszta.



— To nic niezwyklego, ze Carley Crispin bywatla tu na kolacjach —
podjeta Nastya. — Prawdopodobnie polowa stawnych ludzi przewinela sie
przez ten dom. Hannah pewnie jg znata albo przynajmniej sie spotkatly. Nie
cierpie tej ciszy. Po Smierci pana Starra wszystko sie zmienito. Kiedys byto
tu tyle przyje¢, tylu ludzi. Pan Fuller jest bardzo skryty, poza tym przez
wiekszo$¢ czasu nie ma go w Nowym Jorku.

Wydawala sie zupelnie odprezona, siedzac w bibliotece, w ktorej nie
sprzatata od trzech tygodni. Gdyby nie uniform, mogtaby uchodzi¢ za paniaq
domu. Ciekawe, Ze mowila o Hannah po imieniu i w czasie przesztym,
Bobby pozostat panem Fullerem. Byt juz mocno sp6Zzniony. Szesnasta
dwadziesScia, a jego ani Sladu. Berger sie zastanawiala, czy w ogole tu jest,
czy nie zrezygnowal ze spotkania. W domu panowala cisza, odgtosy ruchu
ulicznego nie przenikaly przez grube wapienne mury bez okien. Jak
w mauzoleum albo w lochu, pomyslala. Moze miatlo to chroni¢ rzadkie
ksiegi, dziela sztuki i antyki przed Swiatlem stonecznym i wilgocia?

— Wszystko jest tym straszniejsze, ze mowi o Hannah to, co méwi —
dodata Nastya, majac na mysli Carley Crispin. — Dzien w dzien. Jak pani by
sie czula, gdyby chodzito o osobe, ktdrg pani znata?

— Wie pani, kiedy Carley byla tu ostatni raz? — zapytala Berger,
wyjmujac telefon.

— Nie mam pojecia.

— Mowila pani, ze neka pana Fullera — powiedziala Berger. — Poznata go
przez Hannah?

— Wiem tylko, ze dzwonita.

— Skad ma jego numer? — zapytata Bonnell.

Berger chciatla zadzwoni¢ na komoérke Bobby’ego, zeby sprawdzic,

czemu nie przychodzi, ale w bibliotece nie bylo zasiegu.



— Nie wiem. Juz nie odbieram telefonu. Boje sie, Ze moze dzwonic jakis
reporter. Wie pani, w dzisiejszych czasach ludzie tyle sie moga dowiedziec.
Nigdy nie wiadomo, kto i skad moze mieC twOj numer — powiedziala
Nastya, gdy jej oczy wedrowaly po wielkim piotnie z kliprami, ktore
wygladato na dzielo Montague Dawsona i wisialo na mahoniowej boazerii
pomiedzy siegajacymi od podtogi po sufit regatami.

— Dlaczego Hannah miataby brac taksowke? — zapytata Bonnell. — Jak
zwykle wracata, gdy wychodzita na kolacje?

Nastya nie odrywata oczu od obrazu.

— Sama prowadzila. JeSli zamierzala wypi¢ pare drinkow, nie brala
wozu. Niekiedy odwozili jg klienci albo przyjaciele, czasami korzystata
z limuzyny. Ale wie pani, gdy cztowiek mieszka w Nowym Jorku, i bez
wzgledu na to, kim jest, najczesciej bierze taksowke, kiedy zachodzi taka
potrzeba. Hannah tez brala, kiedy sie spieszyla. Maja mnostwo
samochodow, jednak wiele z nich jest bardzo starych, nie nadaja sie do
jazdy po ulicach. Widziala pani kolekcje pana Starra? Moze gdy pani tu
poprzednio byta, pan Fuller je pani pokazal?

Berger nie widziala samochodoéw i nic na to nie odpowiedziala.

— Stoja w podziemnym garazu — dodata Nastya.

Kiedy Bobby Fuller oprowadzal Berger i Marina po rezydencji,
kolekcja antycznych pojazdow nie wydawata sie wazna.

— Czasami ktorys z nich blokuje — dodata Nastya.

— Blokuje? — powtorzyta zdziwiona Berger.

— Bentleya, bo pan Fuller czesto je przestawia — wyjasnita Nastya
i znowu wbila oczy w marynistyczny obraz. — Jest z nich bardzo dumny
i poswieca im wiele czasu.

— Hannah nie mogla pojecha¢ swoim bentleyem, poniewaz byl

zablokowany — podsumowata Berger.



— Wiasnie. I pogoda byla paskudna. Tyle aut, a wiekszoscia z nich nie
mozna jezdzi¢. Dusenberg. Bugati. Ferrai. — Kiedy wymieniala marki
samochodow, niewtasciwie wymawiata ich nazwy.

— Czego$ tu nie rozumiem — powiedziala Berger. — MysSlatam, ze

Bobby’ego nie byto w domu tamtej nocy.
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Scarpetta siedziala przy terminalu, sama w laboratorium. Lucy i Marino
wyszli przed chwila, zeby poszukac Berger i Bentona.

Nadal przegladata zdjecia przesytane przez Geffnera i dane przewijajqce
sie na dwoch monitorach. Ogladata wielowarstwowe drobiny farby, jednej
chromowozoltej, drugiej czerwonej, majacej barwe samochodu
wyscigowego, i jednoczeSnie Sledzita dane, ktére minuta po minucie
prowadzity do Smierci Toni Darien.

— To fragmenty farby, ktore wyjela pani z rany na glowie i z wlosow
Toni Darien — mowit Geffner przez telefon gtoSnoméwiacy. — Przecigtem
poprzecznie te, na ktore pani patrzy, ale jeszcze nie mialem czasu ich
wypolerowac, wiec przekroje sa nieréwne. Ma pani zdjecia?

— Mam - odparta Scarpetta, patrzac na drobiny farby, tabele, mapy
i wykresy.

Tysigce raportow z BioGrapha. Nie mogla zatrzymywac obrazow,
odtwarzac ich ani przeskakiwa¢ do przodu; nie miata wyboru, mogta tylko
patrze¢ na dane sortowane i segregowane przez programy Lucy. Nie byt to
ani szybki, ani latwy proces i przebiegal beztadnie. Problemem byt
Kaligula. Nie mieli oprogramowania przeznaczonego do porzadkowania
catych galaktyk danych rejestrowanych przez urzadzenie BioGraph.

— Chromowozétty fragment to farba olejowa, emalia akrylowa i zywica
alkidowa, lakier ze starszego pojazdu — wyjasnial Geffner. — Czerwony
skrawek jest znacznie nowszy. Mozna to tatwo poznac, bo pigmenty sg

organiczne, nie na bazie metali ciezkich.



Scarpetta Sledzita Toni Darien w domu Hannah Starr od dwudziestu
siedmiu minut, od pietnastej dwadzieScia szes¢ do pietnastej piec¢dziesiat
trzy we wtorek. Temperatura otoczenia w rezydencji przy Park Avenue
wynosita od dwudziestu do dwudziestu dwoch stopni, kiedy Toni chodzita
po roznych pomieszczeniach, jej puls nie przekraczal szeSc¢dziesieciu
siedmiu uderzen na minute. Byta rozluzniona, moze z kim$ rozmawiala.
Potem temperatura nagle zaczeta spada¢. DwadzieScia stopni, osiemnascie,
siedemnascie i jeszcze mniej, a Toni poruszala sie w tempie dziesieciu do
dwudziestu krokow na pietnascie sekund. Nie opuscita rezydencji Starrow,
ale szta dokads, gdzie bylo znacznie chlodnie;j.

— Nie sadze, zeby farba zostala przeniesiona z narzedzia — powiedziata
Scarpetta do Geffnera. — Chyba ze bylo pomalowane lakierem
samochodowym.

— Bardziej prawdopodobne jest przeniesienie bierne. Albo z miejsca,
w ktorym zostata uderzona, albo z pojazdu przewozacego ciato.

Pietnascie stopni, czternasScie, trzynascie i nadal spada. Toni szta coraz
wolniejszym krokiem. Osiem krokow. Trzy kroki. Siedemnascie krokow.
Stop. Jeden krok. Cztery kroki. Co pietnascie sekund. Temperatura
dwanascie stopni. Toni idzie i zatrzymuje sie, moze z kims$ rozmawia, moze
cos$ oglada.

— Poza tym nie pochodzg z tego samego zrédla, chyba ze to kolejne
bierne przeniesienie — o$wiadczyla Scarpetta. — Skrawek zottej farby
pochodzi ze starszego pojazdu, czerwony ze znacznie nowszego.

— Otoz to. Pigmenty w chromowozdttych fragmentach sa nieorganiczne
i zawierajg oldw. Wiem, ze znajdziemy w nich olow, chociaz jeszcze nie
stosowatem micro-FTIR, pirolizy GC-MS. Skrawki, na ktore pani patrzy,
roznig sie od siebie wiekiem. Nowsza farba sklada sie z grubej przejrzystej

powloki ochronnej, cienkiej warstwy lakieru bazowego z czerwonym



pigmentem organicznym i trzech warstw kolorowego podkiadu.
Chromowozotty odprysk nie ma przejrzystej warstwy wierzchniej, tylko
grubg bazowa i podkiad. Czarne tez sq nowe. Tylko zotty jest stary.

Kolejne karty i mapy. Pietnasta piecdziesigt dziewieC czasu Toni
Darien. Szesnasta jeden. Szesnasta trzy. Saturacja dziewiec¢dziesigt dziewiec¢
procent, puls szescdziesigt szeS¢, tempo osiem do szesnastu krokdw na
pietnascie sekund, oSwietlenie stale trzysta luksow. Temperatura dwanascie
stopni. Toni chodzita po jakim$ chlodnym, stabo oswietlonym wnetrzu.
Oznaki czynnosci zyciowych wskazywaty, ze nie czuje sie zagrozona.

— Od kiedy nie stosuje sie farb otlowiowych? — zapytala Scarpetta. — Od
dwudziestu kilku lat?

— Pigmenty metali ciezkich musza pochodzi¢ sprzed lat
siedemdziesigtych lub osiemdziesigtych, bo pozniej ich stosowanie zostato
zakazane z uwagi na szkodliwos¢ dla srodowiska — odpart Geffner. —
Odpowiadatoby to widknom, ktore pobrata pani z rany, wlosow i réznych
partii ciata. Czarne to syntetyczny monoakryl, co kaze mi przypuszczac, ze
pochodzg z taniego materiatu z odpadéw, uzywanego do produkcji
wycieraczek i wyktadzin w bagaznikach starszych samochodow.

— A czy sq wiokna z nowszego pojazdu?

— Na razie widziatem tylko mnéstwo starych.

— Pasuje do przewozenia zwlok w samochodzie. Ale malo
prawdopodobne, zZe byla to zotta taksowka.

Szesnasta dziesieC czasu Toni Darien. CoS sie stalo. CoS naglego
i nieodwracalnego. W ciggu trzydziestu sekund tempo spadto z dwoch
krokoéw do zera. Toni nie poruszata juz rekami ani nogami, znieruchomiata.
Saturacja spadia: dziewiecdziesigt osiem procent, potem dziewiecdziesigt

siedem. Bicie serca zwolnito do szeS¢dziesieciu uderzen na minute.



— Wiem, co trgbia w wiadomosciach, dlatego sie spodziewalem, ze
wspomni pani o takséwce — powiedzial Geffner. — Zotte takséwki jezdzg po
mieScie nie dluzej niz cztery lata. Wyobraza pani sobie, ile kilometrow
pokonujg. Nie sadze, zeby chromowozotty odprysk pochodzit z takiej
taksowki. Z jakiego$ starego pojazdu, ale prosze mnie nie pytac jakiego.

Szesnasta szesnascie czasu Toni Darien. Toni znowu sie porusza, ale nie
idzie, krokomierz w zegarku pokazuje zero. Saturacja dziewiecdziesigt piec
procent, puls piec¢dziesigt siedem. Ta sama temperatura otoczenia
i oswietlenie. Znajdowala sie w tej samej czeSci rezydencji co przedtem
i umierata.

— ...pozostate Slady to rdza i mikroskopijne czastki state, takie jak
piasek, glina, rozkladajaca sie materia organiczna, fragmenty owadow.
Innymi stowy, ziemia.

Scarpetta wyobrazila sobie, jak Toni Darien otrzymuje cios od tytu, j
eden silny cios w lewa czeS¢ potylicy, traci przytomnoS¢ i upada na
podloge. Szesnasta dwadziescia, saturacja dziewiec¢dziesigt cztery procent,
puls piec¢dziesigt piec. Toni znowu sie przemieszcza, ale nie porusza sie
o wilasnych sitach.

— ...moge przestac zdjecia — mowit Geffner, ale Scarpetta prawie go nie
styszata. — Pylek, kawateczki wlosow zniszczonych przez owady, odchody
owaddw i oczywiscie roztocze. Sq wszedzie, na catym ciele, jednak watpie,
by pochodzity z Central Parku. Raczej z pojazdu, ktorym byta przewozona.
Albo z jakiegos$ innego miejsca, w ktorym byto pelno kurzu.

Diagramy. Zebate wykresy aktywnosSci ruchowej. Ruch rejestrowany co
pietnascie sekund, minuta po minucie. KtoS poruszatl rytmicznie cialem
nieprzytomnej Toni.

— ...malenkie pajeczaki, spodziewalbym sie ich calego mnodstwa

w starym dywanie lub w pokoju pelnym kurzu. Gina, gdy zabraknie im



pokarmu, na przyktad ztuszczonych komorek skory. Gldwnie tego szukajq
we wnetrzu domu...

Szesnasta dwadzieScia dziewieC czasu Toni Darien. Saturacja
dziewiecdziesiat trzy procent, puls czterdziesci dziewie¢ uderzen na minute.
Zaczyna sie niedotlenienie, niska saturacja krwi, rana krwawi, a jej okolice
zaczynajapuchng¢. Aktograf nadal rejestruje rytmiczny ruch ciata, wzor
wykresu powtarza sie przez czas mierzony najpierw w sekundach, potem
w minutach.

— ...innymi stowy, kurz domowy...

— Dziekuje. Musze konczy¢ — powiedziata Scarpetta do Geffnera.

Kiedy sie roztaczyla, w laboratorium zapadia cisza. Wykresy, tabele
i mapy nadal przesuwaty sie na dwoch duzych ptaskich ekranach. Scarpetta
siedziata jak zahipnotyzowana, gdy ciato Toni wcigz sie poruszato, ale teraz
inaczej, po gwattownych zrywach nastepowaly chwile spokoju, a potem
wszystko sie powtarzalo. O siedemnastej saturacja wynosita siedemdziesiat
dziewie¢, puls trzydziesci trzy. Toni Darien zapadla w Spigczke. Minute
potem pojawila sie plaska linia, ruch ustal. Cztery minuty poézniej
oSwietlenie otoczenia zmalato z trzystu luksow do mniej niz jednego. Kto$
wylaczyl Swiatlo. O siedemnastej czternascie Toni Darien zmarla

w ciemnosci.

Gdy Lucy otwierata bagaznik samochodu Marina, z czarnego SUV-a
wysiedli Benton i jakaS kobieta, po czym razem przeszli przez Park
Avenue. Minela siedemnasta, bylo ciemno i zimno, porywisty wiatr targat
flaga nad wejsciem do rezydencji Starrow.

— Macie cos? — zapytat Benton, podnoszac kotierz plaszcza.

— ChodziliSmy dokota i zagladaliSmy przez okna, prébujac zobaczy¢, co

sie dzieje w srodku. Ale nic to nie dalo — odparl Marino. — Lucy moéwi, ze



w domu jest zaghiszacz. Uwazam, ze powinniSmy wejS¢ tam z taranem
i strzelbg bez czekania na GSR.

Kobieta popatrzyta na Lucy.

— Dlaczego?

Lucy byla podminowana i nieprzyjazna, wewnetrznie roztrzesiona.

— Czy ja cie znam?

— Marty Lanier, FBI.

— Bylam tu wczesniej — powiedziata Lucy, rozpieta torbe i wysunela
szuflade TruckVault zamontowang w bagazniku. — Rupe nienawidzit
telefonéw komdrkowych i nie pozwalal trzymac ich w domu.

— Szpiegostwo przemystowe? — zasugerowata Lanier.

— Nienawidzit ich, bo uwazat je za prymitywne urzadzenia — wyjasnita
Lucy. — Gdyby$ w tym domu sprobowata uzy¢ komorki albo zalogowac sie
do internetu, nie miatabys sygnatu. Sam nie uprawiat szpiegostwa, ale bat
sie, Ze inni to robiaq.

— Zaloze sie, zejest tam mnostwo martwych stref — mrukngt Benton,
patrzac na wapienng budowle z wysokimi oknami i balkonami z kutego
zelaza, reminiscencje hotels particuliers, ogromnych prywatnych domow,
ktore Lucy kojarzyly sie z centrum Paryza, z Ile Saint-Louis.

Znata paryska siedzibe Chandonne’6w, skorumpowanej szlachty,
z ktérej pochodzil Jean-Baptiste. Rezydencja Starrow przypominata ja
stylem i rozmiarami. Gdzies tam w Srodku byly Berger i Bonnell. Lucy
miala zamiar zrobi¢ wszystko, zeby je znalez¢. Ukradkiem wsunela do
torby rozwieracz hydrauliczny, po czym zapakowala do niej noktowizor,
ktory podarowata Marinowi na zeszle urodziny. Tak naprawde byla to
kamera termowizyjna FLIR, reczny odpowiednik tego, co miala w swoim

helikopterze.



Benton byt niespokojny i sfrustrowany, glos mu sie lamat
z niecierpliwosci.

— Rozwalimy drzwi i okaze sie, ze Berger i Bonnell siedza w salonie
i pija kawe — powiedzial. — Albo sg zakladniczkami i tylko pogorszymy
sytuacje, co znacznie bardziej mnie martwi.

Nie jestem uzbrojony — dodat, zwracajac sie do Marina, i zabrzmiato to
jak oskarzenie.

— Wiesz, co mam — odpart Marino i spojrzat na Lucy.

Agentka specjalna Lanier zachowywala sie, jakby nie sltyszata tej
wymiany zdan ani nie zauwazyla, ze Lucy wyjela z bagaznika miekki
czarny futeral wielkoSci rakiety tenisowej z wyszytym na boku napisem
,Beretta CX4”. Podata go Bentonowi i zatrzasnela bagaznik. Nie wiedzieli,
kto przebywa w rezydencji ani w okolicy, ale spodziewali sie Jeana-
Baptiste’a Chandonne’a. Jest albo Bobbym Fullerem, albo kim$ innym,
i ma do dyspozycji ludzi z gruntu ztych i pozbawionych skruputow, ktorzy
sq mu Slepo postuszni. Gdyby doszto do konfrontacji, Benton nie zamierzat
broni¢ sie golymi rekami. Bedzie mial karabinek, ktory wystrzeliwuje
dziewieciomilimetrowe pociski.

— Proponuje wezwac¢ GSR i SciggnacC zespot szturmowy — powiedziata
Lanier. Byla ostrozna i nie chciata mowic¢ policjantowi, jak ma wykonywac
Swojq robote.

Marino jg zignorowat i patrzac na dom, spytat Lucy:

— Kiedy to bylo? Kiedy widziatas ten system zaklocajacy?

— Pare lat temu — odparta. — Rupe mial jeden co najmniej od poczatku
lat dziewiecdziesigtych. System zakldcajacy wysokiej mocy, mogacy
sparalizowac czestotliwosci radiowe od dwudziestu do trzech tysiecy
megahercow. Radia policyjne pracujg na osmiuset megahercach, wiec na

nic sie tu nie przydadza, podobnie jak komorki. — Spojrzata na Lanier



i powiedziata: — Sciggnij tu GSR, druzyne A. Wywazenie drzwi jest latwe,
ale mozemy napotka¢ opor, bo przeciez nie wiemy, co sie dzieje w srodku.
Jesli wedrzemy sie tam silg, mogq nam odstrzeli¢ tytki albo zostaniemy
ukrzyzowani przez zwierzchnos¢ wszechmogaca.

Lucy sprawiala wrazenie spokojnej, ale wewnatrz wrzeszczata i nie
miata zamiaru na nikogo czekac.

— Na czym jestes, jakby co? — zapytata Marina.

— Na Tac Ida — odparl.

Ruszyla szybko w strone Central Park South i zaraz za rogiem zaczela
biec. Wylozony kostka podjazd na tylach rezydencji prowadzit do
drewnianych, pomalowanych na czarno drzwi garazu, otwierajacych sie
w lewo. W poblizu stal umundurowany glina, ktérego Lucy juz zdazyla
pozna¢. Swiecil latarka w krzaki, nad nim ciemnialy trzy pietra bez $wiatet
w oknach.

— Pokrece sie tutaj i sprawdze okna pod katem ciepta — powiedziata do
niego, rozpinajac torbe i wyjmujac noktowizor. Mozesz iS¢ na drugq strone,
od frontu. Niedlugo wywaza drzwi.

Policjant zmierzyt ja wzrokiem. Jego twarz kryla sie w cieniu, ktorego
nie rozpraszat blask latarni.

— Nikt mnie nie wzywat — odparl. Prébowatl da¢ w ten sposob do
zrozumienia tej maniaczce komputerowej na ustugach Berger, ze ma sie
odpierdolic.

— Druzyna A jest w drodze i nikt cie nie wezwie. Mozesz to sprawdzic
u Marina. Jest na Tac Ida. — Lucy wiaczyla noktowizor i wycelowala go
w okna. Byly ciemnozielone w podczerwieni, zastony pokrywaty szarawe
cetki. — Moze ciepto promieniuje z korytarzy — mrukneta.

W koncu policjant poszedl sobie, ruszyt na front domu do akcji

wywazania drzwi, ktora miala nastgpi¢ wcale nie tam, dokad zmierzat.



Nastgpi tam, skad odszedt.

Lucy wyjela z torby reczny rozwieracz hydrauliczny, wsuneta czubki
szczek pomiedzy drzwi garazu i futryne i zaczela pompowac. Drewno
zajeczalo, a potem zawiasy sie wykrzywily i pekly z gloSnym trzaskiem.
Lucy schowala rozwieracz i przecisnela sie przez otwor. Zamkneta za sobg
drzwi, zeby Slady wilamania nie byly widoczne z ulicy. Zatrzymata sie
w chlodnej ciemnosci na dolnym poziomie garazu Starréw, nadstuchujac.
Wiedziala, ze noktowizor nic jej tutaj nie pomoze, bo wykrywa tylko
ciepto, wiec wyjela i zapalita latarke SureFire.

System alarmowy rezydencji byt wylaczony, co sugerowato, ze kiedy
zjawily sie Bonnell i Berger, osoba, ktora je wpuscila, nie zresetowala
alarmu. Moze to Nastya, pomyslata Lucy.

Poznata ja, gdy byla tu ostatnio, i pamietata, Ze gosposia jest niedbata
i zarozumiata. Zatrudnita ja Hannah, a moze Bobby. Lucy wydawato sie
dziwne, ze ktoS taki jak Nastya nagle pojawit sie w zyciu Rupe’a. Nie byla
w jego typie, wiec prawdopodobnie to nie on przyjat ja do pracy. Przez
chwile sie zastanawiala, co naprawde go spotkato. Nie sadzita, zeby mozna
byto kogos zabic¢ salmonellq, a blgd w diagnozie byt mato prawdopodobny,
nie w Atlancie, mieScie, w ktorym znajduje sie Centrum Zwalczania
Chorob. Moze pragnat Smierci, bo Hannah i Bobby byli zachtanni
i wiedzial, co go czeka: ze nic mu nie zostanie, ze bedzie stary i bezsilny,
zdany na ich laske. Bylo to catkiem mozliwe. Ludzie czasem to robig —
dostajq raka, ging w wypadku.

Polozyla torbe i wysunela glocka z kabury na kostce. Dluga wigzka
Swiatta badata otoczenie, lizac bielone kamienne mury i terakote. Na lewo
od drzwi garazu znajdowalo sie stanowisko do mycia samochoddow.
Z konca niedbale zwinietego weza kapaty krople wody. W poblizu wielkich

butli wybielacza Clorox lezaly brudne reczniki i przewrocone plastikowe



wiaderko. Na podtodze wida¢ bylo odciski butéow i opon. Pod Sciang staty
taczki z topata, jedno i drugie oblepione zastyglym cementem.

Przesledzila wzrokiem odcisniete w kurzu Slady. Rozne podeszwy,
rézne rozmiary, moze buty sportowe, moze z cholewkami, co najmniej dwie
osoby, ale prawdopodobnie wiecej. Nastuchiwata i omiatata Swiatlem cate
pomieszczenie. Wiedziala, jak kiedys wygladala piwnica, i wszedzie
dostrzegala Slady dziatan, ktore nie mialy nic wspdlnego
z konserwowaniem starych samochodow. Potezna wigzka Swiatla
wydobywala z ciemnoSci warsztat z dwoma stolami, narzedzia
hydrauliczne, mierniki, sprezarki, tadowarki do akumulatoréow, lewarki,
puszki oleju i opony. Wszystko bylo mocno zakurzone i porozrzucane byle
gdzie.

Za dawnych czas6w mozna tu bylo jes¢ z podtogi, bo garaz byt duma
i radoscia Rupe’a, garaz i biblioteka. Oba pomieszczenia tgczylty drzwi
ukryte za marynistycznym obrazem. Swiatlo wedrowalo po grubej warstwie
kurzu i po pajeczynach na podnosniku, ktéry Rupe zainstalowal, kiedy
wszedt w zycie zakaz uzywania kanatéw, uznanych za niebezpieczne
z powodu gromadzenia sie tlenku wegla, gdy silnik samochodu pracowat.

Co tu robi materac pod Sciana, goly, pokryty duzymi brazowymi
plamami i smugami, ktore wygladaja jak krew? Lucy dostrzegla na nim
dlugie wilosy, ciemne i jasne, i poczula jakis nieprzyjemny zapach, a moze
tylko tak jej sie wydawato. Obok materaca lezalo pudetko rekawiczek
chirurgicznych.

Jakie$ dziesieC krokow dalej znajdowat sie stary kanat zakryty ptachta
malarska, ktorej tu kiedyS nie bylo. Wokot na podlodze widniaty liczne
Slady butow podobne do tych, ktore juz widziata, i bryzgi zaschnietego
betonu. Przykucnela i uniosta skraj plandeki. Pod spodem lezaly szerokie

pyty ze sklejki. Swiatlo oéwietlilo warstwe betonu, niezbyt gleboko, moze



pot metra ponizej krawedzi kanalu. Kiedy wrzucono cement, nie zadano
sobie trudu, zeby go wygladzi¢, wiec jego powierzchnia byla nierowna.
Lucy znowu sie wydato, ze czuje nieprzyjemny zapach.

Przyspieszyta kroku. Szla rampag blisko Sciany, na nastepny poziom,
gdzie Rupe Starr trzymal swoje samochody. Kiedy rampa skrecita, Lucy
zobaczyta Swiatlo. Stgpala bezglosnie po wioskich kafelkach, kiedy$
nieskazitelnie czystych, a teraz zakurzonych i porysowanych przez opony,
pokrytych warstwg piasku i soli. Nagle ustyszala jakies glosy
i znieruchomiata. Kobiece glosy. PomysSlala, zZe rozpoznaje glos Berger,
ktora mowita co$ o blokowaniu. Ktos inny mowit: ,,No tak, kto$ to zrobit”,
, Tak nam mowiono”, ,,Najwyrazniej to nieprawda”.

Potem ustyszala: ,JJacy przyjaciele? I dlaczego nie powiedziano nam
tego wczesniej?” — to znowu Berger. Po niej odezwala sie kobieta méwigca
z obcym akcentem — jej glos byt sttumiony, mowita bardzo szybko; Lucy
pomyslala, ze to pewnie Nastya. Spodziewata sie tez glosu mezczyzny,
Bobby’ego Fullera. Gdzie on jest? Z wiadomosci zostawionej Marinowi,
gdy byli jeszcze w laboratorium bez telefonow, wynikato, zZe Berger
i Bonnell majg sie spotka¢ z Bobbym. Podobno kiedy ustyszat
w wiadomosciach o znalezieniu wlosa z glowy Hannah, wczesnym rankiem
przyleciat z Fort Lauderdale. Berger znowu poprosita go o rozmowe. Nie
zgodzit sie na spotkanie w prokuraturze ani w jakim$ miejscu publicznym
i zaproponowat swoj dom, ten dom. Gdzie on teraz moze byc¢?

Zanim Lucy tu przyjechala, zadzwonila do wiezy na lotnisku
Westchester County i rozmawiata z tym samym kontrolerem, ktory zawsze
traktowat ja po chamsku.

Nazywat sie Lech Peterek i byl Polakiem. Byl ponury i gburowaty,
poniewaz takq mial nature i jego zachowanie nie miato nic wspolnego z jej

osobg. Jej nazwisko nic mu nie méwito i dopiero kiedy podata mu swoj



numer ogonowy, przypomnial ja sobie mgliScie. Powiedzial, Ze nie ma
zgloszonego lotu z poludniowej Florydy, nie gulfstreama Rupe’a, ktérym
zwykle latali Bobby Fuller i Hannah Starr. Odrzutowiec od tygodni stat
w hangarze, w tym samym, z ktorego zawsze korzystata Lucy, poniewaz to
Rupe posredniczyt w kupnie jej samolotu. I to on ja zaznajomit z takimi
wspaniatymi maszynami jak ferrari i helikoptery Bell. W przeciwienstwie
do Hannah, jego corki, zawsze miat jak najlepsze intencje. Az do chwili
jego smierci Lucy czula sie pewna swoich Zrodel utrzymania i nie
wyobrazala sobie, ze ktos méglby ja ich pozbawic.

Dotarla na szczyt rampy, wcigz trzymajac sie blisko $ciany. Swiatlo
ptyneto tylko stamtad, skad dobiegaly glosy, ale nikogo nie widziala.
Rozmawiajgce kobiety — Berger oraz prawdopodobnie Bonnell i Nastya —
byly zastoniete przez pojazdy i grube kolumny oblozone mahoniem
i owiniete czarnym neoprenem, zeby cenne samochody nie dorobity sie
wgniecen na  drzwiach. Podeszta  blizej, spodziewajac  sie
niebezpieczenstwa, ale glosy brzmiaty spokojnie.

— C06z, najwyrazniej ktoS to zrobit — powiedziala Berger.

Glos z obcym akcentem:

— Ludzie czesto tu bywali i zawsze doskonale sie bawili.

— Mowita pani, Ze po Smierci Rupe’a Starra przyjecia sie skonczyty.

— Od tej pory nie bylto ich wiele. Ale wcigz bywaja tu rézni ludzie. Nie
wiem, kim sg, bo pan Fuller jest bardzo skryty. Kiedy on i jego przyjaciele
przychodza tutaj, staram sie im nie przeszkadzac.

Trzeci glos nalezat do Bonnell.

— Mamy uwierzy¢, ze pani nie wie, kto tu bywa?

Samochody Rupe’a Starra. Sentymentalna kolekcja — nie tylko
imponujaca, ale takze cenna. Packard z 1950 roku, taki sam jak jego ojca.

Thunderbird z 1957, marzenie Rupe’a, kiedy chodzit do liceum i jezdzit



volkswagenem garbusem. Camaro 1969 — takie samo jak to, ktére dostat po
zrobieniu magisterium na Harvardzie. Mercedes sedan 1970, ktérego sobie
sprezentowal, kiedy zaczelo mu sie powodzi¢ na Wall Street.

Lucy przeszta obok bezcennego duesenberga speedstera 1933, ferrari
355 spydera i ostatniego auta, ktére kupit przed Smiercig i ktorego nie miat
okazji odnowi¢, zottej takséwki Checker z 1979 roku, przypominajacej mu
o dniach jego Swietnosci w Nowym Jorku.

Nowe egzemplarze w kolekcji, ferrari, porsche i lamborghini, zostalty
kupione za namowa Hannah i Bobby’ego. Razem z bialym kabrioletem
bentleyem azure, ktéry stal przodem do Sciany, zablokowany przez
czerwong carrere GT Bobby’ego.

Berger, Bonnell i Nastya staly przy tylnym zderzaku bentleya,
odwrocone plecami do Lucy, jeszcze jej nie widzac. Kiedy dotarta do
taksowki i zauwazyla piasek na oponach oraz zostawione przez nie slady,
krzyknela do rozmawiajacych kobiet, zeby sie nie baly. Podchodzac blizej,
glosno oznajmila, Ze jest uzbrojona. Kobiety sie odwrocily i wtedy na
twarzy Berger zobaczyla co$, czego wczesniej nigdy na niej nie widziala.
Strach. Nieufnos$¢ i bol.

— Nie — odezwala sie Berger. — Odloz pistolet. Prosze.

— Co sie stalo? — zapytala zdziwiona Lucy i w tym momencie
zauwazyla lekki ruch prawej reki Bonnell.

— Odloz pistolet, prosze — powtérzyta Berger.

— DzwoniliSmy i probowalismy ztapa¢ was przez radio — powiedziata
Lucy. — Uwazaj, spokojnie — rzucita ostrzegawczo do Bonnell. — Trzymaj
rece z dala od tutowia. Na widoku.

Uniosta pistolet.

— Nic, co zrobilas, nie jest tego warte. Prosze, odt6z to — powtorzyla
Berger.



— Spokojnie. Podejde blizej, porozmawiamy — oznajmita Lucy. — Nie
wiesz, co sie stalo. Nie mogliSmy sie dodzwoni¢. Jezu, kurwa mac! —
rykneta na Bonnell. — Nie ruszaj sie!

Nastya wymamrotata cos po rosyjsku i zaczeta ptakac. Berger podeszta
blizej.

— Jesli oddasz mi bron, porozmawiamy. Porozmawiamy o wszystkim,
o czym tylko chcesz. Niewazne, co zrobitas. Z pieniedzmi czy z Hannah.

— Nic nie zrobitam. Zaraz ci to wyjasnie.

— Wszystko w porzadku. Tylko daj mi pistolet — powiedziata Berger.

Patrzyla na nig, ale Lucy obserwowata Bonnell.

— Nic nie jest w porzadku. Nie wiesz, kim ona jest — oSwiadczyta, majac
na mysli Nastye. — I kim jest kazde z nich. Toni tu przyszia. Nie wiesz
o tym, bo nie mogliSmy cie zlapac. W zegarku Toni jest GPS, dlatego
wiemy, ze tutaj byla. Przyszia tu we wtorek i tutaj zmarta. — Spojrzata na
z0ha taksowke. — Trzymat ja tu przez jakis czas. On albo oni.

— Nikogo tu nie bylo — wychlipata Nastya, krecac glowa.

— Lzesz — warknela Lucy. — Gdzie jest Bobby?

— Ja nic nie wiem. Robie, co mi kazg! — krzykneta Nastya.

— Gdzie byl we wtorek po potudniu? — zapytata Lucy. — Gdzie byliscie
wtedy ty i Bobby?

— Nie schodze tutaj, kiedy pokazujg ludziom samochody.

— Kto jeszcze tu byl? — naciskata Lucy, jednak Nastya milczata. — Kto tu
byl we wtorek po potudniu i przez calg srode? Kto wyjechal stad wczoraj
rano? Tym samochodem? — Ruchem glowy wskazala takséwke i zwrdcita
sie do Berger: — Bylo w niej cialo Toni. Nie mogliSmy sie dodzwoni¢, zeby
ci o tym powiedzie¢. Zotte odpryski farby znalezione na jej ciele pochodzg

ze starego zoltego samochodu.



— Wyrzadzono juz dos¢ szkod, ale jako$ je naprawiamy — powiedziala
Berger. — Prosze, daj mi pistolet.

Do Lucy w koncu zaczeto docierac, o co jej chodzi.

— Niewazne, co zrobitas — dodata Berger.

— Nic nie zrobitam — odparta Lucy. Mowita do Berger, ale patrzyla na
Bonnell i Nastye.

— Dla mnie to nie ma znaczenia. Poradzimy sobie z tym — przekonywata
ja Berger. —Ale to musi sie skonczy¢. Mozesz to zatrzymac. Daj mi bron.

— Obok duesenberga stoja skrzynki. To stacjonarny system blokujacy
telefony i radia. Jesli tam spojrzysz, to je zobaczysz. Na lewo ode mnie pod
Sciang. Wygladajq jak mata pralka i suszarka z rzedami Swiatelek. Majq
przelgczniki na r6zne pasma czestotliwosci radiowej. Zainstalowat je tutaj
Rupe i sa teraz wlaczone. Swiatelka sa czerwone, bo wszystkie
czestotliwosci sa zablokowane.

Zadna z kobiet sie nie poruszyla ani nie spojrzala w tamtg strone.
Wszystkie trzy wpatrywaly sie w Lucy, jakby mogla je zaraz zabi¢, zrobic¢
im to, co wedlug Berger zrobita Hannah. ,,By}as tej nocy w domu. Szkoda,
ze nic nie widziatas”. W ciagu ostatnich tygodni Berger wielokrotnie
powtorzyla te uwage, poniewaz Lucy mieszkala przy Barrow Street,
a Hannah ostatni raz widziano wlasnie na tej ulicy. Berger wiedziala, do
czego Lucy jest zdolna, i nie ufala jej. Bala sie jej, uwazala ja za obca, za
potwora. Lucy nie wiedziala, co moze zrobi¢, zeby to zmieni¢, zeby znowu
wszystko bylo jak dawniej, ale nie zamierzala pozwoli¢, by destrukcja sie
poglebiata. Zakonczy to.

— Jaime, podejdzZ tam i spojrz — powtdrzylta. — Prosze.

Podejdz do tych skrzynek i sama zobacz. Przelgczniki przeznaczone do

roznych czestotliwosci.



Berger minela jq, nie zblizajac sie zanadto, ale Lucy nadal na nig nie
patrzyla, zajeta obserwowaniem rgk Bonnell. Marino wspomnial, ze
Bonnell od niedawna pracuje w wydziale zabojstw, i Lucy wiedziala, ze jest
niedoswiadczona i nie rozumie, co sie dzieje, bo nie stucha intuicji i jest
spanikowana. Gdyby postuchata intuicji, wyczulaby, ze Lucy zrobila sie
agresywna z powodu jej zachowania i Ze to nie ona doprowadzila do
obecnego impasu, ktory moglt miec tragiczne zakonczenie.

— Jestem przy skrzynkach — powiedziata Berger.

— Pstryknij przelacznikami — polecita jej Lucy, nie patrzac na nia.
Bytaby idiotka, gdyby dala sie zabic¢ takiej niedoSwiadczonej gliniarze. —
Kiedy Swiatetka zmieniq sie na zielone, obie z Bonnell zobaczycie mnostwo
wiadomosci w swoich telefonach. Bedziesz wtedy wiedziala, ze
probowalismy sie z wami skontaktowac, ze mowie prawde.

Gdy ustyszala pstrykniecia, powiedziata do Bonnell:

— Wilacz radio. Marino jest na ulicy przed domem. Jesli druzyna
A jeszcze nie wywazyla drzwi frontowych, czeka razem z innymi na
zewnatrz. Wiacz radio. Jest na Tac Ida.

Dawala jej w ten sposob do zrozumienia, Zze ma sie tgczy¢ bezposrednio
z Marinem, zamiast wywotywac dyzurnego. Bonnell odpiela od paska
radio, zmienita kanat i wcisnela klawisz nadawania.

— Palacz, styszysz mnie? — zapytala, patrzac na Lucy. — Palacz, styszysz
mnie?

— Tak, stysze, Los Angeles — odezwal sie napiety glos Marina. — Jak
twoje dwadzieScia?

— JesteSmy w piwnicy z Madralg — poinformowata go Bonnell, nie
odpowiadajqc na jego pytanie.

Marino pytal, czy wszystko w porzadku, a ona zamiast tego

powiadomita go tylko, gdzie sie znajduja. Uzywali pseudoniméw. Lucy jest



Madralg i Bonnell jej nie ufa. Nie powiedziala Marinowi, Ze nic im nie
grozi. Wrecz przeciwnie.

Glos Marina:

— Madrala jest z wami? A Orzel?

— Potwierdzam.

— Ktos jeszcze?

Bonnell spojrzala na Nastye.

— Leszczyna — odparta. Kolejny pseudonim.

— Powiedz mu, ze otworzytam drzwi garazu — polecita jej Lucy.

Bonnell przekazata to Marinowi.

Wrocita Berger, patrzac na swoj telefon, na wiadomosci, ktére
naplywaly jedna za druga. Informacje o nieodebranych polaczeniach, od
Marina, od Scarpetty. I od Lucy, ktora dzwonita co najmniej pie¢ razy, gdy
zdala sobie sprawe, ze Berger jest w drodze do rezydencji i nie wie, co sie
dzieje, bo nie dotarly do niej zadne wiadomosci. Byta wtedy przerazona jak
jeszcze nigdy w zyciu.

— Jak twoje dwadziesScia? — spytat ponownie Marino.

— Nie jestem pewna, kto jest w domu, poza tym byly problemy z radiem
— odparta Bonnell.

— Kiedy stamtad wyjdziecie?

— Powiedz mu, zeby wszed}l przez garaz — odezwata sie Lucy. — Jest
otwarty, muszg tylko wejs¢ po rampie na wyzszy poziom.

Bonnell przekazata te wiadomosc i powiedziata do Lucy:

— W porzadku. — Dawala w ten sposob do zrozumienia, Ze nie
wyciggnie pistoletu, nie zrobi niczego ghipiego.

Lucy opuscita glocka, ale nie schowata go do kabury na kostce. Zaczeta
chodzi¢ po garazu razem z Berger. Pokazala jej z6ltq taksowke, ziemie na

oponach i na ptytkach posadzki. Niczego nie dotykaly. Nie otworzyly drzwi



samochodu, spojrzaly tylko przez tylne okna na podarty, splesniaty
chodnik, na poplamiong tapicerke. Na podiodze lezat zielony ptaszcz albo
kurtka przeciwdeszczowa. Harvey Fahley powiedzial, ze widzial zolta
taksowke. Jesli nie byt mitosnikiem samochodéw, niekoniecznie musiat
zauwazyc, ze ta zota taksowka ma jakie$ trzydzieSci lat i szachownicowy
pasek, ktérego nie majg wspoéiczesne modele. Co zauwazylby ktos
przejezdzajacy obok w ciemnosci? Chromowozoity kolor auta, kanciastg
sylwetke i swiatlo na dachu, ktére, jak Fahley pamietal, bylo zgaszone,
sygnalizujac, Ze taksdwka jest zajeta.

Lucy powtérzyla w skrécie wszystkie informacje, ktére Scarpetta
przekazala jej przez telefon, kiedy jechata tu z Marinem. Berger i Bonnell
nie odpowiadaly, gdy wywolywali je przez policyjne radio i dzwonili na
komoérki, wiec nie wiedzialy, ze Toni Darien przybiegla tu w ostatni wtorek
i prawdopodobnie zmarta w piwnicy. Catkiem mozliwe, ze nie byla jedyng
ofiara.

Przeszukiwaly garaz i czekaly na Marina. Lucy powtarzata, jak bardzo
jej przykro, az w koncu Berger kazala jej sie uciszy¢. Powiedziala, ze obie
sa winne, bo zachowywaly dla siebie sprawy, ktore powinny
przedyskutowac, zadna z nich nie byta wobec drugiej uczciwa. Podeszlty do
plastikowych stotow warsztatowych z szufladami i koszami. Lezaly na nich
rozrzucone narzedzia i rézne czesci, ozdobne elementy karoserii i zawory,
chromowane pierscienie, sruby, nakretki i dZwignie zmiany biegéw. Jedna
z nich miata duzg stalowq gatke pokryta krwig, a moze rdzg. Nie dotykaly
ani jej, ani zwojow cienkiego drutu i czego$, co wygladalo jak malenkie
ptytki drukowane. Lucy rozpoznata moduly glosowe. Obok nich lezat
zeszyt w czarnej ptociennej oktadce z z6ttymi gwiazdami. Lucy otworzyla
go lufa pistoletu. Ksiega magii — przepisy na mikstury do rzucania urokow,

zapewniania ochrony, wygranej w grze i szczeScia, wszystko recznie



zapisane precyzyjnym jak druk pismem, w Gotham. Na stole lezaly
woreczki ze zlotego jedwabiu, niektore puste, inne wypeinione dlugimi
czarno-bialymi wlosami i kepkami zbitego podszerstka. Wilcza siersc
walala sie tez po stotach i po podtodze, ktéra niedawno zostata przetarta
szmatg albo mopem przy pomaranczowym lamborghini diablo VT.

Dach wozu byl opuszczony, a na fotelu pasazera lezaly
oliwkowobrazowe rekawiczki z jednym palcem, obszyte krowig skorg po
wewnetrznej stronie.

Lucy wyobrazila sobie, jak Toni Darien wchodzi do rezydencji.
Prawdopodobnie czula sie swobodnie z osobg, ktora przywitata ja przy
drzwiach, a potem sprowadzita do piwnicy, gdzie temperatura wynosita
najwyzej trzynascie stopni. Moze miala na sobie kurtke, kiedy ja
oprowadzano i pokazywano jej samochody. Moze najwieksze wrazenie
zrobito na niej lamborghini, wiec usiadla za kierownica i zdjeta rekawiczki,
zeby poczu¢ jq pod palcami i pofantazjowac. To moglo sta¢ sie wtedy, gdy
wysiadata. Odwrdcita sie, a ktos chwycit jakis przedmiot, moze dZwignie
zmiany biegow, i uderzyt ja w tyt glowy.

— Potem zostala zgwalcona — powiedziata Berger.

— Aktometr zarejestrowal rytmiczny ruch ciata — dodata Lucy. — Ciocia
Kay moéwita, ze trwato to ponad godzine, a potem, po Smierci Toni, zaczeto
sie od nowa. Zostawil ja tutaj na jakiS czas, moze na tym materacu,
a pozniej wrocit. I tak przez pottora dnia.

— Kiedy pierwszy raz zabil — zaczela Berger, majac na mysli Jeana-
Baptiste’a — zrobit to razem z Jayem, swoim bratem. Jay byl przystojny,
uprawial seks z kobietami, a potem Jean-Baptiste bit je, az umarty. Nigdy
nie uprawiat z nimi seksu. Podniecalo go samo zabijanie.

— Jay uprawial seks. Moze wiec teraz znalazt sobie nastepnego Jaya.

— Musimy natychmiast odszuka¢ Hapa Judda.



— Jak umowitas sie z Bobbym? — zapytata Lucy.

W tym momencie na szczycie rampy pojawit sie Marino. Towarzyszyto
mu czterech policjantow w pelnym rynsztunku SWAT. Ruszyli w ich strone
z rekami blisko broni.

— Po zebraniu w biurze FBI zadzwonitam na jego komérke — odparla
Berger.

— W takim razie nie bylo go tutaj. Chyba ze wylaczyl urzadzenie
blokujace czestotliwosci, a potem znowu je wiaczyt.

— Na gorze w bibliotece stoi kieliszek po koniaku. Odciski palcow
i DNA wskazg nam, czy Bobby to on — powiedziala Berger. Znowu miata
na mysli Jeana-Baptiste’a Chandonne’a.

— Gdzie jest Benton? — zapytata Lucy Marina, gdy do nich podszedt.

— Zostat z Marty, zeby zabra¢ doktorke — odpart. Rozgladat sie,
omiatajgc wzrokiem stoty warsztatowe, podtoge i zottg takséwke. — Grupa
ogledzinowa jest juz w drodze. Zobaczymy, czy zdotamy dojs¢, co sie tutaj

dzialo. Doktorka przywiezie wachacza.
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A\ laboratorium, ktore personel Budynku DNA nazywal Pokojem
Bryzgow Krwi, Scarpetta zanurzyla wymazowke w butelce heksanu.
Przeniosta probke na szalke Petriego, postawila ja na epoksydowych
ptytkach podlogi i wlaczyla reczne urzadzenie wykrywajace zakopane
zwloki na podstawie analizy gazowych produktéw rozkladu.

E-nos, czyli LABRADOR, wygladat jak pies robot zaprojektowany dla
Jetsonow. Esowato wygiety, mial po obu stronach rgczki mate glosniki,
ktore przypominaly uszy, a jego nosem bylo dwanascie czujnikow
wykrywajacych rézne zwigzki chemiczne w taki sam sposob, w jaki pies
rozpoznaje zapachy. Scarpetta zalozyla na reke pasek z bateriami
i przesunela nos wachacza nad probka w szalce Petriego. Na ekranie
natychmiast pojawit sie wykres stupkowy, a z glosnikéw poptynat sygnat,
ktéry brzmiat jak syntezowany ton harfy — byt to harmoniczny wzor tonow
charakterystycznych dla heksanu. E-nos zdal test. Rozpoznal prosty
weglowodor, alkan. Teraz czekato go bardziej ponure zadanie.

Wszystko wskazywalo na to, ze Toni Darien zostala zamordowana
w rezydencji Starrow, i w tej chwili najwazniejsze pytanie brzmialo, czy
byla jedyng ofiarg. Temperatura zarejestrowana przez urzadzenie BioGraph
i wyniki sekcji Swiadczyty, ze ciato lezalo w chtodnym miejscu, chronione
przed wplywem warunkéw atmosferycznych, prawdopodobnie na dolnym
lub gornym poziomie garazu. Gdziekolwiek bylo, musiato pozostawic¢ tam
slady w postaci czasteczek i zwigzkow chemicznych, a takze zapachu

niewykrywalnego dla ludzkiego nosa, ale nie dla wachacza.



Scarpetta wylgczyla urzadzenie i zapakowala je do czarnego
nylonowego pokrowca. Zgasita podwieszone pod sufitem ruchome lampy,
ktore na chwile przypomniaty jej o studiu telewizyjnym i o Carley Crispin.
Wilozyla plaszcz, zeszta po szklanych schodach do holu i opuscita budynek.
Dochodzita dwudziesta, skwer od frontu byt pusty i ciemny, wiatr omiatat
granitowe tawki.

Skrecita w Pierwsza Aleje i minela Bellevue Hospital Center, kierujac
sie do swojego biura, gdzie miata spotkac sie z Bentonem. Frontowe drzwi
budynku byly zamkniete, wiec skrecita w prawo w Trzydziesta. Z garazu
wylewalo sie na ulice Swiatlo, metalowe drzwi byly podciagniete. W sSrodku
stal bialy van z wlaczonym silnikiem i otwartymi tylnymi drzwiami, ale
w polu widzenia nikogo nie bylo. Uzywajac karty elektronicznej, Scarpetta
otworzyla drzwi na koncu rampy. Zobaczyla znajome wnetrze wytozone
biatymi i zielononiebieskimi kafelkami, ustyszala muzyke. L.agodny rock.
Pewnie na dyzurze jest Filene. Ale to do niej niepodobne, zeby zostawiac
otwarte drzwi garazu.

Minela wage podlogowa, idac do biura kostnicy. Krzesto przed
pleksiglasowym oknem bylo przekrecone, na podiodze stato radio Filene,
jej kurtka z napisem OCHRONA wisiata na drzwiach. Ustyszata kroki. Od
strony szatni szedl straznik w ciemnoniebieskim kombinezonie, pewnie
wracat z ubikacji.

— Drzwi garazu sg otwarte — powiedziala. Nie znala jego imienia, nigdy
wczesniej go nie widziala.

— Byla dostawa — odpartl.

Pomyslala, ze jest w nim co$ znajomego.

— Skad? — zapytala.

— Kobieta potracona przez autobus w Harlemie.



Byt szczuply, ale silny, mial blade rece z wyraZnie zaznaczonymi
zytami, spod czapki wystawaly kosmyki delikatnych jak u niemowlecia
wlosow, oczy kryly sie za okularami o szarych szkilach. Mial gladko
ogolong twarz oraz zbyt biate i proste zeby, prawdopodobnie protezy, cho¢
byt na to za mlody. Wydawat sie przejety, podniecony albo zdenerwowany
i Scarpetta pomysSlala, Zze moze nie przywyk! jeszcze do pracy w kostnicy.
Moze to tylko tymczasowy pracownik. Wraz z pogarszaniem sie sytuacji
gospodarczej pogarszaly sie kwalifikacje personelu. Przy obcinanym bez
litosci budzecie bardziej optacalo sie zatrudnianie ludzi na pot etatu, poza
tym wielu pracownikéw roztozyla grypa. Nagle poczula, ze wilosy jej sie
jeza na glowie, a puls przyspiesza. Zaschto jej w ustach, ale kiedy sie
odwrocita, zamierzajac rzucic sie do ucieczki, ztapat ja za reke. Nylonowe
torby zsunely jej sie z ramienia, gdy z nim walczyla, kiedy ciggnat ja
w strone garazu, w ktorym stala biala furgonetka z otwartymi tylnymi
drzwiami.

Z jej ust wydobywaly sie nieartykulowane dzwieki, zbyt pierwotne,
zeby mogly wyrazac stowa czy mysli, wyrazaty tylko panike. Prébowala sie
wyrwac, wyplatac z toreb i ich paskow, kopigc i szarpigc napastnika. Kiedy
pchnat drzwi, ktorymi niedawno weszla, uderzyly w Sciane z gloSnym
hukiem. Po chwili huk sie powtorzyt. Dhuga torba z elektronicznym nosem
zaklinowala sie w drzwiach i w pierwszej chwili Scarpetta pomyslala, Ze
dlatego napastnik jg puscit.

Kiedy upadt u jej stop w katuzy krwi, ktora zaczeta sptywac po rampie,
zza bialego vana wyszedl Benton z karabinkiem w rekach. Podbiegt do niej,
nadal celujac w mezczyzne, gdy cofala sie od nieruchomego ciala.

Z rany wlotowej w czole i wylotowej z tylu czaszki lala sie krew.
Futryna drzwi byta zbryzgana krwig i mézgiem kilkanascie centymetrow od

miejsca, w ktorym przed chwilg znajdowata sie glowa Scarpetty. Poczula



wilgoc¢ na twarzy i szyi — krew i kawatki tkanki mozgowej. Kiedy upuscita
swoje torby na biale kafelki podtogi i zaczela sie wyciera¢, do garazu
weszla jakas kobieta, oburgcz trzymajac pistolet. Gdy podeszia blizej,
opuscita bron.

— Trafienie w dziesigtke — powiedziata i Scarpetta sie domyslila, ze ona
tez do kogos strzelita. — Positki sgq juz w drodze.

— Sprawdz, czy jest czysto — polecit jej Benton, przestepujac nad ciatem
i krwig na rampie. — Ja sprawdze wewnatrz. — Rozgladat sie, jednoczesnie
pytajac Scarpette: — Jest tam ktos jeszcze? Wiesz, czy ktos$ jest w srodku?

— Jak to sie mogto stac?

— Idz za mng — powiedziat.

Ruszyt przodem, sprawdzajac korytarze i biuro kostnicy, otwierajac
noga drzwi szatni meskiej i damskiej. Pytal, czy nic jej nie jest. Wyjasnit, ze
w piwnicy Starréw znaleziono ubrania i czapki podobne do tych, ktore nosi
tutejsza ochrona. Przyjscie tu po nig bylo czeScig jego planu, mowil, nie
nazywajac napastnika po imieniu. Moze bylo tez sprowokowane przez
Berger, ktora chciala sie z nim spotkac. Zawsze jakims sposobem wiedzial,
gdzie ktoS jest i gdzie go nie ma. Benton wyjasnial, co sie stato, co jakis
czas pytajac zone, czy nie zostata ranna i czy dobrze sie czuje.

O ubraniach powiedzial mu zaniepokojony Marino, ktéry do niego
zadzwonil, podejrzewajac najgorsze. Gdy przyjechat tu z Lanier i zobaczy?t
otwarte drzwi garazu, natychmiast zrozumial, ze obawy Marina nie sg
bezpodstawne. Byli na Trzydziestej, gdy z ciemnosci wyltonit sie Hap Judd
i wszedt do garazu, zeby wsigs¢ do furgonetki. Na ich widok rzucit sie do
ucieczki, wiec Lanier pobiegla za nim. Zaraz potem przez wewnetrzne
drzwi wyszed} Jean-Baptiste Chandonne, ciggnac Scarpette.

Idgc bialym korytarzem, sprawdzajac przedpokoj i gléwng sale
sekcyjna, Benton powiedzial, ze Hap Judd by} uzbrojony.



Nie zyje. Bobby Fuller, a w rzeczywistosci Jean-Baptiste Chandonne,
rowniez nie zyje. Na koncu korytarza, za winda do przewozenia zwlok,
zobaczyli smugi krwi. Za drzwiami prowadzacymi na klatke schodowa
lezata Filene, a obok niej zakrwawiony milotek, uzywany do zbijania
sosnowych trumien. Wygladalo na to, ze zostala tu przywleczona. Scarpetta
uklekta obok niej i przycisneta palce do jej szyi.

— Wezwij ambulans — polecita Bentonowi.

Czula rane na potylicy po prawej stronie, otoczong miekka opuchlizna.
Otworzyta powieki Filene, zeby sprawdzi¢ Zrenice, i zobaczyla, Zze prawa
jest rozszerzona. Filene oddychata ptytko, jej puls byt szybki i nieregularny.
Scarpetta podejrzewata wstrzasnienie mozgu, a moze nawet uszkodzenie
pnia.

— Musze z nig zosta¢ — powiedziata, gdy Benton dzwonit po pomoc. —
Moze wymiotowac albo dosta¢ drgawek. Musze dopilnowa¢, zeby miata
drozne drogi oddechowe. Jestem z toba — powiedziala do Filene. —

Wszystko bedzie dobrze — zapewnita jg. — Pomoc jest juz w drodze.



Szesc dni poznie]j

Ustawili krzesta i tawki w Izbie Pamieci, blisko automatu z coca-colg
i sejfu z bronia, bo w kuchni bylo za mato miejsca dla wszystkich. Scarpetta
przyniosta mnéstwo jedzenia.

Zielone pappardelle, maccheroni, penne i spaghetti w duzych miskach
staly juz na stole, a na piecyku grzaly sie rondelki z sosami, ragout
z grzybami porcini, bolognese i prosciutto di Parma. Prosty sos
pomidorowy byt dla Marina, ktory lubit go na lasagne, i takie bylo jego
zamoOwienie, lasagne z podw0jng porcja miesa i ricotty. Benton zazyczyt
sobie smazong jagniecine z sosem marsala, Lucy poprosila o swoja
ulubiong salatke z koprem wiloskim, a Berger o kurczaka w sosie
cytrynowym. W powietrzu unosit sie aromatyczny zapach parmigiano-
reggiano, grzybow i czosnku. Porucznik Al Lobo wyrazil obawe, zZe moze
dojs¢ do utraty kontroli nad thumem.

— Zaraz zwali sie tu caly posterunek — powiedzial, sprawdzajac chleb
w piekarniku. — A moze nawet caly Harlem. Chyba juz jest dobry —
stwierdzit.

— Powinno brzmie¢ glucho, gdy postukasz — poinstruowata go
Scarpetta. Wytarla rece w fartuch i rowniez zajrzatla do piekarnika,
z ktorego wyptyneta fala aromatycznego cieptego powietrza.

— Dla mnie brzmi gluicho — mrukngt Lobo i polizal palec, ktérym
opukiwat chleb.

Do kuchni wszedt Marino. Bokser Mac i buldog Lucy, Jet Ranger,
deptaty mu po pietach, psie pazury stukaty po ptytkach.



— Tak samo sprawdza bomby. Wali w nie, a kiedy nie wybuchna, wraca
wczeSnie do domu. To dla niego nic nadzwyczajnego. One tez co$ dostang?
— zapytal, majac na mysli psy.

— Nie! — krzyknela Lucy z Izby Pamieci.

Razem z Berger wieszaly sznury bialych Swiatelek na gablocie
z rzeczami osobistymi Joego Vigiano, Johna D’Allary i Mike’a Curtina,
policjantow z Dwojki, ktorzy zgineli jedenastego wrzesnia. Na potkach
lezaly znalezione w ruinach kajdanki, klucze, kabury, przecinaki do drutu,
latarki, metalowe elementy uprzezy Rocco, stopione i pogiete, a na
podlodze fragment stalowej belki z World Trade Center. Na wylozonych
debowymi deskami Scianach wisiaty zdjecia wszystkich cztonkéw Dwojki,
ktorzy zgineli na stuzbie, a nad legowiskiem Maca pikowana amerykanska
flaga uszyta przez uczniow szkoly podstawowej. Glosom dobiegajacym
z policyjnych krotkofalowek akompaniowata $wigteczna muzyka.

Benton wyszedl razem z Bonnell po reszte jedzenia, mrozony mus
czekoladowo-pistacjowy, biszkopt, wedzone kietbasy i sery. Scarpetta
przygotowata przystawki, ktore mogly posta¢, bo nie ma nic lepszego niz
dojadanie resztek, kiedy gliniarze siedzqg w swoich kwaterach albo pracujq
w garazu, czekajac na wezwania. Bylo zimne i $Sniezne popotudnie Bozego
Narodzenia. Z szostego posterunku przyszli Lobo i Ann Droiden, wszyscy
zebrali sie w Dwojce, poniewaz Scarpetta zadecydowala, zZe Swigteczny
obiad powinna zjes¢ z ludzmi, ktorzy tak wiele dla niej zrobili.

Na schodach rozlegly sie kroki i w drzwiach pojawil sie Benton,
zarumieniony z zimna, z pudetkiem w rekach.

— L.A. jeszcze parkuje. Tutaj nawet gliniarze nie majg gdzie parkowac.
Gdzie mam to postawic¢? — zapytat i rozejrzat sie, ale na ladzie ani na stole

nie bylo nawet kawatka wolnego miejsca.



— Tutaj. — Scarpetta przesuneta kilka misek. — Mus wloze do
zamrazarki. Widze, ze przyniostes wino. Pewnie nie na wiele sie przydasz,
gdy przyjdzie wezwanie. Czy tu wolno pi¢ wino? — zapytala.

— Tylko wtedy, gdy ma nakretke albo jest w pudelku — odpowiedziat
Lobo z Izby Pamieci, gdzie pomagat Droiden, Berger i Lucy.

— Wszystko, co kosztuje wiecej niz pie¢ zielonych, jest kontrabanda —
dodata Droiden.

— Kto jest wolny? — odezwala sie Lucy. — Mamy z Jaime mnostwo
roboty, a Mac chyba musi sie zatatwic.

— Znowu puszcza baki? — jeknat Lobo.

Pregowany bokser byl stary i cierpial na artretyzm, podobnie jak Jet
Ranger, oba ocalone. Scarpetta wyjela paczke przysmakow, ktére dla nich
upiekta, orkiszowe ciastka z mastem orzechowym. Zagwizdata i psy
podbiegly do niej, moze niezbyt Zzwawo, ale z entuzjazmem. Powiedziala
,»,siad” i dala im nagrode.

— Gdyby tylko réwnie tatwo szto z ludZzmi... — Zdjela fartuch. — Chodz
— powiedziata do Bentona. — Mac musi sie troche pogimnastykowac.

Wilozyli plaszcze, Benton wzigl smycz, a Scarpetta wepchnela do
kieszeni kilka foliowych torebek. Zabrali Maca i zeszli na dét po
porysowanych drewnianych schodach, przeszli przez wielki garaz pelen
pojazdow i sprzetu do bocznych drzwi. Po drugiej stronie Dziesigtej Alei
przy kosciele Swietej Marii byt maly park; tam sie skierowali, bo nawet
zamarznieta tysiejgca trawa jest lepsza niz chodnik.

— Wszystko gotowe — powiedzial Benton. — Pichcitas przez dwa dni.

— Wiem.

— Nie chcialem przy nich poruszac tego tematu — podjal, gdy Mac
ciggnat ich w strone bezlistnego drzewa, a potem do jakiego$ krzaczka. —

I tak beda méwic o tym przez caly wieczor. Sadze, ze za jaki$ czas oboje



powinniSmy i$¢ do domu. Musimy troche poby¢ sami. Przez caly tydzien
nie byliSmy sami.

I niewiele spali. Zbadanie piwnicy w rezydencji Starrow zajelo im kilka
dni, bo elektroniczny nos, LABRADOR, weszyt réwnie pracowicie jak
teraz Mac, sygnalizujac Slady roztozonej krwi. Scarpetta obawiala sie, ze na
dolnym poziomie garazu bedzie wiele cial, ale pod betonem w kanale
znalezli tylko Hannah. Przyczyna Smierci byla taka sama jak w przypadku
Toni Darien, tyle ze obrazenia byly rozleglejsze, zabdjca dziatal w afekcie.
Zadal szesnaScie cioséw w glowe, prawdopodobnie tym samym
narzedziem, ktorym zostata uderzona Toni, dzwignig zmiany biegow z duzq
stalowa gatkq wielkosci kuli bilardowej.

DZwignia pochodzita z samochodu marki Spyker, ktory, jak powiedziata
Lucy, Rupe odnowit i sprzedat piec¢ lat temu. Pobrane z niej DNA nalezato
do wielu ludzi. Trzy osoby zostaty zidentyfikowane: Hannah, Toni i ich
zabojca, Jean-Baptiste Chandonne alias Bobby Fuller, amerykanski
biznesmen rownie fikcyjny jak inne falszywe tozsamos$ci Chandonne’a.
Scarpetta nie robita sekcji, ale sie jej przygladata, czujac, Ze jest to réwnie
wazne dla jej przysztosci, jak dla przesztosci. Zajal sie tym doktor Edison
i badanie przebiegto jak kazde inne w tym zakladzie. Scarpetta nie mogta
przestaC mysle¢, jak bardzo Chandonne byiby tym rozczarowany.

Nie byt ani bardziej, ani mniej wyjatkowy, po prostu kolejne cialo na
stole, tyle ze z mndéstwem blizn po licznych rekonstrukcjach i poprawkach.
Przeszedl wiele operacji plastycznych i dluga rekonwalescencje, ktora
musiala by¢ jednym pasmem udreki. Scarpetta mogla tylko sobie
wyobraza¢, jak bardzo cierpial, kiedy poddawal sie zabiegom depilacji
laserowej i gdy zakladano mu korony na wszystkie zeby. Ale moze by}t

zadowolony z efektu, bo znalazta niewiele sladéw deformacji, gdy lezal



w kostnicy — tylko siec¢ blizn, ktére ukazaty sie po ogoleniu gtowy wokot
ran od dziewieciomilimetrowego pocisku wystrzelonego przez Bentona.

Jean-Baptiste Chandonne nie zyje i Scarpetta wiedziala, ze to on. DNA
sie nie myli, wiec mogla by¢ pewna, zZe juz nigdy wiecej nie zobaczy go na
tawce w parku, w swojej kostnicy, w rezydencji Starrow ani nigdzie indziej.
Hap Judd rowniez nie zyje. Mimo ze tak przebiegle ukrywat swoje
nekrofilskie sklonnosci i popelnione zbrodnie, zostawil slady DNA na
zegarku BioGraph noszonym przez Toni, ktéra ojciec, gangster po MIT,
namowit do udziatu w finansowanym przez Chandonne’a projekcie
o nazwie Kaligula — a takze w jej pochwie, poniewaz lateksowe rekawiczki
nie sg rownie niezawodne jak kondomy. Jego DNA bylo tez na czerwonym
szaliku, na papierowych recznikach, ktére Marino wyjat z kosza
w mieszkaniu Toni, prawdopodobnie uzytych do usuwania dowodow
obecnosci, oraz na okladkach dwoch powiesci o prawdziwych zbrodniach,
znalezionych w szufladzie jej szafki nocnej.

Wszystko wskazywalo na to, ze na nagraniach z monitoringu jest Hap.

Wiozyt kurtke Toni i podobne buty do biegania, ale inne rekawiczki —
ona miala narciarskie z jednym palcem, oliwkowobragzowe Hestra;
zostawita je na przednim siedzeniu lamborghini wraz z bezprzewodowymi
czujnikami pulsoksymetru w kazdej. Wszedt do budynku Toni, uzywajac
kluczy, ktore wyjat z jej kieszeni i pozniej schowatl z powrotem. Scarpetta
nigdy sie nie dowiedziala, po co to zrobit. Prawdopodobnie chcial usung¢
wszelkie dowody, ze sie znali, a bylo ich mnéstwo w jej komorce i laptopie,
ktore znaleziono w jego mieszkaniu w TriBeCa. Byt tam rowniez portfel
Toni i inne rzeczy, tacznie z zasilaczem i tadowarka, co sugerowato, ze
spedzata u niego sporo czasu. Wystala do niego setki SMS-6w, a on
przesylal jej e-mailem swoje niepokojace scenariusze, ktore nagrata na

twardym dysku. Z SMS-6w Hapa jasno wynikato, ze nie chce ujawnienia



ich zwigzku, poniewaz uwaza, ze zaszkodzitoby to jego karierze. Scarpetta
watpila, by Toni zdawata sobie sprawe, ze fantazje seksualne, jakie snuje jej
stawny chlopak, sq rownie wynaturzone jak to, co pisat i lubit czytac.

FBI nadal szukalo ludzi, ktérzy mogli wiedzie¢ co$S wiecej
o Chandonne’ach i ich sieci oraz o wszystkim, co sie wydarzyto. Dodie
Hodge i Samowolka, jak Marino przezwal Jerome’a Wilda, mieli sie
znalez¢ w pierwszej dziesigtce na liScie poszukiwanych. Carley Crispin,
ktora zostawita odciski palcow na blackberry Scarpetty, wynajeta znanego
prawnika; juz nie wystepowala przed kamerami i by¢ moze nigdy nie
wystapi, na pewno nie w CNN. Rosie i Nastya zostaly przestuchane.
Krazyly plotki o planowanej ekshumacji zwlok Rupe’a Starra, ale Scarpetta
miala nadzieje, ze do tego nie dojdzie, poniewaz nie sadzita, by przystuzyto
sie to czemukolwiek poza wywolaniem kolejnej sensacji w mediach.
Benton powiedzial, ze lista szubrawcow zwerbowanych przez Chandonne’a
jest bardzo dluga i minie troche czasu, zanim uda sie ustali¢, kto z nich jest
prawdziwy, jak Freddie Maestro, a kto jest kolejnym wcieleniem Jeana-
Baptiste’a, jak francuski filantrop, monsieur Lecoq.

— Dobry chiopak — pochwalila Scarpetta Maca, kiedy jego starania
zostaly uwienczone sukcesem.

Zebrata kupke do foliowej torebki i gdy popotudniowe swiatlo zaczeto
gasnac¢, wrocili razem na drugg strone Trzeciej Alei. Prészyt Snieg, ktory
natychmiast sie topil, ale przynajmniej by} biaty, jak powiedzial Benton.
Mamy Boze Narodzenie i to jest znak, stwierdzit.

— Czego? Odpuszczenia grzechéw? — zapytata i dodala: — Mozesz
trzymac¢ mnie za te reke. Po prostu nie siegaj po druga, bo mam w niej
foliowq torebke z kupkami Maca.

Benton wcisnat guzik brzeczyka przy drzwiach Dwojki.

— Jesli nasze grzechy zostang odpuszczone, co nam zostanie?



— Nic ciekawego — odparla, gdy drzwi sie otworzyty. — Prawde mowiac,
zamierzam popelnic tyle grzechow, ile to tylko mozliwe, kiedy znajdziemy
sie w domu. Potraktyj to jak ostrzezenie, agencie specjalny Wesley.

Na gorze wszyscy stloczyli sie w matej kuchni, bo Benton otworzyt
chianti i zaczatl je rozlewa¢ do plastikowych kieliszkow. Marino wyjat
z lodowki wode sodowa dla Loba i Droiden, a dla siebie piwo
bezalkoholowe. Kiedy zjawila sie Bonnell, wszyscy uznali, ze to dobra
chwila na toast. Przeszli do Izby Pamieci, Scarpetta ostatnia, z koszykiem
Swiezego chleba.

— Chcialabym opowiedzie¢ wam o mojej rodzinnej tradycji, jesli
pozwolicie — zaczela. — Chleb pamieci. Piekla go moja matka, a jego nazwa
wziela sie stad, Ze trzeba sobie przypomnie¢ coS waznego, kiedy odlamie
sie kawatek. Moga to by¢ wspomnienia z dziecinstwa, z dowolnego czasu
i miejsca. Pomyslalam, ze spelnimy toast i zjemy po kawalku chleba,
myslac o tym, przez co przeszliSmy i kim byliSmy, poniewaz wiasnie tym
jesteSmy.

— JesteS pewna, ze wypada? — zapytala Bonnell. — Nie chce okazac
braku szacunku.

— Tym gosciom? — Lobo odgadl, ze ma na mysli poleglych towarzyszy,
ktorych rzeczy wcale nie wygladaty tak smutno w blasku biatych swiatelek.
— Na pewno pierwsi chcieliby, zebySmy to zrobili. Moze powinniSmy im tez
postawic talerz. Pamietam, jak John lubit zwierzeta. — Popatrzy} na zdjecie
D’Allary, a Marino poklepal Maca. — W naszej szafce wciaz jeszcze stoi
jego kij do chwytania zmij.

— Nie sadze, zebym widziala jakas zmije na Manhattanie — mruknela
Berger.

— Ja widuje je codziennie — odparta Lucy. — Zyjemy wsrdd nich.



— Ludzie czesto wypuszczaja weze w parku — dodata Droiden. — Pytony,
ktorych juz nie chca. Raz nawet trafit sie aligator. Kogo wtedy wzywajg?

— Nas! — zawotali chorem.

Scarpetta puscita w obieg koszyk z chlebem i kazdy odtamatl kawalek,
a kiedy zjedli, wyjasnita, ze chleb pamieci mozna piec ze wszystkiego.
Moga to by¢ ziemniaki, grubo zmielone ziarno, ser i ziota albo inne rzeczy,
bo ludzie nie powinni niczego marnowac. Wspomnienia sq jak to, co mozna
znalez¢ w kuchni, w szufladach i ciemnych szafkach, resztki, ktére wydajq
sie niepotrzebne, ale z ktdrych mozna stworzy¢ co$ nowego.

— Za przyjaciot — powiedziata, unoszac kieliszek.



Podziekowania

Ogromnie dziekuje wszystkim moim doradcom:

doktor Staci Gruber, szefowej osrodka neuroobrazowania kognitywnego
i klinicznego McLean Hospital, profesor wydziatu psychiatrii w Harvard
Medical School;

Barbarze A. Butcher, szefowej personelu i dyrektorce Sledztw
kryminalnych z biura naczelnego lekarza sgdowego Nowego Jorku;

zastepcy komendanta z NYPD, Paulowi J. Browne’owi;

Nicholasowi Petracowi, technikowi kryminalistyki z NYPD Forensic
Investigation Division;

porucznikowi Markowi Torre’owi, oficerowi dowodzgcemu zespotem
pirotechnikéw NYPD;

doktorowi Louisowi Schlesingerowi, profesorowi psychologii sadowej
z John Jay College of Criminal Justice;

doktor Marcelli Fierro, bylemu naczelnemu lekarzowi sadowemu
Wirginii;

Lisie Friel, zastepcy prokuratora okregowego, szefowej wydziatu do
spraw przestepstw seksualnych prokuratury okregowej w Nowym Jorku;

Lori Bruno, wrézce i medium, ze sklepu Zty Urok: Czary Starego

Swiata, Salem, Massachusetts.



1 'Ho” wymawia sie podobnie jak whore (ang.) — dziwka, kurwa.
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